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ROMULUS

A Tiberis partjan elteriil6 Réma, a mai Olaszorszag fOvarosa Osi eredetli varos. Multja
visszanyulik a messzi szdzadokba.

Hogy honnan ¢és miért kapta vilagszerte hires nevét, nem tudjuk, de nem tudtak a régi romaiak
sem. Azokban a tavoli idékben a torténelem inkdbb miivészet volt, mint tudomany. Régészet,
azaz archeologia még egyaltalan nem létezett. Eppen ezért a valosagot mondakkal és regékkel
helyettesitették, amelyekben a képzelet csodalatos mdédon Osszekeveredett a messzi mult
torténelmi eseményeivel.

A régi torténetirok kiilonbozoképpen vélekedtek Roma eredetérdl. Egyesek szerint a Tiberis, a
mai Tevere partjanak lakoit egy keletrél bevandorolt, gorég eredetii nép, a pelaszgok meg-
tamadtak ¢és legydzték. Az 6 fegyvereik erejérdl nevezték el az altaluk alapitott varost
Rémanak, mivel rhomé gorogiil erét, hatalmat jelent.

Masok szerint Romat trdjai menekiiltek alapitottdk. Varosuk eleste utan a trojaiak egy része
kitort az €g6 falak koziil, a kikdtdbe menekiilt, és hajora szallva elindult nyugat felé. A mene-
kiilok sokaig lattak sziilévarosuk langjait. Utjuk sokéig tartott a haborgd tengeren, és nagy
veszélyekkel jart.

Egyszer a vihar ismeretlen partokra vetette a hajokat. Kikotottek, és a faradt utasok elaludtak.
Mialatt a férfiak aludtak, egy Rhomé nevii trojai asszony megszemlélte a vidéket, amely
bovizii foly6 torkolataban teriilt el. Rhomé igy szolt tarsndihez:

- Hosszt heteken at sodort benniinket a vihar a tengeren. A sok nélkiilozés elgyotort benniin-
ket, nézzétek, gyermekeink is mennyit szenvednek. Ennél jobb vidéket eddig még nem talal-
tunk. Maradjunk itt, és nehogy férjeink ismét utra kelhessenek, gyujtsuk fel a hajokat.

Az asszonyok igy is tettek. A férfiak, amikor almukbdl felébredtek, lattak, hogy hajoik égnek.
Akarva-akaratlanul ott kellett maradniuk; révidesen hozzalattak lakohelyiik felépitéséhez,
mely késobb varossd novekedett. Minden kedvezden alakult: termékeny volt a fold, és a
szomszéd népek is jo szivvel fogadtdk a jovevényeket. Rhomét pedig azzal tisztelték meg,
hogy varosukat réla nevezték el Roméanak.

Allitolag ettdl az id6t6] kezdve maradt fenn az a szokas, hogy az asszonyok csokkal koszontik
rokonaikat és férjiiket, mert amikor a hajokat felgyujtottak, csokokkal kedveskedtek nekik, és
ezzel igyekeztek megengesztelni Oket.

Az itt leirtakon kiviil sok mas monda is maradt még fenn a varos alapitasarol; valamennyi
fényt akar deriteni Roma eredetére. A szamtalan rege és monda koziil végiil kivalt egy, és
errdl beszélnek leginkabb mind a mai napig. Ez a monda Romulus nevéhez flizi Roma
alapitasanak torténetét.

Amikor a hatalmas Trdja elpusztult, véddinek egy része elmenekiilt. Magukkal vitték a varos
kincseit is. A trojaiak vezére a hds Aeneas volt. A menekiilok hajoja sokdig hanyodott a
viharos tengeren, végiil a sz¢l partra sodorta dket, éppen azon a tijon, ahol egy széles és
bdvizii folyd o6mlétt a tengerbe. A foly6 partjat stirti erdd, bozoétos teriilet boritotta. A ragyogo
napfény megvilagitotta az egész siksagot. A kék égbolt visszatiikr6z6dott a folydk €s a part
menti tavak tiikrében. Italia partvidéke volt ez, és a helyet Latiumnak hivtak. A menekiilok
elhataroztak, hogy ott maradnak, és az egyik kisebb t6 partjdn megalapitottdk Alba Longa
varosat. Alba Longa uralkodoja Aeneas lett, kés6bb az ¢ leszarmazottai 6rokolték a tront.



Ezutan sok-sok év telt el. Alba Longa egyik késObbi uralkoddja a haladlos agyan magéhoz
hivatta fiait, Numitort és Amuliust, és igy sz6lt hozzajuk:

- Ugy érzem, eljott haldlom 6rdja. Most itt van el6ttetek, amit tdlem 6rokolni fogtok. Itt van a
koronam ¢és kirdlyi hatalmam, itt pedig minden vagyonom. Valasszatok!

Numitor a koronat valasztotta, 6 lett Alba Longa kiralya. Az dlnok Amulius pedig a kincset
akarta maganak, gondolvan, hogy ez hozzéasegiti a hatalom megszerzés¢hez. Amulius 0ssze-
eskiivést szott, ennek segitségével elkergette batyjat a tronrdl, és 6 lett a varos uralkoddja. De
mint mindenki, aki becstelen uton-modon jutott a hatalomhoz, 6 is rettegett a megtorlastol. !

A tronjatdl megfosztott Numitor ezutan falusi birtokan ¢€lt lednyaval, Rea Silviaval. Amulius
azonban attodl tartott, hogy Silvianak majd gyermekei lesznek, akik bosszut allhatnak nagy-
apjuk elkergetéséért. Ezért parancsot adott, hogy szenteljék fel Rea Silvidt Vesta istennd
papndjévé. A Vesta-sziizek - az istennd papndi - koteles fogadalmat tettek, hogy sohasem
mennek férjhez. Szigoru biintetés vart azokra, akik a fogadalmat megszegték.

Amulius most megnyugodott: Numitornak nem lesznek unokai, nem lesznek térvényes
Orokosei. De nemsokara hiriil hoztdk az uralkodonak, hogy Rea Silvia két fiut sziilt. Az a hir
jarta, hogy az ikrek apja nem mas, mint maga Mars, a hadak istene.

Amulius szornyli haragra gerjedt. Megparancsolta szolgdinak, hogy 6ljék meg Rea Silviat.
Antho, a kiraly lanya azonban térdre vetette magat apja elott, €s kérlelte, hogy valtoztassa meg
a szigoru bilintetést. Amulius hallgatott lanya konyorgésére, a halalbiintetést elengedte,
helyette 6rokos fold alatti bortonbe zaratta Rea Silviat. De a gyermekeknek nem kegyelmezett.
Magahoz hivatta bizalmas emberét, és megparancsolta, hogy az ujsziilotteket dobjak a
Tiberisbe. A szolga fogta a gyermekeket, fatekndbe rakta, és a folyohoz vitte dket. Erds szél
fajt, és nagy, tarajos hullamokat borzolt a folyén. Amulius embere lement a folydomederhez,
de megijedt a hulldmoktol, a viharos, rohané aradattol, és ott hagyta a teknét a parton.

A foly6 tovabb dagadt, vize gyorsan emelkedett, egy hulldm hamarosan felkapta a teknét a
gyermekekkel, ¢s magaval ragadta. Az ikrek azonban nem vesztek oda. Az aradat magaval
sodorta a tekndt, csendesebb vizekre vitte, ahol megakadt egy nagy vadfiigefa gydkereiben.

Ekozben Faustulus pasztor, aki éppen a kiraly nydjat legeltette a folyd partjan, megpillantotta
a vizben ringo6 teknét az ikrekkel. Azt is észrevette, hogy egy anyafarkas ment oda hozzajuk.
A pasztor azt hitte, hogy a vadallat nyomban széttépi a csecsemoket, €és segitségilikre akart
sietni, de megallt, mert szokatlan latvany tarult elébe. Az anyafarkas tejével taplalta a csecse-
moket. Aztan egy harkaly ropiilt oda, €s élelmet hozott a csérében. Amikor a farkas eltavozott,
¢s a harkaly elrepiilt, Faustulus leereszkedett a folyohoz, felvette a tekndt a gyerekekkel, és
hazavitte. Az egyik fiut elnevezte Romulusnak, a masikat Remusnak. Ett6l az 1d6t6] fogva az
ikrek Faustulus pasztor €s felesége, Acca Larentia hazaban éltek, novekedtek és nevelddtek.

A no6stény farkasrol szo6ld6 monda elterjedését az is eldidézhette, hogy a lupa sz6 egyarant
jelent ndstény farkast és konnyt életi n6t a latinoknal, €s ilyen volt Faustulus felesége, Acca
Larentia is.

" Titus Livius (i. e. 59 - i. sz. 17) romai torténetird f6 miivébél, ,,A romaiak viselt dolgai a véaros alapi-
tasatol kezdve”, megismerhetjilk Roma torténetének jelentds részét. A 142 kotetbol alldo konyvbol
35 fennmaradt. Torténeti adatai nem mindig helytalldak, de miivészi értéke maradando. A fenti
részlet Livius miiveiben is szerepel, de ott mas valtozatban, amely ,,Romai regék és mondak™ cimii
kiadvanyunkban jelent meg



Romulus és Remus erds, magas ifjakka serdiiltek. A két gyermeket Gabiiba vitték, ott tanultak
irni-olvasni; allitélag Numitor tudott csodalatos megmenekiilésiikrél, és gondoskodott nevel-
tetéstlik koltségeirdl. Tiizes, bator, rettenthetetlen ifjakka ndttek mind a ketten, mégis Romulus
volt kettdjiik kozil az értelmesebb. Tisztelték és szerették dket, mert segitettek a szegényeken,
¢és megveédelmezték a gyengéket a rablok ellen, akik abban az idoben szép szammal tanyaztak
az erdokben. Az ikrek a magukhoz hasonlokkal vagy nehezebb sorsuakkal mindig nyajasak
voltak. A kirdly szolgait azonban megvetették. Romulus €¢s Remus dicsé hire mindentitt
elterjedt, és egyre tobb szegény paraszt, szokott rabszolga kereste fel ket.

Romulus és Remus batorsaga ¢€s szabadsagszeretete, hivei szdmanak szaporodasa nyugtalani-
totta Amulius kiralyt, aki megparancsolta, hogy fogjak el a két testvért.

Egy alkalommal a kiraly katondi megtamadtak és elfogtdk Remust, amint tarsaival ment az
uton. Amulius elé vitték, és igy szoltak:

- Ime, kiralyunk, itt az egyik a kettd koziil, kiket elfogni megparancsoltal. Batyad, Numitor
legel6jén talaltunk ra.

Amulius mar majdnem kiadta a parancsot, hogy végezzék ki Remust, de meggondolta magat.
Inkabb atadta Numitornak, hogy itélkezzék az felette, hiszen az 6 f6ldjén fogtak el az ifjut.

A ravasz Amulius azért dontétt igy, nehogy azzal vadolhassédk, hogy megfosztotta batyjat
minden hatalomtol, méltosagat megcsorbitotta, és még a megmaradt birtokan sem hagyja
Numitort biraskodni.

Numitor nagy izgalommal nézegette az eldtte alld sudar, magas fiatalembert.
- Ki vagy te, és honnan j6ttél? - kérdezte Remustdl baratsdgosan.
Remus batran valaszolt:

- Nem hallgathatok el eléled semmit, uram. Amulius itélet nélkiil szamol le foglyaival, te
pedig, miel6tt dontenél foglyod sorsa folott, meg akarod hallgatni. Latom, te méltobb vagy az
uralkodasra, mint Amulius, ezért beszélek 6szintén veled. En Remus vagyok, a testvérem
pedig Romulus. Mi mindig ugy hittiik, hogy a kirdly szolgdjanak, Faustulusnak és Acca
Larentianak vagyunk a gyermekei. De azt beszélik, hogy vilagra jottiinket titok fedi. Kiilonds
dolgokat beszélnek az emberek a mi gyermekkorunkrdl. Vadallatok és madarak taplaltak
engem meg Romulust: anyafarkas szoptatott benniinket, és egy harkaly hozott a csérében
ennivalot, amikor a nagy folyo partjan egy tekndben fekiidtiink. A tekné még ma is épségben
van. Rézabroncsan elmosddott, régi irasjelek latszanak...

Es Numitorban egyre er6sodott a sejtelem, hogy az unokaja all eldtte, egyik gyermeke Rea
Silvianak, aki még mindig s6tét bortonben senyved. Tovabb faggatta Remust, hogy sejtését
beigazoltnak lassa.

Ekozben Faustulus magdhoz hivta Romulust, és elmondta neki, mi az igazsag szarmazasarol.
A pasztor mar korabban is tett célzasokat az ikrek csodalatos megjelenésérdl, de most, amikor
Remust elfogtak, gy gondolta, ezentul nem kell mar semmit sem eltitkolnia.

Faustulus konyorgott Romulusnak, segitsen Remust kiszabaditani, 6 maga is Numitorhoz
igyekezett Remus ligyében. Magaval vitte a tekndt, mely egykor Romulus és Remus bdlcsoje
volt. Ezzel felhivta magara a kiralyi 6rok figyelmét. Az egyik megallitotta Faustulust,
megkérdezte tole:

- Mit viszel magaddal, Faustulus?



Az 6r gyanusnak talélta a pasztor valaszat, és felszolitotta, hogy tarja szét a kpenyét. Amikor
megpillantotta az avitt tekn6t, melyet az 6reg oly buzgdn rejtegetett, felnevetett, és tovabb
akarta engedni. Az 6rok kozott azonban véletlentil volt egy, aki tarsaival egylitt annak idején
Amulius kirdly parancsara kivitte a folyohoz Rea Silvia gyermekeit. Nyomban felismerte a
tekndt, és parancsot adott, hogy fogjak el Faustulust, és vezessék Amulius palotdjaba.

A kiraly megrémiilt:
- Numitor unokai életben vannak?!

Faustulust kegyetleniil megkinoztak, de az id6s ember mégsem fedte fel a teljes igazsagot. A
hohér korbdacsiitései nyoman bevallotta, hogy a gyermekek ¢€lnek, de azt nem arulta el, hol
tartozkodnak.

- Alba Longatol tavol Orzik a nydjat - suttogta véresre sebzett szajaval.
- Hat ide minek j6ttél? - kérdezte fenyegetden Amulius. - Minek hoztad ide ezt a tekn6t?

- Rea Silvianak, a gyermekek anyjanak hoztam - vélaszolta nyogve az oreg. - Oly sokszor
kérte mar, hogy vigyiik el neki a bolcsot: ugy szeretné latni, kezével megtapogatni...

Ek6zben hirtil hoztdk a kirdlynak, hogy fegyveres emberek tortek be a varosba, €s a palota felé
tartanak. Romulus nagy erdket gylijtott 6ssze, hogy testvérét kiszabaditsa, az 6 emberei értek
oda. Csoportokra osztotta harcosait, egy-egy csoportba szdz ember tartozott. Alba Longa lakoi
koziil is sokan csatlakoztak Romulushoz, mert gytilolték a zsarnok Amuliust; Remus is koz-
tiikk volt, akit az 6reg Numitor k6zben elengedett, hogy talalkozhasson testvérével.

Amulius fejét vesztette: mint az iildozott vad, rohangalt a palotdban; nem tudta, mit tegyen,
hogyan mentse ¢letét.

A kirdlyi varat rovid id6 alatt bekeritették, kis létszamu Orségét szétverték - Romulus és
Remus emberei betortek a fellegvarba. A zsarnokot, aki zavardban és rémiiletében még gon-
dolni sem tudott a menekiilésre, kézre keritették ¢s megdoltek.

Romulus és Remus kikialtottdk nagyapjukat, Numitort Alba Longa uralkoddjanak, a borton-
bdl kiszabaditottak édesanyjukat, Rea Silviat, akit megbecsiiléssel és tisztelettel vettek kortl.

Numitor torvényes Orokosévé tette meg Romulust és Remust. Az ikrek azonban nem
szandékoztak Alba Longaban maradni, ugy dontéttek, hogy masutt telepednek le. A hozzajuk
csatlakozott emberekkel egyiitt elhataroztak, hogy 0j varost alapitanak. Romulus azt a helyet
valasztotta ki az 0j varosnak, ahol egykor a Tiberis partra vetette ¢és az anyafarkas taplalta
Oket.

Az ikrek kozott vita tdmadt, hol épitsék fel a varost, mi legyen a neve, és melyikiik fog
uralkodni benne. Romulus a Palatinus nevii dombot valasztotta ki az épitkezésre, Remus
pedig ugy vélte, hogy az Aventinus nevii domb megfelelobb. Szokas szerint abban allapodtak
meg, hogy a vitat madarjoslas utjan dontik el, és ily moédon tudomast szereznek az istenek
akaratarol. A testvérek egymastol elkiiloniilve leiiltek, és vartak a jovendémond6 madarakat.

Rovid id6 mulva Remusnak megjelent hat saskeselytl. A rakovetkezd percben pedig Romulus
eldtt kétszer annyi madar huzott el.

A testvérek ismét vitaba szalltak egymassal. Remus azt allitotta, hogy az¢é az elsdség, akinek
eldszor jelentek meg a jovendémondd madarak, Romulus pedig azt bizonygatta, hogy az
legyen a kiraly, aki kétszer annyi keselytit pillantott meg. A vitdt nem tudtak eldonteni.



Mint mondjak, a saskeselyli a legartalmatlanabb minden ¢€l6lény kozott: nem tesz kart sem a
vetésben, sem a gyiimolcsdsokben, sem a nyajban, csak dogokkel taplalkozik, éldlényeket
nem pusztit, és nem bant. A madarakhoz, rokonaihoz pedig még doglott allapotban sem nyul,
nem ugy, mint a sas, a bagoly meg a héja, amelyek megtamadjak €s széttépik a masfajta
madarakat.

Amikor Romulus arkot dsatott a jovendd varost koriilvevd falak szamara, Remus kigunyolta,
¢s akadalyozta a munkat. Ujabb civakodasra keriilt a sor.

Egyszerre csak Remus csufolddva atugrotta az arkot, és akkor valaki leiitdtte. Remus az tités-
tdl holtan esett 6ssze. Egyesek szerint Romulus iitétte agyon haragjaban testvérét, mikozben
ezt kialtotta:

- {gy jar mindenki, aki at meri 1épni varosom falait!

Masok viszont azt allitjak, hogy kozelharc kerekedett, melyben tobben elpusztultak. Koztiik
volt allitolag Faustulus is, az ikrek neveldapja.

Remus ¢és Faustulus temetése utan Romulus hozzafogott a varos épitéséhez. Abban az idében
az épitkezés a legkiilonb6zobb szertartasok kozott folyt le. El6szor is hatalmas godrot astak,
ebbe sok értékes gylimolcsot €s vetdmagot hordtak Ossze. Utdna mindenki sziil6foldjérol
magaval hozott marék foldet dobott a gédorbe, annak jeléiil, hogy a jovevények, a varos
jovendd lakoi ettdl fogva egyiivé tartoznak. A godor - melyet mundusnak neveztek el - a varos
kozpontja lett.

Ezutan Romulus ekébe fogott egy bikat és egy tehenet, és mély barazdat szantott, hogy itt
emelkedjék majd a varos fala. A nyomaban mendknek az volt a dolguk, hogy az ekevassal
felforgatott rogoket mind befel¢ forditsdk, s egyet se hagyjanak kifel¢ fordulva. Ezzel a
vonallal jelolték meg a falak kertletét, és Pomeriumnak, falak mogotti teriiletnek nevezték.
Ahol kaput akartak hagyni, felemelték az ekevasat, ¢és ugy huztdk tovabb az ekét, ezzel
jelezték a kapunyilést. A varost alapitojardl nevezték el, és Romulus lett a kiraly.

Mihelyt a varos alapjait megvetették, oltalmat nytjto szent helyet jeldltek ki a menekiilteknek,
amelyet Asylaeus istennek szenteltek; ide mindenkit befogadtak, s nem adtak ki a szokott
rabszolgat uranak, az adost a hitelezonek, sem a gyilkost a hatésagoknak. Azt mondogattak,
hogy joslatnak engedelmeskedve nyitottak meg az asylumot, hogy varosuk mihamarabb
benépesedjék. Eleinte, mint mondjak, a varosban mintegy ezer haz volt.

Roémai tudosok azt allitjak, hogy pontosan kiszamitottdk ¢s meghataroztak a varos alapita-
sanak idOpontjat. Ez az esemény szerintiik az i. e. 753. esztendd aprilis 21-ik napjan tortént.
Es bar a romaiak minden évben megiinneplik ezt a napot, és sziilévarosuk sziiletésnapjanak
tekintik, Roma alapitdsanak torténete mégis monda csupan, és maga Romulus és Remus is a
képzelet sziilsttei.”

Romulus, miutdn a vérost megalapitotta, minden fegyverfoghato férfit legiokba sorozott.
Minden legio haromezer gyalogos katonabol ¢és haromszaz lovasbdl allt. A lakossag tobbi
részét koznépnek, populusnak nevezte. Romulus kivalasztotta a szdz legderekabb polgart,

> A Roma alapitasarol sz6l6 mondaban a képzelet sziileménye mellett valosagos torténelmi esemé-
nyekrdl szo616 emlékek is tiikkrozodnek. Alba Longa varosa valoban 1étezett. Ismeretes, hogy lakosai
clégették halottaikat. Ezt a szokast megtartottak a Palatinus domb els6 telepesei is. Ezen az alapon
vélik Ggy a tuddsok, hogy a régi idékben az épiilé Romat az Alba Longabol szarmazd jovevények
népesitették be. - Ugyanilyen mondanak kell tartanunk Romulus életének, munkassaganak és
halalanak torténetét is



ezeket hivtak patriciusoknak (latinul pater atyat jelent). A patriciusok testiilete volt a szendatus
(latinul senex Oreget jelent), az 6regek tanacsado testiilete.

A varos novekedett, és gyorsan benépesitették a jovevények, akiket szivesen befogadtak.
Romulus latta, hogy varosanak egyre tobb lakosa van, de nagyon kevés a hdzasember; leg-
nagyobb résziik szegény soru, kétes szarmazasu férfiakbol Osszeverddott, gyiilevész népség
volt, akiket mindenki megvetett, s attol félt, hogy elobb-utdbb szétszélednek.

Asszonyok nemigen voltak koztiik. Romulus ezért kovetséget kiildott a szomszédos torzsek-
hez, azzal a kéréssel, hogy adjak férjhez lanyaikat a romai férfiakhoz. A szomszédok azonban
megtagadtdk Romulus kérését, mert - igymond - nem oOhajtjak lanyaikat koldusokhoz és
rablokhoz adni.

Romulus ekkor elhatarozta, hogy cselhez folyamodik. Elhiresztelte, hogy Roma teriiletén egy
ismeretlen isten tiszteletére épitett oltart talaltak. Az istent elnevezték Consusnak, a tanacs-
adas istenének. (Innen erednek a consul - tandcsado és a comsilium - tanacskozas szavak.)
Romulus kihirdette, hogy az oltar megtalalasanak tiszteletére latvanyos népiinnepeket, innepi
jatékokat rendeznek Roémaban. Megkezdddtek az tinnepség eldkésziiletei. Az ilinnepi jaték a
legkiilonb6zobb helyekrdl igen sok idegent vonzott a varosba. Kiilondsen a szomszédos
szabin torzs tagjai koziil jottek el sokan. Magukkal hoztdk feleségiiket €s gyermekeiket is.

Megkezdddtek az linnepi jatékok. Romulus biborszinli kontosében Réma legeldkeldbb férfiai
kozott, az elsd sorban foglalt helyet. Amikor a nézOket mar magaval ragadta a latvanyos
verseny, Romulus felallt a helyérdl, levetette kontdsét, majd ismét a vallara teritette. Ez volt a
jeladas. A romai ifjak, meglatva a megbeszélt jelet, kardot rantottak, és hangos ,, Talasius!”
kialtozas kozepette a vendégek kozé rontottak. Minden ifju felragadott egy szabin lanyt, és a
hazaba hurcolta. A férfiakat futni hagytak.

A ,,Talasius!” kialtds Romaban még ma is szokés a lakodalmakon. A legtobb torténetiro ugy
véli, hogy ez a sz6 nem mas, mint felszolitas és buzditas a munkara, tobbek kozott a fondsra.
De mas oka van ennek a szokasnak. Amikor ugyanis a szabinok felhagytak a harccal, meg-
allapodast kotottek a romaiakkal, hogy a ndknek a gyapjufonason kiviil semmi més munkat
nem kell végeznilik. Innen maradt fenn az a lakodalmi szokas, hogy a menyasszony atadoi,
kisérdi, de az egész lakodalmas nép is a ,,Talasius!” szo6t kidltozzak, ezzel emlékeztetve a
vOlegényt arra, hogy a hazaba kisért fiatalasszonynak mas munkat nem kell végeznie, csak a
talasiat, a fonast. Mai napig is fennmaradt az a szokas, hogy a menyasszony nem sajat maga
1épi at a haz kiiszobét, hanem felemelve viszik be, mint ahogy annak idején is erdszakkal
hurcoltak el a szabin ndket.

A nagy ¢és harcos szabin nép apr6, meg nem er0sitett falvakban lakott, mert ugy gondolték,
hogy hozzéjuk, biiszke gyarmatosokhoz nem illik a félelem. De lattdk, hogy draga zalogok
fiizik 6ket a romaiakhoz, és féltették lanyaikat. Koveteket kiildtek tehat Romaba tisztes és
méltanyos ajanlattal; kérték Romulust, adja vissza leanyaikat, tegye jova erdszakos tettét,
hogy aztan népeik baratsagot és szovetséget kothessenek egymassal. Romulus nem volt
hajland¢ visszakiildeni a leanyokat, de 6 is felajanlotta a szovetséget a szabinoknak. Ekkor a
szabinok elhataroztak, hogy fegyverrel szerzik vissza elrablott lanyaikat.

Acro, Caenina kirdlya els6ként indult timadasra Roma ellen. Amikor a két sereg kozeledett
egymashoz, a vezérek, régi szokas szerint, parviadalra hivtak ki egymast. Romulus fogadalmat
tett: ha gy0z, ellenfele fegyverzetét Jupiternek szenteli. Le is teritette Acrét, seregét megfuta-
mitotta, varosat elfoglalta. A varos foglyul ejtett lakoit nem bantotta, de megparancsolta
nekik, hogy romboljdk le héazaikat, és kovessék 6t Romaba, ahol egyenjogu allampolgarok
lesznek. Ezzel is elOsegitette a varos novekedését.



Romulus még sok szabin varost hoditott meg ¢és foglalt el. Az elfoglalt varosok foldjét mind
szétosztotta, €s csak az elrablott lanyok apainak birtokat hagyta meg. A lakossag tobbi részét
attelepitette Romaba.

Sokan nem tudtak elviselni legydzetésiiket. Ezek vezért valasztottak, és Roma ellen indultak.
Titus Tatius vezetésével mar egészen kozel értek Romahoz, de tovabbi elényomulasukat meg-
akadalyozta egy magas domb, a Capitolium, melyet harom oldalrél szakadékos, meredek
sziklak oveztek. Csupan a domb keleti oldalarol lehetett a fellegvarat megkdzeliteni, &mbar ez
az Ut is mocsaras, ingovanyos volgyon vitt keresztiil. A domb tetején erds falak alltak, ezek
mogott helyezkedtek el a fellegvar védoi.

Titus Tatius megértette, hogy rohammal nem tudja bevenni a fellegvarat. De egy aruld segitett
a szabinoknak: a romai helyOrség parancsnokanak leanya, Tarpeia titokban kilopozott az
ellenséghez, és felajanlotta Titus Tatiusnak, hogy harcosait a varba csempészi.

- Es a segitségért mit kivansz t6liink, te leany? - kérdezte a vezér.

- Segitségem fejében minden harcos adja nekem azt, amit a bal karjan hord - mondta Tarpeia,
a nehéz arany karperecekre mutatva.

Titus Tatius megvetéssel hallgatta a kapzsi beszédet, de felpillantott a Capitolium elérhetetlen
csucsara, ¢s elfogadta a lany ajanlatat.

Tarpeia azon az éjszakan kinyitotta az ellenség elétt a fellegvar egyik kapujat. Igy, arulas
segitségével foglaltak el a szabinok a Capitoliumot.

Az arul6 lany kovetelte a jussat. S Titus Tatius, aki bar elfogadta az aruld szolgalatait, de az
arulast megvetette, igéretére gondolva igy szolt:

- Harcosok! Teljesitsétek, amit megigértetek. Adjatok oda mindent, amit a bal karotokon
viseltek. Kovessétek példamat! - Ezzel lehuzta a bal karjarél arany karperecét, majd a pajzsat,
¢s Tarpeiara dobta. A harcosok kovették vezériik példajat, repiiltek az aruld lednyra az arany
csukloveédok, pajzsok, és agyonzaztak ot.

A Capitolium magas sziklajat, melyen az aruld ledny halalat lelte, a romaiak elnevezték
Tarpeia-sziklanak. Késébb innen taszitottdk a mélybe a hazaarulokat és mas, halalra itélt
bilindsoket.

A capitoliumi erdd elvesztése utan a romaiak abban reménykedtek, hogy nyilt 6sszecsapasban
leverik az ellenséget. A Capitolium és a Palatinus domb kozott hizédo keskeny volgyben
kezdédott az iitkozet. Elsének a szabinok indultak tamadasra. A lovassereg rarontott a
romaiakra, Curtiusszal, a derék, bator harcossal az élen. Am Curtius lova hirtelen belesiippedt
az ingovanyba. Lovasa mindhidba igyekezett veréssel, kialtozassal lovat visszaforditani, a
mocsar egyre lejjebb ¢€s lejjebb huzta. Ekkor Curtius felallt a nyeregben, és egy ugrassal a
szilard talajon termett; a szegény allat pedig belefulladt az ingovanyba, amely a kordbbi
esdzések kovetkeztében keletkezett. Nem lehetett 1atni, hogy ilyen ingovanyos a talaj, €s csak
Curtius lovanak pusztulasa figyelmeztette a szabinokat, és ovta meg Oket a kozeledd
vesz¢élytol. Ezt a helyet még nagyon sokaig Curtius tavanak nevezték.

A szabinok megkeriilték a veszedelmes terepet, és nemsokara megkezdddott a véres litkozet.
Csak ugy doltek a halottak és sebestiltek a sulyos kardcsapasok alatt. Mind a két oldalon
nagyok voltak a veszteségek. Romulus az ¢len harcolt: mindentitt ott lattdk, ahol a legnehe-
zebb ¢s legveszélyesebb volt a helyzet. Egyszer aztan megingott, és fél térdre rogyott: egy
parittyabol kilott kodarab a fejét érte €s megsebesitette. A romaiak, latvan, hogy vezériik
megsériilt, megrettentek, és a Palatinus dombra menekiiltek. A szabinok iildozték oket.



Romulus nagy nehezen feltdpaszkodott, és ég felé tart karokkal fohdszkodott, hogy Jupiter
allitsa meg a menekiiloket, nehogy a romaiak ligye elvesszen. Sokan elszégyellték magukat
kiralyuk eldtt. Batorsag toltotte el Oket, megalltak, rendezték csatasoraikat, és a szabinokat
visszaszoritottdk a mostani Regidig, a régi kiralyi palotaig €és Vesta templomaig. Arra a helyre,
ahol a romaiak visszafordultak, templomot épitettek, Jupiter Stator, a Futast Megallito Jupiter
tiszteletére.

M¢ég folyt a nagy iitkozet, amikor a katonak hirtelen asszonykialtast €s sirast hallottak. A
dombokrol roémai asszonyok, az egykor elrablott szabin ndk todultak lefel¢, hangosan zokog-
tak, hajukat kibontottak, sokan kisgyermekiiket szoritottak kebliikre. Az asszonyok tomegébe
nemsokara férfiak is vegyiiltek. Az asszonyok sirva mutattdk oda gyermekeiket férjiiknek - a
romaiaknak, és apjuknak meg batyjaiknak - a szabinoknak. Oliikben csecsemé gyermekeikkel,
zilaltan, 16g6 hajjal futottak férjeikhez €s apaikhoz, s rimankodo és becézgetd szavakkal
szolongatva Oket, hol a szabinokat, hol a romaiakat kérlelték. Mindkét fél ellagyult, €s a
szemben allo6 hadsorok kozt helyet engedtek az asszonyoknak, hogy ott megalljanak. Sirés
fojtogatta mindnyajukat, de szavaik még a latvanynal is jobban meghatottak ¢ket. Konyorog-
tek a férfiaknak, hogy sziintessék be a mészarlast, és ne tegyék gyermekeiket arvakka, oket
pedig 6zvegyekké.

- Mit vétettiink mi ellenetek, és mivel bantottunk meg, hogy oly sokat kellett és kell még
mindig szenvedniink? - kérdezték. - Erdszakkal s torvényteleniil raboltak el minket mostani
uraink; elrabldsunk utan testvéreink, apaink és rokonaink oly soka nem torédtek veliink, hogy
most mar a legbensébb kotelékek fliznek azokhoz, akik valamikor a leggytiloltebb ellensé-
geink voltak: ma mar féltjiikk az egykori erdszakos €és biinds rablokat a harcban, és siratjuk
Oket holtukban. Ha eldbb nem tudtatok megmenteni benniinket, akkor most miért akarjatok
elvalasztani az asszonyokat a férjeikt6l, és miért fenyegetitek gyermekeinket arvasaggal?! A
mi gyermekeink - a ti unokéitok. Hiszen valamennyien rokonsagban vagyunk egymaéssal.
Szabinok! Konyoriiljetek férjeinken és gyermekeinken! Rémaiak! Konyoriiljetek testvérein-
ken és atyainkon!...

Az asszonyok arckifejezése és jogos szemrehdnyasa mindkét féllel letétette a fegyvert. Vezé-
reik - Romulus és Titus Tatius - targyalasokat kezdtek a fegyversziinetrél. Mialatt a vezérek
targyaltak, az asszonyok odavezették gyermekeiket €s férjeiket atyaikhoz ¢és testvéreikhez,
ételt és italt vittek nekik, segitettek a sebesiilteknek.

Amikor a szabinok ¢és a romaiak békét kotottek egymassal, a két torzs egyesiilt, egy varosban
telepedett le, amely Romulus tiszteletére megtartotta a Réma nevet. Roma polgarai pedig
Titus Tatius sziilévarosa, Cures tiszteletére Quiritesnek nevezték magukat. A két vezér ettdl
fogva egyiitt uralkodott, és iranyitotta az egyesitett hadsereget.

Mivel igy a varos lakossaga megkétszerez0dott, a szabinok koziil is széz patriciust valasz-
tottak a szenatusba. A gyalogoslegiok 1étszdmat hatezerre emelték, a lovasokét pedig hatszaz-
ra. Harom tribust allitottak fel: az els6t Romulusrél Ramnensesnek, a masodikat Tatiusrol
Tatiensesnek és a harmadikat Lucerensesnek nevezték el arrol a ligetr6l, ahol annyian
kerestek menedéket (ugyanis /ucus a liget latin neve). Hogy a tribusok szama harom volt, ez
kitlinik a fres szobol is, a torzseket ugyanis tribusoknak, a torzsfoket pedig fribunusoknak
nevezik mind a mai napig. Minden tribus tiz nemzetséget foglalt magaban.

Az egyesiilés utan a két nép atvette egymas szokdsait: a hagyomanyos tinnepeket megtartottak,
de bevezettek 1) iinnepeket is. Ezek kozé tartozott a Matronalia (latinul a matrona térjes
asszonyt jelent), az anyak tiszteletére, hiszen az asszonyok vetettek véget a haborunak a
szabinok ¢€s a romaiak k6zott. Minden évben marcius elsején iinneplik meg ezt a napot.
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Tovébbra is megiinnepelték a régi Lupercalia linnepet, Lupercus, a pasztoristen tiszteletére,
aki megvédi a nyajat a farkastol. A Lupercaliat kiilonboz6 szertartasok kiséretében tartottdk
meg. A lupercus néven ismert papok keskeny szijakat hasitottak a felaldozott allatok borébdl,
keziikben a szijakkal koriilszaladtdk a Palatinus dombot. Arrdl a helyrdl indultak, ahol a
hagyomany szerint az anyafarkas enni adott Romulusnak és Remusnak. A szijjal ravertek
mindenkire, aki szembejott veliikk. Az emberek hittek a szij csodatevd erejében, azt tartottak,
hogy szerencsét és boldogsagot hoz; a fiatalasszonyok pedig nem futottak el az iitlegelés eldl,
abban a hiszemben, hogy hamarabb esnek teherbe, ¢s konnyebben fognak sziilni.

Romulus és Tatius négy évig uralkodott egylitt. Az 6tddik évben szerencsétlenség tortént:
Tatius rokonai megtamadtak és megolték az uton a Laurentumbol Romaba tartd koveteket, és
elvették pénziiket. Romulus a gyilkosok szigori megbiintetését kovetelte, Tatius azonban
halogatta a halalos itélet végrehajtasat. Az aldozatok rokonai azonban Tatiusra tdmadtak és
megoltek, mert 6t hibaztattak, hogy rokonaik haldla megbosszulatlan maradt. Romulus teljes
nyugalommal fogadta ezt az eseményt, ¢s nem is igyekezett felderiteni Tatius halalanak
koriilményeit. Uralkodotarsanak diszes temetést rendezett, €s ett6l fogva 6 uralkodott egyediil.

Romulus sziintelen habortskodott a szomszéd népekkel, és leigazta Oket. A gyengébbek
konnyen behodoltak Réma er6s6dé hatalménak, az erdsebbek azonban szembeszalltak vele.
Elsének egy etruszk torzs, a veiibeliek, hatalmas foldek birtokosai €s tekintélyes varos lakoi
inditottak haborut. Az etruszk csapatok eleinte gydzelmet arattak, kés6bb azonban Romulus
szétverte Oket. A nagy vereség kovetkeztében a lakosok konyorgésre fogtak a dolgot, €s szaz
esztendeig tartd békét és baratsdgot fogadtak, a birtokukban levd teriilet jelentds részét pedig
atengedték a romaiaknak. Veii 6sszesen hét falut adott at, ezenkiviil a varos lemondott a folyo
melletti soparolé medencékrdl is, €s 6tven eldkeld polgart atadtak taszul.

Romulusnak ez volt az utolsé héboruja, és erejét mar senki sem merte kétségbe vonni. De
ahogy az a legtobb uralkodonal lenni szokott, akinek hatalmat alland6 siker koronazta, Romu-
lusnak is a fejébe szallt a dics6ség. Kibirhatatlanul gdgossé valt. Egyre inkébb eltavolodott a
néptdl, ¢és kiméletlen egyeduralkodd lett beldle. Bizalmas embereivel ¢és testorokkel vette
magat koriil. Ok mentek mindig a kiraly eldtt, és palcaval tartottak tavol a sokasagot,
derekukon borovvel, hogy azzal azonnal barkit megkotozzenek, mihelyt erre uruk parancsot
adott. A ligare sz6 latinul annyit jelent, mint ,,megko6tozni”, ezért a palcavivoket lictoroknak
hivtak.

Romulus pompas ruhakban jart; bibortunicat hordott, felette biborszegélyli kontost, fogdt.
Trénszékén iilve az orszagos tigyeket egyediil intézte, biraskodott, nem kérte ki az atyak tana-
csat, amivel mélyen megsértette oket. A kirallyal valo elégedetlenség egyre nétt, de nyiltan
senki sem mert fellépni a hatalmas Romulus ellen, latszo6lag mindenki engedelmeskedett neki.
A Romulus alapitotta torvényhozo testiilet, a szenatus Osszejott, sz6 nélkiill meghallgatta a
kiraly parancsait, majd a szendatorok eltavoztak. Nem sokkal késobb Romulus hirtelen és
kiilonos modon eltlint. Sokan gyantsnak taldltdk a szenatorok viselkedését, és ragalmakkal
illették Oket.

Romulus halalanak koériilményeirdl ugyancsak tobbféle feltevés maradt fenn. Nyom nélkiil
tlint el, testének legkisebb porcikaja, ruhdzatanak egyetlen apré foszlanya sem maradt meg.
Vannak, akik arra gyanakodnak, hogy a szenatorok Vulcanus templomaban megtamadtak,
megoltek, testét felvagdaltak, €s kebliikben vitték ki a darabokat a templombol. Masok meg
ugy tudjak, hogy népgytilést tartott kint az ugynevezett Kecske-mocsarnal, amikor hirtelen
csodalatos ¢és elmondhatatlan valtozasok mutatkoztak a levegdben €s az égen. A nap elsotéte-
dett, és leszallt az ¢j, de nem szeliden €s csendesen, hanem szornyti égzengés, zapor €s orkan-
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szerll sz¢lvihar kozepette. Erre a sokasag szerteszét szaladt, de a patriciusok egyiitt maradtak.
Mihelyt a vihar elmult, és a nap kisiitott, a nép visszatért, és kétségbeesve kutatta, hol a kiraly.

A patriciusok azt magyaraztak a népnek, hogy Romulust villam ragadta magaval az égbe, és
ettdl fogva a romaiak istene lesz, mint ahogy addig josagos kiralyuk volt.

Ezt a magyarazatot azonban nem hitte el mindenki. Olyan hirek jartak, hogy a vihar
alkalmaval az atydk 6lték meg Romulust, hogy megszabaduljanak egyre nagyobb hatalmatol,
¢s visszaszerezhessék régebbi befolyasukat.

Néhany nap mulva az egyik patricius - Julius Proclus - kiment a térre, ¢s megeskiidott a nép
szine elott, hogy utkozben megjelent elétte Romulus vakitd fehér fegyverzetben.

Julius Proclus a latomastél megrémiilten igy szolt hozza:

- Mi tortént veled, €s mi a szandékod, 0, kiraly? Miért teszel ki benniinket igazsagtalan és
gonosz gyanusitgatasnak? Miért hagyod az egész varost arvan és mérhetetlen gyaszban?

- Az isteneknek ugy tetszett - felelte Romulus -, hogy csak addig legyek az emberek kozott,
amig a vilag leghatalmasabb ¢s leghiresebb varosat megalapitottam, de utana ismét a menny-
ben lakozzak, ahonnan szdrmazom. Most pedig ég veled, menj, és mondd meg a rdmaiaknak,
hogy mértéktartassal és vitézi lélekkel elnyerik majd a legnagyobb foldi hatalmat. En meg
Quirinus leszek, kegyes ¢és josagos istenetek.

Sokan elhitték ezt a mesét, akik pedig nem hitték, félelmiikben hallgattak.

Roémaban beiktattdk Romulust Quirinus néven az istenek kozé. Tiszteletére templomot
emeltek az egyik dombon, melynek ettdl kezdve Quirinalis lett a neve.

Ugy mondjak, Romulus életének tvennyolcadik és uralkodasanak harmincnyolcadik évében
tavozott az €10k sorabol.
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NUMA POMPILIUS

Romulus haldla utan viszalykodas és lazongés tort ki Romaban. A varos régi €s 0j lakoi nem
tudtak megegyezni abban, melyik torzsbdl, a romaiakbol vagy a szabinokbol valasszak-e az 1j
kiralyt. Akik Romulusszal egyiitt alapitottak a varost, tigy vélték, nem volna igazsagos, ha a
szabinok uralkodnanak Roma alapitoi felett. Hisz azok csak késdbb lettek romai polgarokka.
A szabinok viszont arra hivatkoztak, hogy a rdmaiak nem igaztak le dket, hanem egyenjogu
népként egyesiiltek veliik. Romulus és Titus Tatius egyenrangu kiralyokként uralkodtak.
Amikor Tatius meghalt, a szabinok nem lazadtak fel Romulus ellen, hanem belenyugodtak
abba, hogy egyediil uralkodjék. Az igazsag tehat azt kivanta, hogy a szabinok koziil valassza-
nak kiralyt.

Mivel nem tudtak megegyezni egymassal, a szenatorok ugy hataroztak, hogy a kiralyi
méltosagot 0k fogjak viselni, és 6k maguk intézik az allamiigyeket. Minden szenator sorra
magara 0ltotte Roma uralkoddjanak paléstjat, magahoz vette a kiralyi jelvényeket, és mint
legfobb pap aldozatokat mutatott be az isteneknek; minden szenator kiraly lett, s egynek-
egynek huszonnégy oran at tartott a hatalma. Ez a rendszer mindkét térzs szenatorait teljes
mértékben kielégitette, mivel egyikdjiik sem emelkedhetett a masik folé: egyetlen éjszaka és
egyetlen nap utan a kiraly ismét egyszerii romai polgarra valtozott vissza.

fgy uralkodtak egy ideig a szenatorok. A romaiak a korméanyzasnak ezt a formajat interreg-
numnak nevezték. Az egyszerli emberek azonban nem nézték jo szemmel, hogy az eldkelok
magukhoz ragadtdk a hatalmat, és csak a sajat jolétiikkel torédnek. A nép soraiban ilyen
hangok hallatszottak:

- Eddig egy kiraly uralkodott felettiink, most pedig szaz.

A két part végiil megegyezett abban, hogy az egyik nép a masikbol valaszt kiralyt. De melyik
valasszon elsdnek? A szabinok atengedték a valasztasi elsdbbséget a romaiaknak. A rémaiak
is jobbnak lattak szabin kiraly mellett donteni, mint a szabinok altal valasztott romait elfo-
gadni.

Hosszas vitatkozasok utan a szendtorok egyontetli elhatarozésra jutottak, és a népgytilésen
kihirdették, hogy a szabin szdrmazasi Numa Pompiliust tartjak a jeldlésre legméltobbnak. A
nép a dicsé név hallatdra 6rommel iidvozolte a dontést.

Numa Pompilius a szabinok egyik leghiresebb varosaban, Curesban sziiletett, a varos
tiszteletben allo polgaranak, Pomponiusnak a négy fia koziil 6 volt a legkisebb, és Roéma
alapitdsanak évforduldjan, aprilis 21-én sziiletett. Elindult tehat Curesba a legnevesebb romai
polgarokbol allo kovetség, hogy felajanlja a kiralyi hatalmat Numa Pompiliusnak.

Numa Pompiliust messze f6ldon jol ismerték szerénységérol, egyszeriiségérdl, éles eszérdl és
békeszeretetérdl. Numa azt tartotta igaz férfinak, aki eszével szab hatart szenvedélyeinek.
Ezért szamiizott hazabol minden fénylizést és kicsapongast. Polgartarsai és az idegenek
egyarant minden vitds iligyben partatlan birdnak és tanacsadonak tartottak. Ezzel olyan meg-
becsiilést és hirnevet szerzett maganak, hogy Tatius, Romulus uralkodoétarsa egyetlen leanyat
hozza adta feleségiil. De 6 nem biiszkélkedett hazassagaval, és nem kolt6zott apdsahoz,
hanem a szabinok kozt maradt, és gondjat viselte id0s anyjanak. Tatia is inkdbb a csendes,
nyugalmas ¢letet valasztotta a koztisztelet és a dicsdség helyett, amely Romaban apja hazat
koriilvette. Tatia, mint mondjak, hazaséletiik tizenharmadik évében meghalt.
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Numa ekkor bucsut mondott a varosi €let kedvteléseinek, s ideje legnagyobb részét vidéken
toltotte. Szerette a maganyt, s gondolataiba mélyedve sokat bolyongott a kornyék ligeteiben és
erdeiben, mezdkon, volgyeken, és gyonyorkodott a természet szépségében. A romaiak imad-
tak a természetet, képzeletiikkel szdmtalan kisebb-nagyobb istennel népesitették be. A régi
romaiak hite szerint minden ligetnek, minden fanak, minden folyonak vagy forrasnak megvolt
a maga istene. Az erdékben silvanok’ kéboroltak, a ligetekben pedig gyonyorii nimfik’
tanyaztak. Igy keletkezett a Numa istenndjérdl szo6l6 monda.

Hire jart, hogy Numa Pompilius azért tartozkodik oly sokat a szent ligetekben, mert kozeli
kapcsolatba keriilt az istenekkel, és Egeria nimfa, a folyamistennd, a férjévé valasztotta.
Eppen ezért nem kotott Gjabb hazassagot felesége halala utan. Numa Pompilius bolcsességét
¢és eldrelatasat azzal magyaraztak, hogy Egeria felfedte elétte az isteni elhivatottsagat, a
predestinaciot. Allitolag késébb valamennyi torvényét Egeria tandcsai alapjan hozta.

A rémai kovetek megérkeztek Curesba. Meghajoltak Numa Pompilius el6tt, aki ekkor mar
betoltotte €lete negyvenedik esztendejét, ¢s megkérték, legyen a kirdlyuk. A kdvetek biztosra
vették, hogy Numa 6rommel fogadja a kinalkozd szerencsét. De Numa Pompilius sehogy sem
akarta csendes, békés életét a sokat habortiskodd Roma kiralyi tronjaval felcserélni. Igy
valaszolt a romai koveteknek:

- Minden ember nehezen valtoztat megszokott életmodjan. Kiillonosképpen aki elégedett osz-
talyrészével, semmiben nem lat hianyt, €s jelenlegi helyzetében semmire sem panaszkodhatik.
Esztelenség birhatja csak ra az ilyet megszokott ¢letmddjanak megvaltoztatasara. Romulus
példaja bizonyitja, hogy ez a kiralyi hatalom véres alapokon nyugszik. Hiszen ¢ is gyantba
keveredett uralkodotarsa, Titus Tatius halala miatt. Amikor pedig egyediil uralkodott, zsarnok
lett beldle. Jobban féltek tle, mint ahogy szerették &s tisztelték. Hirtelen halalat titok fedi, és
azt beszelik, hogy a szenatorok alattomosan eltették 1ab alol. A szendtorok pedig kijelentették,
hogy Romulus az istenek fia, akik gyermekkoratoél fogva gondjat viseltek, és megovtak
minden bajtol. En magam azonban halandonak sziilettem, egyszerti koznapi ember vagyok,
tudjatok jol, ki volt atyam és anyam. Ha jellememben vannak is dicséretre méltd vonasok,
ezek tavolrdl sem azonosak azokkal, amelyekre egy uralkodni vagyo férfiinak sziiksége van.
En arra vagyom, hogy allanddan csendben és nyugalomban éljek. En békében néttem fel, és
csak azokat a dolgokat szeretem, amelyeknek semmi koziik sincs a hadboruhoz, s az olyan
embereket kedvelem, akik a baratsagban lelik o6romiiket, foldjiiket muvelik vagy pasztor-
kodnak. Romulus egész életében csak harcolt. Minden hdboru, melyet ti, romaiak vivtatok,
sikerrel jart, és tulsagosan hozzaszoktatok a gydzelemhez. El sem tudjatok képzelni, hogy is
lehet haboruaskodas nélkiil €lni. Mondhatndm azt is, hogy megszoktatok a hdboruskodas
mesterségét. Nem, romaiak, nektek erds, harcias, fiatal kirdlyra van sziikségetek. Erre én nem
vagyok alkalmas. Ti kinevetnétek az olyan kiralyt, aki az igazsagot mindennél jobban kedveli,
¢s titeket a béke szeretetére ¢s a haboru gytiloletére akar megtanitani. Nektek sokkal inkébb
hadvezérre van sziikségetek, mint kirdlyra. Keressetek magatoknak masik uralkodot...

A kovetek hosszasan rabesz¢lték Numa Pompiliust, hogy vallalja el a kiralysagot.

- Bolcs Numa! - szoltak hozza. - Tekintsd a kirdlyi tisztet Ggy, mint az isteneknek végzett
szolgalatot, amely felkelti és nem hagyja szunnyadni benned az igazsagszeretetedet. Ne fuss
az uralkodas eldl, €és ne keriild el, mert az a bolcs ember szamara nagy €s sz¢ép tettek mezeje.
Ki tudja, hogy ez a gy6zelmekhez szokott nép nem unt-e rd a habortra, annyi diadalmenet és

* Silvanus - a régi romaiaknal az erddk, favagok és pasztorok istene

* Nimfa - a természetet megszemélyesité 6rokifjt istennd
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gazdag zsakmany utdn nem vagyik-e szelid és igazsagszeretd uralkodora, hogy élvezze a
torvényes rend és a békesség aldasait? Te szereted a békességet, de ha nem fogadod el a
kiralyi tront, eléidézed a haborut. Romaban belviszaly fenyeget. Hidd el, te vagy az egyetlen
ember, akit a romaiak uralkod6juknak 6hajtanak.

Numat honfitarsai is rabeszélték, hogy adja beleegyezését. Egyesek azt mondtak, hogy ez a
1épés végképp egyesiteni fogja a rdmai és a szabin népet; masok azért beszElték ra Numat,
hogy vegye at a hatalmat, mert annak birtokdban dicsé tetteket hajthat végre, meglagyithatja
az emberek szivét, és a béke igazsagos és hasznos térvényeit vezetheti be Romaban.

Numa végiil is beleegyezését adta, és utra kelt Romaba. Mindeniitt 6rommel fogadtak, amerre
csak elvonult. Amikor Romaba ért, szenatorok, papok, polgarok ezrei mentek elébe. Az asszo-
nyok eldrasztottdk virdgokkal. A varos fOterén, a Forumon az a szenator, aki épp aznap
toltotte be ideiglenesen a kiraly tisztét, felallt a helyérdl, és atadta Numa Pompiliusnak a
kiralyi jelvényeket. Tizenkét lictor sorakozott fel Numa el6tt. Ezutan, az akkori id6k szokésai
szerint, Numa felment a Capitoliumra, hogy megtudakolja az istenek akaratat.

Amikor felértek a Capitoliumra, a joslast végzd fopap betakarta Numa fejét, és arcat dél felé
forditotta. Majd mdogéje allt, jobb kezét Numa fejére tette, hangosan imadkozott, €s tekintetét
korbejaratva varta, hogy a madarak repiilésébdl vagy mas eldjelbdl megmutatkozzék az
istenek akarata. A sokasag dermedt csendben allt a Forumon, és izgatottan varta, mi torténik.
Végre kedvezd eldjelként jobb oldali irdnybdl madarak repiiltek el felettiik. Numa ekkor
magara Oltotte a kirdlyi paléstot, és lement a fellegvarbol a sokasag kozé, ahol 6rvendezd
kialtasokkal fogadtak.

A hagyomany a harcias Romulusszal ellentétben békeszeretd uralkodénak mutatja be Numa
Pompiliust, aki igyekezett enyhiteni a régi romaiak kegyetlen szokasain, és békés munkara -
foldmuvelésre és kézmiiiparra - akarta szoktatni dket.

Numa Pompilius trénra Iépése utan nyomban feloszlatta a Romulus szervezte kiralyi
testérséget, mondvan:

- Orségre csak annak van sziiksége, aki nem bizik a népben, de fél tle. A nép engem
valasztott uralkoddjanak, és ezzel megmutatta, hogy bizik bennem. En is bizom a népben, és
nincs sziikségem testérokre.

Rémaban nagyon sokféle ember lakott akkoriban: sokan a varos alapitodival érkeztek, masok
késobb telepedtek le, vagy erdszakkal hurcoltdk el Oket a leigazott varosokbol. Sok szokevény
is €It a varosban, akiket szivesen fogadtak be, meg sem kérdezve, mi kényszeritette Oket
sziil6foldjiik elhagyasara. A szomszédokkal valo allando Gsszelitkdzés erdsitette a romaiak
harcias szellemét: az erdszakot most a jog ¢és a torvény valtotta fel. Numa Pompilius olyan
torvényeket akart hozni, amelyek rendet teremtenek az allamban, megvédik a gyengéket az
erosebbek és a gazdagok onkényeskedésétdl. Azokban a régi idokben a politika és a vallés
szorosan Osszefonodott egymassal. Eppen ezért Numa Pompilius szamos torvénye, a
hagyoméany szerint, vallasi szertartasokra és a fopapok feladataira vonatkozott.

Mindenekel6tt Romulus emlékét akarta tiszteletben tartani: kiilon fépapot nevezett ki
Romulus-Quirinus isten tiszteletére. Romaban addig két fopap miikddott. Az egyik a romaiak
foistenét, Jupitert, a masik a hadak istenét, Marsot szolgalta. Quirinus fOpapjaval egyiitt
szamuk most haromra emelkedett.

Numa fSpapi testiiletet is alapitott. Elén a legfébb pap allt, a pontifex maximus. Az elsé
pontifex maximus maga Numa volt. Vallasi dolgokban hatalmanak nem szabtak hatart: ¢ volt
az allam vallasi feje, 6 kozvetitette az istenek akaratat.
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O végezte a vallasi szertartasokat, és ellendrizte a szokasok ¢és szertartasok betartasat.

Egyes torténetirok azt mondjak, hogy a ,,pontifex” ,,hidcsindl6o”-t jelent, €s a papok azokrol a
szent ¢és igen régi aldozatokrol kaptak neviiket, amelyeket a Tiberis hidjan végeztek; latinul
ugyanis pons hidat jelent. Szerintiik a hidak Orzése és karbantartisa a papok hataskoréhez
tartozott, mert a roémaiak a fahidak lerombolasat nemcsak torvénytelen, hanem szentségtord
cselekedetnek is tartottak.

A fOpapi testiilet szabta meg az emberek kozti kapcsolatok fObb szabalyait; az altala
megorzott €s szigoraan betartott szabalyok képezték késObb a romai jog alapjat.

A pontifex maximus volt a Vesta-sziizek legfobb dre. Numa Pompilius Romaban is bevezette
a hazi tlizhely istenndjének tiszteletét, és Vesta szolgéalatara megalapitotta a Vesta-sziizek
hires testiiletét. A papndknek kellett ligyelniiik arra, hogy az istennd oltara el6tt €g6 tiz soha
ki ne aludjék, mert szentnek tartottdk e tiizet, amely mintegy az egész romai birodalom k6zos
tlizhelyét jelképezte. A tliznek abban az idében igen nagy jelentdsége volt: a régi vilagban ugy
velték az emberek, hogy minden élet a tiiztdl ered. Azt mondtak, hogy a mozgés és a meleg
minden ¢€let alapja, €s a tliznél semmi sem melegebb és mozgékonyabb.

Az istennd oltara koré kis, oszlopos, kerek templomot épitettek, a Vesta-templomot, amely ott
allt a Forumon, a Palatinus domb lejt6jén, Numa kiraly lakohelye kozelében. Allitolag Numa
a templom kor alakjaval nem a Fold alakjat kivanta utdnozni, hanem a vilagmindenséget,
amelynek kozéppontjdba a piithagoreusok’ a tiizet teszik; ezt hivjak Vestinak és a vilag
egységének. A Foldrdl azt tanitjak a piithagoreusok, hogy nem mozdulatlan, és nincs a vilag
kozéppontjaban, hanem a tliz koriil kering, és a vildgegyetemnek sem a legbecsesebb és
legelsd része.

A legelokelobb romai csaldadok lanyait szentelték Vesta-sziizekké. Harminc esztendén at
kellett az istennOt szolgalniuk. Azt beszélik, hogy az elsé tiz évben megtanultak, mit kell
tenniilik, a masodik tiz évben azt tették, amit az elsé tiz évben megtanultak, és a harmadik tiz
évben Ok tanitottdk az utdnuk kovetkezOket. A Vesta-sziizek fogadalmat tettek, hogy nem
1épnek soha hazassagra. A fogadalom megszegését nagy szigorral biintették: az eskiiszegdket
elevenen temették a fold ala. Ez szornyliséges €s szomoru szertartas kozepette folyt le.

Az elitélt Vesta-sziizet stirtin lefliggdnyzott, zart gyaloghintdba iiltették. A gyaloghintoba nem
hatolt be fény, és az atszijazott, vastag fed6lapokon nem tort 4t a hang. Nem hallatszott ki a
szerencsétlen né zokogadsa. A kisérék mély hallgatasa kozepette a szolgdk felemelték a
gyaloghintot, és koriilvitték a Forumon. Mindenki szétlanul tért ki a menet eldl. Végiil
odaértek a kijelolt helyre, a Porta Collina néven ismert kapuhoz, ahol kis domb emelkedett,
melynek tovében hatalmas sotét lireg tatongott - egy fold alatti nyilas bejarata. A gyaloghintot
a foldre tették, kioldottak a szijakat, és lassan felemelték a feddlapokat. A fopap kézen fogva
kivezette a lefatyolozott Vesta-sziizet, a fold alatti lejaréhoz kisérte az elitéltet, aki egy
hordozhat6 Iétran lement a mélybe. A fold alatti {iregben vetett agy allt, és mécses égett. A
fekhely mellett kevés ennivald - kenyér, kancsdban viz, tej és olaj -, de ez csak egész révid
1dore volt elegendd. Amikor a szerencsétlen papnd leereszkedett a fold ala, a 1étrat elvették, a
bejaratot befoldelték, s annyi foldet szortak ra, hogy a domb felszine egészen sima lett. Ilyen
szornyli halallal bilintették azokat a Vesta-sziizeket, akik sziizességi fogadalmukat megszegték.

> Piithagoreusok - Piithagorasz (i. e. kb. 580-500) gorég matematikus és filozofus kovetdi. Piitha-
gorasz egy mennyiségi jellegii vilagszemléletet igyekezett kidolgozni, de a mennyiséget a valosagtol
elszakitotta. - A megjegyz¢és Plutarkhosz elképzelését tiikkr6zi, Numa ugyanis kb. 250 évvel el6bb
uralkodott, mint Piithagorasz €It
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Egyébként Numa nagy kivaltsdgokat biztositott a Vesta-szlizeknek, akik igen kedvezd hely-
zetben voltak Roma tobbi polgaraval szemben. Mint a magas rangi személyek elott, Vesta
papndi elott is lictorok 1épkedtek, €s az emberek utat engedtek nekik. Még az uralkod¢ is, ha
Vesta-papnével taldlkozott, megparancsolta lictorainak, hogy hajtsak foldre barddal atszurt
vesszOnyalabjukat, a fascest. Cirkuszokban, amfitedtrumokban, iinnepségeken és gytiléseken
diszes hely illette meg a Vesta-papnoket. Ha valaki megsértett egy Vesta-papnét, vagy nem
tért ki az utjabol, haldlra itélték. Ha a vesztOhelyre kisért halalraitélt utkézben Vesta-szlizzel
talalkozott, az itéletet megvaltoztattak, és a vétkest szabadon bocsatottadk. A papndket nagy
tisztelet Ovezte a régi Romaban.

A hagyomdany szerint Numa még mas papi testiileteket is alapitott, tobbek kozott a Salius
papok ¢€s a Fetialisok testiiletét.

A Fetialisok tulajdonképpen a béke &rei voltak; 6k 6rizték a nemzetkozi kapcsolatokat. Ok
toltottek be a koveti tiszteket, €s Ok hajtottak végre azokat a szertartasokat, amelyek a had-
lizenetet ¢és a békekotést megeldztek. Kotelességiik volt, hogy a viszalyokat a sz6 erejével
sziintessék meg, ¢s amig a békés megegyezés minden reménye lehetetlenné nem valt, ne
engedjenek fegyverekhez nyulni.

Ha a Fetialisok ellenezték a haborti meginditasat, ¢és tiltakoztak ellene, torvényszegésszamba
ment, ha rdmai katona vagy kiraly mégis fegyverhez nyult. A Fetialisoknak kellett eldonte-
nitik, igazsdgos-e a haborq, és az uralkodo csak azutdn tette meg a sziikséges intézkedéseket.

Erdekes és kiilonos legenda fiizddik a Salius papok tanacskozoé testiiletének megalapitaséahoz.
Azt beszélik, hogy Numa uralkodasanak nyolcadik esztendejében rettenetes jarvany titotte fel
a fejét egész Italiaban, igy Romaban is; az emberek ezrei pusztultak el az ismeretlen beteg-
ségben. A romaiakon rémiilet és fejvesztettség lett urra. Imadkoztak isteneikhez, hogy konyo-
riljenek rajtuk. A kirdly egyiitt konyorgott népével. Imadkozéas kézben hirtelen egy kiilonos
formaju ércpajzs hullott le az ¢gbdl Numa kezébe.

- Isteni jeladas ez - mondta Numa. - Az istenek kiildték a pajzsot annak bizonysagéul, hogy
megovjak és megvédik Romat. Egi szdzatot hallottam, mely szerint amig a pajzs a rodmaiak
birtokdban marad, hatalmunkat senki sem csorbithatja. Rémat nem veszélyeztetheti az
ellenség.

A jarvany révidesen megszlint, Numa pedig elhatarozta, hogy a csodatevd pajzsot megdrzi
minden veszéllyel szemben. Magahoz hivatta a varos legkivalobb pajzskészitoit, és megparan-
csolta nekik:

- Készitsetek tizenegy teljesen hasonld pajzsot, mint ez itt. Olyan legyen mindegyik, hogy
senki se tudja megkiilonboztetni az eredetitdl.

Erre az intézkedésre feltétleniil sziikség volt, nehogy valaki ellophassa az eredetit.

Amikor a mesterek megpillantottak a pajzsot, nem merték elfogadni a megrendelést, be-
ismerték, hogy képtelenek az eredetihez hasonldt késziteni. De mégis akadt koztiik valaki, egy
Veturius Mamurius nevii fegyverkovacs, aki vallalkozott a munkara. Nemsokara meghozta
készitményeit, sorra egymas mellé lerakta a tizenkét pajzsot, €s kérte a kiralyt, mutassa meg,
melyik az eredeti. Akarhogy is igyekezett Numa, akarhogy torte a fejét, sehogy sem tudta
megkiilonboztetni az eredeti pajzsot a masolatoktol.

Ezeknek a pajzsoknak az 6rzésére és gondozasara alapitotta Numa a Salius papok tizenkét
tagl testiiletét.
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Minden év marciusaban papi kormenet jarta be a varost, hogy felkeresse Mars templomat. A
papok biborkontdst viseltek, derekukra széles ércovet csatoltak, fejiikre hegyes ércsisakot
tettek. Ilyen Oltozékben jartdk végig a varost. Kiirtszo kiséretében szent dalokat énekeltek,
ugralo léptekkel haditancot jartak, mikozben kardjukkal verték a taktust a szent pajzsokon,
melyeket szolgak vittek eldttiik. Ugrald tanclépéseikrdl nevezték Oket Salius papoknak.
Latinul a salire sz06 azt jelenti: ugralni.

A babondas romaiak szamara rendkiviil fontos volt, hogyan folyik le a szertartds. Azokban a
régi idokben, amikor az emberek még nem értették meg a természet kiillonbozo jelenségeit, és
féltek téliik, a magikus szertartasoknak igen nagy jelentdségiik volt az életiikben. Ugy gon-
doltak, hogy a szertartasok pontos betartasa védelmet nytjt a veszélyek és a szerencsétlen-
ségek ellen, és segit az isteni tulajdonsagokkal felruhazott, titokzatos természeti erOket meg-
engesztelni.

A legtobb szertartas Numa nevéhez flizédik. Az aldozatok bemutatdsanak rendjét is 6 irta elo.
Allatokat, novényeket, gyiimdlcsoket vittek az aldozati oltarra. Kozben pontosan megszabott,
igen hosszu imakat mondtak. A rémaiak féltek, nehogy megfeledkezzenek barmirdl is, nehogy
valami folosleges dolgot mondjanak vagy emlitsenek, és az istenek tobbet koveteljenek, mint
amennyit igérni akartak vagy igérhettek, és uigysz6lvan szavan foghassak a konyorgdket. Ezért
egy-egy isten oltaranal igy konyorogtek:

- Fogadd télem ajandékba ezt a bort itt, melyet elhoztam neked.

A romaiak ugy vélték, hogy ha elfelejtenék megmutatni, melyik az a bor, amit az aldozatra
szantak, az isten a hazukban fellelhet6 egész borkészletet fogja kovetelni.

A vallasos nevelés eredményeként a varos polgdrai olyan engedelmesen ¢és ellentmondas
nélkiil ismerték el Numa hatalmat, hogy még a legképtelenebb és leghihetetlenebb torténete-
ket is valonak fogadtak el, ha kirdlyuk igy kivanta toliik.

Egy alkalommal a polgarok koziil tobbeket meghivott asztaldhoz, s értéktelen edényekben
igen egyszerii és kozonséges ételekkel vendégelte meg Oket. Alig kezdddott el azonban a
vendégség, azt a meglepd hirt kozolte, hogy jon az istennd, akivel taldlkozni szokott; vendé-
geit otthagyva az istennd elé ment, majd visszatérve masik szobaba vezette a meghivottakat,
¢s megmutatta nekik, hogy telik meg haza néhany perc alatt dragamivii serlegekkel, izletes
ételektol roskadozo, csodasan felteritett asztalokkal.

Egy még meglepobb torténet arrdl szol, hogyan talalkozott Jupiterrel.

Az Aventinus domb egyik ligetében pillantotta meg Jupitert, aki raparancsolt:

- Fejekkel mutass be nekem aldozatot.

- Hagymafejekkel? - kérdezte Numa. - Kapsz télem egy fej hagymat a kertembdl...

Jupiter elnevette magat Numa leleményességén, és elfogadott mindent, amit felajanlott neki.

Numa templomot emeltetett Fides istennd €s Terminus isten tiszteletére. A kiradly beleoltotta a
romaiakba, hogy Fidesnek, a hiiség istenndjének tett fogadalom valamennyi emberi eskii
kozott a legjelentdsebb. Terminus az orszaghatarok, a foldhatarok, a hatdrokat megjel6lo
mezsgyekovek istene volt.

Numa arra torekedett, hogy a romai polgarok miiveljék foldjeiket. Meg kellett vonni a mezs-
gy¢ket, hogy meg tudjak kiilonboztetni, hol végzddik a sajat és hol kezdddik a szomszéd
foldje. A mezsgyekodveket szentnek tartottak.
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- A foldmiivelés eldsegiti a békét - hirdette Numa. - Aki nem miiveli meg rendesen a sajat
foldjét, azt kivanja, hogy munkéjanak gylimolcsét feleméssze a hdboru. Viszont a derék fold-
miives meg fogja védeni a sajat foldjét az ellenségtdl, és a foldmiivelés fejlodésével a katonai
vitézség még nem sziinik meg. A haboraskodas igaztalan, kapzsisagbol €s pénzsovarsagbol
ered, és csak szerencsétlenséget hoz az emberekre.

Miutan felépitette Terminus isten templomat, Numa kiilon tinnepet irt eld tiszteletére - a
Terminaliat. Minden év majusaban tartottak a hatarok istenének tinnepségeit. Ezen a napon a
foldeken levé mezsgyekdveket felkeresték a szomszéd telepiilések lakoi csaladjukkal egytitt.
Viraggal diszitették a hatarkdveket, és viddman mulatoztak.

Numa személyesen jarta be a polgarok foldjeit, batoritotta a szorgalmas foldmiveseket, és
megbiintette a dologtalanokat.

Rémaban korén kialakult az ipar és a kereskedelem. Ezen a téren is sok minden fiizdik Numa
Pompilius nevéhez. A népet mestersége szerint osztotta fel fuvolasokra, aranymiivesekre,
acsokra, kelmefestokre, cserzOvargakra, timarokra, rézmiivesekre és fazekasokra. A tobbi
foglalkozasi ag iparosait kdzds csoportban egyesitette. Minden egyes csoport kiilon 0ssze-
joveteleket, gytliléseket tartott, megvoltak a sajat iinnepeik.

fgy aztan véget vetett annak, hogy a véros lakéi koziil egyesek szabinoknak, masok romaiak-
nak, egyesek Tatius, madsok Romulus alattvaldinak nevezzék és gondoljdk magukat; az 0j
felosztas az egész lakossag harmonikus egybeolvadasat eredményezte.

Numa csillagészattal is foglalkozott, nem alaposan ugyan, de nem is minden hozzaértés
nélkiil. Romulus uralkodésa idején ésszertitlentil €¢s minden rendszer nélkiil allapitottak meg a
honapok id6tartamat. Egyes honapokban husz, méasokban viszont harmincot, s6t ennél is tobb
nap volt. Sejtelmiik sem volt a nap €s a hold palydja kozotti kiilonbségrol, csak arra iigyeltek,
hogy minden évben haromszazhatvan nap legyen. Numa kiszamitotta, hogy a holdév harom-
szazotvennégy €s a napév haromszazhatvanot napja kozt tizenegy napnyi kiilonbség all fenn.
Ennek a tizenegy napnak a kétszeresébdl, vagyis huszonkét napbol minden masodik év
februar honapja utan beiktatott egy szokOhonapot. Megvaltoztatta a honapok sorrendjét is.

Romulus idejében a romai naptar els6 honapja a marcius volt, nevét a hadak istenérol, Mars-
rol kapta. Numa az év elsé honapjat az italiai Janus istennek szentelte, elnevezte janudrnak.
Istenek nevéhez kapcsolodik még néhany masik honap elnevezése is: a tavaszi aprilis honap
Venus, a szerelem istenndjének gérog neveéhez, Aphroditehoz fliz6dik, majust az 6si Maiarol,
az italiai foldistennérdl nevezték el; a junius pedig Juno istennd nevéhez fiizédik. A tobbi
hénapot mar régtdl fogva Quintilis, Sextilis, Septimus, Otddik, Hatodik, Hetedik honapnak
nevezték. Igaz, késObb, amikor januar lett az elsé honap, és februdr a masodik, marcius
viszont csupan az ¢év harmadik honapja lett, az 6todik honapbol hetedik lett és igy tovabb.
Ezért van az, hogy a jelenlegi kilencedik honapot szeptembernek hivjak. (Latinul septem -
hét.) Ugyanez tortént a nyolcadik honappal, az oktdberrel, ez lett a tizedik hdénapunk; a
kilencedik honap (latinul novem - kilenc) a november lett, a tizenegyedik; és a tizedik (latinul
decem - tiz) a tizenkettedik honap lett. Honapjaink maig megdrizték régi elnevezésiiket.

Mi lett a régi 6todik ¢és hatodik honappal? Még a régi rémai birodalom idejében kaptak 1;j
neviiket: az egyiket Julius Caesar tiszteletére juliusnak, a masikat Augustus Octavianus
tiszteletére augusztusnak nevezték el.

Numa nem véletleniil szentelte Janusnak az ¢év els6 honapjat. Janus a nap és a fény istene volt.
O tarta ki az ég kapujat, és reggel 6 engedte ki a napot a foldre, este pedig, amikor visszatért a
nap, Janus csukta be a kaput. Ejszaka lett. Maga a Janus név a latin janua - kapu, bejarat
sz0bol szarmazik. Késobb Janus lett minden kezdet istensége, minden él6lény teremtdje a
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foldon. Ugy tartottak, hogy 6 teremtette és & tanitotta az embert. Az imékban Janus nevét
emlitették meg els6ként a tobbi isten neve eldtt. Kétarcunak abrazoltdk Janus istent: az egyik
arca hatrafelé, a multba tekintett, a masik eldre, a jovObe nézett. A romaiak ugy tekintettek
Janusra, mint az allam jotevojére és védelmezdjére, olyan istenre, aki a hdboru és a béke
kérdésében dont.

Némelyek szerint Janus félisten, masok szerint kiraly volt, s mint a kozosségi €let hive és
baratja megszeliditette az emberek vadallati ¢letmodjat. Ezért kettds arccal dbrazoljak Janust,
igy érzékeltetve, hogy a régi életmod helyébe jakat teremtett az emberek szamara.

Janusnak kétajtaji temploma van Réméban, s ezt a habora kapujanak nevezik, mert haborua-
ban nyitva all, de mindig be van zarva béke idején. A béke azonban nehéz és ritka dolog volt
Rémaban, mert a birodalom nagy kiterjedése miatt valahol mindig folyt habora a kérnyez6
népek ellen. Csupan Numa Pompilius uralkodésa idején nem nyitottak ki egyetlenegyszer sem
Janus templomanak kapuit. Romaban béke ¢és nyugalom honolt, biztonsagos ¢€let és bizalom
uralkodott. Numa kiralysdganak negyvenharom esztendeje alatt egyszer sem volt habort.

A kirély igazsagszeretete ¢és békés természete nemcsak Roma népét szeliditette meg, és vonta
igézete ala, hanem a kornyezd varosokat is. Mindnydjukat eltoltotte a rend €s a béke utani
vagyakozas, hogy foldjeiket miiveljék, zavartalanul neveljék gyermekeiket. Egymast kovették
az lUnnepségek €s a lakomak; az emberek nem féltek egymastol, és vidaman toltotték egyiitt
idejtiket.

A koltok megénekelték ezt a gyonyori korszakot:

Rozsda emészti a landzsa hegyét

s a keteli kardot,

nem hallszik kiirt harsany szava mar,
s pillaidrol a mézédes almot

nem orozza el semmi sem.®

Az akkori emberek boldog ¢letének valosdga mogott még a koltok tulzésai is elmaradtak.

Roma egyszerii polgérai szivesen hallgattak Numa kirdly békés uralkodasanak torténetét, hisz
mint minden egyszerii ember, 6k sem szerették a haborut, amely elsOsorban rajuk hozott
mérhetetlen szenvedést.

Numadnak nem volt ellensége, s6t még irigye sem. Abban az idoben Réméban nem akadtak
gonosztevok, Osszeeskiivok, akik meg akartdk volna fosztani Numadt hatalmatol, vagy az
¢letére tortek volna. Numa bolcs €s békés torvényei, e torvények szigori betartasa meg-
erOsitette Roma hatalmat. Romulusszal ellentétben Numa Pompilius hatalma nem katonai
erén €s zsarnoksagon, hanem bdlcs torvényeken alapult.

A monda szerint Numa ugy halt meg, ahogy ¢lt - nyugodtan és csendesen. Magas kort ¢lt meg,
¢s ereje lassan fogyott el - megdrizve gondolkodasa és itéloképessége teljes vilagossagat. Egy
sz¢&p napon, szokasa ellenére, nem jelent meg napfelkeltekor. Amikor bementek hozza, lattak,
hogy a kiraly mar nem ¢1. Nem sokkal elébb iinnepelte nyolcvanadik sziiletésnapjat.

Temetésére nemcsak a romaiak, hanem a szovetséges €s barati szomszéd népek is elmentek.

A régi romaiak elégették halottaikat. Numa azonban meghagyta, hogy ne emeljenek neki
temetési maglyat, hanem temessék el a Janiculus domb labanal.

¢ Karpaty Csilla forditasa
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Végakaratat teljesitették. Sirjaban két kokoporsot helyeztek el: az egyikben a kirdly teste
nyugodott, a masikban Numa vallési és filozofiai munkait helyezték el. A gbrog torvény-
hozékhoz hasonléan Numa is maga irta torvényeit.

Mivel a papokat Gigyis megtanitotta mindarra, amit ezek a konyvek tartalmaztak, és elméjiikbe
is gondosan bevéste, ezért rendelkezett tigy, hogy a kdnyveket holttestével egylitt temessék el.
Numa jobban bizott az eleven értelemben, mint a holt betliben. Azt gondolta, hogy nem tenné
jol, ha holt betiikre bizna a benniik levo szent és titkos dolgokat.

Romulus és Numa Pompilius, az elsé két romai kirdly, két kiillonb6z6 uton jarva erdsitette
meg az allamot. Romulus katona volt, Numa békés térvényhozo. Ez szerzett neki oly nagy
dicsOséget a nép korében. Természetesen azok a torvények, szokasok é€s szertartdsok, ame-
lyeket Numa Pompiliusnak tulajdonitanak, a valdésagban az évszazadok soran alakultak ki, a
romai birodalom novekedésének és fejlodésének eredményeként. De a monda mindezt a
masodik romai kiraly ¢letéhez ¢és uralmdhoz kapcsolja, mintegy szembedllitva Numat
Romulusszal, felnagyitva és kiegészitve uralkodasanak torténetét. A monda arrdl ad szamot,
hogy az allam megalapitdsa és megerdsitése - bonyolult, sokféle és ellentmondo jelenségek
kovetkezménye, a haborus €és békés erdk kiilonb6zd hatdsainak egyesiilése. A nép szemében
Numa uralkodéasanak legendas historidja szinte megerdsiti azt a hitet, hogy a békés vivmanyok
¢és torvények legalabb olyan szilardak, mint a fegyverek erejével kivivott eredmények.

Numa dicsésége a késobbi idokben, amikor a kovetkezd uralkodok ismét véget nem é€rd
haborukat viseltek, még tovabb novekedett, mert a habort és az erdszak politikdja megnovelte
ugyan a romai birodalmat, de mérhetetlen sok szenvedést okozott a népnek.

A bolcs és josagos Numa Pompilius kiralyrél szol6 monda sokaig ¢lt még a nép korében, de
kiilondsen azokban az idokben kelt életre, amikor a haboruk és Osszeeskiivések elviselhetet-
lenné¢ tették az ¢letet. A nép ugy érezte, hogy Roma arisztokrata urai eltitkoltdk az igazsagos
Numa igazi akaratat. Ez tiikr6zédik egy csodalatos esemény leirdsaban, amely allitolag Numa
halala utan négyszaz évvel tortént.

Rémaban egy alkalommal napokon at szakadt az esd, €s elmosta a Janiculus domb labanal
emelkedd sirhalmot. Numa sirja kinyilt, és megpillantottdk benne a két kdkoporsot. Kinyi-
tottak az egyiket, amelyikben a kirdly hamvai pihentek, de a koporso iires volt.

A masik kékoporsoban megtalaltdk Numa miveit. Amikor a szenatus tagjai elolvastdk a
konyveket, elhataroztak, hogy jobb lesz, ha a nép nem ismeri meg azok tartalmat; igy aztan
Petilius praetor, a birdsag vezetdje javaslatara a konyveket elvitték a népgytilések helyére, a
Comitiumra, €s ott elégették. De a nép nem felejtette el Numa Pompilius kiralyt. Még sokaig
emlegették azt az embert, aki bolcs torvényeket hozott, és az allam erejét nem a habortban,
hanem a békében latta.
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CORIOLANUS

Caius Marcius patriciuscsalad tagja volt. Koran arvasagra jutott. Edesapja elhunyt, igy édes-
anyja nevelte, akit egész életében igaz gyermeki tisztelettel és mérhetetlen szeretettel vett
kordl.

Kiilonos természettel felruhazott ember volt Marcius, furcsa jellemvonasai mar kora gyermek-
kordban megnyilvanultak. Dacos, dolyfos természete miatt hajthatatlan, Osszeférhetetlen
ember lett beldle. Kortarsai bamultak, mennyire nem térédik a mindennapi ¢élet 6romeivel,
munkaban sohasem kiméli magat, az anyagi javakat megveti; ezeket a tulajdonsagait a javara
irtak, becsiilték okossagat, batorsagat, bamulatra méltdé onzetlenségét és hajthatatlan, szilard
jellemét. Viszont nem tudték elviselni kellemetlen modorat, fennhéjazo viselkedését.

Azokban a régi idékben azonban mindennél tobbre tartottak a harc kézben tanusitott vitéz-
séget, a nagyszert haditetteket, éppen ezért ne is csodalkozzunk azon, hogy Caius Marciust
elsésorban a katonaélet kiizdelmei vonzottak. Mar egész kisgyermek kordban megtanulta a
fegyverforgatast, de jol tudta, hogy a mesterséges fegyverek csak annak valnak hasznara, aki
természetadta fegyverét - izomzatat, testi erejét és ligyességét - edzi €s fejleszti. Ezért naponta
gyakorlatozott, edzette testét, hogy minél szivosabb, minél erésebb legyen. Nemcsak a ver-
senyfutasban volt a leggyorsabb, hanem a birkdzasban is olyan erdvel és ligyességgel kiizdott,
hogy ellenfelei mit sem tehettek ellene. Ennek kdszonhette, hogy nala kiilonb harcos nemigen
akadt.

Még egészen gyerekember volt, amikor részt vett egy hadjaratban. Ez pedig igy tortént:

Tarquinius Superbus romai kirdly a szenatus véleményét semmibe véve, kivégeztetett tobb
romai polgart birdsagi targyalas és itélet nélkiil, csak azért, hogy vagyonukat elkobozhassa.
Ezért fellazadtak ellene, megfosztottak tronjatol, és kikialtottdk Romaban a koztarsasagot.

A szomszéd torzsek Tarquinius mellé alltak. Az eliizott kiraly a fegyverek erejével igyekezett
hatalmat visszaszerezni. Tobbszor megtamadta Roméat, de mindhidba. Sok csatarozas és
vereség utan elhatarozta, hogy még egyszer szerencsét probal. Dontd harcra szanta el magat a
romaiak ellen.

Roéma erds sereget szervezett Tarquinius Superbus tdmadéasanak visszaverésére, Aulus Postu-
mius vezetésével. Caius Marcius is ott volt a rédmai harcosok soraiban. Az idészamitasunk
elotti 499. esztenddben zajlott le az titkozet a Regillus-t6 mellett.

Caius Marcius az ¢élvonalban harcolt. A rémaiak éppen tamadtak, eldretortek, amikor a
fiatalember észrevette, hogy az egyik rémai harcos megsebesiilt, és a foldre rogyott. Marcius a
bajtarsahoz rohant, testével elfedte, ugy védelmezte a sebesiiltet, kozben ott a helyszinen
megolte az egyik ellenséges katonat, aki végezni akart vele és bajtarsaval; a tobbit meg
elkergette.

Az iitkozet a romaiak gydzelmével végzddott. A vezér a gydzelem utan Marciust a legelsok
kozott tlintette ki: tolgyfalombbal koszoruztak. A tolgy Jupiter szent faja volt, lombjaval csak
a legvitézebbeket jutalmaztak, azokat, akik harc kozben megmentették honfitarsaik életét. Ez
volt az elsd a sok-sok kitiintetés koziil, amelyet Caius Marcius élete soran elnyert.

Vannak emberek, akik a kitiintetéseket nem jutalomnak tekintik, hanem =zalognak, ¢és
dicsOségiiket még vitézebb tettekkel tetézik. Ilyen volt Caius Marcius is: 0nmagaval verseny-
zett a vitézkedésben, mindig Ujabb dicsOségre vagyott, kitlintetést kitiintetésre, zsdkmanyt
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zsakmanyra halmozott. A romaiak sok haborut viseltek ebben az idében, de Marcius egyikbdl
sem tért haza diadalkoszort és kitilintetés nélkiil.

A legtobb harcos vitézkedésének célja a dicsdség volt, sajat becsvagyanak kielégitése. Mar-
cius viszont azért is vagyott dicsdségre, hogy édesanyjanak éromet okozzon vele. Azt tartotta
a legnagyobb kitiintetésnek, ¢s akkor volt a legboldogabb, amikor édesanyja, Volumnia
hallhatta, hogyan dicsoéitik fiat, megpillanthatta, amikor tolgyfa koszoraval 6vezik a homlokat.

Az anya valasztott menyasszonyt Marcius szamara. De Marcius az eskiivd, sot gyermekeinek
vilagrajotte utdn is ott maradt édesanyja hazéban, és tovabbra is anyjat tartotta a csalad
fejének.

Abban az iddben, amikor Caius Marcius nevét, haditetteinek dics6 hirét mar egész Roma ismerte,
kegyetlen harc folyt a gazdagok - a patriciusok - €és a szegények - a plebejusok - kozott. A
szegények helyzete egyre romlott: igen sokan elad6sodtak. Akinek még maradt valami kis va-
gyona, ¢s uzsorasok kezére keriilt, elarverezték; masok pedig, akiknek semmijiik sem maradt,
¢s adossagba keveredtek, elvesztették személyes szabadsagukat, eladtak ket rabszolganak.

A szenatus régebben, haboruk idején megigérte, hogy segit a szegény népen, enyhit helyzetén.
Most mégis az uzsorasok karmai koz¢ keriiltek derék, becsiiletes emberek, akik, ha kellett,
fegyvert ragadtak hazajuk védelmében, s megsebesiiltek, nyomorékok lettek. Az elégedetlen,
felhaborodott plebejusok elarasztottdk a varos utcait. A szegények elégedetlensége n6tton-
nott.

Az ellenség kihasznalta a zavaros helyzetet, ¢s Roma ellen vonult. A consulok hadba
szolitottak minden fegyverfoghaté embert, de a plebejusok nem mentek a hivo széra. A
patriciusok megigérték ugyan, hogy javitanak a nép helyzetén, meg akartak ugyanis nyugtatni
a plebejusokat, remélve, hogy akkor harckészségiik fokozodik. De az ellenséges veszedelem
egyre nott, €s a patriciusok megfeledkeztek régebbi €s Gijabb igéreteikrol.

Ekkor a hadsereg egy része - amely csupa plebejusbol allt - kivonult Romabol, és az Anio
folyo mellett, a késébb Szent-hegynek nevezett helyen iitétte fel taborat.”

A varosban panik tort ki, Roma elvesztette fegyveres erdinek jelentds részét. Attdl tartottak,
hogy a plebejusok 6nallo allamot akarnak alapitani. Az ellenség mar visszavonuldban volt,
amikor tudomast szerzett a romaiak kozt dulo viszalyrol. Betort az orszag teriiletére, tlizzel-
vassal elpusztitott mindent, ami az utjaba keriilt. A consulok ismét felszolitottak minden
fegyverfoghat6 férfit, hogy 1épjen be a hadseregbe, de a plebejusok koziil senki sem tért vissza
hivo szavukra.

Ekkor néhany patricius ugy dontétt, hogy enged a szegények kovetelésének. Masok viszont -
¢és ezek kozott volt Caius Marcius is - nem értettek egyet veliik. Marcius makacsul kitartott a
maga véleménye mellett, hogy a szenatorok ne engedményekkel, hanem biintetésekkel hall-
gattassak el a 1dzong6 plebejusokat.

A patriciusok azonban megértették, hogy ilyen koriilmények kozott a legokosabb dolog
engedni. A szenatus a targyaldsok utjat valasztotta. A legoregebb ¢€s legjobban tisztelt szenato-
rokat kiildték ki a szegények kozé.

A kovetek felmentek a Szent-hegyre. El0sz6r Menenius Agrippa emelkedett szolasra. Ré
akarta venni a plebejusokat, hogy térjenek vissza a varosba.

7 A plebejusok kivonulasa, az igynevezett elsé secessio az i. e. V. szazadban, 494-ben tortént
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Beszédét egy példazattal fejezte be:

- Egyszer az emberi test tagjai fellazadtak a gyomor ellen. Azzal vadoltak, hogy 6 az egyetlen
a testrészek kozott, amelyik nem dolgozik semmit, csak elnyeli a taplalékot. Ugyanakkor a
test tobbi része, eleget téve a gyomor minden szeszélyének, allandéan munkalkodik. A gyo-
mor csak nevetett a tobbiek ostobasagan, hisz azok nem értették meg, hogy 6 csupan atveszi a
taplalékot, és miutan jol feldolgozta, 6 osztja fel, és juttatja el a tobbi testrésznek, melyek
nélkiile ¢hen halnanak.

- Ilyen helyzetet foglal el kozottetek, polgartarsak, a szenatus. Munkalkodasa nemcsak a
szenatorok javat szolgalja, hanem mindegyikotoket, akik itt alltok! - fejezte be beszédét
Menenius Agrippa.

Ez a beszéd lett a targyalasok alapja, melynek eredményeként a plebejusok elérték, hogy sajat
maguk valasszak meg tisztségviseldiket, a néptribunusokat, akik sérthetetlenséget élveztek. A
néptribunusok joga és kotelessége volt, hogy megvédjék a szegény népet, a plebejusokat a
patriciusok dnkényével szemben.®

A varosban helyreallt a nyugalom. A nép fegyvert fogott, €s harcba indult az orszagot feldulo
ellenség szétverésére.

Caius Marcius elégedetleniil figyelte a plebejusok gydzelmét. Véleménye szerint a szegények
nem elégszenek meg az elért eredményekkel, és idovel ujabb jogokat kovetelnek majd. Ha
néhany lazongot kivégeztek volna, a tobbit mar rakényszerithetnék, hogy hajoljon meg a
szenatus akarata eldtt. Ennek ellenére Marcius ugy vélte, hogy a kiils6 ellenséggel szemben
csak a patriciusok és a plebejusok k6zos fellépése jarhat eredménnyel.

A romaiak legveszedelmesebb ¢s legerdsebb ellenségiiknek a volscusokat tartottak.
Elsésorban Oket kellett visszaszoritani az orszag hatarairdl.

Cominius romai consul seregei ostromzarral koriilvették Coriolit, a volscusok legfontosabb
varosat. A volscusok Osszegytijtotték minden fegyverfoghaté emberiiket, és ostromlott varo-
suk segitségére siettek. Amikor Cominius errdl tudomast szerzett, hadait két részre osztotta: a
kisebbik részt Corioli falai alatt hagyta, 6 maga pedig csapata nagyobbik felével megtamadta a
kozeledo ellenséget.

A Coriolit védo volscusok észrevették, hogy a varos koriill megcsappant az ellenség. Ekkor
megkisérelték, hogy kitérjenek a varosbol. A véres litkozetben eldszor a volscusok kerekedtek
folil, szétverték a tamadokat, és a taborhelylikig visszaszoritottak oket.

De Caius Marcius, aki az elsé 0sszecsapasban még nem vett részt, mintegy félszadz harcosaval
kirohant a tdborbol, végzett a keze tligyébe keriilo ellenséges katondkkal, megallitotta az
ildozoket, és ellentamadasra szoélitotta fel a romaiakat. Marcius nemcsak karja erejével, han-
em hangjaval ¢és kiilsé megjelenésével is rémiiletbe ejtette az ellenséget. A harcosok lassan-
lassan Marcius koré sereglettek. A volscusok ezt latva megértették, hogy jobb lesz vissza-
vonulniuk. Marcius a romaiak élére allt, megfutamitotta és egészen a varoskapukig iildozte az
ellenséget.

¥ E feladat megvaldsitdsdhoz a néptribunusokat vétdjoggal ruhaztik fel (veto magyarul: megtiltom
nem egyezem bele). A néptribunus felemelhette szavat a szenatus vagy mas tisztségviseld személy
minden intézkedése vagy hatarozata ellen, ha tigy vélte, hogy az sérti a nép érdekét. A néptribunus
ajtaja mindig tarva-nyitva allt, hogy a plebejusok barmikor segitségért fordulhassanak hozza
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Es ekkor merész otlete tamadt: elhatarozta, hogy a visszavonulé ellenség sorai kozott tor be a
varosba. Felszolitotta harcosait, hogy kovessék, majd veliikk egyiitt betért a varosba. A
romaiak Marciusszal tarté kis csoportja elészor nem talalt ellenallasra.

A volscusok azonban észrevették, mi tortént, és mindenfeldl rarontottak a romaiakra. Egyen-
16tlen harc langolt fel, de Marcius akkor csodélatos példajat adta a batorsagnak: mindenkit
megolt, aki az tjaba keriilt, masokat a varos végéig 1ildozott, hogy feladjdk a védelmet, és
eldobaljak fegyvereiket.

Mialatt igy folyt a harc a varos belsejében, a kint rekedt rémaiak a kapukon tortek be a
varosba, €s a volscusok megadtak magukat.

A romai katondk nagy része nyomban rablashoz és zsdkmanyolashoz akart latni, de Marcius
felhaborodva igy kialtott:

- En bizony szégyenletes dolognak tartom ezekben a percekben a rablast és a zsakmanyolast!
Nagyon is meglehet, hogy Cominius €s serege mar harcba szallt az ellenséggel. Az is lehet,
hogy vereséget szenvedett. Honfitarsainkra pusztulas varhat, segitségiikre kell sietniink!

De a katondk nemigen hallgattak Marcius szavara, csak néhanyan csatlakoztak vezériikhoz.
Ezekkel indult el Marcius abba az iranyba, amerre Cominius vezette seregét.

Marcius biztatdé szavakkal serkentette a kimeriilt harcosokat, akik ott vanszorogtak a poros
uton. Idénként hangosan imadkozott az istenekhez, legyenek segitségére, hogy idében érkez-
z¢€k meg embereivel, amig az litkdzet még nem dolt el. Konyorgott, hogy 6 is részt vehessen a
harcban, és megoszthassa a vesz¢lyt honfitarsaival.

A rémaiaknal abban az idében szokés volt, hogy amikor csatarendbe alltak, és pajzsukat meg
kopenyiiket késziiltek felolteni, €lészoval végrendelkeztek, és harom-négy tanu jelenlétében
megnevezték orokoseiket. A katonak éppen ezzel voltak elfoglalva, amikor Marcius rajuk
talalt, szemtdél szemben az ellenséggel. Elsé pillanatban némelyeket nagyon megzavart, hogy
vértol és izzadsagtol boritva, ilyen kevesedmagaval jelenik meg. De midon 6rommel oda-
sietett a consulhoz, jobbjat nytjtotta neki, és jelentette, hogy a varost elfoglalta, Cominius
pedig atdlelte és megcsokolta, nyomban felbatorodtak, és hangos kialtozassal kérték, vezesse
Oket iitkdzetbe. Marcius megkérdezte Cominiustol:

- Hogyan allitotta fel az ellenség a csatarendjét? Merre allnak a volscusok legjobbjai?
- A kozépen - valaszolta Cominius.
- Kérve kérlek, ezekkel allits szembe minket!

A consul teljesitette Marcius kérését, aki mint megvadult oroszlan rontott az ellenségre. A
volscusok elsd sorai meginogtak, és hatralni kezdtek.

Ekkor azonban az ellenség oldalszarnyai indultak meg, hogy bekeritsék Marciust. A consul
féltette derék hadvezérét, €s legjobb harcosait kiildte segitségére. Marcius megsebesiilt. Véres
harc langolt fel kortilotte. Mindkét fél igen nagy veszteséget szenvedett, de a romaiak nem
tagitottak, tovabb tamadtak, és végiil a volscusok menekiilésre kényszeriiltek. A sebesiilt
Marcius erejét vesztette. Harcosai ajanlottak, hogy térjen vissza a tdborba, gyodgyitsa sebeit, és
pihenjen. De 6 igy valaszolt:

- Aki gy0z, annak nem szabad elfaradnia - és a hatrald ellenség utan vetette magat.

A volscusok sok embert vesztettek ebben az litkdzetben, de még tobb volt a sebesiiltjiik, és
sokan keriiltek koziiliik fogsagba.
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Cominius masnap Osszehivta harcosait, és halaimat mondott a nagyszerti gyézelemért. Ezutan
Marciushoz fordult, hdsiességét méltatva felajanlotta neki, hogy mieldtt felosztanak a
hadizsdkmanyt a katonak kozt, vegye el maganak az egész zsdkmany egytizedét, ezenkiviil
pedig diszes felszerelésii harci mént ajandékozott a hdsnek.

A romai harcosok lelkes kialtasokkal 1idvozolték a consul szavait. Marcius azonban
eldrelépett, és igy szolt:

- A diszes paripat elfogadom, ¢s szivem oOriil dicséré szavaid hallatara. De a zsakmanyrol
lemondok, mert azt munkdm bérének és nem megtiszteltetésnek tekintem. Megelégszem én
annyival, amennyi az altalanos szétosztasnal jut majd ram. Egy kegyet kérek csak tdletek -
folytatta Marcius -, €s szeretném, ha ezt megadnatok. Van nekem a volscusok kozt egy ven-
dégbaratom, egy derék, becsiiletes ember. Most fogsagba esett, és szolgasors var rd, noha
eddig szabad ember volt. Oriilnék, ha a sok szerencsétlenség koziil, amely érte, attdl az egytdl
megmenthetném, hogy rabszolgaként adjak el.

Marcius szavait a katondk hangos tetszéssel fogadtak, és még jobban csodaltak onzetlen-
ségéért, mint az ellenséggel szemben tanusitott vitézségéért. Még akik irigyek és féltékenyek
voltak ra megtiszteltetése miatt, ezek is méltonak tartottak a nagy jutalomra, éppen azért, mert
elfogadni nem akarta. Mert szebb dolog a kincseket jol hasznalni, mint a fegyvereket, de
dicsObb dolog nem vagyni rajuk, mint azokat jol felhasznalni. Amikor a tomeg lelkes
kialtozasa eliilt, Cominius megszolalt:

- Senkit sem kényszerithetiink arra, hogy olyasmit elfogadjon, amit nem akar. Kapjon hat
Marcius olyan kitiintetést, amit nem utasithat vissza. Matol fogva legyen Coriolanus a neve,
mivel neki kdszonhetjiik Corioli bevételét.

Ettdl fogva hivjak Caius Marciust harmadik nevén - Coriolanusnak.

A habor a romaiak gydzelmével ért véget, de a szegény emberek, a plebs helyzete azért
semmivel sem fordult jobbra: a nép ¢hezett. A habori miatt nem miivelték a foldeket, nem
vetettek, nem volt mit betakaritani, és a kormany nem vasarolt gabonat idegen orszagokbol. A
kenyér hidnyat sulyosan megérezték, nagy ¢hinség tamadt.

Ebben az iddben kovetek érkeztek Velitraebdl, felajanlottak a romaiaknak véarosukat, egyuttal
kérték, hogy kiildjenek hozzajuk telepeseket. Diihongd pestisjarvany dult ugyanis a varosuk-
ban, és olyan pusztitast végzett, hogy a lakossagnak alig egytizede maradt ¢letben. A romai
patriciusok kijelentették, hogy ennél jobbkor nem is érkezhettek volna a kovetek. Abban
reménykedtek, hogy a velitracbeliektdl kenyérgabonat kapnak, ¢és egyuttal a legizgagabb,
legvadabb plebejusokat elkiildhetik Velitraebe telepesnek.

A szenatus jovahagyta ¢s elfogadta a tervet. A consulok egy listara felirtdk azoknak a nevét,
akiket telepesként el akartak kiildeni. Masokat besoroztak katonanak, ¢és hadjaratot inditottak
veliik a volscusok ellen.

A néptribunusok hangosan tiltakoztak a patriciusok tervei ellen. Kijelentették, hogy a
patriciusok a romai polgarok egy részét ¢hhalallal sujtjak, a tobbieket elkiildik, hogy aldozatul
essenek a pestisjarvanynak, és hogy terveiket végrehajthassak, véres haborut kezdenek. Mind-
ezt pedig azért teszik, mert a szegény emberek nem akarnak a gazdagok rabszolgai lenni.

A tribunusok e fellépése utdn a plebejusok ismét megtagadtak a hadba vonulast, és hallani
sem akartak az attelepiilésrol.
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A szenatus nem tudta, mitévd legyen. Coriolanus (most mar igy hivtdk Caius Marciust)
felszolitotta a szenatus tagjait, hogy tartsdk féken a néptribunusokat. Kdvetelte, hogy szigoru
biintetés terhe mellett telepitsék at a szegény népet Velitraebe.

- Mutassuk meg a plebejusoknak - mondta -, hogy az 6 segitségiik nélkiil is tudunk harcolni.

Coriolanus sereget szervezett a patriciusokbol, és tamadast inditott veliik a volscusok ellen.
Lerohanta Oket, és hatalmas zsakmannyal tért vissza: gabonat, vagomarhakat, rabszolgékat,
fegyvert €s sok kincset zsakmanyolt. Marcius a zsakmanybdl nem tartott meg semmit maga-
nak.

Akadt olyan plebejus, aki megirigyelte Coriolanus katondinak vagyonat, és sajnalta, hogy nem
allt be kozéjiikk. Masok viszont aggddva figyelték, hogyan nd Coriolanus hire és befolyasa,
amely nem hozhatott mast az egyszerti embereknek, csak nyomort €s szerencsétlenséget.

Coriolanus hamarosan jeloltette magat a consuli tisztségre. A tobbség hajlandd volt ra
szavazni, mivel az 6 szemiikben Caius Marcius Coriolanus hadi dicsésége teljesen elhomalyo-
sitotta rossz tulajdonsagait, jellemének csorbait.

Szokésban volt, hogy akik a consulsagra palyaztak, és meg akartdk szerezni a polgarok
szavazatait, tunica nélkiili togdban mentek el a Forumra, hogy koszontsék a polgarokat, vagy
azért, hogy ezzel az egyszerl viselettel mint kérelmez6k megalazkodjanak, vagy hogy esetle-
ges sebhelyeiket, vitézségiik tanujelét megmutathassdk. Semmi esetre sem a pénzosztogatas
vagy megvesztegetés gyandja miatt kivantak, hogy a hivatalkéré polgar 6v €s tunica nélkiil
jelenjék meg polgartarsai szine el6tt, mert csak joval késébb valt bevett szokassd, hogy
pénzért vették és adtdk a szavazatokat, s a pénz dontd szerephez jutott a valasztogytiléseken.
Helyesen allitotta, aki azt mondta, hogy az semmisitette meg eldszor a nép hatalmat, aki
lakomékon etette-itatta, és pénzzel vesztegette meg. Romaban, ugy latszik, ez a romléas csak
titkon, senkitdl észre nem vetten kezdddott, s nem tudjuk, ki vesztegette meg el0szor a népet
¢és a birdsagot. RoOmaban még aranykorszak volt, és vesztegetést nem ismerd nép toltotte meg
a Forumot.

Amikor Coriolanus megmutatta sok sebhelyét, amelyet oly sok csataban kapott, és amelyekkel
tizenhét év sziintelen haboruiban magat kitiintette, meghajoltak vitézsége eldtt, és egymas
kozt megegyeztek abban, hogy megvalasztjdk. Amikor azonban elérkezett a szavazas napja, és
Coriolanus a szenatorok kiséretében jelent meg tiintetd pompaval a Forumon, és a patriciusok
mind nyilvanvalobban kimutattak, hogy senki mas érdekében nem buzgolkodnak ugy, mint
Oérette, az egyszeril nép cserbenhagyta, és megvonta tdle a joindulatat. Vilagosan megértették,
hogy Coriolanus az arisztokratdk partjan all, és ha 6 lesz a consul, minden bizonnyal
megfosztja a szegény népet nehezen kiharcolt jogaitél. Igy aztan a vélasztason a plebejusok
ellene szavaztak, és Coriolanus vereséget szenvedett. Szivében az egyszerti emberek, a plebs
iranti izz6 gyulodlettel hagyta el a népgytilést. A patriciusok még jobban felszitottdk benne a
harag langjat. Szemiikben Coriolanus képviselte az igazi arisztokraciat, és személyes sértés-
nek tartottak jeloltjiik vereségét.

Roviddel ezutan gabonaszallitmany érkezett Romaba. A gabona egy részét Italidban vasarol-
tak, de jelentds mennyiséget ajandékba kaptak Sziirakuszaibodl, a mai Siracusabol.

A legtobb romai abban reménykedett, hogy a gabonaszallitmany megérkezésével a varos meg-
menekszik az ¢hinségtdl, és megsziinik a belsd viszalykodas is. A szegények koriilfogtak a
szenatus épiiletét, igy vartak a magas testiilet dontését. Azt remélték, hogy a vasarolt gabonat
olcso aron eladjak nekik, az ajandékba kapottat pedig ingyen szétosztjak a nép kozott. Mar-
mar ugy latszott, hogy a szenatus kedvezni akar a népnek, de ekkor szolasra emelkedett
Coriolanus, ¢és heves hangt beszédben azok ellen sz6lt, akik engedményeket akartak tenni,
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kijelentette, hogy ezek az arisztokracia aruldi, és Ok az okai, hogy a plebejusok elszem-
telenedtek, vakmerdkkeé lettek azaltal, hogy ekkora hatalmat adtak a keziikbe.

- Ha a szenatus ugy dont, hogy szétosztjak a plebs kozott a gabonat - mondta Coriolanus -,
ezzel elismeri sajat tehetetlenségét, és megerdsiti, hogy az engedetlen plebejusok biintetlentil
maradjanak. Majd még azt gondoljak, hogy a szenatus f¢l toliik, és ezért tesz engedményeket.
Ett6l aztan még makacsabbak, még elégedetlenebbek lesznek.

- Azt csak nem allithatjak - folytatta -, hogy mindezt azokért a hadjaratokért kapjak jutalmul,
amelyek alol kivontdk magukat, vagy zendiiléseikért, amelyekkel arulast kovettek el hazajuk
ellen, vagy azokért a ragalmakért, amelyeket a szenatus ellen terjesztettek. Most arra szamitanak,
hogy ti majd félelembdl engedtek. Azt remélik, hogy hizelgésbdl mindent megadtok nekik, s
aztan nem lesz semmi, ami engedetlenségliknek hatart szabjon. De akkor soha nem sziinnek
meg viszalykodni €s lazongani! Mindez merd Oriiltség lenne. Ha esziinknél vagyunk, fosszuk
meg Oket a néptribunusi hivataltol, amely a consuli hatalmat semmissé teszi, ¢és csak meg-
osztja a varost, amely tobbé nem egységes, mint azeldtt, hanem két részre szakadt, és igy nem
képes egyetértésben eggyé valni, sem bajainkat €s egymas kozotti zavarainkat megsziintetni.

A patriciusok nagy lelkesedéssel fogadtdk Coriolanus beszédét. A fiatalabb szendtorok
kijelentették, hogy Caius Marcius Coriolanus az egyetlen megvesztegethetetlen, becsiiletes
ember az egész koztarsasagban, aki nem hatral meg, és nem hajlandé hizelegni. Az iddsebb
szenatorok koziil azonban néhanyan - félve a népharagtdl - szembeszalltak vele. Az iilésen
részt vevo néptribunusok, latva, hogy a szenatus esetleg elfogadja Coriolanus javaslatat, kiro-
hantak az utcara, és felszolitottdk az egyszerii embereket, hogy vegyenek részt a népgytilésen,
¢s alljanak melléjtk.

Viharos koriilmények kozott folyt le a népgytilés. A néptribunusok elmondtak a népnek, mirdl
besz¢élt Coriolanus. A felhaborodott tdmeg mar-mar be akart nyomulni a szenatusba. A
tribunusok az aedilisekkel’ bementek az épiiletbe, hogy erészakkal kényszeritsék Coriolanust,
jelenjék meg a nép eldtt. De a patriciusok koriilfogtak Coriolanust, kikergették a szenatusbol a
tribunusokat, az aediliseket pedig megverték.

Leszallt az este, a lazongok elcsendesedtek, de méasnap hajnalban ismét nyugtalansag titotte fel
a fejét a varosban: izgatott plebejusok tomegei jartak-keltek Roma utcain. A consulok siirgds
megbeszélésre hivtdk Ossze a szenatust, felszolitottdk a szenatorokat, igyekezzenek vala-
milyen Gton-modon rendet és nyugalmat teremteni. Arra akartdk ravenni a szenatorokat, hogy
méltanyos javaslatokkal és megfeleld hatarozatokkal engeszteljék ki a népet.

A tobbség engedett, mire a consulok kimentek a Forumra, megjelentek a népgyiilés elott,
beszédet intéztek a néphez, melyben nyugalomra szdlitottak fel a plebejusokat, és megigérték,
hogy gabonaarak kérdésében nem lesz koztiik nézeteltérés.

A plebejusok mar elfogadtak volna a szenatus ajanlatat, amikor kdzbeléptek a néptribunusok,
és koveteltek, hogy allitsak birésag el¢ Coriolanust. Azzal vadoltdk, hogy tetteivel ¢és
beszédeivel megbontotta az allam rendjét és nyugalmat. Kovetelték, hogy Marcius védje
magat a kovetkez6 vadak ellen: Igaz-e, hogy a szenatust az alkotmany megsértésére lazitotta?
Igaz-e, hogy felszolitdsuknak ellene szegiilt? Azaltal pedig, hogy az aediliseket a Forumon
tettleg bantalmazta, nem szolgéltatott-e alkalmat a polgarhaborura és arra, hogy a polgarsag
fegyvert ragadjon?

? Aedilis - hivatalos személy a régi Romaban. Az aedilisek vezették a varosi rendérséget, a néptribunu-
sok utasitasara letartoztattak mindenkit, aki vétett az allam torvényei ellen
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Mindezt azzal a szandékkal mondtak, hogy Marciust megalazzak, ha igazi természete ellenére
biliszkeségébdl enged, ¢és a nép kegyét kéri; vagy pedig, ha természetének megfeleléen
cselekszik, a nép engesztelhetetlen haragjat zuditsék ellene. Féként erre szamitottak, mert jol
ismerték Marciust.

Coriolanus megjelent a népgytilés eldtt. Kords-koriil elcsendesedett minden. A nép hallga-
tassal akarta kifejezni gytloletét Coriolanusszal szemben. Az emberek azt vartdk, hogy a
hadvezér menteni akarja magat, 6 azonban mocskolodo szitokdradatot zaditott a plebejusokra.
A nép vad haragra gerjedt. Az egyik néptribunus, miutan tarsaival tanacskozott, a nép felé
fordult és kihirdette: ,,A néptribunusok halalra itélték Coriolanust!” Nyomban parancsot adott
az aediliseknek, hogy azonnal vezessék fel Coriolanust a Tarpeia-sziklara, és taszitsak a
mélybe.

A patriciusok Coriolanus segitségére siettek: voltak, akik félrelokték az aediliseket, méasok
Coriolanus harci érdemeit emlegették, és a nép, az egyszerii emberek konyoriiletes szivére
hivatkoztak.

A beszédeket ¢és a kozbekialtasokat elnyelte a tomeg hangja. Ekkor felallt az egyik néptribu-
nus, ¢s megkérdezte a patriciusoktol:

- Miért ellenzitek, hogy a nép megbiintesse Coriolanust?

- Azért ellenezziik - valaszoltak a patriciusok -, mert torvénysértés volna, ha birdsagi targyalas
nélkiil itélnénk el Roma egyik legkivalobb fiat.

- Legyen kivansagotok szerint! Alljon birai elé ez a férfia - mondta a néptribunus, majd igy
folytatta: - Neked pedig, Coriolanus, megparancsoljuk, hogy jelenj meg eléttiink a Forumon a
harmadik vasarnapon (vasarnapokat a romaiak kilencnaponként tartottak), és gydzd meg
polgartarsaidat artatlansagodrol. Aztan 6k dontsenek szavazataikkal sorsodrol!

A patriciusok elégedetten tavoztak a tribunusok dontése utan, annal is inkabb, mert a romai
csapatok tdmadasat a volscusok ellen a kovetkezd napra tervezték. Ez reményt keltett a
patriciusokban, hogy elodazhatjak a birdsagi targyalast; arra szémitottak, hogy a habora
elhtzodik, és idokozben a nép haragja is lecsillapodik.

De a volscusok elleni hdboru nem tartott sokaig, és a katonak rovidesen hazatértek. Nyugta-
lansag fogta el a patriciusokat: nem akartak a nép kezére adni Coriolanust, ugyanakkor nem
szivesen szolgaltattak volna 1jabb okot a néptribunusoknak a plebejusok fellazitasara.

Amikor Coriolanus latta, hogy a szenatus igy ingadozik, megkérdezte a néptribunusoktol,
mivel vadoljék 6t, és milyen biincselekményért allitjak birdsag elé. A tribunusok kijelentették,
hogy azért illeti a vad Coriolanust, mert kezébe akarta ragadni a hatalmat, és zsarnoksagra
torekedett. Coriolanus felallt és kijelentette:

- Nem banom, odaallok a nép szine elé, kész vagyok védelmemet eléterjeszteni. Es ha az
ellenem felhozott vadakat ram tudjatok bizonyitani, bArmilyen biintetésnek aladvetem magam.
Csak azt kérem, hogy valoban ez legyen a vad csupan, és ne csapjatok be a szenatust.

Ezt megigérték neki, és igy kertilt sor a targyalasra.

Néhany nap mulva hatalmas tomeg gytilt 6ssze a birdsagi targyaldsra. A néptribunusok ugy
dontottek, hogy nem emelnek vadat Coriolanus ellen azért, mert egyeduralomra tort, arrél
beszéltek csupan, hogy Coriolanus ellenezte és meg akarta akadalyozni a gabona olcsé aron
valo eladasat. Azt is felhoztak ellene, hogy meg akarta fosztani a népet a néptribunusi
hivataltol. Megvadoltdk még azzal is, hogy a volscusoktol szerzett zsakmanyt nem szolgéltatta
be az allamkincstarnak, hanem szétosztotta a hadjarat résztvevoi kozott. Ez a vad annyira
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felkavarta Coriolanust, és olyan mértékben zavarba ejtette, hogy egyetlen mentséget sem
tudott maga mellett felhozni. A nép 6rok idokre sz616 szamiizetésre itélte Coriolanust.

Az itélet kihirdetése utdn Marcius olyan vidaman tavozott, mint amennyire ellenségen vett
gyOzelemnek soha nem oriilt. Bosszankodtak a szenatorok, ¢és bantotta dket, hogy elébb nem
kovettek el mindent, hogy a nép ilyen fékteleniil vissza ne élhessen hatalméaval. Nem volt
akkor sziikség sem ruhézatra, sem barmi mas ismertetd jelre, hogy fel lehessen ismerni a
kiilonbséget az egyes polgarok kozott: a plebejusok arca vidam volt, és komor a patriciusoké.

Maga Coriolanus hajlithatatlan maradt, és nem aldzkodott meg; jarasa, viselkedése ¢€s arc-
kifejezése nyugodt volt, €s az altalanos levertséggel szemben érzéketlennek mutatkozott; nem
okossagbol vagy szelidlelkliségbdl, nem is mintha a torténteket megnyugvassal fogadta volna,
hanem mert mélységes harag és sértddottség lett urra rajta, ami valdjadban fajdalom volt benne,
ha sokan nem is ismerték fel. Mert ha a fajdalom haraggé valtozik, annak langolé heve eliizi
az aldzatot és a tétlenséget. Ezért latszik a haragos ember tettre késznek, mert lelke lazas
allapotba keriil. Marcius tettei hamarosan megmutattak, hogy ilyen lelkiallapot lett Grra rajta
is.

Otthon bucsut vett zokogd és hangosan jajveszékeld anyjatol és feleségétol; kérte Oket,
viseljék el fegyelmezetten a torténteket, majd hatarozott Iéptekkel nyomban elindult a kapuk
fel¢, ahova a patriciusok testiiletileg elkisérték. Nem kért, nem fogadott el tdliikk semmit sem,
¢s elhagyta Romat harom vagy négy emberével egyiitt, akik kitartottak mellette. Néhany napot
maganyosan toltott egyik foldbirtokan, é€s itt kiilonféle terveken toprengett, amelyekre haragja
sarkallta. Nem volt ebben semmi j6 vagy iidv0s, hiszen egyre azon jartatta eszét, mint alljon
bosszut a romaiakon. Elhatarozta, hogy a szomszédsagukbol inditott stilyos habortival tamadja
meg Oket. Legeldszor is a volscusokkal szandékozott kisérletet tenni, mert tudta, hogy
azoknak van katondjuk is, pénziik is, €s hogy addig elszenvedett vereségeik nem annyira
hatalmukat gyengitették meg, mint inkabb ndvelték irigységiiket €s bosszuvagyukat.

Antium varosaban a volscusok vezérei kozott a gazdag és bator Attius Tullusnak volt a
legnagyobb tekintélye. Vitézségével olyan hirre és dicsdségre tett szert a volscusok kozott,
mint Coriolanus a romaiak kozott. Marcius jol tudta, hogy ez az ember senkit sem gyiilol ugy
a romaiak koziil, mint 6t. A csatdk hevében ugyanis gyakran fenyegették és hivtak ki egymast
kolcsondsen; igy a népeik kozotti ellenségeskedést tetézte még a személyes gytldlet is.
Ismerte azonban Tullus nemes gondolkodésat, és tudta azt is, hogy a volscusok koziil nala
senki nem vagyik inkabb arra, hogy megfékezze a romaiak hatalmi vagyat.

Egy alkalommal, amikor Tullus éppen vacsorazott, egy ismeretlen férfi Iépett be a hazéba.
Leiilt a tiizhely mellé, és nem szolt egy szot sem.'® A hazigazda felallt, a vandorhoz lépett, és
megkérdezte tole:

- Hogy hivnak? Honnan j6ttél, és miben lehetek a segitségedre?
Az ismeretlen felszegte a fejét, €s megszolalt:

- Ha nem ismersz meg, Tullus, és nem hiszel a szemednek, nekem kell lelepleznem 6nma-
gamat. Caius Marciusnak hivnak, mas néven Coriolanusnak. Ezt a nevet nem lehet elvenni
télem, de minden mastél megfosztott a nép arcatlan irigysége. Szamiizetésbe kergettek, és
most tlizhelyed oltalma ald menekiiltem, nem azért, hogy életem biztonsagban legyen, hanem
hogy bosszut alljak honfitarsaimon. Elj tehat ezzel a lehetdséggel. Ha akarod, csapataid élére

"% A régi népeknél az volt szokasban, hogy ha egy idegen 1épett a hazba, aki a hazigazda partfogasara
szorult, szotlanul leiilt a tlizhely mellé
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allok, és megtamadjuk a rdmaiakat. DicsOséget fogok aratni, s nekem ez nem lesz nehéz, mi-
vel jol ismerem a romai hadsereg erényeit és hibait, tudom, miben rejlik ereje €s gyengesége.

Tullus ezt hallva rendkiviil megoriilt; megragadta Coriolanus jobbjat, és igy szo6lt:

- Kelj fel, Marcius, és semmitdl ne félj. Nagy szerencse ez szamunkra, hogy atpartoltal
hozzéank.

Tullus és Coriolanus mar masnap 6sszehivtak a legtekintélyesebb volscusokat, hogy tanacs-
kozzanak veliik, és rabirjak oket a rdmaiak elleni haborura. Coriolanus egyre azt bizonygatta,
hogy a rémai partviszalyok folytan most itt a legkedvezobb alkalom a tdmadasra. A vezetd
emberek azonban kijelentették, hogy két évre békét kotottek a romaiakkal, €s a békeszerzodést
nem szeghetik meg.

Coriolanus ekkor cselhez folyamodott. Egyik emberét elkiildte Roméba azzal a hamis hirrel,
hogy a volscusok az linnepi jatékok alkalmaval majd belopdznak a varosba, és a nézdknek
alcazott harcosok ott 6sszegytilve, varatlanul megtamadjak a romaiakat.

A szenatorok hittek a hamis szobeszédnek, €s parancsba adtdk, hogy még napnyugta elott
tavolitsanak el minden volscust a varosbol.

Ez a sértd parancs haragra gerjesztette a volscusokat. Tullus pedig elégtételt kovetelt a
sérelem miatt. Végiil kiharcolta, hogy koveteket kiildjenek Romaba azzal a koveteléssel, hogy
a volscusokon esett sérelem fejében adjak vissza az utolsd6 habort kovetkeztében elvett
foldeket ¢és varosokat. Ez a kovetelmény tulajdonképpen egyenld volt egy hadiizenettel.

A romaiak felhaborodva hallgattak végig a koveteket, €s kijelentették:
- A volscusok fognak eldszor fegyvert, de a romaiak teszik le utoljara!

A kovetek eredmény nélkiil tértek vissza hazdjukba. Ekkor Tullus 0sszehivta a népgytilést,
amely eldontotte, hogy inditsanak-e haborut Roma ellen. Tullus azt tandcsolta, hogy ajanljak
fel a hadsereg fovezérségét Coriolanusnak. A nép ezzel egyetértett, €s Coriolanus lett a
volscus seregek teljhatalmu févezére.

Coriolanus attol tartott, hogy tul sokaig elhtizédik a volscusok felkésziilése, €s ezzel elsza-
lasztja a megfeleld pillanatot a habori meginditasdra. Ezért elhatarozta, hogy azonnal
cselekvéshez 1at. Megparancsolta a legtekintélyesebb polgaroknak €s a varos vezetdinek, hogy
teremtsenek elé mindent, amire a hadseregnek sziiksége lesz. Ekdzben, be sem varva a
csapatok végleges Osszeallitasat, onkénteseket toborzott, €s varatlanul betort romai teriiletre.
Olyan gazdag zsakmanyt szerzett, hogy katonai képtelenek voltak magukkal vinni vagy
elszallitani. De a rajtaiitésnek nem ez volt a célja.

Coriolanus azt szerette volna, ha a rdmaiak aruldnak tartandk a patriciusokat. Ezért szigoruan
megtiltotta a volscusoknak, hogy hozzanytljanak a patriciusok birtokaihoz. Ennek kovetkez-
tében kiilonbozo hirek terjedtek el a varosban. A nép meggyantsitotta a patriciusokat, hogy
Osszejatszanak Coriolanusszal. A patriciusok viszont arrdl suttogtak varosszerte, hogy
Coriolanust igazsagtalanul kergették el, ezért all most bosszut honfitarsain. Vita kerekedett a
patriciusok és a plebejusok kozott.

Ily médon Coriolanus elérte céljat, és atmenetileg abbahagyta a timadast. Nemsokéara egyiitt
allt a volscusok serege. A harcosok szivesen fogadtdk Marciust mint hadvezért, elore oriiltek a
gazdag zsakmanynak. Olyan nagy szammal jelentkeztek a hadseregbe, hogy a csapatok egy
részét hatra kellett hagyni az elfoglalt varosok Orzésére. Attius Tullus lett a megszallo
hadseregek parancsnoka. Rabiztak a hadsereg ellatasat is. A csapatok masik része elindult a
romaiak ellen.
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Amikor az erdsités megérkezett, Coriolanus meginditotta seregét a romai teriiletek ellen, sorra
vette be a varosokat. Rovid 1d6 alatt elfoglalta Circeii, Tolerium, Lavicum, Pedum és Bolae
varosokat. Kegyetleniil végzett mindenkivel, aki szembe mert széallni vele: a varosokat
kiszolgaltatta katonai kényére-kedvére, a lakosokat pedig vagy eladta rabszolgaknak, vagy
megolette 6ket. De ha a varosok valamelyike 6nként megadta magat, Coriolanus nem bantotta
a lakossagot, és a varos falaitdl tavol titétte fel taborat.

A hadjaratban részt vett volscusok mesés vagyonra tettek szert. Tullus katondi ezért meg-
irigyelték Coriolanus harcosait. Igy aztan, ha egy-egy varost elfoglaltak, a megszallo katonak
nem engedelmeskedtek tovabb vezériiknek, Tullusnak, valamennyien Coriolanushoz akartak
csatlakozni, csak 6t ismerték el parancsnokuknak. Ez mélységesen sértette Tullus onérzetét.

A rémaiak kozott pedig tovabb dult a viszalykodas. Naphosszat folyt a vita a patriciusok és a
plebejusok kozott, €s nem akadt senki, aki a romai csapatok élére allt volna. Ugyanekkor hire
érkezett, hogy a volscusok megtamadtdk Laviniumot, melyet a romaiak legdsibb varosuknak
tartottak. Ugy vélték, hogy Laviniumban élnek apéik istenei, onnan szarmaznak, és Laviniu-
mot maga Aeneas épittette. Amikor a plebejusok tudomadst szereztek a varos ostromarol,
elhataroztak, hogy megmasitjak Coriolanus ellen hozott itéletiiket, és visszahivjak a varosba.
De a szenatus ellenezte ezt a dontést, mondvéan, hogy ez csorbitja a rémaiak tekintélyét
szomszédai elott.

Coriolanus tudomast szerzett a szenatus ellenkezésérdl, és még nagyobb harag ébredt szivé-
ben. Megsziintette Lavinium ostromat, és legjobb harcosai ¢lén elindult Roma felé; a varostol
negyven stadiumnyira,'' mintegy hét és fél kilométernyire, a Cloelia-4rok mentén iitdtte fel
taborat. Megjelenése zavart és rémiiletet okozott, ugyanakkor megsziintette a viszalyt a két
ellenséges tabor, a plebejusok €s a patriciusok kozott. Most mar egyetlen szenator sem elle-
nezte a plebejusok javaslatat, hogy hivjak vissza a szamiizetésbdl Coriolanust. Elhataroztak,
hogy koveteket kiildenek hozza, akik felajanljak neki a hazdjaba valo visszatérést, és arra
kérik, sziintesse meg a haborat. A koveteket Coriolanus rokonai kozil vélasztottak ki, azt
remélve, hogy bardtsagosabban fogadja Oket, mint az idegeneket. De a romaiak tévedtek:
Coriolanus ridegen ¢és ellenséges szivvel varta a koveteket, és nem akart magara maradni
veliik. A legelokeldbb volscusok tarsasagaban fogadta Oket.

Amikor a kovetek eldadtdk kivansdgukat, Marcius felsorolta mindazokat a sérelmeket,
amelyekkel a romaiak 6t illették, kijelentette, hogy nem tér vissza Rémaba, és kovetelte, hogy
a romaiak adjak vissza a volscusoktol elhoditott foldeket és varosokat. Harmincnapi haladékot
adott a romaiaknak a valaszadasra.

A kovetek tavozasa utan Coriolanus visszavonta haderejét a romai teriiletrél. Nagyon is jol
tudta, hogy Roma bevétele tulsdgosan nehéz feladat, és aligha lehetne megvalositani. A
szerencse esetleg cserbenhagyja a volscusokat, éppen ezért Marcius ugy dontott, hogy a
volscusok szamara eldnyos békefeltételek mellett békét kot a romaiakkal.

A harmincnapos iddszakot Coriolanus nagyszeriien kihasznalta, és mégis ez volt az elsd
panasz, melyet a volscusok koziil azok hoztak fel ellene, akik hatalmat mar régota rossz
szemmel nézték ¢és irigyeltek. Kozéjiik tartozott Tullus is; bar 6t Marcius semmivel nem
bantotta meg, de tisztan emberi gyengeségbdl 6 is neheztelt rd. Amiatt bosszankodott ugyanis,
hogy sajat dicsdsége teljesen elhomalyosodott, €s a volscusok mind kevesebbre becsiilik, mert
Marciust tartjdk igazan a maguk emberének, és a tobbieknek be kell érniiik azzal, amit a
hatalomboél és az uralombol nekik juttat. Igy keletkeztek az elsd, titkon terjesztett vadas-

"1 stadium kb. 185 méter

32



kodésok; megegyeztek egymassal, és arulasnak nevezték visszavonuldsat, amit nem varosok
vagy hadsereg feladasaval, hanem olyan j6 alkalmak elszalasztasaval kovetett el, amelyektol
fligghet sok mas egyéb megszerzése vagy elveszitése is. Harminc nap haladékot adott az ellen-
ségnek, marpedig habortiban ennél révidebb id6 alatt is igen nagy valtozasok mehetnek végbe.

Amikor elérkezett a valaszadas ideje, Coriolanus egész haderejével visszatért Roma falai ala.
A romaiak ismét koveteket kiildtek hozza, felkérték, vezesse el a volscusokat a falak alol, és
csak azutdn mondja el feltételeit, mert a romaiak félelembdl nem tesznek semmi engedményt.
A béketargyalasokat csakis ilyen koriilmények kozott kezdhetik meg.

Coriolanus valaszaban elmondta, hogy mint a volscusok vezérének nincs semmi mondani-
valoja, de mint olyan ember, aki még mindig rémai polgar, inti és figyelmezteti dket, ne
makacskodjanak, viselkedjenek bolcsebben. Marcius még adott néhany nap gondolkodasi id6t
a romaiaknak, de figyelmeztette a kdveteket, hogy ha masodszor is csak lires szavakkal térnek
vissza, nem engedi be Oket a taborba.

A kovetek Romaba érve beszdmoltak a szenatusnak Coriolanus hajthatatlansagarél. Ekkor a
fopapok elhataroztak, hogy felkeresik Coriolanust. De a fépapoknak sem mondott mést: vagy
elfogadjak a békét a mar elmondott feltételek alapjan, vagy tovabb folytatjak a héborut. A
fopapok ezzel a valasszal tértek vissza Romaba.

A sikertelen targyaldsok utan a rémaiak elhataroztak, hogy bezarkoznak a varos falai moge, és
védekezni fognak. Nem is reménykedtek mdésban, csak az id6 mulasdban és abban, hogy
hirtelen megfordul a hadiszerencse. A varosban ziirzavar ¢€s rettegés uralkodott. A templomok
tele voltak imadkoz6 asszonyokkal. Az egyik asszony, Valeria arra gondolt, hogy j6 volna
elmenni, és felkeresni Volumniat, Coriolanus édesanyjat. Szolt a tobbi asszonynak, €s egyiitt
elmentek Volumnia hazahoz. Amikor beléptek, Volumnia ott {ilt a menyével, 6lében tartotta
Marcius gyermekeit. A rdmai asszonyok koriilvették dket. Valeria szolalt meg:

- Ugy jottiink hozzatok, mint asszony az asszonyhoz. Nem a szenatus hatarozata alapjan, és
nem is a consulok felszolitasara. Azért jottiink, hogy hozzéatok forduljunk, és kérjiik téletek
azt, ami nekiink és a tobbi polgarnak menekvést hozhat, nektek pedig, ha engedtek kérésiink-
nek, fényesebb dicsdséget szerez, mint amiben a szabinok lanyainak volt résziik, amikor
baratsdgot ¢s békét teremtettek hadban allo apaik és férjeik kozott... Gyertek el vellink
Coriolanushoz, ¢és konyorogjiink neki, hogy vezesse el a volscusokat Roma falai alol.

Valeria szavaira az anya igy valaszolt:

- Nem tudom, hallgat-e majd az én szavamra Coriolanus, ¢és elvezeti-e a volscusok seregét. En
nem hiszem, hogy tekintettel lesz majd rank az az ember, aki nincs semmi tekintettel hazajara,
amelyet anyjanal, feleségénél és gyermekeinél mindig tobbre becsiilt. De azért csak hasz-
naljatok fel benniinket. Menjiink, vezessetek el hozzd. Ha mar mast nem tehetiink, legalabb
lelkiinket leheljiik ki a hazankért mondott konyorgésben.

Volumnia azutdn magahoz vette a gyermekeket és Vergiliat, a menyét, és a tobbi asszonnyal
elindult a volscusok taborahoz. A volscusokat annyira meglepte az asszonyok varatlan
megjelenése, hogy Coriolanus elé engedték dket, meg sem kérdezték joveteliik céljat, és senkit
sem bantalmaztak koziiliik.

Coriolanus, amikor megpillantotta a kozeledd asszonyokat, elcsodalkozott, majd amikor
felismerte a csoport ¢lén haladd édesanyjat, megértett mindent, és elhatarozta, hogy hajthatat-
lan és engesztelhetetlen marad. De az édesanyja iranti hatartalan szeretet felkeltette helyérol,
elébe rohant, megcsokolta anyjat, utdna feleségét és gyermekeit, konnyei megeredtek, atadta
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magat érzelmeinek. Amikor megnyugodott, és latta, hogy anyja szolni akar hozza, maga mellé
allitotta a volscusok vezetd embereit, igy hallgatta végig Volumnia szavait.

Volumnia megszolalt:

- Fiam! Nézz ram ¢és feleségedre! Gondold meg, hogy mi minden asszonyok kozott a leg-
szerencsétlenebbekként érkeztiink hozzad, mert szamunkra a balsors a legboldogabb latvanyt
a legszornytibbé tette, mivel én a fiamat, 6 pedig férjét tigy latja viszont, amint az sziilévarosa
falait haddal ostromolja. Feleséged és gyermekeid sziikségképpen vagy hazajukat veszitik el,
vagy téged. En élve nem varom meg, hogy a sors legyen dontdbird ebben a haboruban. Nem
akarom megérni azt a napot, amikor honfitarsaim legy6znek téged, vagy te linnepled meg
gy6zelmed sziildhazad felett. Késziilj fel rd, hogy nem tamadhatsz hazadra, csak sziiléanyad
holttestén keresztiil. Nem azt kérem tdled, hogy a volscusok pusztuldsa ardn mentsd meg
hazadat. Ez igazsagtalan kivansag volna, mivel hitvanyan elarulnadd azokat, akik megbiztak
benned. De arra kérlek, 1égy jozan. Nem tudom, hogyan végzdédik ez a haboru, csak annyit
tudok, hogy ha te leszel a gy6z0, sziiléhazad atkot szoér rad. Ha pedig vereséget szenvednél, a
volscusok veszik ¢€letedet.

Coriolanus sokaig nem szolt, hagyta, hogy anyja beszéljen. Volumnia befejezte beszédét, de a
fia még sokaig allt eldtte szotlanul. Hossza csend utan ismét az anya szélalt meg:

- Miért hallgatsz, fiam? Vajon helyes-e mindent megadni a haragnak €s a bosszunak, és
helytelen-e hallgatni egy anya kérésére, aki ennyire fontos ligyben fordul hozzad? Illik-e egy
nagy emberhez, hogy csak a rajta elkovetett sérelmeket tartsa emlékezetében, és nem az-e a
kotelessége az igazan nagy ¢és derék férfiinak, hogy tisztelje és becsiilje azokat a jotétemé-
nyeket, amelyeket sziil6it6l kapott? Bizony senkihez sem illik inkabb a halal, mint hozzad, aki
a halatlansagot olyan konyorteleniil iildozod. Legszentebb kotelességednek kellene tartanod,
hogy minden kényszerités nélkiil teljesitsd igazsagos €s jogos kérésemet. De ha nem hallgatsz
ram, miért habozzak utols6 reménységemhez folyamodni?

Ezekkel a szavakkal térdre'” esett menyével és unokaival egyiitt. Marcius ekkor igy kialtott
fel:

- Mit teszel velem, anydm? - majd felemelte anyjat, jobbjat hevesen megszoritotta, ¢és igy
szolt: - GyOztél, anyam! Réma megmenekiil e gydzelem altal, én meg elpusztulok. Megadom
magam, meghatralok. Te vagy az egyetlen, aki legy0zott.

Ezutan néhany szot valtott anyjaval és feleségével, majd kérésiiket teljesitve, visszakiildte
Oket Romaba, s masnap reggel elvezette a volscusokat. Amikor a romaiak meglattak, hogy az
ellenség visszavonul, kitartak valamennyi templom kapujat, a polgarok viragfiizérekkel
¢kesitve vonultak be a templomokba, dldozatokat vittek az isteneknek. A szenatus az asszo-
nyokat tartotta Roma megmentdinek, €s a néppel egyiitt felajanlotta, hogy teljesiti a ndk
minden kivansagat. Az asszonyok csak annyit kértek, hogy épitsenek templomot az Asszo-
nyok Szerencséjének emlékezetére. Kivansagukat teljesitették.

Marcius visszatért seregével Antiumba, a volscusok fovarosaba. Tullus, a volscusok egykori
fovezére mar régota irigyelte Coriolanus dicsdségét, és szivbol gytlolte. Tullus tekintélye és
hatalma jelentdsen csokkent, midta a romai hadvezér a volscusok kozt megjelent. A volscusok
vezére félt, hogy helyzete még inkabb romlani fog, ezért elhatarozta, hogy végez Coriola-
nusszal.

12 Az akkori szokésok szerint ez volt a legmélyebb megalazkodas
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Tullus hivei bebizonyitottak a volscusoknak, hogy a romai hadvezér kétszer is elarulta oket.
Az elsd arulas akkor tortént, amikor harmincnapos fegyversziinetet kotott a romaiakkal.
Masodszor pedig akkor arulta el a volscusokat, amikor anyja kérésére elvezette csapatait
Roéma falai alél. Maga Tullus kovetelte, hogy Coriolanus adja vissza vezéri megbizatéasat, és
adjon szamot tetteir6l a népgyiilés eldtt. Coriolanus kijelentette, hogy visszaadja vezéri
megbizatasat a volscusoknak, ha 0k kivanjak tdle, mert az egész volscus nép bizta ra, és kész
szamadasra az antiumiak koziil azoknak, akik ezt kivanjak tdle.

Osszehivtak tehat a népgytilést. A kijeldlt napon Caius Marcius megjelent a volscusok
gylilekezete elott, ahol szornyli zajongassal fogadtak: Tullus hivei elvegyiiltek a tdmegben, és
a Coriolanusszal valo leszamolasra biztattak fel a tomeget. Coriolanus szolni akart a néphez,
de nem hagytak beszélni. Legelszantabb ellenségei feléje todultak, és a napfényben felvillan-
tak a kardpengék... Coriolanus haldlos sebbdl vérezve, lassan foldre roskadt, €s néhany perc

mulva meghalt.

A volscusok nem lehettek elégedettek Coriolanusszal, de legtobbjiik mégse kivanta a halalat:
sajnaltak a tehetséges hadvezért, aki oly sok ragyogo gydzelemre vitte a volscusok seregét.

Hosként temették el Coriolanust, sirjat az ellenségtol zsdkmanyolt fegyverekkel diszitették.

A romaiak nem Oriiltek, de nem is szomorkodtak, amikor tudomast szereztek Coriolanus
meggyilkolasardl, aki csak azért allt 4t a volscusokhoz, hogy sérelmei miatt bosszat alljon
sajat népén. De a koztarsasdg nem tudta az arulast megbocsatani. Csak a rémai asszonyok
sajnaltak Coriolanust, mert meghatotta dket végtelen szeretete édesanyja irdnt, és gyaszruhat
oltottek. Tiz honapig gyaszoltak, mint ahogy mindegyikdjik apjat, fidt vagy a testvérbatyjat
gyaszolta volna.

A volscusok allama hamarosan megérezte, mit jelentett nekik Marcius elvesztése. Eldszor
barataikkal és szovetségeseikkel, az aequusokkal’® keveredtek sulyos vérontassa fajult
viszalyba, majd késobb egy csatdban vereséget szenvedtek a romaiaktol. Hadseregiik szine-
viraga holtan maradt a csatatéren, maga Tullus is elesett. gy kénytelenek voltak békét kotni a
legmegalazobb feltételekkel: meghddoltak a rémaiaknak, és kotelezték magukat parancsaik
teljesitésére.

1 Rématol keletre éltek az aequusok, a régi latinok egyik torzse
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CAMILLUS

Marcus Furius Camillus a régi Roma egyik legnagyobb hadvezére volt. Nagyszerii gydzelme-
ket aratott, négy alkalommal részesiilt a gydztes hadvezér legnagyobb Kkitiintetésében, a
triumphusban.'* Otszor vélasztottdk meg dictatorra - egyeduralkoddva -, és Roma masodik
megalapitdjanak nevezték.

Az egyszerli emberek nagyon szerették Camillust, mert szerénysége merészséggel parosult:
ugyanolyan jol tudott parancsolni, mint engedelmeskedni. Becsiilték ¢éles eszéért, higgadt-
sagaért és azért, mert a haza érdekeit mindenek f61¢ helyezte.

A rémaiak az i. e. IV. szédzadban is sokat héboruskodtak szomszédaikkal. Meghdditottak
Kozép-Italia jelentds részét. Roma legerdsebb ellenfelei abban az idében az aequusok ¢€s a
volscusok voltak. Sulyos csatédkat vivtak elleniik hossza éveken at. Az egyik ilyen iitkozetben
tlint fel el6szor a fiatal Marcus Furius Camillus.

Harc kozben az ¢€lre vagtatott hadi ménjén, amikor egy ellenséges hajitddarda a combjaba
farodott. Camillus anélkiil, hogy az ellenséges fegyvert sebébdl kirantotta volna, tovabb har-
colt, és megfutamitotta az ellenséget. Roméaban Camillusnak ezt a hdstettét sokat emlegették.

De a legnagyobb dicsGséget a veiibeliek elleni harcban, Etruria'® egyik legszebb és leggazda-
gabb varosanak ostromanal szerezte meg maganak Marcus Furius Camillus.

Veii 6rokos vetélytarsa volt Romanak: sokat haboruskodtak mar egymassal, és ezekben az
Osszecsapasokban a romaiak nemegyszer vereséget szenvedtek a veiibeliektol. Az 6rokos
habortskodasnak csak a varos leigazasa €s szétdulasa vethetett véget.

A romaiak 6sszeszedték minden erejiiket, és tamadast inditottak az ellenséges varos ellen. A
varos lakdi magas és erds varfalakat emeltek, a védok nagyszerli fegyverzettel és bdséges
¢lelmiszerkészlettel rendelkeztek. Igy konnyen viselték az ostromot, amely sokdig elhtizédott,
¢s nagy nehézségekkel jart: teltek-multak az évek, s a romaiak sehogy sem tudtak bevenni
Veii varosat.

Az ostrom hetedik esztendeje utan Roma polgarai mar zugolodni kezdtek:

- Nem elég hatarozottak a vezetdink!...

- Csusznak-masznak, mint a tekndsbékak...

- Le kell valtani 6ket!...

A szenatus, hallva az elégedetlen hangokat, 1) hadvezéreket allitott a csapatok élére. Ezek
kozott volt Marcus Furius Camillus is. Camillus eloszor sorra vette azokat a varosokat,
amelyek Veiit tamogattak. Legyodzte Oket, de ez még nem sokat konnyitett a Veiit ostromlok
helyzetén. A rdmaiak azonban még a komoly siker reménye nélkiil is folytattak a varos ostromat.

Kozben érthetetlen €és nagy szerencsétlenség zidult a romaiakra. Bar az id6 mar 6sz felé jart,
elmaradtak a nyar végén meginduld esézések, ¢és viharos déli szelek sem fujtak. Az Italidban
bdven taldlhato tavak, folyok és bovizli patakok vagy teljesen kiszaradtak, vagy alig maradt

" Triumphus - diadalmenet, {innepi menet, melynek élén a gySztes csatat nyert hadvezér, az imperator
bevonult a varosba harcosai élén, foglyaival és az Gjjonnan szerzett zsakmannyal

" Etruria a mai Toscana, a régi Latiumtol északra
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benniik viz. De az Albai-t6, amelyet sajat forrasai taplalnak, lefolyasa nincs, és koros-koriil
termékeny dombok 6vezik, egyszerre minden érthetd ok nélkiil megduzzadt, elérte a dombok
tovét, majd azok szegélyét. A kicsapodo viz lezadult a volgybe, elarasztotta a szantofoldeket,
a réteket, €s elmosta az utjaba esé épiileteket. A szerencsétlenség hire eljutott az ostromlott
Veiibe, ¢és tudomadst szereztek rdola a romaiak is. Az ostromlok dobbenten hallgattdk a
rettenetes természeti csapasrol szold hireket. Semmivel nem tudtdk magyarazni, mi lehet a
szerencsétlenség oka, s rossz eldjelnek tartottak.

A veiibeliek természetesen Oriiltek a romaiak nagy bajanak. Az egyik etruszk harcos
gunyolodva lekialtott a varos falarol:

- Hé, romaiak! Rosszul all a szénatok! Ti ugyan mar nem veszitek be a mi dicsé varosunkat!
Az eldjelek is ezt mutatjak! Nem gondoljatok, hogy az Albai-to lefel¢ gordiild vize ezt
bizonyitja?

Néhany nap mulva, amikor a két ellenfél ismét 6sszecsapott a varos falai alatt, az egyik rémai
katona felismerte a csufolédo etruszk harcost, és révid parviadal utan elfogta. A fogoly a
kovetkezOket mondta el a romaiaknak:

- Egy nagy titkot arulok el nektek! Mifelénk az a hiedelem jarja, hogy Veii varosa akkor fog
elesni, ha az ellenség visszaforditja az Albai-t6 lezadul6 vizét, és megakadalyozza, hogy a to
vize a tengerbe 6moljék.

A romaiak is babondsak voltak, €s hittek ebben a joslatban. Ezren €és ezren ragadtak 4sot és
lapatot, hogy gatat emeljenek a viz Gtjanak. Rovid 1d0 alatt vizelzard csatornat épitettek.

Veii varosat azonban nem tudtdk bevenni. A romai seregek még harom évig harcoltak a varos
falai alatt.

Bekoszontott Veii ostromanak tizedik esztendeje. A romai nép elégedetlensége ndtton-nott,
egyre nyiltabban kovetelte, hogy a szenatus 1épjen fel a tehetetlen vezetokkel szemben, és
olyanokra bizza a hadsereget, akik kiharcoljdk a gy6zelmet. A szenatus valoban dontd 1épésre
szanta el magat: Roma valamennyi régi tisztségviseldjét elmozditotta hivatalabol, és helyettiik
egyetlen személy kezében Osszpontositotta a hatalmat. A szenatus dictatorra valasztotta
Marcus Furius Camillust.

Dictatort az orszag valsdgos helyzetében szoktak valasztani. Ez a hatalom annyiban
kiilonbozott a kirdlysagtol, hogy a dictatort hat honapra valasztottdk csupan. Mivel azonban
belsé megmozdulasok, népfelkelések idején is szoktak dictatort valasztani, a nép gyiildlte ezt
az intézményt. Ettdl kezdve minden katonai és polgari ligyben Camillus kezében 0Ossz-
pontosult a hatalom, végsé soron ¢ dontott az allam minden dolgarol.

Camillus minden erejét latba vetve munkahoz latott. E10szor a faliscusok ellen vezette seregét
- Veii ugyanis toliik kapott jelentds segitséget -, €s csapataikat szétverte. A rémaiak ezutan
sorozatos csapasokat mértek Veii tobbi szovetségesére is. Camillusnak nem volt gondja azon,
nincs-e nyugtalansag a hatorszagban; most csak Veii ostromaval torodott.

Figyelmesen megszemlélte a varos erdéditményeit, €s megértette, hogy nem tamadhatja szembe
a varost, mert ez nagyon veszélyes és kockazatos vallalkozas volna. A rémaiak vezére sokat
toprengett azon, milyen iton-mddon jarhatna tul az ellenség eszén. Ekkor egy kép villant fel
az emlékezetében. Maga el6tt latta a sok ezer romait, ahogy az arkot astdk az Albai-tonal, és a
vizelvezetd csatorna egyre gyorsabban nodvekedett... Camillus megparancsolta katonainak,
hogy hagyjak abba a rendszertelen csatarozéasokat, lassanak munkahoz a taborban, hozzak
rendbe fegyvereiket. Atmeneti idére beallt a fegyvernyugvas.
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Veii védoi, latva a romaiak visszahuzodasat, kicsufoltak tamadoikat. Ismét a falakrol kialtoz-
tak, hogy a romaiak meghatraltak, félnek az dsszecsapastol, s rémiiletiikben huzddtak vissza
taborhelyiikre.

De Camillus katonai nem tétlenkedtek: arkot astak a varost ovezO falak ala. A talaj omlos,
puha volt, szaporan haladt a munka. A romai harcosok hatoranként valtottdk egymast, egy
percig sem sziinetelt a munka, a fold alatti jaratok szaporodtak. Néhany hét elteltével hossza,
mély arok huzddott a varosfalak alatt. Az egyik arok bevezetett a varos kdzepéig.

Eljott a dontd nap, a tAmadas napja... A rémai sereg egy része Camillus vezetésével megindult
a varos felé, mintha ostromra késziilne. Veii védoi elfoglaltdk helyiiket a falakon és a
bastyakon, felkésziilten vartak a tamadast. Ekdzben azonban a sereg masik fele titokban
lehtizédott a f6ld alatti jaratokba, és nemsokara az erdd belsejébe érkezett.

A hagyomany szerint az alagit kijarata véletleniil épp Veii legjelentdsebb ¢€s legjobban tisztelt
istenndjének, Juno istenasszonynak a templomdba vezetett. A rémaiak a padldzat alatt
rejtéztek el, és hivo jelre vartak. A templomban éppen istentiszteletet tartottak. Az etruszk
vezEér mutatott be aldozatot, s a jos, amint belenézett az aldozati allat belsé részébe, emelt
hangon felkialtott:

- Ebben a habortban isten annak adja a gy6zelmet, aki folytatja az dldozati szertartast...

- Akkor miénk a gyOzelem! - kialtottdk a rdmai harcosok, akik feltérték a templom padlozatat,
¢s az aldozati oltarnal termettek az almélkodo etruszkok kozott. A templomban tartozkodo
hivok futasnak eredtek, vagy megadtdk magukat az ellenségnek.

Mikozben a romaiak behatoltak az erdd szivébe, megkezdddott a varos altalanos ostroma.
Veii elesett. A rémaiak igen gazdag zsdkmanyt szereztek, és elérték, amit oly régota
ohajtottak: megsemmisitették régi, hatalmas ellenfeliiket.

A varos feldulasa utan Camillus régi fogadalmahoz hiven késziilddni kezdett, hogy Juno
szobrat atvitesse Romaba. Midén ebbdl a célbol a kézmiivesek megjelentek, aldozatot
mutatott be, és kérte az istennét, fogadja kegyesen iméadatukat, és legyen kegyes lakotarsa
Roéma isteneinek. A szobor ekkor allitolag halk hangon azt mondta, hogy erre kész, és szive-
sen elfogadja ezt az ajanlatot. Livius azonban ugy beszé¢li el a dolgot, hogy az ott levék koziil
felelte valaki, hogy kész kovetni, és ajanlatat szivesen veszi, mikozben Camillus az istennd
szobrat fogta és imadkozott. Mas hasonld csodakrol is hallhatunk: arr6l, hogy a szobrok sok
esetben izzadtak, sohajhoz hasonlé hangokat hallattak, arcukat elforditottak, szemiiket
behunytdk; mindezt és ehhez hasonld csoddkat gyakran beszélnek el a régi torténetirok.
Magunk is szo6lhatndnk szamos csodardl, amelyeket sajat magunk hallottunk, és amelyeket
nem konnytl figyelmen kiviil hagyni. Egyarant veszélyes dolog az ilyesminek tal sok hitelt is
adni, meg teljesen el is vetni. Hiszen az emberek hatartalanul gyarloak, vagy pedig egyszeriien
semmibe veszik az isteneket. Legjobb mindig az évatossag és a végletek elkeriilése.'®

Camillus pompdas diadalmenetet tartott. Egy aranyozott diadalszekér elé négy pompas fehér
paripat fogatott, és igy hajtatott végig Roma utcain. Emiatt sok irigye tdmadt, mert a romaiak
szerint ilyen diadalszekér egyediil Jupitert, az istenek atyjat illeti csak meg.

- Ilyesmire még senki sem vetemedett ROmaban - 14zongtak az irigyek -, ugy latszik, Camillus
az istenekkel akar versenyre kelni...

'® Ezeket az elmélkedéseket sz0 szerint vettiik at Plutarkhosz miivébél, hogy az olvasé vilagosan lassa,
milyen kritikaval fogadta mar kozel 2000 esztenddvel ezel6tt is a jozanul gondolkodd tudos a
csodakrol szo16 kiilonos hireket
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Rovidesen azonban a romaiak ismét raszorultak Camillus katonai tudasara: kitort a haboru a
faliscusok ellen. Es a szenatus ismét Camillust bizta meg a hadak vezetésével.

Camillus i. e. 394-ben tamadta meg Faleriit. A varost erds falak védték, és jol felkésziilt az
ostromra. Camillus, ahogy a varos faldhoz ért, rogton latta, hogy nem tudja lerohanni ezt a
szinte bevehetetlennek 1atszo erddot. A varos falai alatt elhelyezte csapatait, és megkezdte az
ostromot. Falerii lakosai biztak a varost védo erdditmény szilardsdgaban, és nem ijedtek meg
az ellenségtdl: az Orcsapatokon kiviil nem maradt senki a bastydkon. A varos lakéi polgari
0ltozékben jartak-keltek, végezték mindennapi munkéjukat, gyerekeiket iskoladba kiildték, s
azok tanitojuk vezetésével rendszeresen kijartak sétalni a varos falain tulra, és ott végezték a
testgyakorlast. A tanito séta kozben mindennap messzebbre és messzebbre vitte a gyerekeket,
mind tavolabb merészkedtek a varos falaitol. A gyerekek nem sejtettek semmi rosszat,
gyorsan megszoktak, hogy elhagyjak az ostromlott varosukat. Teltek-multak a hetek, és egy
sz¢&p napon kideriilt, hogy a tanitd milyen gyalazatos okbdl jart ki ndvendékeivel a varosbol.

Most is, mint a tobbi napon, elhagyta a gyerekekkel egyiitt a bastyafalakat, de most egyenesen
az ellenség taborahoz vitte kis csoportjat, és odakialtott az 6roknek:

- Itt vannak ezek a gyerekek, vigyazzatok rajuk... Engem pedig vezessetek a fovezérhez...

A katondk a tanitdt is meg a gyerekeket is Camillushoz vezették. A tanité mélyen meghajolt,
¢s a gyerekekre mutatva igy szolt:

- Latod, uram, ezeket a gyermekeket? A neveldjiik vagyok, és az a feladatom, hogy tanitsam
Oket, ¢és vigyazzak rajuk. Mégis nekem sokkal fontosabb, hogy tégedet szolgaljalak, neked
segitsek, mint hogy ezeket tanitsam. Hat ezért jottem el hozzad, és hoztam magammal
tanitvanyaimat €s az 6 személyiikben - Falerii varosat is.

Camillus haragra gerjedt. Elborzadt a tanito tettétdl, aki kiszolgaltatta az ellenségnek a
védtelen kicsinyeket. Elfordult téle, és fennhangon igy szolt a koriilotte allokhoz:

- Harcosaim! Valamennyien j6l tudjatok, hogy a hdboru nem valami rozsas, j6 dolog. A
habortt mindig erdszakkal és igazsagtalansagokkal jar. De a habortnak is vannak bizonyos
torvényei, amelyeket minden becsiiletes embernek be kell tartania. Mi valamennyien gy6zni
akarunk, de becstelenség aran egyikiink sem akarja a gy6zelmet. A hadvezér és harcostérsai a
sajat tudasukra, személyes vitézségiikre szamitsanak, €s ne egy idegen aljas arulora.

Camillus ezutan a lictorokhoz fordult, €s a tanitora mutatva megparancsolta:
- Fogjatok el ezt a gazembert, és kotozzétek meg!
A lictorok megragadtak az arulét, leszaggattak rola az 6ltozéket, és hatrakototték a kezét.

- Hozzatok vesszot és korbacsokat! - rendelkezett tovabb Camillus, és amikor a kivant holmi-
kat el6hoztak, megparancsolta, hogy a flizfavesszOket és a korbacsokat osszak ki a gyere-
keknek.

- Térjetek vissza, gyerekek, apaitokhoz ¢s anyaitokhoz, az arulot pedig hajtsatok magatok
elott. Menet kdozben mindegyik6tok stjtson ra a vesszovel vagy a korbaccsal! - mondta
Camillus, ¢és utra bocsatotta a gyerekeket €s az aruld tanitot.

Falerii lak6it mérhetetleniil felhdboritotta tanitojuk aljas cselekedete. Aki hallott az arulasrol,
felzokogott, kétségbeesett. Az emberek kitddultak a varost védo falakra, amikor kiilonos,
furcsa latvanyra lettek figyelmesek: azt lattdk, hogy egy csupaszra vetkdztetett ember hatra-
kotott kézzel, botorkdlva 1épked a varos felé, mogotte pedig kidltozva, kurjongatva, flizfa-
vesszoiket és korbacsaikat suhogtatva gyerekek kozelednek.
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A sziilok és rokonok mit sem térédve a fenyegetd veszéllyel, kirohantak a varoskapukon
gyermekeik elé.

Falerii lakéi Camillus dicséretét zengték mindenfel€, sziildatyjuknak, gyermekeik megmento-
jének nevezték. A varos népgyllése elhatdrozta, hogy abbahagyja az ellendllast, és a
legjelesebb varosi polgarokat elkiildte Camillushoz, hogy tudassak vele a hirt.

Camillus kegyesen bant a meghodolt varos lakdival. Azok kifizették a rajuk rott csekély
hadisarcot, hogy karpodtoljak a rdmaiakat az elszenvedett anyagi veszteségért, aztan szdvet-
séget kotottek, s Camillus elvonult csapataival.

A harcosok legtobbje azonban elégedetlenkedett a habora ilyen kimenetelével, elsdsorban
magaval Camillusszal, a févezérrel, aki megtiltotta a varos kifosztasat, a gazdag zsakmany-
szerzést, holott a katonak szamitottak erre. A vadaskodasok aradata zadult Camillusra, aki
keserves szivvel hallgatta a ragalmakat, és ugy érezte, hogy nincs sziiksége mentegetdzésre;
nem is szallt szembe a becsmérlé vadaskodokkal. Amikor szemére vetették, hogy elfordult
népétdl, és nem szereti honfitarsait, meg bizonyos etruszk kincsek eltulajdonitasaval is
megvadoltak, Camillus nem birta elviselni a sok armanykodast, elhatarozta, hogy elhagyja
sziilovarosat, és onkéntes szamiizetésbe megy.

Kora hajnalban bucsut vett csaladjatol, megolelte feleségét, megesokolta gyermekeit, kilépett
otthonabdl, ¢és elindult a varoskapuk felé. Amikor kiért a varosbol, két karjat felemelte,
visszatekintett Romara, és felkialtott:

- O, romaiak! Megszégyenitettetek és eliiztetek engem! De nemsokara eljé az id6, amikor
megbanjatok majd adaz tetteiteket, és még sziikségetek lesz Camillusra. Akkor majd tiirel-
metleniil varjatok, hogy visszatérjen kozétek. Es ha majd veszedelem fenyegeti sziiléhazamat,
akkor én elfelejtem a sértést, megbocsatom nektek, €s visszatérek...

Igy beszélt a nagyszerti Camillus, amikor elindult az 6nkéntes szamiizetésbe.

Még egy év sem telt el Camillus szamuzetése utan, mikor stlyos vihar kozeledett Roma felg,
¢s majdnem elsoporte a romai birodalmat. Ez a vihar a gallok tamadasa volt.

A gall nép kelta eredeti volt. Valamikor régen tulsdgosan elszaporodtak, ezért elhagytak
sziil6hazajukat, és elindultak, hogy uj foldeket keressenek maguknak. Néhany torzsiik Europa
¢északi vidékei felé vette utjat, a tobbiek a Pireneusok €s az Alpok kozotti siksagot foglaltak el.
Kés6bb sok tizezer gall atkelt az Alpokon, és betort Eszak-Italia termékeny siksagara.

A gallok nomad vandoréletet éltek. Megvetették a foldmiivelést. A harcot, az iitkdzetet, az azt
kovetd lakomakat tartottdk az egyetlen olyan foglalatossdgnak, amely mélto a férfiemberhez.
Az alacsony novésii, kopcds nomadok szinte egytdl egyig harcra, hdborura sziilettek. Harc
kozben nem boritottak sisakot a fejiikre: borzas, hosszi hajukat lobogtatta a sz¢l, lelogd baju-
szuk vad, harcias kiilsét kdlcsonzott arcuknak. Utkdzet elétt vilagos iinnepld ruhét ltdttek
magukra, nyakukat aranylancokkal ovezték. Fegyverzetilk hossz(i kard, tér és pika volt.
Leginkabb gyalogosan harcoltak.

A gallok nyomban arra a vidékre tortek be, amely az Alpoktol délre, a két tengerig terjed. Ez a
fold 6sidok ota az etruszkok birtokdban volt, amint ezt a két tenger neve is bizonyitja. Az
¢észak felé esO tengert ugyanis Adria etruszk varosrdl nevezik Adriai-, mig a délre fekvot
Tirrén- (vagyis etruszk) tengernek. Ez a vidék gazdag erddkben és gylimolcsdsokben, dus
legelokben, ¢és foldjét bovizii folyok ontozik. Tizennyolc szép varos épiilt ezen a f6ldon,
meggazdagodtak iparukbol és kereskedelmiikbdl, s lakosaik nagy jomoddban éltek. A gallok
elizték az etruszkokat, és a varosokat birtokukba vették. De mindez sokkal korabban tortént.
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Az 1d6szamitasunk elotti IV. szdzadban sok-sok gall térzs betort Etruridba, és megtamadta
Clusium, a mai Chiusi varosat, mely Roma baratja és szovetségese volt. A varos polgarai
Romahoz fordultak segitségért. A romai szenatus koveteket kiildott a gallokhoz, hogy
megbeszéléseikkel lassitsak az eldretorést. A kovetek kozott volt a nagy tiszteletben allo, jeles
Fabius csalad harom tagja is.

A gallok atmenetileg megsziintették a hadmiiveleteket. Megfeleld tinnepélyességgel fogadtak
a koveteket, akik atadtdk a Romabol magukkal hozott leveleket és a szenatus kérését: ne
tamadjanak a gallok a clusiumbeliekre, akik a roémai birodalom régi szovetségesei és baratai.
A kovetek Brennushoz, a gallok fejéhez fordultak és megkérdezték:

- Miért tamadtatok meg Clusium varosat? Mit vétettek nektek a varos lakoi? Mivel sértettek
meg benneteket?

Brennus nevetve igy valaszolt:

- Azzal sértettek meg a clusiumiak, hogy bar csak kevés teriiletet képesek megmiivelni, azt
hiszik, sokhoz van joguk, és nem hajlandok megosztani veliink, akik sokan vagyunk, és
szegénységben ¢liink. Sok-sok varosnak és foldnek valamikor ugyanez volt a bline a ti
szemetekben is, romaiak, €s ti elfoglaltatok ezeket a varosokat és foldeket. Ha egyik-masik
nép nem akar osztozni veletek, ti is nyomban héborut inditotok elleniik, elpusztitjatok foldjeit,
leigazzatok varosait, a lakosokat pedig rabszolgasagba hajtjatok. En nem itéllek el titeket,
semmi igazsagtalansagot, semmi borzalmat nem taldlok abban, amit cselekesztek. Az erds
gylrje maga ald a gyengét. Ez a régi torvény uralkodik emberek és allatok kozott egyarant. Ti
i1s mindig a természetnek ezt a térvényét kovettétek. Most ezt tessziik mi is. Hagyjatok hat
abba, romaiak, a szanakozast, ne sajnaljatok az ostromlott Clusiumot. Mert aztan a gallok is
kovetik majd a ti példatokat, €s megszanjak azokat a népeket, amelyek Roma igaztalan igajat
nyogik!

A kovetek belattdk, hogy Brennusszal nem lehet megegyezni. Elhagytdk tehat a tabort,
elindultak Clusiumba, és lelkes szavakkal biztattdk a varos lakoit, hogy veliikk egyiitt
intézzenek kirohandast a barbarok ellen, akar azzal a szandékkal, hogy lassdk, mennyire batrak
a clusiumiak, akar azért, hogy sajat batorsagukat megmutassdk. A clusiumiak hajlandok
voltak a kirohanasra, és a falak mentén heves harc kezdodott. Quintus Ambustus Fabius, az
egyik romai kovet csatlakozott az etruszkokhoz, ¢s megtadmadta a gallok egyik vezetdjét, egy
magas termetii, sz€ép szal, ligyes lovast. Villamsebesen zajlott le a parviadal, 6sszecsorrentek a
fegyverek, ahogy egymadsnak iitkdztek, a lovak fel-felhorkantak. A heves mozdulatok, az
agaskodo lovak verte por miatt a gall vitéz nem latta ellenfele arcat, de lova megbotlott, s vele
egylitt a foldre zuhant. Ekkor a romai odavagtatott hozza, leugrott lovarol, és régi szokas
szerint el akarta venni ellenfele fegyverzetét. A gall harcos, aki nem volt mas, mint Brennus,
legy6z6jében felismerte a romaiak egyik kovetét, €s hangosan felkialtott:

- Tanum az ég és az istenek! Ez a rdmai megszegte a szent szokdsokat! Kovetként jart nalunk,
ugy fogadtuk, mint a romai birodalom megbizottjat, megadtuk a neki kijard tiszteletet,
beengedtiik az ostromlott varosba... Most pedig ellenségként harcol ellentink!...

A gallok felhdborodtak azon, hogy vezériik ellenfele nem etruszk, hanem az egyik romai
kovet volt. Besziintették a Clusium elleni ostromot, és Réma ellen vonultak. Brennus
koveteket kiildott Romaba, hogy adjak ki neki Fabiust, mert a rémai kovet megszegte a
haborts torvényeket.

Amikor Romaban tudomast szereztek a torténtekrol, azonnal Osszehivtak a szenatust. A
szenatorok koziil tobben is karhoztattdk Fabiust meggondolatlan tettéért. A Fetialis papok,
akik a nemzetk6zi szokasok Orzoi és betartoi voltak, ezt mondtak:
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- Quintus Ambustus Fabius cselekedete szentségtorés volt, és szégyent hozott Romara. A
szenatus adja ki a blindst a gallusoknak. Erje Fabiust az igazsagszolgaltatas sujté keze, és
ezzel helyreall Robma becstilete.

A szenatorok nem tudtak egyontetli hatarozatot hozni, ezért népgytilés el¢ utaltdk az ligyet. A
nép rajongott a Fabius testvérekért, tetszett neki Quintus Fabius bator kiallasa, hdstette, és
nem kivanta, hogy tetteiért binhddjék. SOt a népgylilés fivéreivel egyiitt katonai tribunussza
valasztotta.

A gallok szornyli haragra gerjedtek, amikor tudomast szereztek a torténtekrél. Most mar nem
késlekedtek tovabb, a lehetd leggyorsabban megindultak Roma ellen. Az ellenség oly gyorsan
nyomult célja felé, hogy sehol sem 1d6zott sokaig, és nem dulta fel az utjaba es6é foldeket.
Amikor a sok ezer gall harcos elhaladt egy-egy varos mellett, 1atva, hogy a lakosok bezartak a
varoskapukat, és felhtizodtak a falakra, hogy védekezzenek, sokan odakialtottak nekik:

- Ne féljetek! Mi Roma ellen megyiink! Csak a rémaiaknak {izentiink haborut. Minden maés
népet a baratunknak tekintiink.

A romai hadsereg a katonai tribunusok vezetésével az ellenség elé vonult. Nem voltak
kevesebben, mint a gallok, nehézfegyverzetli gyalogsdguk negyvenezer fOre rugott, de a
csapatok legnagyobb része nem kapott katonai kiképzést, s ekkor vettek el0szor fegyvert a
keziikbe. Sok zavart okozott az is, hogy a hadmuveletet tobb vezérre biztak. Ezenkiviil a
romai hadvezérek ¢s maguk a harcosok is lenézték a gall katondkat. A romaiak a fovarostol
mintegy kilencvenstadiumnyi tavolsagra titdtték fel taborukat, a kis Allia patak partjan, nem
messze a torkolattol, ahol az Allia a Tiberisbe 6mlik.

Rovidesen feltiintek a gall elévédek, majd megérkezett a féerd is. Felharsant a sok ezer harci
kiirt és sip, a levegd megtelt a gallok harci kidltozasaival. Rohamra indultak; a romai csatasor
balszarnyat a folyoba szoritottak, €és szinte teljesen megsemmisitették. A jobbszarny is sulyos
vereséget szenvedett, és harcosai futasnak eredtek. A rémai harcosokon rémiilet vett erdt; ugy
rettegtek a galloktol, hogy menekiilés kozben fellokték és agyontapostdk egymast. A harcosok
egy része Romaba menekiilt. A tobbiek a szomszédos Veii varosaban huztdk meg magukat,
mert biztosra vették, hogy Romat még aznap elfoglalja az ellenség. A romaiak még sohasem
szenvedtek ekkora vereséget. Ez az iitkozet 1. e. 390. julius 18-an zajlott le.

Ha a gall csapatok az {itkdzet utan nyomban iild6zébe vették volna a rémaiakat, a menekiilok
mogott betorhettek volna Romaba, ¢s semmi sem akadalyozhatta volna meg a véros
pusztulésat. De a gallok az elsd pillanatokban nem fogtak fel, hogy gydzelmiiknek milyen
oriasi a jelentésége. A zsakmany szétosztasa is visszatartotta ket. Igy elszalasztottak a meg-
felel6 idépontot.

A rémaiak viszont kihasznaltak a 1¢legzetvételnyi idot. A békés lakosok nagy tomegben elin-
dultak, hogy elhagyjak azt a varost, melynek megvédésében mar a katonak sem reménykedtek.
Ugy dontottek, hogy csak a Capitoliumot erdsitik meg.

Az eréditmény magas dombon allt, meredek, szakadékos domboldal védte. A Capitoliumba
szallitottak a fegyvereket, itt gylijtotték 0ssze az €élelmet, és megerdsitették a falakat.

A legiddsebb consulviselt és diadalmenettel kitiintetett férfiak nem akartak elrejtézni a
Capitolium falai moégott, és nem akartak a védok terhére lenni. Feloltotték tinnepi oltozekiiket,
¢s a pontifex maximus vezetésével kimentek a Forumra, helyet foglaltak az ott allo elefant-
csont faragasu karosszékekben, ugy vartak sorsukra.

Az Allia pataknal lefolyt iitkozet utani harmadik napon esteledett mar, amikor a gallok a
varoshoz értek. Roma kapui nyitva alltak, s egyetlen harcost sem lehetett latni a falakon. Az
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ellenség azonban nem mert behatolni a varosba. Ugy dontott, hogy megvarja a reggelt. A
gallok sehogy se akartak elhinni, hogy a rémaiak nem szandékoznak ellenallni. Cseltél vagy
kelepcétol tartottak. Reggel aztan a felderitok hiriil hoztak, hogy nem kell tartani semmiféle
veszedelemtdl. Ekkor a gallok a Porta Collindn at behatoltak a varosba. Az utcakon egy lelket
sem talaltak, zarva voltak a hazak kapui, mintha kihalt volna az egész varos. Ez Roma
alapitasatdl szamitva valamivel tobb mint haromszazhatvan évvel késobb tortént. Amikor a
gallok a Forumra értek, megpillantottak néhany karosszékben iilé aggastyant. Egyik6jiik sem
mozdult. A hoditok elamultak, mert azt hitték, hogy faragott szobrok iilnek a karosszékekben.
Az egyik gall harcos kozelebb 1épett Manicus Papirius szendtorhoz, s dvatosan megérintette
az 1id0s ember allat, majd batorsagra kapva, megsimogatta hosszi szakallat. A szenator fel-
emelte botjat, és bantalmazojara stjtott. A gall harcos erre kardot rantott, €s megolte Papiriust.
Az idegenek a tobbiekre vetették magukat, és sorra végeztek az idds férfiakkal.

Az ellenséges katonak elarasztottak az utcakat, és akit utjukban talaltak, megolték. Raboltak,
gyujtogattak, garazdalkodtak: Roma langokban allt, és néhany nap mulva romhalmazza
valtozott. A Capitolium falai mogott rejtézkddd romaiak felindultan figyelték sziilévarosuk
pusztulasat. Egy vilagért sem adtak volna meg magukat, és felkésziiltek arra, hogy az utolséd
szal emberig védekezni fognak.

A Capitolium ostroma sokdig elhuzodott: teltek-multak a honapok, de az er6dét nem tudtak
bevenni. A gall seregek végigkutattak élelem utan az egész kornyéket, elpusztitottak mindent,
ami a keziik ligyébe keriilt, ¢és ezzel természetesen felkeltették maguk irant a lakossag

"

gyuloletét.

Romatol tizenot kilométerre fekiidt Ardea latin varoska. Itt telepedett le Marcus Furius
Camillus Romabol tortént szamiizetése utan. A koziigyektdl teljesen visszavonulva, egyszerii
polgarként toltotte élte napjait. De amikor tudoméasara jutott, milyen vereség érte honfitarsait,
hogyan tamadtak rajuk a gallok az Allia patak mentén, hogyan pusztitottdk el Romat,
Camillus elhatarozta, hogy bosszut all hazaja ellenségein. Szenvedélyes szavakkal igyekezett
meggydzni az ardeabelieket, hogy nem térhetnek ki a harc eldl:

- A gall barbarok ellen vivott harc mindnyajunk kozos ligye. Roma csupan a kezdetet jelenti.
Ha elesne a Capitolium, a barbarok nem allnanak meg, folytatndk elérenyomulésukat, sorra
leigaznak Italia valamennyi varosat, és akkor Ardeat is kdzvetlen veszEly fenyegetné.

Az ifjasag nagy lelkesedéssel hallgatta Camillus szavait. A véaros vezetdit is erésen nyugta-
lanitottdk a Romabol érkezo hirek, és Camillusra biztdk a varos védelmének megszervezését.
Camillus nagy eréllyel latott munkahoz, és fegyvert adott minden fegyverfoghatd ember
kezébe. Igy aztdan Ardeaban csapatok létesiiltek, melyeknek megszervezésérdl a gallok mit
sem sejtettek.

Az egyik szokasos portya utan nagyobb gall csapat indult vissza Romaba. A katondk maguk-
kal cipelték a harcok sordn szerzett zsdkmanyt, ¢s lassi menetben kozeledtek a févaros felé.
Ardea kozelében a siksagon telepedtek le éjszakai pihendre. Nyugodtan mulatoztak, lakma-
roztak, s mire az ¢jszaka leszallt, mindnydjan lerészegedtek. Semmitdl sem félve lefekiidtek
aludni, még 6rszemeket sem allitottak. A jar6rok mindenrdl jelentést tettek Camillusnak, aki
elhatarozta, hogy kihaszndlja az ellenség vigyazatlansagat. Az éjszaka beallta utan kivezette
csapatat Ardeabol, és varatlanul megtamadta a gallok tdborat. A legtobben részegen aludtak,
alig tudtak magukhoz térni. A harci kiirtok zaja és a tdmadok larmaja annyira megzavarta és
megdobbentette az ellenséget, hogy legtobbjiik meg se kisérelte az ellenallast: ott pusztultak el
a taborban.
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Camillus sikeres tamadéasanak hire eljutott a Veiiben tartozkod6 romaiakhoz. Az Allia patak
menti vereség utdn ugyanis sok romai harcos Veiibe menekiilt. Ezek keseregve mondtak
egymasnak:

- Milyen nagy hadvezértl fosztotta meg rossz sorsa Romat! Lam, az ardeaiak fényes
gyOzelmet arattak Camillus altal. A varos, amely sziilte és felnevelte 6t, elveszett, mi pedig
hadvezérek hianyaban itt iiliink egy idegen varos falai kozt, és feladjuk Italiat. Ne késsiink
tehat, hanem kiildjiink kdvetet Ardeaba, és koveteljiik vissza magunknak a mi hadvezériinket.

A szo6t tett kovette. Futart kiildtek Camillushoz, ¢és felkérték, hogy vezesse Oket harcba a
gallok ellen. Camillus igy valaszolt a futarnak:

- Magamtol én nem donthetek. En csak a hazamat szolgalhatom, az én hazam pedig most a
Capitoliumon van, ott, ahol a romai polgarok az utolsé rogig védelmezik Roma foldjét. A
Capitolium véddinek akarata ellenére én nem tehetek semmit. Az én szdmomra az ¢ akaratuk
torvény...

Camillusnak ezt a nemes Onmérsékletét nagyon megcsodaltdk, de nem tudtdk, hogyan
értesitsék a Capitoliumban levoket, mert teljes lehetetlenségnek latszott, hogy valaki be tudjon
jutni az ellenség altal ostromlott fellegvarba.

Ekkor a fiatal Pontius Cominius felajanlotta, hogy belop6zik az ostromlott fellegvarba, és
hiriil viszi, mit mondott Camillus. Pontius elindult Veiibdl. Levelet sem vitt magéval, nehogy
az ellenség barmit is megtudhasson, ha tja nem jarna sikerrel. Eszébe vésett mindent, amit
tovabbitania kellett, konnyli ruhat 6ltott magéra, mely ald parafa lemezeket rejtett el. Pontius
Cominius egy nap alatt megtette az utat, és mire besotétedett, a Tiberis partjara ért. A hidra
gall 6rszemek vigyaztak. Pontius levetette ruhajat, feje koré csavarta, és belegazolt a vizbe. A
parafa lemezek a viz szinén tartottadk. Amikor atiiszott a folyon, bement a varosba, €s 6vatosan
tovabbindult. A tabortiizek fénye, a zaj és a hangos beszéd megmutatta neki, merre tartdz-
kodik az ellenség, és Pontius messzirdl elkeriilte ezeket a helyeket. fgy érte el még az éjszaka
folyaman a Capitolium labat. Csend volt mindeniitt. A Capitolium dombja errefelé kiilonosen
meredek €és megmaszhatatlan volt, éppen ezért a gallok nem is igen Orizték.

Pontius igen nagy erdfeszitéssel egyre feljebb és feljebb kapaszkodott a meredek sziklan,
minden lépésnél tjabb kapaszkodokat kellett keresnie, hogy tovabbjusson. Végre felért a var
falahoz, hivta az érszemet, megmondta a nevét, és kérte, hogy bocsassak be. Az 6r bekisérte a
merész harcost, és a parancsnok elé vezette. Azonnal Osszehivtak a szenatust, amely elott
Pontius Cominius beszamolt Camillus nagyszerii gyézelmérdl. Az ostromlott fellegvarban
Camillus tettérdl mit sem tudtak, €s a jo hir nagy 6romet keltett valamennyiiikben. A szenatus
egyhanguan kikialtotta dictatorrd Marcus Furius Camillust.

Pontius Cominius az el6bbi uton leereszkedett a sziklafalon, és vitte a jo hirt Veiibe. Az ottani
romaiak nagy 6rommel fogadtak a szenatus hatdrozatat. Camillus pedig révidesen megjelent
csapatai €lén Veiiben - id6kozben még huszezer harcos csatlakozott hozza -, és megkezdte a
felkésziilést a gallok elleni tdmadasra.

Ekozben Romaban igen fontos események jatszodtak le. A gall 6rjarat napkozben ellendrizte a
Capitolium domb kornyékét, és véletleniil megallt éppen azon a helyen, ahol a veiibeli futar
felkapaszkodott a sziklan. A katonak labnyomokat pillantottak meg, lattak az apr6 foldturaso-
kat, a bokrokrol letépett dgakat, melyekbe Pontius maszas kézben megkapaszkodott. A gall
Orszemek azonnal jelentették parancsnokuknak, mit tapasztaltak. Brennus is szemlét tartott a
domb tovében, figyelmesen végignézett az emelkeddn, de nem szolt egy szot sem. Késébb
megparancsolta, hogy valogassdk Ossze a tabor legratermettebb, legligyesebb harcosait, a
legjobb hegymaszokat. Amikor a katonak felsorakoztak, Brennus igy szolt hozzajuk:
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- Katonak! Mar hosszl ideje megrekedtiink ezen a helyen, és nem tudjuk bevenni Roma
fellegvarat. Most az ellenség maga mutatta meg a legegyszeriibb utat, melyet mi magunk
képtelenek voltunk eddig megtalalni. Ezen a sziklan felmaszott egy romai, €s ez annyit jelent,
hogy a gallok is fel tudnak maszni rajta. Tobb ember talan konnyebben maszhat fel, mert az
egyik segit a masiknak. Ma ¢jszaka bevessziik a Capitoliumot! Induljatok tutnak, harcosok,
kitiintetésben és gazdag zsakmanyban lesz részetek, batorsagotokért dicsdség lesz a jutalma-
tok!

Ejféltajt nagyszamt gall csapat gyiilekezett a Capitolium ldbanal. A legnagyobb csondben,
egymast tamogatva masztak fel a szikldkon. A felfelé vezetd utat sokkal konnyebbnek
talaltak, mint ahogy azt eldre elképzeltek. Az elsé harcosok rovid id6 alatt felértek a falhoz.
Utanuk megérkeztek a tobbiek is, és Osszesereglettek a fal mentén. A fellegvar belseje csendes
volt: az eréd védoi elfaradtak, és mélyen aludtak. Az drszemeket is elnyomta az dlom, s6t még
a melléjuk allitott kutydk sem szimatoltak meg semmit. A gallok mar felsorakoztak, hogy
felmasszanak a falakra, amikor a fellegvar belsejébdl hirtelen erds gagogés hallatszott. Juno
istenasszonynak szent ludai kidltoztak. A ludakat méaskor béségesen ellattak taplalékkal, de az
ostromlott fellegvarban sem embernek, sem allatnak nem jutott elegendd élelem. A lud
egyébként is érzékeny hallast allat, de Juno ludai kiéhezve éberebbek és nyugtalanabbak
voltak, mint rendesen. Amikor meghallottdk a gallok {itotte zajt, gagogtak, csapkodtak szar-
nyaikat, és rettenetesen larmaztak. A hangos gagogasra a romai katondk felriadtak, és gyorsan
felkésziiltek, hogy szembeszalljanak a tamadokkal. A gallok, amikor 1attdk, hogy felfedezték
Oket, harci kialtozas k6zben rohamra indultak.

Elséként egy volt consul, Manlius pillantotta meg az ellenséget. Bator, erds ember volt ez a
Manlius, két gall harcos tamadt rd egyszerre. De 6 nem hatralt meg. Egy kardcsapassal levagta
a fegyverrel tamadoé ellenséget, a masikat pedig pajzsaval lelokte a var falarol. Ekozben a
tobbi rémai harcos is megérkezett. Kegyetlen 0sszecsapasra kertilt sor, de révid id6 utan a
romaiak végeztek valamennyi gall tdmaddoval, megolték Oket, holttestiiket pedig a mélybe
taszitottak. Reggel kivégezték a romai Orség parancsnokat. Lelokték a sziklarol, mert 6rhelyén
elaludt, ¢s mulasztdsaval majdnem elpusztitotta valamennyiiiket. A dics6 Manlius pedig a
legnagyobb kitlintetést kapta, amit az ostromlott er6d katonai csak adhattak tarsuknak: minden
harcostarsa neki adta egynapi kenyér- €s boradagjat.

A sikertelen kisérlet utan a gallok elcsiiggedtek. Ezenkiviil nehezebben jutottak élelemhez,
mivel Camillus épp a portyazé gall csapatokra mért stlyos csapast. Az ellenséget ¢hinség
fenyegette.

A kegyetlen ¢és szamukra szokatlan hdség is gyotorte a tdimadokat. Holttestek ezrei hevertek
temetetleniil, az oszldsnak indult testek blize toltotte be a levegdt. A legkisebb szelld is
felkavarta a felégetett és lerombolt hdzak hamujat és porat, az emberek nehezen kaptak
levegdt. Az ellenség taboraban jarvany iitotte fel a fejét.

A fellegvarba szorult védok helyzete is elviselhetetlenné valt. Mar hetedik honapja tartott az
ostrom, az ¢lelmiszerkészletek lassan-lassan elfogytak. A Capitolium véddi nem kaptak hirt
Camillusrél, mivel a gallok most éberen Orizték a fellegvarat, és senki sem juthatott be az
erddbe. Az elgyotort harcosok elhataroztak, hogy targyalast kezdenek az ellenséggel. A
romaiak képviseldje taldlkozott Brennusszal, aki ezer font aranyat kovetelt a romaiaktol.
Megigérte, hogy ha megkapja a kincset, elhagyja Romat €s a hozza tartozo teriileteket. Régi
szokas szerint eskiivel fogadtadk meg egymasnak, hogy a békeszerzddés feltételeit be fogjak
tartani.
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A rémaiak elhoztak az aranyat, ¢s hozzakezdtek a méréshez. A gallok azonban tal akartak
jarni a rdmaiak eszén, hogy minél tobb aranyhoz jussanak. El0szor észrevétleniil, majd egyre
nyiltabban ¢és nyiltabban lejjebb ¢és lejjebb engedték a mérleg serpenydjét. A romaiak
haborogtak emiatt, ¢és hangos szdéval ki is fejezték elégedetlenségiiket. Brennus ekkor
lecsatolta nehéz kardjat, €s a mérleg serpenydjébe dobta.

- Mit jelentsen ez? - kérdezték a romaiak.

- Vae victis! Jaj a legy6zotteknek! Ezt jelenti - valaszolta Brennus. Ez a mondés késébb ismert
jelszova valt.

Hirtelen harsany trombitaszo {itotte meg a méricskélok fiilét. A varos kapuindl megjelent
Camillus, mogotte katonainak hatalmas serege. Camillusnak hiriil hoztak, milyen szerzddést
kotottek a gallokkal honfitarsai, és most sietett, hogy segitséget vigyen a rémaiaknak.
Camillusnak utat engedtek, az pedig odalépett a mérleghez, levette réla az aranyat, atadta
lictorainak, €s a gallokhoz fordulva megszolalt:

- Vigyétek a mérleget és a sulyokat, és takarodjatok! A rémaiak Osi szokas szerint nem
arannyal, hanem vassal fogjak megvédeni becsiiletiiket!

Brennus felkialtott:
- A romaiak megszegik a szerzodést, melyet eskiivel szentesitettiink!
De Camillus nem hagyta magat:

- Ezt a szerzddést a torvény ellenére kotottétek, tehat ezért nem érvényes. Mivel a szenatus
engem valasztott meg dictatorra, az egész hatalom az én kezemben van. Békét tehat csak a
dictator kothet, én pedig ezt nem tettem, €s nem is fogom megtenni!

Brennus mérhetetlen haragra gerjedt, és jelt adott a galloknak a tdmadasra. A két ellenséges
tabor harcosai felkototték kardjukat, és egymasnak rohantak. A varos keskeny utcain, a romok
kozott azonban nem alakulhatott ki igazi harc, csak kisebb Gsszecsapasokra keriilhetett sor, a
sOtétség bealltaval azonban ezek is abbamaradtak.

Brennus jol latta, hogy nem képes szétverni a romaiakat. Ezért igy dontott, hogy kivezeti a
varosbol csapatait, még az ¢jszaka folyaman elindult a Gabii varosa felé vezetd uton. Camillus
azonban hajnaltajt utolérte a gallokat. A rémaiak batorsdgukat visszanyerve mar égtek a
vagytol, hogy megiitkdzzenek hazajuk adaz ellenségével. Heves kiizdelem kezddédott, és egy
allo napig tartott a harc. Nagy 6ldoklések utdn a romaiak megsemmisitd vereséget mértek az
ellenségre, megfutamitottdk a gallokat, taborukat elfoglaltak.

A gy6z0k visszatértek a felszabaditott Roméba, melyet a barbarok hét honapon at megszallva
tartottak.

Aztan visszatértek a Veiibe menekiilt romai polgarok is. A Capitolium hdés védoi lementek
hazatérd asszonyaik ¢s gyermekeik elé: arcuk megsapadt, labuk remegett, lefogytak az
¢hségtdl ¢és a sok szenvedéstol, nélkiilozéstdl. De most boldogan, konnyezve olelték at
ovéiket. Minden ajak Camillus dicsdségét hirdette:

- Camillus Roma masodik megalapitoja!
- O adta vissza nekiink Romat!

Camillus diadalmenetben vonult be a varosba. Megérdemelte a triumphust, mert megmentette
hazajat.
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Kemény munka vart most a romaiakra, fel kellett épiteni a lerombolt varost. De kevés volt a
munkaerd és a pénz. Sok polgar igy gondolkodott:

rrrrr

varos épségben maradt, és ott jo életiink lesz.
Voltak olyanok is, akik ismét felemelték szavukat Camillus ellen:

- Arra kényszerit benniinket, hogy takaritsuk el a romokat, és sajat becsvagya kielégitésére
épitsiikk ujja a varost. Camillusnak még a dictatori és hadvezéri cim sem elég. Romulus
dicsOségére vagyik! Hogy 6 legyen Roma masodik megalapitoja!

Camillus végleges dontést kivant, ezért 0sszehivta a szendtust. Az iilésen az idés Lucius
Lucretius emelkedett el0sz0r szolasra. Rendszerint ¢ szolalt fel el6szor, vagy ha kellett, 6 adta
le elséként a szavazatat, mert tudta, hogy szavara mindenki hallgat. Lucretius épp sz6Ini akart,
amikor a kapu el6tt katonas 1épések hallatszottak: a nappali Orség tagjai haladtak el az utcan.
Az Orparancsnok hangjat minden szenator jol hallotta.

- Allj - kiltotta a parancsnok -, mert ez a legjobb hely, ahol megpihenhetiink!
Lucius Lucretius nem habozott egy percig sem, elismételte az 6rparancsnok szavait:

- Igen, romaiak, itt kell megpihennetek! - Majd igy folytatta: - Ebben a varosban kell
megpihennetek, atyaitok és dédapaitok varosaban, ahol héseink kdékoporsoéi allnak, dsapaink
sirhalmai emelkednek.

A szenatus valamennyi tagja ugy vélekedett, mint Lucretius. Es serényen munkahoz latott
mindenki. Egy év alatt szinte az egész varos felépiilt, de nem gondosan eldkészitett tervek
alapjan, hanem kinek ahogy éppen eszébe jutott, ezért ¢épiilt Romaban igen sok keskeny,
girbegurba utca és sikator.

M¢ég nem is fejezték be a helyreallitast, amikor Gjabb ellenséges betorés hire érkezett Romaba:
a szomszéd torzsek, az aequusok, volscusok és latinok betortek romai teriiletre, az etruszkok
pedig ostrom alé vették a Romaval szovetséges Sutrium varosat. Hire érkezett, hogy a latinok
koriilzartdk a romai seregeket. A rémaiakat vereség fenyegette. Ekkor ismét Camillushoz
fordultak, hogy vallalja el a dictatorsagot.

Camillus most nehezen tudott sereget toborozni, mivel a legtobb fegyverforgatd férfi elhagyta
a varost. Még olyanokat is fegyverbe kellett szoélitania, akik mar kikeriiltek a katonakoteles
korbol.

Camillus megkeriilte az ellenség taborat, igyekezett a hatdba jutni. Amikor a latinok és a
volscusok észrevették a romaiak tdbortiizeit, megrémiiltek, gondolvan, hogy két tiiz kozé
keriiltek. Taborukat palankkal vették koriil, védelemre akartak berendezkedni. Ugy hatéroztak,
hogy megvarjak a hazulrdl érkez6 segitséget. Az etruszkok tdmogatasara is szamitottak.

Camillus megértette, hogy igyekeznie kell. Alaposan megszemlélte az ellenséges tabort, ¢és
észrevette, hogy minden erdditmény fabol épiilt. Azt is jol tudta, hogy a hegyek feldl
reggelente erds sz¢l i) a tdbor iranyaba.

A romai dictator megparancsolta, hogy készitsenek sok gyuajtonyilat. Ezutan seregét két
csoportra osztotta: az egyik csoport azt kapta feladatul, hogy vessen landzsat az ellenségre,
nyilazzon, és minél hangosabban kialtozzon, hogy ezzel magara vonja az ellenség ¢s a
taborbeliek figyelmét. Ekozben maga Camillus és a sereg masik fele a hegyek alatti harci
allaspontokat foglalta el. Ott toltottek az €jszakat.
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Hajnalodott. Camillus és csapata mozdulatlanul vartak a reggel kozeledtét. A nap mar elhagy-
ta a latohatart, és ahogy az minden reggel lenni szokott, erds, ¢éles sz¢él kerekedett. A romai
vezér jelére ezer meg ezer gyujtonyil arasztotta el az ellenség taborat. A nyilak befurodtak a
faeréditménybe, és felgyujtottak. A sz¢€l tovabbvitte a langot, ¢s nemsokdara tlizbe borult a
tabor keritése és a tobbi faépitmény is. Az ellenséges katondk egy csoportba tomoriiltek, ott
vesztek a langtengerben. Aki ki tudott menekiilni a langok koziil, a romai kopjadknak és
kardoknak esett aldozatul.

E gybzelem utan Camillus az etruszkok ostromolta Sutrium felmentésére indult. Elgyotort,
kimeriilt, rongyokba 01t6z6tt emberek tomegével taldlkoztak utkdzben a romai harcosok.
Sutrium polgarai voltak ezek az emberek. Nem alltdk az etruszkok ostromat, és feladtak
varosukat. Az ellenség meghagyta a lakossag ¢letét, de egy széal ruhaban kergette ki vala-
mennyiiiket a varosbol.

Camillust €s a romai katondkat megdobbentette a menekiilok nyomortsagos latvanya.

- Sietniink kell - jelentette ki Camillus -, nyomban meg kell tdmadnunk Sutriumot. Az
etruszkok konnytiszerrel jutottak ilyen gazdag varos birtokaba, a lakossagot elkergették, és
most semmitdl sem félnek, sem kiilsd, sem belso ellenségtdl. Nem érdekli ezeket most mas,
csak a zsdkmany, a lakoma, a mulatozas.

Camillusnak igaza volt. Amikor a rémaiak a varoshoz értek, egyetlen drszemet sem talaltak a
varoskapukban, mert a rablasban, zsdkmanyoldsban ¢s mulatozasban kimeriilt etruszkok mind
egy szalig aludtak. Amikor az etruszkok észrevették az ellenség betorését, mar késo volt.

Camillusnak tjabb dicsdséget hozott ez a hdstett. Ezutan tobbszor is felvette a harcot Roma
ellenségeivel szemben, ¢és mindig megverte 6ket. Mar nagyon-nagyon oreg volt, amikor még
mindig harcba szdlitotta a kotelesség. Nyolcvanadik évéhez kozeledett, amikor utoljara hagyta
el otthonat, hogy megvédje hazajat.

- Jonnek a gallok! - hoztdk a hirt Romaba.

Az egész nép és a szenatus egyhangulag kovetelte, hogy most is, mint egykoron, az immar
nyolcvanesztendds Camillust, ,,a varos masodik megalapitojat” nevezzék ki dictatornak.
Camillus a fenyegetd veszély pillanatdban magas kora ellenére is vallalkozott hazaja
védelmére. Oriasi hadi tapasztalatai segitették, hogy régi ellenfelével szemben kiilonleges
taktikat dolgozzon ki.

A gallok hosszu kardokkal harcoltak, ezekkel igyekeztek ellenfeliik fejét vagy vallat eltalalni.
Camillus tudott errdl, és éppen ezért megparancsolta, hogy kovacsoljanak a nehézgyalogosok
szamara sima feliiletli, csiszolt vassisakot, hogy az ellenség rosszul edzett kardjai le-
csusszanak roluk, vagy széttorjenek. gy nem tehetnek kart a romaiakban. A pajzsokat bronz-
lemezekbdl verette. Megtanitotta a harcosokat, hogy kopjaikat ne vessék el, hanem forditsak
meg, ¢és dardava alakitva, ezekkel védekezzenek az ellenség hosszl kardja ellen.

Amikor hallottak, hogy a gallok kézelednek Roma felé, Camillus elébiik ment. A romaiak
rovidesen megpillantottak az ellenség taborat az Anio folyo partjan. Marcus Furius Camillus
egy dombon allitotta fel erdit. A domb a kis folyd kozelében teriilt el, és strii erdd boritotta.
Ez lehetévé tette, hogy a rémai harcosok tobbsége ideig-oraig rejtve maradjon az ellenség
eldl. Azoknak pedig, akiket az ellenség észrevehetett, a dictator megparancsolta, hogy marad-
janak nyugodtan, €s ne akadalyozzak meg, ha a gallok el akarjak hagyni taborhelyiiket, hogy
végigportyazzak ¢lelemért a kornyéket.

- Hadd higgye az ellenség, hogy a romaiak csak kevesen vannak, és nem mernek szembe-
szallni a nagyszamu gall sereggel - mondta Camillus.
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A romaiak igy is tettek. A gallok arcatlanul viselkedtek a romai tabor kdzelében, kicsufoltak a
harcosokat, és gyadvanak nevezték oket. A romaiak nem valaszoltak ginyos megjegyzéseikre.
Az ellenség biztonsagban érezte magat, ¢és lassan-lassan mar nem is torodott a romaiakkal.

Ezt hasznalta ki Camillus. Egyik este észrevette, hogy az ellenséges csapatok egy része
portyara indult, akik pedig a taborban maradtak, a veszéllyel nem szdmolva, zsakmanyukkal
foglalatoskodtak, ettek-ittak, lerészegedtek. Camillus még az €jszaka folyaman eldrekiildte
konnytifegyverzetli gyalogsagat, hogy zavart keltsen a gallok kozott. Virradatkor csatarendbe
allitotta a domb alatti siksdgon nehézfegyverzetli katonait is. A konnytfegyverzetiiek
inditottak meg a tamadast a gallok ellen. Ezzel a vératlan tdamadéssal zavart keltettek, és arra
kényszeritették a gallokat, hogy a megszokott csatarend helyett 6sszevissza harcoljanak. Az
elsé vonal gyalogsagat nehézfegyverzetli romai gyalogosok kovették. Az ellenfél harcosai,
bizva a teljes sikerben, kardjaikkal hadonéaszva, kialtozva rontottak elére, hogy kézelharcban
megsemmisitsék a romaiakat. A romai dardak visszaverték a gallok kardcsapasait, €s atsztrtak
az ellenség borpajzsait. A hosszt gall kardok lecstusztak a romaiak csiszolt pancélzatarol, és
eltortek. Rovid 1d6 mulva a gallok mar fegyverteleniil alltak szemben a rémaiakkal. A
romaiak ekkor eldrantottak kardjaikat, s most mar azokkal tamadtak. A gallok megfuta-
modtak, és alig néhanyan menekiiltek meg koziiliik. Az egész tabor és a gazdag zsdkmany
mind a gyOztes romaiaké lett.

Ez az Anio-parti csata volt az utolsé nagy haditett Camillus életében.

A kovetkezd évben pestis tort ki Romaban. A jarvany erdsen pusztitott a nép korében, de az
elokeldket is alaposan megtizedelte. A pestis aldozatdul esett Camillus is, aki késé oregségé-
ben, teljes €s bevégzett €let utan érettebb volt a halalra, mint kortarsai koziil barki mas, de
azért halalat a romaiak jobban meggyaszoltak, mint mindazokét, akik a jarvanyban pusztultak
el.
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FABIUS MAXIMUS

Az idészamitasunk elotti 218. esztendd tavaszan rémai kovetek érkeztek Karthagoba. Ekkor
mar tobb mint hisz év telt el az elsd pun haboru befejezése ota. A karthadgodiak akkor vereséget
szenvedtek, és tobb mint két évtizedes harc utan békét kértek a romaiaktdl. A békekotés
azonban nem hozott igazi békét, csak fegyversziinetet, mert a rdmaiak is meg a punok is ujabb
Osszecsapasra késziilédtek. Roma mindenképpen meg akarta tartani a haboruban szerzett
hatalmat a Foldkozi-tenger felett, Karthagd pedig arra torekedett, hogy 0j erére kapjon, €s az
elszenvedett vereségért karpotlast szerezzen. Az 1) haboru kitorésére a karthagoiak szolgal-
tattak az okot: a békeszerzédésben foglaltak ellenére elfoglaltak Saguntum hispan varost.

A rémaiak Hannibalt, a karthagoiak vezérét vadoltak a szerzdédés megszegésével, és kove-
teltek a hadvezér kiadasat. Amikor a romai kovetek megérkeztek Karthagoba, a szenatus elott
eldadtak panaszaikat és koveteléseiket. Quintus Fabius, az egyik kovet eldlépett, togdja elejét,
mint valami feltiirt kdtényt, maga elé tartva igy szolt:

- Togamban haborut vagy békét hoztam nektek! Valasszatok!

A karthagoiak biiszke szoval feleltek a kihivasra:

- Valassz magad!

Quintus Fabius leengedte togdja sz¢lét, és felkialtott:

- Ime, elhoztam a haborut!

fgy tizenték meg a masodik pun haborut, amelyben nagy szerep vart Quintus Fabiusra.

A héboruskodésra késziild romaiak azt javasoltak, hogy a hdborut viseljék most az ellenség
foldjén. Ezért két hadsereget alakitottak: az egyiket a hispan coloniara kiildték, ahova betort a
pun Hannibal, mig a masik sereget Afrikdba akartdk szallitani. De a pontosan kidolgozott
haditervet nemsokara meg kellett valtoztatni.

Eszakrol varatlan tdmadas érte a romaiakat. Az ellenség orias seregekkel tort be az Alpokon
Italia foldjére. Vezére a Barcas csaladbol szarmazo Hannibal volt.

A karthagoiak az els6 pun habortban elvesztett Sziciliaért karpotlast kerestek, €s meg is talal-
tak az eziistben oly gazdag Hispanidban. Hamilcar, Hannibal apja szerezte meg seregével ezt a
tertiletet. Itt képezte ki csapatait egy tjjabb Osszecsapdsra. Harom fiat - Hannibalt, Hasdrubalt
¢s Magot - Roma adaz ellenségének nevelte. Hannibal még egész kisgyerek volt, amikor apja
megeskette, hogy amig csak ¢él, gylilolni fogja a romaiakat. Gordg tanitokat fogadott fia mellé,
nagyszerli nevelést adott neki, és ragyogd hadvezért faragott beldle. Hannibal pedig
megtartotta gyermekkori eskiijét.

M¢ég alig volt huszonhat éves, amikor ¢ lett a Hispanidban tartozkodo6 hispan-karthagoi sere-
gek foparancsnoka. A fiatal hadvezér gondosan tanulmanyozta az ellenséget, gyakran vette
igénybe kémei segitségét. Tettei nemcsak a ritka képességli hadvezér kivalosagat, hanem a
nagyszerl allamférfi tehetségét is bizonyitottak.

A karthagdiak megtamadtak a rémaiakkal baratsdgban ¢16 Saguntum hispan varost. E gazdag
tengerparti varos sérthetetlenségét egy régebbi szerzodés védte. Hannibal azonban i. e. 219-
ben ostrommal elfoglalta Saguntumot, tehat megszegte a romaiakkal kotott szerzodést. Ez
vezetett a rég ohajtott hadlizenethez.
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A romai flotta folénye a karthagdi flottdval szemben biztositotta Itdlia sérthetetlenségét az
ellenség tenger feldli tdmadasaival szemben. Hannibal azért javasolta, hogy északrol, az
Alpokon at torjenek be Italidba, mert egyuttal arra is szamitott, hogy ha az ellenséges csapatok
majd megjelennek Italia f6ldjén, Roma elnyomott, rabsagban tartott népei fellazadnak. Az i. e.
218. év tavaszan Hannibal népes seregével Uj-Karthagdbol elindult Hispaniaba. Ugyanazon
év szeptemberében seregének csaknem a felét elvesztette, katonai faradtan és agyongyotorten
ereszkedtek le az Alpok lancain Gallia Cisalpina, az Alpokon inneni Gallia vidékeire.

Hannibal megjelenése Eszak-Italidban teljesen varatlanul érte a romaiakat. A szenétus
leallitotta a csapatszallitasokat Afrikdba. Tiberius Sempronius és Cornelius Scipio romai
consulok Hannibal elé siettek. Seregiik egyiittes 1étszama felért a karthagoiak seregével. Ugy
latszott, a két romai sereg elég lesz ahhoz, hogy megvédje Italiat a nehéz atkelésben agyon-
gyotort karthagoi csapatoktol. Roma ezért nyugodtan varta a hireket Hannibal leverésérol.

A rémaiak azonban masfajta hireket kaptak: a Trebia folyonal szétverték a romai csapatokat.
Ez 1. e. 218 decemberében tortént. A hir zavart és riadalmat keltett Romaban. Igaz, arrél
mindenki tudott, hogy az ellenség lovassaga sokkal erésebb a rémaiakénal, de a karthagoi
gyalogosok, akik kiilonféle torzsekbdl kerliltek a csapatokhoz, harci felkésziiltség
szempontjabol messze elmaradtak a rémai legionariusok mogott.

A rémai csapatok veresége nagy felhdborodast keltett Romaban, és ennek kovetkeztében
kigjultak a harcok az uralkodd partok kozott. A néppart a szenatust okolta a vereségért.
Hibaztatta, mert nem szervezte meg a védelmet, €s nem torédott az orszag érdekeivel.

Az Gjonnan kinevezett hadvezérek kiprobalatlan, friss csapatokat vonultattak fel Hannibal
ellen. Egyikiik, Caius Flaminius, a néppart vezetdje, alig varta mar, hogy szembekeriiljon
Hanniballal, és példat mutasson a szenatus jeldltjeinek. Flaminiusra biztdk az Arretiumban, a
mai Arezzoban allomasozé csapatok parancsnoksagat. Ezek a csapatok védték ¢és zartak el a
Romaba vezetd utvonalat.

Hannibal azonban iigyesen megkeriilte a magaslatokon elfoglalt romai allasokat. Csapatai
négy napon at egyre vonultak Etruria mocsaras vidékein, és az ellenfél hataba keriiltek.
Flaminius tehat, ahelyett, hogy utolérte volna az ellenséget, melynek iildézésére indult, csap-
daba keriilt a Trasimenus-tonal, és 1. e. 217. janius 21-én harom 6ran at tart6 iitkozetben csatat
vesztett. Maga Flaminius, miutdn batorsaganak ¢és erejének sok tantjelét mutatta, elesett az
iitkdzetben, s vele egyiitt odaveszett hadseregének szine-virdga is. A tobbiek hanyatt-homlok
menekiiltek, és igen sokan holtan maradtak a csatatéren. Tizendtezer volt az elesettek s
legalabb ugyanennyi az ellenség kezére keriilt hadifoglyok szama. Hannibal szerette volna
Flaminiust ill6 katonai pompéval eltemetni, de hiaba keresték, holtteste nyomtalanul eltlint.

Etruria Hannibal kezére keriilt, és nyitva allt eldtte az it Romaba. Ez az iitkozet nemcsak a
romaiak masodik katonai vereségét, hanem a néppart kudarcat is jelentette.

A vereség hirére Roméban panik tort ki. Azonnal felszedték a hidakat a Tiberisen, meg-
erositettek a varfalakat, behivtak a tartalék csapatokat. Felmeriilt a kérdés, kire bizzak ezek
utdn a hadsereg vezetését. Vilagosan latta mindenki, hogy az egy évre megvalasztott romai
hadvezérek nem rendelkeznek elegendd katonai tuddssal és tapasztalattal ahhoz, hogy
szembeszallhassanak Hannibal katonai langeszével.

Romanak feltétlentil olyan hadvezérre volt sziiksége, aki elég koriiltekintd, elég okos és
ovatos. Végiil is a szenatus tagjai abban allapodtak meg, hogy az adott helyzet sziikségessé
teszi a dictatura bevezetését, és a hatalmat egy félelmet nem ismerd, erélyes férfira ruhazzak.
Ilyen csak egyetlenegy volt: Quintus Fabius. A hadsereg tehat Fabius kezébe kertilt.
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Sokan nem tudtak megérteni, miért éppen Ot valasztottak erre a tisztségre. Fabius csendes,
jelentéktelen ember volt, hallgatag és Ovatos. Mar gyermekkoraban kitlint tarsai koziil
engedékenységével és félénk természetével. ,,Oviculanak”, kisbaranynak csufoltdk. Nehezen
fogott a feje a lecketanulasban, s voltak, akik bargytnak tartottak. Pedig a legjobb emberi
tulajdonsagok - kitartas, munkaszeretet, j6zansag ¢és eltokéltség - egyesiiltek benne. Nemesi
csaladbol szarmazott, €s szentiil hitte, hogy elébb vagy utdébb a hadsereg ¢lére fog allni, és
magas allami tisztséget fog majd betodlteni. Quintus Fabius sokat foglalkozott hadi tudo-
mannyal, és testét edzve hosszi gyalogutakhoz szoktatta magat. Arra is felkésziilt, hogy
nyilvanossag elott beszéljen; gyakorolta a szonoklds tudomanyat. Igaz ugyan, hogy nagy
szonok nem lett beldle, beszédeit inkabb az egyszerliség €s a j6zan ész jellemezte.

A masodik pun habort kitérésekor Quintus Fabius mar mint szenator volt tagja a Karthagoban
jart kovetségnek, €s 0 adta at a hadiizenetet.

A szenatus, amikor kinevezte Fabiust, a dictator okos koriiltekintésére ¢és allhatatossagara
szamitott, de ezeket a tulajdonsagokat sokan bizonytalansagnak és makacssagnak tartottak.

Az 1) dictator mar nem volt egészen fiatal, ezért engedélyt kért a szenatustol, hogy a
hadjaratban l6haton vehessen részt. A dictatoroknak ugyanis a torvény értelmében mindig a
gyalogsag soraiban kellett harcolniuk.

Quintus Fabius dictator azzal a szilard elhatarozassal indult harcba, hogy seregét megovja a
vereségtol. A hadszintérre érve tapasztalta, hogy a Trasimenus-tonal elszenvedett vereség
alaposan megtépazta a romai csapatok erejét és harciassagat. A katonak elcsiiggedtek, mert
legy6zhetetlennek tartottak Hannibalt, és ugy érezték, hogy végleg elvesztették a habort.

Az 1j hadvezér els6sorban arr6l igyekezett mindenkit meggy6zni, hogy nem a harcosok
gyavasaga okozta a kudarcot, hanem a vezérek, akik elhanyagoltadk és semmibe vették az
isteneket megilletd szertartdsokat. Fabius arra intette katonait, hogy ne féljenek az ellenségtol,
hanem inkabb tiszteljék az isteneket, és aldozatokkal engeszteljék ki haragjukat. Ezzel nem
babonara akarta 6ket ravenni, hanem batorsdgukat szerette volna megerdsiteni, €s az istenek
segitségébe vetett reménységgel eloszlatta benniik az ellenségtél vald félelmet. Egyben
megkérdezték a Sibylla'” titkos és hasznos Gtbaigazitasait tartalmazé konyveket; ezekben,
mint mondjak, sok olyan joslatot talaltak, amelyeket alkalmazni lehetett az akkori viszonyokra
¢s eseményekre. Amit ebbdl megtudtak, senkivel nem volt szabad k6z6lni, de a dictator az
egybegylilt nép elott felajanlotta az isteneknek a kecskék, sertések, juhok és marhak egyévi
szaporulatat. Megfogadta azt is, hogy zenei eldadasokat fog tartani 333 000 sestertius, 333 és
egyharmad denarius koltséggel. Nehéz megmondani, mi értelme volt annak, hogy a koltségek
Osszegét ilyen pontosan szabtak meg, hacsak arra nem gondolunk, hogy ezzel a harmas szam
fontossagat akartdk hangsulyozni, mivel a harom természeténél fogva tokéletes és az elsd
paratlan szam; ezenkiviil hdrom az els6 szam, amely mennyiséget, tomeget fejez ki, s egyben
magaban foglalja az elsé kiilonbozetet és minden tobbi szam alkotoelemeit.

Miutan gondolataikat az égi dolgokra iranyitotta, Fabiusnak sikeriilt a népben tobb bizalmat
ébreszteni jovéje irant. De 6 a gy6zelem minden reménységét sajat magaba vetette. Ugy
dontott, hogy mindenképpen elkeriili az Osszecsapast, mert tudta, hogy egyelére semmi
reménye sincs a gy0zelemre. A karthagoi vezér hidba igyekezett donto iitkozetre kényszeriteni
a romaiakat. Fabius parancsara a rémai csapatok nyomon kovették a karthagoéi sereg minden
1épését anélkiil, hogy harcba bocsatkoztak volna vele. A romai vezér tudta, hogy 6 elegendd

' Sibylldk - Apolld isten papndi, hires okori josnék. Romaban 6rizték azokat a Sibylla-konyveket,
amelyekhez valsagos helyzetben tanacsért fordultak
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idovel, pénzzel és emberrel rendelkezik, tehat fel kell 6rélni az ellenség erejét, s kihasznalni
utanpotlasi nehézségeit.

A rémaiak az ellenséges lovassagtol biztos tavolsagra, a volgyek feletti magaslatokon titotték
fel taborukat, mert tudtdk, hogy a magaslat nem kedvez a kitlind karthagoi lovassagnak a
tamadasra. Ha az ellenség pihendt tartott, 0k is csendben maradtak; ha pedig felszedte taborat,
a romaiak kovették dket olyan tdvolsagban, hogy akaratuk ellenére nem kellett harcba bocsat-
kozniuk, mégis 0rokos félelemben tartottak az ellenséget. Fabius ezenkiviil aprd rajtaiité-
sekkel és Osszecsapasokkal igyekezett még inkdbb megneheziteni a karthagoiak helyzetét.

Ekézben Hannibal katonaival egyiitt bejarta egész Italiat, Umbriatol Lucaniaig, majd
Samniumon keresztiil eljutott Campanidba. Mindentitt Italia népei felszabadit6janak tiintette
fel magat, mint aki széttori Roma igdjat. A karthagoi katondk kegyetleniil feldultak a romai és
latin colonidkat és telepeket, €s a rdmai harcosok, az ellenséget nyomon kovetve, kénytelenek
voltak tehetetleniil végigszemlélni, hogyan pusztulnak el ¢és valnak a lang martalékava a
colonidk épiiletei. A hadseregben egyre nott az elégedetlenség, nem értették meg Fabiust, aki
kitartoan ott volt az ellenség nyomaban, mindeniivé kovette, hogy megnehezitse az utanpotlast, és
lassan felorolje erejét. A hadseregben kinevették Fabiust, és Hannibal paidagdgoszanak,
hazitanitojanak csufoltak.

Marcus Minucius, a lovassag foparancsnoka Iépett fel a legerélyesebben Fabius ellen, és
kovetelte téle, hogy cselekedjék hatarozottabban. Mindeniitt elhiresztelte, hogy a dictator csak
azért allit tabort a magaslatokon, hogy harcosai, mint valami szinhazi latvanyossagot, minél
jobban lassak, hogyan pusztitja, hogyan égeti fel az ellenség Italia varosait és forron szeretett
foldjét. Fabius barataitol Minucius azt kérdezte, vajon a dictator az égbe akarja-e vezetni
hadseregét, mivel a foldrdl, ugy latszik, mar lemondott, s kodbe, felhdk kozé kivanja-e
burkolni embereit, hogy igy menekiiljon el az ellenség eldl.

A szenatusban is aggodtak, nehogy Fabius halogatod politikdja miatt szovetségeseik, kiknek
foldjeit Hannibal a romai katonak szeme lattara dulja €s pusztitja, elforduljanak Ro6matol.

Fabius teljes lelki nyugalommal fogadta a haborgo, ginyos hangokat, ¢s még a Cunctator,
Halogat6 csufnév sem bantotta kiilonosebben.

Baréatai azt tandcsoltak neki, hogy a szégyent merész haditett végrehajtasaval feledtesse. De 6
igy valaszolt nekik:

- Akkor lennék gyava, sét gyavabb, mint amilyennek latszom, ha a ginyolodastol és gyalaz-
kodéastol valo félelem elhatarozdsom megmasitasara kényszeritene. Rettegni a hazaért - nem
szégyen; de rettegni masok véleményétdl, ragalmaitdl, becsmérléseitél - nem méltd az
emberhez. Ily modon rabszolgaja lennék azoknak, akik felett uralkodnom kell, és akiknek
ostobasagait nekem kell meggatolnom.

De a szenatus elégedetlensége mégis cselekvésre kényszeritette Fabiust. Rovidesen alkalom is
adddott az ellenséggel val6 talalkozasra.

Hannibal, miutan feldulta és kifosztotta Campaniat, szeretett volna eljutni legel6kben
gazdagabb, sik vidékre, hogy ott tdltse a telet. Ezért megparancsolta a helyi vezetéknek, hogy
azonnal vezessék Casinumba. De azok Hannibal idegen kiejtése miatt a varos nevét rosszul
értették, és hadseregét Campania hatarara, Casilinum varosaba vezették. Ezt a vidéket magas
hegyek veszik koriil, s egyetlen volgy nyilik csak a tenger felé. A medrébdl kilépd folyo
mocsarat alkot; kozben magas homokdombok emelkednek, a foly6 torkolatanal pedig erds
hullamverésnek kitett s hajok kikotésére alkalmatlan tengerpart teriilt el. Mig Hannibal ide
levonult, Fabius, aki jol ismerte a jarhatd utakat, az ellenség hatdba kerilt, és négyezer
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nehézfegyverzetli katondjaval elzarta a volgy szlik kijaratat: hadserege tobbi részét pedig
elonyos helyzetben sorakoztatta fel a kornyez0 magaslatokon. Ugyanakkor konnytifegy-
verzetll, legjobban kiképzett csapataival megrohanta az ellenség hatvédét, teljes zlirzavart
keltett sorai kozott, s koriilbeliil nyolcszdzat megolt koziililk. Hannibal rajott tévedésére, és
azonnal latta, milyen veszélyes helyzetbe keriilt; a vezetoket keresztre feszittette, de amikor
visszavonult, elallt attol a szandékatol, hogy az atvonulést kierdszakolja, és megtamadja a
magaslatokat megszallva tartd6 romaiakat. Egész hadseregén csiiggedés ¢és félelem vett erot,
mert azt hitték, teljesen koriilvették dket, és lehetetlen megmenekiilniiik.

Hannibal ekkor cselhez folyamodott. Megparancsolta, hogy a romaiaktdl zsdkmanyolt
szarvasmarhakbol tereljenek 6ssze vagy kétezret. Kotdozzenek a marhak szarva kozé egy-egy
rézsecsomot, gyljtsak meg a rézsét, €s hajtsak fel az allatokat a dombra, a magaslatok felé és
az ellenség altal megszallt szorosokba. Mialatt parancsat végrehajtottak, hadseregével elin-
dult, és a sotétség leple alatt elérenyomult. Amig gyenge volt a rézsekotegek langja, a marhak
lassan haladtak elére a magaslatok felé. A dombtetékrdl lenézd juh- és marhapasztorok
elamulva lattak, amint a fények felvillannak a marhdk szarva hegyén, mintha a volgy mélyén
faklyak fényénél egész hadsereg vonult volna. De amikor a lang elérte az allatok szarvat, és az
eleven hus égni kezdett, a fajdalomtol megvadulva fejiiket raztak, egymast boritottak langba,
€s nagy Osszevisszasagban rohantak a dombok felé. Kozben langgal égett a homlokuk és
farkuk, ugyhogy felgytjtottak az erdot is, s ez a magaslati drhelylikon alloméasozé romaiaknak
félelmes latvanyt nyujtott. Azt képzelték a langokrol, hogy keziikben faklyat tartdé emberek
rohannak feléjiik, és bekeritik 6ket mindenfeldl. Ezért nem mertek Orhelyiikon maradni,
hanem visszavonultak a taborba a féhader6hdz, s a szorosokat feladtdk. Hannibal konnyii-
fegyverzetli csapatai azonnal megjelentek, és elfoglaltak a szoros feletti magaslatokat. Igy
aztan a karthagoi hadsereg, sok €s nehéz zsakmanyaval egyiitt, nyugodtan athaladt a szoro-
sokon.

Fabius még az ¢jszaka folyaman tudomast szerzett a cselrdl és a karthdgoiak elvonuldsarol, de
attol félt, hogy az ellenség kelepcét allit, és torbe csalja. Ezért hajnalig nem mert csapataival
elindulni. De napkelte utdn, amikor megtdmadta a karthdgdi utdhadat, hispaniai csapatokkal
talalta szembe magat, melyeket Hannibal kiildott a rémaiak oldalszarnya ellen. A rémaiak
nem tudtak kivédeni a varatlan rajtaiitést, ¢s nagy veszteségek aran visszavonultak.

Amikor hire jart a rémaiak kozott, hogy Hannibal ilyen csufondaros mddon tuljart Fabius
eszén, €s csapatait épségben kimentette, a ,,Halogat6” elleni felhaborodas csak fokozddott.
Igen sokan elitélték tétovazasa miatt. Hannibal pedig, hogy a romaiakat még inkébb fovezériik
ellen tiizelje, Fabius birtokdahoz kozeledve megparancsolta, hogy minden mast égessenek fel
¢és pusztitsanak el, csak az ¢ foldjeit kiméljék; sot drséget allitott, hogy a birtokban semmi kar
ne essék, és onnan semmit ne vigyenek el. Amikor ennek hire eljutott Romaba, még tobb
hitelt adtak a Fabius elleni ragalmaknak.

Magara vonta Fabius a szenatus haragjat is, kiilondsen azzal a megegyezéssel, amit a hadifog-
lyokra vonatkozolag kotott Hanniballal. Abban allapodtak meg ugyanis, hogy kdlcsondsen
kicserélik a hadifoglyokat, s az a fél, amely tobb hadifoglyot veszit, a f616s szdmt hadifog-
lyokért személyenként kétszazotven drakhma vaéltsagdijat fizet. Amikor a hadifoglyok
kicserélése megtortént, kitlint, hogy Hannibal kétszaznegyvennel tobb romait ejtett foglyul. A
szenatus Ugy hatarozott, hogy nem kiildi el az értiik jaré valtsagdijat, mondvan, hogy Fabius
olyan embereket akart kiszabaditani, akik gyavasaguk miatt keriiltek az ellenség kezére.
Midon Fabius errdl tudomast szerzett, zagolddas nélkiil viselte polgartarsai haragjat. De mert
pénze nem volt, a Hanniballal ko6tott megallapodast pedig nem akarta megszegni, €s honfi-
tarsait sem szerette volna cserbenhagyni, Roméba kiildte a fiat azzal a megbizassal, hogy
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foldjeit adja el, és az érte kapott pénzt vigye azonnal a tdborba. A fiatalember eladta a
foldeket, ¢és haladéktalanul visszatért apjdhoz, aki elkiildte a valtsdgdijat Hannibalhoz, s a
foglyokat visszakapta. Ezek koziil késobb tobben felajanlottdk Fabiusnak, hogy pénzét
visszafizetik, de 6 egyetlenegytdl sem fogadta el, hanem mindnyajukat elengedte.

Fabius halogaté taktikaja miatt azonban a romaiak nem szenvedtek komoly vereséget, €s a
Hannibalté] valé régebbi rettegést mar nem ismerték. Igy aztan Romaban ismét a tamadast
kezdeményezd erdk kerekedtek feliill. Az & kovetelésiikre Fabius lovasseregének parancs-
nokat, Minuciust is dictatori teljhatalommal ruhédztak fel. A koztarsasag torténetében most
fordult el6 elészor, hogy egyszerre két dictatora volt, és mindegyik kiilon hadsereggel
rendelkezett.

Fabius nyugodtan és konnyen viselte el a torténteket, s ezzel is igazolta a filozo6fusok allitasat,
hogy a j6 és derék embert becsiiletében megsérteni nem lehet. Att6l azonban félt, hogy a hiu
¢és dicsdségétol és elbizakodottsagatdl teljesen elvakult Minucius valami nagy bajt okoz
elhamarkodottsagaval, s ezért anélkiil, hogy barki tudta volna, elhagyta Romat. Amikor
megérkezett a hadsereghez, azonnal latta, hogy Minuciust tobbé nem tudja féken tartani, mert
ez felfuvalkodottsagdban mindenaron azt akarta elérni, hogy a févezéri hatalmat felvaltva
viseljék. Fabius ebbe nem egyezett bele, hanem megosztotta Minuciusszal a hadsereg feletti
parancsnoksagot. Jobbnak tartotta, hogy egyediil viselje a vezéri tisztet a hadsereg egy része,
mint felvaltva az egész felett. Igy aztan az elsé és negyedik legidt sajat maganak tartotta meg,
mig a masodikat €s harmadikat atengedte a mésik fovezérnek.

Minucius, miutan atvette a neki jutd hader6t, kiilon tabort készitett maganak. Hannibdl a
fejleményeket figyelemmel kisérte, €s csak a jo alkalomra vart. Kozbiil egy halom emelkedett,
amely biztonsagos ¢és mindenképpen megfeleld taborhelyiil szolgéalhatott. A halom koriili
siksag messzirdl nyilt lapalynak latszott, valojaban azonban kisebb arkok és mélyedések
voltak rajta. Hannibal szandékosan nem szallta meg a halmot, hanem pusztan hagyta, abban a
reményben, hogy ott {litkdzetre birhatja az ellenséget. Amikor latta, hogy Fabius és Minucius
seregei kiilonvaltak, az ¢jszaka folyaméan szétszortan katondkkal rakta meg az arkokat és
mélyedéseket, kora reggel pedig kisebb szamu haderdt kiildott a halom nyilt megtamadasara,
hogy igy a magaslat birtokaért iitkozetre birja Minuciust.

Hannibal reménye valdra valt. El6szor Minucius kiildte elére konnytifegyvereseit, majd
lovassagat; végiil egész haderejével leereszkedett csatarendbe a sik terepre. Heves csatdba
kezdtek. Amikor Hannibal latta, hogy Minucius fedezetleniil hagyta csapatainak hatso
vonalait, jelt adott a tdimadasra. Erre emberei mindentinnen felbukkantak, hangos harci kiélto-
zassal rarohantak a romaiakra, és 6ldosték a hatsdé sorokat. A romaiak kozt leirhatatlan
zlirzavar tdmadt. Minucius merészségének egyszerre vége lett, aggodalmasan nézett hol egyik,
hol a masik alvezérére, de egyikiik sem mert helyén maradni, hanem mindnyajan fejvesztett
futasnak eredtek.

Fabius eldre sejtette ezt, ami be is kovetkezett. Ezért hadseregét csatarendben, harcra készen
tartotta, és a tabor elott elkészitett megfigyeldallasbol szemmel tartotta az {itkozetet. Amikor
latta a bekeritett ¢s megzavarodott hadsereget, combjara {itott, és mély sohajtassal igy szolt a
kozelében allokhoz:

- Herculesre, Minucius sokkal elobb dontotte végveszélybe magat, mint vartam volna!
Azonnal kihozatta a hadijelvényeket, ¢és serege ¢lére allva igy kialtott:

- Katonak! Arra legyen most mindnydjatoknak gondja, hogy segitségére siessiink Marcus
Minuciusnak, mert derék és hazajat szeretd férfia. Ha hibat kovetett el, mert elhamarkodva
tamadta meg az ellenséget, ezért késdbb vonjuk feleldsségre.
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Mihelyt Fabius megjelent a szinen, megfutamitotta és szétszérta a siksagon szaguldozo
ellenséget. Amikor Hannibal észrevette, hogy a hadiszerencse ellene fordult, és latta, hogy
Fabius korat meghaladé eréllyel nyomul elére az ellenség sorai kézt a dombtetdn harcolo
Minucius fel¢, véget vetett az iitkozetnek, kiirtdseivel visszavonulast fuvatott, és a romaiak
nagy Oromére katondit visszavezette taborukba. Mondjak, hogy amikor Hannibal elhagyta a
csatateret, tréfasan megjegyezte a vele levo baratainak:

- Lam, megmondtam elére, nem is egyszer, hogy ebbdl a hegyek tetején megiilé felhdbol
egyszer még vészes zivatar zudul rank.

Az iitkozet utan Fabius az elesett ellenséges katondk fegyvereit mint zsakmanyt 6sszeszedette,
s elhagyta a csatateret anélkiil, hogy vezértarsardl egyetlen gdégos vagy sértd szot ejtett volna.
Minucius azonban 0sszehivta hadseregének katonait, és igy szolt hozzajuk:

- Bajtarsak, nagy dolgokban semmi hibat nem ejteni, tulhaladja egy ember képességeit, de
minden joravald és értelmes embernek kotelessége, hogy okuljon a jovére nézve, ha
tévedésbdl hibat kovetett el.

Majd megparancsolta, hogy vegyék fel a sasokat, €¢s mindnydjan kdvessék. Fabius tdbordhoz
vezette oket. Amikor odaérkeztek, mindenki csodalkozasara és amulatara a fovezéri satorhoz
ment. Mihelyt Fabius kijott, Minucius felallittatta a jelvényeket a sator eldtt, és Fabiust
atyjanak nevezte, a katonak pedig patronusuknak. gy nevezték ugyanis azokat, akik rabszol-
gaikat szabadon bocsatottak. A kiséret elcsendesedett, ¢s Minucius megszolalt:

- Dictator! A mai napon kettds gyOzelmet arattdl. Gydztél batorsagoddal Hannibalon,
bolcsességeddel €s nemeslelkiiségeddel pedig vezértarsadon. Az els6vel megmentettél, a
masodikkal pedig nagy leckére tanitottdl minket, akiket Hannibal oly csufosan, te pedig
szépen ¢s ¢€letiink megmentésével gyodztél le. Atyanknak szolitalak, mert ennél megtisztelobb
nevet nem adhatok neked, hiszen sziildapam irdnti halamnal is nagyobb az, amit irdntad érzek,
mert apam csak ¢€letet adott nekem, de te mindnydjunkat megmentettél az életnek.

Ezekkel a szavakkal atolelte és csokkal koszontotte Fabiust. Az egész tabor 6rommel fogadta
Minucius belatasat és megtérését.

Nemsokdra Fabius dictatori megbizatasanak ideje lejart, és 6 letette hivatalat. Két consult
jeldltek 1. e. 216-ban a hadseregparancsnoki tisztségre. Az egyik consul - Terentius Varro - a
néppart jeldltje, a keménykezii hadvezetés hive volt. A masik consult - Aemilius Paulust - a
szenatus akaratabol valasztottdk meg. O Fabius 6vatos taktikajat kovette. Régi szokas szerint,
nehogy ellentét timadjon a consulok kozott, egymast naponta felvaltva viselték a fOparancs-
noki tisztséget.

Terentius Varro sorozas utjan olyan haderdt gyiijtott 6ssze, amilyent a romaiak még sohasem
allitottak szembe semmiféle ellenséggel. Nyolcvanezer ember allt most fegyverben. Fabius ki
is fejezte aggodalmat, hogy ha ilyen Orids sereg vereséget szenvedne, a koztarsasag soha tobbé
nem volna képes a veszteséget kiheverni. Ezért fordult Terentius consultarsadhoz, Aemilius
Paulushoz. Arra biztatta, szabjon korlatot a masik consul oriiltségének, igyekezett meggy6zni
arrdl is, hogy a hazat nem annyira Hannibal, mint Terentius ellen kell megvédenie.

- Nekem - igy szo6lt -, ami Hannibal dolgait illeti, inkabb hihetsz, mint Terentiusnak. Hidd el,
ha ebben az évben senki nem bocsatkozik vele iitkozetbe, és itt marad Italiaban, vagy elpusz-
tul, vagy futva elmenekiil. Mar most is, bar latszat szerint gy0z, és 6 a helyzet ura, ellen-
ségeink koziil senki nem csatlakozott hozza, hazulrdl hozott haderejének pedig mar a harmad-
része sincs meg.
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Paulus azonban nem mert szembeszallni consultarsaval, inkabb 0 is elindult a habortiba. A
romaiak Apulidban, az Aufidus folyd volgyében, Cannae varos kozelében taldlkoztak a
karthagoiakkal. Aemilius Paulus azt tandcsolta, hogy vonuljanak délebbre, mivel a nyilt siksag
igen alkalmasnak latszott a karthagoi lovassagnak a tdmadasra. De Terentius, aki arra a napra
- 1. e. 216. augusztus 2-ara - magéanak kovetelte a foparancsnoksagot, gy hatarozott, hogy
harcba bocsatkozik a karthagoiakkal.

Napkeltekor a fOvezéri satorra kitlizette a csatajelt, egy bibortunicat. A karthagoiak eleinte
megzavarodtak, amikor lattdk a rémai hadvezér merészségét és hadseregének nagy szamat,
amely kétszer akkora volt, mint az 6vék. De Hannibal kiadta a parancsot, hogy hadserege
alljon fegyverbe, 6 maga pedig néhany vezértarsaval egyiitt fellovagolt egy szelid lejtésti
domb tetejére, onnan nézte a csatarendben felsorakozott ellenséget. Amikor egy Gisco nevi,
vele egyenrangl vezértarsa csodalatosnak mondta az ellenség nagy szdmat, Hannibal komoly
arccal igy szolt hozza:

- Elkertilte valami a figyelmedet, Gisco, ami még ennél is csodalatosabb.
- Kivancsiva tettél, uram. Mondd meg: mi az? - kérdezte a karthagoi.

- Az - felelte Hannibal -, hogy ebben a nagy sokadalomban nincs egy 1élek sem, akit Gisconak
hivnak.

A tréfas megjegyzés varatlanul érte mindnydjukat, €s hangos nevetésre fakadtak, és amikor
lefelé mentek a dombrol, Hannibal tréfas megjegyzését elmondtak mindenkinek, akivel szem-
betaldlkoztak. Erre sokat nevettek, s a Hannibal kdrnyezetében levok sem tudtak visszatartani
a nevetésiiket. Ez a latvany nagyban ndvelte a karthagdiak batorsagat, mert arra gondoltak,
hogy csak az ellenség nagyfoku ¢és alapos megvetése indithatta vezériiket ilyen tréfara és
hangos nevetésre szemtdl szemben a veszéllyel.

Hannibalnak feleannyi gyalogos katondja volt csupan, mint a rémaiaknak - minddssze
negyvenezer ember -, de lovasainak szambeli f6lénye most is megmaradt: tizezer lovas katona
a rémaiak hatezrével szemben. Az litkdzetben Hannibal kettds hadaszati fogast alkalmazott.
Eldszor is olyan hadallast foglalt el, hogy a szelet hatulrol kapja. Fergeteges erejii, forrd szél
fajt: ez a siksag feldl hatalmas porfelh6t kavart fel, €s a karthagoiak hadsorai fel6l a romaiak
felé¢ hajtotta. A katondk szeme tele lett porral, kénytelenek voltak fejiiket elforditani, s ez
megzavarta 0ket. Masodsorban rendkiviil ligyesen allitotta csatarendbe kisszdmu seregét: a
csatarend kozepébe félhold alakban sorakoztatta fel a gyengébb harcosokat, ugyhogy a
holdkaréj kdzepe az ellenség felé forduljon; a legbatrabb ¢s legéllhatatosabb harcosokat pedig
a derékhad két szarnyan sorakoztatta fel.

Hannibal elgondolédsa helyes volt. A maguk folényében tulsagosan is bizé romaiak ugyanis
beleestek a szamukra felallitott csapdaba. Benyomtak a karthdgoi csatasor kozepét, iildozobe
vették a visszavonulokat. A szarnyakon all6, valogatott harcosokbol felsorakoztatott egységek
jobbrol is, balrdl is megtamadtak Oket. Kozben hatulrol megérkeztek a karthagoi lovasok. A
romai hadsereget bekeritették, és szinte teljesen megsemmisitették. Alig néhany ember
menekiilt meg csupan.

A consulok koziil Terentius Varro néhany emberével 16haton elmenekiilt Venusidba. Paulus
azonban, a menekiilok vad zavardban, a testébe furddott tobb nyiltdl sebestilten és véresen,
elcsiiggedt 1¢lekkel s mély szomorusaggal leiilt egy kore, és varta, hogy az ellenség végezzen
vele. A fejét és arcat elboritd vértdl annyira felismerhetetlenné valt, hogy még baratai és
szolgai is elmentek mellette, s nem ismertek ra. Egyediil Cornelius Lentulus patriciusifja
ismerte fel; leugrott lovarol, odavezette hozza, és kérte, iiljon fel, mentse meg életét
polgartarsai érdekében, akiknek most kiilondsen nagy sziikségiik lesz jo hadvezérre. Paulus
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elutasitotta a kérést, s kényszeritette a konnyezé ifjat, hogy szalljon vissza lovara, majd
helyérdl felkelt, és az ifju kezét megragadva igy szolt:

- Mondd meg, Lentulus, Quintus Fabiusnak, s tantiskodj rola magad is, hogy Aemilius Paulus
utolso leheletéig kitartott, de legydzte elobb Varro, azutan Hannibal.

Miutan ezt meghagyta Lentulusnak, és az ifjat elkiildte, belevetette magat a gyilkos
kiizdelembe, és ottveszett.

A fényes gy6zelem utan Hannibalt baratai arra biztattdk, hasznalja ki jo szerencséjét, kovesse
nyomon a futdsban levd ellenséget, s 6tddnap a Capitoliumon vacsorazhat. Nem konnyt
megmondani, mi téritette el ettél Hannibalt. Mintha valami rossz szellem sugalmazta volna
habozésat ¢s batortalansagat. Ezért mondta neki a karthagoi Barcas haragosan:

- GyOzni tudsz, de gyézelmedet kihasznalni nem tudod!

A gyozelem kovetkeztében helyzete mégis 1ényegesen megvaltozott. Mert mig az iitkozet elott
egész Italiaban nem mondhatott magaénak egyetlen varost, kereskedelmi kozpontot vagy
kikotot, ugyhogy hadseregének ellatasarol csak sarcolassal tudott gondoskodni, most csaknem
egész Italiat meghodoltatta.

A rémaiak arra szdmitottak, hogy Hannibal iild6zébe veszi visszavonuld csapataikat, és betor
a fovarosba. Quintus Fabius tekintélye ismét rendkiviilien megndtt ebben a nehéz helyzetben.
Fabius nem csiiggedt el a vesz€ly lattan, nem vesztette el a fejét a szornyli vereség hallatéra,
magabiztosan jart-kelt a varosban, deriis, kedves mosollyal koszontotte az embereket,
mindenkihez volt néhany j6 szava, megnyugtatta a tereken jajveszékeldket, akik elesett hozza-
tartozoikat sirattak.

Mi sem bizonyitja jobban Fabius nemes jellemét, mint az, hogy 6 ontott lelket az allami
vezetOkbe, €s okos szdval rabirta a romaiakat, hogy a fenyegetd vesz€ly eldl ne menekiiljenek
el, ne hagyjak el a fovarost. Es az ellenség tamadasa elétt Romaban megsziintek a belsd
viszalyok. Fabius nagylelkliségét bizonyitja az is, hogy a szenatus tagjaival egyiitt kiment a
varoskapukhoz, fogadni a cannaei vereség utan hazatéré Terentius Varrot. SOt még dicsérettel
is illette, amiért lelkierejét megorizve visszajott, hogy részt vegyen szeretett fOvarosa
védelmében.

Nemsokara hire terjedt Rdmaban, hogy Hannibal Italia mas részei fel¢ vette utjat. A cannaei
vereség hallatara a romaiak szovetségesei koziil sokan atpartoltak a karthagoéiakhoz. Tobb
nagy varos, koztiikk Capua is csatlakozott Hannibalhoz. Capua volt Roma utan Italia legjelen-
tdsebb varosa. Csatlakozasa révén Hannibal konnyebb helyzetbe keriilt, igy jobban biztosit-
hatta csapatai ¢lelmiszer-ellatasat.

A rémaiaknak maésutt sem kedvezett a hadiszerencse. Szicilidban Gtezer karthagodi harcos
szallt partra. Elfoglaltak Akragasz kikotOvarost, és felkelést szitottak Sziirakuszaiban. Ez a két
varos i. e. 214-ben csatlakozott Karthagohoz.

V. Philipposz, Makedonia kirdlya szovetséget kotott Hanniballal, és tAmadast inditott a romai
csapatok ellen Illiridban. A Gnaeus és Publius Cornelius Scipio parancsnoksagaval Hispania-
ban allomésozo két romai hadtestet pedig Hannibal testvére, Hasdrubal semmisitette meg.

Ugy latszott, Roma végveszélybe keriilt. A papok naphosszat imadkoztak az istenckhez, hogy
hozzanak gyézelmet a rémaiaknak. Fabius unokadccsét, Pictort elkiildték a gorégorszagi
Delphoiba, hogy a hires joshelyen tudakolja meg, milyen sors var Romara.

A foévarosban ekozben megtették a sziikséges intézkedéseket az allam megmentésére.
Tizenhét éves kortol behivtak minden fegyverfoghatd romait és a szovetségesek koziil azokat,

58



akik hiieck maradtak Roméahoz. Mivel nem volt elég fegyveriik, 6sszegylijtotték a templomok
falara felaggatott trofeakat. Ismét Fabiust valasztottdk meg consulld. Ett6l kezdve a Hannibal
ellen harcolé hadvezérek mind Fabius taktikajat kovették. Noha a karthagoi csapatok tovabb
fosztogattak Italiat, a romai hadvezérek elhataroztdk hogy kitérnek a nagyobb Gsszecsapasok
eldl. A koztarsasdg most minden erejével arra torekedett, hogy meghitsitsa az ellenség
legfobb tervét: az italiai szOvetség megbontasat €s a Romaval szemben allo erdk egyesitését.
Hannibal serege elszigetelodott, tartalékai lassan elapadtak, a tovabbi harcokhoz sziikséges
felszerelése megcsappant. Roma arra szamitott, hogy lassan feldrli a karthagoiak erejét, és
halogat6 harcokkal megsemmisiti az ellenség hadseregét.

Ot év leforgasa alatt - i. e. 215-210 kozott - a romaiak ismét erére kaptak. Egymas utan vissza-
foglaltdk a karthagodiak altal megszallt er6doket, Hannibalt kiszoritottak Kozép-Italiabol, és
délre kényszeritették. Mindent elkovettek, hogy a Romadhoz hi, régi szovetségeseket
megtartsak, és visszahoditsak azokat, akik Karthagohoz csatlakoztak. Eberen iigyeltek arra,
hogy az ellenség ne kapjon erdsitést. A koztarsasag friss erdit Szicilidba irdnyitottak,
csapatokat kiildtek Hispaniaba ¢és Hannibal szovetségese, Makedonia kiralya, V. Philipposz
ellen.

Lassan aztan beigazolodott Fabius elgondolasanak helyessége, mely szerint nagy iitkozetek
nélkiil is lehet haborat nyerni. Hannibal pedig, aki képtelen volt szembekeriilni az ellenséggel,
holott nyilt csatdban minden bizonnyal legydzte volna, most kétségbeesetten vette tudomasul,
hogy tervei meghitsultak.

Az italiai szovetségesek koziil a legtobb hii maradt Romahoz. Akik pedig Hannibalhoz
partoltak, nem nyujtottak jelentds segitséget a karthdgdiaknak. Az ellenséges hadsereg lét-
szama egyébként sem volt elég nagy ahhoz, hogy megvédje az altala elfoglalt tartomanyokat:
a karthagoi csapatok kénytelenek voltak feladni egyes teriileteket, ahova azonnal bevonultak a
romaiak. Az arulokkal véresen leszamoltak, hogy elrémitsék az ellenség hiveit.

Hannibal most mar vildgosan latta, hogy a maga erejébdl nem nyerheti meg ezt a haborut.
Abban reménykedett, hogy utanpoétlast kap Karthagobol. A karthagdi szenatus azonban nem
bizott tobbé langeszii hadvezérében, gyanakodva fogadta Hannibal ragyogo terveit az italiai
habort folytatasara, és nem kiildott Gjabb erdsitést. A karthdgdi kormanyt jobban érdekelték a
sziciliai és hispaniai események.

Nem sokkal a cannaei vereség utan a romaiak Sziciliaba kiildték egyik legkivalobb hadvezérii-
ket, Marcus Claudius Marcellust. A vasakaratu, merész, tehetséges katona fellépése kovetkez-
tében ismét a romaiak felé fordult a hadiszerencse. Marcellus csapatai sorra elfoglaltak
Szicilia nagyobb vérosait. Feldultak Sziirakuszait, mig végiil tartés ostrom utan elfoglaltak a
varost. (Sziirakuszai védelmét a hires gordg tudos, Arkhimédész iranyitotta.) A karthagoi
hadsereg nem tudta feltartdztatni a rémaiak tdmadasat; feladta Sziirakuszait, és ezaltal az
egész sziget ismét a romaiak uralma alé keriilt.

Makedonia kiralya is stlyos vereséget szenvedett a romaiaktél Gordgorszagban, le kellett
tennie arrdl a szandékardl, hogy Hannibal segitségére siessen Italiaba. Kénytelen volt
targyaldsokat kezdeni a romaiakkal, és az i. e. 205. évben békét kotott veliik.

Hannibalnak nem maradt mas reménye, mint a két occse - Hasdrubal és Mago -, akik
csapataikkal eredményesen harcoltak a rémaiak ellen Hispaniaban. A karthdgdi csapatok
azonban nem tudtak mar betorni Italidba, mert a romaiak erds allasokat épitettek ki maguknak
az Iberus, a mai Ebro foly6 mentén.

Hispanidban is megfordult a kocka, amikor Publius Cornelius Scipio az Gjonnan szervezett
romai seregek ¢€lére allt. Egyik csapast a masik utan mérte a karthdgdi csapatokra, mig végiil
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teljesen megtisztitotta Hispaniat az ellenségtél. Hasdrubal €és Mago egyenként igyekeztek
betorni Italiaba, hogy batyjuk segitségére legyenek. De mindkettdjiik probalkozasa kudarccal
végzodott. Hasdrubal életét vesztette a csataban, a romaiak pedig, amikor felismerték az egyik
halottban Hasdrubalt, fejét levagtak testérdl, és bedobtdk Hannibal tdbordba. Mago partra-
szallasi kisérlete Liguridban kudarccal végzddott. A Tarentumi-6bdlbe beszoritott Hannibal
utanpotlas nélkiil teljesen veszélytelenné valt a romai csapatokkal szemben.

Most mar nem volt tobb értelme, hogy a karthagoi csapatok tovabbra is Itdliaban maradjanak.
Hannibal mégsem sietett az elvonuldssal. Jol tudta, hogy a sorozatos vereségek utan nem
fogadnék szivesen Karthagoban. Pedig helyzete egyre rosszabb lett Italidban. Fabius és a
Sziciliabol visszatéré Marcellus rémai hadvezérek egyre délebbre szoritottak Hannibalt.
Fabius olyan volt, mint a haza véddpajzsa, az energikus Marcellust pedig, aki varatlan rajta-
iitéseivel pillanatnyi nyugalmat sem hagyott Hannibalnak, a rémaiak a koztarsasag kardjanak
nevezték el.

A Hannibalhoz atpartolt varosok sorra visszakeriiltek a romaiakhoz. Visszafoglaltdk Capuat,
¢és szigortian megtoroltak a varos lakéinak aruldsat. Tarentum, a mai Taranto visszavételénél
mindkét rémai vezér a maga elképzelése €s természete szerint cselekedett. Marcellus nyilt
harcba bocsatkozott. Az évatos Fabius pedig inkébb a tarentumi helyérség arulasara alapitotta
terveit, hisz a helyOrség javarészt italiai harcosokbol allt. Hannibal ekkor ismerte be eldszor,
hogy most mar nincs reménye a gyozelemre, s belatta, hogy nem tudja egész Italiat
meghoditani.

Hannibal utols6 nagy gy6zelmét Marcellus serege felett aratta. Ebben az {itkozetben Marcellus
bordai kozé darda furddott, és a kivald katona holtan esett Ossze a csatatéren. Hannibal,
amikor az elesettek kozott felismerte nagy ellenfelét, elvette ugyan annak gytirijét, de
megadta neki a végtisztességet: felravataloztatta, elhamvasztatta, majd hamvait eziisturndba
rakta, aranykoszorut tett ra, €s elkiildte Marcellus fianak.

Fabius tovabbra is Ovatosan és kitartoan harcolt, és lassan visszaszoritotta a karthagoiakat: az
agg consul most érte el dicsdsége tetdfokat. Ragyogod diadalmenetet rendeztek tiszteletére, és
Maximusnak, Legnagyobbnak nevezték el.

Fabius halogat6 taktikdja nem kevés aldozatot kovetelt Italia lakoitol: foldjeiket letapostak,
falvaikat felégették, marhaikat elkergették vagy ledldosték. Es mégis a Halogaté makacs
kitartdsanak koszonhették a romaiak, hogy ismét erdre kaptak, és ennek kovetkeztében a
langeszli karthagdi hadvezér képtelen volt merész terveit és elgondolasait megvalositani. A
sziciliai és hispaniai sikerek lehetové tették, hogy a rémai csapatok kiheverjék a sok sulyos
vereséget. A rémai kincstarba csak gy 0mlott a romai hadvezérek zsakmanyolta rengeteg
eziist €s arany.

Végre annak is eljott az ideje, hogy teljesen megtisztitsak Italiat az idegen katonaktol, akik
végigdultak az orszag falvait és varosait. A tovabbi hadmiiveletekre Publius Cornelius Scipio
tett javaslatot. Scipio Hispaniaban aratott gy6zelmével nagy dicséségre €s népszeriiségre tett
szert. Az 1) hadvezér tigy gondolta, hogy a hadmiiveleteket at kell vinni Afrika teriiletére,
majd magaba Karthagoba. Amikor consulla valasztottak, nagy erdvel hozzalatott a hadjarat
elokészitéséhez. A nagy tehetségili hadvezérnek azonban le kellett kiizdenie a szenatus makacs
ellenallasat. Fabius Maximus is szembeszallt Scipioval. Az 6vatos Halogatd veszedelmesnek
tartott minden merész elgondolast, és makacsul hajtogatta, hogy a Karthagé elleni hadjarat
eleve kudarcra van itélve, és addig nem csokkenthetik az italiai haderd 1étszamat, amig az
ellenség az orszag foldjén tartozkodik, €s fenyegeti a fovarost.
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Fabius beszédeivel rémiiletet keltett a romaiak kozott. A szendtus azzal utasitotta el Scipiot,
hogy a kincstar kimeriilt, nem rendelkezik a hadjarat elokészitéséhez sziikséges Osszeggel. A
hadvezér kénytelen volt sajat maga eldteremteni a pénzt a hadjaratra. Mivel nem biztak benne,
Scipio csak a sziciliai csapatokat vihette magaval, és azokat a harcosokat, akik hispaniai
seregébol onként jelentkeztek.

Fabius komor jovendolései ellenére indult el Scipio Afrikdba négyszaz csapatszallito
teherbarkaval. Nemsokara azonban eljutottak a hirek Roméba Scipio ragyogo6 gydzelmeirdl. A
romaiak megsemmisitettek két ellenséges tabort, és gazdag zsakmanyt szereztek. De ennél is
sokkal nagyobb jelentosége volt annak, hogy a karthagéi kormany megrettent Scipio
gy6zelmétol, €s hazarendelte Hannibalt 1taliabol, hogy ra bizza a véaros védelmét. Hannibal
Osszegyljtotte csapatait, ligyesen attort a romaiak tengeri védelmi vonaléan, és 1. e. 203-ban
athajozott Afrikaba.

A karthago6i csapatok Italiabol tortént kivonulasédnak hire 6ridsi 6romujjongast keltett Roma-
ban. Fabius Maximust linnepelték, mert végso soron Ot tartottdk Hannibal igazi legy6zojének.
S ha nem is nyilt, gyOztes csatdkban verte le a karthago6i hadvezért, mégis az ¢ kitartasa ¢€s
koriiltekintd politikaja vezetett gyézelemre.

De Fabius a nagy tinneplések ellenére sem nyugodott. Ugy vélte, hogy a karthagoi hadjarat a
koztarsasag pusztulasdhoz fog vezetni. Kijelentette, hogy a veszedelem tovabb nétt, mert
Hannibalt nem verték meg Italidban, de Karthagd megvédése utan még nagyobb erdvel és
elkeseredettebben tor majd a romaiakra.

Fabius jovenddlése azonban nem valt valéra. Scipio ligyesen kihasznalta az afrikai torzsek
széthuizasat, ¢és legyOzte magat Hannibalt is. Megtorte a biiszke Karthagot, és ezzel
megerdsitette a romaiak uralmat. Gydzelmeiért kapta az Africanus utonevet.

III. Antiokhosz sziriai kirdly befogadta udvaraba a masodik pun hdboruban vereséget
szenvedett Hannibalt, és kinevezte katonai tanacsaddjava. A kivalo karthagoi hadvezér azt
javasolta IIl. Antiokhosznak, hogy Iétesitsen egy Réma-ellenes szOvetséget, nyerje meg a
szovetség szamara Sziridn kiviil Makedoniat, Karthagot €és néhany gorog varost. Hannibal
abban reménykedett, hogy ismét betorhet Italidba, és elfoglalhatja a gytilolt romai koztarsasag
fovarosat. Antiokhosz habozésa és a romai koztarsasag hatarozott intézkedései kovetkeztében
a terv kudarcba fulladt. Sziria kirdlyat szinte egytdl egyig elhagytdk szovetségesei, seregét i. e.
190-ben teljesen szétverték a romaiak. Antiokhosz megigérte, hogy kiadja Hannibalt
Roémanak. A karthago6i hadvezér azonban tovabbmenekiilt, és hosszabb bolyongas utan végiil
Bithiiniaban Prusziasz kiraly oltalma ald helyezte magat. Err6] Romaban mindenki tudott, de
senki sem torodott Hanniballal mint sorsiild6zott, beteg 6regemberrel. Amikor Titus Quintius
Flamininus a szenatus megbizasabol kovetként valami mas ligyben Prusziaszhoz érkezett, és
megpillantotta az ott tartozkodé Hannibalt, haragra gerjedt, hogy még mindig ¢€letben van, és
bar Prusziasz hosszasan kérlelte, s valésaggal konyorgott baratja és védence érdekében, Titus
kérlelhetetlen maradt. Mondjak, hogy volt egy Osrégi joslat, amely ezt mondja Hannibal
halalarol:

,, Libiissza hantja rejti holtan Hannibalt.”

Hannibal ezen Libiat értette, és azt remélte, hogy majd Karthagdban temetik el, miutan ott
fejezi be €ltét, Bithiinidban van azonban egy homokos tengerparti rész, s annak kozelében egy
Libiisszanak nevezett nagyobb falu. Hannibal itt lakott, de mert nem bizott Prusziaszban, aki
gyenge ember volt, és félt a romaiaktol, hdzat mar korabban hét, szobdjabol kivezetd fold
alatti jarattal latta el. Ezek mind mas €és mas iranyban haladtak, és mindegyiknek jo6 nagy
tavolsagra titkos kijarata volt. Mihelyt értesiilt Titus Quintius Flamininus szandékarol,
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azonnal megkisérelte a menekiilést a fold alatti titkos utakon at, de mikor mindegyik kijaratot
a kiraly orei alltak el, elhatarozta, hogy 6ngyilkos lesz.

Egyesek ugy beszélik el, hogy kopenyét nyaka koré csavarta, majd szolgdjanak megparan-
csolta, hogy térdeljen a hatara, huzza szorosra a kopenyt, €s csavarja, mig Iélegzete elfogy, ¢és
megfullad. Mésok azt allitjak, hogy bikavért ivott, Livius szerint pedig méreg volt néla, amit
egy serlegben megkevertetett, és amikor a serleget kezébe vette, ezeket mondta:

- Vessiink hat véget egyszer a romaiak sulyos aggodalmainak, akik olyan nehezen varjak egy

I

gyulolt dregember halalat.

Mondjék, hogy Hannibal igy fejezte be ¢letét. Mikor ezt a szenatusnak jelentették, sokan
gylloletesnek tartottdk Titus Quintius Flamininus tulbuzgd és kegyetlen eljarasat, hogy
Hannibalt, ezt az Oreg, szarnyaszegett ¢s megtépazott madarat merd dicsvagybol megolte,
csupan azért, hogy nevét Hannibal halalaval hozzak kapcsolatba. Emlegették Scipio Africanus
elnézd és nemes magatartasat is, s annal inkdbb csodaltdk, mert amikor a gydzhetetlen és
félelmetes Hannibalt Afrikdban leverte, nem tzte el hazdjabol, kiadatasat sem kovetelte
polgartarsaitol, s6t amikor az litkdzet el6tt targyalt vele, baratsdgosan fogadta, az iitkdzet utan
pedig a béketargyaldson nem bant vele sértden €s megalazdan, s nehéz sorsat nem tette még
sulyosabba. Mondjak, hogy amikor késdbb Epheszoszban ismét talalkoztak, €s séta kozben
Hannibal mindjart azt a helyet valasztotta, amely rangjanal fogva nem 6t, hanem a rémai had-
vezért illette volna meg, Scipio ezt rdhagyta, és tovabb sétalt vele; majd amikor a hadvezérek-
6l kezdtek beszélgetni, és Hannibal kijelentette, hogy Alexandrosz volt a leghatalmasabb
hadvezér, utana Plirrhosz kovetkezik, és harmadik 6 sajat maga, Scipio csendesen elmosolyo-
dott, és igy szolt:

- Es ha én nem gy6ztelek volna le?

- Akkor, Scipio, nem harmadik, hanem els6é hadvezérnek tettem volna magamat - valaszolta
Hannibal.

Fabius Maximus nem érte meg a karthagoi haboru végét. Sulyosan megbetegedett mar abban
az idében, amikor Hannibal elhagyta Italiat. Rovidesen meg is halt. Igy aztan nem értesiil-
hetett ellenfele vereségérdl, akit 6 maga nem volt képes legydzni. A karthdgoiak ellen vivott
habortban szerzett érdemeiért mint ,,a haza megmentdjét” temették el.

62



MARCUS CATO

Marcus Portius Priscus, akit csak késobb neveztek el Catonak, i. e. 234-ben sziiletett a Roma
kozelében fekvOé Tusculumban. Sziilei sem szarmazéasukra, sem pedig vagyoni helyzetiikre
nézve nem voltak ismert emberek. Nagyapjanak €s apjanak volt ugyan némi birtoka Sam-
niumban, de inkabb mint derék katonak tintek ki. Szamos iitkdzetben vettek részt, tobbszor
kitiintették oket hdsiességiikért, de egyikiik katonai vagy politikai palyafutasa sem volt valami
jelentds. Cato lett a csaladbol az elsd, aki magas allasba jutott.

Roémaban ,,ij embernek” tartottak, mint mindenkit, aki nem szarmazasa révén, hanem sajat
erejébol, tetteivel jutott magas allasba.

Cato mar egész fiatalon kivalt tarsai koziil nagyszeri fizikuméval, csupan kiilseje nem volt
valami tetszetOs. Ellenfelei sokat cstfoltdk és gunyoltdk csunyasaga miatt. Azt azonban senki
sem allitotta, hogy nem elég okos. A Cato nevet is azért kapta az eredeti Priscus helyett, mert
igen eszesnek tartottdk. A romaiak ugyanis catusnak nevezik azt, aki eszes, gondolkodo és
tapasztalt.

Minddssze tizenhét éves volt Cato, amikor egyszerli kozkatonaként harcolt az Italiat fenyegetd
Hannibal ellen.

Amikor a veszély lattan a romaiak kiegészitették a hadsereget, egészen fiatal fiukat, sokszor
gyerekembereket is besoroztak. Ezek kozott az tjoncok kozott volt Cato is. Végigkiizdotte a
Hannibal elleni egész haborut. Els6 izben a Trasimenus-tonal lezajlott litkdzetben vett részt,
amikor is a romaiak sulyos vereséget szenvedtek a karthagoiaktol. Katonai palyafutasa pedig
az afrikai Zama varos mellett, a karthagoiak feletti dont6 gydzelemmel fejezddott be.

Marcellus, Fabius Maximus ¢és Scipio Africanus seregében szolgalt Cato. Mindig kitlint szivos
természetével €és rendkiviili batorsagaval. Egylitt gyalogolt csapataval, és az ifju harcos maga
vitte fegyverét, mig szolgdjara csak a tabori felszerelés terhét hagyta. Ha pihendt tartottak,
mindig segitett szolgajanak az étel elkészitésében, és nem zsortd616dott, ha foztiikk nem sikertilt
a legizesebbre. Sohasem vett részt a katondk mulatozésaiban, mint sokan masok; haborus
idokben nem ivott mast, csak tiszta vizet, legfeljebb hosszu, farasztdé menetelés utdn ontott
néhany csepp bort az ivovizébe.

Cato gyermekkori eszményképe Manius Curius volt, a dicsé hadvezér, aki legydzte a
samnisokat, ¢és kitizte Italiabol Piirrhoszt. Idés emberek, akik személyesen ismerték a kivalo
consult, elmondtak réla, hogy mindig maga miuvelte kis foldjét, még akkor is, amikor
hadseregparancsnok lett, és harom diadalmenetet is tartott. Azt is beszélték, hogy egyszer a
samnisok kovetei a tlizhelye mellett leltek ra, amint éppen répat f6z6tt maganak vacsorara. A
samnisok aranyat ajanlottak fel Curiusnak, ha besziinteti elleniik a haboruskodast, de a consul
elkergette dket, mondvan, hogy annak az embernek, aki megelégszik ilyen szerény vacsoraval,
igazan nincs sziiksége aranyra. Kijelentette a koveteknek, hogy szerinte jobb legydzni azt, akié
az arany, mint pénzét elfogadni. Ezt a Manius Curiust tartotta példaképének Marcus Cato.

Ha nem volt éppen habora, 6 is hazament kis birtokara, €s szolgaival egyiitt megmiivelte a
foldeket. Ha valakinek tigyes-bajos dolga tdmadt, szomszédai érdekében eljart a birdsagnal, és
az egész kornyéken mint igazsagszeretd harcost, j6 véddligyvédet ismerték.

A szonoki képességet igen fontosnak tartotta, olyan eszkoznek, amellyel kiemelkedhet az
ismeretlenség homalyabol. Persze olyanok is akadtak, akik féltek rendkiviili eszétol.
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Cato puritan, példas életmodjardl, munkaszeretetérol, okossagarol és szonoki tehetségérol
tudomast szerzett elokeld szomszédja, Lucius Valerius Flaccus, tekintélyes patricius. Flaccus
mindig szivesen tdmogatta a tehetséges fiatalokat, egyengette utjukat, segitette Oket tudasuk
gyarapitasaban, elérejutdsukban. Orommel hallotta, milyen derék fiatalember a szomszédja,
hogy segit a bajbajutottakon, kivald szonok, kijar a Forumra, €s elintézi szomszédai ligyes-
bajos dolgait. Amikor pedig visszatér a birtokara, egyiitt dolgozik szolgaival, egy ételt eszik,
egy italt iszik veliik. A fiatal szomszéd tobb elmés mondésa is kdzszajon forgott. Flaccus tehat
tizent Catdért, és meghivta vacsorara. Az ismeretségbdl baratsag lett. Flaccus latta, hogy Cato
tehetségének kibontakozasdhoz Romaban nagyobb a lehetdség. Buzditotta a fiatalembert, és
rabeszélte, hogy szentelje magat a koziigyeknek. Cato hamarosan bekoltdzott a varosba.

Cato szenvedélyes beszédeivel, €les eszével gyorsan magara vonta a romaiak figyelmét. Jol
ismerte a romai torvényeket, és szokatlan eréllyel harcolt az igazsagért. Rovid id6 alatt
koranak legkivalébb szonoka lett. Kortarsai a hires gorog szonokokhoz hasonlitottak, és
elnevezték ,,romai Démoszthenésznek”.

Cato sok hasznat vette Valerius Flaccus tekintélyének és befolyasanak is. Valerius Flaccus
tamogatasaval katonai tribunussza, a Hannibal elleni haborti befejezése utan pedig praetorra
valasztottak, és rabiztdk Szardinia szigetének kormanyzasat. Széles latokori, okos vezetd lett
beldle, aki mindig iigyesen megvédte Roma érdekeit, és igyekezett tiszteletet ébreszteni a
sziget lakossagaban a romai uralom irant. A régi propraetorokkal ellentétben nem rétt sulyos
terheket a sziget lakossagara, és nem herdalta el a maga kedvtelésére az allami jovedelmeket.
Olyan szerény ellatast kovetelt maganak és kiséretének, hogy a sziget lakoi csodalkoztak,
mivel mar hozzaszoktak a romai helytartok lelketlen fosztogatasdhoz. Cato azonban szigoru
¢s keménykezii is tudott lenni olyankor, ha Roma érdekei megkovetelték. Mint bir6 igazsagos
volt, rettenthetetlen és megvesztegethetetlen. Mondogattak is késdbb a szigeten, hogy ugy
még sohasem szerették a romai uralmat, de sohasem féltek annyira téle, mint Cato idejében.

Az 1d6szamitasunk eldtti 195. évben Valerius Flaccusszal egyiitt Catot consulld valasztottak.
Cato tartomanya Hispania Citerior lett. Ebben az idében lazadas tort ki Hispanidban a romai
uralom ellen. A félsziget északi és nyugati részét akkoriban harcias hispan térzsek népesi-
tették be, melyek sehogy se tudtak megbékiilni a romai uralommal. Rajtaiitésszeri tamada-
sokat intéztek a romaiak ellen, €s tobbszor visszavonulédsra kényszeritették a remekiil meg-
szervezett, fegyelmezett romai legiokat. A harciassdg azonban még nem volt elegendd ahhoz,
hogy a hispanok megszabaduljanak a romaiak jarmatol.

Mar a felkelés elején az orszag déli részében megdlték a romai helytartdt, és seregét
szétverték. Eszak-Hispanidban a romaiak csak nagy nehezen alltdk a felkel6k meg-megujulo
tamadasait.

Ekozben Roma Catot kiildte Dél-Hispanidba. Az 4j consul a Pireneusok keleti partvidékén
szallt partra csapataival, és mindent megtett, hogy helyreallitsa a romaiak uralmat. Dontd
itkozetre kényszeritette a felkeloket, és elsoprd gydzelmet aratott felettiik. Roéma haditudo-
manya ¢s hadmiivészete legyOzte a hispanok hdsiességét. Cato a dontd pillanatban 1) tartalé-
kokat vetett be, és ez az 0 javara dontotte el a harcot. Az litkdzet utan egész Dél-Hispéania
behodolt a romaiaknak.

A behddolas azonban csak latszolagos volt, mert a hispanok, ahogy erdre kaptak, ismét fel-
lazadtak; Cato kegyetleniil leszamolt a felkelokkel, sokukat eladta rabszolganak. A
Pireneusok hegylanca €s a Baetis, a mai Guadalquivir folyé kozott elteriild hispan varosoknak
megparancsolta, hogy bontsanak le minden eréditményt, és romboljak le a varosfalakat.
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A hispaniai gy6zelem utan Cato diadalmenetet tartott. Consuli tisztsége ezzel véget ért, de
ezutdan sem nyugodott meg babérain. O tovabbra is hazajat akarta szolgalni, és kérte, hogy
bizzék meg ujabb feladatokkal. Erre mar rovid idé mulva sor keriilt. Catét Goérdogorszagba
kiildték, hogy vegyen részt a Gordgorszagba betdrt sziriai uralkodo, III. Antiokhosz csapatai
ellen vivott harcokban.

A TII. Antiokhosz elleni haboruban a romaiak ismét szembekeriiltek régi ellenfeliikkel,
Hanniballal.

A masodik pun habort befejezése utdn Hannibal tovabbra is arra torekedett, hogy felkészitse a
karthagoiakat egy tjabb hadjaratra a romaiak ellen. A rémaiak Hannibal kiadatasat kovetelték
a karthagoi szenatustdl. Hannibal ekkor III. Antiokhoszhoz, Sziria uralkodojahoz menekiilt,
aki épp a romaiak elleni hadjaratra késziilt. A nagy pun hadvezér merész haditervvel allt el6:
Antiokhosz szalljon partra csapataival Gorogorszagban, ahol az attikai szdvetség varosai
nyujtanak majd neki megfeleld segitséget. Ha a partraszallas sikertil, az uralkodé szadmithat
Gorogorszag ¢és Makedonia tamogatasara. Ezzel egyidoben Hannibal tizenegyezer sziriai
harcos ¢lén szdz meg szaz hadihajobol allo flottaval arra késziilt, hogy felkelést szitson
Karthagoban a szenatus ellen, és utana partra szalljon Italidban.

A nagyszabasu terv azonban kudarccal végzédott. Hannibal langelméje most is, akarcsak a
masodik pun haboru idején, szembekeriilt szovetségeseinek sziiklatokoriiségével és rosszindu-
lataval. A sziriai udvar emberei féltékenyek voltak Hannibalra. Ugy vélték, hogy uralkodojuk
a pun vezér befolyasa alé keriilt: koholmanyokkal igyekeztek Hannibalt befeketiteni. A hiu és
jelentéktelen uralkoddval elhitették, hogy a pun vezér fénye és dicsésége elhomalyositja majd
III. Antiokhosz dicséségét. Hannibalt félreallitottak, és nem hallgattak tobbé tanacsaira. A
nagyszabasu tervek koziil csupan a gorogorszagi partraszallast valdsitottak meg. De a gorogok
tobbsége ¢és a makedon kiralysag nem tamogatta Oket. Antiokhosz balsikerében jelentds
szerepet jatszott Marcus Portius Cato ravaszsaga €s szonoki tehetsége. Catot Gorogorszagba
kiildték néhany vezetd rémai allamférfival egyiitt, veliik volt Makedonia legy6zdje, Titus
Quintius Flamininus is. Cato bejarta Korinthoszt, Athént, Patraszt, Aigiont, és rabesz¢lte a
varosok gazdag, befolyasos polgarait, hogy ne tdmogassak Antiokhoszt. A réomai kovetek
tigyességének koszonhetd, hogy a gorogok koziil csak igen kevesen csatlakoztak a Balkan
félszigeten, Kozép-Gordgorszagban partra szallo sziriai csapatokhoz. 1. e. 191-ben Gorog-
orszagba kiildték Manius Acilius Glabrio consult, hogy tartoztassa fel a sziriai csapatokat. Az
0 hadseregében szolgalt katonai tribunusként Marcus Portius Cato és Lucius Valerius Flaccus.

A huszondtezer fobél allé romai hadsereg viszonylag kénnyen elfoglalta Eszak-Gorog-
orszagot. Antiokhosz csekély seregével megszallta a hegyek kozott a keskeny thermophiilai
hegyszorost, €s a természettdl biztos hadallast még sancokkal és falakkal is megerdsitve,
nyugton taborozott abban a hiszemben, hogy Gordgorszagbodl kizarta a hdborut. A romaiak
teljesen lemondtak arrél, hogy szemtdl szembe tdmadva erdszakoljadk ki a szoroson az
atkelést, de Cato emlékezett rd, hogyan keriilték meg a perzsak annak idején a hegyszorost, és
hogyan keritették be a gérogoket; maga mellé vette tehat hadserege egy részét, és az ¢jszaka
folyaman tutnak indult. Amikor felérkezett a hegytetdre, a vezetonek felfogadott hadifogoly
eltévedt, jarhatatlan, meredek helyeken bolyongott; a katondk szdrnyen elkeseredtek, és
félelem vett rajtuk erdt. Cato latta a veszedelmet, és megparancsolta, hogy maradjon mindenki
mozdulatlan, és varjon; aztan maga mellé¢ vette Lucius Manliust, aki jol értett a hegyma-
szashoz, elindult, ¢és faradsagos, veszélyes utakon, sotét éjszakdban végre egy Osvényre
talaltak, amelyrdl azt hitték, hogy levezet az ellenség taboraba. Jeleket tettek egyes szembe-
0tlo szirtekre, és visszamentek a hatrahagyott katondkhoz, majd a jelek segitségével elérték az
Osvényt, ¢s nekivagtak az utnak. De csak kis tavolsdgra jutottak eldre, mert az Osvény
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egyszerre mély szakadékba torkollt. Ujra nyugtalansag és félelem lett urrd rajtuk, és
izgalmukban nem lattak, milyen kozel jutottak az ellenséghez.

Ko6zben kivilagosodott, és valaki emberi hangokat vélt hallani, majd nyomban megpillantottak
a gorogok tadborat és a szirteken felallitott el6drsoket. Cato ekkor megallitotta embereit,
magahoz hivatta a firmiumiakat, akiknek hiiségében, batorsagaban mindig megbizott. igy
sz0lt hozzajuk:

- Firmiumiak! Sziikségem van egy ¢lve elfogott ellenséges katonara, hogy megtudjam téle, kik
az elédérsok, mennyien vannak, ¢és milyen alldsban ¢és elrendezéssel var rank a f6 haderd. De
ennek a feladatnak az elvégzésénél a legfontosabb a gyorsasag és a vakmerdség.

Erre a firmiumiak 0gy, ahogy voltak, azonnal lerohantak a hegyrdl, varatlanul megrohantak az
eléorsoket, mindnydjukat megzavartak és szétszortak, egyet pedig fegyveresen foglyul ejtettek
koziiliik, és atadtdk Catonak. A fogoly elmondta, hogy a sereg zome a kirallyal egyiitt a
szorosokban tartézkodik, és a magaslatok Orzésére hatszdz valogatott harcost rendelt a kiraly.
Cato kiirtszoval €és hangos csatakialtassal rajuk rohant, legeldl kivont karddal 6 maga. Amikor
a sziriaiak a magaslatokon meglattdk a szirtekrél lerohan6d romaiakat, a nagy tabor felé
futottak, és megjelenésiikkel altalanos zlirzavart okoztak.

Ko6zben Manius Acilius teljes haderejével tort eldre a sancokhoz a hegyszorosba. Antiokhoszt
a szajan kodarab érte, és fogait kiverte, mire nagy fajdalmaban lovat hatraforditotta.
Antiokhosz seregét szinte az utolsé szalig megsemmisitették. A kirdly 6tszaz megmaradt
lovasaval alig tudott elmenekiilni.

Az iitkdzet utan Manius Acilius, érdemeinek elismeréséiil, az egész sereg elott megdlelte és
megcsokolta Catdt, majd Romaba kiildte, hogy hirt vigyen a gydzelemrdl. A févarosban
biliszke 6rommel fogadtak, és mint Antiokhosz legy0z6jét tinnepelték.

Cato szénoki hirneve azonban hadvezéri dicsdségét is talszarnyalta. Szonoki fogasait még
szazadok multan is utanoztak, bolcs mondasai koziil igen sok forgott kozszajon. Erdemes
néhanyat feljegyezni, mert bolcsessége azt bizonyitja, hogy az emberek jelleme inkabb kitlinik
szavaikbol, mint arcvonasaikbol.

Egyszer a romaiak mindenaron gabonakiosztast koveteltek. Cato nem tartotta alkalmasnak az
id6pontot, igy igyekezett lebeszélni dket: ,,Bizony, polgarok, nehéz a gyomorhoz szo6lni, mert
nincs fiile.” Mas alkalommal birkanyajhoz hasonlitotta a romaiakat: a birkak sem fogadnak
szot kiilon-kiilon - mondotta -, de nydjban kovetik pasztorukat.

- Ti is - igy szolt -, akik masok tanacsat egyénenként nem vagytok hajlandok megfogadni, ha
Osszegyiilekeztek, hagyjatok, hogy vezessenek benneteket.

A néuralomrol a kdvetkezOket mondta:
- Mi, férfiak, viseljiik a hivatalokat, tehat mi uralkodunk. De rajtunk az asszonyok uralkodnak.

Ez kiilonben Themisztoklész mondasabol ered. O mondta ugyanis, amikor fia anyja kozvetité-
sével mindenféle koveteléssel allt elo: ,,Asszony! Az athéniek parancsolnak a gérogoknek, én
az athénieknek, te nekem, a fiad pedig neked; csak vissza ne €ljen a hatalmaval, és éretlen
kolyok létére a leghatalmasabb ne legyen a gorogok kozott.”

Cato felszolitotta a romaiakat, hogy ha erényiikkel és mértékletességiikkel lettek naggya, ne
valtozzanak meg, ¢és rosszabbakka ne legyenek, ha pedig nagysagukat mértéktelenségiiknek és
blineiknek koszonhetik, valtozzanak meg, hogy jobbakka lehessenek, mert mar eléggé nagyok
lettek altaluk.
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Azt is szokta volt mondani, hogy inkabb vonjadk meg t6le az elismerést, ha jot cselekszik, mint
hogy megmenekiiljon a biintetéstdl, ha rosszat tesz, és hogy vétkét mindenki masnak meg-
bocsatja, csak onmaganak nem.

Azt allitotta, hogy okos embernek mindig tobb haszna van az oktalanbdl, mint az okosbol,
mert az okos Orizkedik az oktalan hibait6l, de az oktalan nem tudja utdnozni az okos jo
példajat. Jobban szereti az ifjak arcén a piruldst - mondotta -, mint a sapadtsagot. A katona
menet kozben ne hasznalja a kezét, se iitkozet kozben a labat, s azt sem szereti, ha
hangosabban horkol, mint kialt a csatdban. Egy feltinéen kdvér emberen igy glinyolodott:

- Hogyan lehet a véaros haszndra az olyan test, amelyet a torkatol az agyékaig a has tolt be
teljesen?

Egész életében harom dolgot bant meg: eldszor, hogy titkot bizott a feleségére; masodszor,
hogy hajon ment oda, ahova gyalog is eljuthatott volna; s harmadszor, hogy egy napot
tétlenségben vesztegetett el.

Cato politikai meggy6zddése szerint nem volt népbarat. A régi romai tarsadalom egységét
szerette volna meg0rizni, olyannak akarta latni az orszagot, amilyen Hannibal tdmadésa eldtt
volt, amikor az arisztokratdk és az egyszerli emberek egyarant arra torekedtek, hogy a koztar-
sasag szamara idegen teriileteket hoditsanak meg. Catot megrémitette a vagyoni egyenldtlen-
ség, a fénylizés és a nyomor, a gazdagok ¢€s a szegények kozotti ellentét novekedése. Minden
erejével €s minden eszkozzel azért harcolt, hogy eggyé forrassza a romai népet, hogy ne
legyen kiilonbség egyszerii és nemes, gazdag és szegény kozott.

Cato elsdsorban az osztalyharc kiélesedésétdl tartott. Ebben latta a legfobb veszélyt, mely
megingathatja Réma hatalmat. Ezért 1épett fel oly erélyesen a néppart képviseldi ellen,
karrierizmussal, demagégidval vadolta meg oket. Cato ugy vélte, hogy a romaiaknak azok a
régi torvények, szokdsok ¢€s erkdlcsok felelnének meg a legjobban, amelyeknek kovetkeztében
Roma elérte dicsségének €s viragzasanak tetéfokat.

Ugyanakkor Cato vildgosan latta, hogy a romai nemesség mar nem fogadja be maga koéz¢é az
egyszerli sorbol szarmazo, jomodu polgarokat, megkozelithetetlen réteggé sziikiilt. Az
elokeléség mar nem akarta az ,,uj emberekkel” megosztani ndvekvO gazdagsagat és egyre
sz¢élesedd jogkorét. A romai nemesek mindjobban lenézték az egyszerii sorbol szarmazo
romai polgarokat.

Az egyszerli romaiak elégedetlensége viszont aranyosan nétt az eldkeldk gazdagsdganak,
hatalmanak ¢s onkényének fokozddasaval. Az egyszerii szdrmazasu fiatalok nem érvényesiil-
hettek képességiik szerint, nem juthattak a nemesség soraiba, igy aztan atpartoltak a demokra-
takhoz. Az arisztokracia a maga bezarkdzasaval ingatta meg uralkodd helyzetét, magatartasa-
val hozzgjarult ahhoz, hogy a tarsadalmi rétegezddés még jobban fokozodjek, ¢s megbomol-
jon a romai nép egysége, melynek fenntartasara Cato mindennél jobban torekedett.

Marcus Portius Cato sokszor szerepelt mint vadlo. Perbe fogta mindazokat, akik véleménye
szerint artalmara voltak a romai allam egységének. O maga is sokszor szerepelt vadlottként,
mivel sok ellensége akadt, akik egyre keresték a lehetdséget, mivel vadolhatndk meg Catot.
Allitolag kozel dtven alkalommal allitottak birdsag elé, utoljara nyolcvanhat éves koraban.
Ekkor mondta a kovetkezdket:

- Nehéz dolog olyannak, aki mas emberek kozott €lte le életét, egy 1) nemzedék emberei el6tt
védekeznie.

Idészamitasunk elott 149-ben, kilencvenéves kordban perbe fogta Hispania helytartojat,
Sergius Sulpicius Galbat.
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Cato még a Hannibal elleni harcok idején nem rostellt fellépni Fabius Maximusszal egyiitt az
1d6sebb Scipio ellen, és azzal vadolta a hires hadvezért, hogy eltékozolta az allam vagyonat.
Abban az idében Scipio volt az egyetlen, aki szembe mert szallni Hannibal langelméjével.
Eppen ezért a szenatus kénytelen volt kijelenteni, hogy Cato és Fabius Maximus vadjai
nincsenek kelléen megalapozva. Cato azonban tovabbra sem hagyta békén a gydzelmeire oly
biliszke hadvezért. A III. Antiokhosz elleni hadjarat idején ismét vadat emelt Scipio Africanus
ellen. Scipio nagy befolyasa révén a legfobb allami alldsokba rokonait €s baratait iiltette. A
valasztok tOmegét azzal vesztegette meg, hogy rengeteg gabonat osztott szét koztiik, hozza-
nyult az allam pénzéhez, és bokeziiségével maga mellé allitotta a katondkat. Tehetségtelen
fivérét, Lucius Scipiot az Antiokhosz ellen vivott habort végén kinevezte féparancsnoknak.
Ennek kovetkeztében Lucius diadalmenetet tarthatott a legkivalobb romai hadvezérekkel egy
sorban. Ok tehat a Scipio elleni vademelésre volt éppen elég. Catoban azonban megvolt a
batorsag is, hogy fellépjen a mindenhat6é hadvezér ellen. Halalbiintetést kdvetelt a hatalommal
valo visszaélés, a kincstar megkarositasa, a valasztok megvesztegetése miatt, és azért, mert
egyeduralomra tort. Csupan Hannibal legydzetésének dicsdsége mentette meg Scipiot a
blintetéstdl. Fivérét, Luciust azonban pénzbirsagra itélték, és csak nagy nehezen kertilte el a
bortonbiintetést. A Scipio nemzetség elvesztette becsiiletét, és elvesztette hatalmat. Scipio
Africanus reményeiben csalddva elhagyta Romat, és szamiizetésben halt meg.

Miutan a Scipio csalad tagjait leleplezte, Cato a Flamininus csaldd ellen fordult. A csalad
egyik tagja, Titus Quintius Flamininus, V. Philipposz makedon kiraly legydzdje, Scipio
Africanust valasztotta példaképéiil, és minden cselekedetében Ot akarta utanozni. Cato kilizte
a szenatusbol Lucius Quintiust, Titus Quintius Flamininus fivérét, erkdlcstelen és kegyetlen
magatartasa miatt. Marcus Portius Cato nagyszerti szonoki képességével bebizonyitotta a
romaiaknak, hogy sem a nemesi szdrmazas, sem a vagyon, sem a hirnév nem menti fel a
blintetés alol azokat, akik elbizzdk magukat, és felrigjak az 6si szokasokat és torvényeket.

Az 1dOk sorédn azonban maga Cato is felhagyott régi nézeteivel, hiitlen lett eszményeihez.
Szavai és kovetelményei merd ellentétben alltak cselekedeteivel. A hatalom, a rang és a
jomod alaposan megvaltoztattak a régi erkdlcsok védelmezojét. Cato valaha harcolt a kufarok,
uzsorasok ellen, akik kifosztjdk a romai parasztokat. Elete alkonyan vagyonat szaporitani
akarva, 0 maga is spekulaciokba kezdett, titokban, megbizottai révén végezte ezt a tevékeny-
ségét. Amikor szorgalmasabban hozzalatott a vagyonszerzéshez, ugy taldlta, hogy a fold-
mivelés inkdbb szorakoztatdo, mint hasznot hajtdé foglalkozas, ezért tokéjét biztos és jol
jovedelmezd vagyontargyakba fektette; halastavakat, hdéforrasokat, posztokészité mithelyek
altal hasznalt telkeket, szurokgyarto telepeket, dus legelékben gazdag foldeket és erddbirtoko-
kat vasarolt, amelyekbdl szép haszonhoz jutott, és azokban, amint ezt maga mondta, sok kart
még Jupiter sem okozhatott. Igénybe vette a tengeri kereskedelemben szokasos legrosszabb
uzsorasokat is a kovetkezOképpen: nagyszamu kolcsonzoit felszolitotta, hogy tarsuljanak
egymassal; amikor 6tvenen voltak, és mindegyiknek volt egy-egy hajoja, a tarsulasban 6t egy
részvénnyel képviselte felszabaditott rabszolgaja, Quintius, aki a tarsulat tagjaival egyiitt részt
vett az iizleti vallalkozasokban, és kisért hajokat. Igy nem kockaztatta tékéjét, vagy csak egész
kis részét, busas haszon fejében. Adott kdlcson pénzt rabszolgdinak is, ha erre megkérték. A
pénzen rabszolgai fitkat vésaroltak, akiket Cato koltségén kiképeztek és betanitottak, majd
egy ¢v mulva aruba bocsatottak. Cato ezek koziil tobbet megtartott maganak, a legmagasabb
aron, s az arat levonta a kolcsonadott 0sszegbdl. Fiat is biztatta az ilyen eljarasra, €s azt
mondta, hogy csak vénasszonyokhoz illik, de férfiemberhez nem, hogy csokkentse vagyona
értékét. Az azonban mar tlzas volt Cato részérdl, amikor azt merészelte allitani, hogy csodas
¢s isteni dicséretre méltd az olyan ember, aki vagyona leltara szerint tobbet hagy maga utén,
mint amennyit 6rokolt.
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Cato ifjukoraban csodalatba ejtette szomszédait €s ismerdseit, amikor szorgalmasan egyiitt
dolgozott a foldeken rabszolgaival, ¢és veliik étkezett. Habora idején megosztotta kisérd
szolgajaval a tabori ¢let minden terhét, igy bant vele, mint jo baratjadval. Mire megvéniilt,
nyerészkedd, kegyetlen természetli rabszolgatartd lett beldle. ,,A foldmiivelésrol” szolo
konyvében Cato leirja, hogyan lehet a rabszolgakbol a legkevesebb eltartasi koltség mellett a
legtobb hasznot huzni. Kegyetleniil bant el a birtokdn megoregedett, munkaképtelen oreg
rabszolgakkal. Az az ember, aki egykoron az 6sok szokasait €és erkolcseit kovette, kornyezetét
bamulatba ejtette szerénységével, egyszerti 6ltozkodésével, késobb kegyetleniil megbiintette
rabszolgait, ha nem tetszett az asztalon a teriték, a felszolgalas, vagy valamelyik szolgaja
tiisszentett, vagy elkohintette magat felszolgalas kozben. Az oreg Cato szolgai rettegtek
kegyetlen uruktol. Ismeretes, hogy egyik rabszolgaja végzett magaval, nehogy felelnie kelljen
gazdaja eldtt valami csekély vétkéeért.

Cato, aki ifjukoraban Nearkhosz gorog filozofus tanitvanya volt, és gordg szerzok miivein
nevelkedve fejlesztette iroi és szonoki képességét, idds korara ellensége lett mindennek, ami
nem romai. Elete vége felé a gorogok iranti gyiilolete mar odaig fajult, hogy artalmasnak
talalta a romai koztarsasag szdmara, ha valaki a gorég irodalmat tanulmanyozta. A fidhoz
intézett levelében Cato ezt irta: ,,Mindazt, amit a gorogokrél elmondtam, a magam tapasz-
talataira alapitottam, melyeket Athénban szereztem. Miiveiket csak nézni érdemes, de nem
megtanulni. Hidd el nekem, hogy a gorég nép romlott a velejéig, képtelen arra, hogy okosan
intézze az allam tigyeit. Ha miiveltségiiket athozzak mihozzank - mindennek vége lesz.”

Min¢l jobban hatat forditott Cato a régi hagyomanyoknak, anndl inkabb ild6zott masokat
ugyanezért. Sziinteleniil ostorozta az 0j nemzedéket, 6 maga pedig egyre alnokabb ¢és
képmutatobb lett.

Hét évvel a sziriaiakon aratott thermophiilai gy6zelem utan, i. e. 184-ben Catot baratjaval,
Flaccusszal egylitt cemsorra valasztottdk. Ez a hivatal nagy megtiszteltetést jelentett a
romaiaknal, egy politikai palyafutds betetézését. A censorokra tartozott a polgarok ¢életének és
erkdlcseinek felligyelete is. A romaiak szerint sem a hézassag, sem az ¢letmdd, sem a ven-
dégeskedés nem maradhatott feliigyelet nélkiil, s6t azt vallottdk, hogy mindezekben a
dolgokban sokkal vilagosabban megnyilatkozik az ember jelleme, mint politikai szereplé-
sében. Ezért két férfiut valasztottak, az egyiket a patriciusok, a masikat a plebejusok koziil
feligyelonek, erkolcsbironak és a kozfegyelem 6rének, hogy senki ne vesse magat korlatlanul
az ¢lvezetekbe, és meg ne szegje az Osi szokdsokat. Ezeket a férfiakat hivtak censoroknak,
akiknek hatalmaban 4llt barkit kizarni a lovagrendbdl és a szenatusbol, ha féktelen és
kicsapongo6 ¢letet folytatott. A censorokra tartozott a polgarok vagyonanak megvizsgalasa és
felbecsiilése is.

Cato hosszas kiizdelem aran jutott a censori tisztséghez. A romai arisztokratdk tobbsége
,parvenii’-nek, felkapaszkodottnak tartotta, és nem Ohajtotta, hogy egy alacsonyabb sorbol
szarmaz6 ember kapja meg a koztarsasag egyik legfontosabb és legmegtisztelobb méltosagat.
Sokan féltek a zsémbes, pereskedd vénember kotekedésétol, mivel jol tudtdk, hogy
kegyetleniil elbanik mindenkivel, aki a legcsekélyebbet véti is a torvény ellen.

Amikor censor lett, mindenaron be akarta bizonyitani, hogy most is a régi erkdlcsok Ore, aki
vigyaz az allam minden fillérére. Romaban példaul a vizellatas ingyenes volt, mivel azonban a
vizvezetékek fenntartdsa igen sok pénzébe keriilt az allamnak, Cato megparancsolta, hogy
szedjék szét azokat a csatorndkat, amelyek a maganhazakba ¢és -kertekbe vezetik a vizet.
Ezutan csak az utcakon levd kutakbol hordhatott a lakossag vizet. Ez nagyon csekély allami
megtakaritast jelentett csupan, a lakossagnak viszont igen nagy nehézségeket okozott. A
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romai szegénység azonban elégedettséggel ¢és Orommel latta, hogy az arisztokratdk is
kénytelenek a varosi kutakbodl hordani a vizet, akarcsak Ok.

Egy masik olcs6 fogasa, mellyel megnyerte a lakossag rokonszenvét, egy rendelkezés volt,
amely szerint lebonthattdk a legszebb ¢és legjobban berendezett villak és nyaraldk ki-
szogelléseit, ha azok kozteriiletet foglaltak el. A plebs tombolt a lelkesedéstdl, bar a nyugtalan
censor rombolo tevékenysége nem volt a nép hasznara.

Cato censorsaga idején oriasi vamokat vetettek ki a luxuscikkekre, ez azonban egyaltalan nem
korlatozta az arisztokrata holgyeket a fénytiz6 6lt6zkodésben.

Cato jo apa, feleségének szeretd férje és gondos gazda volt.

A szerelemrdl nem mondott le 6regember Iétére sem, s6t magas kora ellenére is 0jbol
hazassagra Iépett felesége haldla utan. Ez pedig a kovetkezoképp tortént:

Régi szokésa szerint barataival lement a Forumra, €s egy bizonyos Saloniushoz fordult, aki
azelott titkari szolgalatot végzett nala, és most is ott volt Cato kiséretében. JO hangosan
megkérdezte tdle, talalt-e mar megfeleld férjjeldltet a lanyanak. Salonius erre azt felelte, nem
is akar, amig Catot meg nem kérdezte.

- Marpedig én talaltam alkalmas v6t neked - mondta Cato. - Csak egy kifogast lehet tenni
ellene, a kora nem megfeleld. Mast nem lehet megszo6lasképp mondani rola, de nagyon oreg.

- Mindig megbiztam benned, Cato, és most is rad bizom a dolgot. Ahhoz adom feleségiil a
lanyomat, akit te valasztottal.

Cato erre kertelés nélkiill megmondta, hogy a leany kezét sajat magéanak kéri. Természetesen
ez a lednykérés elképesztette Saloniust, aki azt hitte, hogy Cato mar tul van azon a koron,
hogy hézassadgra gondoljon, 6 pedig sokkal alacsonyabb szarmazasu, mint hogy csaladi
kapcsolatba keriiljon valakivel, aki consulsagot viselt, és diadalmenetet tartott; de mikor latta,
hogy Cato komolyan veszi, amit mond, mihelyt a Forumra értek, elintézték a hazassag
kihirdetését.

Cato utols6 kozszereplése Karthagd lerombolasdhoz flizodik. Catot elkiildték a kartha-
go6iakhoz és a numidiai'® Masinissahoz, akik haborut viseltek egymas ellen, hogy deritse fel a
kozottiik levo viszaly okat. Karthagdba érve, Cato irigykedve latta, hogy az elpusztultnak vélt
varos ¢l és viragzik, tele van tetterds fiatalokkal, igen gazdag, erds hadsereggel és nagyszerii
hadfelszereléssel rendelkezik. Ugy vélte, hogy a varos hihetetlen fellendiilése Gjabb veszélyt
jelent majd Rémara, hisz Karthagd 0sidoktol fogva vetélytarsa és ellenfele volt a koztar-
sasagnak. Gyorsan hazatért tehat, és eldterjesztette a szendtusnak, hogy a numidakkal tamadt
viszalykodast nem tartja egyébnek, mint elokésziiletnek egy ijabb hadjaratra Italia ellen. Cato
szerint a karthagdiak mar teljesen felkésziiltek egy ujabb hadjaratra, és csak a kedvezd
alkalmat varjék a tamadasra.

A szenatusnak ezen az {ilésén hangzott el Cato hiressé valt mondasa:

- Ceterum censeo Carthaginem esse delendam! Szerintem pedig Karthagéonak el kell
pusztulnia! - Kés6ébb minden beszédét, barmirdl szolt is az, ezzel fejezte be.

Ily médon idézte fel Cato, mint mondjak, a harmadik pun haborut.

" Numidia Eszak-Afrika egyik allama volt, a mai Algir teriiletén
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Nem sokkal halala el6tt arr6l panaszkodott, hogy az 1j nemzedék nem érti meg, €és nem be-
csiili 6t. Mégis tisztelet €s megbecsiilés dvezte, amikor meghalt. Romaban Salus temploméaban
emeltek szobrot annak az embernek, aki id6s korara elarulta fiatalkori eszményeit és nézeteit.
A szobor talapzatan mégis ez a felirat all: ,,Mikor a romaiak dllama lehanyatlott, és romlasnak

indult, mint censor bélcs rendelkezéseivel, jozan erkolcsével €s tanitasaival ismét helyre-
allitotta azt.”
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AEMILIUS PAULUS

Lucius Aemilius Paulus, hires romai hadvezér Roma egyik legrégibb ¢és legelokelobb csalad-
jabol szarmazott. Edesapja a cannaei titkozet idején consul volt, és ott esett el Cannaenal, 1. e.
216-ban.

Aemilius Paulus ifjusaga viharos idokben telt el. Még egészen kisgyermek volt, amikor
Hannibal ratort Italidra, majd évtizedes megfeszitett harcok utan keriilt csak ki Roma

4

gyOztesként a Karthagd elleni haborubol.

A jovendd hadvezér elsérendli katonai nevelésben részesiilt, de vele sziiletett adottsagai is
hozzajarultak ahhoz, hogy nemcsak kivalo katona, hanem nagyszerti ember is lett beldle. Mar
ifjukoraban kitlint tarsai kozil nyiltsagaval, becsiiletességével, 6nmaga iranti szigoraval és
igényességével. Aemilius Paulus sohasem tiirte a hanyagsagot, a dicsekvést, a hazugsagot, az
iires, nagy szavakat.

Aemilius Paulust egészen fiatalon valasztottdk meg aedilisszé. Tizenkét ifji palyazott erre a
tisztségre, de Ot talaltak ra a legalkalmasabbnak. Roviddel ezutan az augurok papi testiileté-
nek a tagja lett. A romaiak a madarjoslast €s az égi jelenségek megfigyelését biztdk az augu-
rokra, kiknek meghallgatasa nélkiil nem kezdtek semmilyen hadmiiveletbe vagy mas vallal-
kozasba. Az augur josolt a madarak reptébdl, hangjabol, a csillagok allasabol, a napfogyatko-
zasbol és mas égi jelekbdl €s jelenségekbdl.

Aemilius Paulus kérlelhetetleniil iildozte a konnyelmiséget, a hanyagsagot, megbizhatd volt
¢és pontos, még a legaprobb dolgokban is.

- Ha nem torédiink az apr6é dolgokkal, szemiink eldl téveszthetjiik, és kart okozhatunk a
nagyobb, fontosabb dolgokban - mondogatta.

Néhany év mulva, i. e. 191-ben Aemilius Paulus propraetor lett. Mialatt a rémaiak Sziridban
hadakoztak III. Antiokhosszal, a szenatus 6t Hispaniaba kiildte, hogy csillapitsa le a Réma
ellen fellazadt torzseket. Ez 1. e. 190-ben tortént. Azzal is erdsiteni akartak teljhatalmat, hogy
consuli kitiintetésekkel €és a hatalom jelvényével ruhaztak fel: a propraetort megilletd hat lictor
helyett a consulnak kijaré tizenkét lictor kisérte.

Mialatt a romai seregek Sziria ellen harcoltak, Aemilius Paulus leverte a hispaniai felkelést. A
barbarokat nyilt titkozetben kétszer is legydzte, €és koriilbeliil harmincezret megolt koziliik.
Sikerét lathatolag tehetséges hadvezetésének koszonhette; a csatdkhoz igen jol valasztotta
meg a terepet, s egy folyon valo atkeléssel konnytivé tette a gydzelmet katondinak; ezenfeliil
hatalmaba keritett kétszazotven varost is, amelyek onként hodoltak meg eldtte. A tartomanyt
békében hagyta hatra, nem értett a hardcsoldshoz, nem fosztogatta a lakossagot, a lakosok
hiiségnyilatkozatot tettek neki. Igy tért vissza Romaba.

Amikor 1. e. 182-ben consulla valasztottak, hadjaratot vezetett a bator és harcias ligur nép
ellen. A ligurok Eszaknyugat-Italiat népesitették be, tengeri kaldzkodassal foglalkoztak, de a
Tirrén- és Foldkozi-tengeren garazdalkodd hajoik eljutottak a mai Gibraltarba, Hercules
oszlopaiig is. A ligur sereg erds volt és fegyelmezett. Amikor Aemilius rajuk tdmadt, negy-
venezer fonyi sereggel szalltak vele szembe, mig neki csupan nyolcezer katonaja volt; mégis
szétverte a ligurokat, bekergette Oket megerdsitett varosaikba, majd méltanyos és enyhe
békefeltételeket ajanlott nekik, melyeket a ligurok el is fogadtak. A rémaiak visszaadtak a
liguroknak legy6zott varosaikat, de valamennyi hajéjukat elvették toliikk; semmi olyan vizi
jarmuvet nem tarthattak tobbé, amelynek haromnal tobb evezdje volt. Az enyhe békefeltételek
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azzal magyarazhatok, hogy Romanak érdeke volt a ligurokkal vald szovetség, mert €szakrol
megvédték Romat a gall tdmadasoktol.

Miutan Aemilius Paulus masodizben is palyazott a consulsagra, de a valasztdson nem ért el
sikert, visszavonult, és gyermekeinek nevelésével foglalkozott. Nem rémai, hanem gorog
nevelést adott fiainak. Gorog tanitokat fogadott melléjiik. Az ifjak iskolamesterei koziil nem-
csak a grammatikusok, filozofusok és szonokok, hanem a szobraszok, a festok, a lovaszok, a
kutyaidomitok €s a vadaszmesterek is mind gorogok voltak. Apjuk pedig, ha valami koziigy le
nem foglalta idejét, jelen volt gyermekei leckéin és gyakorlatain, és 6t tartottadk Romaban a
gyermekeivel legtobbet foglalkozo apanak.

Ebben az idoben Roma Perszeusz makedon kirallyal haboraskodott. Ez mar a harmadik
makedon hdboru volt: 1. e. 171-t61 168-ig tartott.

Az els6 makedon habort 1. e. 215-205 kozott folyt. V. Philipposz makedon kiraly ebben az
1doben szovetségre 1épett Hanniballal. A haboru Réma gydzelmével végzodott, de Makedonia
szamara igen enyhe békefeltételeket szabtak. Makedonia megtartotta régi birtokait. Az enyhe

békefeltételeknek az a magyardzata, hogy Roma akkor még nem szamolt le véglegesen
Hanniballal.

A masodik makedon haboru - 1. e. 200-197 kozott - V. Philipposz vereségével ért véget. A
kiraly lemondott minden hoditasarol, jovatételt fizetett Romanak, egész flottajat atadta a gydz-
teseknek, és kotelezte magat, hogy nem tart 6tezer fonél nagyobb hadsereget. A Makedonid-
hoz tartozé gordg varosok fiiggetlenné valtak, ami lényegében annyit jelentett, hogy rovid ido
mulva Roma fennhatoséaga ala kertiltek.

Philipposz kiraly gondosan késziilt az {j haborura. Ugyesen kijatszotta a szégyenletes
békefeltételeket: minden évben besorozott négyezer katonat, kiképezte, majd hazabocsatotta
Oket, és 1) harcosokat sorozott. Philipposz a hegyekben ¢s az erddkben iitotte fel taborait és
titkos fegyverraktarait. Hatalmas, harmincezer fonyi hadseregnek elegendd €lelmiszerkészletet
gyljtott. A kiralyi kincstarban annyi pénz halmozodott fel, ami elegendd volt tizezer zsoldos
katona tizévi eltartasara.

Philipposz fiat, Démétrioszt tette meg 6rokoséveé. Démétriosz tehetséges, bator fiatalember
volt. Philipposz masik fia, Perszeusz viszont gonosz, alnok, alantas természetii, aki bevadolta
Occsét az apjanal. Philipposz haragjaban megolette Démétrioszt. Amikor a kiradly megtudta,
hogy fia artatlanul pusztult el, belehalt banataba. Igy lett Perszeusz Makedoénia kiralya.

Perszeusz 6rokolte apja gytiloletét a romaiak ellen, de hianyzott beléle Philipposz uralkodoi és
hadvezéri tehetsége. Az 0y kiraly végteleniil szerette a pénzt, ezenkiviil gyava és bosszuallo
természeti volt. De még V. Philipposz gy felkésziilt a habortra, hogy a harcok meginditasa
utan Perszeusz egyik gydzelmet a masik utan aratta.

A romaiak kétfeldl tdmadtak meg Makedoniat: szarazfoldrdl és tengerrdl. A makeddnok
szétverték a rémaiak szarazfoldi seregét, kétezer-0tszaz harcost megoltek, hatszazat pedig
fogsagba ejtettek. A szarazfoldi csapatok leverése utan a makedon kiraly csapatai a hadiflotta
ellen intéztek tamadast, és ismét gydzelmet arattak. Perszeusz zsakmanyolt hlisz teherbarkat
teljes hadifelszereléssel és élelmiszerkészlettel. Ezenkiviil a gydztesek kezébe keriilt négy
orias hadihajé 1s, szamtalan kenyérszallito barkat pedig -elsiillyesztettek. A romaiak
megismétlddo probalkozasait, hogy betorjenek a szarazfoldre, sorozatosan megsemmisitették.

Perszeusz targyalasokat folytatott a Duna menti torzsek vezetdivel, és azokat is a Roma elleni
tamadasra igyekezett rdvenni. Az elnyomott népek szivesen harcoltak volna fliggetlensé-
giikért, melyet a romaiak valoban fenyegettek. Az 6nz06, kapzsi makedon Perszeusz azonban
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sajnalta a pénzt, hogy a torzsek tdmogatasaval meginditsa az elnyomott népek igazsagos
habortjat.

A romai szenatus izgalommal figyelte az eseményeket. A nép gyavasaggal €s tehetségtelen-
séggel vadolta hadvezéreit, mert nem ohajtjak folytatni a habortt. A méltatlankodasnak nem
volt se vége, se hossza, hiszen nem is olyan régen Roma még legydzte III. Antiokhosz seregét,
szétverte V. Philipposz csapatait, és felszabaditotta Gorogorszagot a makedon uralom alol,
végiil pedig leverte a hatalmas Hannibalt. Es most ez a jelentéktelen Perszeusz fenyegeti a
koztarsasagot.

Roéma sokat kdszonhet Perszeusz kapzsisaganak. Ha a makedon kirdly nem sajnalta volna az
anyagi eszkoézoket, minden kiilondsebb nehézség nélkiil fellazithatta volna Roma ellen a
gorog varosokat. Rengeteg pénzt igért Genthiusnak, Illiria kiralyanak, ha részt vesz a Roma
elleni haboruban. Szavat azonban nem tartotta meg, és amikor Genthius szakitott Romaval, s
bortonbe vettette a romai koveteket, Perszeusznak esze agiban sem volt az igért pénzt
megadni. Végiil is a rémaiak szétverték az illir csapatokat, kirdlyukat, Genthiust eliizték,
Perszeusz pedig tétleniil nézte a romaiak erészakoskodésat.

Ko6zben a romai szenatus ugy dontott, hogy j hadseregparancsnokot kiild Makedoniaba, aki
tapasztaltabb és megfontoltabb lesz, mint elédei. A valasztas Aemilius Paulusra esett, aki
ebben az iddben mar kozel jart a hatvanhoz. Igy lett i. e. 168-ban Aemilius Paulusbl masod-
szor is consul.

Az 1j consul beszédet intézett a romaiakhoz abbol az alkalombdl, hogy ilyen bizalommal
voltak iranta, és kijelentette, csak azért vallalta el masodszor is a consuli tisztséget, mert nem
akadt Romaban mas hadvezér, aki alkalmas a Makedonia elleni habora vezetésére. Ha a
romaiak ugy vélnék, hogy van olyan ember, aki jobban ért a hadvezetéshez, ¢ atadja neki a
posztjat. De ha a nép Obenne bizik a legjobban, akkor a legcsekélyebb ellenszegiilés nélkiil
teljesitse minden parancsat, és az allam minden erejét forditsak a hadborus eldkésziiletekre. Ez
a beszéd megerdsitette a nép hitét a jovendd gydzelemben. Oriiltek annak, hogy végre
megfeleld ember vette kezébe a hadsereget.

A nép fellelkestilten kisérte hazaig Aemilius Paulust, ahol leanya, Tertia konnyek kozott vart
rd. Zokogva panaszolta apjanak:

- Apam, Perszeusz meghalt.
A kislany a kiskutydjarol besz€lt. A kutyust ugyanis Perszeusznak hivtak.

- A lehetd legjobbkor, kislanyom! - kialtott fel 6rommel Aemilius Paulus. - Ez nagy
szerencse, €s €n jo jelnek tartom. Adja az ég, hogy joslatod beteljesiiljon!

Aemilius Paulus megérkezett az Oliimposz labanal taborozd csapatokhoz. A vereségek
sorozata alaposan megtépazta a katonak harci szellemét, €s a hadsereg fegyelme is meglazult.

Az elsO feladat a hadsereg vizellatasanak megoldéasa volt. A tdborban nem volt elegendd
forras, €s ha talaltak is vizet, nem lehetett meginni. Aemilius Paulus gondosan megszemlélte a
tabor felett emelkedd, stiri erdd boritotta Oliimposz hegyét. A fak iide zo6ldjébdl arra kovet-
keztetett, hogy a fold mélyében bdvizli forrasoknak kell lenniiik. Tiistént megparancsolta,
hogy assanak kutakat a hegy 1abanal. Az dsas nyoman iidit6 vizii kutak fakadtak.

Perszeusz az Oliimposz tengerre néz6 tulso oldalat foglalta el csapataival. Alldsai kozelebb
estek a tengerhez, és jobban meg voltak erdsitve a romaiakénal. Perszeusznak négyezer lovasa
¢s majdnem szdzezer gyalogos harcosa volt. A kiraly teljes biztonsdgban érezte magat, s arra
szamitott, hogy az id0 neki dolgozik: minél hosszabb ideig elhuzddik a habort, annal tobb
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teher és kiadas harul a romaiakra. Végiil majd a szenatus megtagadja a romai csapatoktol az
anyagi segitséget a habort folytatasara, €és a romaiak kénytelenek lesznek hazatérni. A
makedon kirdly nem tudta elképzelni, hogy a romai szenatus a gyézelem érdekében semmiféle
anyagi aldozattol sem riad vissza. Ugy vélte, hogy mindenki olyan kapzsi, mint 6.

A két hadsereg egymashoz kozel allomasozott, de Osszeiitkozésre nem keriilt sor. A
hadmiiveletek latszatra elakadtak. Aemilius Paulus azonban nem tétlenkedett. Elsésorban a
katonai fegyelmet allitotta helyre a romai hadseregben. Megkovetelte a legionariusoktol, hogy
minden ellenvetés nélkiil teljesitsék a parancsokat, és tegyenek eleget kotelességiiknek. Hogy
fokozza a katonak éberségét, elrendelte, hogy az 6rségben allo harcosoknal nem lehet fegyver.
Arra szamitott, hogy az ilyen 6rszem jobban iligyel szolgalat kézben, mert fél, hogy
fegyvertelentil kell fogadnia az ellenség varatlan tamadasat.

Aemilius Paulus rovidesen azt is megtudta, hogy az ellenség megkozelithetetlennek tart egy
fold alatti jaratot, amely Makedodnia belsejébe vezet, s a barlang bejaratat gyenge 6rség védi.

Scipio Nasica - Scipio Africanus veje - kapott parancsot Aemilius Paulustol, hogy rajtaiitéssel
foglalja el a bejaratot és a fold alatti utat, majd keriiljon a makedon csapatok hataba.

A romai csapat teljesitette a feladatot, és az ellenség hataba keriilt, a makedénokat koriil-
fogtak, és Perszeusz kénytelen volt visszavonulni, ha nem akarta, hogy teljesen bekeritsék.
Visszavonult Piidna véarosahoz, ahol felkésziilt az litkdzetre, abban a reményben, hogy ereje
messze feliilmulja a romaiakét. Perszeusz tabort {itott tehat, és eldkésziileteket tett az
itkozetre, megszemlélte a terepet, kiosztotta a vezéri helyeket, hogy a romaiakat azonnal
megtamadja, amint megjelennek. A terep sik volt és alkalmas a falanxfelvonulasra, amihez
tagas helyre volt sziiksége, és a kdzelben egy dombsor lehetévé tette, hogy az el6érsok és a
konnytifegyverzetiiek visszahuzodjanak, és oldaltimadasba kezdjenek. A siksagot két folyo
szelte at, ezekben nem volt sok viz, mert mar vége felé¢ jart a nyar, de a romaiakat
feltételezhetdleg mégis akadalyozhattdk mozgasukban. A makedonok falanxtdmadasat ebben
az iddben kivédhetetlennek tartottak.

A meleg juniusi nap mar lehanyatloban volt, amikor a harcmezdén csatarendbe kezdtek
sorakozni a rémaiak. Amikor azonban Aemilius meglatta a makedénok népes hadallasait,
elcsodalkozott, megallast parancsolt, ¢s fontolora vette a tamadas esélyeit. Fiatalabb tisztjei,
akik égtek a harci vagytol, odalovagoltak hozza, és kérlelték, ne habozzék; kiilondsen Nasica,
aki nagyon nekibatorodott az Oliimposznal elért sikertdl. Aemilius mosolyogva igy szo6lt
hozza:

- Ha ¢én a te korodban volnék! De engem az a sok gydzelem, amelybdl megismertem a
legy6zottek hibait, visszatart attol, hogy menetelésbdl egyenesen litkozetbe bocsatkozzam a
csatarendben 4ll6 és felsorakozott falanxszal.

Ezutan az ellenséggel szemkozt 4ll6 soroknak megparancsolta, hogy cohorsokba,
zaszldaljakba felsorakozva keltsék azt a latszatot, mintha csatara allnanak fel, a hatul levok
pedig forduljanak vissza, assanak sancokat, és iissenek tabort. fgy azzal, hogy a leghatsok
visszahuzodtak, észrevétlentil felbontotta arcvonalét, és valamennyi csapatat zavartalanul a
sancok mogott helyezte el.

Vacsora utan a katonak pihendre tértek €s elaludtak. Az €gen magasan jard hold hirtelen
elsotétedett, egymas utdn mindenféle szinben jatszott, majd eltlint. Beallt a teljes holdfogyat-
kozas. A romaiak szokdsuk szerint ércedényekkel nagy zajt csaptak, hivtak vissza a hold
fényét, s €g6 fahasabokat és faklyakat emelgettek az ég felé. A makedonok tdborat nagy rémii-
let és zavar fogta el, és sokan azt besz¢élték, hogy ez a csodas latomas a kiraly vesztét jelenti.
Aemilius Paulus nyugodt volt. Nem volt teljesen jaratlan és tapasztalatlan a holdfogyat-
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kozasok szabalytalansagaiban, amelyek a holdat meghatarozott idészakonként a fold arnyéka-
val homalyba boritjak, és mindaddig sotéten hagyjak, amig a hold 4t nem halad az elsotétitett
égtajon, €s fényét a naptol ismét visszakapja.

Aemilius Paulus kell6 idoben figyelmeztette a csapatokat, nehogy rossz eldjelnek vegyék az
égi jelenséget, és hogy megnyugtassa katonait, masnap reggel gazdag aldozatokat mutatott be
az isteneknek.

A kovetkezd nap, junius 22-ének délutdnjan a rémaiak sietve felsorakoztak a harcmezon.
Aemilius Paulus végigjarta a katonak sorait, és maga allitotta hadrendbe 6ket, mikozben
batoritotta a harcosokat. Nemsokara megkezdddtek az els6 dsszecsapasok a makedonokkal. A
lobbané¢kony Nasica lovan eldérevagtatott a harcolok stirtijébe, és latta, hogy az ellenség teljes
haderejét belevetette a harcba.

Perszeusz seregének elso soraiban a thrakok harcoltak. Mint Nasica leirja, félelmet keltd lat-
vanyt nyujtottak, magas termetii harcosok voltak, csillogd fehér pajzzsal, labpancéllal; pajzsuk
alatt fekete inget, khitont viseltek, és nehéz vas harci bardjukat jobb vallukra vetve rohantak a
csataba. Mellettiik helyezkedtek el a mas nemzetségekbdl szarmazo zsoldos katonak. Utanuk
mint harmadik hadoszlop, valogatott makedon harcosok kovetkeztek fényesen csillogo,
aranyozott fegyverekkel és vadonat(ij biborkdntosokben. A makeddn harcosok végtelen sorai,
a lemend nap fényében megvillan6 ércpajzsok ezrei, a fenyegetden szaporodd hosszua, hegyes
kopjak erdeje az ellenség torhetetlen erejét mutattdk. Késobb Aemilius Paulus elmondta,
milyen rémiiletet keltett benne a lassan kozeledd ellenséges sereg fenyegetd latvanya. De
érzéseit palastolva, sisak és mellvért nélkiil ilt lovan, mosolyogva jart a legionariusok
mozdulatlan sorai kozott.

A makedonok kirdlya azonban, mint beszélik, az iitkdzet elején gyavan visszalovagolt a
varosba azzal az iirliggyel, hogy az isteneknek mutat be aldozatot. Egy bizonyos Poszei-
doéniosz azonban, aki abban az idében élt, €s jelen volt ezeknél az eseményeknél, s Perszeusz-
rol tobb torténeti miivet irt, azt allitja, hogy Perszeusz nem tavozott el a csatatérrél, hanem bar
az litkozet eldtti napon egy 16 labszaron rugta, és nagy fajdalmai voltak, eldvezettetett egy
igaslovat, raiilt, és mellvért nélkiil ment az iitkozetbe. A koriilotte ropkodo sok 16vedék koziil
egy vasdarda talalta el, nem a hegyével ugyan, de oldalat olyan erdvel surolta, hogy testén
véralafutasos zzddast okozott, melynek nyomat hosszu ideig viselte.

A makedonok szétverték a romai elovédeket, megsemmisitettek egy romai egységet. De a
hadiszerencse nagyon valtozd. A falanxnak ugyanis az a gyengéje, hogy csak teljesen sik
vidéken képes eldrehaladni. A romaiak tabora el6tt viszont egy kis domb emelkedett.

A makedonok a visszavonulo romaiak nyomaban igyekeztek megkeriilni a bozotos teriiletet.
Ekozben a falanx sorai megbomlottak, a romaiak pedig hatulrol és a fedetleniil maradt oldal-
szarnyr6l megrohantédk dket. A makedon lovassag mozdulatlanul allt, nem vett részt az iitko-
zetben, ¢és a romai rohamot latva elszaguldott. Perszeusz elsOként menekiilt el lovasaival, és
sorsara hagyta seregét. Aemilius Paulus parancsot adott a megfutamodo ellenség iildozésére.

Perszeusz szamara siralmas véget ért ez az ltkozet. A falanxot szétszortdk, a makedon
hadseregnek tobb mint huszondtezer halottja volt. A romaiak vesztesége koriilbeliil szaz
harcost tett ki csupan. Amikor leszallt az ¢j, a gy6z6k diadalittasan vonultak vissza tdborukba.
A taborszolgak ¢ég6 faklyakkal jottek a harcosok elé, bevezették oket lombokkal ékesitett,
kivilagitott satraikba, amelyeket borostyannal és babérkoszortikkal diszitettek fel. Igy ért véget
a piidnai iitkozet, amely mindorokre megsemmisitette a makedon allamot.

Egyediil Aemilius Paulus nem vett részt a csapatok 6romujjongdsaban - nyomtalanul eltiint
ugyanis a legfiatalabb, a legkedvesebb fia, Publius. Az apa banata hatartalan volt. A katonak,
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akik kedvelték a hos ifjut, egész éjjel keresték az elesett harcosok kozott - eredménytelentil.
Hajnalt4jt azutan az ifja harcos visszatért a tdborba. Ttlsdgosan messze lildozte az ellenséget,
ezért érkezett vissza késObb, mint tarsai. Ez az ifji ember volt az a Scipio, aki a végsd
gyOzelmet aratta Karthago felett.

Perszeusz lovasainak fedezete mellett menekiilt Pellaba, Makedodnia régi févarosaba. Teljesen
Osszetort. Nem tartott vele mas, csak a kisérete és néhany krétai zsoldos. Ezeket az embereket
nem is annyira a kiraly iranti hiis€g, mint inkdbb Perszeusz kincseinek a megszerzése tartotta
a kiraly mellett. De Perszeusz semmit sem adott nekik, elmenekiilt egy hajéon Szamothrakéba,
ahol a szentélyben talalt menedéket. Kozben egész Makedonia a romaiak kezébe kertilt.

Nemsokdra hire jarta, hol tartozkodik Perszeusz és csaladja. Egy romai hajoraj koriilfogta a
szigetet, s bar a romaiak tiszteletben tartottdk a szentély sérthetetlenségét, mindent megtettek
azért, hogy Perszeusz ki ne cstisszon a keziik koziil. Perszeusz kézben megalkudott egy krétai
teherbarka gazdéjaval, hogy vegye fel 6t és csaladjat a mérhetetlen kincsekkel egyiitt. De a
hajos becsapta a kirdlyt, behajozta a kincseket, és kifutott a tengerre, a parton hagyva
Perszeuszt és csaladjat. A kirdlynak nem maradt mas valasztasa, mint hogy megadja magat a
romai hajoraj parancsnokanak. A fogoly kiralyt nemsokara Aemilius Paulus elé vezették.

A romai vezér, amikor meglatta a fogoly kiralyt, felkelt helyérdl, és baratai tarsasdgaban,
szemében konnyel, elébe ment, mint olyan nagy ember elé, akit az ég haragjanak bosszija
mélyen lesujtott. Perszeusz megfeledkezett biiszkeségérdl ¢és uralkoddi méltosagardl, csak az
¢letéért rettegett. Arcra borult a gy6z6 elott, atkarolta térdét, és sirva rimankodott az €letéért.
Aemilius Paulus keserti szemrehanyassal illette Perszeuszt:

- Miért kisebbited gydzelmem dicsdségét, miért feketited be az én sikeremet? Miért tarod fel
gyava lelked sekélységét? A rémaiak szemében a vitézség megszerzi az ellenség meg-
becsiilését a szerencsétlen sorba keriiltekkel szemben is, de a gyavasagot akkor is megvetik,
ha jo szerencsét hoz valakinek.

Ezutan a szigoru romai hadvezér felemelte az el6tte leboruld Perszeuszt, kezét nyujtotta neki,
¢s miutan a foglyot atadta a romai tiszteknek, sokdig toprengett a szerencse forganddsagan,
melynek kovetkeztében hatalmas birodalmak omlanak 6ssze.

Aemilius Paulus a gy6zelem utdn pihendt adott hadseregének, ¢ maga pedig elindult
Gorogorszagba; kozben ajandékokat juttatott a varosoknak, némelyeknek gabonat a kiralyi
magtarbol, masoknak olajat. Delphoiban latott egy fehér marvanykovekbdl emelt négyszog-
letes oszlopot, amelyre Perszeusz aranyozott szobrat késziiltek feltenni. Aemilius elrendelte,
hogy helyette az ¢ szobrat allitsak fel. Utazasa soran mindenféle versenyjatékot rendezett, és
lakomékat tartott. Tetteiért mindenfel¢ magasztaltak, de a legnagyobb dicsérettel nemes-
lelktiségét €és fennkoltségét emlegették, mert a kiralyi kincstarban felhalmozott toméntelen
aranyra ¢s eziistre rd sem akart nézni, hanem atadta az allami kincstdrnak. Csak azt engedte
meg fiainak, akik tudoménykedveld fiatalemberek voltak, hogy valasszanak a kiraly konyvei-
bol.

Miutan mindent elrendezett, bucsut vett a gorogoktsl, majd Epeiroszba vonult, mert a
szenatus ugy rendelkezett, hogy azok a katondk, akik vele egyiitt harcoltak Perszeusz ellen,
jutalmul megsarcolhassak az ottani varosokat. Egy kijel6lt napon a romai katonak ugyanazon
idoben ratortek egy-egy varosra, és valamennyit kifosztottdk, tgyhogy egyetlen oOra alatt
szazotvenezer ember keriilt rabszolgasagba, €s hetven varost prédaltak fel. A nagy rablasbol
azonban egy-egy katonanak minddssze tizenegy drakhma jutott. fgy azutdn a katonak
elégedetlenkedve tértek vissza Italidba. Aemilius Paulus felhajozott a Tiberisen egy tizenhat-
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evezosoros kiralyi galyan, melyet biborszin selymek, szovetek, pompas szonyegek és fegy-
verek diszitettek.

Az Italidba hazatért harcosok azonban tovabb zugolodtak. A plebejusok sem szerették
Aemilius Paulust, mert Ggy vélték, hogy csak az arisztokratak érdekeit tartja szem elétt. fgy
tortént, hogy amikor a népgytilésen felmeriilt a kérdés, tartsanak-e diadalmenetet Aemilius
Paulus gydzelmének tiszteletére, igen sokan ellenezték az linnepség megtartasat. Az egyszerii
emberek ¢és a katondk nemmel szavaztak. Ekkor Marcus Servilius, egy consulviselt férfi
eldlépett, és beszédet mondott:

- Mindig tudtam, hogy Aemilius Paulus derék ember, ¢és jeles hadvezér. De most tudom csak
igazan, milyen nagy, amikor latom, milyen fegyelmezetlen és gonosz indulatu sereggel tudott
ilyen nagyszerli eredményt elérni. Mondjatok, romaiak, miért kivanjatok megfosztani maga-
tokat Aemilius Paulus diadalmenetének gyonyora latvanyatol és attdl, hogy megpillantsatok
elevenen a makedonok legy6zott kiralyat?

Heves vitak utan végil sikeriilt meggy6zni a népet, és hatdrozatot hoztak a diadalmenet
megtartasarol.

Az Aemilius Paulus tiszteletére tartott tinnepség harom napon at - i. e. 167. november 28-30
kozott - tartott. Ha nem 1is szerették az egyszerli emberek a gyOztes hadvezért, emberek
tizezrei mentek ki Roma utcéira, hogy gyonyorkodjenek a ritka latvanyban. A nép emel-
vényeket allitott fel a 16versenytereken, amelyeket circusoknak neveztek, a Forum koriil és a
varosnak mas részein is, ahonnan a menetet latni lehetett, ¢s az emelvényeken fehér ruhaba
0ltozkodve foglaltak helyet. A templomok kapuit kitartak, a szentélybe ezrével és tizezrével
hordték a babérkoszorukat. Az oltarokrodl felszallt a bemutatott haladldozatok fiistje.

Az elsO napon kora reggeltdl késO estig kétszazotven szekéren széllitottdk a zsakmanyolt
festményeket és hatalmas szobrokat. A kovetkez0 napon ugyancsak tarszekerek hoztak a
makedonok nagyszeri hadfelszerelését. A fegyverek frissen kifényesitett vas- és ércrészei
pompasan csillogtak, és bar miivészi gonddal voltak elrendezve, mégis ugy tlint, mintha
véletlentil dobaltdk volna fel a szekerekre; sisakokat pajzsokra, mellvérteket labpancélokra,
kerek krétai és szogletes thrak pajzsokat, tegezeket, zablakat egybekeverve, s koziiliikk €lesre
fent kardok ¢€s hosszu landzsak nyultak ki. Mindezt a sok fegyvert lazan raktak egymasra, s
igy menet kozben Osszeiitddtek, harcias, komor hangot adtak, s a legy6zott ellenség fegy-
vereinek megpillantdsa 6nmagaban is félelmet keltd latvany volt.

A fegyvereket vivo szekerek utan haromezer férfi haladt, s kétszazotven edényben haromszaz
talentum sulyu vert ezilistpénzt, masok eziistkelyheket, -kupakat és -csészéket vittek; ezek
mind mivészi latvanyt nyGjtottak méretiikkel, pompas diszitésiikkel és finom mivi
dombormiiveikkel.

A diadalmenet harmadik napjan kora reggel harci induldt fujva, kiirtosok vonultak végig
Roma utcain. Oket ifjak kovették, akik szazhusz aranyozott szarvu, szalagokkal és virag-
fiizérekkel feldiszitett aldozati 6krot vezettek. Az okroket vezetd ifjak diszes, himzett kdtényt
viseltek. Gyermekek vitték az italaldozathoz sziikséges eziist- és aranyedényeket. Oket
kovették a vert aranypénzt vivok; ezek is, mint akik az eziistpénzt vitték, harom talentum
sulyu pénzt vittek egy-egy edényben; azutan jottek, akik az aldozati aranyedényt hordoztak,
amelyet Aemilius Paulus dragakovekkel kirakva tiz talentum stlyt aranybol készittetett.
Elhoztak a Perszeusz asztalarol zsdkmanyolt arany étkészleteket is.

Feltint Perszeusz pompas, aranyozott kerekes kocsija, megrakva kirdlyi fegyverekkel,
tetejében gyonyort diadém, a dragakovekkel kirakott aranykorona. A kerekes kocsi nyomaban
Perszeusz gyerekei Iépkedtek, neveldik kiséretében. A gyerekek - két fia és egy lany - még
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talsagosan kicsinyek voltak ahhoz, hogy felfogjak, milyen szerencsétlenség érte Oket. A
gyerekek utan jott banatdban 6sszeroskadva Perszeusz kirdly. El6z6 este elkiildte tanacsosat
Aemilius Paulushoz, hogy a consul mentse fel 6t a szamara oly megalazé diadalmenettdl. De a
gyOztes hadvezér ezt mondta:

- Mondd meg uradnak, hogy azel6tt is rajta mulott els6sorban, €s most is egyediil Orajta
mulik!

Aemilius ezekkel a szavakkal értésére akarta adatni Perszeusznak, hogy a szégyen helyett
valaszthatja a halalt is. De a gydva kirdly nem szénta rd magat az ongyilkossagra. A rémaiak
megigérték, hogy meghagyjak neki az életét, és 6 mast mar nem is kivant.

A lelkendezd tomeg harsany hangja egyre er6sodott. Feltlintek a foglyok sorai, az Gjonnan
szerzett rabszolgak, akik négyszdz aranykoszorut hoztak - a gordog varosok ajandékat -
Roémanak, amiért felszabaditotta dket a makedon iga aldl (helyébe most a romai igat vették
magukra). Es végiil aranyozott diadalszekéren, elStte négy pompas fehér paripaval feltiint a
gy0z06, arany palmaagakkal himzett biborszinli kontost viselt, jobb kezében babéragat tartott.
A gy6z0 mogott egy allami rabszolga allt, a hadvezér feje folott aranykoszorat tartott, és

1donként hangosan felkialtott:
- Ne feledd, hogy te is csak ember vagy!

A rabszolga szavai figyelmeztették a gy6z6t, hogy a szerencse forgando, és 6t is érhetik
sorscsapasok: beldle is lehet még legydzott.

A kocsi mellett a gyéztes hadvezér baratai és a dics6ségére biiszke rokonai haladtak. Oket
kovették vesszdnyalabbal keziikben a lictorok. A consult tizenkét lictor illette meg. Az iinnep-
ségen a lictorok biborszin 6ltozéket viseltek, a vesszdnyalabokat pedig babérkoszorukkal
diszitették. A lictorok el6tt haladd zenészek linnepi indulokat jatszottak.

Az utcakat megtoltotték a hadsereg tagjai: huzattal bevont pajzsukat vallukra vetve,
menetlépésben jottek a katonak. A tisztek linnepi egyenruhat oltottek, sisakjuk fényesen
villogott a napfényben.

A diadalmenet megbékitette a katondkat a hadvezérrel, legalabbis kiils6leg. A hadjarat alatti
terhek, nélkiilozések, a centuriok, a parancsnokok vesszézései, a sebesiilések, az ¢éhezés, a
hideg és a gyilkos forrésag - mar mind mdogottiik voltak. Pénz, kitlintetés, zsdkmany, bor és
vigsag vart most a harcosokra. A vasfegyelem a diadalmenet idejére megenyhiilt: a katonak
még gunydalokat is énekelhettek hadvezériikrol. A legionariusok tréfalkoztak a tar fejii
gy0zon, kicsufoltdk egyes szokasait, nagy szigorat és rossz tulajdonsagait.

A tomeg ¢€ljenzése kozepette vonult az iinnepi menet Jupiter templomahoz, a Capitoliumra. A
menetet mar vartdk az iinneplobe 0ltozott szenatorok. A gy6z6 feladldozta Jupiternek az
okroket, atadta a templomnak a hadizsakmany egy részét €s az aranykoszorukat. Majd ajandé-
kokat osztott ki a katonak kozott, és néhany napi szabadsagra kiildte 6ket. A diadalmenetet
tinnepi lakomaval zartak.

Aemilius Paulus mérhetetlen zsakmannyal gazdagitotta Makedonia legydzése utdn a romai
koztarsasagot. Romaban hosszi idon keresztiil nem szedtek adot a lakossagtol.

A consul rendkiviil kegyes volt a legydzott és teljesen artalmatlannd tett Perszeusszal.
Meghagyta életét, noha a rémaiak a diadalmenet utdn rendszerint lefejezték a legydzott
uralkodot vagy hadvezért. Perszeuszt bortonben tartottak ugyan, de jol bantak vele. Néhany év
mulva azonban meghalt, és olyan hir jarta, hogy ¢hségsztrajkkal 6lte meg magat. Egyesek
azonban ugy tudjak, hogy életét egészen szokatlan €s kiilonds modon fejezte be. Az Orizetére
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kirendelt katondkat valamivel megsértette, amiért ezek megharagudtak ra, s mivel masként
nem banthattak, és kart nem tehettek benne, nem hagytdk aludni; allandéan szemmel tartottk,
s mihelyt alomra akarta hajtani a fejét, azonnal felébresztették, ¢s minden modon ébren
tartottak, mig aztan ezzel annyira kimeritették, hogy belehalt. Ez lett a vége a gyava makedon
kiralynak.

Aemilius Paulus életének utolsé éveiben censori tisztséget toltott be. Ugy latszott, hogy a sors
kegyeltje. A sors azonban nem kényezteti el tilsdgosan az embereket, nem nézi j6 szemmel a
nagy boldogsagot, és ilyenkor banatot hoz rajuk. igy tortént ez Aemilius Paulusszal is. Négy
fia volt. Kettot koziiliik - Publiust és Quintust - a nagy Scipio, illetve Fabius Maximus
csaladja orokbe fogadott, a masik kett6 pedig meghalt. A diadalmenet eldtt 6t nappal halt meg
egy tizenot éves fia, harom napra az iinnepség befejezése utan pedig meghalt tizenkét éves fia
1s. Aemilius Paulus nagy onmegtartdztatassal és hdsiességgel viselte a sors kemény csapasait,
banataval nem homalyositotta el a kdztarsasag gydzelmének fényét.

Miutan hivataldnak legtobb fontos ligyét elvégezte, sulyosan megbetegedett; idovel taljutott az
¢letveszélyen, de allapota csak lassan és nehezen javult. Orvosai tandcsara hajora lt, és
elutazott a dél-italiai Eledba; hosszabb id6t toltott a tengerparton, ahol élvezte a teljes
nyugalmat. Idével a romaiak nem tudtak meglenni nélkiile, s a szinhdzakban gyakran
kifejezték ohajukat, hogy minél elébb lathassak. Mivel valamilyen aldozati szertartason jelen
kellett lennie, és egészségi allapota is kelloképpen megjavult, felutazott tehat Romaba. Az
aldozati szertartast mas papokkal egyiitt elvégezte, de még aznap rosszul lett, eszméletét
veszitette, ¢s nem sokkal utana, i. e. 160-ban meghalt.

Temetési szertartdsat csodalatra méltdé pompaval végezték el. A Roémdban tartdozkodo
hispaniaiak, ligurok és makedonok koziil az izmosabb fiatalemberek vallukra emelve és egy-
mast felvaltva vitték a koporsoba tett holttestet, az idésebbek pedig a koporsd utdn mentek.
Aemiliust hazajuk megmentdjének ¢€s jotevojének nevezték, mert mindenkivel ugy torodott,
mint barataival és rokonaival. Hatrahagyott vagyona nem volt jelentds, ezt két fidra hagyta, de
mivel az ifjabb Scipio igen gazdag volt, atengedte 6rokségét fivérének.

Ilyen volt Aemilius Paulus élete.
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TIBERIUS GRACCHUS

Tiberius Gracchus romai nemesi csaladbol szarmazott. Apjat, Tiberius Sempronius Gracchust
kétszer valasztottak consulld, volt censor, és kétszer tartott diadalmenetet: a hispaniai
gyOzelem, majd Szardinia szigetének meghdditdsa utan. De nemcsak katonai és politikai
sikerei miatt szerették €s becsiilték, hanem okos, becsiiletes, tehetséges embernek is tartottak.

Tiberius tizenegy éves volt, amikor apja meghalt. A gyermeknevelés gondja édesanyjara
harult. Anyja tizenkét gyermekével maradt 6zvegyen, az évek mulésaval azonban gyermekei
meghaltak, két fia és egy lanya maradt ¢letben csupan. Leanya az ifjabb Scipio felesége lett.
Cornelia arra torekedett, hogy fiai - Tiberius és Caius - méltok legyenek dicsé apjukhoz.
Faradozasa nem volt hidbavalo: a kortarsak elbeszélése szerint a Gracchus fivéreket tartottdk
valamennyi rémai ifji kozott a legtehetségesebbeknek ¢és legmiiveltebbeknek. Mindenki
elismerte, hogy erényeiket inkabb nagyszerii neveltetésiiknek, mint sziiletési adottsagaiknak
koszonhették. A romai nép szolgéalataban szerzett érdemeik miatt neviik dicsésége Orokre
fennmarad.

Tizenotéves volt Tiberius, amikor mar részt vett Karthdgd ostromaban Ekkor folyt a harmadik
pun habora. A romaiak elhataroztdk, hogy végleg megsemmisitik legveszélyesebb verseny-
tarsukat ¢és ellenfeliiket a Foldkozi-tengeren. Ebbdol a haborubol jegyezték fel Tiberius
Gracchus els0 jelentds hostettét.

Scipio Aemilianus consul, a romai hadsereg fovezére ugy dontdtt, hogy rohammal beveszi
Karthago elovarosat, Megarat. A rémaiak az €j leple alatt nesztelen 1éptekkel kozeledtek az
erdd falai felé, vigyaztak, nehogy zajt csapjanak fegyvereikkel. Meglepetésszeriien akartak
rajtaiitni az ellenségen, de a karthagoi orszemek észrevették oOket, és kérték a jelszot. A
romaiak erre megtamadtak az 6roket, rohamra indultak, fellangolt a harc. A karthagoiak esze-
veszetten védekeztek. Végiil is néhany rémai harcosnak sikeriilt elfoglalnia egy kiilonallo
bastyat. De err6l a bastyarol csak a széditd mélység folott atvetett deszkapallon lehetett
feljutni a varfalra. A legderekabbak vallalkoztak a veszélyes feladatra. Az elsd, aki a deszka-
palldn athaladt, Tiberius Gracchus volt. Nevére felfigyelt az egész hadsereg.

Tiberius ebben a hadjaratban megszokta a katonaélet minden veszedelmét és nélkiilozését, és
ettdl fogva mindig kivalt tarsai koziil puritansagaval, batorsdgaval, 6nmaga iranti szigoraval
¢és igényességével.

Karthago leromboldsa utan Tiberius mar mint tiszteletben allo, hires ember tért vissza Roma-
ba, ¢s fiatal kora ellenére bevalasztottak az augurok testiiletébe. Ennek a papi testiiletnek nem
is annyira a vallasi, mint inkabb a politikai szerepe volt jelentds, mivel Roma legeldkelobb és
legtekintélyesebb polgarait egyesitette magaban. Appius Claudius szenator, az akkori idok
egyik legtapasztaltabb politikusa az augurok egyik lakomajan hosszasan elbeszélgetett
Tiberiusszal, s felkinalta neki a lanya kezét. Tiberius az ajanlatot elfogadta, s mindjart meg-
beszéltek az eljegyzés idopontjat. Mesélik, hogy amikor Appius hazaért, haza kiiszobérol
bekialtott a feleségének:

- Antistia, eljegyeztem a lanyunkat!

Az asszony csodalkozva megkérdezte:
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- Mire j6 ez a nagy sietség? Hacsak nem Tiberius Gracchus lesz a vilegény! Mert akkor
megértem, miért a nagy igyekezet, és akkor csak 6riilni tudok lanyunk szerencséjének. '’

Ilyen nagyra tartottdk Romaban a fiatal Tiberius Gracchust.

Nem sokkal ezutan Tiberiust quaestorra, az allamkincstar feliigyel6jévé valasztottak, és Man-
cinus consullal egyiitt Hispaniaba kiildték. Nagy harcok folytak ekkortdjt a numantiaiakkal,
akik felkeltek a romai uralom ellen. A romaiak t6bb ostromot inditottak, de mindig vereséget
szenvedtek. Rossz hirek érkeztek Hispania mas részébdl is, mert - igymond - az ott harcol6 II.
romai hadsereget szétverték. Bar a hirek hamisak voltak, Mancinus megrémiilt, és meg-
parancsolta, hogy még aznap ¢€jjel vonuljanak el Numantia falai alol. Az erdéd védoi lattak a
visszavonulast, ¢és iildozébe véve a rémaiakat, visszaszoritottdk Oket a jarhatatlan hegyi
szakadékok kozé. A huszonodtezer fonyi hadsereg pusztulasa mar biztosnak latszott. Mancius
kovetei felkeresték a numantiaiakat, s megaldzkodva konyorogtek, hogy kezdjenek veliik
béketargyalast.

- Hajlandok vagyunk targyalni veletek - mondtdk a numantiaiak -, de a targyalasra nem
Mancinust, hanem Tiberius Gracchust kiildjétek ide. Azt hallottuk réla, hogy Tiberius
nemcsak bator, hanem becsiiletes €s igazsagos is.

A numantiaiak még emlékeztek Tiberius apjara, aki szintén haboruskodott a hispaniaiak ellen,
¢és sok torzset leigazva koziilik, békét kotott veliikk, de vigyazott rd, hogy a rémai nép
mindvégig tisztességgel €s igazsagosan megtartsa a békefeltételeket.

fgy azutan Tiberius Gracchust kiildték el a numantiaiakhoz. Tiberius tigyesen targyalt: egyik
dologban engedett, a masikban megmakacsolta magat. Végiil békét kotottek. A romai csapat
engedélyt kapott a hazatérésre. A numantiaiak gazdag zsakmanyhoz jutottak a rémai taborban.
A zsdkmany kozott voltak azok a viasztablacskak, amelyekre Tiberius quaestori feljegyzéseit,
elszamolésait, a hadsereg kiadasait felirta. Tiberius mindenaron vissza akarta kapni a tablakat.
Hiszen ha az elszdmolasok nélkiil tér vissza Romaba, konnyen megvadolhatjdk pazarlassal. A
hadsereg mar tutban volt Itidlia felé, amikor 6 néhany tarsaval egyiitt visszament a
numantiaiakhoz, s azzal a kéréssel fordult vezetdjliikhoz, hogy adjak vissza tablait. A tegnapi
ellenség olyan nagyra becsiilte Tiberiust, hogy kérését teljesitette. S6t meghivta a varosba,
ahol eldszor is ebédet készittetett, unszolva kérte, hogy foglaljon helyet asztalanal. Ezutan
visszaadtak iratait, és felszolitottak, hogy valasszon ki €s vigyen magéval a zsakmanyolt
holmibdl, amit akar. De 60 semmi mast nem fogadott el, csak tomjént, melyet a kozos
aldozatokhoz szokott felhasznalni, majd baratsagosan és szivélyesen bucsut vett legy6zoitol,
¢s eltavozott.

Roémaban Tiberiusra sulyos kellemetlenségek vartak. A nép és a szenatorok nagy része
elégedetlenkedett a Tiberius kototte békével, és felhaborodott azon, hogy a hadsereg megadta
magat.

- Ki hatalmazta fel Tiberiust arra, hogy a romai nép nevében targyaljon az ellenséggel? Ez a
békeszerzodés szégyent hoz a romai fegyverekre, €s nem ismerjiik el - mondtak méltatlan-
kodva mindenfelé, de a katonak rokonai és baratai, tehat a nép jelentds része, megvédték
Tiberiust, mert gy vélték, egyediil neki koszonhetd ennyi polgar megmenekiilése.

" Plutarkhosz a Parhuzamos életrajzokban megjegyzi, hogy sokan a Gracchusok apjardl és Scipio
Africanusrdl mesélik ezt a torténetet, a Gracchusok anyjaval, Corneliaval kapcsolatban, de a
forrasok tobbsége ugy beszéli el, ahogy Plutarkhosz megirta
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Az elégedetlenkeddk azonban az 6sok példajat emlegették, és kétszaz év elotti eseményekkel
hozakodtak eld. Abban az id6ben ugyanis a samnisoktdl szenvedett vereség utan a romai
parancsnokok sajat felelosségiikre békét kotottek a gyodztes ellenséggel. A szenatus nem
ismerte el a békeszerzodést, ¢s nemcsak a megszégyenitett vezéreket, hanem a quaestorokat,
katonai tribunusokat, egyszoval mindenkit, aki részt vett a béketargyalasokon, kiszolgaltattak
a samnisoknak. Romaban sokan kovetelték, hogy ugyanigy kell eljarni Mancinusszal és
Tiberiusszal. A nép azonban kimutatta Tiberius iranti szeretetét, ¢s hatarozatot hozott, hogy
Tiberiust fel kell menteni minden feleldsség alol. A nép kivansagat tdmogatta Scipio, a nagy
tekintélyli hadvezér is. Gracchus kedvéért kegyelmeztek meg tobb mas katonai vezetdnek is.
Egyediil Mancinust adtak ki a numantiaiaknak mezitlab, egy szal ingben, megbilincselve. A
numantiaiak azonban nem végezték ki a szerencsétlen hadvezért, megkegyelmeztek neki, és
nagylelkiien visszaengedték hazajaba.

Tiberius Gracchus sokat foglalkozott a rémai nép helyzetével. Még abban az idében, amikor
Hispanidba indult, felfigyelt arra, hogy a szant6foldeken egyetlen szabad paraszt sincs. Min-
deniitt csak meglancolt rabszolgékkal ¢s hosszi korbacsot suhogtat6 feliigyelokkel taldlkozott.
Hol itt, hol ott szlir6dott ki a marhaistallokbol a korbacs siivitd hangja nyoman a megkorba-
csolt rabszolga siralmas jajgatasa. Hova tlintek vajon a szabad parasztok, akik nemrég még
szorgosan dolgoztak ezeken a foldeken? A nép helyzete, a romai allam sorsa mélyen
nyugtalanitotta Tiberiust. Rovidesen azutan felismerte, mi az oka a dobbenetes jelenségnek.
Mikozben a parasztok mint a rdmai hadsereg katonai - a hadsereg legnagyobb része ugyanis
parasztokbol allt - Afrikaban és Kisazsidban, Hispanidban vagy Gordgorszagban harcoltak,
gazdasaguk tonkrement, foldjeiket pedig megkaparintottdk a gazdag birtokosok, az optimatadk.
A tonkrement parasztok vagy béresnek mentek, vagy bekodltdztek a varosokba, és a varosi
gazdagok alamizsnajabol igyekeztek fenntartani magukat. Minél kevesebb lett az orszagban a
szabad paraszt, annal jobban hanyatlott a rdmai allam: hiszen a béres vagy varosi szegény
ember nem szolgalhatott a hadseregben. Italia sok szazezer rabszolgaja kozott pedig csak erds
hadsereg tudott fegyelmet tartani, s csak az védhette meg az orszagot a kiilsé ellenségtol is.

Tiberius Gracchus mindezt vilagosan latta, €s elhatarozta, hogy harcolni fog az orszag
ujjaalakitasaért. Romaban azonban olyan szokas uralkodott, hogy 10j torvényjavaslatot csak
allami tisztséget viseld férfi nyujthat be. Ennek érdekében Tiberius Gracchus katonai tribunus-
nak jeldltette magat, és megvalasztasa esetére megigérte, hogy rendezi a foldkérdést. Es ez igy
1s tortént. Amikor néptribunussza valasztottdk, Tiberius kovetelte, hogy osszdk ki a
kozfoldeket az elszegényedett parasztok kozott. A romaiakhoz fordulva igy beszElt:

- Italiaban a vadallatok meghuzhatjdk magukat barlangjaikban, odajaikban, de azoknak az
embereknek, akik hazajukért harcolnak, és sokszor elesnek a harcban, levegén és napfényen
kiviil semmi egyéb nem jut. Nomadok moédjéara hajléktalanul kéborolnak mindenfelé, felesé-
giikkel és gyermekeikkel. Amikor a csatatéren arra buzditjak a katonakat, hogy védjék meg az
ellenségtol atyaik nyugvohelyét és szentélyeit, csak amitjak dket; hiszen a legtobbjiiknek nincs
csaladi oltara, dseinek nincs nyugvohelye. A mas vagyonaért, idegenek fénylizd életéért
szallnak harcba és halnak meg. Ok a vildg urai, mondjak réluk, mikozben talpalatnyi foldet
sem mondhatnak magukénak.

Tiberius Gracchus torvényjavaslata nyoman az optimatak altal torvényteleniil kisajatitott
kozfoldeket visszaadtak az allamnak. Az allam pedig kiosztotta a fold nélkiili vagy kevés
folddel rendelkezd polgarok kozott. A foldbirtokosok tobbé nem adhattik el foldjeiket, hanem
Orokségként aparol fitra kellett hogy szalljanak.

A torvényjavaslatot a nép nagy lelkesedéssel fogadta, de annal inkabb felhaboritotta az
optimatakat. Elhataroztak, hogy meg fogjak akadalyozni a térvényjavaslat elfogadasat, hisz az
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gazdagsagukat ¢és politikai befolyasukat fenyegeti. Az optimatdk koholt vadakat terjesztettek
Tiberiusrol. Azzal ragalmaztak, hogy felforgatd szandékkal nyujtotta be térvényjavaslatat,
belviszalyt szit az orszagban, csupan azért, hogy 6 maga ragadja kezébe a hatalmat. Tiberius
tekintélye azonban akkor mar igen nagy volt, és a nép teljesen megbizott néptribunusdban. A
ragalmakkal a tomegek mit sem torddtek.

Tiberius ellenfelei azonban nem nyughattak. Mas eszk6zokhoz folyamodtak, hogy a szemiik-
ben oly gytildletes torvényt ne szavazzak meg. Az optimatdk ravették Marcus Octaviust, a
masik néptribunust, aki gazdag foldbirtokos volt, hogy emeljen vétdt Tiberius torvény-
javaslata ellen: a néptribunusoknak ugyanis vétojoguk volt, és a tobbség nem vihette keresztiil
akaratat, ha csak egyetlen néptribunus is ellenezte a javaslatot. Tiberius felhdborodott:
Octavius a baratja volt, bizalmas hive, jézan gondolkodast, derék fiatalember, és most
szembeszallt a torvényjavaslattal, amelyet Gigy vart a nép, amelyre oly nagy sziiksége volt a
koztarsasagnak. Arra gondolt, hogy Octavius talan a sajat foldjét félti. Felajanlotta tehat, hogy
sajat vagyonabol karpotolja, ha nem ellenzi a javaslatot. Octavius ehhez nem jarult hozza.
Erre Tiberius, ugyancsak vétojogaval ¢lve, megakadalyozta minden allami hivatal mikodését
mindaddig, amig torvényjavaslatdt szavazasra nem bocsatjdk a népgyllésen. Az allami
hivatalnokok, a magistratusok abbahagytdk a munkat, lepecsételték a Saturnus-templomot,
ahol az allamvagyont 6rizték, hogy a quaestorok ne vihessenek el pénzt, €s igy a kifizetések
megsziinjenek.

Tiberius intézkedései elleni tiltakozas jeléiil az optimatdk gyaszruhaban jelentek meg Roma
utcain, sérelmiiket fitogtatva varosszerte. A reform legadazabb ellenzdi pedig szovetkeztek
Tiberius ellen, és merényletet készitettek eld. De semmiféle fenyegetés sem birta Tiberiust
meghatralasra: kovetelte, hogy a nép szine el6tt vitassdk meg az adott helyzetet.

Es eljott a népgytilés napja. Roma kozponti terén, a Forumon tobb ezer ember gyiilt dssze a
tribunusi emelvény koriil. Az emberek koszontotték Tiberiust, és batoritottdk. De hirtelen
felhaborodott, haragos kialtasok hallatszottak a téren. Az optimaték, a gazdagok eltiintették a
szavazournakat, hogy megakadalyozzdk a szavazast. A feldiihodott tomeg legszivesebben
azonnal leszdmolt volna gytilolt ellenségével, de az emelvényen tartozkodd Tiberius el6tt
megjelent két volt consul, Manlius és Fulvius, térdre estek eldtte, ugy konyordgtek, alljon el
szandékatol, mentse meg az orszagot a vérontastol, ne tartson népgytilést, hanem forduljon a
szenatushoz, hiszen ott iilnek az orszag legbecsiiletesebb ¢és legbdlcsebb emberei. Dontsék el
0k, mi legyen a teendd. Tiberius hosszas rabeszélésre engedett a kérésnek, de amikor a
szenatus tagjai nem tdmogattak a javaslatot, Tiberius ismét 6sszehivta a népgytilést.

- Rémai polgarok! - fordult a tomeghez. - A tribunusok, akiket oly nagy hatalommal ruhazta-
tok fel, hogy barmelyikiik egyetlen szava megallithatja az orszag ¢életét, nem tudnak megegye-
zésre jutni. Ezért azt javaslom, hogy a ti akaratotok dontse el, ketténk koziil melyik mondjon
le tisztségérol.

Ezzel ellenfeléhez fordult, és igy szolt hozza:

- Octavius! Kérdezd meg Roma polgarait! Ha a nép engem foszt meg tribunusi tisztségemtol,
én nyomban elmegyek innen, és egyszeri polgarként ¢lem tovabb az ¢letem. Eskiiszom neked,
Octavius, ha a nép beléd helyezi bizalmat, engem sohasem talalhatsz meg ellenségeid
taboraban.

Octavius azonban mélyen hallgatott. Megértette, hogy a nép semmi aron sem fosztja meg
Tiberiust néptribunusi tisztségétol. Tiberius ekkor ismét megszolalt.

- A néptribunus személye - fordult az elcsendesedett tomeghez - szent €s sérthetetlen, mert a
népnek szenteli életét, €s az a hivatasa, hogy a nép érdekeit védelmezze. De ha a tribunus
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elfordul a néptdl, €és bajt okoz neki, ha cs6kkenti hatalmat, és gatolja szabadsagat, az ilyen
tribunus maga fosztja meg Onmagat hivatalatél, mivel nem teljesiti kotelességét. Ha egy
tribunus lerombolna a Capitoliumot, vagy felgyujtana a fegyverraktarat - folytatta Tiberius -,
rossz tribunus volna; de az, aki megdonti a demokraciat - mar nem tribunus tobbé. Kérlek
benneteket, dontsétek el, maradhat-e tribunus Marcus Octavius, ha megakadalyozza a térvény-
javaslat elfogadésat, amely a romai népnek otthont, kenyeret és munkét biztosit!

Megkezdddott a szavazas. Harmincot tribus koziil tizenhét mér leadta szavazatat, hogy tavo-
litsak el Octaviust a néptribunusi tisztségbdl. Tiberius azonban félbeszakitotta a szavazast.
Baratsagosan karon fogta Octaviust, és igy szolt:

- En Octaviusom! Vond vissza ellenvetésedet. Ezt kivanja a nép, a sokat szenvedett,
nyomorgd nép. Nézz koriil, milyen reménykedve figyelnek rad az itt allo polgarok, és gondolj
arra, milyen megvetés és gytlolet vesz kortil, ha visszaélsz azoknak a bizalmaval, akik egykor
megvalasztottak. Ne hozz szégyent becsiiletes nevedre!

Octavius csak hallgatott. Szeme megtelt konnyel. Mar-mar gy latszott, hogy megfogadja
baratja tanacsat, hallgat lelkiismerete szavara, meghajlik a nép akarata el6étt. Ekkor azonban
felnézett, ¢s megpillantotta a kozelében gyiilekezd arisztokratdkat, gydszruhajukat és vara-
kozasteli arcukat. Mintha almabol riadt volna, kihuzta kezét Tiberiusébol, szemébe nézett és
felkialtott: - Nem!

A gazdagok érdeke fontosabb volt neki, mint a nép java.

Tiberius felszolitotta a tribusokat, hogy folytassak a szavazast. Octaviust leszavaztak. Tiberius
parancsot adott, hogy vezessék el a szoszékrodl. A felbdsziilt tomeg ratamadt Octaviusra. Nagy
kavarodas tamadt a védelmére sietd arisztokratak €s a nép kozott. A gazdagoknak végiil is
sikeriilt szabad utat biztositani neki. Hiiséges szolgdja azonban, aki fedezte Octavius
szégyenletes szokését, nem menekiilhetett.

Octavius eltavolitasa utdn a masik tribunusi méltdosagra Tiberius védencét, Muciust valasz-
tottdk meg. Az akadalyt elharitottak, ¢és Tiberius foldtorvényjavaslatat megszavaztak. Harom-
tagh bizottsagot valasztottak a fold felmérésére ¢és kiosztasara: Tiberiust, aposat, Appius
Claudiust és 0ccsét, Caius Gracchust. Az, hogy a bizottsag tagjai valamennyien egy csaladbol
keriiltek ki, egyaltaldn nem zavarta a polgarokat: sot biztositékat l1attak a sikeres munkanak. A
szenatus azonban minden Uton-mddon akadélyozta Tiberius munkdjat. Nem adtak neki
allamkoltségen foldosztashoz sziikséges satrakat, holott masok sokkal kevésbé fontos
munkahoz minden nehézség nélkiil megkaptak; ezenkiviil igen alacsony napidijat allapitottak
meg a bizottsag tagjainak.

Ellenségei 0sszeeskiivést szbttek Tiberius €s hivei ellen. Az egyik baratja hirtelen meghalt.
Amikor a holttestet szokas szerint felfektett¢k a maglyara, a halott bére megrepedt, és annyi
valadék jott ki beldle, hogy eloltotta a maglya langjat. Felmeriilt a gyant, hogy mérgezés
okozta a halalt. Tiberiust is alland6 vesz€ly fenyegette, végiil aztdn gyadszruhaba oltdzve,
feleségével és gyermekeivel egyiitt kiment a Forumra, hogy a néphez fordulva kérjen védel-
met maga ¢és csaladja szdmara.

Ezalatt Tiberius ellenfelei tjabb okot talaltak a tribunus elleni tdimadasra. Meghalt Attalosz
Philométor, az egyik kisazsiai orszag, Pergamon kirdlya. A kiralyi futar elhozta Attalosz
végrendeletét Roméba, mely szerint az elhunyt kiraly a romai népre hagyta minden vagyonat.
Tiberius torvényjavaslatot terjesztett eld, mely szerint a pergamoni kirdly vagyonat azok
kozott kell szétosztani, akik az 0j torvény alapjan f6ldhoz jutottak, hogy felszerelést vasarol-
hassanak, ¢s megkezdjék a munkat. Tiberius ezzel hangsulyozni akarta, hogy ezt a kérdést,
anélkiil, hogy megvitatna a szenatusban, magaval a néppel akarja megoldani. Ez az intézkedés
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rendkiviili médon felhaboritotta a szenatorokat: hisz abban reménykedtek, hogy a mérhetetlen
kincset 6k fogjak megkaparintani. Ismét ragalmak tomegét zuditottdk Tiberiusra. Quintus
Pompeius, az egyik szenator kijelentette:

- En Tiberius szomszédsagaban lakom, és tudom, hogy a kiralyi futar magaval hozta Romaba
¢s Tiberiusnak atadta a pergamoni kirdly koronajat és biborpalastjat. Ebbdl is vilagosan
kideriil, hogy Tiberius Gracchus kirdly akar lenni Romaban, és meg akarja donteni a koztar-
sasagot.

Utana Quintus Metellus szolalt fel:

- Amikor Tiberius apja censorsaga idején hazafelé tartott vacsora utan, a polgarok eloltottak
hazaikban a ldmpat, nehogy a censor azt higgye réluk, hogy lakoméaznak vagy dorbézolnak.
Milyen més most a helyzet! Tiberius fidnak bezzeg megvilagitjdk az utjat, ha ¢jszaka tér haza.
Es kicsodak? Mindenféle sotét alak és elkeseredett mihaszna!

fgy probaltak csokkenteni Tiberius népszertiségét azok, akiknek ellenére volt, hogy a tribunus
védi a nép érdekeit, és semmibe veszi az arisztokratak és a gazdagok véleményét. Az ellenség
azonban nemcsak fecsegett ¢és ragalmazott: fenyegetdzott is, noha a néptribunus személyének
sérthetetlenségét a torvény védte. Tiberius kérésére ¢jszakanként fegyveres 6roket allitottak
haza védelmére.

Az optimaték tiirelmetleniil vartdk, hogy leteljék Tiberius Gracchus tribunusi megbizatasanak
az ideje. Remélték, hogy akkor konnyen elbannak majd vele, és ami a legfontosabb,
visszavonhatjak a foldtérvényt. Hogy az ligy, amelyet elkezdett, ne vesszen karba, Tiberius
ugy dontott, hogy mésodszor is jeldlteti magat a néptribunusi valasztdson. Ezzel megszegte
azt az 0si szokast, amely szerint tilos ugyanazt a személyt kétszer egymas utan néptribunussza
valasztani. Ezt hasznaltdk fel az optimatak, és megvadoltak Tiberiust, hogy allamcsinyre
torekszik. Elterjesztették, hogy rengeteg rossz eldjel mutatkozott, melyek bizonyara Tiberius
pusztuldsat josoltdk meg. Megjelent hazaban - mondottdk - az az ember, aki a joslashoz
sziikséges csirkéket hozta, eleséget hintett eléjiik, de a csirkék nem joéttek eld, egy kivételével.
Nem jottek elé még akkor sem, amikor a ketrecet az ember j6 erdsen megrazta, s még az az
egy sem nyult az eleséghez, megrazta bal szarnyat, labat kinyujtotta, és visszaszaladt a
ketrecbe.

Ez az eset Tiberiust egy kordbbi baljoslati eldjelre emlékeztette: pompas miivii harci
sisakjaba, melyet csatdban szokott hordani, egyszer észrevétleniil kigyok masztak bele, és ott
kikoltottek tojasaikat. A csirkékkel tortént eset ezért Tiberiust még inkabb nyugtalanitotta. A
valasztas reggelén azonban mégis elindult hazulrol. Amikor ki akart 1épni az ajton, megbotlott
a kiiszobben, elesett, a l1aba nagyujjan behasadt a korme, €és a vér kiserkent a sarujan at. Alig
tett néhany 1épést, amikor észrevette, hogy haza tetején két holld6 haboruskodik egymassal. A
verekedés kovetkeztében egy kddarab legurult a haztetérol, és egyenest Tiberius 1abara esett.
Tiberius kisérdi meghokkentek, és azt tanacsoltak, hogy ne folytassa utjat, térjen haza. De
Tiberius tanitdmestere, Blossziosz filozofus, aki szintén a kiséretében volt, igy szolt:

- Nagy szégyen ¢s kishitliség volna, ha te, Tiberius, Sempronius Gracchus fia és Scipio
Africanus unokdja, a rdbmai nép vezére, megijednél a holloktol, és nem tennél eleget polgar-
tarsaid hivasanak! Hat ellenségeid mit szolnanak? Természetesen azt hihetnék, hogy a
tribunus inkabb torédik az eldjelekkel, mint a nép 6hajaval.

Ugyanakkor tobb baratja futva érkezett a Capitoliumroél, és stirgette, hogy menjen minél el6bb,
mert ligyiik jol all.
Tiberius folytatta utjat.
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Eleinte a legnagyobb rendben ment minden. A nép lelkes kiadltasokkal kdszontdtte a tribunust.
Ekkor azonban Fulvius Flaccus szenator, Tiberius egyik parthive utat tort maganak a
tomegben, a szoszék felé tartott, és elmondta, hogy a szenatorok koziil sokan le akarnak
szamolni Tiberius Gracchusszal és parthiveivel, ¢s mar sok szolgajukat felfegyverezték e
célbol. Tiberius emberei, hallva a fenyegetd veszélyrdl, magukra szijaztak togajukat, eltorték a
lictorok landzsait, melyekkel a tomeget szoktdk visszaszoritani, szétosztottak a landzsadara-
bokat, hogy ezekkel védekezzenek majd a tdmadok ellen. A hatrébb allok nem tudtak, mirdl
van sz0, miért a nagy ziirzavar, hiszen nem hallottak Fulvius szavait. Tiberius ekkor, mivel
nem remélte, hogy hangjat meghallhatjak, a fejére mutatott, ¢ mozdulattal akarva jelezni, hogy
az ¢letét vesz€ly fenyegeti. Az ellenpart emberei a maguk modjan magyaraztak Tiberius
mozdulatait, és a szenatusba rohantak, ahol igy kialtottak:

- Tiberius kiraly akar lenni, a fejére mutatott, koronat kovetel maganak!

Legédazabb ellenfele, Nasica kdvetelte a consultdl, hogy pusztitsa el azonnal Tiberiust. A
consul ellenkezett:

- Nem vagyok hive az erészaknak, és nem vagyok hajlando6 barkit is a polgarok koziil birésagi
itélet nélkiil kivégeztetni. De ha a nép Tiberius kivansagara valami torvényellenes hatarozatot
hoz, azt nem hagyom jova.

A consul nyugodt hangja még inkabb felbdszitette Nasica hiveit. O pedig helyérél felugorva
igy kialtott:

- Mit kell hallanom? Az allam legfobb tisztviseldje, még a consul is elarulta a kdztarsasagot?
Majd én megvédem a torvényeket! Most megyek, és aki egyetért velem, kovessen!

Ezzel a kijarathoz rohant. Sok szenator kovette. Husangokkal, kovekkel, a szétvert padok
labaival felfegyverzett tomeg a Forumra rohant, ahol még folyt a népgytilés. Tiberiusnak nem
sok hive tartézkodott a téren. A parasztok, akik foldjiikért halaval tartoztak Tiberiusnak, nem
johettek el, mert épp akkor folyt az aratis. A varosi szegény nép koziil sokan lekotelezettjei
voltak az arisztokrataknak, az 6 kegyelemkenyeriikon éltek.

A szenatorok emberei a husangokkal, furkdsbotokkal €s asztallabakkal rarohantak Tiberiusra,
de eldbb szétverték azokat, akik Tiberius védelmére keltek, és tobbeket megoltek koziiliik;
futasnak eredt maga Tiberius is. Valaki elkapta a togdjat, 6 azonban veszni hagyta, és egy szal
tunicaban futott tovabb, de megbotlott, és razuhant azokra, akik koriilotte elestek. Amikor
talpra akart allni, mindenki allitdsa szerint el6szoér egyik tribunustarsa, Publius Satureius
sujtott le ra egy padlabbal, a masodik {itést Lucius Rufus tulajdonitotta maganak, aki ezzel gy
kérkedett, mintha valami dicsd tettet hajtott volna végre. Haromszaznal is tobben haltak meg;
valamennyiiik halalat botiités vagy kddobas okozta, fegyverrel senkit sem 6ltek meg.

Tiberius hiveit még hosszu ideig iildozték: birosagi targyalds nélkiil kivégeztek vagy
szamiiztek embereket. Még holttestiiket is meggyalaztak. Tiberius 6ccse, Caius engedélyt kért,

hogy szerencsétlen batyjat eltemethesse, de a szenatus elutasitotta kérését. Tiberius Gracchus
holttestét a folyoba dobtak.

Tiberius hivei kozil elfogtak Blossziosz filozofust is, a consulok elé vitték, és kihallgattak a
torténtekrol; 6 beismerte, hogy Tiberius parancsara barmit kész lett volna megtenni. Nasica
ekkor azt kérdezte tle:

- Es ha Tiberius azt parancsolja, hogy gyujtsd fel a Capitoliumot?
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Blossziosz igy felelt:

- Tiberius ilyent nem parancsolhatott, de ha ezt parancsolta volna is, kotelességem lett volna
megtenni, mert Tiberius csak olyant parancsolhatott, ami a nép érdekét szolgalta.

A Tiberius elleni 6sszeeskiivés csak novelte a gazdagok gytldletét a reformok irant, melyek
konnyitettek a nép helyzetén, és korlatot szabtak a gazdagok dnkényének. A szendtus azonban
félt a nép haragjatol, és nem merte elzavarni a foldosztd bizottsagot. S6t Tiberius egyik
parthivét kiildte a bizottsagba.

A nép megorizte hos tribunusanak emlékét, s nem bocsatott meg ellenfeleinek. Nasica pedig -
Tiberius meggyilkolasanak elinditdja -, annak ellenére, hogy 6 toltdtte be a pontifex maximus
hivatalat, kénytelen volt elhagyni Romat, mert szemébe mondtak, hogy 6 a gyilkos. Nasica
meghalt a szamiizetésben. Még Scipio Aemilianustol is elfordultak, noha nagyon népszeri és
koztiszteletben allo férfiu volt, de amikor meghallotta, hogy Tiberius Gracchust megolték, egy
homéroszi verssort idézett:

Bdrcsak mds is ekképp pusztulna, ki igy cselekednék!*

Ilyen volt Tiberius Gracchus, a romai nép dicso fianak révid, de nagyszert €lete.

2 Devecseri Gabor forditasa
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CAIUS GRACCHUS

Tiberius Gracchus minddssze harmincéves volt, amikor a felbdsziilt arisztokratdk megolték.
Kilenc évvel fiatalabb Gccse 1s nagyszeri nevelést kapott, és eszével, miiveltségével kitlint
tarsai koziil. Caius is jo szonok volt, de ezen a téren némileg kiilonb6zott a batyjatol. Tiberius
beszéd kozben nyugodtan, egy helyben maradt a szénoki emelvényen, Caius viszont fel-ala
jarkalt, gesztikulalt, idénként még a togdjat is ledobta a vallarol. Tiberius beszédei megmoz-
gattak a sziveket, egylittérzést ébresztettek, Caius langolo, szenvedélyes szavai viszont tlizbe
hoztak a népet. Caius robbanékony természetii volt, és beszéd kdzben néha annyira elragad-
tatta magat, hogy hangjat felemelve sokszor gorombasagokat mondott, ¢és rendkiviil durva
kifejezéseket hasznalt. Caius tudott errdl a hibajardl, és ugy védekezett ellene, hogy Licinius
nevl rabszolgajat maga mogé allitotta, hogy az figyelje ura beszédét. Megparancsolta, ha
észreveszi, hogy Ot indulata magaval ragadja, fijjon bele az erre a célra elkészitett szerke-
zetbe, mely kiilonleges hangot hallat. Caius ilyenkor erdt vett magan, és nyugodtabban beszélt
tovabb. A két testvér kiilonb6z6 természete azonban egyvalamiben megegyezett: mind a
ketten forron szerették népiiket, és onfelaldozoan harcoltak jogaikért.

Tiberius halala utan Caius egy ideig tavol tartotta magat a kozélettdl. Nem jelent meg a
népgytilésen, csendes, visszavonult életet €lt, mint aki a jovOben is tavol akarja magat tartani a
koziigyektdl; mar-mar ugy latszott, nem foglalkozik tobbé politikdval. Azt beszélik, hogy
ezekben az években sokat tanult, fejlesztette szonoki képességét, s késziilt jovendd hivatasara.

Az els6 véddbeszéd, amelyet a birosag eldott Vettius nevil baratja tigyében mondott, magaval
ragadta a hallgatosagot, ¢s megalapozta jo hirét, ugyhogy egyszeriben Réma legkivalobb
szonokanak tartottak.

Roéma gazdag polgarai, amikor hallottak Caius Gracchus kivald szonoki képességérol, azonnal
megeértették, hogy veszély fenyegeti oket, ha Caius a batyja nyomdokain halad, és hozza
hasonléan ¢ is a néptomegek jogaiért szall sikra. Elhataroztdk tehat, latba vetik minden
erejitket, nehogy Caius Gracchust néptribunussza valasszak. Eppen ezért fogadtak lelkes
orommel Caius quaestori kinevezését Szardiniaba. O maga is szivesen indult Gtnak: kedvelte a
harcot, a katonai dicsdség legalabb gy vonzotta a tehetséges fiatalembert, mint a szonoki
hirnév.

A kortarsak nagyon csodalkoztak azon, hogy Caiusbdl, aki fiatalkordban nem foglalkozott
politikaval, szinte egyik naprol a masikra lett kivalo politikus, a rdmai nép odaado vezetdje.
Ezzel kapcsolatban sok érdekes dolgot beszéltek rola. Tébbek kozott Cicero, a jeles szonok
elmondta, hogy Caius el akart haritani magéarol minden kozhivatalt, és csendes félrevonult-
sagban szeretett volna ¢Ini, de alméban megjelent megolt batyja, és igy sz6lt hozza:

- Miért késlekedsz, Caius? Hiszen mi nem hatralhatunk meg. Neked is ugyanaz a sors
rendeltetett, mint nekem! Harcolni a népért, érte €lni, és érte halni meg!

Cicero szerint ez a latomas sodorta Caiust a politikai harc mezejére.

fgy aztan Caius Gracchus konnyl szivvel és kecsegteté reményekkel indult el Szardinidba, és
ezek a remények az elsé idokben teljesiiltek is. Rovidesen kitlint a tobbi nemesi ifju koziil
harc kdzben tanusitott batorsagaval, fegyelmezettségével, egyszerii ¢életmddjaval, a leigazott
népek iranti igazsagossagaval. Tisztelettel bant feljebbvaldival, és mindig megfontoltan
cselekedett. Ami pedig munkaszeretetét és szerénységét illette, kortarsai szerint Caiusnak nem
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akadt parja ebben. A fiatal quaestor kivalé tulajdonséagai rovidesen meg is hoztak gyiimol-
csiiket a romai nép javara.

A tél Szardiniaban kemény, és artalmas az egészségre. Amikor bekdszontott a hideg, a consul
a helyi lakossagtol kovetelte, hogy lassdk el a romai katonakat meleg holmival. A szardiniai
varosok azonban koveteket kiildtek Romaba azzal a kéréssel, hogy mentesitést kapjanak a
kotelezettség alol. A szenatus eleget tett a kovetek kérésének. A consul, a Szardinidban tartdz-
kod6 romai seregek vezére nehéz helyzetbe keriilt: katonai sokat szenvedtek az iddéjaras
viszontagsagaitol. Caius erre sorra jarta a szardiniai varosokat, €s meggy0z6 beszédeivel
rabirta a lakosokat, hogy onként ajanljanak fel meleg ruhanemt a hidegtdl szenvedd romai
katondknak. Caius népszeriisége ndtton-nott, és ez nyugtalanitotta a szenatust. Ezért, amikor
Libiabol kovetek érkeztek Roméba kiralyuk ajanlataval, mely szerint a kiraly, Caius Gracchus
iranti tiszteletbdl, elldtja a Szardiniaban tartézkod6 rémai consul csapatait ruhdval és
¢lelemmel, a szenatorok nyugtalansaga felhdborodassa valtozott. A libiai koveteket elzavar-
tak, és ugy hataroztak, hogy Szardinidba ujabb legiokat kiildenek a régiek levaltasara, de a
consul és Caius Gracchus, a quaestor még maradjanak ott egy ideig.

Amikor Caius ezt megtudta, haragra gerjedt, és hivatlanul Romaba ment. Ez az 6nkényes
1épés nagy elégedetlenséget valtott ki vele szemben a fovarosban, de még a nép is ellene
fordult, mondvén, hogy a quaestornak nincs joga vezérénél elobb elhagyni alloméshelyét.
Vadat emeltek ellene. Caius a censoroktol kérte, hogy védekezhessék. Véddbeszéde vilagos és
meggy6z0 volt, meg is valtoztatta a hallgatosag véleményét.

- El akartok itélni a torvény megsértése miatt? - kérdezte Caius. - De miért nem itéltetek mar
el elobb? Hiszen a torvény eldirasa szerinti tiz helyett én mar tizenkét évig szolgaltam a
hadseregben. Mar harom teljes éve vagyok quaestor, €és a torvény lehetové teszi szamomra,
hogy az els6 év letelte utan otthagyjam hivatalomat. Vagy talan azt hiszitek, hogy volt valami
hasznom ebbdl a hosszu szolgélatbol? Dehogy! Ennek a habortnak valamennyi résztvevdje
koziil én vagyok az egyediili, aki teli erszénnyel indult utnak, és tiressel tért onnan vissza, mig
a tobbiek, miutan borosedényeiket kiiiritették, eziisttel és arannyal megtdltve hoztak haza
Oket.

fgy azutan nem sikeriilt elitélni Caiust, pedig az arisztokratak tobbszor is birosag elé allitottak
hamis vadak alapjan. De ¢ékesszolasa és feddhetetlen ¢élete révén mindig sikeriilt tisztdznia
magat. Ellenfelei hiaba igyekeztek megakadalyozni, hogy felelds allami tisztségbe keriiljon,
1. e. 123-ban Caius a néptribunussagra palyazott. A gazdagok egy emberként ellenezték
megvalasztasat, de az orszdg minden részEbdl nagy tomegek érkeztek Romaba, hogy az ifjabb
Gracchus testvérre szavazzanak. A Campus Martiuson, a Mars-mezén nem jutott elég hely a
szavazoknak, a teret 6vezO hazak tetejérdl is odahallatszott a valasztok hangja. Bar az
arisztokratak nyomast gyakoroltak a népre, és akadt koziiliikk olyan, aki nem szavazott Caius
Gracchusra, mégis 6t valasztottak meg néptribunusszd. Annyiban azonban érvényesitették
akaratukat, hogy nem az elsd, hanem a negyedik helyre valasztottadk meg.

Roviddel azutdn, hogy Caius atvette a néptribunusi hivatalat, az elsé helyre keriilt. Ezt
okossaganak ¢és ¢ékesszolasanak koszonhette. Amikor kiillonbozé alkalmakkor beszédet
mondott, mindig emlékeztette a népet batyja tragikus halalara, és felidézte, milyen kegyetlentil
bantak vele gyilkosai - az optimatak.

- Oseink halalra itélték egykor Caius Veturiust, csak azért, mert 6 volt az egyetlen, aki nem
tért ki a téren athalado tribunus eldl. Tiberiust, a batyamat pedig vadallati médon meggyil-
koltak a nép szeme lattara. Ellenségei végighurcoltak holttestét az egész varoson, megtiltottak
hogy eltemessék, és a folyoba vetették. Es Tiberiusnak hany jo baratjat végezték ki birdsagi
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targyalds nélkiil! Vajon Oseink is igy cselekedtek-e? Régen, ha valaki blint kovetett el,
kiildoncot kiildtek haza elé, aki kiirtszoval hivta el a targyaldsra. Es a birdsag addig nem latott
munkahoz, nem hozott itéletet, amig a vadlott meg nem jelent!

Caius langolo6 beszédei nyoman a népben feléledt batyja hdsi emléke, €s ismét raddbbent arra,
hogyan zsarnokoskodik felette a nemesség. Ezért a népgyllés lelkesen fogadta Caius
torvényjavaslatait. Tiberius munkéjanak folytatojat lattdk benne.

Elsésorban a magas gabonaarakrol hozott torvényt: Uj gabonatdrvénye kedvezményes aron
juttatott gabonat a szegényeknek. A foldosztd bizottsdgok ismét miikodni kezdtek, a foldnél-
kiiliek f6ldhoz jutottak. Hogy eredményesebben hajthassa végre reformjait, igyekezett maga
mellé allitani a lovagokat. Az 6 érdekiikben hozta meg birdsagi reformjat. Addig ugyanis csak
a szenatus tagjai itélkezhettek peres tigyekben. A lovagok szinte nem is szamithattak arra,
hogy a szenatus tagjai k6z¢ jussanak, hiszen a szenatorokat nem valasztottdk, hanem kine-
vezték. Rendszerint, ha a szenatorok koziil meghalt valaki, a fia 1épett a helyébe; tehat néhany
nemesi csaladbol kertiltek ki nemzedékrél nemzedékre az allam vezetd emberei. A keres-
kedelemben meggazdagodott lovagoknak viszont olyan birdsagra volt sziikségiik, amely az 6
érdekeiket is védi. A lovagok kivansaganak tett eleget Caius, amikor kibdvitette a birdsagot,
¢és torvényével haromszaz lovagot véve fel a hdromszaz szenator mell¢, mind a hatszdznak
megadta a biraskodés jogat. De nemcsak a romaiakra volt gondja Caiusnak, hanem a Réma
uralma alatt levd tartomanyok lakdira is, amikor korlatozta adoterheiket. Kiilonféle
torvényjavaslatokat terjesztett eld telepesek kikiildésére, utak és magtarak épitésére.

Kiilonosen nagy buzgalmat fejtett ki az utépitésben. Az Aaltala épitett utak nyilegyenes
vonalban szelték at a vidéket, az utburkolatot faragott kdvekbol készitették, alatta keményre
dongolt agyag alépitménnyel. A mélyedéseket feltoltottek, a vizmosasok és szakadékok felett
hidakat épitettek. Az uttest magassaga mindkét oldalan egyenld volt. Minden utat mérfoldek
szerint méretett fel (egy romai mérfold kevés hijan nyolc stadiumnak felel meg), s minden
mérfoldnyi tdvolsagban egy-egy mérfoldkovet allittatott. Kisebb tavolsagban mas koveket is
helyeztetett el az Gt mindkét oldalan, hogy a lovasok ezekrdl konnyen és segitség nélkiil
iilhessenek fel a nyeregbe.

Az emberek szinte elamultak tetterején €s szervezdképességén. Mindig ott volt az emberek
kozott, ugyanolyan kozvetleniil és baratsagosan beszélgetett a kdmiivessel, a katonaval és a
foldmiivessel, mint az idegenbdl jott kovettel, tudossal vagy szenatorral.

Caiust olyan népszerliség dvezte, hogy masodszor is megvalasztottak néptribunussza, bar nem
is jeloltette magat. Ebben az idében Caius Gracchus volt Roma legbefolydsosabb embere.

Ellenségei azonban mindent elkdvettek, hogy gyengitsék befolyasat, és megnyirbaljak tekinté-
lyét. Alnok tervet széttek ellene, a terv végrehajtojaul pedig Livius Drusust, Caius egyik nép-
tribunustarsat szemelték ki. Drusus gazdag nemesi csalddbodl szarmazott, tapasztalt politikus
¢és ragyogd szonok volt. Az 6 néptribunusi kotelessége lett volna megvédeni a nép jogait a
szenatus igazsagtalansagaival szemben, de Drusus engedelmes fegyverré valt az arisztokratak
kezében. Megvaldsithatatlan torvényjavaslatokat terjesztett eld, latszatra sokkal tetszetosebbe-
ket, mint Caius Gracchus.

Caius példaul két gyarmatvaros alapitasat javasolta, hogy az igénylék foldhoz jussanak,
ugyanakkor Drusus, a nép iranti szeretetét hangoztatva, tizenkét gyarmatvaros alapitasaval allt
eld, noha ehhez nem allt rendelkezésre megfeleld és elegendd teriilet. Akkor, amikor Caius
nagy nehezen kiharcolta a f6ldhdz juttatottak javéara a foldjaradék csokkentését, Drusus a
szenatussal tortént megallapodas szerint a foldjaradék teljes eltorlését javasolta. A nemesség
hajlandé volt minden engedményre, hogy csokkenthesse Caius befolyasat. Drusus minden
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beszédében hangsulyozta, hogy torvényjavaslatait a szenatus teljes tdmogatasaval nyujtja be.
Ezzel félrevezette a polgarokat. Arrol akarta meggydzni 6ket, hogy a szenatust, amely mindig
a vagyonosok érdekeit tartotta szem el6tt, csak a nép iranti szeretet és gondoskodasi vagy
vezérli tetteiben. Hatartalan alnoksagaban Drusus még olyan kijelentésektdl sem riadt vissza,
melyek szerint Caius 6nz6 érdekbdl tartja kezében a kiilonb6zo ligyek iranyitasat.

Drusus nemcsak Caius Gracchust, hanem annak baratjat, Fulviust is timadta. Fulvius ugyanis
Caiusszal egylitt iranyitotta a foldosztast, de nagyon izgdga természetli ember volt, ¢és a
szenatus nyiltan gytldlte, masok pedig azzal gyanusitottak, hogy az italiaiakat titokban part-
itésre izgatja. Caius vesztét foleg az okozta, hogy a Fulvius elleni gytiloletnek esett aldozatul.
Amikor az ifjabb Scipio Africanus hirtelen meghalt, és a holttesten iitések és erdszakos-
kodéasok nyomait talaltak, a gyant Fulviusra terel6dott, aki Scipionak ellensége volt, és halala
napjan is szidalmazta a szdsz¢ékrdl; de némiképpen Caiusra is ravetddott a gyani. Ennek a
szOrnyl bilintettnek az ligyében, amelyet a legelsd és legnagyobb romai ellen kovettek el, nem
inditottak birosagi eljarast, st még vizsgalatot sem tartottak. Ezt a nép megakadalyozta, mert
attol félt, hogy a perbe esetleg Caius is belebonyolodik, ha a birdsagi vizsgalat soran
gyilkossag vadjat emelik ellene.

Roémaban elhataroztak, hogy ismét felépitik a lerombolt Karthdgdt. A néptribunusok sors-
htzassal dontotték el, melyikiik menjen Afrikaba. A sorshtizas Caiusra esett, aki rovidesen at
is hajozott a tengeren. Nem sokkal odaérkezése utan rossz hireket hoztak Romaba Afrikabol.

- Polgartarsak! - mondta a hirnok. - Uj gyarmatvarosotokat nagy veszély fenyegeti. A vesze-
delmet Caius tévedése hozza rank. Megatkozott helyen szantatta fel az Gjonnan alapitott gyar-
matvaros foldjét, hisz Junonia helyén allt egykor Karthago is, mely annyi bajt és veszedelmet
hozott Romara. Az istenek megharagudtak ratok. Amikor ki akartuk tlizni a romai zaszlot a
jovendd varos helyén, nagy vihar kerekedett, és a szél cafatokra szaggatta a zaszI16t, majd
lesodorta az oltarrdl az aldozati allatok hiisat, €s szétszorta a szennyes foldon.

A rémiilt hallgatosag csak szornyiilkodott, mikdzben a hirndk igy folytatta:

- Sokaig faradoztunk azon, hogy lerakjuk a varos koril a jelz6colopoket. Masnap azonban,
amikor rank koszontott a reggel, egyetlenegy hatarjelzé6 sem volt a helyén! Hova lettek a
c616pok? Ejszaka egy farkascsorda rontott a colopokre, kitépték és messzire vitték azokat.
Szemiik csak ugy villogott a sotétben. Azutan az ordasok eltlintek. Bizonyara az istenek
kiildték a farkasokat, hogy csodat tegyenek.

A romaiak babonas rémiilete ellenére Caius a téle megszokott eréllyel és nekibuzdulassal
folytatta varosalapitdé munkajat. Hetven nap alatt mindent elintézett és elrendezett, majd
visszatért Romaba, mert olyan értesiiléseket szerzett, hogy Drusus folytatja armanykodéasait.

Caiusnak ¢és hiveinek helyzetét az is nehezitette, hogy legadazabb ellensége €s reformjainak
legvadabb ellenzdje, Lucius Opimius palyazott a consulsagra. Ezek az események is arra
késztették Caiust, hogy elhagyja Afrikat, és visszatérjen Romaba: meg kellett védenie
Fulviust, és megakadalyoznia Opimius consulld valasztasat.

Roémaba tortént hazatérése utan Caius elkoltozott a varos arisztokratanegyedébdl, a Palatinus
dombrdl a Forumtol délre, az egyszerti, szegény emberek lakta varosnegyedbe, mert kozelebb
akart lenni a néphez, melynek tobbsége most is szerette és tisztelte.

Caius Uj torvényjavaslatot szandékozott benyujtani: romai polgarjogot akart adni minden
italiainak. Italia lakoi ugyanis ez ideig ,,szovetségeseknek™, ,,a romai nép baratainak™ szami-
tottak csupan, de polgarjoguk nem volt. (Néhany oOkori szerzé azt bizonyitja, hogy Caius
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Gracchus nem minden italiainak akart polgarjogot biztositani, csupan Latium lakoéinak, a
latinoknak. Roma, a févaros ugyanis Latium teriiletén épiilt.)

Amikor Italia kiilonb6z6 részein tudomadst szereztek Caius torvényjavaslatarol, a lakossag
Roémaba todult, hogy tdmogassa jotevojét. A polgarjog ugyanis azt jelentette, hogy Ok is
kaphatnak az allamtdl foldet, akarcsak a romai szegények.

A torvényjavaslatot Caius ellenségei ismét felhasznaltak ellene. Fannius consul egyik
beszédében ugyanis raijesztett a romaiakra, mondvan, hogy az j rémai polgarok, azaz az
italiaiak csorbitani fogjak az 6 kivaltsagaikat és régi jogaikat.

- Talan azt hiszitek - kérdezte egy népgytilésen Fannius -, hogy ha az italiaiak elnyerik a romai
polgarjogot, akkor is itt fogtok helyet foglalni a népgylilésen, mint ahogy most itt vagytok
eléttem? Vagy talan azt remélitek, hogy a cirkuszi jatékokon és az amfiteatrumban elfoglal-
hatjatok régi helyeteket? Hat nem értitek, hogy a jovevények elozonlik majd varosunkat, és
nektek ezentul sehol se marad hely?

A romaiak valoban féltették régi kivaltsdgaikat és jogaikat, Fannius pedig kihasznalva
felztiduldsukat, javaslatot terjesztett eld: ne engedjék be Roméba az italiaiakat, azokat pedig,
akik mar bekoltoztek a fovarosba, utasitsak ki onnan. Ez az intézkedés megnehezitette volna
Caius helyzetét, hiszen éppen az italiaiaktol varhatta a legnagyobb tdmogatast. Eppen ezért
kidltvanyt tett k6zz¢, melyben ellenezte a consul intézkedéseit, €s segitséget igért azoknak az
italiaiaknak, akiket kiutasitottak a varosbol.

Egyszer séta kozben Caius kialtast hallott. A hang iranyaba nézett, és latta, hogy a consul
lictorai megragadjak egyik parthivét, egy italiait. Caius személyesen ismerte az elfogottat, de a
lictorok arckifejezésébdl megértette, hogy parancsszavanak nem engedelmeskednének, ha
meg erdszakkal kényszeritené oket, ez csak 1d6 elotti Osszelitkozéshez vezetne. Ezt pedig
Caius szerette volna egyelére elkeriilni. Igy azutdn nem tudta igéretét betartani, hogy megvédi
az italiaiakat. Caius érezte, hogy a nép nem lesz hajlandéd kivaltsagait és jogait barkivel is
megosztani, javaslatai csak eltavolithatjak téle az egyszerli romaiak nagy részét.

Véletleniil ugyanekkor rossz viszonyban volt tribunustarsaival is a kovetkez6 okbdl: a nép
gladiatorjatékok nézésére késziilodott a Forumon, és ezt megeldzdleg a hivatalnokok koziil
tobben iiléseket készitettek, amelyeket pénzért bérbe adtak. Caius elrendelte, hogy hordjak el
az Ul6helyeket, hogy a szegények ingyen nézhessék végig a jatékokat; de mert rendelkezésével
senki nem torddott, Caius megvarta a jatékokat megel6z6 €jszakat, magahoz vette azokat a
mesterembereket, akikkel koézmunkakat végeztetett, és mikorra kivilagosodott, a helyet
szabadda tette a szegények szamara. A nép ezt férfias cselekedetnek tartotta, de Caius maga
ellen ingerelte hivatalnoktarsait, s amit tett, arcatlan erdszakoskodasnak tekintették. Ugy
latszik, emiatt esett el harmadizben a néptribunussagtol. Azt beszélik, hogy most is ¢ kapta a
legtobb szavazatot, de a tribunusok csalashoz folyamodtak, és meghamisitottak az eredményt.
O azonban nem esett kétségbe.

Caius legfobb ellenségét, Opimiust valasztottak consulld. A gazdagok most timadasba mentek
at: kovetelésiikre szamos torvényt, melyeket Caius harcolt ki a nép érdekében, megvaltoz-
tattak, visszavontak.

A Caius alapitotta gyarmatvarosba, Junoniaba bizottsagot kiildétt ki a szenatus, amely
feliilvizsgalta Caius ottani tevékenységét, és aljas mdédon minden iiriigyet felhasznalt arra,
hogy Caiust megvadolhassa. Vajon miért iildozték az optimatdk a volt néptribunust? Azért,
mert a nép elégedetlenkedett, hogy nem 6 lett a néptribunus. Caius hivei arra buzditottak vezé-
riket, hogy még erélyesebb eszkozokkel folytassa a harcot a gazdagok ellen. Azt beszélik,
hogy Caius anyja, Cornelia is harcra buzditotta fiat: aratdmunkésnak bedltoztetett harcosokat
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kiildott Romaba, hogy a dontd pillanatban keljenek fia védelmére. Caius parthivei és az
arisztokratak kozott erdsen kiélezodott az ellentét: barmely pillanatban kirobbanhatott koztiik
az Osszecsapas. S ez nem varatott magara sokaig.

Egy alkalommal, amikor a consul éppen aldozatot mutatott be, egyik lictora, Quintus Antyllus
rakialtott Caius néhany arra halado6 baratjara:

- H¢, ti! Mihaszna polgarok! Engedjetek utat a rendes embereknek!

Ez a gorombasag tgy felhdboritotta Caius embereit, hogy Antyllust ott nyomban megolték.
Amikor Caius meghallotta, mi tortént, kétségbeesetten felkialtott:

- Mit tettetek, ti ostobak?! Hat nem értitek, hogy ellenségeink lesik-varjak az alkalmat, hogy
belénk kothessenek? Most j6 tirligy nekik Antyllus haléla, hogy rank tdimadhassanak.

Valéban igy tortént, ahogy Caius elére megmondta. Alighogy bejarta a vérost Antyllus
haldldnak a hire, az utcaban fegyveresek kezdtek gyiilekezni. Egy hirtelen, hatalmas zapor
azonban hazakergette dket.

Masnap a consul az egyik épiiletben tanacskozéasra hivta Ossze a szenatorokat. Ekdzben
zokogo, jajveszékeld emberek jelentek meg az épiilet elétt, hordagyon magukkal hozva
Antyllus holttestét. A hordagyat letették a szenatus tilésterme eldtt. A szenatorok meghallottak
a sirast ¢s kialtozast, kimentek az utcara, Opimius pedig, mintha mit sem tudna a térténtekrol,
megkérdezte a jajongoktol:

- Mi tortént, polgartarsak? Miért dltdttetek gyaszruhat? Mit jelent ez a zokogés?

- Hallatlan gazsag tortént! Quintus Antyllust, ezt a derék férfit tegnap megolte egy gazember
Fulvius €s Caius hivei koziil - valaszoltdk a hordagyat vivok.

Szinlelt kétségbeesésiik, hangos zokogasuk, Opimius tettetett csodalkozasa és felhaborodasa
szembe kellett volna hogy allitsa a romaiakat Caiusszal és hiveivel, bosszura kellett volna,
hogy szoélitsa az embereket. Mégsem ez tortént. Nagyon sokan kidlltak Caius Gracchus
mellett.

A szenatorok kimentek a Forumra. Kézben a hordagyat, mint egy ravatalt, felallitottdk a
Forumon, a tomeg sorai kozott, €s a szenatorok szornyiilkodve atkozddtak a fortelmes gaztett
elkdvetése miatt.

A nép azonban masképp gondolkozott.

- Hat akkor hol volt az igazsagszolgaltatas, amikor Tiberius Gracchust meggyilkoltak? Es
akkor hol voltak a szenatorok, amikor az 6 holttestét végighurcoltdk a varoson? - kérdezték
felhdborodottan.

- Pedig Tiberius néptribunus volt, és holttestét a folyoba dobtak! - mondtak masok.

Az emberek jol tudtdk, hogy Antyllus lictor maga okozta halalat, ¢s most mégis ezt hasznaljak
fel {irtigyként, hogy vesztét okozzak a nép utols6 védelmezdjének. Lattak, hogy megindult a
nyilt harc Caius ellen. A szenatorok ekozben rendkiviili intézkedéseket hoztak. Opimiust
dictatori teljhatalommal ruhaztak fel. Az 10j dictator megparancsolta a szenatoroknak és a
lovagoknak, hogy teljes fegyverzetben, fegyveres szolgaik kiséretében jelenjenek meg a
Forumon. Fulvius is megtette az ellenintézkedéseket, és egész tomegeket gyiijtott maga koreé.

Caiust elrémitették az események, €és nagyon szomoru volt. Megallt apja szobra el6tt, sokaig
nézte szotlanul, szemében konnyek {iiltek, majd sohajtva tovabbment. Az embereket, akik
lattak a jelenetet, mélyen megrenditette vezériik banata, szidtdk dnmagukat, amiért cserben-
hagytdk Caiust. Orids tomeg kisérte hazaig, és egész éjszaka 6rok alltak a haza elétt.
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Csondben, nem ugy, mint Fulvius parthivei, akik larmdsan, hangos kialtozas kozben
iszogattak, és dicsekedve emlegették, mire késziilnek; Fulvius volt az elsd, aki részegre itta le
magat, ¢és korahoz nem ill6 modon beszélt. Caius parthivei azonban, mintha érezték volna a
haza kozds vesztét, csendben maradtak, a torténenddkre gondoltak, €s egymast felvaltva Ort
alltak, vagy pihenni tértek.

Fulviust kora reggel csak nehezen tudtdk részeg almabol felkelteni, majd mindnyajan
felfegyverkeztek azokbodl a zsakmanyolt fegyverekbdl, amelyeket Fulvius a gallokon aratott
gyOzelme utan szerzett mint consul. Hangos fenyegetések kozben elhagytak a hazat, és
felmentek az Aventinus dombra. Caius nem akart fegyvert vinni magaval, hanem mintha a
Forumra menne, togat 61tott, s csak egy puszta tort tett az 6vébe. Amikor mar a haz kiiszobét
késziilt atlépni, felesége térdre esett elotte, egyik karjaval atolelte, méasikban kisfiukat tartotta,
¢s igy szo6lt hozza:

- Nem a szoszékre kiildelek, Caius, mint a nép vezérét ¢€s torvényhozojat. Nem dicsd
hadjaratba indulsz, ahol a halal dicsdség, és a hds 6zvegyének nemcsak konnyeket okoz,
hanem arra is jogot ad neki, hogy méltosaggal viselje gyaszat. Te most Tiberius gyilkosai elé
veted magad, és nemes dolgot cselekszel, amikor fegyverteleniil mégy eléjiik, hogy inkabb
elszenvedd, mint te kovesd el a gonoszt, bar haldlod nem lesz a haza ko6zos iidvére. A
gonoszok iigye maris gy6zedelmeskedett, erdszak és a kard éle szolgaltat igazsagot vités
tigyekben. Ha batyad harc kdzben esett volna el, holttestét a fegyversziinet utan atadtak volna.
En pedig, akarcsak Tiberius hitvese, a folyonak vagy a tengernek konyoroghetek, hogy adja ki
nekem a holttestedet. Hat hihetiink-e az embereknek Tiberius halala utan? Van-e olyan
torvény, amely megfékezi a gyilkosokat?

Caiust azonban nem tartottak vissza felesége konnyei és konyorgd szavai. Szotlanul kibonta-
kozott az asszony 6lelésébdl, kilépett a hazbol, €s baratai kiséretében elindult az Aventinusra.

Amikor valamennyien egyiitt voltak, Fulvius Caius tanacsara elkiildte a Forumra kisebbik fiat,
kezében a hirndki palcaval, hogy megbeszéléseket folytasson. A fiu tisztelettel odafordult
Opimiushoz ¢és a szenatorokhoz, ¢és kozolte, milyen feltételek mellett juthatnanak békés meg-
egyezésre. A szenatorok tobbsége nem ellenezte a béketargyaldst. Természetesen a remekiil
felfegyverzett szenatorok és lovagok, a zsoldosok és rabszolgak szazai konnyen elbantak
volna Caiusszal és hiveivel, de senki sem felejtette el, milyen gytlolet vette koriil annak
idején Tiberius gyilkosait.

Opimius azonban durva szavakkal illette a hirnokot:

- Nem vagyok hajland6 egy kolyok utjan targyalni a biindsokkel! J6jjon ide személyesen
Caius ¢és Fulvius, alljanak birdsag elé, mint a vétkesek szoktak, és tisztelettel kérjenek kegyel-
met a szenatustdl. A hirnok pedig csak akkor j6jjon vissza, ha Caius és Fulvius elfogadja
feltételeimet.

Caius, meghallva Opimius iizenetét, maga akart a Forumra menni, hogy meggydzze a consult
¢€s a szenatorokat, milyen sulyos blin volna az ijabb vérontas. Fulvius azonban ismét a fiat
kiildte a consulhoz. Opimius most megparancsolta, hogy fogjak el a fiat, 6 maga pedig
fegyvereseivel elindult az Aventinusra. Opimius zsoldosai, a krétai ijaszok mar messzirdl
nyilazni kezdtek. Caius koriil panik tamadt, harcostarsai €s baratai sorra 0sszeestek, Fulvius és
nagyobbik fia elmenekiilt egy régi fiirdé romjai mogé, de rajuk talaltak, és megdlték Oket.
Caius azonban nem akart harcolni, nem akart fegyvert fogni honfitarsaira. Bemenekiilt Diana
templomaba azzal a szandékkal, hogy végez magaval. Két leghliségesebb baratja - Pomponius
¢és Licinius - azonban megakadalyozta e tettének elkovetésében; elvették kardjat, és biztattak,

95



hogy a futasban keressen menedéket. Caius ekkor térdre borult, karjat kitarta az istennd szobra
felé, és keserlien felkialtott:

- Az istenek bosszija sujtson le a romai népre halatlansagaért! Az olyan nép, amely nehéz
oraiban elhagyja vezérét, orok rabsagra mélto, hiszen a habortiban is csak a gyava jut az
ellenség kezére, mig a bator hdsként hal meg!

Baratai végiil mégis ravették a menekiilésre. Az Aventinust 6vezd varosfalak kapui felé
igyekeztek. Szerencsétlenségére azonban Caius megbotlott, 1abat kificamitotta, az ellenség
pedig mar ott volt a nyomaban. Ekkor Caius baratja, Pomponius, hogy feltartdztassa az iildo-
zOket, felvette veliik a harcot. Az egyenldtlen harcban azonban nemsokara hdsi halalt halt.

Ekozben Caius fajos 1abaval lebotorkalt a Tiberishez, abban a reményben, hogy atkel a folyon,
¢és a lakatlan parton megbujik. Mindenki biztatta, de senki sem segitett neki. Hidba konyor-
gott, hogy adjanak lovat aldja, a gazdagoktol valo félelem erdsebb volt az emberekben a
vezériik és jotevojiik irdnti szeretetnél és szanalomnal. A hidon ismét feltartoztattak az ellen-
séget. Licinius, Caius masik baratja kovette Pomponius példajat: néhany percig allta az
ellenség csapasait, azutan 6 is holtan rogyott dssze.

Amikor Caius hiiséges szolgajaval, Philokratésszal elérte a szent ligetet, méar odahallatszottak
ild6zdinek harsany, vad kialtasai.

- Nincsenek tobbé barataim, elpusztultak, én sem akarok élve az ellenség kezére keriilni -
mondta Caius, és szolgdja térére mutatott. Philokratész megértette ura 6hajat, torét ura szivébe
dofte. Utdna 6nmagéaval is végzett.

Roviddel ezutan megjelent Opimius eldtt egyik baratja, Serpuleius, €s magaval hozta Caius
Gracchus levagott fejét. A jutalomért j6tt - mondta. A consul ugyanis annyi aranyat igért
Caius fejéért, mint amennyit az nyom. Az aljas Serpuleius most is csalt: kivette az agyvelot
Caius koponydjabol, és megtoltotte 6lommal, hogy minél tobb aranyat kapjon.

Napokon 4t hordta a Tiberis vize a holttesteket a tenger felé¢. Caius és Fulvius holttestét a
tobbiekével egylitt a folyoba dobtak. A halottak szama haromezer volt, és ezek vagyonat
elkoboztak az allamkincstar javara. Az asszonyoknak megtiltottdk a gyaszt, s6t Caius fele-
ségének, Licinianak még a hozomanyat is lefoglaltak. Legkegyetlenebbiil Fulvius kisebbik
fiaval bantak, aki kezet sem emelt az elokelOkre, és nem vett részt a harcokban, mégis megdolték.

Opimius pedig gaztette emlékére templomot emeltetett Concordianak. A népet ez kiilondsen
elkeseritette, mert mindenki gy érezte, hogy biiszkélkedve és dicsekedve diadalt iil annyi
polgar erészakos halalan. De alig épiilt fel az (j templom, amikor valaki a homlokzat felirata
ala ezeket a szavakat véste:

. L, 0]
Discordia miive ezt a templomot emelte Concordianak

A nép rettegett a gazdagok erejétdl, ezért nehéz orajaban elhagyta vezérét, Caius Gracchust. A
két fivér emléke azonban tovabb élt.

Opimiust késébb egy szégyenletes vesztegetési perben elitélték, €s miutan becsiiletét elveszi-
tette, gytloletben Oregedett meg. Meggyllolte az a nép, amely a Gracchusok bukdsa utan
gyava volt ugyan, és megalazkodott, de nem sok iddvel késébb kimutatta, hogy mennyire
fajlalja a két nemes lelkti fivér elvesztését, és vagyoddik utanuk, mert szobraikat a varos
legszebb helyén allitotta fel.

*! Széthiizas miive ezt a templomot emelte az Egyetértésnek
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Mélyen lehajtott fejjel haladtak el az emberek a Gracchusok szobra el6tt; azt a helyet pedig,
ahol megolték Oket, szent helynek tekintették. Es az 0j kenyér iinnepén a rémai polgarok
elhoztak az els6 gabonakalaszokat ¢és az elsd gylimdlcsoket e szent helyekre, igy apoltak
Tiberius és Caius Gracchus emlékét, akik az ¢ érdekeikért aldoztak életiiket.

Mondjék, hogy Cornelia, a Gracchusok anyja emelkedett, nemes lélekkel viselte a sulyos
csapasokat. Misenum kornyékén ¢€lt anélkiil, hogy barmit is valtoztatott volna megszokott
¢letmodjan. Sok baratja volt, és ¢ orommel fogadta vendégeit, akik kiilondsen szivesen
hallgattak, amikor apja, Scipio Africanus, a zamai gy6z6 ¢€letérdl és szokdsairdl beszElt, de a
legcsodalatosabb mégis az volt, amikor fiaira emlékezett vissza gyasz és konnyek nélkiil; ha
latogatdi hallani akartak roluk, ugy emlegette dket, mintha a régi Roma hdsei lettek volna.
Emiatt sokan azt gondoltdk, hogy az Oregség ¢és az elszenvedett csapasok megzavartdk
elméjét, és érzéketlenné tették balsorsaval szemben; pedig akik igy beszéltek, azok voltak
érzéketlenek azirant, hogy a nemes természet €s a jO neveltetés milyen nagy segitséget nyujt a
fajdalommal szemben. Sokan nem tudtdk megérteni azt sem, hogy mig a végzet a jo sorsban
gyakran gy6zedelmeskedik az erényen, soha nem tudja megakadalyozni azt, hogy aki az erény
birtokdban van, nyugodt ontudattal viselje el a csapasokat.
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CAIUS MARIUS

Ravennaban lathato Marius marvanyszobra, mely jol mutatja durva és kesert jellemét, mert a
hagyomany szerint ilyen volt. A harc jelentette szaméra az életet. Sok dicsdséget szerzett
hazajanak, de fékezhetetlen hatalomvagya ¢€s kielégithetetlen mohosaga miatt honfitarsai nem
szerették, és elfordultak tole.

Caius Marius i. e. 155-ben sziiletett az Arpinum melletti Cereatae nevi kis faluban. Ezt a
helységet késobb hires sziilottjérdl Casamarénak - Marius hazanak - nevezték el. Marius
sziilei ismeretlen, szegény emberek voltak, kevés kis foldjiikbdl nem tudtak megélni, apja
ezért kénytelen volt jomoda szomszédainal munkat keresni.

Marius mar kora gyermekkordban apjaval egyiitt napszamba jart, ¢és ifjukoratol kezdve
hozzaszokott a nehéz paraszti munkahoz. Még kicsi volt, amikor megszokta, hogy puszta
foldon haljon, jol ismerte az éhezést, a szomjazast, a nap égetd melegét. Erett feln6tt koraban,
mint consul és a romai hadsereg fOparancsnoka, is megtartotta az egyszerti romai foldmiivesek
szokasait.

Amikor Marius elérte a megfelelé kort, bevonult katondnak: a rémai torvények szerint
mindenkinek, akinek barmilyen csekély foldje volt is, katondskodnia kellett. A 1azongd hispan
torzsek ellen vivott harcban a fiatal Marius kijarta a katonaélet kemény iskolajat, és tarsai
koziil mindig kitint batorsagaval. Egyszer kézitusaban legy6zott egy hispan vitézt. A
hispaniai rémai sereg fovezére, Scipio Africanus felfigyelt a derék harcosra, és kitiintetésekkel
halmozta el.

Mondjék, hogy a taborban egy alkalommal étkezés utan hadvezérekre terelodott a sz, és a
jelenlevok koziil valaki megkérdezte Scipiotol:

- Ki kovetkezik utanad, aki a romai nép hadvezéreként mélto lesz hozzad?
Scipio megveregette az ¢ppen mellette 1il6 Marius vallat, és igy szolt:
- Talan éppen 6!

Ezek a szavak dicséretére valtak mindkettdjiiknek, Mariusnak, mert tehetsége megmutatkozott
mar ifjukoraban, Scipidnak pedig, mert a dolgok kezdetén meglatta a jGvot.

Scipio a romai eldkeléknek ahhoz a csoportjdhoz tartozott, aki utat akart nyitni a nép legdere-
kabb fiainak az allamvezetés felé. Ily modon kivantdk megerdsiteni a rémai arisztokracia
helyzetét, maguk koz¢ allitva azokat, akik egyébként veszélyeztethették volna az arisztokratak
uralmat.

Ezért Scipio lehetdvé tette, hogy a paraszti észjarast, leleményes, bator Mariusbol tiszt
lehessen. Az egyszerti foldmiives fia €It a lehetoséggel, és rovid id0 mulva a féparancsnoksag
egyik legkivalobb torzstisztje lett. Scipio latva a fiatalember szorgos, kitartd, megfeszitett
munkajat, ragyogd palyat josolt neki. A Scipioval folytatott beszélgetések még inkabb felcsi-
gaztak Marius becsvagyat, ¢s most arra torekedett, hogy megbecsiilésben, rangban, vagyonban
egyenld legyen a nemesekkel, hogy bekeriiljon az arisztokratdk koz¢ mint egyenld, vagy
esetleg mint els6 az egyenldk kozott. Abban reménykedett, hogy Scipio segitségével és tamo-
gatasaval ugyantgy érvényesiil majd a politikai palyan is, akar a katonain.
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Marius reményei azonban nem latszottak teljesiilni: partfogoja koran elhunyt, 6 nem ¢lvez-
hette tovabb a magas tadmogatast. Ennek ellenére is elindult politikai palyajan. Szembekertilt
azonban a romai elkeldség gogjével és dolyfosségével. Paraszti szarmazéasa miatt sok sértést
¢s megalaztatast kellett eltlirnie.

Egyszerli paraszti szokdsai és viselkedése, ami a katonai tdborban megfelelt az ottani
kovetelményeknek, nevetségesnek tlint a fovarosban. Marius minden kozeledési kisérlete a
romai arisztokracidhoz gunyos megvetésbe {itkozott. Ezek a sértések késébb eltorzitottak
Marius jellemét: a romai paraszt munkaszeretete, kitartdsa, lendiilete, batorsaga, jozan esze
ravaszsaggal, kapzsisaggal, kegyetlenséggel, konok irigységgel €s gyanakvassal parosult.

Sok-sok megalaztatdas aran Mariusnak mégis sikeriilt megszereznie egy nemesi csalad
tamogatasat, Caecilius Metellus segitségével jeloltette magat a néptribunusi valasztason.

Rémaban ebben az idében heves harcok folytak az uralmon levé arisztokratdk és a hatalomra
toré demokratak kozott. Marius mint néptribunus torvényjavaslatot terjesztett a szenatus elg,
amely korlatozta az arisztokratdk befolydsat a valasztasokon. Az arisztokratdkbol allo
szenatus ellenkezésével szemben kiharcolta a torvény bevezetését. Ezzel megbecsiilést vivott
ki maganak mint rettenthetetlen batorsagu férfia, akit utjabol senki véleménye el nem térithet,
¢és félelmes ellenfélnek bizonyult, valahanyszor a koznép érdekeirdl volt szo.

Masik cselekedete azonban kozvetleniil ezutan megvaltoztatta a réla kialakult véleményt.
Torvényjavaslatot targyaltak egyszer, mely ingyenes gabonaszétosztasrol intézkedett; ekkor
Marius erélyesen és sikeresen szembeszallt a polgarokkal. Igy egyforma megbecsiilést szerzett
maganak a két szemben allé partndl mint olyan ember, aki egyik félnek sem kedvez a kozjo
karara.

A néptribunusi tisztség idejének letelte utan Marius az aedilisi hivatalra palyazott, mely az
elobbinél nagyobb rangot jelentett. Romaban kétfajta aedilis volt. Az aedilis curulisok
neviiket a gorbe labu székrdl kaptak, melyen hivatali tisztiik ellatdsa kozben iiltek. A kisebb
aedilisek tisztsége kevésbé fontos; ezeket ,,a nép aedilise” néven ismerik.

El6bb a nagyobb aediliseket valasztottadk meg; azutan a kisebbeket. Mikor Marius latta, hogy
az elsd valasztason megbukik, gyors elhatarozassal a kisebbik tisztségre palyazott. De mert
elbizakodottnak, onhittnek tartottak, nem kapta meg a kell6 szamu szavazatot. Igy olyasmi
tortént vele, ami azeldtt senki massal: ugyanazon a napon két valasztason is megbukott, de ez
sem ingatta meg Onmaga irant taplalt j6 véleményében. Nem sokkal késobb praetorsagra
palyazott, de kis hijan itt is megbukott. Utolso helyre keriilt a megvalasztottak névsoran, €s
vadat emeltek ellene vesztegetés cimén.

Marius politikai palyafutasa ezzel latszolag be is fejezodott, és kénytelen volt pénziigyekkel
foglalkozni, amivel tekintélyes vagyont szerzett magdnak. A becsvagyonak, tgy latszik, mégis
kedvezett a szerencse, sikeriilt fényes hdzassagot kotnie: feleségiil vette a Caesarok nemesi
csaladjabol szarmazo Juliat. Az arisztokrata lannyal kotott hazassag emelte Marius tarsadalmi
rangjat. Julia csaladja lehetdvé tette, hogy ismét politikai palyara 1épjen. 1. e. 115-ben Mariust
practorrd valasztottdk, ¢és Hispanidba nevezték ki propraetornak. Itt ismét kivald katonai
képességeirdl tett tantisdgot a hispaniai felkelokkel szemben, akik partizanhaborut folytattak a
romaiak ellen.

Marius nagy onmérsékletre és kitartasra volt képes. Kitartasara jo példa, hogyan viselkedett
egy orvosi mutét kdzben. Visszeres daganatok miatt mindkét laba elformétlanodott; Mariust
bantotta testi fogyatékossaga, ¢és elhatarozta, hogy orvosi kezelésnek veti ald magat. Nem
engedte, hogy lekotozzek, ugy tartotta oda egyik labat az orvosnak, majd moccanas vagy
jajsz6 nélkil, nyugodtan tiirte a legélesebb fajdalmat is, amit a sebész kése okozott.
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Roviddel ezutan kitort a habora Afrikaban. Jugurtha, Numidia kiralya, Eszak-Afrika szabad-
sagszeretd, igen bator nomad népeinek €lén egyik csapast a masik utdn mérte a romaiakra. A
vereségek lattan a szenatus a rémaiak legjobb hadvezérét, Caecilius Metellust, Marius egyik
partfogojat kiildte Afrikaba.

Amikor Metellus az eljovendd hadjarathoz Osszevalogatta tisztjeit, eszébe jutott Marius, és
mindjart a vezérkarban kinalt neki helyet.

Marius a habort minden nélkiil6zését szivesen elviselte, nem riadt vissza a legnagyobb
feladatoktol sem, és biiszkesége soha nem akadalyozta, hogy akar a legszerényebb haditettre is
vallalkozzék. Egyenrangu tiszttarsai eldtt megbecsiilést szerzett maganak, mert mindig meg-
latta a bekovetkezd eseményeket; katondi ragaszkodasat pedig leginkadbb azzal nyerte meg,
hogy a nélkiilozéseket ugyanugy kész volt elviselni, mint a kozemberek. A romai katona
akkor a legboldogabb, ha a hadvezér ugyanazt a kenyeret eszi, amelyet 6, kozonséges tabori
agyon alszik, s amikor sancot készitenek, vele egyiitt assa az arkot, €s veri be a colopot. Az
effajta tiszthez jobban ragaszkodtak, mint az olyan elnéz6 emberhez, aki nem banja, ha
konnyebben veszik a dolgokat. Marius ezzel a magatartasaval nyerte meg katonai szivét.

A Jugurtha elleni hadjaratban Marius ismét bebizonyitotta ragyog6 katonai tehetségét, €s nagy
tetteket vitt véghez. A Mutula folyonal aratott gydzelmét a romai sereg Marius kitartasanak és
leleményességének koszonhette. Az iitkozet utan 6 lett Metellus helyettese.

A fovezér és helyettese kozott azonban gyorsan megromlott a jo viszony. Marius igyekezett
kihasznalni a Jugurtha elleni habort nehézségeit, hogy eltavolitsa Metellust, és maga allhas-
son a hadsereg ¢élére. A nagyravagyo katonatiszt a legkiilonfélébb cselszovényekkel igyekezett
Metellus tekintélyét befeketiteni: behizelegte magat a katonaknal, jelenlétiikben biralta
Metellus tetteit és intézkedéseit, hamis hireket terjesztett feljebbvalojarol. Marius felhasznalt
minden lehetdséget, hogy kellemetlenséget okozzon Metellusnak.

Ebben az idében Metellus kozeli jo baratja, Turpilius volt a miiszaki csapatok parancsnoka.
Turpiliust lagy szive, szelid természete miatt nemcsak a rémaiak, hanem a numidék is
szerették ¢és tisztelték. Mint Vaga varos romai helydrségének a parancsnoka, megkimélte a
katonak kegyetlenkedéseitdl a varos lakossagat, és sok mindenben kedvezett nekik. Am
amikor Jugurtha varatlanul megjelent a varos alatt, a lakossag Turpilius josaga ellenére fel-
lazadt a romai helydrség ellen, és kaput nyitott kirdlyanak. A numidak kivégeztek minden ott
tartozkodo romait, Turpilius kivételével, akit a lakossag kérésére szabadon bocsatottak.
Amikor Turpilius visszatért a rdmai taborba, Marius vadat emelt ellene hazaarulasért, és a
haditorvényszék halalra itélte. Metellus kénytelen volt aldirni baratja halélos itéletét.

Turpiliust kivégezték. Nem sokkal a kivégzés utan kidertilt, hogy hamis vadak alapjan itélték
el. Mindenki osztozott Metellus banataban, Marius kivételével. Széltében-hosszaban arrél
besz¢lt, hogy 6 zuditotta Metellus fejére a gonosz szellemeket, melyek baratja halalat okoztak.

Marius Metellus elleni cselszovései eredménnyel jartak. A katondk hazakiildott leveleikben
allanddan panaszkodtak a nehéz tabori €letre, a Metellus megkdvetelte vasfegyelemre, és még
azt is hozzatették, hogy a hdboru vég nélkiili lesz, ha Marius nem veheti at a foparancsnok-
sagot. Ezek a levelek elokészitették a kozvéleményt Romaban, és a valasztok rokonszenvét
Marius fel¢ forditottak, amikor kézeledett az 01j consulvalasztas ideje.

Marius kérte a fOparancsnokot, adjon neki szabadsagot, hogy Romaba utazhasson. Kérését
azzal indokolta, hogy jeloltetni akarja magat a valasztasokon, ami a romai torvények szerint
feljogositotta a jeloltet, hogy szolgélati helyérdl eltavozhasson. Metellus mindenféle kifogas-
sal halogatta Marius utazasat. Csak tizenkét nappal a valasztasok eldtt egyezett bele az
indulésba, remélve, hogy Marius késon érkezik Romaba. Marius a hosszi utat a tabortol
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Uticaig és a tengerpartig két nap és egy ¢jszaka alatt tette meg. Miel6tt hajora iilt, aldozatot
mutatott be az isteneknek, és egy jos azt jovenddlte neki, hogy minden reménységét €s vara-
kozasat feliilmulé nagy szerencse var ra. A joslat csak megerdsitette onbizalmaban, majd
hajora iilt. Kedvezd hatszéllel harom nap alatt kelt at a tengeren, ¢s Romaban a nép nagy
lelkesedéssel fogadta. A népgytilésen az egyik tribunus mutatta be. Marius beszédében élesen
tamadta Metellust, és kérte, hogy 6t valasszdk meg consulnak. Azt is megigérte, hogy vagy
megoli Jugurthat, vagy élve foglyul ejti.

A vélasztason fényes gydzelmet aratott, utana pedig fOleg arra torekedett, hogy Metellust
levaltassa a foparancsnoksagrol, és 6 keriilhessen a helyébe. Kihasznalva a nép €s a nemesség
ellentétét, a néppart segitségével Marius kiharcolta, hogy 0 legyen az afrikai seregek
foparancsnoka.

Beszédeiben allanddan tdmadta Metellust:

- En nem az eldkel$ szarmazasom, hanem a harcmezén szerzett érdemeim révén jutottam a
consuli tisztségbe. Ha kell, van mit felmutatnom a nép el6tt - itt vannak harc kdzben szerzett
sebeim. En nem halott 6s6k emlékével dicsekszem, helyettem a tetteim beszéljenek.

Ezeket a beszédeket nem hitsagbol tartotta. Nem akarta ugyan minden ok nélkiill meggyii-
161tetni magat a patriciusokkal, de a népnek gyonyoriisége telt benne, ha valaki a szenatust
Ocsarolta, és a nagysag jelének tartotta, ha valaki merész hangon beszélt; ezért még inkabb
biztattak ¢és batoritottak, hogy a legkisebb kiméletet se mutassa az el6keldk irant, ha a nép
kedvében Ohajt jarni.

Marius megigérte, hogy csekély erdvel leveri Jugurthat. De amikor 6 lett a fOparancsnok,
gyorsan megfeledkezett fennhéjazo igéretérdl, €s igyekezett novelni az afrikai seregek létsza-
mét. Onkéntesekkel kiegészitett hatalmas sereggel tért vissza Afrikaba, ahol egyik csapast a
masik utan mérte a numidakra, mig végiil szétszorta seregiiket. Jugurtha kiraly ekkor szabad-
csapatokat alakitott, és rajtaiitésszerien tdmadott, ami a rémaiaknak komoly veszteségeket
okozott.

Jugurtha a nehezen megkozelithetd, tdvoli Mauretaniabol intézte ezeket a tamadasokat.
Mauretania kiralya Jugurtha apdsa volt. Ilyenformén a Jugurtha elleni haboru elhtizédott volna
a végletekig. A romaiak véget akartak vetni ennek a nehéz helyzetnek, ezért kdvetet szandé-
koztak kiildeni Mauretania kiralydhoz azzal, hogy igyekezzen ravenni Jugurtha kiadasara, és
arra, hogy ne tamogassa tobbé a numidiai szabadcsapatokat. A kovetkiildés veszélyes
vallalkozasnak latszott, mert fél6 volt, hogy a kétszinli Bocchus képes lesz kiadni a kdveteket
a numidaknak: a rdmaiak emberére akkor kinhalal vart volna.

A kockézatos feladatra az arisztokrata Lucius Cornelius Sulla vallalkozott. Sulla akkor quaestor
volt Marius hadseregében. A fiatal quaestor utja sikerrel jart, megéallapodott Bocchusszal, és
magaval vitte a romai taborba a bilincsekbe vert Jugurthat. Ezzel aztan 1. e. 105 tavaszan
véget ért az afrikai habort.

Am az arisztokrata kormany alaposan megnyirbalta Marius dics6ségét. A szenatus is osztozott
azoknak a véleményében, akik fennen hirdették, hogy a rémaiak nem Mariusnak kdszonhetik
gyOzelmiiket, hanem a kival6é Sulldnak, aki foglyul ejtette Jugurthat. A gyanakvo Marius a
hirek hallatdra meggyiilolte derék emberét, de érzéseit elrejtette, és tovabbra is latszolag
joindulatuan bant Sullaval. Rovid id6é mulva pedig ismét alkalom kinalkozott, hogy mind-
ketten bebizonyitsdk tudasukat €s katonai képességiliket a koztarsasdg védelmében. A koz-
tarsasagot Ujabb veszedelem fenyegette. Ennek hallatara a consuli vélasztdsokon Mariust
tavollétében is megvalasztottak consulla.
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Roémaban alig iilt el a Jugurtha elfogatasa feletti 6rom, amikor hiriil hoztdk, hogy az orszag
¢északi hatdrain betortek a teutonok és a kimberek. Ezek a germén térzsek hatalmas hordakban
aramlottak a Keleti-tenger partjairdl dél felé, ) foldeket keresve maguknak. Batorsagukkal és
vakmerdségiikkel senki sem tudott szembeszallni; olyan villdmsebesen, olyan erdvel rohantak
a csataba, hogy harcmodoruk pusztitd tlizvészhez volt hasonlithatd. Senki nem tudta utjukat
allni, vagy ha mégis megkisérelte, hadizsakmanyként ragadtak magukkal. Az Alpokon tali
Galliat, Gallia Transalpinat védelmez6 nagy rémai seregek €s vezéreik tobb izben dicstelen
vereséget szenvedtek, mikor szembeszalltak veliik. Ez batoritotta fel a barbar seregeket arra,
hogy Roma ellen vonuljanak. Ezek a torzsek ugyanis elhataroztak, hogy addig nem nyugsza-
nak, mig be nem veszik Rémat, ¢és fel nem duljak egész Italiat.

A kimbereknek bortetdvel boritott szekerek szolgaltak szallashelyiil. Harc kdzben a szekere-
ket hasznaltak fedez€kiil, a bortetd alatt helyezték biztonsagba csaladtagjaikat és javaikat. A
déli népek csodalkozva nézték a kék szemi, sotétszoke, sz€p szal dalidkat, erds, sudar asszo-
nyaikat és gyermekeiket. A kimberek rézsisakban €s pancélban harcoltak, hosszu karddal,
hajitodardaval, maguk elé tartva hosszukas, nagy pajzsukat.

Hadrendjiiket szoros falanx alkotta, mely az arcvonal szélességében és hosszaban egyenld
szamu sorokbol allt. Az els6 sorokban elhelyezkedd harcosokat gyakran fémoviikhoz erdsitett
lancokkal vagy zsinorokkal kapcsoltak ssze. Igy az egy lancca kovéacsolt sorbol sem elszokni,
sem meghatralni nem lehetett. Lovassaguk is volt a kimbereknek, de szdmban ¢és harckész-
ségben nem érte utol a romai lovassagot. gy a lovassag erejére nem szamithattak ugy, mint a
gyalogosokéra.

A kimberek elszant, vad és kegyetlen nép volt. Gyakran elére megallapodtak az ellenféllel az
iitkdzet idépontjaban és helyében. Eléfordult, hogy csata eldtt parviadalra hivtdk ki az
ellenség legerésebb harcosait. Utkozet el6tt mindig oriasi larmat csaptak, a férfiak rikoltoztak,
az asszonyok meg a gyerekek a szekerek folé feszitett borlapokon doboltak. A kimberek min-
dig hosiesen harcoltak, mert a harcmezon elszenvedett halalt méltonak talaltak az emberhez.
Ha gyoztek, kegyetlen bosszut alltak a legy6zotteken. Elofordult, hogy mar iitkozet eldtt az
egész hadizsdkmanyt felajanlottak az isteneknek. Ilyenkor megsemmisitették az ellenség min-
den javat, még lovait is le6lték; a foglyokat a helyszinen kivégezték, s ha valakit mégis ¢let-
ben hagytak, csak azért tették, hogy felaldozhassak az isteneknek. Vezéreiket a legkivalobb és
legvitézebb harcosaik koziil valasztottak.

Ilyen veszedelmes hordak vonultak dél fel¢, és mindent elpusztitottak, ami utjukba keriilt. Az
elsé Osszecsapasok a romaiak vereségével végzddtek: tobb romai sereg is igyekezett meg-
allitani az idegenek aradatat, de sikerteleniil. A legstilyosabb vereség talan Roma galliai hely-
tartojanak, Quintus Servilius Caepionak a seregét érte. SzadzhlUszezer harcosabdl csak egy
maroknyi menekiild csoport maradt ¢letben. Mindenki azt hitte, kdzelednek a koztarsasag
végnapjai.

A romai nép minden reményét kora legkivalobb vezérébe, Mariusba vetette.

A rémai torvények nem engedték meg, hogy ugyanaz a személy egymads utan tobbszér magas
allami tisztséget tOltson be. Caius Mariust, noha még mindig Afrikaban tartozkodott, ismét
megvalasztottak consulld, és rabiztak a kimberek elleni hadjarat vezetését. Az arisztokratakbol
allo szenatus nem merte megakadalyozni Marius consulla valasztasat. Ez a valasztas a néppart
diadalat jelentette: a demokratak jel6ltje, az egyszerl parasztcsaladbol szarmazd Marius szinte
korlatlan hatalmat kapott a kdztarsasagban.

A barbarok elleni harcban Marius jellemének nagysaga €s sekélyessége egyarant megmutat-
kozott. Senki sem értett ugy a honvédelem megszervezéséhez, mint 6, ugyanakkor irigykedett
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Sulla kivaldé képességeire, és mindenképpen megakadalyozta, hogy a tehetséges, fiatal
quaestor eldbbre jusson a katonai palyan, s modja nyiljon arra, hogy valaha is osztozhasson
vele a dicsOségben €s a hatalomban.

Ebben a nehéz iddszakban a koztarsasagnak nem volt elég harcosa, és tjabb katondk sorozasa
nagy nehézségekbe {itkozott. A térvény értelmében a rémai hadseregben csak olyanok
szolgalhattak, akik legalabb valami csekély vagyonnal rendelkeztek. A nincstelen, szegény
emberekben, a proletarokban a rémai kormény nem bizott meg. Ezért a legrégibb 1d6tdl fogva
a romai legiokat féleg olyan fiatalokkal toltotték fel, akik sajat maguk allitottak ki fegyver-
zetiiket. A romai parasztsag azonban az i. e. Il. szdzadban lassan elszegényedett, bekoltozott a
varosba, és a proletarok sorait szaporitotta. Ily mdédon a rémai hadsereg sorai alaposan
megritkultak, a koztarsasag katonai hatalma pedig megingott.

Marius annak idején novelni akarta az Afrikaban dllomasozo6 romai haderdk szamat, ezért i. e.
104-ben katonai reformot fogadtatott el a szenatussal. Ettdl kezdve az allam terhére
fegyverezte fel a harcosokat, felemelte zsoldjukat, és megengedte a nincsteleneknek is, hogy
katonai szolgalatot teljesitsenek. Ez az intézkedés rengeteg munka nélkiili proletart vonzott a
hadseregbe, mert a katonai szolgalat kenyérkereseti forrast és az oregség idejére megélhetést
biztositott.

Utban az arcvonalhoz, hadseregét allandéan és rendszeresen gyakorlatoztatta. A katonakat
rohamlépésben futtatta, majd nagy tavolsdgra pihend nélkiil meneteltette Oket. Parancsara
minden legiondrius maga vitte malhajat és készitette el ételét. Ekkor keletkezett a kés6bb
gyakran hasznalt szoldsmondas: ,,Marius 0szvére”; olyan katonara mondtak ezt, aki halalra
dolgozza magat, ¢és készségesen teljesit minden parancsot.

Marius 1. e. 104-ben megérkezett az Alpokon tuli romai teriiletre, kiprobalt tisztjei kisérték. A
tisztek kozott Cornelius Sulla volt a legkivalobb. A fOvezér eleinte nem talalta meg az
ellenséget, melynek leverésére kiildték: a kimberek ugyanis Caepio seregének megsemmisi-
tése utan atmentek Hispaniaba. Utjuk soran kiraboltdk a Rhodanus, a mai Rhone folyotol
nyugatra es0 teriileteket, ¢s a Hispanidban lako, szabadsagszeretd, bator torzseket tamadtak
meg.

Mariusnak igy éppen elég ideje maradt a felkésziilésre, a védelem megszervezésére. Atkelt az
Alpokon, és a Rhodanus partjan megerdsitett tabort készitett. Megszigoritotta a fegyelmet,
fokozta serege harckészségét. A tabort bOven ellatta hadifelszereléssel és ¢lelemmel. Az
utanpotlast a tengeren, mely azel6tt lassu és koltséges vallalkozas volt, Iényegesen meggyorsi-
totta. A Rhodanus torkolatat ugyanis a tenger arja homokkal és iszappal annyira eltorlaszolta,
hogy a hajok csak lassan €s nehezen tudtak a folyd medrébe behatolni. Mivel a csapatoknak
ugysem volt mas dolguk, Marius oda vezényelte Oket, €s nagy csatornat asatott veliik, mely a
foly6d vizét mas iranyba terelte, a tengerpart olyan pontjara, ahol a viz eléggé mély, hogy
nagyobb hajok is horgonyt vethessenek, €és simdn, akadalytalanul kijuthassanak a nyilt
tengerre. Ez a csatorna a mai napig is Marius nevét viseli.

Végiil azutan 1. e. 103-ban a kimberek vissza6zonlottek Gallidba, miutan nem boldogultak a
kétségbeesetten védekezd hispanokkal. A kimber hadsereg kozben nagyon megerdsodott:
nagyszamu teuton hordak csatlakoztak hozzajuk.

Az ellenség vezérei elhataroztdk, hogy megnovekedett és megerdsodott csapataikkal elin-
dulnak Italia ellen. Hogy konnyebb legyen a csapatok élelmiszer-ellatasa, két részre osztottak
a kimber és teuton hordakat, hogy kiilon utakon vonuljanak déli iranyba. A kimberek az
Alpok nyugati hagdin indultak Italiaba, a teutonok pedig a keleti hagok felé tartottak, majd
Ligurian 4t, a tengerpart mentén vonultak fel Marius ellen. A kimberek tdmadasat kiilonféle
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akadalyok késleltették, de a teutonok haladéktalanul ttnak indultak; atvonultak a kozbeesd
vidéken, és csapataik hamarosan feltiintek a rémai tdbor kozelében. Szamuk szinte végtelen-
nek latszott. Kiilsejiik félelmetes volt, beszédjiik és kialtozasuk nem hasonlitott semmiféle
eddig ismert emberi szohoz. Az ellenség csapatai megszalltdk a siksag nagyobb részét, és
Mariust iitkozetre akartik kényszeriteni. O azonban mit sem torédétt a kihivassal. Katonait a
tabori erdditményeken beliil tartotta, és szigoruan megparancsolta, hogy helyét senki ne
merészelje elhagyni. Hazaarulonak nevezett mindenkit, aki meggondolatlanul és vakon
rarohanna az ellenségre.

A kozkatondkat az erdditményekben Orhelylikre allitotta, és megparancsolta nekik, hogy az
ellenséget kisérjék allandoan figyelemmel. fgy akarta elérni, hogy a katonék fokozatosan meg-
szokjak az idegeneket, ¢s ne féljenek, ne rémiildozzenek szokatlan, vadallati kidltozéasaiktol.
Biztatta dket, tanulmanyozzak az ellenséges katonak felszerelését ¢s minden mozdulatat; igy
azutan, ami eleinte félelmetes volt, iddvel megszokotta és érthetévé valt. Ugy vélekedett, hogy
minden 0j ¢s szokatlan dolog eleinte félelmet kelt, de ha megszoktuk, a valoban félelmes
dolgok is elvesztik ijeszto jellegiiket.

A katonak soraibol méltatlankodé szavak jutottak el Marius fiiléhez. ,,Gyavanak tart minket
Marius? - igy panaszkodtak. - Ugy latszik, igen, kiilonben nem zarna benniinket taborba, és
nem akadalyozna meg, hogy harcba vonuljunk, mintha bizony asszonyok volnank.”

Marius 6rommel hallotta, mit beszélnek katondi. Megnyugtatta Oket: nem igaz, hogy nem
bizik meg benniik, de meg akarja varni a legalkalmasabb 1d6t s a legmegfelelébb helyet a biz-
tos gydzelemre, amint azt bizonyos joslatok megigérték. Marius gydzelmei elétt - igy beszelik
- a meneteld hadsereg folott két saskeselyli jelent meg. A két madarat mindenki felismerhette
a nyakukra erdsitett bronzgytirtirdl, melyet a katonak csatoltak rajuk, mikor megfogtdk és
1ismét szabadon bocsatottak oket. Ettél kezdve a katonak, valahanyszor felismerték, 6rommel
idvozolték a két madarat, s biztak benne, hogy gydzni fognak.

A rémai csapatok egy jol megépitett erddben a Rhodanus és az Isara, a mai Isére folyo
partjanal taldlkoztak a teutonokkal. Alldsaikat megerdsitették, hogy megakadalyozzak az
ellenség bedzonlését. A teutonok igyekeztek litkdzetre birni a rdmaiakat, Marius azonban mit
sem torodott a kihivassal.

Az ellenség harom napon at ostromolta a romai erédoket, mindhidba. A stlyos vereségek
lattan a teutonok elhataroztak, hogy besziintetik az ostromot, otthagyjak a romai tabort, és
tovabbvonulnak, egyenesen Italiaba. Remélték ugyanis, hogy ellenallas nélkiil atkelhetnek az
Alpokon. Malhaikkal egylitt kezdtek elvonulni a rémai tdbor mellett. Most tiint csak ki,
milyen mérhetetleniil sokan vannak; mutatta ezt véget nem éré menetiik, de az id96 is - teljes
hat nap -, mig vonultak a rdmai tabor mellett. Az ellenséges oszlopok a tabor kozvetlen koze-
Iében haladtak; kdzben nevetve kialtoztak, és kérdezgették a rdmaiakat, mit lizennek asszo-
nyaiknak, mert 0k hamarosan taldlkoznak veliik. A tilsdgosan magabiztos teutonok nagyon is
lebecsiilték ellenfeliiket, és fennhéjazasukra nemsokara ra is fizettek. A hatuk mogott hagytak
egy erds romai sereget, €s sajat maguk vagtak el a visszavonulés lehetdségét.

Alig vonult el az ellenséges horda a romaiak mellett, Marius felszedette taborat, és elindult a
nyomukban. Néhany nap mulva Aquae Sextiae mellett a romaiak egy magas dombon tabort
itottek, hogy itt vegyéek fel a harcot a teutonokkal. A tdbor vizellatdsa azonban hianyos volt.
Azt mondjak, Marius tudatosan valasztott igy, hogy katonait harcra 6sztonozze. Valoban,
mikor sokan szomjusagrol panaszkodtak, Marius az ellenséges tabor kozelében hompdlygd
folyora mutatva igy szolt:

- Van ott ivoviz elég, de vérrel kell fizetnetek érte.
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- Akkor miért nem vezetsz most mindjart elleniik, mig ereinkben a vér ki nem széarad? -
kérdezték a katonak.

Erre Marius nyugodtan ennyit mondott csupan:
- E16bb meg kell erdsiteniink a tabort.

A katonak, kelletleniil bar, de engedelmeskedtek. Az ¢jszaka allando félelemben és nyugtalan-
sagban telt el. A romai tdbornak ugyanis nem volt sem paldnkja, sem fala. Az ellenséges
taborbol a volgyon keresztiil egész ¢jszaka a hegyekig visszhangzd sirankozas hallatszott;
vadallatok iivoltéséhez, atkozodashoz, fenyegetéshez és panaszhoz hasonld hang volt ez. A
romaiakat igen nagy rémiilet keritette hatalmdba. Maga Marius is attol tartott, hogy valami
hevenyészett ¢jszakai tdmadas éri Oket. Az ellenség azonban nem kisérelt meg tdmadast sem
azon az ¢jszakan, sem masnap, ehelyett atcsoportositotta erdit, és csatara késziilodott.

Marius igyekezett jol kihasznalni a terep eldnyeit. Az ellenséges csapatok hata mogott torté-
netesen erdods, sziik volgyek huzodtak, s a fak jo fedezéket nyuqjtottak. Marius ide kiildte ki
Claudius Marcellust haromezer katonaval, s parancsot adott neki, hogy lesben allva varakoz-
zanak, mig az iitkozet el nem kezdddik: akkor azutan tdmadjak hatba az ellenséget. A sereg
tobbi része boségesen megvacsorazott, €s nyugodtan alhatott egész ¢jszaka. Hajnalban Marius
csatarendbe allitotta seregét a tdbor eldtti térségen, majd felderitésre lovascsapatot kiildott a
siksagra. Mikor a teutonok meglattak éket, nem vartadk meg, mig a romai csapat leereszkedik a
siksagra, ahol kedvezObb terepen harcolhattak volna, hanem fegyvert fogtak, és nagy erdvel
rohamra indultak a domboldalon felfelé.

Marius maga is megjelent mindeniitt az elsé sorokban, és gyakorlatban mutatta be katonainak,
hogyan hajtsak végre a parancsait; Marius ugyanugy értett a harci mesterséghez, mint barmely
katondja, személyes batorsag tekintetében pedig valamennyit feliilmulta.

A romaiak iitkdzetbe bocsatkoztak, ¢€s elobb megallitottak a domboldalon felfelé nyomulo
ellenséget, majd lassanként visszaszoritottak a sik terepre. Itt mar éppen kezdtek csatasorba
allni, mikor hatul hangos kialtozas hallatszott. Az tortént, hogy Marcellus jol kihasznalta a
kinalkoz6 alkalmat, embereit kettds sorokban levezette a siksdgra. Katonai hangos harci
kialtassal ravetették magukat az ellenségre, és rendre lekaszaboltdk, akit csak értek. A
kétoldali tamadas gyorsan letért minden ellenallast, az ellenséges haderd felbomlott és
megfutamodott. A rdmaiak a megvert ellenség lildézése kozben szazezernél tobb katonat 6ltek
meg, vagy ejtettek foglyul. Az ellenség vezére, Teutobad is a foglyok kozott volt. A rémaiak
kezébe kertiltek az ellenséges hadsereg satrai, harci szekerei és minden katonai felszerelése.

A csata utan Marius a zsakmanyolt fegyverekbdl €és a hadizsdkmanybol félretétette a legérté-
kesebb ¢s legjobb darabokat, amiket felhasznalhatott a diadalmenetben. A tobbit hatalmas
maglyaba rakatta, hogy fényes aldozatot mutasson be az isteneknek. A katonak fegyvereiket
feloltve, fejiikon viragkoszoraval alltak koriil a maglyat. Marius biborszegélyli togéaba
01t6zott, amint ez ilyen alkalmakkor szokas. Mindkét kezében ¢g6 faklyat emelt az ég fel¢, s
mar éppen késziilt meggyljtani a maglyat, mikor néhany hive l6haton vagtatva igyekezett
feléje. A lovasok iidvozolték Mariust, és kozolték vele, hogy 6todizben is consulld vélasz-
tottak. Most, hogy ez a jo hir megérkezett, a katondk hangos kialtozéssal, tapssal és fegyver-
csorgetéssel 1idvozolték hadvezériiket. A tisztek babérkoszorut tettek Marius fejére, 6 pedig
meggyujtotta a maglyat, és befejezte az aldozati szertartast.

Ugyanebben az iddben, i. e. 102 nyaran a kimberek atkeltek az Alpokon, €s betortek Italia
foldjére. A hegyi utak kijaratdnal tdborozott a masik rémai consul, Quintus Lucius Catulus
serege. A tabor mogott az Atisos folyon erds hid vezetett, sziikség esetén ezen keresztiil
akartdk biztositani a visszavonulast.
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A barbar csapatok annyira biztak magukban, €s tigy lenézték a szemben allo ellenséget, hogy
oktalanul fitogtattak erejiiket és vakmerdségiiket. Meziteleniil jartak a hodviharban is,
felmasztak a jeges, hoboritotta hegyoldalakra, majd pajzsukon iilve leszankaztak a sikos
lejtéokon €s mély szakadékokon.

Amikor a kimberek stirli tomegben at6zonlottek a hegyszorosokon, a romai sereg panikba
esett: a lovassag a folyo talsé partjara menekiilt, a gyalogosok pedig a kozeli magaslatokra
huzédtak, remélve, hogy ezek megfeleld védelmet biztositanak. Catulus nagy nehezen 6ssze-
szedte seregének egy részét, és berendezkedett a védelemre.

Ekozben a kimberek igyekeztek megrongalni az atkeldhelyet, ahol a romaiak a tulsé partra
juthattak volna. Hatalmas fatorzseket isztattak le a folyon a hidtartd c6l6pokhoz; az egész hid
megremegett, mikor az oriasi szalfak a pillérekhez titodtek.

Catulusnak azonban sikeriilt csapatai nagy részEt atjuttatni a tlso partra, még miel6tt a hid
Osszeomlott volna.

A visszavonulast fedezd legiokat azonban elvagtak a féer6tdl, s parancsnokuk mar felkésziilt,
hogy megadja magat a gy6zonek. Az egyik tiszt szerencsére megakadalyozta az arulast és a
legi6 pusztulasat. Megdlte a parancsnokot, a legio ¢lére allt, atvagta magat az ellenség sorain,
¢s csatlakozott a romaiak féerejéhez.

Catulus nem bizott abban, hogy képes lesz megallitani a kimberek eldretorését. Visszavonult,
kiszolgaltatva az ellenségnek az Alpok és a Padus folyo, a mai P6 kozotti siksagot. Mariust
azonnal utba inditottdk Catulus megsegitésére. A Rhodanus melldl Italidba iranyitotta seregét.

A kimberek nem merték kier0szakolni a Paduson az atkelést, az egész telet ezen a gazdag
vidéken toltotték nagy jolétben. Amikor eljott a tavasz, Marius €s Catulus egyesitett erdi
atkeltek a Padus folyon, és megindultak az ellenség felé.

Mondjék, hogy Marius, Gjabb csatara késziilédve, ekkor valtoztatott eldszor a hajitodarda
szerkezetén. Koradbban az érchegyet két vasszoggel erdsitették a darda nyeléhez. Marius az
egyik vasszoget meghagyta, a masik helyére pedig faszoget iktatott be azzal a céllal, hogy
mikor a darda hegye az ellenséges katona pajzsaba hatol, ne egyenesen alljon ki beldle, hanem
miutan a faszog eltort, oldalra és lefelé hajoljon, mégis ugy, hogy a vasszog tovabbra is
szilardan tartsa a dardanak a pajzsba furodott érchegyét.

A kimberek Mediolanumtol, a mai Milano6tol nyugatra, Vercellae kozelében gytiltek Gssze,
meg akartak {itkdzni a rémaiakkal, és régi szokasuk szerint felajanlottak, hogy allapodjanak
meg a csata idépontjaban és helyében. Marius elfogadta a javaslatot, és az {itkozet idOpontjat a
kovetkezO napra, i. e. 101. junius 30-ara tiizte ki, szinhelyiil pedig a Vercellae kozelében
fekvo siksagot jelolte meg, ahol jobban érvényesiilhet a romai lovassag folénye.

A megbesz¢lt napon a rémaiak meginditottak a tdmadast, s bar az ellenség tudta elére az
id6épontot, mégis zlirzavar tdmadt soraiban. A siiri hajnali kodben a kimber lovassag hama-
rabb taladlta magat szembe a szambeli folényben levd romai lovassaggal; ez visszavetette oket
a gyalogsag felé¢, amely még csak akkor kezdett hadrendbe felsorakozni. A kimberek mintegy
tizenotezer fonyi gyalogsaga a felvonulds alkalmaval fényes latvanyt nyujtott. Sisakjukon
vadallatok ¢és kiilonféle szornyetegek fejéhez és agyardhoz hasonld diszek pompdaztak, és
mivel még tollat is tiiztek ra, termetiik magasabbnak latszott, mint a valosagban. Ercpancéljuk
¢és fehéren csillogd pajzsuk volt. Keziikben két hajitodardat tartottak ¢€s kozelharchoz valo
nagy, nehéz kardot.

A rémaiak kis veszteség aran igen nagy gyozelmet arattak. Két tényezd segitette Oket a
harcban: az egyik a nagy héség, a masik pedig, hogy a nap a kimberek szemébe siit6tt. A kim-
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berek igen jol birtak a hideget: télies iddjarashoz szoktak, stirti erdd boritotta vidéken ¢€ltek. A
nyari hdséget azonban nem tudtak elviselni. Arcukrol omlott a verejték, 1élegzeni is alig
tudtak, és pajzsukat tartottak a fejiik f6l¢, hogy a nyari nap tiz6 sugarai ellen védekezzenek. A
kimberek nagy része elpusztult az {itkdzetben, az életben maradottak pedig rabszolgapiacra
keriiltek. A romai allam elharitotta a fenyegeté veszedelmet, és ebben igen nagy érdeme volt
Mariusnak.

A gyb6zelem utan Mariust olyan tisztelet dvezte, mint senki mast sem eldtte, sem utana.
Kikialtottak ,,a haza megmentdjének”, €és ,,RoOma harmadik megalapitojanak™ nevezték, mert a
varost legalabb akkora veszedelemtdl mentette meg, mint amilyenben egykor a gall tdimadas
idején volt. A nép is és a hadsereg is istenitette Mariust.

Roéma arisztokrata urai tehetetlenek voltak Mariusszal szemben, aki minden lehetdséget
felhasznalt arra, hogy megalazza a rémai nemeseket. De dicsdsége teljében is megmaradt a
régi italiai foldmiivesnek, aki babonas €s félénk természetii, €s akinek lelke mélyén ontudatlan
tisztelet €l az arisztokratak irdnt.

A diadalmenet utan a gydztes hadvezér 6ltoz€kében ment be a szendtusba. Ezzel durvan meg-
sértette a romai szokasokat. Viselkedésével Marius azt akarta bizonyitani, hogy a térvény 6ra
nem vonatkozik. De amikor latta a szenatorok elégedetlenségét, gyorsan meghunyaszkodott,
¢s a harcmezOk rettenthetetlen hadvezére azonnal hétkoznapi 61tozéket vett magara.

Miutan hadseregét elbocsatotta, Marius ismét palyazott a consulsagra. A habort folyaman
OtszoOr viselt mar consulsagot, és hatodszor is consul akart lenni. Mindenképpen népszertiségre
torekedett, kereste a nép kegyét, hizelgett neki, lagysziviinek és engedékenynek mutatta
magat, pedig alaptermészeténél fogva képtelen volt a josziviiségre. A rendithetetlenség ¢és a
nyugalom, amely annyira jellemezte Mariust a harcmezon, a népgyiilésen cserbenhagyta. Egy
véletlen dicséretre vagy biralatra mar elvesztette a fejét.

Marius a néppartra tdmaszkodva akarta megszerezni a legmagasabb allami tisztségeket. A
romai demokratdk ¢€lén abban az idében Lucius Apuleius Saturninus és Caius Servilius
Glaucia allt. Az i. e. 100-ban lezajlott valasztasokon a rémai néppart nagy sikert aratott:
Marius lett a consul, Glauciat praetorrd, mig Saturninust néptribunussza valasztottak. A
hatalomra keriilt demokratdk az arisztokratakbol allo szenatus hatalmat igyekeztek meggyen-
giteni, a romaiakéval egyenld jogokat akartak adni az itdliai alattvaloknak. Saturninus pedig
javasolta, hogy adjanak foldet a kevés folddel rendelkezd parasztoknak és a nincstelen
proletaroknak. Ez a tdrvényjavaslat a Gracchusok agrartorvényét fejlesztette tovabb. A
demokratak javasoltdk, hogy a torvény megvaldsitasa céljabol kiildjenek romai telepeseket
Afrikaba, Galliaba, Szicilidba, Makedonidba. A volt karthagoi teriileten a f6ld nélkiili romaiak
¢s italiaiak kapjanak csaladonként huszonot hektar foldet. Pénzt utaltak ki szdmukra, hogy
felszerelést és allatokat vasarolhassanak. A nagyszabasu terv megvalositasaval a demokratak
Mariust szdndékoztak megbizni. Azért kivantak a torvényjavaslat elfogadasat, mert ezzel
Marius lett volna Roma teljhatalma ura, mivel a hadsereg és minden anyagi eszkoz az 6
kezébe keriilt volna. Ebben az esetben az arisztokratdk szerepe jelentéktelenné valik. Az
arisztokracia hidba igyekezett szembeszallni Mariusszal és a népparttal, minden kisérlete
eredménytelen maradt. Quintius Caecilius Metellust, az arisztokratdk vezérét, Marius volt
parancsnokat, aki igyekezett megakadalyozni a néppart torekvéseit, szégyenletes mddon
szamiztéek Romabol. Kényszeriteni akartak, hogy fogadja el Saturninus torvényjavaslatat.
Metellus ezt megtagadta. A Forumrol tavozoban igy szolt a koriilotte allokhoz:
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- Valoban hitvany ember, aki rosszat cselekszik; de nem erény az, ha valaki olyankor
cselekszik jot, amikor veszélyteleniil teheti. A jO embert az kiilonbozteti meg a hitvanytol,
hogy akkor is kitart az igazsag oldalan, ha az veszéllyel jar.

Metellus el akarta keriilni, hogy személye miatt zendiilés torjon ki, és a kdvetkezd szavakkal
hagyta el Romat:

- Vagy jobbra fordulnak a dolgok, és akkor, ha a nép megvaltoztatja mai véleményét, hazahiv,
vagy nem valtoznak a viszonyok, akkor pedig jobb, ha tavozom.

Mar-mar ugy latszott, hogy a rémai demokratdk dontd gydzelmet arattak, amikor Marius
varatlanul eldrulta dket.

Marius becsvagya egy olyan paraszt becsvagya volt, aki cimben, rangban ¢és jelentdségben
egyenld akart lenni az arisztokratakkal. Saturninus és Glaucia viszont véget akart vetni a
nemesség uralmanak Romaban, és demokratikus rendet akart teremteni. Végiil fegyverek
erejével szandékoztak megdonteni az arisztokrata kormanyt.

Marius azonban nem akarta a demokrata part végleges gydzelmét, szolgalatait csupan arra
hasznalta fel, hogy erdsitse sajat befolyasat a népre. Mint minden felkapaszkodott tortetd,
lelke mélyén megvetette a hozza hasonld szadrmazastiakat. Egész ¢letében arra torekedett,
hogy elnyerje az arisztokratak szeretetét és tiszteletét. Ezért amikor a romai demokrata part
legnagyobb diadalat iilte, a hires hadvezér dtment az ellenség tabordba. Aruldsdban a végsékig
jutott. Beszélik, hogy hézaban egyszerre folytatott titkos megbeszéléseket az arisztokratakkal
¢s a demokratakkal. A ,,nagy hirli hadvezér”, ,,a haza megmentdje” hasmenésre panaszkodva
percenként kirohant az egyik szobabdl a masikba, egyikben az arisztokratakkal, a masikban a
demokratakkal targyalt, egymas ellen uszitotta dket, €¢s mindegyiknek megigérte tdimogatésat.

A fondorlatossagot rovidesen leleplezték. Ekkor aztan Marius és a néppart utjai teljesen
szétvaltak. Semmivé foszlottak mind a hires hadvezér, mind a rémai demokratdk nagyszeri
elképzelései. Marius nem nélkiilézhette a demokratak tdmogatasat, ¢és nem maradhatott sokaig
az orszag els6 embere, a néppart pedig Marius tekintélye és befolyasa nélkiil nem tudta
megdonteni a nemesség uralmat.

Amikor lejart az i. e. 101-ben megvalasztott vezetd tisztségviselok megbizatasa, Glaucia és
Saturninus eldtt ugyanaz a kérdés meriilt fel, mint valamikor Tiberius Gracchus eldtt: vagy
lemondanak a reformokrél, vagy minden Giton-modon 1jbol kiharcoljak megvalasztasukat. Ok
a felkelés utjat valasztottak.

Idészamitasunk el6tt 100. december 10-én utcai harcok kezdédtek Rémaban a néppart hivei és
a Marius vezette kormanycsapatok kozott. Az iitkdzet kimenetele nyilvanvald volt: a szétvert
néppartiak visszavonultak a Capitoliumra. Marius parancsara a katonak elvezették a Capito-
liumrdl a vizet, s a koriilzart demokratak hamarosan megadtak magukat. A felkeloket bezartak
a szenatus ¢épiiletébe. Marius megkisérelte, hogy megmentse néhany volt harcostarsat, de
mindhidba. Mar nem volt tobbé ura a helyzetnek. A fiatal arisztokratak, akik részt vettek a
felkelés leverésében, a consul parancsa ellenére felmasztak a szenatus épiiletének a tetejére,
leszedték a cserepeket, €s azokkal dobaltadk meg az épiiletbe zart foglyokat. A megoltek kozott
volt Saturninus is. Glaucia megprobalt elmenekiilni, de elfogtak és megolték.

A romai arisztokratdk diadalt arattak, ezért elhataroztak, hogy visszahozzak a szamiizetésbol
Metellust.
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Marius, akit nemrég még ,,a haza megmentdjének™ tiszteltek, és hatszor valasztottak meg
consulla, most Metellus hazatérése eldtt kénytelen volt titokban, mint valami tolvaj, elhagyni
Romat. Kelet felé indult azzal az iirliggyel, hogy aldozatot kivan bemutatni a keleti istenek-
nek. Abban reménykedett, hogy tavollétében megfeledkeznek arulasarol.

Amikor visszatért Roméba, a Forum kozelében épittetett hazat maganak, azzal a szamitassal,
hogy ha kozelebb lakik az emberekhez, hivei talan visszatérnek hozza. De Marius mar nem
tudta megkedveltetni magat, nem tudott beleilleszkedni a napi politikai ¢€letbe; egyre azt
remélte, hogy Keleten kitér a hdboru. De ez a reménysége is, mint sok egyéb, meghiusult.
Most senkinek sem volt szliksége az ¢ katonai tudasara, mindeniitt béke uralkodott. Mindenki
megfeledkezett a dicsd hadvezérrél. Még akik emlékeztek rd, azok is jelentéktelen,
nevetséges, veszélytelen embernek tartottak.

Mariust leginkabb Sulla egyre magasabbra ivel0 palyafutasa bantotta. Amikor latta, hogy
torekvései sorra meghitsulnak, elvonult Baiaeba, a Misenumi-hegyfok kozelében fekvo
fiirdohelyre, ahol pompas villaja volt. Itt, mint mondjak, olyan fényiizo életet €lt, hogy még a
leggazdagabb romaiak is megbotrankoztak rajta.

Kilenc év telt el Saturninus és Glaucia felkelése ota. I. e. 91-ben az itdliaiak fellazadtak az
arisztokrata kormany elnyomasa ellen. A torténelem késébb szovetséges habortinak nevezte el
az italiai néptorzsek felkelését. Es a harcok idején a szenatus ismét Mariust akarta elévenni. A
szerencse azonban most elfordult az idés hadvezértdl. Marius dicsdségét elhomalyositotta
Lucius Cornelius Sulla sikere. Megaldztatdsa mar odaig fajult, hogy a kimberek ¢€s teutonok
legy6z6jét haboz6 és késlekedd intézkedései miatt visszarendelték a hadseregbdl. Sokan azt
hitték, hogy Marius palyafutasa teljesen véget ért. Nemcsak a politikai kiizd6téren, hanem a
harcmezon is tehetetlennek latszott, holott az wutdbbin feliillmulhatatlannak tartottak;
vetélytarsa, a fiatal Sulla utolérte és megeldzte 6t.

De a véletlen megint a romai politikai €¢let magaslatdra emelte. 1. e. 89-ben Mithridatész
pontoszi** kiraly hadat iizent Roéméanak. Csapatai szétverték a sebtében alakitott rémai
legiokat, gyorsan elfoglaltdk egész Bithiiniat, valamint Roma Asia nevil tartomanyat. A
pontoszi hajohad blokad ala vette az Egei-tenger szigeteit és obleit, Rhodosz kivételével, a
hatalmas szarazfoldi hadsereg pedig Thrakian és Makedonidn at betort Gordgorszagba.

A lakossag, amely a romai hivatalnokok és adobérlok onkénye alatt sinylddott, felszabadito-
ként fogadta Mithridatész seregét, az athéniak pedig mar a sereg megérkezése eldtt fellazadtak
a romaiak ellen. Mithridatész, hogy megnyerje a lakossag rokonszenvét, felhivasokban és
kidltvanyokban szocidlis reformokat igért azoknak, akik csatlakoznak hozza. Megigérte, hogy
elengedi az adossagot, foldet oszt, felszabaditja a rabszolgdkat. Parancsara mindentitt
lemészaroltdk a roémai hivatalnokokat, kereskeddket és uzsordsokat. Mintegy nyolcvanezer
embert gyilkoltatott le, vagyonukat szétosztotta, rabszolgaikat felszabaditotta. A pontoszi
kiraly szoros kapcsolatot tartott fenn az italiai felkelokkel, és megigérte, hogy segitségiikre
siet. A romaiak tehat kemény harcok el6tt alltak.

Felmertlt a kérdés: ki legyen a romai csapatok fovezére? Az arisztokrata kormany jeldltje
vagy a demokratdk hive? Az a part, amelyik a haboru sikeres befejezése utan a gazdag zsak-
many birtokaba jut, hossz iddre biztositja a maga hatalmat Romaban.

> A pontoszi kirdlysag Kisazsia északi részén teriilt el. A Fekete-tenger északi partvidékei is hozza
tartoztak
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Roémaban ismét fellangolt a harc az arisztokratak ¢és a demokratdk kozott: ki legyen a
Mithridatész elleni hadjarat fovezére? A nemesség Lucius Cornelius Sullat jelolte a magas
tisztségre, a demokratdk pedig kénytelenek voltak Mariushoz fordulni, hiszen 6 volt az
egyetlen, aki vetélytarsa lehetett Sulldnak. A néppart egyszeriben megbocsatotta Marius
hiitlenségét. Egyszerre mindenkinek eszébe jutottak az id6s hadvezér régi érdemei.

A demokratak kiharcoltdk a népgylilésen egy 10j torvény beiktatasat, mely szerint a
Mithridatész elleni hadjarat fovezérévé Mariust kell kinevezni. A térvény értelmében Lucius
Cornelius Sulla consul koteles atadni a hadsereg vezetését Mariusnak, a kimberek és teutonok
megoregedett legy6zdjének. A néppart erdszakkal kiharcolta az arisztokrata kormdnynal a
torvényjavaslat elfogadasat.

Sullaval azonban nem lehetett ilyen kdnnyen elbanni, hiszen leginkdbb neki volt jogcime
ahhoz, hogy fovezér legyen Keleten. Néhany évvel ezel6tt hatalmas gydzelmeket aratott a
romai csapatok élén Azsiaban. A felkeld italiaiak elleni harcban is kozremiikodott, 6 volt a
consul abban az esztenddben is, amikor kitort a habori Mithridatész és a romaiak kozott. A
romai torvények szerint Sullanak elidegenithetetlen joga volt arra, hogy ebben a hadboruban is
0 legyen a fovezér. Végiil pedig O is arisztokrata volt, és nem ohajtotta a néppart feliil-
kerekedését. Sulla tehat elhatarozta, hogy cselekedni fog. Fellazitotta és Roma ellen vezette a
parancsnoksaga alatt allo, legaldbb harmincétezer fonyi sereget. A fellazadt katonak elséd
dolga az volt, hogy a Marius altal kiildott tribunusokat megoljék.

Marius ekkor Sulla tobb parthivét legyilkoltatta. A rabszolgdknak felajanlotta, ha csatlakoz-
nak hozza, felszabaditja dket, de allitolag csak hdrom rabszolga engedelmeskedett a felhivas-
nak. Mikor Sulla bevonult a varosba, Marius csak gyenge ellenallast tantsitott. Hamarosan
eltizték Romabol.

Mihelyt elhagyta a varost, parthivei minden irdnyban szétszéledtek, és mivel mar besotétedett,
Marius Soloniumban, egyik vidéki birtokdn huzta meg magat. Fiat elkiildte, hozzon ¢élelmet
ap6sa, Mucius kozeli birtokardl, maga pedig lement a tengerpartra, Ostiaba, ahol baratja,
Numerius hajoja mar vart rd. Majd mielétt fia megérkezett, mostohafiaval, Graniusszal
elhajozott.

A fiatal Marius kdzben megérkezett Mucius birtokara. Az éjszakat élelmiszerek Osszesze-
désével toltotte, de ellenségei nyilvanvaléan mar a nyomaban jartak. Lovon érkeztek a
birtokra, és ugy latszik, sejtették, hogy jo helyen jarnak. Szerencsére a birtok feliigyeldje ide-
jében meglatta Oket. Erre elbujtatta a fiatalembert egy szekéren, babbal megrakott zsakok
kozé, majd az okroket befogta, és elindult a varos felé. Igy a fiatal Marius szerencsésen
eljutott felesége hazaba, 6sszeszedte a legsziikségesebb utiholmikat, €s a kovetkezd éjjel 6 is
lement a tengerpartra. Itt hajora szallt, €s szerencsésen atkelt Afrikaba.

Az 1d6s Marius hajéja hatszéllel haladt az italiai part mentén. Mivel azonban félt egy
Geminius nevi ellenségétdl, aki vezetd ember volt Tarracinaban, kérte a hajosokat, kertiljék el
azt a varost. Szivesen teljesitették volna kérését, de a sz¢l megfordult, és viharos erdvel
kezdett fjni a tenger felol. Hatalmas hullamok keletkeztek, és €16 volt, hogy a hajo elsiillyed.
Marius erdsen szenvedett a tengeribetegségtdl, ezért a part fel¢ iranyitottdk a hajot, és
Circeiiben nagy nehezen kikotottek. Partra szélltak mar csak azért is, mert €lelmiszeriik
fogytan volt. Céltalanul bolyongtak a parton. Féltek, hogy taldlkoznak valakivel, de attol is
féltek, hogy nem talalkoznak senkivel, s élelemhez sem juthatnak. Mar esteledni kezdett,
mikor néhany pasztor vetddott Gtjukba; felismerték Mariust, és kérték, tavozzék errdl a
kornyékrél minél gyorsabban, mert rovid ideje tobb lovast lattak, amint atkutattdk a vidéket,
¢s Ot keresték.
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Mariusnak ekkor nagy szorultsdgaban kiilondsen az okozott bajt, hogy tarsai az ¢hségtol
teljesen elerdtlenedtek. Letért hat az utrol, és a kozeli stirli erddben megbujva nagy nehezen
eltoltotte valahogy az ¢éjszakat. Masnap reggel €hségtdl tizve és fel akarvan hasznalni
megmaradt erejét, mieldtt teljesen kimeriilt volna, visszament a tengerpartra, és megprobalt
lelket Onteni tarsaiba, batoritva dket, ne adjanak fel minden reményt.

Mintegy huszstadiumnyira lehettek Minturnae varosatol, amikor egy feléjiik tartd lovas-
csoportot pillantottak meg. Véletleniil két teherszallitd hajé is haladt arra a part kdzelében.
Minden megmaradt erejiiket 6sszeszedve rohantak a parthoz, és a vizbe vetették magukat,
hogy kiusszanak a hajokhoz. Granius ¢€s tarsai elérték az egyik hajot, és ez atszallitotta Oket a
szemben levé Aenaria szigetére. Marius azonban tul nehéz testli ember volt ilyen vallalko-
zashoz, és csak két szolgdja tdmogatasaval tudott a viz szinén maradni, mig elérték a masik
hajot.

Ko6zben a lovascsapat a parthoz érkezett, és azt kiabaltdk a hajosoknak, hogy kossenek ki,
vagy dobjak ki a hajorol Mariust, és menjenek, ahova akarnak. Marius konnyek kozott kérte a
hajok gazdait, mentsék meg az ¢letét. Néhany pillanatnyi habozas utan meg is mondtak a
lovas katonaknak, nem adjak ki nekik Mariust, mire azok szitkozddva tovabbmentek. A
hajosok nyomban ezutdn megint mast gondoltak. A hajot a part felé iranyitottak, és kikotottek
a Liris folyd torkolatdban, erdsen elmocsarasodott teriileten. Azt ajanlottdk Mariusnak,
szalljon ki, szerezzen maganak valahol ¢élelmet, €s pihenje ki faradalmait, mialatt 6k kedvezo
sz¢lre varnak. Ez hamarosan bekovetkezhetik, mondtak, mihelyt a szél a tenger feldl elall, és a
part feldl kezd er6sebben fujni. Marius beleegyezett. A hajosok kivitték a partra, ott gyanut-
lanul lefekiidt a réten. A hajosok nyomban felszedték a horgonyt, és tovabbmentek. Ugy
gondolkoztak, bizony nem lett volna tisztességes dolog Mariust kiadni, viszont sajat
biztonsagukat veszélyeztetik, ha tovabbra is a hajon tartjak.

Marius most mar egészen magara maradt. Sokdig csendben fekiidt a parton, majd felkelt, és az
elhagyott vidéken bolyongott. Zsombékokon, sarral és vizzel telt arkokon botorkalt keresztiil,
mig végre elérkezett egy oregember kalibdjdhoz. Marius az 6regember laba elé¢ borult, és igy
kérte, mentse meg:

- Ha megmenekiilok ettdl a rettenetes veszélytdl, mely €életemet fenyegeti, meglatod, nagyobb
jutalomban lesz részed, mint magad is reméled.

Az Oregember talan mar régebbrdl ismerte Mariust, vagy pedig arca elarulta, hogy valami
nagy emberrel van dolga, mert igy szolt:

- Maradj itt, uram, pihend ki faradalmaidat. Ez a hely biztonsagos, védelmet nytjt neked. De
ha iildoznek, ¢és ellenségeid el6l menekiilsz, tudok én olyan helyet is, ahol senki sem fog
radtalalni.

- Eppen ezt szeretném - mondta Marius, mire az dregember bevezette a mocsar kozé, és a
foly6 partjan egy tlireget mutatott neki, oda bebtijhat. Majd nddcsomokat és gallyakat rakott az
iireg folé, hogy eltakarja a bejaratot, ¢s megvédje Mariust.

Nem sokkal késdbb zaj €s zavaros hangok hallatszottak a kaliba fel6l. Geminius ugyanis tobb
emberét elkiildte Tarracindbol Marius felkutatasara. Koziilik néhanyan rabukkantak a
kalibara, megijesztették az oregembert, hogy Roma egyik ellenségét fogadta be ¢€s rejtegeti.
Marius ekkor eldjott rejtekhelyérdl, levetkdzott, és a mocsar iszapos vizébe vetette magat.
Uldéz4i elél azonban igy sem menekiilhetett, mert kihtiztak az iszapbol, és ugy, ahogy volt,
ruhétlanul Minturnaeba vitték, €és ott atadtdk a helyi hatosagoknak. Ekkor mar minden varos-
ban kihirdették, hogy ha barki elfogja Mariust, minden tovabbi nélkiil végezzen vele. A
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hatosdgok mégis ugy dontottek, kivizsgaljak elébb az iligyet, €¢s Mariust egy Fannia nevi
asszony hazaban Orizetbe helyezték.

Fanniardl feltételezték, hogy régebbi sérelme miatt ellensége Mariusnak. Az asszony egykor
elvalt férjétodl, s kovetelte tole, fizesse vissza hozomanyat, ami jelentékeny 0sszegre rugott. A
férj erre hazassagtoréssel vadolta meg az asszonyt, és ligyilk Marius elé keriilt hatodik
consulsaga idején. Az ligy targyaldsa kozben kideriilt, hogy Fannia erkdlcstelen életmddot
folytatott, de férje ezt akkor is tudta mar réla, mikor feleségiil vette. Marius az iigyet nagyon
szigoruan biralta el: a férjet a hozomany visszatéritésére, az asszonyt pedig megszégyenités-
képpen négy rézsestertius birsag megfizetésére kotelezte. Fannia semmi jelét nem adta
sértodottségének. Ellenkezdleg, mihelyt meglatta Mariust, nemhogy neheztelt volna ra, inkabb
jol ellatta, és biztatta, hogy majd jobbra fordul sorsa.

Marius megkdszonte Fannidnak a szives bandsmodot, és azt mondta, valoban bizalommal néz
a jovo elé, mert egy eldjelet latott.

Az elgjel ez volt: mikor kiséretével megallt Fannia haza el6tt, kinyilt a kapu, és egy szamar
jott ki rajta, majd elszaladt inni egy kozeli forrashoz. A szamar megallt Marius el6tt, és
szemtelen, vidam tekintettel mérte végig, aztan nagyot orditott, €¢s vadul ugrandozva elrohant.
Marius e jelbdl azt olvasta ki, hogy az ég tengeren és nem szarazf6ldon at ohajtja mene-
kiilését, mert a szamar hozza sem nyult az elétte heverd szénahoz, hanem a vizhez sietett.
Marius ezt elmondta Fannidnak, aztan lefekiidt pihenni, és kérte az asszonyt, csukja be
szobaja ajtajat.

Ko6zben Minturnae vezetdi ugy hataroztak, hogy Mariust haladéktalanul kivégeztetik. Mivel
azonban a hohér szerepére a varos polgarai koziil senki sem vallalkozott, egy gall vagy kimber
szarmazasu lovas katona ment be karddal a kezében Marius szobéjaba. A szobanak az a része,
ahol Marius fekiidt, meglehetdsen sotét volt, és amint a katona elbeszélte, a sotétbol, mint
valami fényes lang, sugarzott ra Marius tekintete, majd ilyen szavakat hallott:

- Ember, hogyan merészeled te Caius Mariust megolni?
Erre a barbar katona eldobta kardjat, és kirohant a szobabol. K6zben hangosan kialtozta:
- Nem tudom megdlni Mariust! Nem tudom megdlni!

Mindenki nagyon megddbbent, az emberek szivében részvét €s sajnalkozas ébredt. Egyszerre
torvénytelenségnek és halatlansagnak tartottak, hogy igy banjanak azzal az emberrel, aki
megmentette Italiat. Eppen elég gonoszsag volt mér az is - mondottak -, hogy nem segitettek
rajta, majd igy folytattak:

- Hadd menjen utjara, és toltse szamkivetésének napjait, ahol akarja, érje utol masutt a sors
keze.

Szavaikat tettek kovették. Valamennyien elmentek a hazba, ahol Marius tartozkodott, hogy
egylittesen kisérjék le a tengerpartra.

Mindenki készséggel segitett. Egy Belaeus nevii ember hajot ajanlott fel Mariusnak. Késébb
ugyancsak ¢ megfestette a jelenetet, miként kelt Gtra Marius, €s a képet felajanlotta a
szentélynek, melyet ott emeltek, ahol Marius hajora szallt.

Kedvezd sz€l és jo szerencse segitségével Marius eljutott Menix szigetére. Itt értesiilt rola,
hogy fidnak sikeriilt elmenekiilnie, és utban van tarsaival Numidia kiralydhoz, hogy segitséget
kérjen tole. Marius megdriilt a jo hirnek, és folytatta utjat Karthago6 felé. Partraszallas utan
azonban egy lictor jelent meg nala, és a kovetkezoket mondta:
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- Marius Sextilius propraetor megtiltja, hogy partra szallj Afrikaban. Ha parancsdnak nem
engedelmeskedel, Roma ellenségeként fog banni veled.

Marius sokaig néman nézett a lictorra, majd felsohajtott, és igy szolt:

- Mondd meg uradnak, hogy lattad a szamkivetett Mariust {ilni Karthagé romjain! - E
szavakkal Marius taldléan vont parhuzamot Karthagd sorsa és a maga valtozd szerencséje
kozott.

Marius ¢és kisérete tobbszor allt a pusztulas sz€lén, de a sors megkegyelmezett az idés hadve-
zérnek. Mikozben & idegen foldon bolyongott, Sulla pedig Mithridatész ellen harcolt Azsia-
ban, a romai demokratdk ismét fellazadtak a kormany ellen. Amikor Marius ezt meghallotta,
Italiaba sietett, a Roma ellen felkelt kobor rabszolgakbdl €s italiaiakbol sereget szervezett, és
csatlakozott a demokratdk hadseregéhez, amely a hatalom atvételére késziilt.

Idészamitasunk eldtt 87-ben a néppart csapatai Marius vezetésével birtokba vették a fovarost.
A Romaba visszatért 1dés hadvezér azonban egyre csak a bosszura gondolt, minden
kudarcaért, bantodasaért, megalaztatasaért le akart szamolni régi ellenfeleivel. Hatarozatot
hoztak, melynek értelmében az arisztokrata part legjelentdsebb tagjainak el kell pusztulniuk,
¢és vagyonukat el kell kobozni.

Ot nap és 6t éjszaka folyt Romaban a véres mészarlas. De még ezutdn sem volt olyan nap,
hogy Romaban ne végeztek volna ki valakit Marius parancsara; személyesen valasztotta ki
aldozatait, és jelolte ki a hohérokat. Sokszor egy pillantasa, vagy ha torténetesen nem fogadta
el egy szembejovo koszontését, egyenld volt a haldlos itélettel.

Marius nem engedte eltemettetni a hullakat, megparancsolta, hogy a kivégzett szenatorok fejét
tlizzek ki a Forumon a szénoki emelvényre.

Azért mégsem volt boldog, mert megértette, hogy ha elsé consulsaga idején 6 volt polgartarsai
reménysége ¢és biiszkesége, most mindenki szornyetegnek, véres kezlinek tartja. Még a
demokratak is elhuzodnak téle, és szégyenkeznek értelmetlen kegyetlenkedései miatt. Quintus
Sertorius, a néppart legtekintélyesebb képviseldje nyiltan kifakadt Marius ellen, és elitélte
vérengzeéseit.

Az 6reg hadvezért nyugtalanitotta Sulla gydzelmeinek a hire, melyeket Keleten a Mithridatész
elleni hadjaratban aratott. Sulla visszaszerezte az elvesztett tartomanyokat, és nagy haderdvel
utban volt a tengeren Italidba. Ez némi reményt keltett az emberekben, hogy a habort egy
ideig sziinetelni fog. Mariust ekkor valasztottdk meg hetedizben consulla. A félt¢kenység és
gytlolet azért tovabb €It benne a fiatal, tehetséges hadvezér irant, és ezek az érzések flitotték
Mariust most, amikor 6 is felkésziilt egy keleti hadjaratra. Az eldkésziiletek kozepette
azonban megbetegedett. El0jottek a régi sebek, a stlyos nélkiilozések, a rengeteg italozas
kovetkezményei, amellyel 6regkoraban akarta feledtetni banatat és kudarcait.

Hét napig volt beteg. Az egész 1d6 alatt lazalmok gyotorték: csatdkban jart, és legydzte
Mithridatészt - utols6 latomasaiban is Sullat akarta feliilmulni.

Bar hetven évet élt, és a torténelemben el6szor hét izben is consulld valasztottak, bar
dusgazdag volt, hdza, vagyona olyan, hogy nem egy, de tobb kiralynak is elegendd lett volna,
Marius mégis panaszkodott balsorsara, hogy meg kell halnia, miel6tt elérte élete vagyat.

»A haza megmentdje” 1. e. 86. aprilis 13-an halt meg. Halalanak hirére Romaban ¢és Italidban
megkonnyebbiilten soéhajtottak fel az emberek.
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SULLA

Az 1d6szédmitasunk el6tti III. szdzadban a romai tarsadalom élete oOriasi valtozason ment
keresztiil. Robma egy hatalmas birodalom kdzpontja lett, jelentdsége vilagszerte megnétt. Ez a
gyors valtozas a tarsadalom ¢letét is atalakitotta. A szigoru erkoélcsii, igénytelen és kissé
fosvény romaiak, akik megszoktak, hogy minden garast a fogukhoz verjenek, és ne térédjenek
massal, csak a maguk zart kis birtokaval, most egyszerre mérhetetlen vagyonhoz jutottak.
Vezet6 allamférfiaik, akiknek politikai latokére nemigen jutott tul Italia hatarain, most szinte
a fél vilag sorsat iranyitottak.

A régi egylittélési szabalyok €s viselkedési normak, melyeket az apak, nagyapak és a dédapak
is szigortian betartottak, most szemlatomast elavultak, de Gjakat nem allitottak fel helyettiik.
Az oregek, akarcsak az iddsebb Cato, hidegleldsen ragaszkodtak a régi, elavult erkdlcsokhoz,
s szavakban az 6si erényt magasztaltak, a gyakorlatban viszont épp az ellenkez6jét tették, mint
amit fennen hirdettek: csupa alnoksag, csupa képmutatas volt az életiik.

Az ifjasag pedig mit tehetett? Eszményképei nem voltak, ment, amerre a tobbiek: kereste a
meggazdagodas utjat, hajszolta az ¢élvezeteket, a gydonyordket, arra tartott, amerre a becsvagy
¢s a véletlen vitte.

Ilyen fiatalok koziil valo volt Lucius Cornelius Sulla is, az egyik legelokelobb romai csalad
sarja. Osei annak idején magas allami tisztséget toltottek be, gazdag emberek voltak, és
szerették a fénylizo ¢életet. Egyik 6sét példaul még a szenatusbdl is kizartak pazarlé életmodja
miatt. Ez a pazarlas csaladi vonasuk volt a Sulldknak, és végiil oda vezetett, hogy az egykor
oly gazdag és befolyasos csalad elszegényedett, és tekintélyét is elvesztette. Lucius Sulla
sziilei mar az eldkeld és gazdag rokonok adomanyaibdl tengették életiiket, és csak az 6
segitséglikkel tudtak fiukat neveltetni. Sulla nevelése végiil is semmiben sem maradt mogotte
kora legképzettebb embereinek.

Sulla nem 6rokolt az apjatol semmiféle vagyont, st kénytelen volt bérelt lakésban lakni, ami
eldkeld szarmazasu embernél Roméban szégyenszamba ment. Ezt késObb is felhanytorgattak
neki, amikor ugy gondoltak, hogy érdemén feliil meggazdagodott.

- Hogyan lehetsz te becsiiletes, ha apadtol semmit sem 6rokoltél, és most mégis oly gazdag
vagy? - kérdezték tdle az egyik hadjarat utan, amikor Sulla nagy vagyonaval dicsekedett.

Lucius Cornelius tudatdban volt rendkiviili képességének €s hatartalan energiajanak, és tobbre
tartotta magat a legtobb vele egykort romai ifjanal. Ugy érezte, hogy nagy dolgokra hivatott,
¢és éppen O az, aki visszaszerzi csaladja hirnevét és régi dicséségét. Ez a cél flitotte leginkabb
becsvagyat, hatalomra ¢és dicsOségre torését.

Ugyanakkor azt is jol tudta, hogy a szegénység csak kerékkotdje lehet jovendd palyafutasanak.
Szenvedélyes természete, az életoromok hajszolasa nem engedte, hogy apranként gyiijtson
vagyont maganak: az ilyen lassu, szorgos munka sehogyan sem volt Sulla inyére. Ezért nem
maradt mas hatra, mint hogy a véletlenre bizza magat, amely majd felemeli a roémai eldke-
16ségek kozé. Tudta, hogy az emberek ¢€letében nem mindig adodik ilyen véletlen, de szentiil
hitt a csodakban. Igy azutan amikor legmerészebb almai és vagyai is valora valtak, nem a sajat
tehetségének és tudasanak tulajdonitotta az elért eredményeket, hanem a szerencse jatékanak.

Egyelore azonban kihasznalt minden lehetdséget, melyet az 6rok varos bdségesen nyujtott
neki. Belevetette magat a szorakozasokba, és féktelen életmodjan még azok is elcsodalkoztak,
akik bizony mar sok mindent megértek ¢€letiikben. Nagyon valoszinii azonban, hogy Sulla
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magatartasat nemcsak féktelen természete és az élvezethajhaszas okozta. Osztonds tiltakozas
is volt ez a ,,vaskalapos” romaiak képmutatasa ellen, akik biinos életet éltek ugyan, de szavak-
ban visszasirtak a ,,régi, tiszta erkolcsoket €s nemes szokéasokat”.

Sulla rengeteg addssaga és példatlan viselkedése lattan rokonai kétségbeestek. Mindenaron
meg akartak szabadulni tdle, ezért j6 Gsszekottetéseiket felhasznalva, nagy nehezen elérték,
hogy Sullat quaestorra valasztottdk, és Marius consulsaga idején, vele egylitt athajozott
Afrikdba, hogy részt vegyen a Jugurtha elleni hadjaratban. Igy keriilt Sulla tavol Roma
konnyelmiiségekre csabitd életétdl. Ekkor mar elmult harmincegy éves, €s csak most indult el
politikai €s katonai palyajan, amikor kortarsai koziil nagyon sokan mar vitték valamire.

Parancsnoka, Marius nem részesiilt a romai arisztokrata korokben szinte kotelezd gordg
nevelésben. DicsOsége ¢és hatalma teljében is megtartotta régi paraszti szokasait €s tulaj-
donsagait. Sokkal jobban érezte magat a katonai taborban, mint akarmelyik romai szépség
nagyvilagi estélyén. Marius arca parasztos maradt, nem ismerte a goérog nyelvet, melyet
minden eldkeld romai folyékonyan beszElt, szerette az italt - ezekért a tulajdonsagaiért a romai
maranyifjak” kicsufoltak, kinevették.

Marius vezérkardnak tisztjei, hadvezériikh6z hasonloan, koézemberként indultak katonai
palyajukon. Személyes szolgalataik és batorsaguk révén jutottak magas beosztasukba. Ezek az
edzett, faragatlan hadfiak baratsadgtalanul és bizalmatlanul fogadtdk az eldkeld, mivelt
arisztokratat, akinek hangos botranyokon és korhelykedéseken kiviil igazan nem volt mivel
dicsekednie.

Sulla nemcsak arra torekedett, hogy megbecsiilést szerezzen maganak szigort tiszttarsai
kozott, hanem feliil akarta mualni 6ket batorsagban és a haditudomanyok terén is. Ezenkiviil
¢letében most nyilt elészor alkalma arra, hogy mérhetetlen tettvagyat és tehetségét korhely-
kedés helyett valami tobbre €s jobbra is felhasznalhassa. Ugyanolyan szenvedéllyel vetette
most bele magat a hadi dolgokba, mint nemrég a féktelen szorakozasba.

Numidia kiralya, a merész és ravasz Jugurtha ellen vivott habort az afrikai sivatagban oOriasi
lehetdséget nyujtott az ujdonsiilt, tehetséges tisztnek arra, hogy bebizonyitsa képességeit, és
kivaljon a tobbiek koziil. Sulla szivesen vallalta a legnehezebb feladatokat is, és amihez
egyszer hozzakezdett, azt véghez is vitte. Ugyesen bant a katonakkal, semmilyen munkabdl
sem vonta ki magat, ugyantigy részt vett a foldmunkaban, mint emberei. Es harc kozben,
katonai megbeszéléseken feliilmulta tiszttarsait batorsagaval, leleményességével, okossagaval.
Rovid 1d6 alatt nemcsak a legénységnek, hanem a foparancsnoknak is Sulla lett a kedvence.

A numida lovasokat mindaddig verhetetlennek tartottak a sivatagi haboruban, ezért az elleniik
valo harchoz jol felfegyverzett és jol szervezett lovasseregre volt sziikség. Sullat biztdk meg,
hogy Italidban 0j lovasegységeket szervezzen. A feladatot rovid 1d6 alatt kivaldéan megoldotta,
taniisagot tett nagyszerii szervezoképességérol.

Az egyik iitkozetben, amikor a numiddk varatlanul lecsaptak a rémai legidkra, Sulla
lovasainak bator fellépése és vezériik hdsiessége mentette meg ket a vereségtol.

Végiil is a dontd gydzelmet az afrikai hadjaratban nagyrészt Sulla megfontolatlan merészsé-
gének koszonhették.

Annak ellenére, hogy a numiddk minden iitkdzetet elvesztettek, a romaiak a haborat mind-
addig nem tudtdk befejezni, amig Jugurtha kirdly szabadon volt, mivel térzsének tagjai
nagyon szerették, ¢s hallgattak szavara. Hirtelen tdmadasait, merész rajtaiitéseit Jugurtha a
tavoli és nehezen megkozelithetd Mauretaniabdl inditotta, melynek kiralya, Bocchus, Jugurtha
ap6sa volt. Sulla baratsagot kotott Bocchusszal: egy alkalommal szivesen fogadta a kiraly

115



koveteit, amikor azok a numida utonallok eldl menedéket kerestek nala, s6t megajandékozta
¢s biztonsadgban hazakisértette Oket. Bocchus gytilolte a vejét, Jugurthat, és féltette tdle
hatalmat. Mégis, a romaiaktol szenvedett vereség utan kénytelen volt hazaba fogadni.

A romaiak elhataroztak, hogy egyik tisztjiiket elkiildik Bocchushoz, ¢s kovetelik Jugurtha
kiadatasat. Nagy veszedelemnek tette ki magat az, aki vallalkozott erre a megbizatasra, mert a
kiraly kiszolgaltathatta volna a rémai kovetet Jugurthanak, és nem kétséges, mi vart volna a
merész vallalkozora.

Amikor Marius torzstisztjei kozott onként jelentkezot kerestek, aki vallalkozna a veszedelmes
feladatra, még a legbatrabbak is tétovaztak. Méas dolog meghalni harc kdzben, bajtarsaik
szeme lattara, €s mas dolog szornyl kinhalalt halni egyediil, idegenben, az ellenség tdboraban.
A tisztek kozott Sulla volt az egyetlen, aki egy pillanatig sem habozott, magara vallalta a
veszedelmes megbizatast. Az 6 szamara eljott az alkalom, hogy bebizonyitsa, mennyivel
kiilonb tiszttarsainal. De az is hihetd, hogy Sulla ki akarta probalni a jo szerencsét, a véletlent,
meg akart gy6zddni arrdl, milyen szandékkal viseltetik iranta az egyetlen istenség, melyben
hitt és megbizott.

A veszedelmes kiildetésben Sulla felvillantotta rettenthetetlensége és iigyessége minden
ragyogasat. Nem remegett, amikor a futdr a numida harcosok tdboran 4t Bocchus kiraly elé
vezette. Megvetéssel elharitotta kisérdinek gyava tandcsait: az utolsé pillanatban ugyanis
kisérdi megrettentek, és el akartak menekiilni. Sulla ugyanilyen kemény és rendithetetlen volt
a Bocchusszal folytatott megbeszéléseken. Végiil is elérte, hogy kiadtdk neki Jugurthat, a
numidék kiralyat, akit megbilincselve vitt magaval a romai tdborba. Ezzel véget ért az afrikai
hadjarat. Sulla diadala azonban gyanakvast ¢és irigységet keltett Mariusban, aki hosszu éveken
at késziilt erre a gydzelemre. Es most egy Gjonnan jott tiszt elvette eléle a nehezen vart
dicsOséget.

Marius csak nagy nehezen rejtette megrendiilését nagylelkiiség és joindulatu kedvesség alarca
mogé. Sulla megértette, mi megy végbe parancsnoka lelkében, de 6romet talalt abban, ha
felingerli a gyanakvo természetli, bardolatlan Mariust. Eljott az alkalom, hogy régi tartozasat
kiegyenlitse: Sulla ugyanis nem tudta Mariusnak és régi torzstisztjeinek megbocsatani, milyen
ridegen fogadtak 6t a tdborban. Ezenkiviil a szerénység nem tartozott Sulla erényei k6zé, nem
tartotta sziikségesnek, hogy hallgasson sajat érdemeirdl. Merd dicsekvésbdl ravésette gytiriije
kovére azt a jelenetet, amikor Bocchus atadja neki Jugurthat, és allanddan hordta a gytirtit.

Marius arisztokrata ellenfelei igyekeztek a consult a nép szemében lejaratni, és tekintélyét
csorbitani. Ahol csak alkalom adodott ra, felhivtak az emberek figyelmét a kétes helyzetre: az
afrikai hdboru latszolagos gydztese a pori szarmazasi Marius, a haborinak azonban tényle-
gesen a romai arisztokrata csaladbol szarmazéd Sulla vetett véget. A diadalmenetet Marius
tartotta, a dicsdséget Sullanak tulajdonitottak. Es ez bantotta Mariust.

A rémai szenatus Jugurtha kiadasaért kitiintette Bocchust, Mauretania kiralyat, aki, hogy
kedveskedjék Sulldnak, szentélyt allittatott a Capitoliumon a Gydzelem istenndjének. Egy
szoborcsoportot helyezett el, amely azt a jelenetet abrazolja, amikor Sulla fogsagba ejti
Jugurthat. Marius emiatt haragra gerjedt, és megkisérelte a szobor eltavolittatasat, de Sulla
hivei nem engedték. Kettejiik ellentéte mar-mar véres zavargasokhoz vezetett, amikor tjra fel-
langolt a hosszabb 1d6 6ta lappang6 szovetséges habort. Ebben a roppant nagy ¢€s valtozatos
hadiszerencsével foly6 kiizdelemben, amely annyi veszélyt és bajt hozott a romaiakra, Marius
semmi komolyabb eredményt nem tudott felmutatni, €s ezzel bizonyitékot szolgaltatott arra,
hogy a katonai sikerhez friss erdre €s kitartadsra van sziikség. Sulla ellenben sok kivalo hadi-
tettet hajtott végre, s polgartarsai €s baratai a legnagyobb, ellenségei pedig a legszerencsésebb
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hadvezérnek tartottdk. Sulla, hogy tetteit nagyobbitsa, és Onmagat jobban magasztalja,
alszerénységbdl gydzelmeit a szerencsének tulajdonitotta. (Akar hitisagbol, akar mert hitt
benne, hogy valamely istenség segit neki.) Emlékirataiban azt allitja, hogy nem a jol kitervelt
vallalkozasai sikeriiltek a legjobban, hanem azok, amelyekhez merészen, minden eldzetes
megfontolas nélkiil fogott hozza. S6t midon kijelenti, hogy 6 inkabb termett a szerencsére,
mint a hadborura, ugy latszik, tobbet tulajdonit a szerencsének, mint az erénynek, s azt hiszi,
hogy egészen ennek az istenségnek a teremtménye. Emlékirataiban azt tanacsolja Lucullus-
nak, akinek ezt a mlivét ajanlotta, hogy semmit ne tartson olyan biztosnak, mint amit ¢jszaka
almaiban az istenség ko6zol vele. Elmondja, hogy amikor a hadsereggel kikiildték a szdvet-
séges haboruba, almdban Laverna kozelében nagy hasadék keletkezett a foldben, amelybdl
hatalmas tiiz tort eld, és fényes lang csapott fel az égre. A josok kijelentették, hogy egy derék,
feltinden szép kiilsejii és bator férfi keriil hatalomra, és megszabaditja a varost a mostani
zavaroktol. Sulla hozzateszi, hogy ez a férfia senki mas nem lehetett, mint 6, mert megjele-
nését feltindve tette aranyszoke haja, s batorsagarol annyi szép €s nagy tett utdn nem restellt
sajat maga tenni bizonysagot. Ennyit tudunk elmondani a felsébb hatalmakkal valé viszo-
nyarol.

Roviddel az afrikai hadjarat befejezése utan a romai birodalom északi hatarain barbar térzsek
jelentek meg. A kimber ¢és teuton horddk szétverték az elleniik kiild6tt romai csapatokat, és
mar magat Italia foldjét fenyegették. A veszEly lattan a romai seregek fOparancsnoksagaval
ismét Mariust biztak meg. Torzskaraban, akéarcsak az afrikai hadjaratban, most is ott volt
Sulla, aki ismét tobb gydzelmes iitkozetre vezette a romai csapatokat. Sulla tekintélye egyre
nétt, és vele egyiitt nétt Marius elégedetlensége is: a foparancsnok nem bizott tobbé fontos
feladatokat Sulldra, és mar nyiltan akadalyt gorditett a katonai palyan vald elérejutasanak
utjdba. Ez nézeteltérésekhez, késobb teljes szakitashoz vezetett. Ezért Sulla atment a masik
consul, az arisztokrata Catulus torzskaraba, és megnyilt elétte a dicséséghez és hatalomhoz
vivé ut. Catulus rabizta a fiatal quaestorra hadseregének gazdasagi tigyeit: Sulla nehéz
koriilmények kozott is mindig gondoskodott a hadsereg €lelmiszer-ellatasarol és a hadianyag-
utanpotlasrol. Olyan nagy készletekre tett szert, hogy Catulus katondinak bdséges ellatasan
feliil Marius hadseregének is at tudott adni beldliik, s ez, mint 6 maga besz¢li el, nagyon
bosszantotta Mariust. Ugyessége azonban jelentds mértékben elésegitette a romai hadsereg
gy6zelmét a kimberek €s teutonok felett.

A german torzsek leverése utan Roma arisztokrata kormanya segitségére akart lenni Sullanak,
hogy rendezze adossagait, és ezért kinevezte propraetornak Kappadokiaba, az egyik keleti
tartomanyba, melyet Mithridatész pontoszi kiraly tdmadasatol féltettek. Sulla itt bizonysagot
tett rendkiviili diploméciai képességérdl €s taldlékonysagarol, amellyel sikeriilt elkeriilnie a
fenyegetd haborut.

Sulla gazdag emberként tért vissza Keletrél. Teljesen kifosztotta a ra bizott tartomanyt,
semmilyen kegyetlenségtdl sem riadt vissza, hogy vagyonat megsokszorozza. A romai helytar-
tok fosztogatdsa megszokott jelenség volt, és Romaban rendszerint nem is vettek rola tudo-
mast. Sulla azonban ezen a téren is tilzd volt, mohosaga és szemérmetlensége mérhetetlentil
megnott, magatartdsa még a szenatust is megbotrankoztatta.

A népparti Censorinus vadat is emelt Sulla ellen megvesztegethetdség ¢és a tartomany
kifosztdsa miatt. A birosagi targyalason azonban Censorinus visszavonta valamennyi vadjat,
¢és az ligyet elejtették. Mindenki tudta azonban, hogy Sulla nem az a fajta ember, aki meg-
bocsatja, ha valaki vét ellene; ugy latszik, ezért hatralt meg Censorinus, €s ugy dontétt, hogy
feleslegesen nem szerez maganak ellenséget.
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Sulla Keletrdl tortént hazatérése idején izgalmas események torténtek Romaban. Roviddel
elobb a néppart meg akarta szerezni a hatalmat a fovarosban. Marius habozasa, majd nyilt
arulasa azonban meghitsitotta a kisérletet. Nem sokkal utdna ismét fellangolt az italiaiak
lazadasa, melyet a torténelem szovetséges haboru néven ismer. Ez az iddszak nehéz megpro-
baltatas elé allitotta a romai allamot: olyanokkal kellett haborat viselnie, akik a romai had-
seregben kaptak katonai kiképzést, és batorsagban, hozzaértésben semmivel sem maradtak el
a romaiak mogott.

Ebben a harcban Marius végképp hattérbe szorult Sulla mdogott, kiilonosen, amikor az
szétverte a legveszedelmesebb italiai ldzadd torzset, a samnisokat. Tlizzel-vassal pusztitott
végig a samnisok f6ldjén, ostrommal bevette fOvarosukat. A varos bevétele utan lelanyhult a
hosszu ideje tartd szovetséges haboru.

A szovetséges haboriiban aratott gyézelmek az orszag legelso katonai €s politikai vezetdi kozé
emelték Sullat; 6tvenéves kordban megvalasztottdk consulla Quintus Pompeiusszal egyiitt. Ez
a ragyog0 palyafutas megelégedéssel tolthetett volna el minden becsvagyo embert, de Sulla
nem ismert hatart a nagyravagyasban. Fényes hdzassagot kotott, feleségiil vette Metellus
pontifex maximus lanyat, Metellat. Kornyezetének tagjai nagy megtiszteltetésnek tartottak az
elokeld lannyal kotott hazassagot, hisz Sulla, csaladja elokeld szarmazésa ellenére, mégiscsak
elszegényedett.

Nem ez volt az elso felesége; eloszor egészen fiatalon hazasodott meg, Iliat vette feleségiil,
akitél egy lanya sziiletett; masodik felesége Aelia volt, a harmadik pedig Cloelia, akitdl
medddsége miatt baratsdgosan elvalt, és dicsérettel emlékezett meg rola, sét valasi ajandékot
is adott neki, de ugy latszik, néhany nappal azutan, hogy Metellat ndiil vette, nem valami
dicséretes modon vadat emelt Cloelia ellen. Metellaval mindvégig igen j6 hazassagban ¢lt,
annyira, hogy mikor a rémaiak Marius szamiizott parthiveit vissza akartdk hivatni, de Sulla
ezt megtagadta, Metella segitségéhez folyamodtak. Allitolag Athén bevétele utan is azért bant
olyan keményen a varos lakoival, mert Metellat gyalazd gunyverseket irtak. De errél majd
késdbb lesz szo6.

Sulla consulsaga idején kitort a régdta fenyegetd habortt Mithridatész pontoszi kirallyal. A
pontoszi kiralysaghoz tartozott a Fekete-tenger északi €s déli partvidéke, Kisdzsia hatalmas
térségei. A pontoszi kiraly a Duna® torkolatatol a Kaspi-tengerig terjedd hatalmas teriiletrdl
szedhette O0ssze katonait. Serege €lén tapasztalt gorog hadvezérek alltak. Mithridatész szedett-
vedett serege azonban nem allt egységes vezetés alatt, és okvetleniil vereséget kellett szen-
vednie a nagyszerlien szervezett, kivaléan képzett romai seregektol. Mithridatész hatalmas
birodalma ingatag volt, az els6 komoly megprobaltatasnal szét kellett hullnia. Jol tudta ezt a
kiraly, €s mindenaron igyekezett elkeriilni az 6sszecsapast a romai seregekkel.

Mithridatésznak hossza i1d6n at sikertilt ligyes politikaval elodazni a haborit, de amikor a
szovetséges haboru Iényegében befejez0dott, a romai vezérek végiil nyilt harcra szoélitottak fel
a pontoszi kiralyt.

A rémaiak lehengerld folénye ellenére a pontoszi kirdlynak volt némi esélye a gydzelemre. A
romai allamban ugyanis allandd viszaly dult az arisztokrata kormanyzat €s a hatalomra tord
néppart kozott. Mithridatész a legrosszabb esetben még mindig megkisérelhette volna a meg-
egyezést az egyik civodo féllel. Ezenkiviil a szovetséges habort tlizfészkei koziil nem minde-
gyiket oltottak el egészen, és Mithridatész abban reménykedett, hogy azokat ismét langra
lobbanthatja.

¥ Az okoriak Isterje vagy gorogosen Isztrosza
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M¢ég a hadseregébe is felvett romai ruhaba 061t6zott italiai menekiilteket, akik a felkelés
leverése utan a pontoszi kirdly udvardban kerestek menedéket. A rémai koztarsasaghoz
tartozo tartomanyokban a lakossag, de kiilondsképp a rabszolgak elégedetlenek voltak a romai
uralommal. Mithridatész felhivassal fordult az elégedetlenkeddkhoz, hogy keljenek fel Roma
ellen. Valaszképp Kisazsiaban és Gordgorszagban tomeges mészarlasok kezdddtek, megolték
a romai hivatalnokokat, kereskedoket és uzsordsokat. Egyediil a kis Délosz szigetén mintegy
htszezer rémait mészaroltak le. Egész Kisdzsia és Gorogorszag rovid ido alatt Mithridatész
kezébe kertilt.

Mithridatész sikerei bebizonyitottdk a rdémaiaknak, milyen komoly a helyzet. Roméban
megeértették, hogy a habora csak akkor ddl el kedvezéen a romaiak javara, ha a kormany
siirgdsen intézkedik. A kemény hadvezetés utjdba azonban szamos akadaly gordiilt. Az elsé és
legfontosabb akadaly az arisztokratak és a néppartiak kozotti viszaly volt. Mindkét oldalon jol
tudtak, hogy a Mithridatész feletti gydzelem nemcsak hadi dicsdséggel jar, hanem hatalmas
anyagi haszonnal is: hadizsdkmannyal, a lakossag javainak kisajatitasaval, Kisazsia ¢s Gorog-
orszag varosainak megsarcoldsaval. A Mithridatész ellen kiildend6 hadsereg parancsnokéanak
kezébe hatalmas anyagi javak keriilnek tisztviselok és katondk megvesztegetésére, az allam-
hatalom atvételére. Ezért igen fontos kérdés volt, ki lesz a fovezér: az arisztokrata part
jeldltje-e vagy a néppart embere. Romaban abban az idoben minddssze két olyan hadvezér
jOhetett szamitasba, akit érdemei és tettei feljogositottak a Mithridatész elleni hadjarat veze-
tésére: Sulla és Marius. Az eldbbi kinevezése teljesen megszilarditotta volna az arisztokrata
kormany helyzetét. Ezért a néppart nem tehetett mast: kénytelen volt megbocsatani Marius
arulasat, és az 6 jelolését tamogatni. Marius elfogadta egykori hiveinek a tAmogatasat, az 6
segitséglikkel remélte feltamasztani régi hatalmat.

Marius hatalomra torése Ujabb belviszalyt vont maga utdn. Mialatt Sulla félbenmaradt
vallalkozasainak befejezésére tdborba vonult, Marius odahaza maradt, €s szitotta azt a pusztito
belviszalyt, amely tobb kart okozott Roméanak, mint az 0sszes korabbi hdboruk egyiittvéve,
ahogy ezt az isteni hatalom elbre jelezte is. Igy a hadijelvények nyelei maguktol langra lob-
bantak, és a tiizet alig lehetett eloltani; harom holl6 az utca kdzepén megette fidkait, s ami
még megmaradt beldliik, visszavitte fészkébe; egerek az egyik templomban aranydiszeket
ragtak meg, s mikor a templomszolgak az egyik ndstény egeret megfogtak, az egérfogoban
0tot kolykezett, s ebbdl harmat felfalt. De ami a legfontosabb: felhdtlen, teljesen dertilt égbdl
harsany kiirtsz6 szolalt meg, ¢€les, gydszos hangon, s mindenkit megddbbentett, megrémitett
hatalmas hangjaval.

Etruszk josok ezt a csodat egy 1) korszak érkezésének értelmezték, amely a vilag atalakulasat
jelzi. Szerintiik 6sszesen nyolc vilagkorszak van, mindegyikben egymastol kiilonb6zo ¢letmdd
¢és erkolesi rend. Az istenség eldre megéllapitotta mindegyik vilagkorszak id6tartamat, és ezek
hatarat a nagy év periddusa szabja meg. Amikor egy-egy korszak befejezddik, a kovetkezd
érkezését az égen ¢€s a f6ldon lathatd csodék jelzik, hogy nyilvanvald legyen azoknak, akik
ezekkel a dolgokkal foglalkoznak, és ezeket tanulmanyozzak. Ilyenkor mas erkdlcsli emberek
sziiletnek, akikkel az istenek jobban vagy kevésbé torodnek, mint az eldzokkel. A vilagkor-
szakok cserélddésekor, mint mondjak, més nagy valtozasok is bekdvetkeznek, igy a jos-
tudomany egyszerre nagyobb megbecsiilésben részesiil, és a jovendolések beteljesiilnek, mert
az istenek tiszta és vilagos jeleket kiildenek, mig mas vilagkorszakban kevésbé becsiilik meg
ezt a tudomanyt, €és csak bizonytalan és homalyos tényekbdl tudnak kdvetkeztetni a jovendore.
Ezeket mondtak a legbdlcsebb etruszk josok, akikrél mindenki azt hitte, hogy tobbet tudnak
masoknal. Amikor a szenatus Bellona templomaban iilésezett, és ezekkel a josokkal
tanacskozott, mindnyajuk szeme lattdra egy veréb repiilt be, csorében egy tiicsokkel, majd a
tiicsok egyik felét csOrébdl kiejtette, és a masik felével elrepiilt. A josok ezt igy magyaraztak,
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hogy viszaly ¢és egyenetlenség tor ki a foldbirtokosok és a varosi szegények kozott, mert az
egyik larmas, mint a tiicsdk, a masik pedig a réteket és a foldeket kedveli.*

Magatol értetddd volt, hogy a kormany Sullat kiildi Mithridatész ellen. A néppart emiatt
hatalmas tomegeket vonultatott fel a kormany elleni harcra, hogy adjak at a fdparancsnoksagot
Mariusnak. A zlirzavarban a nép ratamadt a szendtorokra, és néhanyat megdlt koziilik. A
villongéasok soran megolték Pompeius consul fiat is. Sullat, a méasodik consult a néppart hivei
bekergették Marius hazdba. A demokratdk, mikozben kardjukkal fenyegetdztek, azt kovetelték
Sullatol, hogy engedje at a fovezérséget politikai ellenfelének. Sulla eleget tett a néppart
kovetelésének. Pompeius consult, aki kitartott a maga akarata mellett, elmozditottdk a hata-
lombol, Sulla consulsagat meghagytdk ugyan, de a nyilvanossag el6tt, a Forumon kellett
elismernie Marius foparancsnoksagat.

A nagy 6rom azonban még tul korai volt: Sulla szamos engedményével kijatszotta ellenfelei
figyelmét, titokban elhagyta Romat, és csapataihoz szokott, Nolaba, ahol végteleniil szerették.
Ezzel a hadsereggel harcolta végig a szovetséges haborat. Régi harcosai kdzé érve elmondta,
mi tortént, mit miivel vele Marius; azt is felfedte eldttiikk, milyen csodéalatos zsakmény var
rajuk a gazdag Keleten. Raijesztett a katonakra, hogy Marius mas seregeket visz magéval a
Mithridatész elleni hadjaratba, és nekik nem marad mas, mint befejezni a nagyon nehéz és
kevés hasznot hajto szovetséges haboruat. Sulla elérte céljat: a katonak lemészaroltdk Marius
katonai tribunusait, akiket a fovezér a csapatok atvételére kiildott. Sulla harcosai mindenaron
Roma ellen akartak menni.

Marius emberei viszont Romaban megolték Sulla barétait, és hazaikat kiraboltak. Igy kezdd-
dott a menekiilés és elkoltozés a varosbol a tdborba és a tdborbdl a varosba. A szendtus nem
volt ura a helyzetnek, majd amikor arrol értesiilt, hogy Sulla a varos ellen vonul, két praetort
kiildott hozza, hogy azok tiltsdk meg tovabbi utjat. De mikor a két praetor til folényesen
besz¢élt Sullaval, a katonak rajuk rohantak, hogy megodlik dket. De csak lictoraik vesszo-
nyaldbjait torték szét, és biborszegélyl togaikat tépték le roluk, majd stlyos sértések kozben
utjukra kiildték dket. Romaban nagy ijedelem tamadt, amikor meglattdk a hatalmuk jelvényei-
tél megfosztott praetorokat, akik kijelentették, hogy a viszalyt nem lehet sem lecsendesiteni,
sem féken tartani.

Roéma torténete soran még sohasem fordult eld, hogy egy hadvezérnek eszébe jutott volna
sajat fovarosa ellen tamadni. A hadsereg, élén a consullal, csak akkor léphette at az Ordk
Véros hatéarat, ha jogot kapott diadalmenet tartdsara. Sulla szemében azonban a rémai nép,
mely a vildg urdnak tartotta magat, nem volt egyéb, mint sopredék, gyiilevész csOcselék;
Mariust, a kimberek és teutonok legy6z6jét pedig csOdbe jutott politikai szélhamosnak
tartotta. A torvényt Sulla iires szocséplésnek tekintette, az Ordk Varos pedig az 6 szemében
csak egy lakott telepiilés volt, helyérség nélkiil, félig lerombolt eréditményekkel, melyeket
konnyebb volt bevenni, mint egy bikat megszeliditeni.

Sulla hat legio ¢lén megtdmadta Romat, betort a varosba, utcai harcokban szétverte Marius
sebtében Osszeszedett seregét, ¢s elfoglalta a févarost. Harc kézben parancsot adott, hogy
gyujtsak fel a hazakat; ¢ is égd faklyat ragadott, és maga ment legelol, az ijaszoknak pedig
megparancsolta, hogy 16jenek tlizes nyilakat a haztetokre. Ezt nem jozan szamitasbol, hanem
szenvedélyes haragjara és indulatiara hallgatva tette, mint aki csak ellenségeit latja, nem

# Kétségtelen, hogy a kivalé politikai vezetSket és jeles hadvezéreket a jozan megfontolas, a hadi-
tudomanyban valo jartassag vezette tetteikben, de e leirasokboél az is lathatod, milyen nagy szerepe
volt e korszakban a babonas hitnek és az ebbdl fakado latomasoknak és joslatoknak

120



torédik sem barataival, sem rokonaival és ismerdseivel, és nem érez semmi konyoriiletet
irantuk. Csak nyomult elére a tlizzel egyiitt, amely nem tesz kiilonbséget blindsok és artat-
lanok kozott.

Roéma évszazados torténetében ekkor fordult el elsd izben, hogy terein romai legionariusok
tabortiizei lobbantak ldngra. Marius €s a néppart tobbi vezetdje elmenekiilt. A szenatus
tizenkét embert hazaarulonak nyilvanitott, €s mind a tizenkettot kivégeztette.

Miutan Sulla szétverte a demokratdkat, ¢s megerdsitette a szenatus hatalmat, csapataival
elindult Keletre, a pontoszi kiraly ellen. Vakmerd, elszant vallalkozas volt ez: a consulnak
nem volt hadiflottdja, pénze, mogotte pedig a romai nép, amely nem szerette, ezenfeliil a befe-
jezetlen szdvetséges habort. Mégis a romai hadsereg, ha nem is szdmbelileg, de katonai tudas,
képzettség tekintetében messze feliilmulta Mithridatész seregét. Sulla partjan alltak Gorog-
orszag tehetds emberei; ezeket rémiiletbe ejtette a rabszolgdk és a szegény emberek felkelése,
akik mind felsorakoztak a pontoszi kiraly hivé szavara.

Sulla intézkedéseit a gyorsasag €s a hatarozottsag jellemezte. Mivel hadiflottara volt sziiksége,
elkiildte embereit a Foldkozi-tenger keleti partjara, hogy fogadjak a romaiak szolgélataba a
sziget koril tanyazo kalozokat.

Idészamitasunk eldtt 87-ben kezdték meg hatalmas erdfeszitéssel a romaiak a gérogorszagi
felkelés két legfontosabb kozpontjanak, Athénnak és Peiraieusznak ostromat. Sulla egész
hadseregével Athén ellen vonult, és Peiraieuszt seregével koriilzarva ostrom ala vette. Pedig
ha csak rovid ideig tlirtéztette volna magat, minden kockazat nélkiil bevehette volna a felso-
varost, mert az é€lelmiszerek hianya miatt beallt ¢hinség mar nagyon szorongatta ¢ket. De
mivel sietett vissza Romaba, ahol lazadastol tartott, sok veszéllyel, allando csatdkkal és
koltséget nem kimélve folytatta a haborut; ehhez, mas hadianyagokrdl nem is szolva, tizezer
par igavono Oszvérre volt szliksége, amelyek naprél napra munkaban voltak. Hamarosan hiany
mutatkozott a faanyagban, mert sok ostromgép sajat sulya alatt Gsszetort, vagy az ellenség
altal allandoan hasznalt tiizes nyilak gyujtottak fel. gy aztan réavetette magat a szent ligetekre,
letarolta az Akadémiat, amely a varos kornyékének fakban leggazdagabb ligete volt. S mivel a
habortthoz sok pénzre volt sziiksége, megsértette Gorogorszag szent helyeit is, és elvitette
részben Epidauroszbol, részben Oliimpiabol a legszebb ¢és legdragabb fogadalmi ajandékokat.

Amikor i. e. 86-ban ostrommal bevették Athént, rettenetes mészarlas kezdodott. Sulla katonai
szabadon rabolhattak, zsakményolhattak a varosban.

Sulla megparancsolta, hogy adjak ki neki a delphoi Apollon-templom kincseit; Kaphiszt,
egyik baratjat kiildte el atvételiikre. Kaphisz azonban félt az istenek haragjatol, és nem mert a
kincsekhez nytlni. A templombol ugyanis lantjaték hangja hallatszott; talan azért jatszottak a
szentélyben a hangszeren, mert azt hitték, hogy ezzel felkelthetik Sulla babonas félelmét.

Kaphisz ezt meg is irta neki, de Sulla glinyosan azt valaszolta, hogy ellenkezdleg, az istenek
orommel adjak at a templom kincseit, mivel a lant hangja rendszerint az 6rom kifejezésére
szolgal, nem pedig a haragéra. Ezek utan Kaphisznak nem volt mit tennie, atvette a romai
vezér részére a szentély kincseit.

Sulla félelmetes ¢és kérlelhetetlen szenvedéllyel oOhajtotta, hogy elfoglalja Athént; akar
becsvagybol, akar mert feldiihodott a ra és Metellara szort gunyolodéasok és gyalazkodasok
miatt, amelyekkel Arisztion, a varos zsarnoka naprol napra ingerelte Athén falain. A lakossag
az Akropoliszon nétt vadkrizantémbol fozott étellel taplalkozott, sarukat meg bortomloket
foztek €s ettek meg, Arisztion meg kozben dorbézolt, részegre itta magat, fegyvertancot jart,
gunyt Uzott az ellenségbdl, eltiirte, hogy Athéné szent mécsese olaj sziikében kialudjék, és a
fopapndnek, aki fél mérd buzat kért téle, borsot kiildott helyette. Mikor a varosi tandcs és a
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papok konyorogtek Arisztionnak, hogy szanja meg a varost, €s kosson békét Sullaval, kozéjiik
nyilazott, és szétkergette Oket. Végre jo sokara elkiildte kdvetségbe két-harom ivocimborajat,
de ezek semmi érdemleges dolgot nem mondtak, csak fellengzés hangon beszéltek a régi
gorog hosokrol, mire Sulla igy szolt:

- Takarodjatok innen, ti boldogtalanok, ¢és vigyétek magatokkal szonoklataitokat! A romaiak
nem azért kiildtek ide, hogy Athén torténetét tanulményozzam, hanem hogy leigazzam a
lazadokat.

A Boiotianal vivott harcokban a romaiak szétverték Mithridatész két seregét, és egész
Gorogorszagot megtisztitottak a pontosziaktol.

Sulla gy6zelme azonban nem sokat ért, mert mialatt 6 Mithridatész ellen harcolt, Rodmaban
ismét a néppart ragadta magahoz a hatalmat. Marius bosszura éhesen visszatért a fovarosba. A
néppart megegyezett az italiai felkelokkel, és megkezdte a leszdmolast az arisztokrata
kormany hiveivel. Legyilkoltattak, szamiizték oket, javaikat elvették.

Az 1d6s Marius napjai azonban mar meg voltak szamlalva: 6regsége, sebei €s a sok hanyatta-
tas alaastak egészségét. Sulyos laz vett erdt rajta. Hétnapos betegsége alatt lazalmok gyotor-
ték: Mithridatész ellen harcolt és gydzott. Még halala 6rajaban is szerencsésebb vetélytarsat
latta maga eldtt.

Haléla utdn mérsékeltebb elemek jutottak hatalomra, akik nem merték kegyetlenkedéseikkel
elrémiteni a lakossag tehetdsebb rétegeit. Abbahagytak a gyilkolast. Felszolitottak a rabszol-
gakat és az italiaiakat, akik végrehajtottak az elhunyt Marius parancsait, hogy gytiljenek 6ssze,
mert kifizetik zsoldjukat: de ez csak iiriigy volt, mert kortilfogtdk oket katonasaggal, és sorra
legyilkoltak valamennyit. A néppart vezetdi ezzel akartdk bebizonyitani, hogy nincs koziik
azokhoz a rémtettekhez, melyeket Marius parancsara kovettek el, €s minden gazsagot
rakentek az elhunyt Mariusra.

Ezalatt Kisazsia varosaiban sorozatos felkelések robbantak ki Mithridatész ellen. A lakossag
megtudta, hogy a pontoszi csapatokat kiverték Gordgorszagbodl, és a demokrata Flaccus
vezérlete alatt érkezd 0j romai csapatok batorsagot ontottek a kisazsiai lakossag tehetdsebb
rétegeibe is, melyek amugy is elégedetlenek voltak Mithridatész politikdjaval. Az i. e. 87. év
végére Mithridatész helyzete rendkiviil nehéz lett. Az Orkhomenosznal lezajlott iitkozetben
elvesztette Gorogorszagot. Kisazsia egy részét a Flaccus vezette romai csapatok foglaltak el, a
tobbit pedig a felkelok. Mindennek tetejébe a tengeren megjelent Sulla U flottdja.
Mithridatész szamara azonban még volt egy menekvés: kihasznalta a romai arisztokratak és
demokratak viszalykodasat, igy elonyds békefeltételeket teremthetett. Vagy Sullaval, vagy
Flaccusszal kothetett békét, attol fliggden, hogy melyik lesz szdmara a megfeleldbb.

Romabol a néppart hatalomra jutdsa miatt igen sokan Sulla taboraba menekiiltek, mint biztos
kikotobe, és koriilotte rovid 1d6 alatt egész szenatus gytilt 6ssze. Megérkezett Metella is, aki
gyermekeivel egylitt nagy nehezen lopakodott ki a varosbol, és elmondta, hogy ellenségei
felgytjtottak Sulla hazat és villait, és az otthoniak arra kérik, menjen, €s segitsen rajtuk. Sulla
nem tudta, mit tegyen, mert nem akarta sorsara hagyni bajba jutott hazjat, de innen nem
mehetett el tigy, hogy be ne fejezze mlivét, a Mithridatész elleni haborut.

Mig igy toprengett, felkereste egy déloszi kereskedd, aki titokban sok reményre feljogosito
lizenetet vitt neki a kiraly hadvezérétdl, Arkhelaosztol. A dolog annyira megnyerte Sulla
tetsz€sét, hogy 6 maga siettette a megbeszélést Arkhelaosszal: igy aztdn a tengerparton talal-
koztak, ahol Apollon temploma all. A megbeszélést Arkhelaosz kezdte el, és arra kérte Sullat,
adja fel Azsiat és Pontoszt, s hajozzon el a Roma elleni haboruba. A kiraly kész annyi pénz-
zel, hajoval és csapattal ellatni, amennyit csak akar. Sulla félbeszakitotta szavait, s azt

122



ajanlotta neki, ne torddjék Mithridatésszal, legyen helyette 6 a kiraly, kosson szdvetséget a
romaiakkal, és adja at hajoit.

Arkhelaosz az arulasnak még csak a gondolatat is elutasitotta, mire Sulla igy sz6lt hozza:

- Szoval te, Arkhelaosz, egy kappadokiai, egy barbar kirdly szolgdja, vagy ha neked igy
jobban tetszik, baratja, nem vallalkozol gonosz tettre nagy javakért, és nekem, egy romai
hadvezérnek, egy Sullanak merészelsz ajanlatot tenni arulasra? Mintha bizony nem te volnal
az az Arkhelaosz, aki Khaironeianal megfutottal azzal a néhany embereddel, aki még megma-
radt szdzhtuszezer fonyi hadseregedbdl, két napig bujkaltal az Orkhomenosz melletti mocsa-
rakban, €s tigy hagytad ott a boidtiai utakat, hogy nem lehetett jarni rajtuk a holttestektol.

Erre Arkhelaosz hangot valtoztatott. Térdre vetette magat Sulla el6tt, €s konyorgésbe fogott:

- Uram, ne kivand teljes pusztulasunkat. Vess véget a haborinak! Konyorgok neked, koss
békét Mithridatésszal!

Sulla elfogadta ajanlatat, és a kovetkezd feltételekben egyeztek meg: Mithridatész kiiiriti
Azsiat és Paphlagoniat, visszaadja Bithiiniat Nikomédésznak, Kappadokiat Ariobarzanésznak,
a romaiaknak fizet kétezer talentumot, és atad nekik hetven teljesen felszerelt, ércveretii hajot.

Mithridatész hajlandd volt lemondani a mar ugyis elvesztett gorogorszagi teriiletekrol, de
ragaszkodott az azsiai romai birtokokhoz és a hajohadhoz. Sulla nyomban visszautasitotta ezt
az arcatlan békeajanlatot, és csapatait haladéktalanul Kisazsidba iranyitotta, még miel6tt
Mithridatész békét kothetett volna a rémai demokratakkal. Idokdzben ugyanis a Roméaban
ismét uralomra keriilt néppartiak is elkiildték csapataikat Azsiaba. Sulla megjelenése Azsia-
ban rakényszeritette Mithridatészt, hogy megallapodjon a békefeltételekben. Mithridatész arra
kérte Sullat, tartson vele megbeszélést.

Dardanoszban, Troasz egyik varosdban talalkoztak. Mithridatésszal volt kétszaz egyevezo-
soros galya, huszezer nehézfegyverzetii gyalogos, hatezer lovas és igen sok kaszas harci
szekér. Sulla négy cohorsot és kétszaz lovast hozott magaval. Mithridatész ment Sulla el¢, és
jobb kezét nyqjtotta feléje, mire Sulla megkérdezte toéle, kész-e véget vetni a haborinak az
Arkhelaosszal kotott megegyezés alapjan. A kiraly nem valaszolt, mire Sulla szodlalt meg
ismét:

- Tudtommal annak kell el6bb beszélnie, aki kér valamit, a gydzteseknek elég hallgatniuk.

Mithridatész erre védekezni kezdett, és megkisérelte, hogy a habortért a feleldsséget részben
az istenekre haritsa, részben magukat a roémaiakat hibaztassa, de Sulla félbeszakitotta szavait,
¢s azt mondta, mar régota hallotta masoktdl, és most maga is meggy6zodott rola, hogy
Mithridatész igen tehetséges szonok, nem sziikdlkodik tetszetds érvekben, hogy védelmére
keljen olyan gonosz ¢€s torvénysértd tetteknek, mint az 6véi. Azutan keserti szemrehanyast tett
neki eljarasa miatt, majd ismét megkérdezte, teljesiti-e az Arkhelaosz utjan vallaltakat. Mikor
kijelentette, hogy igen, Sulla csak akkor koszontotte €s csokolta meg.

Ezek utan Mithridatész atadott hetven hajot €s 6tszaz ijast, s elhajozott Pontoszba.

A Mithridatésszal tortént békekotés utan Sulla a Kisazsiaban tartdzkodd romai csapatok ellen
indult. A demokratédk hadserege nemcsak szambelileg volt gyengébb Sulla csapatainal, hanem
a fegyelem terén is messze mogottiik maradt. Nem sokkal Sulla megjelenése elott Kisazsidban
a demokratak seregének tisztjei dsszeeskiivést szottek parancsnokuk, Flaccus ellen, akit meg-
Oltek. Flaccus helyébe Caius Flavius Fimbriat valasztottak vezérnek, aki Marius oldalan részt
vett a romai arisztokratak legyilkoldsaban.
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Amikor Sulla kozelebb ért az ellenfél taborahoz, a demokratdk hadseregének katonai
tomegesen elhagytdk parancsnokukat. Fimbria latta, hogy szamara nincs menekvés, €s végzett
onmagaval. Ekkor Sulla elhatarozta, hogy Roma ellen indul, ahol ismét a néppartiak ural-
kodtak. Kisazsia varosainak lakoira pedig, akik Mithridatész felhivasara részt vettek a romai
tisztviselok, kereskeddk és uzsorasok kivégzésében, hatalmas pénzbirsagot vetett ki.

Miel6tt atkelt Italidba, ki akarta probalni harcosai hiiségét, ezért elterjesztette, hogy a mér-
hetetlen kiaddsok miatt az allamkincstar kiiirtilt. A harcosok, meghallva a hirt, nyomban
gyljtést rendeztek, €és sajat pénziikbol hatalmas Gsszeget szedtek Ossze az italiai hadjaratra.
Sulla nem fogadta el a pénzt, csak megkdszonte a katonak nagylelkiiségét. Most mar biztosan
tudta, hogy harcosai biznak benne, és a legnagyobb veszélyben is kovetni fogjak.

Idészamitasunk eldtt 83-ban Sulla seregével egyiitt partra szallt az italiai Brundisiumban, a
mai Brindisiben. A tdborba csak tigy 6z6nlottek az arisztokratdk hivei. A Sulla koré tomortilt
arisztokratak most erdsebbek és 6sszetartobbak voltak ellenfeleiknél, a demokrataknal. A harc
kimenetele vilagos volt, mivel Sullanak hatalmas pénzosszegek alltak rendelkezésére,
melyeket Keleten haracsolt 6ssze. Roviddel a partraszallds utan sikeriilt megvesztegetnie és
maga mell¢ allitania az egyik demokrata consult. A masik consul seregét Capua varosa mellett
vették ostrom ala.

A demokratak minden lehetOséget €s anyagi eszkozt felhasznaltak a harc folytatdsa érdekében:
a rémai templomok arany- ¢€s eziistdiszeibdl pénzt verettek. A demokratdk hadseregét sok
italiai onkéntessel toltottek fel. Ezek az itadliaiak nemrég még részesei voltak a Roma elleni
felkelésnek, a szovetséges haborunak. Rovid 1d6 alatt mintegy negyven legiobdl allo hatalmas
hadsereget fegyvereztek fel.

A f8varosban ismét megkezdddott az emberhajsza. Uldoztek mindenkit, akit arisztokrataba-
ratsaggal gyanusitottak. A demokratak uralkoddsanak napjai azonban megszamlaltattak. I. e.
82-ben Sulla elfoglalta Romat. Itdlia egyes részeiben a demokratdk ¢és a fellazadt italiaiak
maradvanyai még igyekeztek ellenallni, de az a harc mar teljesen kilatastalan és reménytelen
volt.

Megkezdddott a véres leszamolas a legydzottekkel. Sulla kemény leckét adott a népnek.
Mintegy hatezer embert Osszegylijtott a Circusban, a szendtust pedig Bellona temploméba
hivta 6ssze. Akkor kezdett hozza beszédéhez, midon kirendelt katonai elkezdték a hatezer
ember felkoncolasat. A sziik helyre 0sszezsufolt emberek lemészarldsa, amint az természetes
1s, messzire elhallatszd jajveszékelés kdzben ment végbe, és amikor a szenatorok elrémiiltek,
Sulla nyugodt, szenvtelen arckifejezéssel felszolitotta dket, hogy a beszédére hallgassanak, €s
ne torddjenek azzal, ami odakint torténik. Néhany gonosztevd megfenyitése folyik - mondotta
-, amire 0 adott parancsot.

Roma lakoi ezek utan megértették, hogy Sulla gydzelme nem sziintette meg a vérontast, ¢és
nem tortént mas, mint hogy egyik hohér felvaltotta a mésikat. Sulla a vérengzésben ugyanugy
feliilmulta Mariust, mint korabban katonai dicséségben.

Bevezették a proskribalast, a torvényen kiviil helyezettek Osszeirasat. Mindenkit proskri-
baltak, aki a demokratak iranti rokonszenv gyanujaba keveredett. Azonnal haldlra itéltek
negyven szenatort ¢és korllbeliil ezerhatszaz mas embert. Sulla ajandékot igért annak, aki
megoli oket, pénzt annak, aki feljelenti 6ket, biintetést annak, aki rejteni meri az elitélteket.
Nem sokkal ezutdn ujabbakat is proskribaltak; minden elitéltet megdlhettek ott, ahol rajuk
leltek: otthon, az utcan, a templomban. Néhanyan rémiiletiikben magahoz Sullahoz fordultak,
hogy ¢életiikért konyorogjenek, de ott 61t€k meg dket a consul 1abaindl. Az események lattan
olyan rémiilet vett er6t az embereken, hogy senki sem merte a szavat hallatni.
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Amikor a févarosban mar nem akadt olyan ember, akit megvadolhattak volna, Sulla Italia
egyes vidékeire vetette magat. A legtobb varosba telepeseket kiildott a sajat katonai koziil,
hogy egész Italiaban legyenek helydrségei. A varosiak foldjét, hazat és vagyonat szétosztotta
katonai kozott. Az egész koztarsasagon urrd lett a rémiilet. Még csak gondolni sem lehetett
arra, hogy barki ellenalljon az arisztokratak fejének. Csupan Hispanidban akadt egy merész és
bator ember, a demokrata Sempronius, aki a hispaniai lakossag tdmogatasaval hosszt éveken
keresztiil eredményesen harcolt Sulla és vezérei ellen.

A demokratak leverése utan Sulla dictatornak kialtatta ki magat. O lett Roma egyetlen,
teljhatalmu ura. Legelsé feladatdnak az arisztokrata part uralménak helyreéllitasat és
hatalmanak megszilarditasat tartotta.

Sulla hivei a maguk hasznara forditottdk a proskribalasokat ¢és a vagyonelkobzasokat; sokan
alaposan meggazdagodtak beldle. Emberei koziil kiilonésen Marcus Crassus szerzett Oridsi
vagyont, ¢ lett Roma leggazdagabb polgara. Sulla nem tiltotta meg hiveinek a rablést és a
vagyonszerzést, ezzel fizetett buzgosagukért. Bokezlien szétosztotta az elkobzott foldeket,
birtokokat, a foldet lakoival, a varosokat jovedelmiikkel egyiitt ajandékozta el tisztjeinek,
szépasszonyoknak, kiilonféle jovevényeknek.

Diadalmenetében ott voltak a kiradlyi zsdkmany draga és ritka kincsei. A legkivalobb és
legtekintélyesebb polgarok haladtak a menetben felkoszoruzva, Sulldt megmentdjiiknek és
atyjuknak nevezve, mivel az 6 jovoltabol akkor tértek vissza a szdmuzetésbdl hazajukba, s
hoztak magukkal feleségiiket ¢és gyermekeiket. Amikor minden {innepség véget ért, a nép-
gyllésen tartott szonoki beszédben szamolt be tetteirdl, és azokat nem kevésbé tulajdonitotta
szerencs€jének, mint vitézségének, és ugy rendelkezett, hogy ezentul a Szerencsés, Felix
melléknevet adjak neki, és igy szolitsak.

Sulla jol ismerte a romai arisztokratakat, tudta, milyen kapzsiak, ezért igyekezett a kedviikben
jarni, nehogy akadalyt gorditsenek intézkedései utjaba, melyeket ugyancsak az arisztokratdk
érdekében hozott. Azt is tudta azonban, hogy a nemesség képtelen a koztarsasag ligyeinek az
intézésére, ¢és a régi allamrend helyreallitasahoz a sajat kornyezetébdl vett ,,ij embereket”
valasztott - a demokrata tabor j6 képességli, elvtelen, nagyravagyo aruldit. Az arisztokratak és
az ,,uj emberek” kozott, akiknek nem voltak elokeld 6seik és hires familidjuk, azonnal meg-
indult az ellenségeskedés. Sulla azonban kézben tudta tartani és képes volt megfékezni
embereit: amikor egyik legkdzelebbi harcostarsa, Lucretius Ofella a dictator akarata ellenére
palyazott a consuli tisztségre, a népgytilés jelenlétében meggyilkoltatta a Forumon.

Sulla rovid 1d6 alatt felismerte, hogy az j rend, melyet 6 vezetett be, nem all szilard alapo-
kon: ismét a legrégibb romai nemesek keriiltek hatalomra. A dictator jol ismerte az embereket,
¢és vilagosan latta a jovot. Amikor eldkeld baratai ravették, hogy kegyelmezzen meg Marius
unokadccsének, Julius Caesarnak, a késobbi dictatornak, Sulla kihuzta a proskribalandok
listajardl a fiatalember nevét, de megjegyezte:

- Majd megbanjatok, amit tettetek. Ebben a fiatalemberben szaz Marius lakik.

Gnaeus Pompeius, Sulla legkozelebbi munkatdrsa, a dictator tanacsai ellenére kiharcolta
Marcus Lepidus consulla valasztasat. Amikor Pompeius visszatért otthonaba, 6rvendezve az
elért sikereken, Sulla magéhoz hivatta, és igy sz6lt hozza:

- Bizony jol politizaltal, fiatalember, amikor elérted, hogy Lepidust valasszdk meg consulla.
Most aztan ne szunnyadozz, és iigyelj mindenre, nehogy ellenfeled a fejedre n6jon!

A dictator joslata rovidesen valdra valt: Marcus Lepidus fellépett Pompeius ellen, aki Sulla
uralmat tamogatta.
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Miutan Romaban helyreéllitotta az arisztokratdk uralmat, Sulla meglepd 1€pésre szanta el
magat: letette a dictatori teljhatalmat, és visszatért a maganéletbe. Mint a koztarsasag korlat-
lan ura, belatasa szerint rendelkezett az emberek életével és vagyonaval. Es 1am, a mindenhat6
dictator nyilvanosan lemondott a hatalomrol, elbocsatotta fegyveres Orségét, €s javaslattal
fordult a népgytiléshez: ha valaki 6hajtja, szamoltassa be eddigi tevékenységérdl. Az emberek
zavartan hallgatasba mélyedtek. Sulla ekkor lelépett a szonoki emelvényrdl, nyugodt Iéptekkel
atvagott a tomegen, mely kozott egyetlen olyan ember sem akadt, akinek nem okozott volna
valamilyen bajt vagy banatot.

Sokan elcsodalkoztak Sulla tettén. Julius Caesar kés6bb hibanak tartotta Sulla lemondasat a
hatalomrol. De maga Caesar, aki gorcsOsen ragaszkodott a kezébdl kihull6 hatalomhoz,
osszeeskiivok tordoféseinek lett az aldozata.

Sulla nagyravagyasa egészen kiilonos dolog volt: 6t jobban vonzotta a cél eléréséhez vezetd
ut, a nehézségek legy6zése, mint maga a cél. Sokkal nagyobb 6romet talalt a hatalom meg-
szerzéséért folytatott kiizdelemben, mint magaban a hatalomban. Amikor mar mindent elért,
amire vagyott, rajott arra, hogy a hatalom akadalyozza az élet szépségeinek élvezetében.
Ekkor elvonult egyik tavoli birtokara. Vadaszott, horgéaszott, emlékiratain dolgozott. Ebben az
idében halt meg negyedik felesége, Metella. Nem sokkal utana, mar mint idés ember,
0todszor is megnosiilt. Feleségiil vette Valeria Messalat, Hortensius, neves romai szonok, a
hires Cicero vetélytarsanak a hugat.

Sulla nemcsak eldre tudta haldlanak idépontjat, hanem bizonyos tekintetben irt is rola, mert
emlékiratait huszonkettedik konyvének irasa kozben, két nappal halala eldtt hagyta abba - azt
allitja, a kaldeusok elére megmondtak neki, hogy tiszteletre méltod €let végén, szerencséjének
tetopontjan kell meghalnia. Elmondja azt is, hogy az a fia, aki nem sokkal Metella halala elott
halt meg, megjelent neki alméban, rongyos ruhaba oOltdzve, és kérte apjat, ne aggodjék
semmiért, hanem menjen vele egyiitt anyjahoz, hogy gond nélkiil, békességben ¢éljen vele.
Sulla ennek ellenére sem hagyta abba a koziigyekkel valo torédést. Igy tiz nappal halala eldtt
Dikaiarkheidban® az egymassal szemben 4llo partokat kibékitette, és torvényt adott nekik,
hogy varosukat ezutan a szerint igazgassak. Egy nappal haldla eldtt arrdl értesiilt, hogy az
ottani varosi praetor, Granius, azt a pénzt, amellyel a varosi kincstarnak tartozott, nem hajlan-
do6 visszafizetni, hanem az 6 halalat varja. A szob4jaba hivatta tehat, koréje allitotta szolgait,
€s megparancsolta, hogy fojtsdk meg, de a hangos kialtozastol és a heves kézmozdulatoktol
kelése felfakadt, €s sok vért veszitett. Ett6l ereje gyorsan hanyatlott, és heves fajdalmak k6zott
toltott ¢jszaka utan, 1. e. 78-ban meghalt; két fiatal gyermeke maradt Metellatol. Halala utan
Valerianak leanya sziiletett, akit Postumanak hivtak; az apjuk haldla utan sziiletett gyer-
mekeknek a romaiak ugyanis ezt a nevet szoktak adni.

Amikor Réméban szoba hoztdk, hogyan temessék el Sullat, sokan kifogasoltak a diszes
temetést. Ezek az emberek a dictator életében nem mertek szembeszallni vele. Mégis
elhataroztak, hogy holttestét a fovarosba szallitjak, és ott fogjak eltemetni.

Italia még nem latott ennél pompasabb temetést. Amerre elhaladt a koporsot vivé menet,
mindeniitt tomegek verddtek mogéje, Sulla régi hivei €s volt harcosai. Elol vitték a dictator
hadi jelvényeit. Mintha az egész hadsereg utols6 izben allta volna koriil halott vezérét, aki
¢letében annyi dicsé gybzelemre vezette katonait. A végelathatatlan gyaszmenet végiil elérte a
fovarost.

* Puteoli gordg neve; a romaiak tidiiléhelye a mai Napoly kozelében
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A szenatus ugy dontott, hogy Sulla holttestét elégetik. A temetés napjan beborult az ég, és
esotol kellett tartani; igy a holttestet csak délutan harom orakor tették fel a maglyara. A meg-
gyujtott maglyaba belekapott az erds sz¢€l, a langok magasra csaptak, a tetemet a tliz gyorsan
elhamvasztotta, majd alighogy a maglya langja kialudt, heves zdporesd hullott, és az esd
tartott késd éjszakaig. fgy a szerencse még temetésén is kitartott Sulla mellett.

Siremlé¢ke a Campus Martiuson all. Feliratat maga Sulla készitette:

Itt nyugszik az az ember, aki minden halandonal tobb jot tett életében baratainak, és
mindenkinél tébbet artott ellenségeinek.

Sulla erds lelkii, roppant testli ember volt, szeme kék, haja szoke, arca meglepden sépadt, de a
legesekélyebb izgalomra is vérvordssé valtozott. Szép férfi volt. Eletében csak a viddmsagot,
az oromoket kereste. Egyforman szerették az arisztokratak fogaddtermeiben €s a katondk
satraiban. Kellemes tarsalgo volt és odaadd barat. Mind eldkeld, mind pedig egyszer(i szar-
mazasu baratai segitokész embernek talaltdk. Szenvedélyesen szerette az italt és a ndket;
halala utan a romai asszonyok egész esztendon at gyaszfatyolt hordtak Sulla elvesztése miatt.

Szerette a tréfat, s kiilonc természete volt. BeszElték rola, hogy dictatorsaga idején 6 vezette
a proskribaltak vagyontargyainak nyilvanos arverezését. Egyszer egy poéta verset nyujtott at
neki, mely tetteit dicsoitette. Sulla elolvasta a gyenge kis kolteményt, gazdagon megajan-
dékozta a szerzot, azzal a feltétellel, hogy végleg felhagy a poétaskodassal.

Sullaban nyoma sem volt annak a gégnek, mellyel a romai nemesség altalaban a miivészekkel
bant. Szivesen baratkozott irokkal, miivészekkel, szinészekkel, szivesen toltotte idejét egy-egy
kupa bor mellett a kor kivald szinésze, Roscius tarsasdgaban. Szépen énekelt, sot maga is irt
tréfas jatékokat, melyeket baratai korében el is adtak. Hitt a babondkban, de ennek nem volt
semmi koze Marius hiszékenységéhez, aki pénzért kedvezd joslatokat szerzett, majd a hamis
joslatok alapjan cselekedett. Sulla a j6 szerencsében, a sorsban bizott, €s hitt a véletlenben.
Egy szerencsés hazardjatékos hiszékenysége volt ez, aki szentiil meg volt gy6zddve arrol,
hogy a sors jovoltabol ¢ az életben mindig és mindeniitt csak nyerhet. Kordanak és osztalyanak
volt a gyermeke. Ha méas korban és mas koriilmények kozott sziiletik, tdrsadalmanak disze
lehetett volna. Ehelyett rémkép, szornyeteg lett, akire az utana kovetkezd nemzedékek
rémiilettel ¢és utalattal gondoltak.
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QUINTUS SERTORIUS

Erdekes véletlen, hogy a legravaszabb és legtehetségesebb hadvezérek koziil Philipposz,
Antigonosz, Hannibal és akinek az életrajzat a most kovetkezOkben bemutatjuk, Sertorius: fél-
szemiiek voltak. Az utobbir6l elmondhatjuk, hogy tartozkodobb volt a nékkel szemben, mint
Philipposz, megbizhatobb barat, mint Antigonosz, ellenségeihez irgalmasabb, mint Hannibal,
¢s nem volt kevésbé értelmes, mint barmelyik ezek koziil; a szerencse mostohdbb volt hozza
mindegyikiiknél, s a sorssal nehezebben birkozott meg, mint nyilt ellenfeleivel, de harci
tapasztalatban azért egyenlOnek tartotta magat Metellusszal, batorsagban Pompeiusszal,
hatalomban Romaval, amellyel, mint szamiizott €s idegen, barbar csapatok €lén szallt szembe.

Quintus Sertorius a szabin Nursia varos egyik eldkeld csaladjabol szarmazott. Egészen kis
koraban elvesztette ¢édesapjat. Anyja - hatarozott, okos asszony - azt akarta, hogy a fia védo-
igyvéd legyen. Sertorius, amikor befejezte a jog tanulmanyozasat, peres ligyekben nagy
gyakorlatra tett szert, megnyert néhany pert, €s fiatal kora ellenére tekintélyt szerzett maganak
a varosban.

A fiatal tigyvédnek azonban jobban tetszett a katonaélet, elhatarozta, hogy belép a hadseregbe,
¢s a katonai palyan igyekszik érvényesiilni. Részt vett a kimberek €s a teutonok elleni haboru-
ban, mindeniitt feltlint, ahol a legstulyosabb harcok dultak. Egy alkalommal, amikor parvia-
dalra keriilt a sor, lovat leszurtak, és 6 maga is megsebesiilt, de azért atjutott a Rhodanus talso6
partjara. Olyan edzett, erds férfi volt, hogy fegyverzetével €s pajzsaval egyiitt uszott 4t a sebes
sodrasu folyon. Alighogy felgyogyult sebesiilésébdl, részt vett egy igen kockazatos felderi-
tésben.

A vezér Marius volt, és Sertorius arra vallalkozott, hogy kikémleli az ellenség helyzetét. Gall
ruhat oltott, és a gallok nyelvébdl megtanult néhany gyakrabban hasznalt szot, ami a veliik
valo beszélgetéshez elég volt, majd elvegyiilt a barbarok kozott. Miutdn mindent megnézett és
meghallgatott, amit csak fontosnak tartott, visszatért Mariushoz, s ezért kitiintetést kapott tdle.
A hadjarat hatralevd részén annyira kimutatta kitling itéloképességét €s merészségét, hogy
hadvezére megtiszteld, magas rangot adott neki.

A kimberekkel és teutonokkal vivott haborti befejezése utan Quintus Sertoriust mar mint
katonai tribunust kiildték Hispaniaba, egy nagy sereg ¢élén, ahol ragyog6 katonai és politikai
képességérdl tett bizonysagot. A telet a keltiberek varosaban, Castuldban toltotte. Itt a katonak
kozt, a nagy jolétben minden fegyelem megsziint. Allanddan részegeskedtek, tigyhogy a
barbarok a szomszéd varos lakoinak segitségével meglepték a romaiakat szallasaikon, és
legyilkoltak Oket. Sertorius néhanyadmagaval kimenekiilt a varosbol, 6sszegylijtotte azokat,
akiknek szintén sikerilt kiszokniiik, és koriilvette velilk a véarost. Azt a kaput, amelyen a
barbaroknak észrevétleniil sikeriilt bejutni a varosba, nyitva talalta, de nem kd&vette el
ugyanazt a hibat, mint 6k, hanem 6roket allitott a kapuba, hatalmaba keritette a varost minden
oldalrol, és a fegyverképes férfiakat mind megolte. Majd megparancsolta katonainak, hogy
rakjak le fegyveriiket ¢€s felséruhaikat, s a barbarok ruhdiba és fegyverzetébe atoltdzve,
kovess€k abba a varosba, ahonnan ¢jszakai tamadoikat kiildték elleniik. Az ismerds fegyverzet
tévedésbe ejtette a lakosokat, akik elébiik mentek, hogy sikeresnek vélt vallalkozasuk utan
koszontsék barataikat és polgartarsaikat. fgy a romaiak a férfilakossag legnagyobb részét mar
a varos kapujanal megolték, a tobbieket pedig, akik onként megadtak magukat, eladtak
rabszolgaknak.

Hispaniai hadisikerei ismertté tették Sertorius nevét az egész félszigeten.
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Nem sokkal a hispaniai hadjarat utan Sertoriust kinevezték Gallia Cisalpinaba quaestornak.
Gyorsan ¢és buzgdn jart el ebben a megbizatdsdban, mindenki sejtette, hogy nagy tettekre
hivatott férfit lesz beldle. De nem hagyott fel vakmerdségével harctéri tevékenységében akkor
sem, amikor magasabb katonai beosztast kapott. Csodalatra mélté batorsaggal vallalta a
veszélyeket, s ennek kovetkeztében vesztette el fél szemét. Ezzel azonban valdsaggal dicse-
kedett. Masok, mondta, nem vihetik magukkal allandoan batorsagukért kapott kitlintetéseiket,
néha le kell tennilik nyaklancaikat, dardaikat és koszoruikat, de ndla mindig megmaradnak
vitézségének bizonyitékai. De a nép is ill0 megtiszteltetésben részesitette; amikor belépett a
szinhazba, tapssal koszontotték, és a nevén szolitottak. Olyan megtiszteltetés volt ez,
amelyben nala sokkal id0sebb ¢és hirnevesebb emberek sem egykonnyen részesiiltek.

Sertorius mint quaestor is megallta a helyét, teljesitette feladatat, melyet a demokratak
vezetdje, Marius bizott ra. Marius halala utan is tovabb harcolt Sulla ellen.

Amikor Romaban az arisztokratdk keriiltek uralomra, Sertoriusnak mint a demokrata part
hivének menekiilnie kellett, mivel neve feketelistara keriilt. Hispaniaban kudarc kudarcot ért:
Sulla csapatai Sertorius kisszamu seregét tobbszor is megverték. A félszigetet is el kellett
hagynia, és ekkor Libiaba menekiilt.

Libia kobor torzsei sziintelen harcban alltak egymassal. Sertorius harcosai, ha szamuk kevés is
volt, de nagy haditapasztalattal rendelkeztek, és részt vettek ezekben a harcokban mas €s mas
néptorzs oldalan; ilyenkor a szemben allo nép kirdlyat magukra haragitottak. A romai
hadvezérnek rendkiviil j6 diplomatanak kellett lennie ahhoz, hogy hol vesztegetéssel, hol
pedig a fegyverek erejével megvesse a labat Libiaban.

De még ha oly tavol is volt Roméatdl, Quintus Sertorius még itt sem érezhette magat bizton-
sagban. Orsége tobb izben is elfogott bérgyilkosokat, akiket Sulla fogadott fel, és hatalmas
jutalmat igért Sertorius fejéért.

Quintus csapatai Tingist, a mai Tangert ostromoltak. A helyi kiskiraly nem akart behodolni,
mire a romai hadvezér parancsot adott az erdd ostromara. A harc hevétdl fellelkesiilt romaiak
mar-mar betortek a varba, amikor a kiskiraly segitségére sietd Sulla-partiak hatba tamadtak
Sertoriust, kinek harcosai kétségbeestek, de parancsnokuk nem vesztette el a fejét. Gyorsan
atrendezte a harcosok sorait, valtoztatott a hadrenden, és villamtamadast intézett az 1;j
tamadok ellen. Kegyetlen kézitusaban szétverte az ellenséget, €s most mar semmi sem allt
utjdban, hogy elfoglalja Tingist.

Sertorius rovidesen tengeri flotta épitéséhez latott. A Foldkozi-tenger urai ebben az idében a
kalozok voltak, szamuk a romai polgarhabora kirobbanasa 6ta hihetetlen mértékben megndtt.
Sertorius kis flottaja felvette a harcot a kal6zok hajoival, s a szerencse Sertoriusnak kedvezett.
A tengeri kaldzok szabad utat kaptak azzal a feltétellel, hogy megjavitjak a gyéztesek hajoit,
fegyvert €s élelmiszert adnak nekik.

A vég nélkiili csatarozasokat mar terhesnek érezte Sertorius, ezért ugy hatarozott, hogy
elhajozik a Boldogok szigetére, a mai Kanari-szigetekre, ahol majd békésen és nyugodtan
toltheti életét. Gyorsan folyt az eldkésziilet a tavoli utazdsra. Tapasztalt oreg hajoacsok
javitottdk a hajokat, gondosan ellendrizték a kotélzetet, €s gylijtotték az élelmiszert. Hosszu
1don at a nyilt tengeren kell majd eveznitik, és ott nem lesz ra lehetdségiik, hogy a hibakat
kijavitsak. A libiai nomad lovasok hoztak marhakat, nagy kosarakban fligét, amiért Sertorius
aranypénzzel fizetett.
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M¢ég néhany nap, ¢és utra kelhetnek. A tingisi tdborban a helyi vezetdk sorra felkeresték a
romai hadvezért, hogy elbucsuzzanak téle. Kozvetleniil az indulas eldtt azonban jelentették
Sertoriusnak, hogy Lusitanidbol®® kovetek érkeztek hozza. ,,Vajon mit akarnak télem?” -
toprengett Sertorius. Hispanidban mar sokat hallott a lusitanok hdsiességérol, akik nem voltak
hajlandok elismerni Roma fennhat6sagat, €és sziinteleniil harcoltak fiiggetlenségiik védelmé-
ben.

A hadvezér satraba kérette a koveteket. A hds kis nép kovetei felkérték Sertoriust, menjen
veliik Lusitanidba, és vezesse szabadsagharcukat Roma ellen. Sertorius elfogadta a meghivast.
Néhany nap mulva hajéhada kifutott a libiai kik6tobol, hogy Hispania partjai felé hajozzon. A
hajoknak nem sikeriilt észrevétleniil partot érniiik - Sulla hajoi 6rizték a tengert. Sertorius kis
serege kénytelen volt harcba szallni veliik.

Az ellenség hajoi kozeledtek. Elesen iivoltottek a kiirtok. A fedélzet alatti levegétlen, szitk
hajofenékben elhelyezett bronzkorongon felharsand csapasok iitemére emelték a nehéz
evezoket a félig meztelen rabszolgak. Hangosan csattant az evezdsok hatdn a felligyelok
korbécsiitése...

Rettenetes iités razta meg Sertorius hajdjat: a hajoorr rézverete beleiitddott Sulla hajohadanak
vezérhajojaba. Az ellenség OtsorevezOs hadigalyaja lassan az oldalara fordult, a résen at
bedmlodtt a viz, mar semmit nem lehetett mentésére tenni. Rovid 1d6 alatt a hajo felfordult és

crer

Sertorius kihasznalta az ellenség korében tamadt fejetlenséget, felvonatta a vitorlakat, és meg-
kozelitette Hispania partjait. Minden kiilondsebb nehézség nélkiil partra szallt Lusitaniaban.
Sertorius 2600 harcost hozott magaval, tobbségiik afrikai volt, akik megtanultdk a rémai
hadviselés szabalyait. Sertorius mint imperator megszervezte a lusitan hadsereget, és veliikk
hoditotta meg Hispania szomszédos népeit; ezek koziil a legtobben 6nként csatlakoztak hozza,
mert szelid és tettre kész vezér hirében allott. Nemegyszer azonban cselhez is folyamodott,
hogy ravasz moédon megnyerje 0ket maganak. Ezek koziil a szarvasiing esete a legérdekesebb.

Egy Spanus nevii falusi parasztember egy frissen borjadzott, vadaszok el6l menekiilé szarvas-
tehénnel talalkozott. A tehenet elszalasztotta, de a borjat, amelynek kiilonds, tiszta fehér szine
meglepte, 1ildozObe vette ¢s elfogta. Véletleniil ezen a vidéken {itotte fel hadiszallasat
Sertorius, és mivel minden vadat vagy mezdgazdasagi terméket, melyet ajandékba vittek neki,
orommel elfogadott, €s az ajdndékokat bokezlien viszonozta, Spanus is hozza vitte el a kis
szarvasborjut. Idovel Sertorius a szarvasborjut ugy megszeliditette, és olyan engedelmessé
tette, hogy az hallgatott a nevére, és elkisérte utjaira, nem zavartatvan magat a sok embertdl és
harci larmatol. Sertorius lassanként isteni jelentdséget tulajdonitott az allatnak, s kijelentette,
hogy a szarvas Diana istennd ajandéka, aki titkos dolgokat nyilvanitott ki neki. Jol tudta, hogy
a barbarok nagyon babonas természetiieck. Igyekezett tehat hasznot hiizni ebbdl a tulajdon-
sagukbol. Ha példaul titkon kiildott tizenetbdl értestilt arrdl, hogy az ellenség valahol betort
teriiletére, vagy valamelyik varost elpartolasra akarja birni, azt szinlelte, hogy a szarvas
almaban megjelent neki, és felszolitotta, hogy haderdit tartsa készenlétben; majd pedig, mikor
valamelyik vezére gyozott, a hirnok érkezését eltitkolta, felkoszoruzta a szarvast, s katonait
felszolitotta, hogy legyenek vidamak, s aldozzanak az isteneknek, mert jo hirt fognak hallani.
fgy tette Sket kezessé, és igy engedelmeskedtek neki még jobban.

*6 Lusitania a mai Portugalia helyén teriilt el
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Mar az elsd napokban koriilbeliil husz lusitaniai k6zosség ismerte el Sertoriust. Ekkor mar
nagyobb teriilet, komoly hadsereg és hatalom allt a rendelkezésére. Igy aztan lehetésége nyilt,
hogy hadjaratot inditson Sulla ellen.

Hispania a masodik pun héboruban (i. e. 264-241) aratott gydzelem utan lett a romaiak
tartomanya. A szabadsagszeretd, biiszke hispan torzsek nem hajtottak fejet a gy6zok elott, és
allandé kemény harc folyt a félszigeten. Az orszagnak hol az egyik, hol a masik felében tort ki
felkelés a romai uralom ellen. A rémai csapatok végiil is kimeriiltek az é&jjel-nappal folyo
sziintelen harcokban. A harcedzett legionariusok sokszor szenvedtek vereséget a hispanoktol.

Hatalmas felkelés langolt fel Hispanidban 1. e. 151-ben. A szabadsagaért felkelt nép ¢€lére egy
lusitaniai pasztor, Viriathus allt. A tehetséges hadvezérnek eleinte csak a legbatrabbakbol
alakult kis csapat allt rendelkezésére. Késdbb azonban maga mellé allitotta az orszag k6zEépso
részén lako hegyvidéki torzseket €s egész Lusitaniat. Mint az erddtiiz, ugy terjedt végig az
egész félszigeten a felkelés langja. Lusitania varosai mindent megadtak a népvezérnek: pénzt,
hadihajokat, kivalo tengerészeket, faltord €s kéhajitdo gépezeteket.

A kivalé hadvezér kilenc éven at fenyegette Roma elsérendli seregét. A félelmetes Karthago
legy6z6i kénytelenek voltak menekiilni egy pasztor eldl. Viriathus legjelesebb gydzelmét
Quintus Fabius Servilianus serege folott aratta. A rémai consul szégyenletes mdédon megadta
magat, elismerve Viriathust Hispania uralkodéjanak.

Nem sokkal Servilianus veresége utan azonban a romai szenatus 0j hadvezért kiildott
Hispanidba, aki 0j, fenyegetd fegyvert alkalmazott - a megvesztegetést. Aranyaival arulasra
csabitotta Viriathus néhany hivét. Egy lepénzelt arul6 behatolt Viriathus satraba, és leszurta a
kivalo hadvezért.

A vezér halala ziirzavart és széthuzast okozott a katonai vezeték korében. Es a fejetlenség a
romaiak malmara hajtotta a vizet. Legydzték a felkeloket. Ez a gydzelem azonban csak
ideiglenes volt, nemsokara ujabb felkelés kezdddott az orszagban. Az ellenallas kozpontja
ezuttal a jol megerdsitett 6si Numantia varosa lett. A hatalmas erdditmények koriil a
béstyafalakon, melyeket részben emberi kéz, részben a természet emelt, felsorakoztak Eszak-
Hispania szabadsagszeretd népei.

Teltek-multak a hoénapok, de Numantia védoi alltdk a rodmaiak sorozatos tamaddasait. A harcias
hispanok megkeriilték az ostromldkat, és hatba tdmadtak oket. A rémai csapatok ellatasa
egyre nagyobb nehézségekbe litkdzott.

A véros hésies ellendllasa hat honapon at tartott. Es végiil az ostromlottak békekotésre
kényszeritették a romaiakat. De a szenatus nem hagyta jova a békeszerzodést, és 11j hadsereg-
parancsnokot kiildtek Hispanidba Scipio Aemilianus, Karthdgé legy6zdjének személyében.

Az 1) hadseregparancsnok erdditménnyel vette koriil a varost, €s ezzel elzarta a kiilvilagtol,
végiil a varos mellett folyd Durius patak vizét elvezette, és ezaltal Numantia védoi viz nélkiil
maradtak. De meg nem adtak magukat, folytattdk a harcot. A romaiak csak kegyetlen ostrom
¢€s véres utcai harcok aran foglaltak el a varost i. e. 133-ban. De bent a varosban romokon
kiviil semmit sem talaltak.

Amikor Sertorius Lusitanidba érkezett, majdnem Otven év telt el mar Numantia ostroma ota.
De a varos hoési védelmének emléke még elevenen €It a nép korében, €s éltek még azok az
emberek, kiknek apai oly batran szembeszalltak hazajuk leigazoival.

Sertorius maga mellé¢ allitotta Lusitania népeit ¢s a félsziget kdzponti részének, a mai
Kasztilidnak lakoit, amikor kihirdette, hogy a romai iga ellen veszi fel a harcot. Az ) vezér
csokkentette az adokat, és megtiltotta harcosainak, hogy beszallasoljak magukat a helyi
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lakossag héazaiba. Hogy példat mutasson katondinak, 6 maga az erd6ben verette fel vezéri
satrat, egészen tavol a varosfalaktol. Szigortian megtiltotta, hogy katonai barmilyen formaban
adot szedjenek a lakossagtol.

Sertorius sok pénzt koltott a helyi torzsek parancsnokainak és vezetdinek a megvesztegeté-
sére. Szivesen helyezett vezet6 allasba hispan harcosokat, de azért a legfontosabb posztokat
megtartotta a sajat embereinek. A hispanok mégis biztak Sertoriusban, ¢és egy 0j Viriathust
lattak benne.

Sertorius kormanyt alakitott Hispaniaban, romai mintara megszervezte a szenatust és a tobbi
allami intézményt. Akar a romai consulokat, 6t is tizenkét lictor kisérte, vallukon vesszo-
nyalab, kdzepébe furt barddal. A fasces, a vesszOnyalab Sertorius €let és halal feletti hatalmat
jelképezte.

Két nagy tartomdnyra osztotta az orszagot: Lusitanidra, Ebro (ma Evora varos Portugéliaban)
¢és Keltiberiara, Osca kozponttal (ma Huesca Kasztilidban). Sajat pénzt is veretett.

Sertorius népszeriisége azzal is ndtt Hispaniaban, amit a gyermekekért tett. Osszegyiijtdtte
Oscaban az egyes torzsekbdl a legeldkelobb ifjakat, s tanitokat fogadott melléjiik, akik a gordg
¢s romai tudomanyokra oktattdk dket. Az ifjak valojaban tiszok voltak, de 6 azt mondta, azért
nevelteti 0ket, hogy ha majd felndnek, rajuk fogja bizni az orszag kormanyzasat és igazga-
tasat. Az apak mérhetetlentil biiszkék voltak, midén lattak gyermekeiket, amint biborszegélyti
togaikban illedelmesen mennek iskolaba. Sertorius megfizette tanittatasuk koltségeit, gyakran
vizsgaztatta Oket, a legjobbak kozt dijakat osztott ki, s megajandékozta dket azzal az arany
nyakékkel, amelyet a romaiak bullanak neveznek. A hispanokndl az a szokas, hogy a vezér
koriili harcosok egyiitt halnak meg a vezérrel, ha az elesik; ezt a barbarok ,,aldozatnak”™ hivjak.
De mig mas vezéreknek kevés ilyen kiséréjiik volt, Sertoriusnak sok ezer olyan hive és
kovetdje lett, akik készek voltak vele egyiitt ,,felaldozni” magukat. Mondjak, hogy amikor
hadserege az egyik varosnal vereséget szenvedett, s az ellenség szorongatta dket, a hispaniaiak
magukkal nem térédve, ugy mentették meg Sertoriust, hogy vallrol vallra adogattdk, amig el
nem jutott a varfalakra, és csak akkor gondoltak menekiilésre, midén vezériiket mar
biztonsagban tudtak.

Hispaniabol ezrével todultak 6nkéntesek Sertoriushoz. Igy azutan hadserege meger6sodott.
Rovidesen megtamadta az egyik tartomanyt, melyet Sulla emberei tartottak megszallva. A
rajtaiitésszerli tdimadas nagy kavarodast okozott a romaiak korében, akik tobb ezer embert
vesztettek. Rémiilten elmenekiiltek a csatatérrdl, a tartomany nagyobb része Sertorius uralma
ala kerdtilt.

De Sertorius nem hagyta nyugodni az ellenséget, rovidesen megjelent Iberia tartomanyban.
Iberia romai helytartdja parancsot kapott Sullatol, hogy barmi aron tartdztassa fel az ellen-
séget. Harom legiot bocsatott a helytarté rendelkezésére. A Sertorius ellen harcold csapatok
¢lére egy tapasztalt hadvezért, Quintus Metellust allitotta.

Sulla emberei azonban nem tudtak visszaszoritani Sertoriust, aki Gjabb gy6zelmet aratott. A
harcok soran elesett Iberia helytartdja, és dontd vereséget szenvedett Metellus is.

Sertorius pillanatnyi nyugvast sem hagyott a visszavonuld rémaiaknak; nagyszeriien értett a
szabadcsapatok harcainak vezetéséhez is. Keriilte a nyilt Gsszecsapasokat, és elvagta az
¢lelmiszer-szallitasra alkalmas utakat. Ezzel megfosztotta az ellenséget az utanpotlastol;
koriilzart kisebb alakulatokat, megsemmisitette Oket, varatlanul felbukkant hol itt, hol ott,
mindig olyan helyen, ahol a legkevésbé szamitottak ra.

132



Sertorius nem kapatta el magat a nagy sikerektél. Ugyanolyan egyszertien és kdzvetleniil bant
a lakossaggal, mint régen, a fegyelmezetlenséget azonban szigoruan szamon kérte. Két évvel a
lusitaniai partraszallas utdn majdnem egész Hispania mar az 6vé volt. Sertorius szovetségesei
- a tengeri kalozok - feltartdztattdk a romai hajokat, kifosztottdk vagy megsemmisitették
azokat, a zsakmanyolt fegyvereket és ¢lelmiszert pedig atadtak Sertoriusnak.

Sertorius koveteket kiildott Galliaba, hogy felkelésre szolitsa fel a lakossagot Roma ellen, ¢€s
arra, hogy csatlakozzanak Hispania népeihez. Nem sokkal ezutdn a Hispanidval hataros tertile-
teken megjelentek a gall harcosok osztagai. A Pireneusok hagoi a felkelok kezébe kertiltek.

Mikozben Sertorius diadala tetéfokahoz kozeledett, és legnagyobb gydzelmeit aratta, meghalt
Rémaban Lucius Cornelius Sulla. A romai néppart mindent megtett, hogy visszaszoritsa Sulla
parthiveit, az arisztokratdkat, de a valasztason vereséget szenvedett. Ekkor Marcus Perpenna,
a demokratak egyik legtekintélyesebb vezetdje, csapataival egyiitt atpartolt Sertoriushoz, és
1. €. 77-ben atvonult Hispaniaba.

Sertorius a taborban varta Perpennat. A hispan harcosok nagy lelkesedéssel fogadtak a hirt,
hogy erdsitést kaptak Italiabol. Sertorius satrat viragflizérekkel ékesitették, ott fogadtak
Perpennat. A parancsnokok a sator bejaratanal alltak, felsorakoztak a lictorok, és amikor egy
tiszt jelentette, hogy Perpenna megérkezett, megszolaltak a harsondk. A hispaniai harcosok
oromkialtasokkal koszontotték Perpenna legionariusait - ezeket a kivald harcosokat, akik
egykoron Marius seregében tiintették ki magukat hosiességiikkel. Sertorius atdlelte Perpennat,
¢€s a sajat satraba vezette.

Perpenna kevély, fennh€jdzo, nagyravagyd ¢€s becstelen ember volt - szoges ellentéte
Sertoriusnak. A két hadvezér kozott rovid 1d6 alatt ellentétek tAmadtak.

Roma ereje kozben erdsen megnovekedett. A szenatus nemcsak Metellusnak kiildott
utanpotlast a Sertorius elleni hadjaratra, hanem 0j csapatokat inditott ttnak Hispéanidba a fiatal
Gnaeus Pompeius vezérletével.

A felderitok jelentették Sertoriusnak, hogy nagyszamu ellenséges csapat kozeledik. A
tapasztalt hadvezér ugy dontétt, hogy nem veszi fel a harcot, egyeldre visszavonul. A
szeszélyes Perpenna azonban szembeszallt vezére parancsaval, és megiitk6zott Pompeiusszal.
Az iitkdzet Perpenna vereségével végzodott.

Amikor a szétvert sereg ¢életben maradt harcosai visszatértek a taborba, Sertorius kijott
satrabol, hogy fogadja Perpennat. A katonak két lovat vezettek Perpenna elé: egy végképp
megrokkant meg egy hatalmas, erds allatot, amelynek csodalatosan stirti €s szép szorii farka
volt. A rokkant 16 mellé magas termetii, izmos férfit allittatott Sertorius, az erés mellé pedig
egy jelentéktelen kiilsejli, apro embert. Adott jelre az erds férfi mindkét kezével megfogta lova
farkat, teljes erejével htizta, mintha ki akarna tépni, mig a gyenge férfi az erds lonak
szalanként tépte ki a farkat. Az elobbi hidba er6lkodott, csak a nézok kozt keltett nevetséget, s
aztan abbahagyta az egészet, mig a gyenge férfi egykettére, minden faradsag nélkiil kihuzgalta
szalanként a 16 farkat. Ekkor felallt Sertorius, €s igy szolt:

- Latjatok, bajtarsak, hogy a tiirelem és kitartds mennyivel hatasosabb a nyers erénél? Sok
dolog van, amin egyszerre nem lehet erdt venni, de kicsinyenként le lehet gydzni; az
allhatatossag legydzhetetlen, mert a mulo id6 erét vesz mindenen, és leigdz minden hatalmat.
Az 1d6 azok szovetségese, akik okos szamitdssal ragadjak meg a kinalkozo alkalmat, de
legnagyobb ellensége azoknak, akik akaratukat alkalmatlan idében kivanjak keresztiilvinni.
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A Perpennan aratott gydzelem fokozta a Sulla-partiak esélyeit. Sok varos gyorsan kitarta
kapuit a romai hadvezérek eldtt. Sertorius ennek ellenére most sem vette fel a harcot, inkabb
apro Osszecsapasokkal igyekezett felorolni a romaiak erejét.

Sertorius Laurdén varosat ostromolta éppen, amikor észrevette, hogy hatulr6l Pompeius csa-
patai kozelednek. Gyorsan elvonult seregével egy kozeli dombra, €s ott vert tdbort. Pompeius
addigi sikereitdl megrészegiilve, felszolitotta a varos lakoit, liljenek ki a falakra, s figyeljék,
mint fogja Sertoriust ostrom alad venni.

- Majd adok én leckét ennek a kolyoknek, Sulla iskolas didkjanak, és megtanitom arra, hogy
egy hadvezérnek nemcsak eldre kell néznie, hanem hatra is! - igy valaszolt Sertorius
Pompeius fennhéjazéd szavaira, és megmutatta katondinak azt a hatezer harcost, akiket azért
hagyott elébbi taboraban, hogy hatba tdimadjak Pompeiust.

Csapatai gyors menetben koriilfogtak Pompeius seregét, ¢€s elfoglaltdk Laurdén varosat. A
lakossagnak szabad elvonulast engedélyezett, de a varost felgyujtatta és felégette. Pompeius
kénytelen volt megszégyeniilten visszavonulni.

Nem sokkal ezutan Pompeius serege ismét meglitkdzott Sertoriussal a Sucro folyod kornyékén.
Pompeius seregét bekeritették, ¢s maga a vezér is sulyosan megsebesiilt. Képtelen volt kitdrni
a gyliriib6l, Sertorius csapatai minden kisérletet visszavertek, €és csak az ¢jszaka beallta vetett
véget a véres mészarlasnak. Reggelre megérkezett Metellus serege, €s ez mentette meg
Pompeiust a végso vereségtol.

- Ha az a vén banya, Pompeius dajkaja nincs a kdzelben - mondta Sertorius, és a Pompeius
segitségére sietd Metellusra gondolt -, ugy elfenekelem ezt a kolykot, hogy Romaig sem all
meg!

Sertoriust nagyon bantotta, hogy fiatal szarvasa idékozben eltiint, mert rendkiviil hatasos
eszkozt veszitett el benne a barbarokkal vald érintkezésben, akik most nagyon raszorultak a
batoritasra. Egyik ¢jszaka azonban néhany katondja raakadt az egyik kozeli erddben. Megis-
merték a szinérdl, és megfogtak. Mikor Sertorius ezt meghallotta, megigérte, hogy nagyobb
Osszegli pénzt ad nekik, ha errél nem szdlnak senkinek, és a szarvast elrejtette. Néhany nappal
késobb orvendezo arccal jelent meg, odament a vezéri emelvényhez, s azt mondta a barbarok
vezetd embereinek, hogy almaban az isten nagy szerencsét jelzett neki, majd felment az
emelvényre, ¢és az elintézésre vard ligyekhez latott. Ekkor a szarvast, melyet a kozelben
Oriztek, elengedték; az, mihelyt meglatta Sertoriust, odafutott a vezéri emelvényhez, megallt
mellette, és a kezét nyalta, ahogyan azel6tt is szokta. Sertorius gyengéden megsimogatta, még
konnyek is jelentek meg a szemében. A jelenlevok eleinte elamulva lattdk, mi tortént, majd
taps €s hangos kidltozas kozben hazakisérték Sertoriust, mint valami emberfeletti 1ényt, az
istenek baratjat vették kortil, és jo reménységgel teltek el.

Metellus ¢és Pompeius legioi atmentek Gallidba, ott kerestek téli szallast. Hispania Sertorius
kezében maradt. Sertorius hazajat szeret6 férfiu volt, aki nagyon vagyott arra, hogy hazatér-
hessen, de azért balsorsdban is megorizte onérzetét, és soha nem alazkodott meg ellenségei
elott. Gybdzelmei idején mégis tlizent Metellusnak és Pompeiusnak, hogy kész letenni a
fegyvert, és maganemberként élni, ha hazatérhet, mert inkabb kivan a legjelentéktelenebb
polgar lenni Romaban, mint hogy szamiizottként az egész vilag fovezérének nevezzek.

Mondjéak, hogy foként édesanyja miatt kivankozott hazatérni, aki arvasagaban felnevelte, és
akihez mindenkinél jobban ragaszkodott. Amikor értesiilt anyja halalarol, kevésen mult, hogy
a gyasz felett érzett fajdalom meg nem o6lte. Hét napon at fekve maradt satraban, s csak nagy
nehezen birtdk rd, hogy megjelenjen katonai korében, és atvegye az iigyek intézését, amelyek
éppen ekkor kedvezdtlentil alakultak.
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Mithridatész pontoszi kiraly, Roma eskiidt ellensége koveteket kiildott Sertoriushoz azzal az
ajanlattal, hogy pénzzel és katonasaggal segiti, ha a gy6zelem utdn visszakapja Bithiiniat és
Kappadokiat, a Sulla altal elhdditott azsiai tartomanyokat.

Sertorius gégdsen visszautasitotta a kovetek ajanlatat.

- Azt akarom, hogy gy6zelmeim Roma nagysagat gyarapitsik. En nem hazam hatalmanak
hanyatldsaért harcolok. A nemes lelkii ember becsiilettel kivanja a gydzelmet, inkabb
pusztuljon el, mint hogy szégyenteljes gydzelmet arasson!

Sertorius langold hazafisaga megddbbentette Mithridatészt.

- Vajon mi var rank akkor, ha Sertorius lesz Réma ura, amikor mar most, szdmuzottként, az
Atlanti-0cedn partjarol megszabja birodalmam hatarait? - robbant ki haragra gerjedten
Mithridatész. Ennek ellenére nem mondott le a Sertoriusszal kotendd szovetségrol, és
szerzddést kotott vele.

A szerz6dés alapjan Sertorius tapasztalt tiszteket kiildott Mithridatészhoz, hogy képezzék ki a
pontoszi katondkat a romai hadviselésre, és beleegyezett abba, hogy Mithridatész megtartsa
Bithiiniat és Kappadokiat. Sertorius pedig négyszaz hajot és rengeteg pénzt kapott. Mithri-
datész Sertorius embereinek segitségével elfoglalta Azsia néhany varosat. A romai tisztek
tanacsara adomentességet biztositott az agyonsanyargatott lakossagnak. Azsia megkinzott
népei ugy éreztek, hogy Sertorius embereinek koOszonhetik életiik jobbra fordulasat, és
boldogan vartak Sertorius csapatait.

Mithridatész és Sertorius szovetségének hire nagy nyugtalansagot keltett a romai szenatusban.
A szenatus tagjai megrémiiltek annak lehetdségétél, hogy Sertorius - az 0j Hannibal -
dicsOséges hadjaratot indit Itdlia ellen. Sertorius végzetes hibat kovetett el azzal, hogy
megvarta Hispanidban az ellenséget, ahelyett, hogy ¢ maga inditott volna tamadast. Idékozben
a romai szenatus ujabb két legiot kiildott Metellus és Pompeius segitségére.

Az 1d6szamitasunk elotti 74. év tavaszan Metellus €s a sebestiilésébdl felépiilt Pompeius friss
erokkel atkelt az Iberuson. Az arisztokratak serege ezutan szdmos gydzelmet aratott. Kelet-
Hispania Pompeius ¢és Metellus kezébe keriilt. A vereségrol elsdnek Sertorius szerzett
tudomast, s hogy katondi ne értesiilhessenek a sulyos csapasrol, sajat kezével leszarta a
hirhozét.

Etté] fogva egyik vereség a masik utan érte Sertoriust. Es ennek nemcsak az volt az oka, hogy
a hispan harcosok kimertiltek az alland6 kiizdelemben, hanem az is, hogy a lakossag zigo-
lodott az allando toborzasok miatt, €s azért is, mert a sziintelen haboruskodas elpusztitotta
békés munkajuk gyiimolcsét. Maga Sertorius is ujabb hibat kovetett el: kemény szivii lett és
igazsagtalan, kegyetleniil leszamolt mindenkivel, akinek a véleménye nem egyezett az dvével.
A lazongasok megtorlasaként igazsagtalan bosszlt allt az Oscaban neveltetett gyermekeken,
akik koziil egyeseket megodletett, masokat rabszolgaknak adatott el.

A kétségektdl gyotort Sertorius nem tanacskozott tobbé tisztjeivel, és idejének java részét
maganyosan toltotte. Tisztjei arrol suttogtak, hogy vezériik a boroskupa mellett tolti idejét. A
romai kormany mar rég kegyelmet és hatalmas pénzjutalmat igért annak, aki megszabaditja
Romat Sertoriustdl. Akadtak arulok, akik a beigért jutalomért engedtek a csabitasnak. A
Sertorius kdrnyezetéhez tartoz6 romaiak egyik csoportja dsszeeskiiveést szott a vezér ellen.

Az osszeeskiivést felfedték, résztvevoit kegyetleniil megkinoztak, majd kivégezték dket. Nem
deriilt ki azonban, hogy az Osszeeskiivés feje Perpenna volt, aki régi helyén maradt, és még
most sem bocsatotta meg Sertoriusnak, hogy annak idején az egész csapat eldtt megalazta.
Rovidesen tjabb dsszeeskiivést szott ellene.
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Perpenna parancsara hirnokot kiildtek Sertoriushoz, hogy jelentést tegyen csapatainak fényes
gyOzelmérdl. A hir hazug volt. A nagy esemény tiszteletére Perpenna lakomat rendezett,
melyre meghivta Sertoriust is. A mit sem sejtd hadvezér hispan testorei kiséretében megjelent
a lakomdn; Sertorius ugyanis hispan testéroket tartott maga mellett, mert mar régdta nem
bizott a romaiakban. Mulatozas koézben Perpenna foldre csapott egy kelyhet, ez volt az
Osszeeskiivok megbeszElt jele: a gyilkosok kardot rantottak, €s ratamadtak a fegyvertelen
Sertoriusra és tarsaira. Sertoriust i. e. 72-ben megolték. Igy lett arulas és alnoksag aldozata az
az ember, aki Hispania felszabaditdja lehetett volna.

Sertorius sorsa azt bizonyitja, hogy nem lehet eredményesen harcolni az elnyomok ellen a nép
tamogatasa nélkiil. Addig legydzhetetlen volt, amig a nép a szabadsagaért és fiiggetlenségéért
vivott harc vezérét latta benne. A hibak és tévedések azonban pusztulasba sodortdk Sertoriust,
mert elforditottak téle a népet.

Perpenna vette a4t a hadsereg vezetését. De hidba allt rendelkezésére Sertorius egész hadi-
felszerelése, mindenben kudarcot vallott, s mihelyt megtamadta Pompeiust, vilagosan kitiint,
nem termett sem arra, hogy parancsoljon, sem arra, hogy engedelmeskedjék. Hamarosan
vereséget szenvedett, fogsadgba esett, és szerencsétlen sorsat nem viselte hadvezérhez mélto
modon: kezébe keriilt ugyanis Sertorius irattara, s megigérte Pompeiusnak, hogy megmutatja
neki consulviselt és mdas, Romaban igen befolyasos férfiak sajat keziileg irt leveleit,
amelyekben Sertoriust Italidba hivjak, €s biztositjak rola, hogy sokan vannak, akiknek legfébb
ohajtasa a dolgok jelenlegi rendjének felforgatasa €s az alkotmany megvaltoztatasa. Pompeius
ekkor nem egy fiatal emberre, hanem nagyon megfontolt férfiura vallo elhatdrozassal nagy
félelemtdl és nyugtalansagtol mentette meg Romat, mert a leveleket Sertorius egész irattaraval
egylitt elégette, anélkiil, hogy akar sajat maga, akar mas elolvasta volna; Perpennat pedig
hamarosan kivégeztette, mert félt, hogy lazadas és nyugtalansag {iti fel a fejét, ha azok neve
ismeretessé valik, akik levelet irtak Sertoriusnak.

A hispan varosok sorra behddoltak Pompeiusnak. Sertorius seregének ¢letben maradt
harcosait Gallidba telepitették, lakohelyiiket tobbé nem hagyhattak el. Hispania végleges
megbékitése Julius Caesar nevéhez flizédik.
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MARCUS CRASSUS

A rémaiak azt mondjak, hogy Crassus sok jo tulajdonsagat egyetlen hibaja homalyositotta el:
a kapzsisag. Ugy latszik, hogy ez minden maés tulajdonsaganal erdsebb volt. Kapzsisaganak
legfobb bizonyitékaul emlitik azt a mddot, ahogyan vagyonat szerezte, s mely kezdetben nem
volt tobb haromszaz talentumnal. Kés6bb, consulsaga idején, vagyona tizedrészét felajanlotta
Herculesnek, megvendégelte a népet, és minden romainak harom honapra elegend6 eleséget
adott. Mégis, amikor a parthusok elleni hadjarat el6tt szamba vette vagyonat, ugy talalta, hogy
érteke 7100 talentum. Ennek legnagyobb részét, hogy megmondjuk a szégyenletes igazat,
tlizbdl és haborubol szerezte, és igy a kozdsséget sujtd szerencsétlenség volt legfobb jove-
delmi forrasa.

Marcus Crassus nemesi csalddban sziiletett, i. e. 114-ben. Apja egy idében jelentds szerepet
vitt az orszag politikai életében: kiilonbozo allami tisztségeket toltott be, censorsagot is viselt,
¢és egyszer diadalmenetet is tartott. A csalad hii maradt a régi patriarchalis hagyoméanyokhoz,
¢és vagyona ellenére szerényen €s mértékletesen €lt.

Crassus ifjisdga nehéz, viharos idében telt el. Tizéves kordban végignézte Marius diadal-
menetét a Jugurthan aratott gydzelem utan, és mint minden romai, 6 is ujjongott, amikor
meghallotta a teutonok és kimberek szétverésének hirét. Mar mint érettebb ifj, a maga
szemével latta, hogyan ¢€lesedik ki az arisztokratak €s a demokratak ko6zotti harc, amely végiil
is véres polgarhaborava fajult.

Mint a hozza hasonl6 mas eldkeld fiatalemberek, Marcus Crassus is politikai palyara késziilt.
Nem volt éppen ragyogod szonok, de munkaszeretete és kitartd természete révén allandoan
fejlesztette szonoki tudésat, hogy beszédeivel helyt tudjon allni a nép eldtt. Mint {igyvéd
gyakran szolalt fel birdsagi targyalasokon; abban az idében ez volt a legkénnyebben jarhato
ut, amely a politikai karrierhez vezetett.

Nem lehetett olyan csekély vagy jelentéktelen peres ligy targyaldsa, amelyre késziiletleniil
ment volna el, s6t gyakran, amikor Pompeius, Caesar vagy Cicero vonakodott az tigyet elval-
lalni, 6 latta el a perbe fogott személy védelmét. Eppen ezért nagyon megkedvelték segitségre
barmikor kész ligybuzgalméért. De szerették nyajas, mindenkihez szives beszédmodoraért is.
Nem lehetett olyan ismeretlen és egyszerii sorban €16 romai, akinek kdszonését ne viszonozta
¢€s nevén ne szolitotta volna. Mondjak, hogy igen jartas volt a térténelemtudoményban.

Crassus védencei nem is annyira ¢kesszoldsaban biztak, mint inkabb széles kort kapcso-
lataiban, befolyasaban és gazdagsdgaban; a romai hivatalnokok ugyanis nem voltak megvesz-
tegethetetlenek. Mindez lassan megalapozta Crassus hirnevét, és a bajba jutottak szivesen
fordultak hozza segitségért.

Crassus nagy hibaja azonban mar egész ifji koraban kiiitkdzott rajta. Osszekeveredett benne
az ligyes lizletember €s a spekulans, aki mindenbdl képes anyagi hasznot huzni.

Vagyona gyorsan nétt. Nem volt valogatos az eszkozokben. Foldet bérelt, részt vett kiilonféle
kereskedelmi vallalkozasokban, rabszolgakat vasarolt 0ssze, hogy tovabbadja dket. Rengeteg
kilonféle és kiilonlegesen kiképzett rabszolgat tartott: felolvasokat, kéziratmésoldkat,
ezlistmiiveseket, kaszndrokat, asztali felszolgalokat. Az 6 felligyelete mellett tanitottak a fiatal
rabszolgakat a kiilonb6z6 miivészetekre, tudomanyokra és mesterségekre. Amikor mar jo
szakemberekké képezték oOket, Crassus busds haszonnal vagy tovabbadta, vagy bérbe adta
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rabszolgait annak, akinek masolodra, felolvasora, épitészre, udvaroncra, konyveldre volt éppen
sziiksége.

Kimerithetetlen pénzforrast jelentett Crassus szamdra a sziinni nem akard lakashiany Roma-
ban. A véaros tulzsufolt volt, mivel Italia és a tartomanyok minden részébdl ide 6zo6nldttek az
emberek. Kevés lakohaz épiilt, és évrol évre fokozodott a lakasinség. Az emeletes hazakbol
hidnyzott a sziikséges kényelem, gyakran 6sszeddltek, leomlottak. Bizonyara ez a talzsufolt-
sag okozta, hogy a hazak kozott gyakran pusztitott a tlizvész. Eléfordult, hogy egész negyedek
estek a tliznek aldozatul. Ez nagy lehetOséget teremtett a spekulacionak. Crassus tlizolto
csapatokat szervezett kiilon e célra kiképzett rabszolgakbol. J6 pénzért oltottdk a tiizet, és
védtek az égd hdzak szomszédsagaban allo épiileteket. Crassus potom aron megvasarolta az
¢gd vagy leégett hazakat, majd helyiikre kényelmes, szép 10j, emeletes hazakat épittetett, és
dragan bérbe adta oket.

A nagy tlizletek mellett Crassus nem vetette meg az aprobbakat sem, mindenbdl igyekezett
hasznot huzni, mindenen megprobalt takarékoskodni. Ha sziikségesnek tartotta, adakozova
valt, vendégeket fogadott, szivesen kolcsonzott pénzt, €s nem kért ra kamatot olyanoktol,
akikrdl ugy vélte, hogy még hasznara lehetnek valamikor. Néhany addsa igy fiiggd helyzetbe
keriilt tdle.

Ezekben az években véres harc folyt Romaban a Sulla vezette arisztokrata part és a néppart
hivei kozott, melynek vezére Caius Marius volt. 1. e. 88-ban Sulla hat legioval véres litkdzetek
utan elfoglalta Romat. A koztarsasag életében 1j korszak kezdddott: a consulok véres és
dramai harcanak kora a legfébb hatalomért.

Crassus egész csaladjaval egyiitt az arisztokratak partjadhoz tartozott. Miutan Sulla elindult a
Mithridatész elleni hadjaratba, Marius és Cinna csapatai ostrom ala vették Romat. A
fovarosban diihongott az ¢hinség €s a jarvany. I. e. 87 juniusaban a févaros megadta magat.

Véres bossztihadjarat indult mindenki ellen, akit Sulla irdnti rokonszenvvel gyanusitottak.
Szamtalan eldkeld polgar pusztult el. Megolték Crassus apjat €s batyjat is, 6 maga is alig
tudott megmenekiilni. Egy ideig titokban még Réméban maradt, de amikor észrevette, hogy
kovetik, sikeriilt baratai és szolgai segitségével elhagynia a varost.

Napkozben megbujtak valahol, éjszaka meneteltek, mig végiil a menekiildk elérték a tengert,
hajora tltek, és rovidesen horgonyt vetettek Hispania partjaindl. De Hispanidban is nagy
rémiiletet keltett Marius terrorja. Eppen ezért Crassus Ovatos maradt. Tarsaival egyiitt egy
barlangban huzta meg magat, amelynek kijarata a tengerpartra nyilott. A barlang kozelében
teriilt el Crassus egyik baratjanak, Vibiusnak a birtoka. Elkiildte hozza egyik szolgéjat, mivel
¢lelmiszerkészleteik mar fogytan voltak.

Amikor a baratja megtudta, hogy Marcus Crassus megmenekiilt, nagyon megoriilt, de félt
hazaba fogadni a menekiilteket, és azt lizente, hogy egy darabig maradjanak még a barlang-
ban. Személyesen nem merte felkeresni 6ket. Csak joszagfeliigyeldjét kiildte a barlang
kozelébe, és megparancsolta neki, hogy készitsen mindennap ¢lelmet, vigye el, tegye le egy
szikla mell¢, és csendben hagyja ott. Figyelmeztette, hogy ne artsa magat ebbe a dologba, és
ne kérdezdskodjék; kozolte vele azt is, ha mégis ezt tenné, az életével jatszik, de ha hiiségesen
segitségére lesz, visszanyeri szabadsagat.

Crassus ¢€s tarsai nyolc honapig ¢éltek a barlangban. Csak akkor mertek eldjonni, amikor hirt
kaptak Cinna halélarol, akit 1. e. 84-ben sajat katonai 6ltek meg. Marius mar két évvel elébb
meghalt.
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Menhelyét elhagyva, Crassus nyiltan Sulla partjara allt. Pompeiushoz hasonldan 6 is fegyveres
eroket gylijtott maga koré. Két és fél ezer embert szedett Ossze, €s Sulla segitségére sietett.
Utkdzben kirabolta Malaga hispan varost, majd csapataval egyiitt 4thajozott Libiaba, onnan
pedig Italidba. Brundisiumban csatlakozott Sulla seregéhez, mely Roma ellen késziilt. A rémai
nemesség képviseldi szivesen alltak Sulla mellé: hatalomhoz igyekeztek jutni, hogy bosszut
alljanak Marius hivein. Marcus Crassus az 1j tipusu polgarhabort egyik vezéralakja lett.

Sulla megbizta Crassust, hogy menjen Kozép-Italidba, a marsusok foldjére, €s toborozzon
csapatokat. Az ut, melyen at kellett haladnia, az ellenség kezében volt. Amikor Crassus kisérd
csapatot kért maga mell¢, Sulla haragra gerjedt.

- Elég kisérot adok én melléd - mondta. - Ott lesz majd az apad, a batyad, ott lesznek
rokonaid, barataid, akiket Marius a torvények ellenére meggyilkoltatott. Ok vigyaznak majd
rad utkozben!

Sulla valasza sziven talalta Crassust, aki egy szoval sem ellenkezett tovabb, ttnak indult,
atvagta magat az ellenség megszallta vidéken, ¢€s teljesitette megbizatasat.

Az arisztokratdk hadserege Sulla vezetésével megindult Roma ellen. Vele volt Crassus is, aki
politikai és hadvezéri palyafutasrol almodott. A becsvagyd Crassus Pompeiusszal akart
versenyre kelni, akit maga Sulla nevezett Magnusnak, vagyis Nagynak. Crassus azonban nem
volt olyan tehetséges katona, mint Pompeius, nem volt olyan merész, ¢s haditapasztalatokkal
sem rendelkezett. Raadasul fukarsaga és kapzsisaga most sem csokkent. Amikor menet
kozben Sulla csapatai elfoglaltdk az umbriai Tudertiat, hire ment, hogy a zsakmany leg-
nagyobb részét megtartotta magénak. Emiatt bevadoltdk Sullanal, aki felhdborodott Crassus
tettein, de roviddel ezutan a Romaért vivott harcokban Crassus annyira kitiintette magat, hogy
Sulla haragja megenyhiilt. Crassus nagyon értett hozza, hogyan nyerjen meg maganak
embereket hizelgéssel, de 6 is konnyen esett hizelgések aldozataul. Mint sajatos tulajdonsagat
emlitik, hogy barmennyire is kapzsi volt, kiilonosképpen gyiilolte és megrotta a hozza
hasonlokat.

Idészamitasunk el6tt 82. november 1-én kegyetlen harcok kezdddtek Romaban a Porta
Collinanal. Az iitkozet 6rakon at tartott. Crassus vezette Sulla seregének jobbszarnyat. A bal-
szarnyat szétverték, Sullat is csaknem megolték, kénytelen volt a menekiilok kozé vegyiilni,
majd a megerdsitett tdborban elrejtdzni. Crassus azonban a jobbszarnyaval szétverte az
ellenség egy részét, a tobbit pedig északra szoritotta, és az ¢jszaka bealltaig tildozte a vissza-
vonulokat. Mekkora 6rome volt Sullanak, amikor jelentett¢k a fiatal hadvezér gydzelmét,
akinek kiildoncei megérkeztek hozza, hogy vacsorat kérjenek tdle a kimertilt katonak szdmara.
fgy lett Crassus Sulla egyik legkozelebbi embere. Nemcsak hogy visszaszerezte a Mariusék
altal elkobzott birtokokat, hanem megsokszorozta azokat.

Amikor Sulla elfoglalta Romat, rettenetes tomegmészarlas kezdddott. A dictator szétosztotta
vagy eladta az elitéltek elkobzott vagyonat. Arra térekedett, hogy minél tobb embert tegyen
sajat gaztetteinek a részeseivé.

Crassus olcso aron megvasarolta az elitéltek hdzait és vagyonat, ezenkiviil még ajandékokat is
fogadott el a legy6zottektl. Beszélték, hogy még a hamis vadaskodastol sem riadt vissza.
Bruttiumban, Italia déli részén Sulla parancsa nélkiil proskribaltatott embereket, akiknek nem
volt semmi biiniik, csak 6ridsi vagyonuk volt. Tovabb folytatta régi iizleteit is, melyekkel
szamiizetése miatt egy idore fel kellett hagynia. Kiilonosen a hazakkal valo iizérkedést
kedvelte. Rovidesen az ¢ tulajdonaba kertilt a legtobb rémai hdz, hatalmas foldtertiletekre tett
szert, ezlistbanyakat szerzett, tobb ezer rabszolgat és rengeteg értékes holmit.
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Crassus lett Roma egyik leggazdagabb embere. Gyakran jelentette ki fennhéjazva, hogy az az
ember, aki a sajat pénzébdl nem képes egész hadsereget fenntartani, nem mondhatja magat
gazdagnak. Nagy vagyona révén befolydsos ember lett Crassusbol. A legtobb szenator az
adodsai koz¢é tartozott.

Mivel igyekezett nagy népszertiségét megtartani, Crassus tovabb folytatta az tigyvédi mester-
séget. Tovabbra is kozvetlen volt és baratsagos, nem tartotta magat tdvol az emberektol, €s
nem volt gégds, mint Pompeius. Szolgalatkész, udvarias modora mogott hatdrozott, makacs,
erdszakos, kegyetlen természet rejtdzott, ellenfelei gyakran féltek téle. Az egyik néptribunus
ezt mondta Crassusrol:

- Széna van a szarvan.

A rdémaiak ugyanis szénat kotottek az Okleld bikdk szarvara, hogy a szembejovok
ovakodjanak toliik.

Crassus nagyratord volt. Gytilolte Pompeiust, irigyelte téle gydzelmeit, diadalmenetét, és hogy
polgartarsai Magnusnak nevezik. Egyetlen alkalmat sem mulasztott el, hogy Pompeiust
kiginyolhassa.

Egyszer a szolgéaja a szobaba 1épve jelentette:
- Itt van Pompeius, a Nagy!
- Milyen nagy? Es miben 4ll a nagysaga? - kérdezte mosolyogva Crassus.

Crassus kihasznalta jo helyzetét és azt, hogy olyan sokan fiiggnek az 6 erszényétdl; nem
foglalt nyiltan allast a két ellenségeskedo part kozott, egyiknek se kototte le magat.

Rémaban ebben az idében nagy haboruskodas folyt az arisztokrata és a demokrata part kozott.
Crassus, aki mindig szem el6tt tartotta a sajat érdekeit, most furcsédn viselkedett. Senkinek
sem volt megbizhato, odaado jo baratja, €s senkinek sem volt kiengesztelhetetlen, adaz ellen-
sége; gyakran el6fordult, hogy rovid idon beliil ugyanazokat az embereket vagy torvényjavas-
latokat egyszer partolta, masszor elutasitotta; politikai nézeteit ¢s meggy6zddését mindig ugy
valtoztatta, ahogy az érdekei megkivantak.

Idészamitasunk elétt 74-ben a romai allam nehéz helyzetbe keriilt: nyugaton, Hispanidban
felkelés tort ki a torzsek kozott, Marius volt hivének, Sertoriusnak a vezetésével. A szenatus
Pompeiust bizta meg, hogy induljon el seregével a felkelok ellen. Keleten ugyancsak hatalmas
ellenséggel, Mithridatésszal folyt a habort. Mithridatész ellen két consult kiildtek. Ugyan-
akkor Italidban megkezdddott a nagy rabszolgaldzadas, melynek vezére Spartacus volt.

Capuaban miikodott egy gladiatoriskola, melyet Lentulus Batiatus tartott fenn. Ez az iskola
nagy hirnévre tett szert: tobb szaz gladiatort oktattak benne. A gladiatorok tobbnyire thrakok,
gallok és méas nemzetiségii hadifoglyok voltak, és rabszolganak eladott fiatalokbol keriiltek ki.
A legerdsebbekbdl €s legkitartobbakbdl lettek a gladiatorok: megtanitottak dket a parviadal
mesterségére, €s fegyverrel a keziikben harcoltak egymas ellen a romai tomeg szérakoztatasa-
ra. A gladidtorokat szigoru felligyelet alatt tartottak, nehogy megszokjenek vagy fellazadjanak.
Ha valami vétket kovettek el, megkorbacsoltdk vagy lancra verték Oket. Elkeriilhetetlen
pusztulés vart rajuk a rdmai amfiteatrumokban.

Elt egy erds, tigyes, okos és bator gladiator, a thrak szarmazast Spartacus. A romaiak ellen
harcolt, fogsagba keriilt, rabszolga lett beldle, igy keriilt a capuai gladiatoriskoldba. Amikor
Spartacus allt a felkeldk élére, a gladiatoriskolaban megérett a helyzet az dsszeeskiivésre.
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Arulas folytan az Gsszeeskiivést felfedték, az altalanos felkelés nem sikeriilt. Hetvennyolc
ember azonban mégis meg tudott menekiilni, konyhakésekkel, szurdéfegyverré atalakitott
nyarsakkal felfegyverkezve.

Amikor a szokevények Capua hataraba értek, Osszetalalkoztak egy szekérsorral, mely éppen
fegyvert széllitott a gladiatorjatékokhoz. Elvették a fegyvereket, és tovabbindultak. A gladia-
torok eldszor visszaverték a Capuabdl elleniik kiildott katondkat; sok fegyvert zsdkmanyoltak,
s boldogan cserélték fel a gladiatori fegyverekkel, amelyeket lealacsonyitonak s barbarnak
tartottak.

A felkelok rovidesen elérték a Vesuviust, a mai Vezuvot, a hegy oldalan tabort vertek, és
berendezkedtek a védelemre.

Roémaban elészor mit sem torddtek néhany gladiator szokésével, de a hatdésagok képtelenek
voltak elfogatni a lazadokat. A gladiatorok kivagtdk magukat, és még fegyvert is szereztek a
legioktol. Romabol ekkor haromezer fonyi hadsereget kiildtek a felkelok ellen, Clodius
praetor vezetésével.

A hegy fennsikjat, ahol a gladiatorok tabort vertek, csak nehezen lehetett megkdzeliteni. Sza-
kadékos, meredek sziklak fogtak koriil, a hegytett pedig stirlin bendtte a vadszolo. Egyetlen
keskeny 6svény vezetett a volgybe, ezt pedig a romaiak vezére Oriztette, arra szamitva, hogy
kiéhezteti a gladiatorokat, €s azok kénytelenek lesznek megadni magukat.

A helyzet mar reménytelennek latszott, amikor Spartacus ligyes €s merész tervvel allt eld.
Levagatta a vastagabb széldindakat, és beldliik jo erds, hosszi kotélhagesot fontak; majd a
szikldhoz erdsitve, a gladiatorok a hajnali kod leple alatt ezeken a hagcsokon biztonsagban
leereszkedtek a hegy tovében elteriild siksagra. Végiil mar csak egy ember maradt fenn a
hegyteton, hogy a hegy labanal allo tarsainak ledobalja a fegyvereket, majd 0 is leereszkedett a
vOlgybe. Mindez hang nélkiil zajlott le, majd a csapat felsorakozott, €s a romaiak hatdba
keriilve tamadast inditott a legiok ellen. A tdmadas varatlanul érte a romaiakat, soraik fel-
bomlottak, és nagy résziiket szétverték, taborukat elfoglaltak. A gydztesek sok fegyvert,
hadianyagot €s ¢lelmiszert zsakmanyoltak. Ezutan sok szokott gladiator, rabszolga, tehén- és
birkapasztor is csatlakozott Spartacushoz. Az egész kornyék a felkelok kezére kertilt.

Clodius utan a kormany Publius Varinus praetort kiildte ki a felkelOk ellen, hatalmas sereggel.
Spartacus azonban Varinus csapatait is szétverte. Foglyul ejtette a praetor lictorait, harci
ménjét, €s Varinus csak nagy nehezen menekiilt meg.

Spartacus serege pedig egyre nott, és egyre fenyegetobb erdvé valt. A vezérkar azonban
jozanul gondolkodott. Megértette, hogy nem elég erds ahhoz, hogy felvegye a harcot a
hatalmas Roémaval. Mindenaron északra akart jutni, atkelni az Alpokon, elérni Gallidba vagy
Thrakiadba, €s a felszabaditott rabszolgakat visszavezetni hazajukba. Vezérei azonban ellenez-
ték Spartacus tervét, folytatni akartdk a haborut Italidban, leverni a rabszolgatartokat, és
felszabaditani a rabszolgakat.

A felkelés egyre terjedt, tjabb és tjabb vidékek csatlakoztak Spartacushoz. Rovidesen egész
Dél-Italia mellettiik allt. A romai kormany most mar felhagyott a nemtérédéomséggel, meg-
értette, milyen fenyegetd veszély kozeledik Roma felé. 1. e. 72-ben a szenatus elhatarozta,
hogy két consult kiild Spartacus ellen: ez volt a szokés, ha nagy €s nehéz harcra késziiltek fel
erds ellenféllel szemben.

Spartacus harcat megnehezitette a felkelok kozotti széthtizas. A rabszolgak egy része elkiilo-
nilt a féer6tdl, €s elhatarozta, hogy onalléan harcol tovabb. Az egyik consul serege teljesen
megsemmisitette ezt a csoportot. Egy masik rémai hadvezér magat Spartacust akarta elfogni,
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de a gladiatorok vezére kitort a gylirlibol, megsemmisitett néhany legiot, és csapataival az
Alpok felé vonult. A gladidtoroknak azonban utjat allta Caius Cassius, az Alpokon inneni
Gallia helytartdja tizezer fOnyi seregével. Mutindnal Spartacus ezt a sereget is szétverte. Maga
Cassius helytart6 is alig menekiilt meg a fogsag elol.

Spartacus gydzelmei fellelkesitették a rabszolgakat, akik fellazadtak elnyomoik ellen. Egész
Italia langba borult.

A szenatust nyugtalanitotta a helyzet, ¢s parancsot adott a consuloknak, legyenek ovatosak, és
keriilj¢k az ijabb Osszecsapasokat. Olyan embert kerestek, akire rabizhatjdk a felkeld rab-
szolgak elleni harcot. A legjobb hadvezérek azonban nem tartézkodtak Roméaban: Pompeius
Hispanidban csatazott, Lucullus Kisazsidban.

Ekkor ajanlotta fel szolgalatait Marcus Licinius Crassus. Ugy érezte, hogy eljétt az 6 politikai
palyafutasanak az ideje. Ezenkiviil Crassusnak, aki maga is igen sok rabszolgat tartott, fontos
érdeke volt a felkelés gyors elfojtasa. Sok arisztokrata csatlakozott hozza, akik Crassushoz
hasonldan gytilolték és megvetették a rabszolgakat.

Ekézben Roma hatalmas erdket inditott az Alpoktdl délre, az itdliai partvidék mentén
visszafelé vonulo Spartacus ellen. Crassus két legioval kovette ellenfelét, azzal a paranccsal,
hogy ne bocsatkozzanak iitkdzetbe, és keriiljék még a legkisebb Osszecsapasokat is. Crassus
Picenum hataran allt fel hadseregével, és varta a kozben oda vonult Spartacust. Alvezérét,
Mummiust két legioval keriil6 tutra kiildte, azzal a paranccsal, hogy kovesse az ellenséget, ¢és
még kisebb csatarozasokba se bocsatkozzék vele. Mummius lebecsiilte €s megvetette a felkeld
rabszolgakat, nem tartotta ket magadhoz mélto és egyenld ellenfélnek. Ezért az els6 kedvezd
alkalmat felhasznalva és mit sem torddve Crassus parancsaval, megtamadta Spartacust. A
véres litkdzetben Spartacus serege szétverte a legiokat.

A romai hadseregben a harci szellem megbomlott. A rend helyreallitasa végett Crassus
felujitott egy régi, kegyetlen szokast: a decimdciot, a tizedelést. Otszaz harcost, akik elsének
¢és a leggyavabban megfutottak, tizes szakaszokba osztott, és sorshuzassal minden tizediket
kivégeztetett; az ilyen haléllal sulyos megszégyenités jart egyiitt, mert a kivégzéseket félelme-
tes €s szOrnyli modon hajtottdk végre az egész hadsereg szeme lattara.

Ilyen kegyetlen intézkedéssel allitotta helyre Crassus a fegyelmet a hadseregben, €és utdna
megindult Spartacus ellen. A felkelok vezére azonban kitért eldle, és Lucanidn at a tenger-
partra vonult. Itt a tengerszorosban targyalasokat folytatott kilikiai kal6zokkal, akik hajoikkal
a Foldkozi-tengeren tartozkodtak. Spartacus megéllapodott a kal6zokkal, hogy atszallitjak a
felkeloket Szicilidba, ahol a rabszolgdk tobbszor felkeltek uraik ellen. Harminc-egynéhany
évvel korabban hatalmas rabszolgalazadast fojtottak el a szigeten, a helyzet azonban ugyan-
olyan fesziilt volt, mint harom évtizeddel annak eldtte. Csak egy kis szikrara lett volna
sziikség, hogy a harc ismét fellangoljon. Erre szdmitott Spartacus. A sok szenvedést megért
szigetet szerette volna megtenni egy hatalmas méretli rabszolgafelkelés kozpontjava. A
kilikiai kalézok azonban nem tartottdk be a megallapodast, hajoikkal elvonultak, Spartacus
pedig kénytelen volt elhagyni a partvidéket. Igy aztan a rhegiumi félszigetre, Italia déli
csiicskére vonult vissza.

Ko6zben megérkezett Crassus, €s miutan megszemlélte a terepet, latta, mit kell tennie. Azonnal
hozzakezdett, hogy falat épitsen a foldszoroson; ezzel foglalkozast adott katondinak, az
ellenséget pedig elvagta az ¢lelem-utanpotlastol. Nagy és nehéz munka volt, amibe kezdett, de
minden varakozas ellenére igen rovid id6 alatt teljesen elkésziiltek. El0szor a foldszoros
legkeskenyebb részén, tengertdl tengerig, harminc stadium hosszu (kb. hat kilométer), tizenot
lab széles €s ugyanolyan mély arkot asatott. Az drok mentén végig meglepden magas €s erds
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falat épittetett. Spartacus eleinte nem sokat torodott az egésszel, de mert élelmiszerkészletei
fogytan voltak, ott akarta hagyni a félszigetet; mikor azonban meglatta a falat, és a félszigeten
semmi ¢lelmet nem tudott szerezni, megvarta az elsé havas €s viharos éjszakat, az arok egy
részét betemette folddel, faval és rézsével, s hadserege egyharmadaval atkelt rajta.

Crassus megijedt. Eleinte attol félt, hogy Spartacus kedvet kap, és Roma ellen vonul, de
csakhamar megnyugodott, mert Spartacust valami viszaly miatt sok embere elhagyta, és kiilon
letdborozott egy lucaniai to partjan, amely, mint mondjak, egyszer édes vizii, maskor pedig
sOs ¢s ihatatlan. Crassus tamadasra indult elleniik, és ellizte 6ket a totol, de nem tudta megolni
¢s 1ldozébe venni a felkeloket, mert hirtelen megjelent Spartacus, és megakadalyozta
futasukat.

Crassus, félretéve hiusagat, levelet irt a szenatusnak, melyben kérte, hogy Spartacus ellen
hivjak vissza Hispanidbol Pompeiust, Thrakiabol pedig Lucullust, legioikkal egyiitt. A
szenatus részben eleget tett Crassus kérésének, visszahivta Pompeiust €s Lucullus seregének
egy részét. Crassus azonban megbanta, amit tett, és a két vezér visszatérte eldtt szerette volna
befejezni a Spartacus elleni hdborut, jol tudva, hogy ha segitségére mennek, a sikert nem neki,
hanem azoknak fogjak tulajdonitani. Ugy dontott tehat, hogy el6szor azokat az osztagokat
tamadja meg, amelyek levaltak Spartacus fOerditdl. Véres iitkdzetben szétverte Oket. A
romaiak megcsodaltak a rabszolgak hdsiességét, hisz nem is tartottdk embereknek Oket, tehat
nem tételeztek fel roéluk olyan nemes emberi tulajdonsagot, mint a batorsag és a kitartas.
12 300 felkeld esett el a harcmezodn, és ezek koziil mindossze ketten sebesiiltek meg a
hatukon; a tobbiek mind szembeszalltak az ellenséggel, nem menekiilés, hanem adaz harc
kozben hdsként haltak meg.

Spartacus ezek leveretése utan visszahuzodott a peteliai hegyek koz¢, ahova nyomon kovette
Quintus, Crassus egyik vezére, és Scrophas quaestor. Mikor azonban Spartacus szembefordult
veliik, a romaiak futva menekiiltek, s a quaestort csak nehezen tudtdk kimenteni az ellenség
kezei koziil. Ez a siker azonban Spartacus vesztét okozta, mert szokott rabszolgai elbiztak
magukat, nem voltak t6bbé hajlandok kitérni az ellenség eldl, vezéreiknek nem engedelmes-
kedtek, s mikor mar utban voltak, fegyveresen koriilvették, és arra kényszeritették Spartacust,
hogy vezesse vissza Oket a romaiak ellen. Ez volt Crassus 6haja is, mert mar hire érkezett,
hogy Pompeius kozeledik, és a népgytiléseken tobben kijelentették, hogy Pompeiusnak csak
meg kell érkeznie, s amint megiitkozik az ellenséggel, gydzelmet arat, és azonnal véget vet a
habortinak. Crassus tehat siirgette, hogy dontd iitkdzetre keriiljon sor. Az ellenséggel
szemkozt iitotte fel taborat, és arkot asatott. A rabszolgak odarohantak, €és harcba kezdtek az
arkot aso6 katonakkal. Amikor mindkét részrdl tobben €s tobben siettek tarsaik segitségére,
Spartacus kényszerti helyzetben mast nem tehetvén, egész hadseregét csatarendbe allitotta.

A harc kezdete eldtt odavezették Spartacushoz a lovat. Spartacus kardot rantott, ¢s az allatot
leszurta.

- Ha gydziink - kialtotta -, az ellenség sok szép lova mind a mienk lesz! Ha elveszitjiik az
iitkdzetet, az enyémre se lesz sziikség.

Megkezdddott a kegyetlen, véres 0sszecsapas. A rabszolgak megértették, hogy ez az utolso,
donto iitkozetiik. Spartacus harcolt az élen, Crassust akarta elérni. Mar kettét megolt a romai
vezér koril allo tisztek koziil, de roviddel ezutan megsebesiilt. Fél térdre ereszkedett, ugy
harcolt tovabb, és egész addig harcolt, mig végképp 0ssze nem roskadt az ellenség csapasai
alatt.

A rabszolgak felkelését leverték. A fogsagba keriilt rabszolgakat és gladiatorokat Crassus
sorra kivégeztette. A romai vezér jol kihasznalta a szerencséjét, kitlinden vezette a hadjaratot,
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sajat személyét sem kimélte a veszedelemtdl, és a végén mégis az tortént, hogy sikerével
Pompeius dicsOségét gyarapitotta, mert Spartacus szétvert hadseregének katonai beléje
itkoztek, és 0 semmisitette meg Oket. Tobb mint hatezer foglyot feszitettek keresztre a
Capuabol Rémaba vezetd it mentén.

Pompeius jelentette a szenatusnak:
- Crassus megnyerte az iitkozetet, én pedig gyokerestiil kiirtottam a haborut!

Pompeiusé lett tehat a dicsdség nagyobbik fele. A Hispaniaban aratott gy6zelemért diadalme-
netet tartott. Crassus meg sem kisérelte, hogy nagy diadalmenetet, triumphust kérjen maganak.
A gyalogosan tartott diadalmenetet, az ovatiot kozonségesnek €s magahoz méltatlannak
tartotta még rabszolgahaboruért is. Hogy miben all az ovatio? A gy0ztes ilyenkor nem szall
négy 10t6l vont diadalszekérre, nem visel fején babérkoszorut, s nem fujjak a kiirtoket
koriilotte, hanem gyalogosan megy saruban, mellette sok fuvolas, fején mirtuszkoszortaval, és
mindez inkabb kellemes, mint harcias latvanyt nyjt. Szerintem ez a legfébb bizonyiték arra,
hogy a diadalmeneteket régen nem a tettek nagysaga, hanem kivitelének modja szerint
osztalyoztak, mert akik csatdban €s vérontassal gyozték le az ellenséget, azok félelmetes
diadalmenetet tartottak, és gazdagon koszoruztdk meg borostydnnal a fegyvereket. Veliik
ellentétben azoknak a hadvezéreknek, akiknek nem volt sziikségiik haborura, hanem mindent
szépen elintéztek békés targyalas €s rabeszé€lés Utjan, a torvény gydzelmiik jutalmaul ezt a
fajta békés ¢és ilinnepélyes diszmenetet engedélyezte, mert a fuvola a béke hangszere, és a
mirtusz Aphrodité kedvenc virdga, azé az istennd¢, aki a halhatatlanok koziil leginkabb tartja
tavol magatdl az erdszakot és a haborut. A nagy diadalmenet alkalmaval 6si szokds szerint
okrot aldoznak a hadvezéreknek, mig ennél a masikfajta diadalmenetnél juhot. A rémaiak a
juhot ovisnak nevezik, és ezért hivjak a diadalmenetet ovationak.

Crassust nagyon bantotta, hogy Pompeiust nagy dicsdségben részesitették, ¢s irigykedett ra.
De mivel hatalomra akart 6 is keriilni, nem fordult szembe vele, s0t timogatasat kérte consulla
valasztasdhoz. Pompeius sikra is szallt Crassus megvalasztasaért, és az i. e. 70. évre
mindkettdjiiket consullé valasztottak.

A két consul szivélyes viszonya azonban nem lett tartds. Versengés és széthuzas jellemezte
consulsagukat. A romaiak csak annyit jegyeztek fel Crassus consulsagardl, hogy megvalasz-
tasa utan fényes tinnepséget rendezett Hercules tiszteletére, a varos utcain felallitott tizezer
asztalnal megvendégelte a népet, €s Roma polgarainak harom honapra vald kenyérgabonat
ajandékozott. Consulsaguk végén népgylilést tartottak, és egy egyébként ismeretlen, lovagi
rendii férfi, aki a koziigyektdl tavol, falusi birtokan €lt, felment a szdszékre, és elmondta,
milyen almot latott.

- Jupiter jelent meg almomban - igy szo6lt -, és megparancsolta, mondjam meg mindnydjatok
fiile hallatara, ne engedjétek, hogy a consulok letegyék addig hivatalukat, amig j6 baratok nem
lesznek.

E szavak utdn Pompeius mozdulatlanul allt és hallgatott. Crassus azonban megragadta jobbjat,
¢s elsonek 6 szolalt meg.

- Ugy gondolom, polgartarsaim - mondta -, hogy semmi megaldzot és magamhoz méltatlant
nem teszek, ha felajanlom joakaratomat és baratsdgomat Pompeiusnak, akit ti mint pelyhedzo
allu ifjut Nagynak neveztetek, megszavaztatok neki a diadalmenetet, amikor még nem is volt
tagja a szenatusnak.

Crassus tovabbra is a kiilonb6z0 politikai partok kozott evezett. Mérhetetlen gazdagsaga miatt
valamennyi part szivesen tartott vele kapcsolatot. Abban a reményben, hogy hatalomra juthat,
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egy idoben még Catilindhoz is kozeledett, aki Gsszeeskiivést szott Roma arisztokrata urai
ellen. Caesarnak is volt kapcsolata az 6sszeeskiivékkel. Ugy tervezték, hogy Catilina hiveinek
gy6zelme utan Crassus lesz Roma dictatora, Caesar pedig a lovassag parancsnoka. De az
ovatos Crassus a kitlizott napon nem szolalt fel, s6t, mint beszélik, éjszaka felkereste Cicerot,
s levelet adott at neki, melyben leleplezte az Gsszeeskiivés résztvevoit. Mégis olyan hirek
terjedtek el a varosban, hogy Crassus is részese volt az Osszeeskiivésnek. Az egyik letartdz-
tatott vallomasa szerint Crassus 6t kiildte el Catilindhoz, hogy figyelmeztesse, ne féljen az
elore lathatd letartoztatastol, és minél eldbb j6jjon Romaba. A szenatorok tobbsége azonban
ugy vélte, hogy ilyen nagy hatalmu, elokelé és gazdag ember nem lehetett kapcsolatban

Catilinaval.

- Hamis vadakkal illetik Crassust, és tonkre akarjak tenni az allam egyik elsd6 emberét -
mondtik a szendtorok.

- Ez lehetetlen - mondtak masok. - Catilina hivei Crassus nevével akartak 0j harcostarsakat
szerezni maguknak.

Olyanok is akadtak a szenatusban, akik elhitték, hogy Crassus részt vett az dsszeeskiivésben,
de hallgattak, mert ugy vélték, hogy zavaros idokben nem szabad rossz hirét kelteni olyan
nagy hatalmt embernek, mint amilyen Marcus Licinius Crassus. A legtobb szenator Crassus-
tol fliggott. Ezért egy emberként kialtottak:

- Hazugsag! Crassushoz még a gyanu arnyéka sem férhet!
A nagy vagyon megint kisegitette Crassust a bajbol.

A Catilina-féle 6sszeeskiivés utdn er6sodott az a vélemény, hogy az allamnak keménykezii
vezetOkre van sziiksége. Harom nagy hatalmu ember neve vetddott fel: Pompeiusé, aki keleti
hadjarataval tiintette ki ismét magat, Julius Caesaré, kinek népszertisége egyre nétt, €s Marcus
Crassusé. Julius Caesar, miutan visszatért Hispaniabol, Pompeius és Crassus tamogatasara
szamitva jelOltette magat a consulvalasztason. A kozds consulsag ideje 6ta azonban Pompeius
¢s Crassus még mindig ellenséges viszonyban volt egymassal. Caesar attdl tartott, hogy ha az
egyikhez fordul, a masik megneheztel ra. Ugy dontott tehat, hogy kibékiti a két vetélytarsat.
Ez anndl is inkéabb sikeriilt Caesarnak, mert mindegyikiik a maga érdekében ki akarta hasznal-
ni a kibékiilést. Crassus ugy vélte, hogy szarmazésa és vagyona 0Ot teszi méltobba a hatalomra.
Abban reménykedett, hogy ha kibékiill Pompeiusszal, és baratsagot kot Caesarral,
mindkettdjiiket kézben tarthatja, és egyik sem juthat talzottan nagy hatalomhoz.

,Caesar ¢s Pompeius egyforman erds - gondolta Crassus -, egymads ellen harcolnak majd, de
reményteleniil; az érett gylimdlcsot én fogom leszakitani.”

fgy jott 1étre az allam legerésebb harom emberének a szovetsége. A szovetséget triumvirdtus-
nak nevezték el. Ez volt az els6 1épés a koztarsasagtol a monarchiaig vezetd uton. ,,Haromfeji
szorny’-nek nevezték az irdk a triumviratust. Viszont olyanok is voltak, akik Pompeius,
Caesar ¢s Crassus szovetségét az erd, az €sz €s az arany szovetségének tartottak.

Felosztottdk a triumvirek miikodési teriiletét. Pompeius Azsiaban szilarditotta meg hatalmat.
Crassusnak megigérték, hogy csokkentik adojat, ¢s megkapja a keleti csapatok fovezérséget.
Caesarnak 0t évre odaadtak Galliat, ahova 0 el is ment.

A gall habortiban aratott gy6zelmek Caesart tették a triumviratus legjelentésebb alakjava. Az
0 kezdeményezésére az észak-itdliai Lucdban, a mai Luccaban, a triumvirek taladlkoztak
egymassal. Unnepélyes koriilmények kozott tortént ez a taldlkozas. Kétszaz szenator érkezett
a varosba, sok mas eldkeldség, lictoraik, clienseik és rabszolgaik kiséretében.
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Lucéban Caesar, Pompeius €s Crassus ismét megerdsitették szovetségiiket. Caesar megigérte,
hogy tdmogatni fogja Pompeiust és Crassust a kozeled6 consulvélasztason. Azok pedig meg-
fogadtak, hogy consulla valasztasuk esetén teljhatalmat adnak Caesarnak Galliaban. Pompeius
¢s Crassus mas tartomanyokat tartottak meg maguknak.

Ez a megallapodds nyugtalansagot keltett Romaban. Caesar, Pompeius és Crassus ellen-
ségeskedése veszélybe sodorhatta az allamot - egyetértésiik viszont nagy szerencsétlenséget
hozhatott a kdztarsasagra.

Crassus ¢s Pompeius eleinte eltitkoltak igazi szandékaikat. Amikor Pompeiust megkérdezték,
palyazik-e a consulsagra, kitérd valaszt adott:

- Talan igen, talan nem! A jo polgarok szavazataval igen, de a rosszakéval nem.
Az ovatosabb Crassus azonban mar igy valaszolt az el6bbi kérdésre:

- En csak akkor palyazom a consulsagra, ha az hasznara lesz az allamnak. Ha nem, lemondok
rola.

Crassus szerénysége tetszett az embereknek, de Pompeius kitérd valasza megerdsitette a
gyanut, hogy nincs egyetértés kozte és Crassus kozott, aki aligha nyujtja be palyazatat. Ezek
utdn masok is palyaztak a consulsagra. Ezek igy beszéltek:

- Miért palyazik Crassus és Pompeius masodszor is a consulsagra? Miért vannak ismét egyiitt?
Miért nem akarjdk valaki méssal megosztani ezt a magas tisztséget? Hisz sok olyan derék
ember van még Romaban, aki egyiitt tudna korméanyozni Crassusszal vagy Pompeiusszal.

Cato rokonat, Domitiust is jelolték. Cato igy biztatta Domitiust:

- Pompeiusnak és Crassusnak nem a consuli tisztségre van sziliksége, hanem a sok lehetdségre,
melyet e tisztség biztosit. A zsarnoksagot akarjdk Romaban bevezetni. De te, Domitius, a
szabadsagért fogsz kiizdeni!

Pompeius hivei a legaddzabb eszkdzoktol sem riadtak vissza, hogy ellenfeleiket meghatralasra
kényszeritsék: fegyverrel tamadtak Domitius hiveire, sokat megdltek €s megsebesitettek
koziiliik. Rengeteg pénzt koltott Pompeius €s Crassus a valasztok megvesztegetésére. Ennek
eredményeként i. e. 55 februarjaban ismét consulla valasztottdk Oket. Hiveik mindjart a va-
lasztas utan kénytelenek voltak tobbszor is fegyvert fogni, hogy elfojtsak az elégedetlenkeddk
ellenallasat.

Amit a triumvirek elhataroztak, meg is valosult. Caesarnak ujabb 0t évre biztositottak a
teljhatalmat Gallidban, és feljogositottak, hogy legidinak szamat egészitse ki tizre. A hispaniai
tartomanyok Pompeius kezébe kertiltek, Crassus pedig Sziria helytartoja lett, ahol felhatal-
maztak, ,,hogy seregei szdmara korlatlan mennyiségben sorozhat harcosokat a polgarok és a
szovetségesek kozil, haborut viselhet €s békét kothet azzal, akivel akar”.

Crassus nem titkolta 6romét, hogy ekkora hatalomhoz jutott, és ezzel korlatlan lehetdséget
kapott a tovabbi meggazdagodasra. Barati korben beszElt is jovendd hoditasairdl. Pompeius
hadjaratat Mithridatész ellen gyerekjatéknak tartotta, 6 mindendron a parthusokat akarta
legy6zni, és megszerezni a Sziria feletti hatalmat. Ugy vélte, hogy a parthusok elleni hadjarat
konnyti lesz, €s sok dicsOséggel és haszonnal jar majd.

- Amikor legy6zom a parthusokat - jelentette ki Marcus Crassus -, tovabb megyek Baktridig,
Indiaig és azon tul a tengerig...

A nép altal hozott hatarozatban sz6 sem volt a parthusok elleni habortarol. Sokan a varosban
tiirhetetlennek tartottdk, hogy valaki hadba vonuljon olyanok ellen, akik a romaiak ellen
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semmi igazsagtalan dolgot nem kovettek el, sét szovetségi viszonyban allnak veliik. Meg
akartak akadalyozni Crassus tavozasat a varosbol. Crassus ettdl valo félelmében megkérte
Pompeiust, legyen segitségére, és kisérje ki a varosbol, mert neki igen nagy tekintélye van a
nép elétt. Valoban, amikor hatalmas tomeg gyllt 6ssze, hogy megakadalyozza eltavozasat, és
szemrehanyast tegyenek neki, feltint Pompeius nyéjas €és baratsdgos arca. Le is csendesitette a
tomeget, ¢s hangtalanul utat engedtek neki. De az egyik néptribunus Crassus elé allt, és
el0szor csak kérlelte és tiltakozott, de aztdn megparancsolta a vele levd lictornak, hogy
ragadja meg és tartoztassa le. A tobbi néptribunus ezt nem tiirte, mire a lictor nyomban
elengedte Crassust. A néptribunus ekkor eldresietett a varoskapuhoz, és egy tlizes serpenyot
tett le a foldre, majd mikor Crassus odaért, fiistoloszert szort €s italdldozatot hintett a ser-
penyore; félelmetes és borzasztd atkot mondott, ijesztd és idegen istenek haragjat idézte. A
romaiak hite szerint ezeknek a titokzatos és Osrégi atkoknak olyan erejiilk van, hogy akire
kimondjak, nem szabadulhat tdliik, de szerencsétlenséget hoznak arra is, aki az dtkot mondja,
¢s ezért csak ritkan €s kevesen hasznaljak.

Crassus megkezdte az elokésziileteket a sziriai ttra és a parthusok elleni hadjaratra. 1. e. 55-54
telén megérkezett Brundisiumba, ¢és bar a tenger még nagyon haborgott a téli viharoktdl, nem
vart, hanem atkelt, és sok hajoja odaveszett. O maga hadserege megmaradt részével a
Balkanon 4t a szarazfoldi utat valasztotta.

Amikor Crassus elindult a parthusok ellen, mar elmult hatvanéves, de még ennél is
1d6sebbnek latszott. Haja kihullt, és nagyothallott.

- Bizony, késoén indul hadba az 6reg - suttogtak a hata mogott katonai.

Sziridba érve Crassus Mezopotamia felé vette utjat. Minden nehézség nélkiil atkelt az
Eufratesz folyon. Sok véros onként megadta magat a romaiaknak, az egyetlen Zénodotia allt
ellen csupan. Az ostrom nem tartott sokaig, a varost elfoglaltak, kifosztottak, lakoit eladtak
rabszolgaknak.

A varos elfoglalasa utan Crassus beleegyezett, hogy katonai imperatornak, uralkodonak
szolitsak; de nagyon megszoltak érte, mert Zénodotia felduldsat igazan nem lehetett dicsd
haditettnek nevezni, amiért imperatori cim jart volna neki. Sokan igy vélekedtek:

- Crassusnak nem is lehet reménye ennél nagyobb haditettre, ha ilyen jelentéktelen hoditasnak
ennyire megoriilt.

BekOszontott az 6sz. Crassus Mezopotamia meghoditott varosaiban hely6érségeket hagyott
csupan - mintegy hétezer embert -, csapatainak tobbi részével pedig visszatért Sziridba. Ezzel
végzetes hibat kovetett el: értékes 1dot vesztett, és az ellenség fel tudott késziilni a tovabbi
harcokra. A consul pedig Sziriaban toltotte a telet, de nem viselkedett hadvezérhez méltdan,
hanem 1ugy ¢éIt, mint egy kupec. Ahelyett, hogy katonait felkészitette volna az eljovendd
iitkozetekre, a leigazott varosokbodl 6sszehardcsolt zsakmannyal foglalatoskodott. T6bb napot
toltott azzal, hogy Hieropoliszban felmérette az istennd kincseit. Beszélik, hogy Crassus a
jeruzsalemi szentélyt is kirabolta. Elvitette az ott talalt pénzt és a templom aranydiszeit. A
katonak megiitkdztek Crassus tettein, és kigiinyoltak hadvezériiket.

Kora tavasszal a romaiak tdmadé hadjératra késziiltek. Kozben kovetek érkeztek Crassushoz,
lizenetet hoztak a parthusok kiralyatol:

- Ha seregedet, mely tdmadasra késziil elleniink - igy szolt az {izenet -, a rdmai nép kiildte,
vallaljuk a haborut fegyversziinet és békeszerzédés nélkiil. De ha 6nzd nyereségvagybol te
magad inditod el a harcot, hazad akarata ellenére, akkor a parthusok kirdlya nem harcol
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ellened, megengedi, hogy 1d6s korodra tekintettel, elvezesd katonaidat, akiket Mezopotamia
varosaiban hagytal.

Crassus biuiszkén valaszolt a koveteknek:

- Most nem mondok semmit. Kiralyotoknak majd Szeleukidban, a févarosotokban adom meg
a valaszt.

A parthus kovetség vezetdje felnevetett. Tenyerét felfelé forditva Crassus elé nyujtotta, és igy
szolt:

- Hidd el, Crassus, elobb nd ki a sz6r a tenyeremen, mint ahogy te meglatod Szeleukiat!
A kovetség eltavozott, és jelentette kiralyuknak, Hiirodésznak, hogy a haboru elkeriilhetetlen.

Megkezdddott a habort a parthusokkal, akiknek birodalma a Perzsa-6boltol a Kaspi-tengerig
terjedt.

Roémai menekiiltek érkeztek Mezopotamiabol Crassushoz, és beszamoltak a parthusok
tamadasarol, hatalmas erejiikrdl €s végtelen seregeikrol.

- ElSliik senki sem menekiilhet!...
- Utolérhetetlenek! Nem lehet elfogni dket!...
- Nyilaik keresztiilhatolnak mindenen!...

Sokan azt tandcsoltak Crassusnak, ne siesse el a timadast, tanulmanyozza at el6bb alaposan a
hadihelyzetet, és ismerje meg minél jobban az ellenség szokasait és cseleit. A régi romaiak
minden hadjarat el6tt madarjoslatot végeztek, és az aldozati allatok beleibdl akartdk megtudni
az istenek szandékat.

Crassus azonban nem hallgatott senkire. Semmi dron sem akarta elhalasztani a timadést. Nem
volt hajland6 kovetni Artabazész armeniai kiraly tandcsat, holott az eljott hozza hatezer
lovasaval, és segitséget igért neki, ha Crassus Armenian at vonul a parthusok ellen.

- Az én hazam hegyei alkalmasak az atvonulédsra - mondta -, jarhatok és veszélytelenek. Ott
nem boldogulhat a parthusi lovassag, marpedig a parthusoknak ebben van a {6 erésségiik.

Crassus elégedetten hallgatta a kiraly ajanlatat, de a fejét razta.

- Nem lehet - mondta. - Nekem el kell mennem Mezopotamidba, mert sok derék harcost
hagytam ott. Nem tehetem ki Oket a sors szeszélyének.

E szavak utdn az armeniai elhagyta a romaiak taborat.

Crassus i. e. 53 tavaszan inditotta meg hadjaratat a parthusok ellen. Majusban a romai legiok
elérték az Eufrateszt, és hozzalattak az atkeléshez. Amikor a csapat a tals6 partra ért, nagy
vihar tamadt, és tobb helyen szétszakitotta a hidat. A villam kétszer is lecsapott arra a helyre,
ahol Crassus taborat késziilt felallitani. Az imperator egyik fényesen felszerszdmozott
hadiménje elragadta lovaszat, a folyoba rohant, és eltlint az 6rvénylé habok kozott. Mondjak,
hogy amikor az elsé hadijelvényt felemelték, a rajta levo sas magatdl megfordult. Radadasul
amikor az ¢lelmiszereket kiosztottak, a katondk egészen véletleniil eldszor lencsét és sot
kaptak, ami pedig a romaiaknal a gyasz jele, és ezt szoktak adni a haldokloknak; de Crassus-
nak is, amikor beszédet intézett a katondkhoz, olyan szavak csusztak ki a szajan, amelyektol
az egész hadsereg megrémiilt.
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- Ne féljetek attol, harcosok - sz6lt katondihoz Crassus -, hogy a hid megrongalodott. Nehogy
azt higgyétek, hogy ez szerencsétlenséget jelent. A hidra tobbé nem lesz sziikségetek.
Eskiiszom nektek, hogy ha szétverjiik az ellenséget, nem ezen a hidon tériink vissza. Utunk
Armenian keresztiil vezet majd.

A katonak helyeselték, amit vezérilk mondott, de nyomban elhallgattak, amikor Crassus igy
folytatta:

- Harcosok, ezen az uton senki sem tér vissza koziiletek...

»Kétértelmli szavak ezek. Ezen az uton senki sem tér vissza koziiletek...” - gondoltak a
babonas romaiak, amikor Crassus a hidat valoban leromboltatta.

Miel6tt tovabbindultak, régi szokas szerint a hadvezérnek aldozatot kellett bemutatnia, hogy
az istenek kegyét elnyerje. Amikor a pap atnytjtotta Crassusnak az aldozati allat belsé részét,
a vezér kiejtette a kezébdl. Gyorsan felszedte a f61drol, és igy szolt a koriilotte allokhoz:

- Latjatok, ilyen az dregség. De a fegyvert nem fogom a kezembdl kiejteni!
Crassus ezekkel a szavakkal akart batorsagot onteni katonaiba, de nem sok eredménnyel.
- Rossz elojelek mellett kezdddik ez a hdboru! - suttogtak egymas kozott a harcosok.

A folyé mentén vonultak tovabb a romaiak. Seregiik hét legiobdl allt: négyezer lovasbol,
ugyanannyi konnylifegyverzetli katonabol, tobb gyalogososztagbol - minddssze mintegy
negyvenezer emberbdl. El6l mentek a felderitdk, akik rovidesen jelentették, hogy a vidék
kihalt, de a f6ldon rengeteg lopata nyoma latszik. A patdk vajta nyomok azt mutatjak, hogy a
lovasok a rémai sereg el6l vonultak vissza.

- A parthusok mar a kozeledtiinkre is menekiilnek - jelentette ki Crassus.

A harcosok ettdl erdre kaptak, és megvetéssel gondoltak az ellenségre, amelyik nem mer nyilt
csataban megiitkdzni veliik.

Az oOvatosabb tisztek azt javasoltdk, hogy ne siessenek, ne nyomuljanak til gyorsan eldre,
legyenek koriiltekintébbek. Cassius és tarsai azt tanacsoltak Crassusnak, hogy vonuljanak be
valamelyik helydrséggel megerdsitett varosba, szerezzenek minél tobb értesiilést az
ellenségrol, és deritsék fel a vidéket. Véleményiik szerint a folyd partjan kell tovabbhaladniuk.

- A foly6é - mondtak Crassusnak - védelmet nyqjt a véaratlan tdmadas €s a bekerités ellen. A
csapatokkal egy vonalban teherszallitdo hajok johetnek, €s €élelmiszerrel ellathatjak a hadsere-
get, nehogy a katonak sziikséget szenvedjenek. Igy egyenld helyzetben vivhatnak csatat az
ellenséggel.

Crassus nem valaszolt azonnal tanacsaddinak, meg akarta gondolni a javaslataikat. Top-
rengései kozepette megjelent ndla Ariamnész, egy alnok, ravasz, csalard ember, az egyik
mezopotamiai arab torzsf0. Ariamnészt ismerték néhanyan, akik Pompeius seregében ezen a
vidéken szolgaltak, s tudtdk rola, hogy bizonyos fokig az imperator baratsagat élvezte, és azt
is hiresztelték rola, hogy a romaiak baratja. Természetesen mint szovetségest fogadtak most
Crassus taboraban. Ariamnész azonban Roma ellenségeihez allt at, és a parthusok vezérének
titkos megbizatasaval érkezett a romai tdborba, hogy ha lehetséges, terelje el Crassust a
folyotol, és a végtelen siksagon, a kozeli hegyektdl minél tavolabbra vezesse, hogy ott koriil
lehessen keriteni. Mert a parthusok mindent inkdbb akartak, csak azt nem, hogy szemtdl
szemben kelljen megiitkozniilik a romaiakkal. A folyot elhagyva a romaiak elveszitették volna
eldnyos helyzetiiket, melyet a folyo €s a koriilotte elteriildé dombvidék nyujtott nekik.
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Ariamnész megjatszotta a jo baratot, felelevenitette Pompeius hostetteit, jotevdjének nevezte a
romai hadvezért, akit soha ¢letében nem felejt el. Az arab torzsfondk lelkesen dicsérte Crassus
seregét, annak erejét, fegyverzetét, fegyelmét, €s megvetden nyilatkozott a parthusokrol.

- Miért késlekedel oly sokd, Crassus? Mire varsz még? Azt hiszed, sziikség van ilyen gondos
elokésziiletekre? Katondidnak nem fegyverre, hanem erds, gyors labakra van sziikségiik, hogy
konnyen utolérjék a menekiild parthusokat. Ha sokaig habozol, elmenekiilnek Szkiithiaba
vagy Hiirkanidba, és magukkal viszik aranyukat és minden kincsiiket. Ha meg akarsz {itk6zni
veliik, addig igyekezz, amig a parthusok kirdlya még nem szedte 0ssze minden erejét. Most
még kevés csapatot gyiijtott csak maganak...

Az elsé szotol az utolsoig hazugsag volt minden, amit Ariamnész mondott. A valosdgban az
tortént, hogy Hiirdédész Armeniat pusztitotta, biintetésiil, a romaiakkal kotott szovetségeért.
Crassus ellen hadseregparancsnokat, Szurénat kiildte. Szuréna nem volt mindennapi ember,
gazdagsagaval, eldkeld szadrmazasaval mindjart a kiraly utan kovetkezett tekintélyben;
vitézségben, tehetségben pedig vitathatatlanul elsé volt a parthusok kozott. Termetre szép,
kiilsére senki sem volt hozza hasonl6. Ha hadba vonult, mindig ezer teherhordd tevét és
kétszaz szekéren haremét vitte magaval; ezer vértese és ennél is tobb konnylifegyverzetii
lovasa volt, beleértve a segédcsapatokat és a rabszolgakat is. Osi nemesi szarmazasanal fogva
azt az eldjogot ¢élvezte, hogy 6 tette fel elsdnek a korondt a parthusok kirdlyanak a fejére, és
amikor az akkori kiralyt, Hiirodészt eltizték, 6 hozta vissza Parthiaba. Szuréna foglalta vissza
Nagy-Szeleukiat is, elsoként 6 hagott fel a falakra, és 6 verte vissza sajat kezlileg a vele
szembeszallo ellenséget. Abban az idoben még harmincéves sem volt, de okossaga és bolcs
belatasa miatt maris igen nagy tekintélyre tett szert. Ezekkel a tulajdonsagaival okozta Crassus
vesztét, akit el0szor a biliszkeség és elbizakodottsdg, majd késébb a félelem és a balsors
konnytiszerrel csapdaba ejtett.

Ariamnésznak sikeriilt meggy6znie Crassust, és a rdmai hadsereg elindult az orszag belseje
fel¢. Ellenségnek azonban még a nyomat sem lattak. Az ut eleinte kellemes és konnyti volt.
Neéhany nap utan azonban elhagytak az erdds vidéket, homokos teriiletre értek, vizet sehol sem
talaltak. A katondk laba belesiippedt a mély, puha homokba. Egyre nehezebben és nehezebben
haladtak elére. A katonak szomortan nézték a puszta vidéket, sehol egy fa, sem bokor, sehol
egy foly6 vagy csorgedezd patak; amerre a szem ellatott, sivatag volt mindentitt.

Neéhany lovas érte utol a romai sereget. Artabazésznak, Armenia kiralydnak futarai voltak, és
szomoru hirt hoztak: Armenidba betortek a parthusok.

- A kiraly most nem johet a te segitségedre - mondtak a hirhozok. - Azt iizeni altalam, hogy
gyere el a mi hazankba. Ha erdink egyesiilnek, jobban birunk az ellenséggel. Ha pedig ezt nem
tennéd, vonulj mindig olyan helyeken, €s ott iisd fel tdborodat, ahol a hegyek kozel vannak, és
keriild el a lovasharcokra alkalmas terepet.

Crassus a hir hallatdira nagy haragra gerjedt, arulénak nevezte az armeniai kiralyt, és
megfenyegette, hogy meg fogja biintetni arulasaért.

Cassius ¢s tarsai négyszemkdozt ratdmadtak Ariamnészra:

- Micsoda rossz szellem vezetett téged ide hozzank, te gazfickd6? Milyen bilivszerekkel és
varazslatokkal beszélted ra Crassust, hogy ebbe a végtelen sivatagba vezesse hadseregét, és

olyan tton vonuljon, amely inkabb illik egy nomad rablofénokhoz, mint egy rémai impera-
torhoz?
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A furfangos Ariamnész a labuk el¢ vetette magat, biztatta és kérte 6ket, hogy még csak egy kis
ideig tartsanak ki, majd a katonak kozt szaladgalt, segitett nekik, és nevetve igy tréfalkozott
veliik:

- Azt gondoljatok talan, hogy Itdlidban vagytok, és Campanian at meneteltek? Talan ezért
vagyodtok csapszékekre, arnyas forrasokra és patakokra, ahol firddhettek? Jusson eszetekbe,
hogy Arébia és Assziria hatarvidékén jartok.

fgy oktatta a romaiakat, majd még mielétt vilagosan kideriilt volna, hogy raszedte 6ket, lovara
ilt és elvagtatott. Arulasa ezzel vildgossd valt. Crassus azonban siettette katonait, hogy
folytassak utjukat. A faradt gyalogosok alig birtdk az iramot a lovasok nyomaban.

Hirtelen azonban néhany ember visszajott az eldrekiildott osztagokbol. A felderitdk jelen-
tették, hogy tarsaik mind egy szalig elpusztultak, 6k is alig menekiiltek meg a romaiak ellen
tamadasra késziilo tengernyi ellenség karmai koziil.

Crassust nagyon meglepte a hir. Hadirendbe sorakoztatta fel csapatait. Négyszogbe allitotta fel
a sereget. A négyszog minden oldalan tizenkét cohors (egy-egy cohorsban 500-600 harcos
volt) helyezkedett el. A lovasokat kiilon csapatokra osztotta, €s a cohorsok mellé sorakoztatta,
hogy erdsitsék azokat. Az egyik szarny parancsnoksagat Cassiusra, a masikat fiara, Publius
Crassusra bizta. Publius Crassusnak mar volt haditapasztalata. Galliaban szerezte, amikor
Caesar seregében harcolt. A kdzépszarny parancsnoka maga Crassus volt.

A romaiak ebben a hadrendben vonultak tovabb elore, és nemsokara elérték a Balisszosz nevi
folyocskat. A hosszii meneteléstdl, forrésagtol, szomjasagtol meggyotort katondk megoriiltek
a viznek. Azt remélték, hogy a folyd mellett megpihenhetnek. Crassus azonban megparan-
csolta:

- Aki inni akar, csak a csatasorban ihat.

gy aztan pihenés nélkiil indultak tovabb, gyors iitemben, megéllas nélkiil vonultak eldre,
erbltetett menetben, mig meg nem pillantottdk az ellenséget, amely varakozasuk ellenére nem
latszott sem soknak, sem félelmetesnek, mert Szuréna hadserege zomét elrejtette az elsé vo-
nalbeli csapatok mogott, és megparancsolta a katonaknak, hogy kdpenyekkel és allatborokkel
takarjak el a csillogd fegyvereket. Amikor a kozeliikbe értek, €s a vezér felemelte a jelvényt, a
siksagon mély és félelmetes erejli zaigas hangzott fel. A parthusok ugyanis nem Kkiirttel és
trombitaval lelkesitik a harcosokat a csatara, hanem fémiistoket, borrel bevont dobokat vernek
az arcvonal kiilonb6z0 részein, €s ezek mennyddrgésszerli robajjal vadallati {ivoltéshez
hasonl6 szornyl €s félelmetes hangot adnak.

Amint a romaiak rémiiletbe estek a visszhangz6 larmatol, a parthusok hirtelen levették
fegyvereikrdl a takarokat, és lathatova lettek margianéi acélbol késziilt, vakitdan fényld sisak-
jukban és mellvértjiikkben; minden ¢€lesen és tiikkdrfényesen csillogott rajtuk, lovaikat is bronz-
¢és acéllemezek boritottak. Legnagyobb és legszebb volt Szuréna méd divati ruhazataban,
festett arccal és kozépiitt elvalasztott hajjal. Szinte mar ndies szépsége nem is illett vitézi
hiréhez, azért sem, mert a tobbiek szkitha mddra megnovesztették homlokukon a hajat, hogy
ezzel is félelmetesebb kiilsejiik legyen.

A rémaiak megfujtak a kiirtoket és a trombitakat. Mind a két sereg kozeledett egymashoz. A
romai katondk nyugtalanul nézték a szemik el6tt feltarulkozo képet. Az ellenség meg-
szamlalhatatlan volt. A parthus lovasok fenyegetd latvanyt nyujtottak, ahogy lovukhoz lapulva
indultak tdmadasra, remélve, hogy hirtelen rohammal attorik az elsé sorokat, és a négyszog
kozepébe hatolhatnak. A tapasztalt legionariusok azonban visszavetették az elsé rohamot.
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A parthusok a heves ellenallas lattan visszavonultak. Ugy tetszett, mintha fejvesztetten
szétszorodtak volna kiilonbozd irdnyban. A romaiak sorai koziil gunyos megjegyzések
hallatszottak. Az ellenséges lovassag azonban €szrevétleniil lassan megkeriilte a négyszoget,
¢és rovidesen szoros lovassagi gytirti fogta koriil a romai hadsereget.

Crassus parancsot adott konnytlifegyverzetli harcosainak, hogy tdmadjak meg az ellenséget. A
legiondriusok alig haladtak né¢hany 1épést elore, amikor nyilak tomege stivitett el mellettiik. A
holtak és az elsd sebesiiltek foldre rogytak, a tobbiek pedig sietve menekiiltek vissza a
nehézfegyverzetli romaiak soraiba. Crassus katonai most érezték eldszor a maguk borén a
parthusok hires nyilainak erejét, amelyekkel azok atléttek minden vértet, pajzsot, és haladlos
sebet ejtettek az embereken. Az ellenség folytatta a szornyti nyilazast. A parthusoknak nem is
igen kellett célozniuk: a romaiak olyan szoros hadrendben alltak, hogy minden nyil egy-egy
aldozatot kovetelt maganak.

A romaiak, bar veszteségiik igen nagy volt, tdmadasba akartak atmenni, de a parthusok nem
bocsatkoztak harcba, kitértek a romaiak eldl, csak idénként zaporoztattdk nyilaikat az
ellenségre.

Eleinte Crassus ¢és emberei abban reménykedtek, hogy az ellenség nyilai kifogynak, de a
hirhozoktdl megtudtak, hogy tevék allnak a kozelben, nyilvesszényalabokkal a hatukon.
Amikor a parthusok nyilai kifogynak, onnan tomik meg ismét tegezeiket. A legionariusok
most mar kétségbeestek.

Crassus ekkor megparancsolta a fidnak, hogy iitk6zzék meg az ellenséggel. A fiatal Crassus
magahoz vett ezerhdromszaz lovast, 6tszaz ijaszt és a hozza legkozelebbi csapatokbdl nyolc
cohors pajzsos harcost.

Publius Crassus ¢€s csapata kijott a négyszogbol, és tamadasba lendiilt. A parthusok sietve
visszavonultak. A romaiak iildozébe vették oOket. Sokaig iildozték az ellenséget, de a
parthusok hirtelen megalltak, és visszaforditottdk lovaikat. A rémaiak gyorsan hadrendbe
sorakoztak, ¢és vartak a kézitusat. De ez nem kovetkezett be. A parthusok vérteseiket allitottak
szembe a romaiakkal, mig a lovassag tobbi része koriilottiik szaguldozott, feltorték a talajt, és
a kornyez6 homokbuckakrol olyan stirti porfelleget vertek fel, hogy a romaiak semmit nem
lattak, €és hang is alig jott ki a torkukon, majd sziik helyre 0sszeszorulva egymasra zuhantak,
sebeket kaptak, és nem konnytli, hanem kinokkal teljes és gyotrelmes haléllal pusztultak el; a
foldon fetrengve vergddtek sebesiilten, probaltak kihtizni a sebiikbe betort horgas nyilhegye-
ket, amelyek atjartak izmaikat €s idegeiket, de sebeiket ezzel még jobban elmélyitették.

Rengetegen haltak meg igy, €és az ¢letben maradottak is alkalmatlanna valtak a harcra. Amikor
Publius biztatta dket, hogy tamadjak meg a vértes lovasokat, mutattadk neki, hogy keziik
pajzsukhoz, nyillal atlott labszaruk pedig a talajhoz szegezddott, s képtelenek voltak akar
futni, akar védekezni. Lovasait mégis nekibatoritotta, nagy erdvel eldretort, és dsszecsapott az
ellenséggel, de egyenldtlen volt a kiizdelem, a tdmadasban csakugy, mint a védekezésben,
mert az 6 emberei gyenge €s rovid dardaikkal tamadtak a parthusok boérrel és acéllemezekkel
boritott mellvértjeit, mig azok landzsaikkal tortek a galliai csapatok konnyli pancéllal fedett,
majdnem meztelen testére. Pedig Publius leginkdbb ezekben bizott, s valosaggal csodéakat
miivelt veliik.

A romaiak halalmegvetd batorsaggal kiizdottek. Sokan megragadtdk a parthus landzsékat,
birokra keltek veliik, lerancigaltak dket lovaikrol, mivel sulyos fegyverzetiik miatt nehézkesen
mozogtak. Sokan leugrottak lovukroél, ellenfeleik lovai ala bujtak, s azokat hasba szrtdk. A
lovak fajdalmukban felagaskodtak, ratapostak lovasaikra, éppen gy, mint az ellenségre, és
ugy vesztek oda. A galliai csapatokat nagyon gyotorte a hds€g €s a szomjusag is, mert egyik-
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hez sem szoktak hozz4, legtobben pedig még lovukat is elvesztették, amikor 16haton rohantak
szembe a parthus landzsakkal. fgy aztdn kénytelenek voltak visszahtizodni a nehézfegyverze-
tiekhez, és vitték magukkal a sulyosan megsebesiilt Publiust is. K&zben megpillantottak a
kozelben egy homokdombot, és oda vonultak vissza; a lovakat a domb kézepén megkotozték,
majd pajzsukkal kifelé szorosan egymas mellett felsorakozva, azt remélték, hogy konnyebben
védekezhetnek a barbarok ellen. Ez végzetes hiba volt, mert mig a sik terepen az els6 sorban
harcoldk a hatuls6 soroknak némi védelmet nyujtottak, itt a dombon, a talaj egyenetlensége
miatt, a hatul allok fokozatosan magasabbra keriiltek, és nem maradt lehetdségiik a mene-
kiilésre. A nyilvesszok egyforman lecsaptak mindnyajukra, és jajveszékelve, tehetetleniil érte
Oket a dicstelen halal.

Publiust tarsai ra akartak venni, hogy szokjék meg veliik, miel6tt a parthusok teljesen
koriilzarnak a dombot.

- Nincs olyan borzaszt6 halal, amely miatt elhagyndm azokat, akik értem aldoztak életiiket -
mondta erre Publius.

Az 4daz harc pedig folyt tovabb. A romaiak koziil sokan onkeziikkel vetettek véget életiiknek.
Publius Crassus, minthogy kezét nem tudta hasznalni, mert egy nyil atjarta, pajzsvivojének
megparancsolta, hogy dofje at kardjaval. A dombon felkapaszkod6 parthusok végeztek min-
denkivel, aki még megprobalt ellenallni. Publius Crassus seregét révidesen megsemmisitették.
Mintegy 6tszaz romait ejtettek foglyul. A halott vezérnek €s néhany tisztjének fejét levagtak,
¢s landzsavégre tizték.

Crassus ekozben aggddva varta a hireket Publiusrol. Egy hirnok jelentette, hogy a romaiak
messzire Uzték az ellenséget, és tovabb iildozik. Crassus erre visszanyerte batorsagat, és
csapatait 0ssz¢ébb vonva, a kdzeli magaslatokra vonult.

Kozben az ellenség gybzelmi kidltozassal és oridsi dobpergéssel kozeledett a tabor felé.
Néhany lovas elérevagtatott. A rémaiak egyszerre megpillantottak Publius Crassus landzsa-
végre tlizott fejét. A parthus lovasok egyike felmutatta véres hadizsdkmanyat, és ginyosan
felkialtott:

- Feleljetek, romaiak! Kik a sziilei ennek a harcosnak? Milyen csaladbdl szarmazik? Mert nem
volna 1116, hogy egy olyan gyava ¢és hitvany apanak, mint Crassus, ilyen nemes ¢és kivalo vitéz
gyermeke legyen!

A romaiak nem valaszoltak, borzalom és rettegés vett erd6t mindnyajukon. Crassus azonban
keményen tartotta magat. Végigjarta a hadsorokat, és igy biztatta katonait:

- Ez a gyész, romaiak, egyediil az enyém. Elvesztettem a vilag legjobb, legderekabb gyer-
mekét. Ha szantok engem nagy veszteségemért, mutassatok ezt meg haragotokkal az ellen-
séggel szemben. Fosszatok meg O6rométdl, €s bosszuljatok meg kegyetlenségéért! A romai
hadvezérek mar tobbszor szenvedtek vereséget, de egyikiik veresége sem akadalyozhatta meg
Oket abban, hogy erdt vegyenek azokon, akik gy6zelmet arattak, mert a romai birodalmat nem
a jo szerencse, hanem polgarainak allhatatossaga ¢és vitézsége emelte fel mostani hatalméanak
magas fokara.

Crassusnak nem sikeriilt lelket dntenie a katonakba. Kozben pedig a parthusok meginditottak
a tamadast. Az ellenség konnylilovassaga oldalt fogta és nyilakkal elarasztotta a romaiakat; a
vértesek szembetamadtak landzsaikkal. A parthusok csak a sotétség bealltaval vonultak el a
harcmez6rdl. Elmendben odakidltottak Crassusnak:

- Kegyelembdl még meghagyunk neked egy €jszakat, Crassus, gyaszold meg fiadat! Reggel
pedig gyere el hozzank magadtol, mieldtt megkotdzve visziink el innét.

153



Gyotrelmes ¢€jszaka borult a romaiakra. Crassus kdpenyébe burkoldzva iildogélt a sotétben,
elgondolkodott a sors valtozanddsagan, sajat értelmetlen becsvadgyan, mely miatt ilyen
reménytelen helyzetbe keriilt. Sehogy sem tudta eldonteni, mit tegyen ezutéan.

- Ki kell jutnunk a csapdabol - hatdroztak el a tisztek hosszu tanacskozas utan -, ki kell
jutnunk az éjszaka leple alatt, ¢€s itt kell hagynunk azokat, akik nem tudnak jarni.

Csendben, kiirtjel nélkiil folkeltették a katonakat, a sebesiiltek azonban észrevették a készii-
16dést, €s megértették, hogy ha bajtarsaik elhagyjak oket, végképp ki lesznek szolgéltatva a
parthusoknak. Hangos jajveszékelésbe kezdtek. Végiil a sebesiiltek nagy részét mégis maguk-
kal vitték. Elindultak. Az id6 azonban eljart, és az ellenség €szrevette a romaiak menekiilését.
De nem indultak utdnuk, mert nem értettek az éjszakai harchoz.

Reggel aztan ratdmadtak a rémai tdborra, és megdlték az ott maradt sebesiilteket - majdnem
négyezer embert. A véres mészarlas utan gyors lovaikon Crassus utan vagtattak, iildozébe
vették, és még sok emberét elpusztitottak.

Crassusnak azonban sikertilt kijutnia az ellenség gylirtijébol. Megérkezett Karrhai varosaba. A
parthusok kiildottei azzal keresték fel a romaiakat, hogy készek elfogadni a fegyversziinetet,
ha a romaiak elhagyjak Mezopotamiat, de amikor lattadk, milyen szorongatott helyzetben
vannak, koriilzartak Karrhait, és felszolitottak dket, hogy ha fegyversziinetet akarnak, adjak at
lancra verve Crassust és Cassiust.

Crassus nem szamithatott Karrhai lakéinak a tdmogatasara, ezért elhatdrozta, hogy titokban
elhagyja a varost. Ez azonban nem sikeriilt. Az ellenség megtudta, hogy a romaiak elindultak.
Crassus az ellenség egyik hirszerz6jét fogadta meg vezetdjéiil az utra. A vezetd csalard mo-
don, tekervényes utakon vezette, nehogy messzire jusson reggelig, amikor a parthusok ismét
megtamadhatjdk oket. A romaiak koziil néhanyan rosszat sejtettek, ezért visszafordultak.
Koztiik volt Cassius is, 0tszdz lovasaval. Crassus masik féembere, Octavius, megbizhato
vezetOre talalt, és Gtezer lovaséaval eljutott a biztonsadgot nyujtdé hegyvidékre. Crassust pedig
vezetdje négy nehézfegyverzetli cohorsszal, kevés szamu lovassal és néhany lictorral egy
nehezen jarhatod, mocsaras vidékre vitte. A romaiak csak nagy nehézségek aran talaltdk meg a
jarhat6 utat, azon indultak tovabb, hogy egyesiiljenek a mintegy tizenkét stadium (kb. két
kilométer) tavolsagra levé Octavius csapataival. De mar elkéstek. A parthusok utolérték és
megtamadtak Oket. Octavius és katonai megértették, milyen veszélyes helyzetbe kertilt
Crassus. Segitségére siettek, rarohantak az ellenségre, €s leszoritottadk a dombrol.

A parthusok attol féltek, hogy a romaiak az ¢j beélltaval ismét kikeriilnek a keziik koziil, ezért
cselhez folyamodtak. Néhany foglyot szabadon engedtek, akik elott még a tdborban szén-
dékosan azt beszéltek, hogy a parthusok kirdlyanak nincs szandékaban engesztelhetetlen
habortt viselni a romaiak ellen, sét szeretné joindulatukat visszanyerni azzal, hogy ember-
ségesen bannak Crassusszal. A megmenekiilt hadifoglyok felkeresték Crassust, és elmondtak,
mit hallottak. A parthusok abbahagytak a harcot, vezériik, Szuréna pedig fOtisztjeivel a
magaslat kozelébe lovagolt. Kezét eldrenytjtva mutatta, hogy fegyvertelen, és fegyversziinetet
ajanlott fel. Kijelentette:

- A parthusok kiralya nem akar tovabb haboraskodni.

A romaiak boldog 6rommel fogadtak Szuréna szavait, de Crassus nem hitt az ellenség hirtelen
tamadt jO6 szandékanak, és a parthusok alnoksagarol igyekezett harcosait meggydzni. Azok
azonban nem hallgattak a szavara, és kovetelték, hogy a consul azonnal kezdjen fegyver-
sziineti targyalasokat a parthusokkal.
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- Harcra akarsz kényszeriteni benniinket olyanok ellen, akik fegyverteleniil jottek hozzank? Es
ahhoz sincs batorsagod, hogy szot valts veliik?

A katonak addig fenyegetdztek, mig Crassus kénytelen volt engedni nekik.

- Romai fotisztek! Ti is lathatjatok, hogy csak a kényszernek engedve szanom el magamat erre
az utra. Ha ti ¢életben maradtok, mondjatok el Roémaban, hogy Crassus az ellenség arulasa altal
veszett oda, és nem azért, mert polgartarsai kiszolgaltattak.

E szavakkal ment le Crassus a magaslatrol. Octavius €és még néhanyan vele tartottak. Két
lovas Iépett Crassushoz.

- Kiildd elére néhany emberedet, akik meggydzddhetnek rola, hogy azok, akik beszélni
akarnak veled, mind fegyverteleniil és pancélukat levetve jonnek a talalkozora - mondtak.

Crassus a fejét csovalta, és igy szolt:

- Ha csak egy kicsit is torédnék az ¢letemmel, nem jottem volna kozétek.
E percben Szuréna odavagtatott Crassushoz, és feléje fordulva igy szolt:
- Hogyan, a romai imperator gyalog jon, mi pedig 16haton?

- Egyikiink sem kovetett el hibat - valaszolta Crassus -, mindegyikiink a hazai szokdsok
szerint cselekedett.

- Menjiink a folyohoz - ajanlotta Szuréna -, és ott alairjuk a békeszerzddést.

Crassus a lovaért akart kiildeni, de Szuréna megallitotta, és egy gyOnyorii aranyzablas lovat
vezettetett elo.

- A kiraly ezt neked ajandékozza! - mondta.

Crassust két lovasz beemelte a nyeregbe, és ostorral a 16ra vertek, hogy gyorsabban menjen.
Octavius megfogta a kantarszarat, hogy visszatartsa a lovat, a tobbi romai is igyekezett az
allatot megallitani. Dulakodas és zlrzavar tdmadt, kialtoztak, szitkozodtak. Octavius kardot
rantott, ¢és az egyik lovaszt megolte. A masik ebben a pillanatban hatulrol ledéfte Octaviust.
Az Osszetlizés nem tartott sokaig: néhany romait és parthust megoltek. Crassust egy
Pomaxathrész nevii parthus 6lte meg.

Crassus levagott fejét és jobbjat Szuréna elkiildte kirdlyanak, Hiirodésznak Armenidba.
Atadasakor tréfas diadalmenetet rendeztek. Az egyik romai hadifoglyot, aki a legjobban
hasonlitott Crassusra, kirdlyndi ruhaba 6ltoztették, és lora iiltették, eldtte tevehaton kiirtésok
¢és lictorok haladtak, vesszonyalabokkal, melyeken erszények csiingtek, a bardokon pedig
romai tisztek levagott fejei.

Besz¢€lik, hogy a parthusok teletoltotték olvasztott arannyal Crassus fejét, mondvan:
- Kapzsisaga hatartalan volt, legyen most a feje tele arannyal!

fgy végezte életét Marcus Licinius Crassus.
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POMPEIUS

Pompeius apjat, Strabo romai hadvezért nem szerették honfitarsai kapzsi, fukar, kevély,
er6szakos természete miatt. De kevés romai részesiilt olyan joindulatban palyaja legkezdetén
¢s sikerei tetOpontjan vagy akar bukasaban is, mint Pompeius; szerették udvarias viselkedé-
séért, mértékletes ¢letmaodjaért, szivélyes, segitokész természetéért.

Pompeius ifjukora egybeesik a Romaban dulo polgarhaboru korszakaval. A birodalom féva-
rosaban ekkoriban két nagy csoport allt szemben egymadssal: az elszegényedett foldmii-
vesekbdl lett szegények, a proletarok csoportja, akik féleg allami adomanyokbol éltek; és a
gazdagoké, az optimataké, akiknek kezében volt a fold, minden gazdagséag, rabszolgak serege
¢s az allamhatalom. A réomai szegények legtobbjének mar régdta nem volt allando jovedelme,
mert a rabszolgatartok az iparban és a mezdgazdasagban mindeniitt ingyenes rabszolgamunkat
alkalmaztak. A szabad embereknek a nincstelenek nyomorasagos élete jutott osztalyrésziil.
Ennek ellenére romai polgarok voltak, akiknek a szavazatatol fliggott az allami tisztségviselok
megvalasztasa és a torvények elfogadasa. A néppart €lén Marius, Cinna ¢€s masok alltak, az
optimata part ¢lén pedig Sulla. A hatalom hol az egyik, hol a masik part kezébe kertilt, és a

”r

gyOztesek minden alkalommal kegyetlen bosszut alltak a legy6zotteken.

Az ifji Pompeius sokaig toprengett, melyik parthoz csatlakozzék. Mar-mar beéllt Cinna part-
hivei kozé, amikor meghallotta, hogy Cinna nem bizik meg benne mint az optimatdk egyik
volt vezérének a fiaban. Azt is rebesgették, hogy Cinna meg akarja 6t 6letni. Pompeius gyor-
san otthagyta a néppartiakat, és Italia Picenum nevi tartomanyaba ment, ahol birtokai voltak.

Ebben az idében tért vissza Sulla, az optimatdk vezére a Mithridatész pontoszi kiraly elleni
hadjaratbol, és gydztes seregei ¢lén Roma felé tartott. Eljott az ideje a két part - az optimatak
€s a néppartiak - dontd Osszecsapasanak. A tehetds romaiak mint megmentdjiiket vartak
Sullat, a szegények pedig rettegve gondoltak a leszamolasra.

Pompeius latta, hogy a legkivalobb ¢és legderekabb polgéarok sorra otthagyjak birtokaikat, és
mint valami biztos kikotobe, Sulla zdszlaja ala sorakoznak. Elhatarozta, hogy csatlakozik az
optimatakhoz, de méltdésagan alulinak tartotta, hogy menekiiltként, oltalmat keresve menjen
Sullahoz. Hadsereg ¢lén akart érkezni és olyasvalamivel, ami neki is megbecsiilést szerez.
Ezért megkisérelte, hogy megnyerje az ligynek a picenumiakat. Felhasznalta apja régi kap-
csolatait, ¢és igyekezett a jomoda polgarokat Sulla oldalara allitani. A picenumi polgarok
szivesen jelentkeztek Pompeius felhivasara.

Pompeius ekkor huszonhdrom éves volt, s bar senki nem nevezte ki, sajat maga tette meg
magat hadvezérré. Auximum varoskaban {itotte fel hadiszallasat, katondkat sorozott, tiszteket
nevezett ki, és kiképeztette a katondkat. Rovidesen az egész vidékrodl sikeriilt eliznie a
demokratakat, majd harom teljes létszamu legiot szervezett, élelmiszert €s fegyvert, igasalla-
tokat és szekereket szerzett a szamukra. Ezek utan a fiatal hadvezér lassan elindult Sulldhoz,
kozben sulyos csapasokat mért az utjaba keriilé néppartiakra.

Végil is legioi €lén attort az ellenség teriiletén. A demokrata csapatok tobbszor is meg-
probaltak Pompeiust bekeriteni €s seregét megsemmisiteni, de a fiatal hadvezér maga allt a
lovassag ¢lére, és heves ellentamadast inditott. Kiilondsen az egyik litkdzetben tilintette ki
magat Pompeius nagyszerli batorsagdval. Amikor szembekeriilt az ellenséggel, az eliilsé és
legharciasabb lovast landzsajaval atdofte, és ledobta a lovardl. Erre az ellenség lovasai
megfutamodtak, ¢és ziirzavart idéztek elé a gyalogosok sorai kozott. A vezérek ekkor
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visszavonultak, ki merre latta jobbnak; a varosok pedig abban a tudatban, hogy az ellenség
félelmében szétszorddott, csatlakoztak Pompeiushoz.

Ezutan Scipio consul vonult ellene, de litkézetre nem keriilt sor, mert a consul katonai

« e, rqe

varos atpartolt Pompeiushoz, arra szamitva, hogy a néppartot mar legydzték.

Sulla ekézben minderrél mit sem tudott. Amikor meghallotta, hogy Pompeiusnak ennyi
ellenséges hadvezérrel kell megkiizdenie, segitségére sietett. Mikor aztan Pompeius megtudta,
hogy Sulla mar kézeledik, megparancsolta, fogadasara allitsdk hadirendbe a csapatokat, hogy
az imperator minél szebbnek €s pompasabbnak lassa seregét. Arra szamitott ugyanis, hogy
kitiintetéseket kap majd téle; de a reméltnél is nagyobbat kapott, mert amikor Sulla meglatta
bamulatos rendben felsorakozott seregét, leugrott lovar6l, s mikor Pompeius ill6képpen
imperatorként”’” tidvozolte, Sulla is imperatornak szélitotta 6t. De nemcsak az elsé talal-
kozasnal, hanem késobb is megkiilonboztetett tisztelettel bant Pompeiusszal; mindig allva,
fodetlen fovel kdszontotte, amit ritkan tett meg, bar sok és derék vezér volt a kdrnyezetében.

Pompeiust ez a megbecsiilés nem kapatta el, és egészen fiatalon sok dicsé tettet hajtott végre.
De mint az atlétanal, aki minden versenyszamban gy6zelmet arat, nem szokas szdmon tartani
fiatalkori gydzelmeit, ugyanigy volt az Pompeius korai gyézelmeivel is, amelyek 6nmagukban
rendkiviiliek voltak, de késobbi kiizdelmei és haborti szamukkal és nagysagukkal szinte
eltemették az ifjukoriakat.

Amikor Sulla Italia ura lett, és dictatorra kialtottdk ki, még inkabb magahoz akarta kotni a
tehetséges, fiatal hadvezért, €¢s mindenaron azon buzgolkodott, hogy rokoni kapcsolatba 1épjen
vele. Rabeszélte Pompeiust, hogy valjon el feleségétdl, és vegye el az 0 mostohalanyat,
Aemiliat. Pompeius nem mert ellenkezni, eleget tett Sulla kivansaganak. Az erdszakkal
l1étrehozott hazassag azonban sok tragédiat okozott Pompeius csalddjaban. Anyja dngyilkos
lett, Aemilia pedig rovidesen meghalt.

Egy id0 mulva hire jott, hogy a népparti vezérek ismét harcra késziilddnek. Perpenna
elfoglalta Sziciliat, és a szigetet felajanlotta Sulla ellenségeinek egy Italia elleni tdmadas
tamaszpontjaul. Carbo is ott horgonyzott hajohadaval Szicilia partjai koriil, a demokratdk
harmadik vezére, Domitius pedig Libiaba vette be magat, s vele egylitt oda 6zonlott sok
tekintélyes polgar, akiknek sikeriilt elmenekiilniiik Sulla tild6zései eldl.

Pompeiust most ezek ellen kiildték ki nagy haderdvel. Nemsokara el is foglalta Sziciliat,
ahonnan Perpennanak sikeriilt megszoknie, de Carbo az optimatdk foglya lett. Pompeius,
nehogy Sulla a demokratak iranti rokonszenvvel gyanusitsa, a dictator valamennyi ellenfelét,
aki csak a kezébe kertilt, kegyetleniil legyilkoltatta. Carbot pedig, ezt a haromszorosan consul-
viselt, tekintélyes romai polgart bilincsbe verve vitette maga elé, és birdi széke elé allitva
vallatta, a jelenlevok felhdborodasa kozepette, majd kiadta a parancsot, hogy vezessék el a
vesztOhelyre.

Mialatt Szicilidban Pompeius ezeket az ligyeket intézte, utasitdst kapott Sullatol, hogy
hajozzEk Libiaba, és vonuljon teljes haderejével a demokratak vezére, Domitius ellen, aki ott
igen nagy hadsereget gyijtott.

%7 Az imperator megtisztel$ rang is, melyet a szenatus és a nép adomanyozott sok gyézelmet aratott
hadvezéreknek

157



Pompeius gyorsan elvégzett minden eldkésziiletet, tengerre szallt, és szazhusz hadigalyaval
meg nyolcszaz teherhajoval, amelyen az €lelmet, a hadiszereket, pénzt €s hadigépeket szalli-
totta, elindult Afrikaba. Amint hajéival kikotott részben Uticdban, részben Karthagoban, az
ellenség hadseregébdl hétezren atalltak hozza. Neki maganak hat teljes 1étszamu legidja volt.

Uticaban néhany katonaja kincsekre bukkant, és ebbdl jelentds Gsszegli pénzhez jutott. A
kincsek hire végigjarta az egész tabort, és a katondk fejiikbe vették, hogy a vidék tele van
kincsekkel, amelyeket a karthdgdiak astak el varosuk pusztulasakor. Pompeius t6bb napon at
semmi hasznat sem tudta venni kincskeresé katonainak. Nem tehetett mast, jart-kelt kozottiik,
és nézte, amint sok ezren assak és turjak a foldet, mig végiil belefaradtak, és kijelentették,
hogy vezesse Pompeius Oket, ahova akarja, mert mar éppen eléggé megbiinhddtek oktalan-
sagukért. Pompeius sietve elindult Domitius ellen, aki egy mély és nehezen jarhat6, kiszaradt
folyomeder mogott allitotta csatarendbe seregét. Reggeltajban esdvel vegyes szélvihar tamadt,
¢s tartott napkozben is. Domitius ezért lemondott rola, hogy aznap megiitkdzzek, és
visszavonulast rendelt el. Pompeius azonban épp ezt tartotta kedvezd alkalomnak, gyors
tamadasra indult, és atkelt a folyon. Az ellenség megzavarodott, sorai felbomlottak, €s nem
tudtak szembeszallni a tdmadassal. Domitius is elesett a harcok soran, taborat pedig elfog-
laltdk. Az afrikai varosok koziil némelyek onként meghodoltak, méasokat rohammal vettek be.

Amikor Pompeius visszatért Uticaba, Sulla levelét adtdk at neki, amelyben a dictator
elrendelte, hogy bocsassa el hadseregét, egy legioval maradjon Libiaban, €s varja meg azt a
hadvezért, aki majd felvaltja. Sulla ugyanis olyan értestilést kapott, hogy Pompeius elpartolt
téle. Pompeius eltitkolta Sulla parancsa feletti bosszusagat, katonai azonban nyiltan kijelen-
tették, hogy nem engedelmeskednek. A katonak szidalmaztak Sullat, és arra kérték Pompeiust,
hogy tartsa meg vezéri tisztjét, 6 pedig kérlelte dket, hogy engedelmeskedjenek. Hosszas
rabesz¢lés utan végre megnyugodtak €s lecsendesedtek.

Amikor Sulla megtudta, hogy értestilései alaptalanok voltak, nagy 6rommel fogadta, és igen
szivélyesen Magnusnak, Nagynak szdlitotta.

Roémaba tortént visszatérése utdn Pompeius diadalmenetet kért. Sulla eldszor visszautasitotta,
mert a torvény szerint csak consulnak és praetornak jar ez a kitlintetés. Végiil mégis kénytelen
volt engedélyt adni a diadalmenet megtartasara.

A dictator az utobbi idoben mar nem volt olyan jéindulattal Pompeiushoz, irigyelte dicso-
ségéért ¢és novekvo hatalméért. Sulla végrendeletével juttatta a legvilagosabban kifejezésre,
hogy mar nem kedveli Pompeiust: minden baratjanak értékes ajandékot hagyott 6rokiil, és fia
gyamjaiva tette meg Gket, Pompeiust viszont mellézte. O azonban fegyelmezetten viselte el a
sértést.

Sulla haldla utan Lepidus, az egyik consul maga koré gyljtotte demokrata parthiveit, €s
felkelést szervezett a szenatus ellen. Consultarsa, az arisztokrata Catulus igazsagszeretd €s
bolcs ember volt, de inkdbb értett az orszadgvezetéshez, mint a hadvezérséghez, s mivel
Pompeius az optimatakhoz csatlakozott, 6t nevezték ki a felkeldk elleni harc févezérévé.

Pompeius mindeniitt gy6zelmet aratott, csak Mutindban kellett sokaig id6znie, mert nehezen
boldogult Lepidus egyik alvezérével, Brutusszal. Végiil azonban legydzte 6t. (Ez apja volt
annak a Marcus Brutusnak, aki részt vett a Julius Caesar elleni Osszeeskiivésben.) Amikor
Lepidus tudomast szerzett Brutus vereségérol, elmenekiilt Italidbol, atkelt Szardinidba, ahol
nemsokara meghalt.
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Alighogy véget ért a Lepidus elleni haboraskodas, Pompeiusnak Hispaniaba kellett mennie,
mert a népparti Sertorius jelentds teriileteket elfoglalt, és haboraval fenyegette Romat.
Sertorius sorra leverte az ellene kiildott optimata vezéreket. Ebben az idében épp Metellus
Piusszal, az egykori kivalo, bator hadvezérrel allt harcban.

Amikor Pompeius megérkezett Hispaniaba, azok a néptorzsek, amelyek nem alltak szorosabb
szOvetségi viszonyban Sertoriusszal, atalltak hozza. Sertorius gunyos €és megvetd meg-
jegyzéseket tett Pompeiusra, kijelentve, hogy nadpalcéara lenne sziiksége e kolyok ellen, ha
nem félne a vénasszony Metellustol. A valosagban Pompeiustol félt, és igen Ovatosan vezette
a hadmiiveleteket. Pompeius mégis leverte Sertorius két hadvezérét, és tobb mint tizezer
ellenséges katonat semmisitett meg.

E gyb6zelmek utdn Pompeius Sertorius ellen vonult. Metellus megérkezése eldtt akarta
megverni ellenfelét. A hirtelen véletlen segitett Pompeiusnak a habort gyors befejezésében:
Sertoriust elarultak a baratai, és végeztek vele. Igy a sokaig elhtizodd habora véget ért, mert az
ellenség soraiban nem akadt tobb Pompeiushoz mélto ellenfél.

A hispaniai hadjarat befejezése utan Pompeius csapataival atkelt Italidba, ahol még javaban
tartott a Spartacus vezette rabszolgaldzadas. Mire Pompeius Italiaba ért, Crassus mar szétverte
a felkelok seregét, €s tizenkétezer rabszolgat semmisitett meg az utolsdé Osszecsapasnal. A
véletlen folytdn azonban Pompeius mégis részese lett a rabszolgak feletti gy6zelemnek:
Spartacus szétvert seregének maradvanya - mintegy Otezer ember - az 0 kezébe keriilt. A
foglyokkal kegyetleniil végeztetett, keresztre feszittette dket, és a szenatusnak jelentette, hogy
Crassus nyilt iitkozetben szétverte ugyan a gladiatorokat, de a habortt ¢ irtotta ki gyokerestiil.

Idészamitasunk el6tt 70-ben Pompeius eltavolodott régi partbarataitél, az optimataktol, akiket
a szenatus tdmogatott, €s nyiltan kozeledett a néppartiakhoz, a demokratakhoz.

Segitségével visszaallitottdk a néptribunusi hivatalt, melyet Sulla felfiiggesztett, és Pompeius
megengedte, hogy az eskiidtbirosagokban a térvény értelmében részt vehessenek a lovag-
rendek is. (Az eskiidtbirdésagokat is Sulla vette ki a lovagok kezébdl, és adta at a szenatus
tagjainak.)

Rovid id6 mulva Pompeiust consulla valasztottak. Consul lett Crassus is, Spartacus legy6zdje,
Roma egyik leggazdagabb embere. A két consul kézott azonban allandoan nézeteltérések
voltak.

Crassus a szenatus ¢s az optimatdk iranyvonalat tartotta, Pompeius ereje pedig a nép
tamogatasaban rejlett. Mindketten maguknak akartdk a hatalmat megszerezni, versengtek
egymassal, és gylilolték egymast. A consuli tisztség idejének letelte utdn mindketten letették
magas hivatalukat. Crassus korabbi életmodjat folytatta, Pompeiusra pedig rdvidesen uj
hadvezéri feladatokat biztak - a kal6ézok elleni harcokban.

A kaldzhaderd eredetileg a kisdzsiai Kilikiabol indult tdmadasra. A vidék természeti
adottsagai menedéket nyujtottak nekik az iild6zok eldl, ezenkiviil a hatalmas erdéségek kivalo
faanyagot biztositottak a hajoépitéshez, partvidéke biztonsagot nyujtott a kiktéshez.

A kalozok eleinte csak embereket raboltak, ¢s eladtak dket a déloszi rabszolgapiacon. Késobb
azonban, a Romaban dul6 polgéarhabortk idején, amikor a Foldkozi-tenger partvidékét szinte
senki sem ellendrizte, a tengeri rablok felbatorodtak, és fosztogatni kezdték a part menti
varosokat ¢és szigeteket. Nemsokdara jomodu, elokeld szarmazasa €s kivalo szellemt férfiak is
kalozhajokra szélltak, és részt vettek a kaldzvallalkozasokban. Tobbfelé megerdsitett kaloz-
kikotoket és oOrallomdsokat épitettek, és olyan hajohadat kiildtek tengerre, amelynek
gyorsjarat, konnyti hajoit nemcsak jol képzett legénységgel és kormanyosokkal szerelték fel,

159



hanem dusan aranyozott vitorlarudakkal, biborsatrakkal és eziistveretii evezokkel is. A part
mentén a romai uralom nagy szégyenére vége-hossza nem volt a fuvolaszénak, vidam dalo-
lasnak, részeg mulatozasnak, magas rangi személyek elrablasanak, a varosok elfoglalasanak
¢s megsarcolasanak. Hajoiknak szama meghaladta az ezret. A Foldkozi-tenger keleti részEbdl
fokozatosan attették miitkodésiik szinhelyét Italia és Gorogorszag partvidékére.

A leggonoszabbul a romaiakkal bantak: partra szalltak, és elalltdk az utakat, kifosztottak a
kozeli villakat. Egy alkalommal két praetort is elraboltak, magukkal vitték szolgaikat és
lictoraikat is.

Mire Pompeius visszaérkezett Hispaniabol, a kaloz-rablok tevékenysége kovetkeztében a
Foldkozi-tengeren szinte teljesen megbénult a kereskedelem. Emiatt Roma ¢€lelmiszer-ellatasa
kiilonosen nehézz¢ valt. Ezért bizta meg a szenatus Pompeiust, hogy semmisitse meg a
kalozokat. Pompeius egyik bizalmas embere torvényjavaslatot terjesztett eld, mely szerint
Pompeiusnak teljes és korlatlan hatalmat kell adni szérazfoldon és tengeren. Ezenfeliil annyi
pénzt kapott a kozpénztarbol, amennyit akart, tovabba kétszaz hajot, és teljhatalommal
ruhéztak fel katonak és tengerészszemélyzet toborzasara is.

A legbefolyasosabb ¢és legelokelobb optimata szenatorok a torvényjavaslat ellen szavaztak,
semmiképpen sem akartak Pompeiusnak ekkora hatalmat adni a kezébe. A népgytilés azonban
megszavazta a torvényjavaslatot, sot elérték, hogy még sokkal tobb hadifelszerelést kapjon.
fgy azutan 6tszaz hajo, szazhlszezer nehézfegyverzetii harcos és Gtezer lovas allt Pompeius
rendelkezésére.

A tengereket €s a kornyezd vidékeket Pompeius tizenharom korzetre osztotta fel, s minden
egyes korzetbe bizonyos szdmu hajot és parancsnokot rendelt, majd igy haldszeriien
szétosztott hadseregével a kalozhajokra vetette magat; ahol csak lehetett, koriilkeritette, izObe
vette ¢s elfogta Oket. Akiknek sikeriilt megszokniiik, titkos menedékiikbe, Kilikidba mene-
kiiltek; ezek ellen 6 maga késziilt felvonulni, de addig nem kelt utra elleniik, amig teljesen
meg nem tisztitotta a kalozhajoktol Italia, Szardinia, Korzika és Szicilia koriil a vizeket.

Amikor a tengeren bolyongd kaldzok koziil egyesek kérésre fogtdk a dolgot, Pompeius
emberségesen bant veliik, hajoikat elkobozta, foglyul ejtette Oket, mas bajuk azonban nem
tortént; erre aki csak tehette, a tobbi romai vezér eldl menekiilve, Pompeiusnak adta meg
magat. Pompeius mindegyikiikkel kimélettel bant, és foként az 6 segitségilikkel talalta meg
azokat, akik elrejtéztek. Ezeket megbiintette.

De a legelszantabb kal6zok a Taurosz hegység varaiban és megerdsitett varosaiban helyezték
el csaladjukat, ingosagaikat, 6k maguk pedig erds flottdval vartdk Pompeius tdmadasat a
kilikiai Korakészion-hegyfoknal. Ez egy meredek sziklafalon allo, bevehetetlen erdd volt.
Megiitkoztek Pompeiusszal, a tengeri csatat elvesztették, és ostrom ala keriiltek. Végre
kegyelmet kértek kiildotteik utjan, és megadtdk magukat az addig hatalmuk alatt tartott
varosokkal ¢és szigetekkel egyiitt. A csaladtagokon kiviil huszezer kalozt ejtettek foglyul a
romaiak. Pompeius arra nem is gondolt, hogy szabadon engedje dket, és lehetové tegye, hogy
banddba verddve ismét kalozéletet kezdjenek. Elhatarozta tehat, hogy a tengerrél a
szarazfoldre telepiti s tisztes €letre szoktatja a kalozokat.

Némelyeket Pompeius parancsara Kilikia kisebb, lakatlan varosai fogadtak be; a tobbséget a
gorogorszagi Diimében és a lerombolt Szoloi és Tigranész varosok helyén Pompeius altal
alapitott Pompeiopoliszban telepitette le.

Mikor hire érkezett Romaba, hogy a kalézhabort véget ért, az egyik néptribunus torvény-
javaslatot terjesztett eld, hogy a tengeri és szarazfoldi parancsnoksag mellett adjak Pompeius-
nak mindazt a teriiletet és hader6t, amely felett Lucullus parancsnokolt a Mithridatész és
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Tigranész elleni hadjarat idején. Ez a torvény érdemteleniil megfosztotta Lucullust a jol
megérdemelt kitlintetéstdl, és Roma fOhatalmat egyetlen emberre - Pompeiusra - bizta. A
torvényt néhany optimata szembenallasa ellenére megszavaztak, ¢s igy Pompeius tavollétében
korlatlan urava lett mindannak, amit Sulla haboruiban, fegyverek erejével megszerzett.

Amikor Pompeius megérkezett tartomanyaba, elddjének, Lucullusnak minden intézkedését
megvaltoztatta. Lucullus Galatiaban szétosztotta az elfoglalt foldeket, és mas jutalmat is adott
azoknak, akiket kedvelt, de Pompeius megtiltotta, hogy Lucullus rendeleteinek barki is
engedelmeskedjék. Lucullus katonait szélnek eresztette. Kiilonben is lekicsinyelte elddjének
tetteit, s kijelentette, hogy Lucullus szinpadi kiralyok ellen harcolt, de ra valédi €s kijozano-
dott ellenséges haderd var, mert most mar Mithridatész is pajzsokban, kardokban ¢és lovakban
keresi védelmét. Lucullus viszont azt allitotta, hogy Pompeius csak a haboru latszataval és
arnyékaval fog hadakozni, szokdsa szerint, mint valami dogkeselyli, a masok altal megolt
hullakra veti magat, és azt falja fel, ami a haborukbol még megmaradt. Hiszen Pompeius igy
tulajdonitotta magénak a Sertoriuson, Lepiduson és Spartacuson aratott gydzelmeket is,
amelyek valdjaban Metellus, Catulus és Crassus sikerei voltak. Nem lehet csodalni tehat, hogy
elorozza az armeniai és pontoszi haboruk dics6ségét is az az ember, aki kimesterkedte, hogy
rabszolgahdboru iirtigyén diadalmenetet tartson.

Lucullus sértédotten visszatért Italidba, Pompeius pedig Mithridatész pontoszi kirdly ellen
vonult.

Mithridatésznak harmincezer fonyi gyalogos és kétezer fonyi lovas hadserege volt, de nem
mert harcba bocsatkozni. Eldszor egy nehezen meghddithatd hegyen taborozott, amelyet
vizhiany miatt otthagyott, s amelyet utana Pompeius foglalt el, aki a ndvényzet sajatossagabol
¢s a talaj lejtdsségébdl arra kovetkeztetett, hogy ott forrasoknak kell lenniiik, s ezért tobb
helyen kutakat dsatott. Utdna negyvendt napon at ostromfallal zarta koriil Mithridatészt, de
ekkor a pontoszi kirdly, miutan a sebesiilteket és betegeket ledlette, legharcképesebb csapatai-
val észrevétleniil megszokott. Pompeius azonban az Eufratesznal utolérte, és a kozelében
tabort iitott, de attol félt, hogy a pontosziak megeldzik hadseregét. Mondjak, hogy ugyanakkor
Mithridatész almot latott, amely feltarta elétte az elkovetkezenddket. Almaban, mintha jo
sz¢llel hajozott volna a pontoszi tengeren, mar-mar megpillantotta a Boszporoszt, és nagy
orommel tidvozolte utitarsait, mint aki boldog, hogy biztos révbe érkezik, majd hirtelen ugy
tint neki, hogy mindenkitdl elhagyatva, torékeny csoénakon dobaljak a hullamok. Lazalmai
kozben agyanal alltak baratai, akik ébredése utan kozolték vele, hogy Pompeius tamadasra
indult ellene.

Nem volt teljesen sotét, és a ledldozdban levd hold fényében eléggé lehetett latni az emberi
alakokat. Es ez okozta a legtobb kart a pontosziak kozott; a hold ugyanis a romaiak hata
mogott siitott, és minthogy mar kozeledett a latohatar széléhez, az emberi alakok arnyékat
messzire vetitette az ellenség felé. Mithridatész harcosai emiatt nem tudtdk pontosan
felbecstilni a tavolsagot, és a keziikben tartott dardakat, azt gondolva, hogy az ellenség mar
kozel van, hamarabb dobtak el a kelleténél; igy senkit sem sebesitettek meg. Mikor a rémaiak
ezt meglattdk, hangos kialtozassal rajuk rohantak, s mivel az ellenség nem mert helytallni,
hanem rémiilten megfutamodott, {ild6zobe fogtak Oket, tizezernél tobbet ledldostek koziiliik,
¢s taborukat elfoglaltak.

Maganak Mithridatésznak sikertilt elmenekiilnie nyolcszaz lovasaval. Keresztiiltorték a romai
hadsorokat, de kisér6i majdnem mind szétszorddtak, csak harman maradtak mellette. Veliik
érkezett egy Szindra nevl helyre, mely tomve volt a kirdly kincseivel és dragasagaival.
Utitarsait gazdagon megajandékozta, egytttal biztosan 616 mérget is adott nekik, hogy
egyikiik se keriiljon akarata ellenére az ellenség kezére.
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Szin6rabol Tigranészhoz indult Mithridatész, de Armenia kiralya a romaiaktol vald
félelmében nem nyujtott neki menedéket, sét dijat tlizott ki a fejére; igy tehat athaladt az
Eufratesz forrasvidékén, és folytatta utjat Kolkhiszon at.

Pompeius a fiatal Tigranész hivasara, aki elpartolt apjatol, betdrt Armenidba. Az Oreg
Tigranész kiraly pedig, aki nemrégiben stlyos vereséget szenvedett Lucullustol, ugy értestilt,
hogy Pompeius nemes gondolkodasu, szelid hadvezér, ezért romai helyérséget fogadott be a
palotdjdba, 6 maga pedig személyesen sietett Pompeius fogadasara, hogy megadja magat.
Minthogy lohaton érkezett a tdborhoz, Pompeius két lictora odament hozza, és sz6lt neki,
hogy szélljon le lovarol, és gyalog folytassa Utjat, mert nem szokasos, hogy a romai taborban
barki lohaton mutatkozzék. Tigranész a felszélitasnak készségesen engedelmeskedett, sot
leoldotta kardjat, és atadta a lictoroknak, tiardjat pedig a hadvezér laba elé akarta tenni, keleti
szokas szerint a foldre borulni el6tte, €s a térdét atkarolni. Pompeius azonban felemelte az
1d6s embert, maga mell¢ iiltette, €s elmondta neki, milyen békefeltételeket szab Armenianak.
Tigranésznak tetszett a szives fogadtatas, és a békefeltételeket is elfogadhatonak tartotta, csak
a jelenlevd, egyetlen fia viselkedett kihivoan, és elégedetlenkedett Pompeius ajanlataval.
Pompeius ezért bilincsbe verette, hogy magaval vigye a diadalmenetre.

Miutan Armenidban elrendezett mindent, Pompeius kénytelen volt a Kaukdzus kornyékén
laké népek, az albanok és az ibérek®® f5ldjén keresztiil Mithridatész ellen vonulni. Az albanok
eldszor beleegyeztek abba, hogy Pompeius atvonuljon orszagukon, aztan arulé6 moédon meg-
tamadtak a romaiakat a Kiirnosz folyonal. A romaiak gyorsan szétverték és megsemmisitették
az ellenséget. Mikor az albanok kiralya engeszteld koveteket kiildott Pompeiushoz, az meg-
bocsatotta az arulast, békét kotott, és az ibérek ellen indult, akik er6sebbek voltak az
albanoknal, és el akartak {izni Pompeiust. A romaiak stlyos vereséget mértek az ibérekre,
megoltek kilencezer katonajukat, tizenkétezret pedig foglyul ejtettek. Ezutan Pompeius
behatolt Kolkhiszba, a mai Gruzidba, ahol a Phaszisz folyon a romai flotta vart ra.

Ekozben Mithridatész a Boszporosz ¢s a Maidtisz kozt €16 néptorzseknél rejtdézkodott, és
ildozése nagy nehézségekkel jart. Ezenkiviil jelentették Pompeiusnak, hogy az albanok meg-
szegték a békeszerzddést. A romaiak kénytelenek voltak visszafordulni, és roviddel ezutan
megiitk6zni a hatvanezer gyalogosbdl és tizenkétezer lovasbol alld hatalmas alban hadsereg-
gel.

Mondjéak, hogy ebben a csataban az albanok oldalan amazénok® is harcoltak, és hogy ezek a
Thermodon folyd vidékén elteriilé hegységbdl jottek, mert amikor a csata végén a romaiak
kifosztottak az ellenséget, amazonpajzsokat és -sarukat talaltak, de nem lattak egyetlen ndi
holttestet sem. Az amazonok a Kaukazusnak a Hiirkanai-tenger felé eso lejtdin éltek, de nem
voltak szomszédosak az albanokkal, mert kozbiil mas néptorzsek laktak; naluk toltottek
minden évben két honapot, a Thermddon folyd mentén, utana elmentek, és magukban éltek.

A csata utan Pompeius a Kaspi-tenger fel¢é nyomult eldre, de haromnapi gyaloglas utén,
mieldtt elérték volna a tenger partjat, kénytelenek voltak visszafordulni a sok mérges kigyo
miatt, és visszahuzodni Kis-Armenidba. Pompeius lemondott Mithridatész tovabbi iildozésé-
r6l, elhatarozta, hogy elzarja azt a teriiletet, ahol a kiraly bujkal. A rémai flotta elallta a keres-
kedoéhajok utjat, melyek élelmiszert és hadianyagot szallitottak a Fekete-tenger partvidékére.
Halalbiintetés jart azoknak, akik megkisérelték az attorést.

¥ Az ibérek a Kaukézuson tali vidék kozepén, az albanok pedig keletebbre, a Kaspi-tengerig huzodé
tertileten éltek

* Amazénok - a gorog monda szerint férfi modra harcold ndk
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Ezutan egész haderejével utra kelt. Bevonult Sziridba, és az orszdgot a romai nép tarto-
manyava ¢és birtokava tette. Meghdditotta Judeat is, Arisztobulosz kiralyt pedig foglyul ejtette.

Noha a Mithridatész elleni hadjaratot még nem fejezte be véglegesen, Pompeius a meghdditott
teriiletek berendezésével €s mindennapi ¢életével foglalatoskodott: szétosztotta a foldeket a
helyi kiskiralyok és birtokosok kozott, igazsagot szolgaltatott, elintézte a varosok ¢és kirdlyok
kozott felmeriilt tigyeket. Igy, amikor teriileti vita timadt az armeniaiak és a parthusok kozott,
Ot tették meg dontObironak, mert nagy hire volt hatalmanak, de nem kisebb erényének és
igazsadgossaganak sem.

Pompeius Sziridbol az arabiai Petra ellen vonult. Emberei koziil tobben helytelenitették ezt az
elhatarozasat, mert Ugy vélték, hogy ezzel halogatni akarja a Mithridatész elleni hadjaratot.
Egy szerencsés véletlen most is, mint annyiszor Pompeius ¢életében, kisegitette a nehéz
helyzetbdl. Mar kozeledtek a varoshoz, amikor Pontoszbol futdrok érkeztek, akik Mithridatész
halalhirét hoztdk magukkal. Jelentették, hogy a kirdly ongyilkos lett, mert a fia, Pharnakész
fellazadt ellene. Kiralysagat a fia 6rokolte. Igy pusztult el Roma legadazabb ellensége, akit
masodik Hannibélnak neveztek.

A pontoszi kiraly hirtelen haldla kovetkeztében Pompeius megvaltoztatta eredeti terveit, és
azonnal visszafordult, hogy hazamenjen Italiaba.

Roémaban mindenféle kosza hirek jartak Pompeiusrdl: vajon hadseregét nem vezeti-e azon
nyomban a varos ellen, é¢s nem teremt-e tartds egyeduralmat? A gazdagok koziil sokan, éliikkon
Crassusszal, gyermekeikkel és vagyontargyaikkal egylitt eltlintek a varosbol, akar mert valo-
ban féltek, akar pedig, mert ilyen modon akartdk a Pompeius elleni ragalmaikat valdszintivé
tenni, €s a gytlolséget felkelteni ellene. De Pompeius, mihelyt partra szallt Italidban, katonait
gyllésbe hivta, s miutan az alkalomhoz ill6 beszédet mondott, és megkdszonte szolgélatukat,
felszolitotta Oket, hogy térjenek vissza mindnydjan otthonaikba, de gondoljanak ra, hogy
diadalmenetére majd 0sszegyiilekezzenek.

Amikor ennek hire terjedt Italidban, a varosok lakossaga diszes Oltozékben kivonult az
utcakra, hogy fogadja a gydztes hadvezért.

Pompeius diadalmenete két napon at tartott. A menet elején vitték a tablakat, amelyekre fel-
irtdk, milyen népek folott tartja diadalmenetét. Ezek a kdvetkezOk voltak: Pontosz, Armenia,
Kappadokia, Paphlagénia, Media, Kolkhisz, Iberia, Albania, Sziria, Kilikia, Mezopotamia,
Fonicia, Palesztina, Judea, Arabia s a kal6zok elleni haboriban meghdditott tengerek és
szarazfoldi terliletek. Pompeius elfoglalt 1000 erédot, 900 varost, 800 hajot zsdkmanyolt a
tengeri kalozoktol, és 39 varost alapitott, ezenfeliil mérhetetlen pénzt és aranykincset is hozott
magaval. De a legnagyobb dicsdséget az jelentette, amivel eddig egyetlen romai sem
dicsekedhetett, hogy harmadik diadalmenetét a harmadik vilagrész felett tartotta. Voltak
azelott is olyanok, akiknek harom diadalmenetiik volt, de 6 az elsét Libia, a masodikat Europa
s végiil a harmadikat Azsia felett tartotta, ily médon harom diadalmenete szinte a fold egész
lakott teriiletét magaban foglalta.

Pompeius hatalma és dicsdsége teljében is megmaradt a nép partjan, és ezzel kihivta az
optimatak és a szenatus elégedetlenségét.

Ebben az idében 1) személyiség tiint fel Roma allami életének szinpadan: Julius Caesar. Régi,
elokeld romai csaladbol szdrmazod, tehetséges, nagyratord férfi volt. Nem szerzett maganak
annyi dicséséget, mint Pompeius, nem is volt olyan gazdag, mint Marcus Crassus, de
energidjaval, €les eszével feliilmulta koranak leghiresebb romai férfiait.
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Caesar a népparthoz csatlakozott, és ezzel elnyerte az egyszerli emberek kegyét és szeretetét,
gazdag ajandékokkal ¢s igéretekkel pedig a consuli tisztséget. Kibékitette egymassal Roma
két leghatalmasabb emberét, Crassust és Pompeiust. Ily modon szovetségesekre tett szert, €s
gyengitette a szenatus és az optimatak erejét, amely sokszor a néppartiak viszalyaiban és
ellenségeskedésében rejlett. Caesar torekvésel eredményre vezettek, végiil szovetségre 1épett
Pompeiusszal és Crassusszal; igy jott létre az ugynevezett triumvirdtus. A triumviratus
erositésére Pompeius feleségiil vette Caesar leanyat, Juliat.

Caesar consulld valasztasa utan azonnal a vagyontalanok és sziikolkodok kedvében jart,
javaslatokat tett varosok alapitdsara és foldosztasra. Ezek a javaslatok heves ellenallasba
iitkoztek a szenatusban, még Caesar consultarsa, Bibulus is ellene fordult. A Forumon nagy
vita tdmadt, és Caesar a szdszékre allitva Pompeiust, megkérdezte tdle:

- Ha valaki ellenszegiil a torvényeknek, segitségére leszel-e a népnek?

- Igen, segitségére leszek - felelte Pompeius -, és azok ellen, akik karddal fenyegetdznek,
kardot €s pajzsot hozok.

Pompeius ezutdn csapatokat kiildott Romaba, hogy a hadsereg erejével valdsitsa meg Caesar
terveit. Erre az optimatak is fegyvereseket kiildtek a Forumra, ahol heves 0sszecsapasra kertilt
a sor.

A triumvirek - Caesar, Pompeius és Crassus - felhasznaltak minden rendelkezésre allo eszkozt
ellenfeleikkel szemben. Pompeius katonai példaul a Forumon ratdmadtak Bibulusra,
Osszetorték consuli vesszonyalabjait, s6t valaki egy kosar szemetet boritott a consul fejére.

Bibulus hazamenekiilt, bezarkézott a hazaba, és consulsdga hatralevé nyolc hoénapja alatt
egyszer sem mozdult ki onnan.

Amikor a Forumot megtisztitottak az ellenalloktol, megszavaztak a foldosztd torvényt. A nép
ettdl megszelidilt, és minden nehézség nélkiil barmilyen térvényt megszavazott. Igy
Caesarnak tartomanyul 6t évre megszavaztak mindkét Galliat és Illiriat.

Cato, mintha a jovendolés szelleme széllta volna meg, megjosolta a szenatusban, mi var a
varosra ¢s Pompeiusra. Lucullus teljesen visszavonult, Pompeius pedig falusi birtokéan tartdz-
kodott fiatal feleségével, és nem torddott azzal, mi torténik a Forumon, pedig Clodius
néptribunus vakmer6 tettekre vetemedett: eltavolitotta az optimatak két legjelentékenyebb
alakjat: Catot és Cicerodt. Catot azzal az tiriiggyel kiildte Ciprus szigetére, hogy békitse meg a
lazongo lakossagot. Cicerdt pedig szamiizte. Amikor Cicero fellebbezni akart a triumvirnél a
szamiizetés ellen, Pompeius bezaratta haza kapuit, és nem fogadta.

Clodius néptribunus Pompeiust is tobbszor megvadolta, és a nyilvanossag eldtt ragalmazta.
Pompeius tartott Clodiustol, és amig annak hivatali tisztsége le nem jart, nem jelent meg
tobbé a Forumon. Clodius dnkényeskedéseit nemsokara mind a triumvirek, mind a szenatus
megelégelte. Hazahozattak a szamiizetésbdl Cicerot, aki Clodius legnagyobb ellensége és a
szenatus kedveltje volt. Cicero elkisérte a Forumra fivérét, aki fegyvereseket vitt magaval,
verekedés tamadt, tobbeket megsebesitettek és megoltek, kozottiik Clodiust is.

Hazaérkezése utan Cicero azonnal Osszebékitette a szenatust Pompeiusszal. Szavara a
szenatus elfogadta a gabonatorvényt, mely szerint Pompeius ismét ura lett minden szarazfoldi
teriiletnek €és a romaiak uralma alatt all6 tengereknek. A torvény értelmében Pompeius aléd
tartozott minden kikotd, kereskedelmi kdzpont, a mezdgazdasagi termények szétosztasa,
egyszoval az egész hajozas ¢és foldmiivelés.
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Amikor rabiztak a gabonanemiiek beszerzését és a gabonakereskedelem iranyitasat, minden-
hova elkiildte ligyndkeit €s baratait, majd 6 maga is elhajozott Szicilidba, Szardinidba és
Libiaba, Osszegylijtotte a gabonat. Mar induléfélben voltak, de heves szélvihar tamadt a
tengeren, €s a hajok kapitanyai vonakodtak titnak indulni. Pompeius elsének szallt fel az egyik
hajora, parancsot adott, hogy huzzak fel a horgonyt, kézben pedig harsany hangon igy kialtott:

- Hajozni kell, élni nem!

Ilyen merészséggel és ligybuzgalommal, no meg a jo szerencse segitségével toltotte meg
gabonaval a magtérakat és hajokkal a tengert. Az Osszegylijtott gabonabdl bdoven jutott a
kiilfoldi orszagok népeinek is. Folyt a gabona, mint egy bo forras tularadt vize.

Ekozben Caesar jelentOs sikereket ért el Gallidban; a mérhetetlen zsakmanybol sajat hadsere-
get szervezett maganak, melynek tagjai mindent megtettek vezériikért. Caesar a zsdkmanyolt
kincsek egy részét elkiildte Romaba, részben, hogy ajandékokkal megvesztegesse a magas
tisztséget betoltd személyeket, masrészt, hogy szétossza a nép kozott.

Galliaban még folytak a hadmiveletek, és a gydzelmes befejezés érdekében meg kellett
hosszabbitani Caesar megbizatdsanak idejét. Julius Caesar ekkor taldlkozéra hivta Lucéba
Crassust és Pompeiust. A triumvirek tehat az észak-italiai Lucaban talalkoztak, és a kdvetkezd
megegyezésre jutottak: Crassus és Pompeius palydznak a consulsagra, Caesar pedig tamogatja
Oket, ¢és katondit nagyszdmban elkiildi a szavazéasra; megvalasztdsuk utan tartomanyokat,
hadseregeket és hadvezéri megbizasokat szereznek maguknak, Caesart pedig tovabbi 6t évre
megerdsitik a mostani tartomanyok birtokaban. A szenatus és az optimatak elégedetlentil
fogadtak a javaslatot.

Ilyen fondorlat és megvesztegetés aran jutott Crassus és Pompeius a consulsaghoz. Caesar
meg masodizben is megkapta Galliat, Cassius Sziriat és a parthusok elleni hadjarat vezéri
tisztét, Pompeiusnak pedig Libia, mindkét Hispéania és négy legio jutott.

Crassus hivatali ideje leteltével elment Sziridba, és a parthusok elleni héborura készilt.
Pompeius kedvelt alvezéreire bizta a tartomanyok kormdnyzasat, 6 maga pedig Italidban
maradt.

Roviddel ezutan két olyan eset tortént a birodalomban, amely a triumvirdtus megsziinésé¢hez
vezetett: Crassus szOrnyll vereséget szenvedett a parthusoktol, és megolték (i. e. 53-ban);
roviddel annak eldtte pedig meghalt Pompeius felesége, Julia (i. e. 54-ben). Pompeius ¢és
Caesar egyre féltékenyebben figyelték egymas hatalmanak megndvekedését. Romaban nyug-
talan volt a 1€gkor, gyakran tamadt nézeteltérés a kiilonbozé partok kozott, sokszor fegyveres
Osszecsapasra is sor keriilt. Alig akadt olyan nap, amikor ne tortént volna erdszakos
gyilkossag. A felbolydult varos lattdn az egyik néptribunus a nyilvanossag elott kifejtette,
milyen helyes volna Pompeiust dictatorrd valasztani. A nép is 6rommel fogadta ezt a hirt. A
szenatus €s az optimatak a javaslat ellen Iéptek fel, és arra emlékeztették a valasztokat, hogy
Sulla koratol fogva a nép mindig gyiilolte ezt a hivatalt. Kijelentették, hogy nem Pompeius
dictatorsaga ellen 1épnek fel, hanem altaldban a dictatira ellen. Pompeius is visszautasitotta a
javaslatot, de abba beleegyezett, hogy csapatokat kér Rémdba, hogy helyrealljon a rend a
consulvalasztas idejére. Az 0j consulok azonban képtelenek voltak a rendet fenntartani, és a
zavargasokat megfékezni. Clodius néptribunus meggyilkolasa ota ugyanis egyre nyugtalanabb
lett a helyzet, s6t komoly zavargasok keletkeztek. A tomeg betort a szenatus épiiletébe, fel-
gyljtotta a padokat és a szenatorok iildhelyeit. A tliz atcsapott a Curia épliletébe, majd
tovabbterjedt a szomszéd hazakra is. A langoknak aldozatul estek Roma legrégibb, szentnek
tartott kozépiiletei.
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Most mar az optimatdk is belattak, hogy erds kézbe kell venni a kormanyzast, és ugy
gondoltak, hogy jobb, ha egyediil Pompeiust valasztjdk meg consulla. Cato, Pompeius adaz
ellensége is Ot javasolta, de nem a dictatori tisztségre, hanem a consulira, mégpedig tars
nélkiil, azzal, hogy a teljhatalménak letelte utan koteles munkassagarol szamot adni.

Pompeius igy ismét a legmagasabb allami tisztségbe kertilt, és erélyesen hozzalatott a rend
helyreallitasdhoz. Torvényeket hozott az uzsora és a megvesztegetés ellen. Rovid néhany
héten beliil Clodius és Caesar tobb baratjat szamtizetésre itélték. Pompeius személyesen
elnokolt a birdsagi targyalasokon, €s szigortian elitélt mindenkit, akit nem ismert kozelebbrol.
Ellenben ha rokonair6l és baratairdl volt szo, az ellenfeleivel szemben oly rendithetetlen
Pompeius rendkiviil enyhe €s elnéz6 lett. Emiatt részrehajlassal vadoltak, €s megszoltak
eljarasat. Ennek ellenére Pompeius rovid id6 alatt minden mas tekintetben rendet teremtett,
hatalmat megerdsitette. Rendkiviili megbizatasa idejének lejarta utdn tovabbi négy évre
megszavaztak részére régi tartomanyait, ezenfeliil évenként ezer talentumot kapott
hadseregének fenntartasara és ellatasara.

Pompeius most er0sebbnek érezte magat versenytarsainal. Torvényt hozott, amely megtiltja a
jelolteknek, hogy tavollétiikben palydzzanak a consuli tisztségre. Ez a torvény valdjaban
Caesar ellen iranyult, akinek sziiksége volt arra, hogy Gallidban maradva, tavollétében
valasszak meg consull4d, nehogy egyetlen napig is maganszemélynek kelljen maradnia. A
romai torvények értelmében ugyanis csak maganembert vonhattak feleldsségre birdsag elott.
Cato ¢és mas optimatdk nyiltan hangoztattak, hogy megbizatdsanak lejarta utan birosag elé
akarjak allitani Caesart. Pompeius elkiildott hozza, és a parthusok elleni habort iiriigyén
visszakérte tole a kolcsonadott két legiot. Caesar, bar tudta, miért kéri vissza téle Pompeius a
katonékat, elengedte és gazdagon megajandékozta Oket.

Ugy latszott, hogy egész Itdlia most Pompeius mogott all, és 6t tamogatjia. Pompeius
Neapolisban, a mai Néapolyban sulyosan megbetegedett, de felépiilt. Ekkor Italia-szerte hala-
aldozatokat mutattak be felgydgyuldsaért, napokon at tartd iinnepségeket rendeztek. Sokan
megkoszoruzva, faklyas menettel fogadtak, tjara viragokat szortak. Romaba valo visszatérése
fényes €s sz€ép latvany volt.

Pompeiust azonban elbizakodotta tette a nép rajongasa, ¢s megfosztotta jozan itéloképes-
ségétdl. Mérhetetlen goggel és megvetéssel nézte Caesar haderejét, és azt gondolta, hogy
Caesart konnyebben semmisiti meg, mint ahogy felemelte. Ek6zben megérkezett Galliabol
Appius, Pompeius hive. Hamis képet festett a galliai helyzetrél. Lekicsinyléen beszélt
Caesarrdl ¢€s viselt dolgairél. Azt mondta, hogy Pompeius nincs tisztaban sajat hatalmaval és
népszertiségével. Biztatta, hogy legydzheti Caesart a sajat csapataival, ha szandékaban allna
megiitk6zni vele. Ha Pompeius megjelenne Caesar katonai el6tt, nyomban atallnanak hozza,
annyira gytlolik Gallia helytartojat, és rajonganak Pompeiusért.

Pompeiust mindez olyan elbizakodotta tette, hogy kinevette az dvatoskodokat, akik meg-
kérdezték, hol van az az erés hadsereg, amely szembe tudna széallni Caesarral, ha az Réma
ellen vonulna. Pompeius, arcan viddm mosollyal, kijelentette:

- Ha ¢én Italiaban barhol toppantok egyet, 6zonleni fognak hozzam a gyalogos és lovas
hadseregek.

Pompeiusszal ellentétben Caesar a téle megszokott rendkiviili eréllyel latott ligyeinek intézé-
s¢hez. Elsésorban azzal foglalkozott, ami ¢lethalalkérdés lett szamara: mindenaron meg
kellett hosszabbitania hadvezéri megbizatasat. Nem tavozott el tobbé messzebbre Italiabol, a
tisztujitdo gytlésekre mindig elkiildte katondit, a népet €s a fotisztviseloket mindig meg-
vesztegette. A Galliaban 6sszeharacsolt arany b6 folyamként hdmpdlygott Romaba.
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Mondjék, hogy Caesar egyik centuridja, aki Romaba érkezett, és megallt a szenatus épiilete
elott, amikor meghallotta, hogy a szenatus nem hosszabbitja meg Caesar vezérséget, kardja
markolatéra tlitve igy szolt:

- Akkor majd ez meghosszabbitja!

Caesar szamara igen fontos volt az idényerés, hogy legalabb elhalasszak utdda kinevezését.
Mindezt tgy kellett elérnie, hogy ne alkalmazzon erdszakot, és ne tegyen semmit a torvény
ellen.

Ugynokei révén Romdaban megvesztegette Curio néptribunust, régi ellenfelét, titokban
megegyezett vele, hogy tovabbra is megjatssza magat Caesar ellenfelének, és ugy intézi a
szenatusban az ligyeket, hogy a kozeljovOben ne tartsak meg a galliai j hadseregparancsnoki
valasztasokat. Curio feladatat igen ligyesen végezte, birdlta a két nagy ellenfelet, de Pompeius
¢s az optimatdk erésebbek voltak, és olyan fordulatot vettek a dolgok, hogy Caesar baratai -
Curio, Antonius €s masok - kénytelenek voltak elhagyni Romat, és Gallidba menekiilni.

Ekkor érkezett hire, hogy Caesar elfoglalta Itdlia egyik nagy varosat, és most egész
hadseregével Roma ellen vonul.

Amikor a Rubicon folyohoz érkezett, amely az uralma alatt levo tartomdny hatara volt,
csendben megallt és toprengett, mérlegelve merész vallalkozdsa veszélyeit és nagysagat.
Aztan a korilotte allo barataihoz fordult, €s igy szolt:

- Alea iacta est! A kocka el van vetve! - és parancsot adott katondinak az atkelésre. Bizonyara
ebbdl az 1dObdl szarmazik az ,,atkelni a Rubiconon” - vagyis valamilyen dontd elhatdrozasra
jutni - kifejezés.

Roémaban mar az elsé hirek hallatara oriasi panik tort ki. Az egész szenatus Pompeiushoz
sietett, kifejezték aggodalmukat, tanédcsokat adtak neki.

A szenatorok megkérdezték Pompeiustol, milyen intézkedéseket szandékozik tenni a fovaros
védelmére. Pompeius bizonytalanul azt felelte, hogy a Caesartol érkezett legiok hadiké-
sziiletben vannak, és a kordbban sorozott jjoncokbol hamarosan ki tud allitani harmincezer
fonyi hadsereget. Erre az egyik szenator felkialtott:

- Becsaptal benniinket, Pompeius! - és egy régi kijelentésére emlékeztette, amely szerint csak
toppantania kell, és mindeniinnen 6zonlenek hozza a harcosok.

Pompeiust varatlanul érte az események alakuldsa, és harom napig nem hozott semmiféle
dontést. Azt sem tudta, milyen erékkel rendelkezik Caesar, és mik az igazi szdndékai. Cato
javaslatara Pompeiust teljhatalommal ruhdztdk fel, és megvalasztottdk fOvezérré, majd
mindenki elutazott a maga tartomanyaba.

Ekozben forrongott szinte egész Italia. Akik a varoson kiviil laktak, a fdvarosba menekiiltek,
Roéma lakoi pedig késziiltek elhagyni a varost, mert féltek a rabszolgak felkelésétdl és a varosi
szegénység erdszakos tetteitdl. A fovaros élete teljesen megbénult.

Pompeius képtelen volt megsziintetni a nyugtalansagot és a felfordulast. Gyakran eléfordult,
hogy ugyanazon a napon két teljesen ellentétes rendelkezést hozott, mivel til sokan hoztak-
vitték a hireket, tal sokan igyekeztek tanacsot adni neki, s azt sem tudta, melyikiikre
hallgasson inkébb. Ilyen koriilmények kozott rendeletet adott ki: a rendkiviil zavaros helyzetre
valo tekintettel a szenatus minden tagja koteles 6t kovetni, ugyanakkor kijelentette, hogy
Caesar parthivének tartanak mindenkit, aki Romaban marad. Pompeius reménytelennek
tartotta a fovaros védelmét, ezért elhagyta Romat, hogy legidi €lére alljon. A consuloknak ¢és a
szenatus tagjainak Capuaba kellett menniiik, ¢s magukkal vinni az allamkincstart is.
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Néhany nappal késobb Caesar bevonult Rémaba, és elfoglalta a varost. Mindenkivel
baratsdgosan bant, ¢és félelmiiket eloszlatta. Katonai nem erdszakoskodtak a lakossaggal. Csak
a nagy sietségben Romaban hagyott allamkincstarbol vett el pénzt maganak, és Pompeius
ellen indult, hogy minél gyorsabban kilizze Italidbol, még mielott megérkezik hozzd a
hispaniai hadsereg.

Pompeius ezalatt megszallta az Adriai-tenger partjan fekvé Brundisiumot. Nem remélhette,
hogy Italiat megmenti Caesartdl, ugy dontott tehat, hogy legioival athajozik Gordgorszagba,
¢s onnan indit timadast Gallia ura ellen. Brundisiumban bdségesen talalt csapatszallitd hajo-
kat. Eltorlaszolta a varoskaput, a falakra legkdnnyebb fegyverzetii katonait allitotta drségiil, a
brundisiumiaknak pedig megparancsolta, hogy ne mozduljanak ki hazulrél, majd az egész
varost arkokkal asatta kortil, és az utcakat palankokkal tette jarhatatlanna. Harmadnap, amikor
egész haderejét kényelmesen hajora iiltette, a falakon all6 6roknek is jelt adott, hogy gyorsan
fussanak le a tengerpartra, majd oket is felvéve hajoira, utnak indult, és atkelt Gorogorszagba.

Caesar azonnal 1ild6zObe akarta venni Pompeiust, de mivel nem volt hajohada, visszatért
Roémaba, hogy késobb hadjaratot vezessen Hispanidba, ahonnan Pompeius alvezérei
fenyegették Galliat. Rovidesen egész Italia Julius Caesar kezébe keriilt.

A két ellenfél hadereje nagyon kiilonb6zott egymastol. Caesar csapatainak 1étszdma nem volt
nagy, de harcedzett, kiprobalt harcosai nagy odaadassal szolgaltak fovezériiket. Viszont az
egész flotta ¢és az orszag minden kincse Pompeius kezében volt. Ezért Caesar ugy vélte, hogy
a késlekedés csak erdsiti az ellenséget. Haladék nélkiil visszafordult, és utra kelt Hispaniaba,
hogy megnyerje maganak az ottani haderdket.

Caesar negyven nap alatt megadasra kényszeritett Hispaniaban negyven legiot. Ekozben
Pompeius felkésziilt a habortra. Hatalmas haderd gytlt koréje. Hajohada szinte legydzhetet-
lennek latszott, mert 6tszaz hadigalyaja, szamtalan konnyiinaszadja és gyorscirkaloja volt.
Hétezer fonyi lovassagaban egyiitt voltak Roma ¢és Italia legkivalobb lovascsapatai, gyalog-
sadga azonban még kiképzésre szorult. Pompeius nem tétlenkedett, hanem magas kora ellenére,
mint aki java férfierejében van, maga is részt vett katonai kiképzésében. A csapatokra lelke-
sitd hatast tett, amikor lattak, hogy Pompeius Magnus, aki ekkor mar kozel jart hatvanadik
évéhez, gyalogosan vesz részt a fegyvergyakorlatokon; maskor pedig lohaton vagtiban
konnyedén kihuzta kardjat, majd visszadugta hiivelyébe. A dardavetésben nemcsak pontos-
sagot, hanem olyan er6t €s lendiiletet mutatott, s dardajat olyan messzire hajitotta, hogy ebben
a fiatal katondk sem multak feliil. Sok nép kirdlya kereste fel tdboraban Pompeiust, eldkeld
nemesek jottek el hozza Italia minden részébdl.

De Caesar is nemesnek mutatta magat gyézelmében is. Igy Hispaniaban, amikor Pompeius
csapatait legyozte, ¢és foglyul ejtette, elbocsatotta a tiszteket, a katonakat pedig szolgalatdba
fogadta. Utana csapataival ismét atkelt Italidba, és a tél kezdetén megérkezett Brundisiumba,
ahonnan atkelt a tengeren. Egyik foglyat, aki jo baratja volt Pompeiusnak, elkiildte hozza
azzal az ajanlattal, hogy tartsanak megbeszélést, harom napon beliil mindketten bocséassak el
hadseregiiket, majd baratsagukat eskii alatt megtjitva, térjenek vissza Italiaba. Pompeius ezt
cselvetésnek tartotta, €s visszautasitotta Caesar javaslatat. Erre Caesar elhatdrozta, hogy atkel
Illiriaba, és felkészitette Brundisiumban tartézkodo csapatait.

Caesar kijatszotta ellenfele éberségét, atkelt Illiriaba csapatainak kisebbik felével, haderejének
tobbségét azonban Brundisiumban hagyta. Minden teheraru, vagémarhak, élelmiszer Italiaban
maradt. Pompeius flottdjanak parancsnoka blokad ala vette Brundisium kikotdjét, és Caesar
csapatai nem tudtak vizre széllni. Caesar tehat kevés emberével ¢€lelmiszer ¢és hadianyag
nélkiil maradt az ellenfél mérhetetlen haderejével szemben.
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Pompeius azonban nem tudta kihasznalni a kedvezd helyzetet, hogy szétverje Caesar csapa-
tait, miel6tt még a foer0k megérkeztek volna Brundisiumbo6l. Abban bizott, hogy idéhuzassal,
az utanpotlas elvagéasaval legy6zi ezeket a fegyverben gydzhetetlen, gy6zelemben mar oly rég
Osszeszokott harcosokat. Multak a hetek, de Caesar nem kapott erdsitést Italiabol, ¢hség
fenyegette harcosait. Kétségbeesésében mar egyediil akart atkelni egy kis galyan Brun-
disiumba, hogy személyesen vezesse csapatainak atkelését a tengeren.

Caesar szerencs€jére azonban meghalt Pompeius flottaparancsnoka. Ekkor Antonius, Caesar
fegyvertarsa raszanta magat az indulésra; a csapatok egy részét behajozta, a masik részét pedig
szarazfoldon inditotta el Illiriaba. Még mielétt Pompeius odaérkezett volna, Caesarnak
sikeriilt egyesiilnie Antonius csapataival, és igyekezett litkozetet keresni. Megrohanta az
ellenség sancait, minden alkalommal iitkdzetre hivta ki Pompeiust, és ezekbdl a csataroza-
sokbol rendszerint 6 kertilt ki gy0ztesen. Egy alkalommal azonban Pompeius olyan fényesen
harcolt, hogy megfutamitotta Caesar egész hadseregét, kétezer embert megdlt koziliik. De
vagy nem volt elég ereje hozza, vagy félt betdrni az ellenség taboraba, hogy végleges
gyOzelmet arasson. Ezzel ¢ maga segitette eld ellenfele menekiilését Thesszaliaba. Ezért
mondta Caesar baratainak Pompeiusrol:

- Az ellenség ma gy6zott volna, ha gyézni tudo vezériik lett volna!

Pompeius tdbordban kapkodas és fejetlenség lett tirrd az egységes vezetés hianya ¢€s, ami a
legfontosabb, a fovezér hatarozatlansdga miatt. Most, hogy Caesar seregét legy0zottnek hitték,
Pompeius legkdzelebbi baratai kozott nézeteltérés tamadt a helyzet értékelésében. Egyesek azt
kialtoztak, hogy Caesar elmenekiilt, és 1ild6zObe kell venni; masok, hogy térjenek vissza
Italiaba; voltak, akik eldrekiildték szolgaikat €s barataikat Romaba, azzal a megbizatassal,
hogy béreljenek ki hazakat jo elére a Forum kozelében, minthogy hamarosan gyis hivata-
lokra palyaznak; olyanok is voltak, akik azon kaptak hajba, hogy mint pontifex maximus ki
legyen Caesar utéda. Maga Pompeius pedig mar ugy irt a tavoli kirdlyoknak és uralkodoknak,
sOt a feleségének is, mint aki dontd gydzelmet aratott Julius Caesaron.

Amikor Thesszalidban leereszkedtek a pharszaloszi siksagra, parthivei azt kovetelték
Pompeiustol, hogy nyomban {itk6zzEék meg Caesarral.

- Valdban annyira megvéniiltél volna, Pompeius, hogy nem mered megtamadni az ellenséget,
melynek ereje a te erddnek még a felével sem érhet fel? - kérdezték tole.

Pompeius végre engedett az erdszaknak, és felkésziilt az titkozetre.

Hajnaltdjban, érségvaltaskor Caesar tabora felett, ahol teljes csend honolt, nagy fény villant
fel, amelybdl égo faklya valt ki, és raesett Pompeius taborara. Caesar azt allitotta, hogy ezt a
fényt 6 is latta, amikor sorra jarta az éroket. Caesarnak az volt a szandéka, hogy reggel utra
kel: a katonak mar szedték szét satraikat, s kiildték elore az igasallatokat és a szolgakat, ami-
kor az el6drsok jelentették, hogy az ellenség tadboraban nagy fegyvermozgast észleltek, s a
katondk izgatottan szaladgalnak, mint akik csatara késziilnek. Utanuk masok is jottek, és
jelentették, hogy az els6 hadsorok mar felalltak csatarendben. Caesar azt mondta, hogy
elérkezett végre a varva vart nap, amikor férfiakkal és nem a sziikséggel meg az ¢hséggel kell
megkiizdeniiilk, majd nyomban parancsot adott, hogy tiizzenek ki biborlobogét a vezéri
satorra, mert a romaiaknal ez volt a csata jele.

Pompeius harom sorban allitotta fel cohorsait. O maga a jobbszarnyon Antoniusszal késziilt
szembeszallni, a balszarnyon a lovascsapatokat sorakoztatta fel. Kis hijan egész lovassagat
erre a pontra vonta 6ssze, hogy nehéz helyzetbe hozzak Caesart, és szétverjék a hires tizedik
legiot, mert altalaban az volt a vélemény, hogy ennek katonai a legfélelmetesebbek, és Caesar
rendszerint az 6 soraik kozott szokott kiizdeni.
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Mikor Caesar meglatta, hogy az ellenség balszarnyat milyen nagy lovascsapat fedezi, hat
cohorsot a jobbszarnyra rendelt, hogy visszaverjék Pompeius lovasainak a timadasat.

Mindkét fél jelt adott a tamaddsra. Pompeius lovasai rarohantak Caesar hadsorainak
jobbszarnyara.

Caesar jeladédsara lovasai visszahuzddtak, nehogy Pompeius lovassaga, mely naluk erdsebb
volt, lerohanja dket. A mogottiik allo gyalogosok viszont rohamot inditottak, szembeszalltak
az ellenséggel, megalltak a lovak kozelében, €és a kapott utasitashoz hiven dardaikat magasba,
a lovasok arcédba dofték. Caesarnak ugyanis az volt a véleménye, hogy Pompeius ,,csinos,
rozsas arct fegyvertancosai szépségiiket kimélik, és nem fognak helytallni”. Igy is tortént. A
fiatal harcosoknak nem volt semmi harci tapasztalatuk, nem tudtdk a szemiikre és szajukra
iranyzott doféseket elviselni, elforditottak a fejiiket, keziiket arcuk elé tartottdk, ¢&s
szégyenletesen megfutamodtak.

Caesar most mar tdmadasba lendiilhetett. Nem vette ild6z0be a menekiilo lovasokat, inkabb
Pompeius cohorsaira vetette magat, megkeriilte az ellenség balszarnyat, ¢és atkarolo
hadmozdulatokkal igyekezett bekeriteni. Mialatt oldaltdmadas al4 fogta dket, arcvonaluk ellen
a tizedik legio rohamot intézett, amit nem tudtak feltartoztatni, allasaikat el kellett hagyniuk,
¢és visszavonultak megerdsitett taborukba. Pompeius is elhagyta parancsnoki allasat, és lassan
visszavonult a taborba. A parancsnok megfutamodasa utdn a magukra hagyott cohorsokban
teljesen felbomlott a rend, a hadsereg panikszertien menekiilt, s menekiilt Pompeius is.

Caesar emberei, amikor elfoglaltdk a tabort, akkor lattdk csak az ellenség oktalansagat és
konnyelmiiségét. Minden satrat mirtuszadgakkal diszitettek fel, mindeniitt tarka szOnyegekkel
leteritett pamlagok, serlegekkel megrakott asztalok s borral telt edények voltak odakészitve;
mindez inkabb aldozati lakomara késziilokre, mint csataba indul6d katonakra vallott. Ilyen hiu
reményekkel és ilyen oktalan 6nbizalommal eltelten mentek az iitkozetbe.

Pompeiusnak tobb mint hatezer harcosa esett el a harcmezén, Caesar viszont minddssze
kétszaz harcost vesztett.

Pompeius egy darabig még vagtaban menekiilt, mikor aztdn latta, hogy nem {ildozik,
megeresztette lova kantarszarat, néhany kisérdjével lassu menetben folytatta utjat. Els6 izben
tapasztalta, mit jelent a vereség ¢s a futas. Elgondolkodott rajta, hogy dicsdségét €s hatalmat
egyetlen oOra leforgasa alatt elveszitette, és a birodalom els6 embere most jelentéktelen
személyként, megalazottan tavozik. Larisszat elhagyva a Tempé volgyébe érkezett, itt meg-
szomjazott, arcra fekve ivott a folyd vizébdl, és folytatta utjat a volgyben, mig a tengerpartra
nem érkezett. Az ¢éjszakat haldszok kunyhodjaban toltotte. Kora reggel beszallt egy folyami
barkaba, s a tengerhez érve meglatott egy nagyobb teherhajot, mely felvette néhany emberével
egylitt. Szolgainak azt mondta, menjenek Caesarhoz, és semmitdl ne féljenek. Elhajozott
Amphipolisz mellett, s onnan atkelt a leszboszi Mitiilénébe, hogy felvegye a hajo fedélzetére
feleségét, Corneliat és fiat. Felesége kétségbeesetten hallgatta férje vereségének torténetét,
mire Pompeius igy vigasztalta:

- A sors eddig kegyes volt hozzam, s a szerencse a szokottnal hosszabb ideig kitartott mellet-
tem. De a sorscsapasokat is el kell viselniink, mert emberek vagyunk, s probara kell tenniink a
sorsot. Talan még remélhetem, hogy mostani sorsomat ismét a jobb valtja majd fel.

Pompeius ezutan hajora szallt, és Kisazsia partvidékén hajozott tovabb. Utkdzben néhany
kilikiai hajo ment eléje, katondk €s hatvan szenator csatlakozott hozzd. Megtudta, hogy
hajohada még sértetlen, teljes harckészenlétben varja, Cato pedig nagyszamu katonasaggal
atkelt Libidba. Pompeius ekkor kesertien kifakadt, és hibaztatta dnmagat, miért iitk6zott meg
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Caesarral anélkiil, hogy felhasznalta volna tengeri haderejét, pedig a tengeren O volt
folényben.

Pompeius tavollétében hajohadéanak tisztjei tudomast szereztek vezériik szarazfoldi seregének
szétverésérol. Semmiképp sem akartdk, hogy hajoik az ellenség kezébe kertiljenek, felgytj-
tottak tehat az élelmiszer-raktarakat és a hajok egy részét, 6k maguk pedig Gordgorszag
nyugati felébe, Korkiira szigetére hajoztak. Katonai tanacskozast tartottak, melyen elhaté-
roztak, hogy két részre osztjak a megmaradt hajohadat: az egyiket Pontoszba, a masikat
Afrikaba kiildték, Pompeius Magnus felkutatasara.

Amikor Pompeius kiss¢ megnyugodva felmérte a helyzetet, latta, hogy még nincs minden
elveszve. Koveteket menesztett az dzsiai varosokba, és segitséget kért, hogy hadsereget
allithasson, és hajohadat szerelhessen fel. Mindenesetre biztonsagosabb menedéket kellett
keresnie. Emiatt sokat vitatkozott kisérdivel. Tandcsadoi koziil egyesek Sziriat, masok Egyip-
tomot vagy Libiat javasoltak mint a felkésziilésre legalkalmasabb helyet. Maga Pompeius ugy
gondolkodott, hogy a parthusok kiralya volna a legalkalmasabb, hogy befogadja és megvédje,
majd pedig haderdvel segitse.

Végil ugy dontottek, hogy Sziridba mennek, de amikor megérkeztek Ciprus szigetére,
kideriilt, hogy ott nem merik befogadni a menekiilteket, mert félnek Caesar haragjatol és
bosszujatol. Pompeius ekkor kisebb flottat gylijtott, osszeszedett kétezer embert, és elindult
Egyiptomba.

Ez id6 tajt Egyiptomban XI. Ptolemaiosz kirdly gyermekei - Auleta, Ptolemaiosz, Dioniiszosz
¢s Kleopatra - uralkodtak. Pompeius abban reménykedett, hogy az apanak nyujtott segitség
fejében gyermekei most szivesen fogadjak, és menedéket nyujtanak majd neki €s csaladjanak.

Amikor a menekiilok hajoi Egyiptom partjaihoz értek, Ptolemaiosz €pp a ndvérével, Kleopat-
raval habortskodott. Pompeius a hajon maradva futart kiildott a fiatal uralkodohoz, és
védelmet kért téle. Ptolemaiosz még egészen fiatal ember volt, s minden iigyét miniszterei
intézték. Foembere Potheinosz volt, aki tanacskozasra hivta 0Ossze a két minisztert:
Theodotoszt és Akhillaszt. A tanacskozason megoszlottak a vélemények; voltak, akik azt
ajanlottak, hogy tizzék el Pompeiust, masok pedig, hogy fogadjak be Egyiptomba, €s hivjak
meg. Theodotosz igy okoskodott:

- En egyik eljarast sem tartom biztonsagosnak. Mert ha befogadjuk Pompeiust, ellenségiinkké
tessziik a hatalmas Caesart. Ha meg visszautasitjuk Pompeiust, 6t tessziik meg ellenségiinkke,
sohasem bocsatand meg tettiinket, Caesar meg szemiinkre vetné, miért nem iildoztiik tovabb
Pompeiust. Szerintem az volna a leghelyesebb, ha érte kiilldenénk, és eltennénk 1ab alol, ezzel
Caesarnak kedvében jarnadnk, Pompeiustol pedig nem kellene tovabb félniink. - Majd
mosolyogva hozzatette: - A halott nem harap.

A javaslatot elfogadtak, és Akhillaszra biztdk a tett végrehajtasat, aki magihoz vette
Pompeius régi katonai tribunusat, néhany rabszolgat, és kievezett a tengerre Pompeius
hajojahoz. Pompeius emberei €szrevették, hogy egy halaszbarkan csak néhany ember érkezett
vezériik fogadasara, rosszat sejtettek, és azt tanacsoltdk Pompeiusnak, hogy azonnal fusson ki
a nyilt tengerre, amig nem késd. A barkaban iil6 romai azonban latinul odakialtott Pompeius-
nak, és imperatornak szolitotta. Akhillasz gorogiil koszontotte, €s hivta, szalljon at a barkaba,
mivel a viz sekély és homokos, s hadihajoval iigysem tudnak megkdzeliteni a partot.

Kozben befutott néhany egyiptomi hadihajé fegyveres matrozokkal a fedélzetén, a mene-
kiilésre tehat nem volt mar lehetdség. Pompeius elbucsuzott a feleségétdl €s kisérditdl.
Cornelia ugy siratta, mintha mar meg is halt volna. De Pompeius nem vart tovabb, beszallt a
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barkéaba. Akhillasz emberei mar nyujtottak feléje a keziiket, amikor még egyszer visszafordult
felesége ¢€s fia felé, s Szophoklész sorait idézte:

Ki a zsarnokhoz szegodik, az szolgdja lesz,

barmily szabad polgar gyandnt is érkezett.>®

Amikor a csonak mar jol eltavolodott a hadihajotol, Pompeius felpillantott €s megszolalt:
- Ha nem tévedek, jol ismerlek mint régi bajtarsamat.

A romai csak bolintott, de egy sz6t sem szolt. Hosszu sziinet kovetkezett. Pompeius kdzben
elovett egy kis papirusztekercset, melyre leirta annak a beszédnek a szovegét, melyet gordgiil
Ptolemaioszhoz akart intézni. A csonak mar kozeledett a part felé. Cornelia barataival nagy
aggodalommal figyelte, mi torténik a tdvolban. Mar-mar reménykedni kezdtek, mikor lattak,
hogy a kiraly emberei ill6 tisztelettel fogadjak Pompeiust. De abban a pillanatban, amikor
Pompeius megfogta Ptolemaiosz kezét, hogy konnyebben felallhasson, a réomai hatulrol
ledofte. Utana Akhillasz is beleszurt. Pompeius mindkét kezével arcara huzta togajat, és
egyetlen jajszot sem ejtett. Otvenkilenc éves volt, amikor, egy nappal sziiletésnapja utan,
befejezte ¢letét. Ez 1. e. 48. szeptember 29-én tortént.

Pompeiusnak levagtak a fejét, testét meziteleniil kidobtdk a barkabol, és a parton hagytak.
Egyik szabadosa vitte el késdbb magaval, a tengerben lemosta, és egy régi haldszbarka marad-
vanyaibol késziilt maglyan késziilt elégetni. Ekkor megallt mellette egy id0s rémai, és igy
szolt:

- Ki vagy te, baratom, hogy Pompeius Magnust késziilsz eltemetni? - Majd igy folytatta: - Ne
legyen egyediil a tiéd ez a szép tett, hadd legyen részem nekem is benne, hogy tulajdon
kezemmel érinthetem ¢€s temethetem el a romaiak legnagyobb imperatorat.

Caesar sirva fakadt, amikor elvitték hozzd Pompeius fejét és pecsétgytiriijét, a gyilkosokat
pedig kivégeztette.

Pompeius hamvait feleségéhez vitték, ¢s 6 Albaban temette el.

30 Karpaty Csilla forditasa

172



CAIUS JULIUS CAESAR

A torténelemtudomany mind a mai napig nem tudta megéllapitani Caesar sziiletésének pontos
évszamat: feltehetéen 1. e. 102-ben vagy 100-ban sziiletett, abban az esztendében, amikor
Marius megallitotta a teutonok ¢és kimberek tdmadasat. A legeldkeldobb romai patricius-
csaladok egyikéhez, a Juliusokhoz tartozott. Besz¢lik, hogy a csalad alapitéja Aeneas fia,
Venus istenné unokéja volt. Anyjanak rokonai pedig arrél voltak hiresek, hogy csaladjukat
Roma egyik legelso kirdlya, Ancus Marcius alapitotta. Caesar nagynénje Marius felesége volt.
A fiatal Julius mar tizenhat esztendds koraban megndsiilt, csaladja akarata szerint feleségiil
vette Cinna lednyat, Corneliat. Cinna consultarsa volt Mariusnak, csaladjat mindeniitt
ismerték ¢és tisztelték, igy az eldkeld rokonsag is biztositék volt arra, hogy Julius Caesar elott
nagyszerl jOvO nyiljék. Sulla hatalomra jutasa azonban véget vetett partfogoi hatalménak, sot
legtobbjlik életének, hisz azok Marius hivei voltak.

Sulla kényszeriteni akarta Caesart, hogy valjon el feleségétdl, de sem fenyegetéssel, sem
igéretekkel nem tudta erre ravenni. Ekkor a dictator elkoboztatta Cornelia hozomanyat és apai
Orokségeét.

Sulla haragja Caesar életét is veszélyeztette, €s amikor a szinte még serdild ifju papi

tisztségre palyazott, a dictator ezt megakadalyozta, sét szerette volna Caesart megoletni. A
fiatalembernek bujdosnia kellett, minden ¢jszaka masutt-masutt keresve menedéket.

A dictatort csak nagy nehezen lehetett eltériteni attol a szandékatol, hogy Caesart megodlesse.
Tanacsadoi lebeszéltek a gyilkossagrol, mondvan, hogy nem lenne értelme egy serdiiletlen
ifjut megoletni. Sulla erre igy felelt:

- Ha volna eszetek, tudhatnatok, hogy abban a gyermekben nem egy, de tobb Marius rejtozik.
- Azért mégis megkegyelmezett az ifjunak.

Amikor Caesar errdl tudomast szerzett, nyomban tengerre szallt, és elhajozott Italiabol.

Kisazsidba ment, ahol egy ideig a romai hadseregben szolgalt. Rovid itt-tartozkodas utén,
utban hazafelé, Milétosz kozelében kaldzok fogsagaba esett, akik akkoriban valosadgos hajo-
haddal ¢és szédmtalan barkaval uralkodtak a tengeren. A kalozok eldszor husz talentum
valtsagdijat koveteltek érte.

- Ugy latom, nem sokra értékeltek - mondta nekik nevetve Caesar -, és azt sem tudjatok, kit
ejtettetek foglyul. Hogy lassatok, ki vagyok, valtsagdijként felajanlok nektek Gtven
talentumot.

Ekkor kisérete tagjai koziil néhanyat elkiildott a kiilonbozé varosokba, hogy szedjék 0ssze a
valtsagdijat, 6 maga pedig egyetlen kisérdvel és két szolgajaval ott maradt a kilikiai tengeri
rablok kozott. Egy cseppet sem félt toliik, sét olyan f6lényesen bant veliik, hogy amikor aludni
kivant, szolgdjaval megiizente nekik, legyenek csendben. Harmincnyolc napon at a legna-
gyobb nyugalommal vett részt minden jatékukban és szérakozasukban, mintha nem is foglyuk
lett volna, hanem a kalozok az 6 testorei. Kozben verseket irt meg szonoklatokat, és felolvasta
nekik. Amikor latta, hogy hallgatoi nem lelkesednek kellden miiveiért, lehordta és miiveletlen
barbaroknak nevezte Oket. Gyakran nevetve azzal fenyegetdzott, hogy valamennyiiiket
felakasztatja. A kalozok mulattak Caesar kijelentésén, és vidam fickonak tartottak.

Pedig Caesar nem tréfabol fenyegette meg a kaldzokat, és ez rovidesen ki is deriilt. Amikor
meghoztdk a valtsdgdijat, a kaldézok elengedték Caesart, aki szabaduldsa utdn mindjart
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felfegyverzett néhany hajot, és ugyancsak Milétoszbol a kalozok ellen indult. Rajuk is talalt a
sziget kozelében, igen sokat foglyul ejtett koziiliik, hadizsdkmanyként elvette toliikk a naluk
talalt pénzt és rablott holmit, a foglyokat pedig Pergamonba vitette. Kisdzsia kormanyzdjara
akarta bizni a foglyok megbiintetését, de amikor latta, hogy a kormanyzé csak a zsdkmanyolt
kinccsel foglalkozik, a kalozok ligyét pedig egyre halogatja, kihozatta a foglyokat a bortonbdl,
¢s keresztre feszittette 6ket, ahogy annak idején megigérte nekik.

Sulla hatalma mar hanyatloban volt, és Caesart siirgették baratai, térjen haza. O azonban elébb
Rhodosz szigetére ment, ahol szonoklastant, retorikat tanult egy hires gorég szonoktol. A régi
Roémaban csak az érhetett el sikereket a politikai €letben, aki szonoklataival magaval ragadta a
hallgatosagat a birdsagi targyalasokon vagy a népgytilés eldtt. Caesar tobb mint egy esztendot
toltott Rhodosz szigetén, a hires Molon fiatdl, Apolloniosztol tanult, akinek a nagy szonok,
Cicero is tanitvanya volt. A szorgos munka nagyszerii eredménnyel jart: a kortarsak elragad-
tatassal beszéltek Caesar szonoki képességérdl, és maga Cicero is megdicsérte beszédeinek
tartalmaért és kifejezésmodjanak szabatossagaért, gazdagsagaért. Kifejezd stilusa, nagysze-
rien felépitett gondolatai és eldaddsmodja mindig iinnepélyességet kolcsonzott szonok-
latainak. Cicero utdn a masodik legnagyobb szonoknak tartottak.

Roémaban Caesar nagy népszeriiségre tett szert véddbeszédeivel. J6 modoréaval, kdzvetlen-
ségével megkedveltette magat az egyszerii polgarok korében, és népszeriisége notton-nott.
Cicero mar akkor vilagosan latta, mi rejtézik Caesar tevékenysége mogott. Mint ahogy
tudnunk kell, hogy a tenger szeliden mosolygo felszine alatt is a legnagyobb veszedelmek
leselkednek, Cicero is pontosan tudta, hogy Caesar kellemes tarsasdgi modora mogott milyen
er6szakos ¢és hatalomra vagyo jellem rejtézik. Nem is titkolta, hogy ¢ vilagosan latja, milyen
célok vezetik Caesart a politikai ¢életben, és hogy zsarnoki hatalomra tor.

- Mikor latom - mondotta Cicero -, mennyi gonddal fésiilkodik, és mint simitja le egyetlen
ujjaval a hajat, nem tudom elhinni, hogy ez a férfi olyan gonosz dolgot forgasson agyaban,
mint a romai alkotmany szétztizasa.

Els6é nyilvanos beszédét a Forumon tartotta, nagynénjének, Marius 6zvegyének a temetésén.
Merész elhatdrozassal nemcsak a nagy Marius érdemeirdl beszElt, hanem ngy intézkedett,
hogy a gydszmenetben magukkal vigy¢k képmasait, melyeket a nép Sulla uralomra jutisa ota
nem lathatott. A Sullat partolo arisztokratak szidalmaztdk Caesart ezért a tettéért, de a nép
lelkesen, tapssal lidvozolte. Ez még jobban felbatoritotta Caesart, ¢s Roma kdézpontjaban, a
Capitoliumon titokban felallittatta a Mariusok aranyozott szobrait. Masnap mindenki lathatta
a muvészi kivitelli szobrokat, aranyozasuk csillogott a reggeli napsiitésben. A szobrokra
feliratokat is vésetett, amelyek magasztalo hangon dicsért¢k Marius gydzelmét a kimberek
felett. Aki csak latta, elamult, hiszen nagy batorsag kellett ezeket a szobrokat felallitani;
persze mindenki jol tudta, ki kovette el a merészséget.

A szenatust nyugtalanitotta a néppart fokozatos ujjaéledése. Mikor a torténtek megvitatasara
Osszeiiltek, az egyik szenator igy szolt:

- Most mar nem f6ld alatti aknakkal akarod, Caesar, az allamot hatalmadba keriteni, hanem
hadigépekkel.

Caesar védekezett, ¢s meggy0zte a szenatust, hogy az ellene emelt vad alaptalan.

Caesar Osei tobb mint szaz esztendeje nem toltdttek be magas allami tisztséget. A romai
torvények szerint annak a polgéarnak, aki consuli tisztségre palyazott, el6zéleg a kovetkezo
allami hivatalokat kellett betoltenie: a quaestori, az aedilisi €s a praetori tisztséget. Minden
tisztség utan valamelyik tartomanyban kellett miikédnie mint Roma képviseléje vagy
helytartdja. A consuli tisztséget csak kevés embernek sikeriilt elnyernie, mivel minddssze két
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ilyen allas volt; és ahhoz, hogy a palyazék megnyerjék a valasztokat, rengeteg embert kellett
megvesztegetniiik, ami hatalmas pénzeket igényelt. Latszatra igen sok pénzt kellett elpaza-
rolni a puszta dics6ség kedvéért, a valosdgban azonban a consulsag sokkal nagyobb
jovedelemmel jart, mint amennyibe a valasztas kertilt.

Julius Caesar, miel6tt elsd allami hivatalaba megvalasztottak, tobb mint ezer talentumot
koltott vendégségre, kiilonbozd lakomakra. Eldszor quaestor lett, és Hispaniaba kiildték.
Hivatali idejének letelte utan visszatért Romaba, ahol aedilisségre palyazott. Julius Caesar
mint aedilis nagy Osszegeket koltott a Romabol Capuaba vezetd hires ut, a Via Appia
megjavitasara ¢és diszitésére, de még tobbet koltott tinnepségek rendezésére. Mondjak, hogy
egy linnepség alkalmaval tobb mint haromszazhusz gladiatorpart vonultatott fel egyszerre.

Az aedilisek feladatahoz tartozott a varos rendben tartdsa €s a latvanyos jatékok megrende-
zése. Caesar nemcsak a Forumot diszittette fel, hanem a capitoliumi dombot is, ahol oszlop-
csarnokot épittetett, €s kozszemlére allitotta sajat pompas szoborgyljteményét.

Caesar palyazott a pontifex maximusi, a legfobb papi tisztségre is. Ebben az idében a tobbi
kozhivatalhoz hasonléan a pontifex maximust is a népgylilés valasztotta, és ez volt az
egyetlen kivétel, amit nem meghatarozott idore, hanem egy életre szoloan valasztottak. A
pontifex maximus hivatala nem is annyira vallasi, mint inkdbb politikai jelentdségli volt,
mivel a fopapok vezették a naptarat, a joslatokat, az allami iratokat, a jegyzOkonyveket és a
tisztségviselok feljegyzéseit. Caesarral egyiitt tobb eldkeld szenator, az arisztokrata part
képviseldi is palyaztak erre a magas tisztségre. Beszélik, hogy a valasztas napjan, amikor
Caesar elindult a népgytlésre, igy szolt édesanyjahoz:

- Anyam, ma vagy mint fépapot latsz viszont, vagy mint szamiizottet.

Végiil is Caesar gydzelmet aratott. Ez nagy rémiiletet keltett a szenatus tagjai €s a patriciusok
kozott, mert attdl féltek, hogy Caesar fellazitja a koznépet. Elhataroztak tehat, hogy minden-
képpen megakadalyozzak a veszélyes férfi tovabbi eldrejutdsat.

Ebben az évben leplezték le a Catilina-0sszeeskiivést. (Errél Cicero életrajzaban beszélek
részletesen.) Catilina Etruriaba menekiilt, de hivei, akiket a gallokkal vald Osszejatszassal
vadoltak, Romaban maradtak, és beismerték arulasukat. Ezeknek sorsardél a szenatusnak
kellett dontenie.

A kihallgatasok soran kideriilt, hogy Crassus ¢és Caesar tobb mint két éven at titkos kapcso-
latot tartott fenn Catilinaval, arra szdmitva, hogy az ¢ segitségével korlatlan hatalomhoz
juthatnak a koztarsasagban. A gazdag Crassus azonban megrémiilt Catilina merész elképzelé-
seitdl. Catilina ugyanis meg akarta donteni az alkotmanyt, hiveinek addssagat el akarta
engedni, €s szét akarta osztani a nagy vagyonokat a szegények kozott. Crassus meghatralt,
elfordult az 6sszeeskiivoktol, és a leleplezd okiratokat atadta Ciceronak.

Caesar, akit a nép a sajat emberének €s védelmezdjének tartott, és aki a pontifex maximus
magas tisztségét toltotte be, tulsagosan népszeri volt ahhoz, hogy Cicero, bar a gyanu
kétségteleniil Caesarra is raterelddott, 6t is megvadolhatta volna az Gsszeeskiivésben valo
részvétellel. A consul biztosra vette, hogy Caesar a sajat érdekében nem avatkozik az {igybe,
amikor a szenatus az Gsszeeskiivést targyalja. De Julius Caesarban volt elég batorsag ahhoz,
hogy ne hallgasson, amikor a szendtorok halalra akartak itélni régi baratait. A nép sohasem
bocsatotta volna meg neki, ha nem kel védelmére azoknak, akik felléptek az arisztokratak ¢és a
gazdagok er6szakoskodasai ellen.

A szonokok mindaddig, mig Caesar felszolalasara sor nem kertilt, halalbiintetést javasoltak.
Caesar nagyszerli beszédet mondott, €s gy tett, mint aki nem az Osszeeskiivok miatt
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nyugtalankodik, hanem a szenatorok miatt, akiknek meggondolatlan intézkedése a nép fel-
haborodésat valthatna ki. Caesar azt rem¢lte, hogy megijeszti a szenatorokat, és ezzel meg-
menti az Osszeeskiivok ¢letét. Arrdl beszélt, hogy az OsszeeskiivOknek joguk van a
népgytiléshez fordulni, és nyilvan egyik szenator sem szeretné, ha ezt a kérdést Roma utcdin
¢s terein a koznép oldana meg. Caesar javasolta, hogy kobozzak el az 6sszeeskiivok vagyonat,
uzzék ki 6ket Romabol, és Italia kiillonboz6 varosaiban tartsak Orizetben Oket. A beszéd soran
Caesar oly meggy6zden fejtette ki gondolatait, hogy sokan megvaltoztattak véleményiiket, a
szenatus azonban mégis halalra itélte a Catalina-0sszeeskiivés résztvevait.

Mikor Caesar elhagyta a szenatus iiléstermét, tobb fiatalember kivont karddal rohant ra, és
meg akarta 0lni, de egy jO baratja segitségével sikeriilt elmenekiilnie. Az egyszerii emberek
szeretetét azonban megdrizte. Néhany nap mulva, amikor tilsdgosan is sokaig 1d6zott a
szenatus épiiletében, a szegények azt hitték, hogy Caesart letartoztattdk. Hatalmas tomeg gytilt
0ssze az utcakon, az épiilet elé vonult, és kovetelte, hogy azonnal bocsassak szabadon.

A kovetkezd évben praetorra valasztottak. Ora tartoztak a birdsagi tigyek és a consul helyette-
sitése. Caesar gyakran birdsag elé allitotta az arisztokratdk vezetdit, s ezzel annyira magara
haragitotta a szenatorokat, hogy felmentették e tisztsége alol. Ez azonban nagy nyugtalansagot
keltett az egyszerli emberek korében, és a szenatusnak vissza kellett vonnia e hatarozatat. Cato
aggodva figyelte az eseményeket, félt a zendiiléstol, és tudta, hogy a szegények Caesarban
latjak legfobb védelmezdjiiket, rabirta tehdt a szenatust, hogy osszanak ki egy honapra
elegendd ingyengabonat az allam terhére, s ezzel is igyekezzenek maguk mellé allitani az
egyszerli embereket.

Praetorsaga letelte utan Caesar Hispaniat kapta tartoméanyul, és remélte, hogy ottani
jovedelmeibdl rendezheti felszaporodott adossagait. Ellenfelei azonban elhataroztak, hogy
addig nem hagyhatja el Romat, és nem engedik el Hispaniaba, amig ki nem fizeti addssagait.
Ekkor Réma leggazdagabb emberéhez, Spartacus legy6zdjéhez, Crassushoz fordult segitsé-
gért, akinek sziiksége volt az energikus fiatalember erélyére €s lendiiletére a Pompeius elleni
politikai harcban. Crassus kezességet vallalt Caesarért, s ezzel lehetdvé tette, hogy elutazzék
Hispanidba.

Azt mondjak, hogy az Alpokon vald atkelés kdzben egy nyomorusagos kis hegyi faluba
érkezett. Baratai tréfalkoztak vele, mondvan, hogy bizonyosan itt is akad béven hivatalokért
tillekedo €s az elsdségért egymasra irigykedd ember. Caesar erre igen komolyan igy szolt:

- Ami engem illet, inkdbb lennék itt elsd, mint Rémaban masodik.

De nemcsak ez az eset mutatta Caesar becsvagyat €s nagyratorését. Beszélik rola, hogy mikor
mar Hispanidban volt, és szabad idejében Alexandrosz makedon kiraly torténetét olvasta,
elobb hosszan elgondolkodott, majd konnyekre fakadt. Baratai meglepddtek, és megkér-
dezték, mi ennek az oka, mire Caesar igy felelt:

- Nem gondoljatok, hogy elég okom van a szomorusagra, ha arra gondolok, hogy Alexandrosz
az én koromban mar mennyi nép felett uralkodott, és én mindmostanaig semmi fényes tettet
nem hajtottam végre?

Caesar Hispanidban gyorsan rajott arra, hogy a korlatlan hatalomhoz konnyebben juthat, ha
inkabb odaadd, erds hadseregre tamaszkodik, mint a varosi szegény népre. Legfobb céljanak
tehat a vagyonszerzést és egy erds hadsereg megteremtését tartotta. Rovid 1d6 alatt a tarto-
manyban allomasozo huszcohorsnyi hader6t ujabb tiz cohorsszal ndvelte, ezaltal harom-
legionyi hadsereg allt rendelkezésére. Ezutan hadjaratot inditott Hispania nyugati torzsei ellen,
és kijutott a nyugati tengerpartig. A nyugati partvidéken lako lusitanok mindaddig
megtartottak fiiggetlenségiiket, de latva a romai sereg hatalmas folényét, igyekeztek Caesar
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kedvében jarni, és teljesiteni minden kivansagat. A romai seregek kozeledtére igen sok varos
magato6l kitarta kapuit; Caesarnak azonban nem engedelmesség, hanem pénz kellett. Az egyes
varosok elfoglaldsa utdn azonnal szabad zsdkmanyolast engedélyezett. A varosoktdl valtsag-
dijat szedett, és ha megkapta, eldllt lerombolasuktol. Egyévi hispaniai tartozkodasa alatt
Caesar hatalmas vagyonra tett szert, harcosaival is bdkezlien bant. A harcosok szerették
Caesart, ¢s imperatornak szolitottak.

A diadalmenetrdél azonban le kellett mondania Hispaniabdl tortént visszatérése utan. Romaba
sietett, hogy kell6 id6ben érkezzék a consulvalasztasra, melyre 0 is jeloltette magat. A térvény
rendelkezése folytan a hadvezéreknek, akik diadalmenetet kivannak tartani, a varoson kiviil
kell tartézkodniuk, a consulsagra val6 jelolést viszont személyesen kell kérni. Caesar ezért
elhatarozta, hogy lemond a diadalmenetrdl, és inkdbb a consulsagra palyazik.

A szenatus legnagyobb erbfeszitése ellenére Caesart consulld valasztottak Pompeius és
Crassus tamogatasaval. Consultarsa az izig-vérig arisztokrata Calpurnius Bibulus lett. A
nemesség igyekezett Caesar gydzelmének jelentdségét csokkenteni, €és olyan hatarozatot
hozott, hogy arra az évre a consulok nem nevezhetnek ki helytartokat a tartomanyokba, €s az
allami erdéségek ¢és legelok gondozasaval biztdk meg Oket.

Caesar megértette, hogy egymagaban nem boldogul a szenatussal, ezért felujitotta baratsagat
Crassusszal. Kibékitette Pompeiusszal, akivel mar tiz éve voltak versenytarsak, és nem
szerettek egymast. Meggyozte Oket arrol, hogy kozos erdvel barmilyen hatarozatot keresztiil-
vihetnek mind a szenatusnal, mind pedig a népgyllésnél. Pompeius ettdl a szdvetségtol
remélte keleti hatalmanak megerdsitését, ezért egyezett bele a szdvetségbe, melynek
megerdsitéséiil feleségiil vette Caesar leanyat, Juliat.

A harmak szovetségét - a triumviratust - eleinte titokban tartottdk. Caesar hivatalba 1épése
utdn a szenatus el¢ terjesztett olyan telepitésekre és foldosztasra vonatkozd térvényjavaslato-
kat, amelyek inkabb illettek egy, a szegények valasztotta vakmerd néptribunushoz, mint a
consulhoz. Javaslatait az arisztokrata szarmazast szenatorok ellenezték. Caesar kijelentette,
hogy népgylilés el¢ viszi javaslatait, elhagyta a szendtus iiléstermét, Crassusszal és Pom-
peiusszal az oldaldan kiment a Forumra, és megkérdezte a népet, helyeslik-e az altala
eldterjesztett torvényjavaslatokat. A nép helyeselt, mire Caesar felszolitotta hallgatosagat,
tamogassak Ot azok ellen, akik fegyverrel akarjdk megakadalyozni a nép javat szolgalo
torvényeket. A nép megigérte tamogatasat, mire Pompeius még hozzatette, hogy ha kardra
keriil a sor, 6 a kard mellett pajzsrol is kész gondoskodni.

Nem sokkal ezutdn Pompeius felfegyverzett embereivel megszéallta a Forumot, és ezzel
segitette a torvényjavaslat elfogadtatasat. Abban is megallapodtak, hogy Pompeiust megero-
sittetik keleti birtokaban, haborts veteranjai foldhoz jutnak, Caesarnak pedig megigérték,
hogy consulséaga letelte utan 6t évre megkapja Galliat és az ott tartézkodo négy legiot.

Calpurnius Bibulus, a masik consul képtelen volt megakadalyozni Caesar torvényjavas-
latainak megszavazasat, barhogy hivatkozott is a kedvezdtlen eldjelekre. Caesar elkergette
Bibulust a Forumrél. Bibulus masnap tiltakozott a szenatusban, de a triumvirek haragjatol
tartva senki sem mert kiallni mellette. Bibulus annyira megrémiilt, hogy kétségbeesetten haza-
ment, bezarkozott hazaba, és consulsaga leteltéig soha tobbé nem mutatkozott nyilvanosan.
Ettdl kezdve mindenben Caesar dontott egyediil, a maga belatasa szerint. A patriciusok
szembefordultak Caesarral, és csak kevés szenator vett részt a szenatusi iiléseken, legtobben
neheztelésiik jeléiil tdvol maradtak. Considius, egy nagyon Oreg szenator megmondta
Caesarnak, hogy a szenatorok azért maradnak tavol az {iilésekrdl, mert félnek a consul
fegyveres embereitdl.
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- Akkor te miért nem félsz, és miért nem maradsz otthon? - kérdezte tole Caesar.

- Mert az 6regség megszabaditott a félelemtdl - felelte Considius. - Nekem mar olyan kevés az
1dém, hogy nem érdemes torédnom vele.

Ez volt Caesar palyafutasa galliai hadjarata el6tt. Ugy latszik, Galliaba valé tavozasa fordulo-
pontot jelentett életében: Uj életmddot €s 0j feladatokat. Galliat meghodité hadjarataiban és
habortiban éppen olyan jo katondnak ¢€s elismerten tehetséges hadvezérnek bizonyult, mint
kora legnagyobb hadvezérei és katondi. Olyan férfiakkal 6sszehasonlitva, mint Fabius, Scipio
¢s Metellus vagy kortarsai - de akar Sulla, Marius, akik nala nem sokkal korabban viseltek
habortkat, vagy a hadvezéri hirneve €és dicsésége teljében allo Pompeius is -, megallapit-
hatjuk, hogy Caesar haditettei valamennyiénél kimagaslobbak. Annyi bizonyos, hogy minden
mas hadvezérnél tobb csatat vivott, és tobb ellenséget 61t meg. Mert bar galliai hadjarata tiz
évig sem tartott, nyolcszaznal tobb varost vett be ostrommal, és haromszaz néptorzset hoditott
meg. A vezetése alatt kiilonb6z6 idoékben vivott iitkozetekben az ellenség oldalan harommillio
ember vett részt, ebbol az elesettek szama egymillio volt; ezekhez jarult tovabbi egymillio
hadifogoly.

Caesar kiilonosképpen értett hozza, hogy felkeltse katonai joindulatat és ragaszkodasat; még
az olyan katonak is, akik azel6tt nem tlntek ki tarsaik kozil, készek voltak a legvakmerdbb
tettekre is, ha Caesar dicsOségérdl volt szo. Ilyen volt Acilius, aki a Massilidnal, a mai
Marseille-nél vivott tengeri iitkozetben felkuszott az egyik ellenséges hajo fedélzetére, és
mikor karddal levagtdk jobb kezét, masik kezében tartva pajzsat, szétverte vele a rarohano
ellenséges katondk fejét, majd valamennyit lelokddste a hajordl, amelyet igy elfoglalt.

A katonaknak maga Caesar szolgaltatta a j6 példat. Nem volt olyan veszély, melybdl kivonta
volna magat, sem olyan faradsagos munka, melybdl részt ne vallalt volna. Tudtak, hogy
Caesar szivesen néz szembe mindenféle veszedelemmel, inkabb azon lepddtek meg, hogy
vonakodas nélkiil vallal minden testi faradalmat, még ha az nyilvanvaldan t6bb is, mint amit
fizikai erével bir. Caesar ugyanis torékeny alkata férfia volt, bére sima és fehér; gyakran
fejfajas és epileptikus rohamok gyotortek. Gyenge egészségi allapotat nemhogy {irtigyiil
hasznalta volna fel a kényelmes, elpuhult ¢életre, ellenkezOleg: a hadviselést tekintette a
legkitinébb gydégymodnak. A hossza utakat, az egyszerl taplalkozast, a szabadban val6 alvast
¢s a minden kényelmet nélkiilozé életmodot vélte a legalkalmasabb eszkdznek a betegség
tavoltartasara; igy edzette magat epilepszids rohamai ellen. Hordszékében iilve mindig
irastudo rabszolga kisérte, akinek utkdzben diktalt; mogotte pedig allanddan egy katona allt.
Szeretett gyorsan utazni. gy mikor Romébol elsé izben tavozott, hét nap alatt tette meg az
utat a Rhodanus folyoig.

Allitolag Caesar volt az elsd, aki barataival rendszeres levélvaltas Gtjan érintkezett, ha siirgds
tigyek elintézése miatt nem volt alkalma személyesen taldlkozni veliik.

Gallia gazdag lehetdséget igért Caesarnak jovendd gydzelmeihez. A népgytilés neki rendelte a
Padus foly6 két oldalan elteriilé Gallia Cisalpinat, mely oly kozel fekiidt Roméahoz, hogy
Caesar onnan még beleszolhatott a fovarosi eseményekbe. Pompeius javaslatdra Caesarra
biztadk még Gallia Narbonensist is, amit egyszeriien ,,a tartomany”’-nak hivtak. Ez a Foldkozi-
tenger partjan elteriild, igen termékeny foldsav Italia és Hispania kozott huzodott, Narbo
fovarossal. A tertilet kiilonb6z6 néptorzsei allando harcban alltak egymassal. E torzsek sok
mindenben kiilonboztek egymastol. A legvadabbak - a belgdk - északon a Sequana, a mai
Szajna és a Rhenus, a mai Rajna folyok kozott laktak. Nem kereskedtek a romaiakkal, nem
voltak kozottiik gazdag, befolydsos emberek, a torzsek vezetdéi engedelmeskedtek a
népgytilésnek, mely fegyverfoghato férfiakbol allt.
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Egészen masképp €ltek a tartomény legkdzelebbi szomszédai, az aeduusok és az arvernusok.
A romaiak ¢€lénk kereskedelmet folytattak ezekkel a torzsekkel, olcs6 pénzen vasaroltak toliik
rezet, aranyat €s az eladosodott szegény gallokbdl kikeriilt rabszolgakat. A helyi nemesség
megfosztotta hatalmatol a régi torzsi vezetoket, és a katonatanécs elvesztette a néptdrzseknél
régi jelentdségét. Ez elégedetlenséget valtott ki a nép korében, €és lazongast a nincstelenek
kozott. A nép kiharcolta a jogot a rabszolgakka lett eladosodottak kivaltasara, a fold igazsagos
szétosztasat és a demokratikus rendszer bevezetését. A nép megmozduldsahoz néhany torzsi
vezetd is csatlakozott. Ezek a vezetOk nagy keserliséggel lattak, hogy azok a gallok, akik
nemrég még rémiiletben tartottdk szomszédaikat, kénytelenek most valtsagdijat és adot fizetni
a Rhenus melldl érkezett jovevényeknek: a germanoknak. Az egyik german torzs vezetdje,
Ariovistus bevette magat a Rhenus folyd nyugati partjara, és ezaltal egész Gallidt german
tamadas fenyegette. A veszéllyel szemben egyesiteni kellett a gall torzseket, belsé reformokat
kellett hozni, enyhiteni a szegény nép helyzetén, hogy egyesiilt erdvel kelhessenek a haza
védelmére. A néppart vezetdi szovetségre 1éptek a helvetiusokkal,®' a Gallia keleti felén ¢é16
erds ¢és harcias néptorzzsel, mely a Lemannus-td, a mai Genfi-to6 koriill emelkedé Alpok
vidékét népesitette be. Rabeszélték Oket, hogy telepedjenek at nyugati, termékenyebb
vidékekre, vegyék fel a harcot Ariovistus ellen, és tartoztassak fel a german tamadast. A
helvetiusok felégették varosaikat és falvaikat, mint mondjak, tobb mint négyszazat, és felke-
rekedtek feleségestiil, gyerekestiil. Gallia nemessége azonban elégedetleniil fogadta az attele-
ptildket; féltek, hogy a helvetiusok érkezése megerdsiti a néppartot, €s akkor visszaallitjak a
régi demokratikus rendet, melyben a helvetiusok otthon ¢éltek, ¢és amelyet mindaddig
megoriztek.

Amikor Caesar i. e. 58 tavaszdn megérkezett Gallia Narbonensisbe, rovidesen felkeresték az
aeduus nemesség kovetei, €s kérték, akadalyozza meg a helvetiusok attelepiilését. Caesar mar
Italidban tanulmanyozta a galliai helyzetet, és tudta eldre, hogy az orszagért folyd harcban a
romaiaknak két nagy versenytarsuk lesz: a helvetiusok és a germanok. Igy aztan az aeduus
nemesség kiildottsége éppen kapoéra jott; megteleld {irtigy volt, hogy betorhessen Galliaba, és
ami a legfontosabb, lehetdséget nyljtott arra, hogy az ellenséget kiilon-kiilon semmisithesse
meg. Az attelepiilést a germéanok sem helyeselték, tehat nyilvanvaléan nem nytjtanak majd
segitséget a helvetiusoknak, amikor Caesar alkalmas pillanatban megtamadja Oket, ¢és
megsemmisiti az egyik féellenséget.

A helvetiusok szama haromszazezer volt, s ebbol a harcosoké szazkilencvenezer. Caesarnak
négy legio allt rendelkezésére, de az Alpokon inneni Galliabol még két legioval kiegészitette
hadseregét.

Az Arar, a mai Saone folyd partjan iitkozott meg a két csapat. Caesar rohamot inditott, melyet
gyalogosan vezetett. Az ellenség sorait hosszii és nehéz kiizdelem utdn tudtdk csak
visszaszoritani, de a legstilyosabb harcra a taborhely kortil felallitott szekereknél keriilt sor,
ahol nemcsak a helvetius katondk tartottak ki, és kiizdottek rettenthetetlen batorsaggal, hanem
asszonyaik is utolso leheletig védekeztek. A csata késo éjszaka ért véget.

Caesar dicséretre méltd és nemes lelkli cselekedetével tette fel erre a gydzelemre a koronat.
Mintegy szdzezer ember maradt €letben, s 6 rabirta dket, térjenek vissza elhagyott foldjilikre,
¢s ¢épitsek fel Gjra varosaikat, melyeket maguk romboltak le. Azért is cselekedett igy, mert félt,
hogy ha a teriilet lakatlan marad, a germanok atkelnek a Rhenuson, és elfoglaljak.

' A mai Svajc lakodinak tobbsége a helvetiusoktél szarmazik, a helyi lakosok orszigukat ma is
Helvetianak hivjak
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A helvetiusokon aratott gydzelem utan Caesart sorra felkeresték Kelet-Gallia népeinek
kovetei, €s arra kérték, legyen segitségiikre, allitsa meg a germénok bedzonlését. Most, hogy
mar nem szamithattak a helvetiusok segitségére, a kegyetlen és vad germéanoktol valo félelem
egyesitette az egész lakossagot. Caesar megértette, hogy ha nem akarja elvesziteni eddig meg-
tusszal. Bar el6zéleg Romaban szovetséget kotott vele, jol tudta, hogy a germanok, amint
tehetik, megtamadjak és elfoglaljak Galliat. Caesar latta, hogy hadseregének tisztjei félnek a
germanoktol, kiilondsen az eldkeld patriciuscsaladbol szarmazo fiatal tisztek; ezek azért alltak
be Caesar seregébe, mert tigy vélték, hogy alatta szolgalni konnyii €letet és gyors meggazda-
godast jelent. Caesar gytilésbe hivta dket, €s igy szolt hozzajuk:

- Nehéz harcok el6tt allunk, €és én tigy latom, jobb, ha visszatértek Romaba. Jobban teszitek,
ha nem vallaltok semmi veszélyes kockdzatot, hiszen mar eddig is férfihoz nem mélto
puhanyokként viselkedtetek. Egyébként is ugy dontottem, hogy ha harcra keriil a sor, csak a
tizedik legiét viszem magammal a germanok ellen.

A tisztek szégyenkeztek, és igyekeztek Caesart mas beldtasra birni, de 6 nem tégitott
elhatarozasatol. Beszédét igy fejezte be:

- Remélem, hogy az ellenség most sem bizonyul erésebbnek a kimbereknél és a teutonoknal,
¢és én sem leszek rosszabb hadvezér Mariusnal.

Caesar bator 1épésre szanta ra magat: két részre osztotta seregét, az ellenség hataba két legiot
kildott, ezek elvagtdk a germanokat az élelmiszer-utanpdtlast ado foldektdl. Ariovistus
megtamadta a hataba keriilt legiokat, de a jol szervezett romaiak alltak a tamadést. Amikor a
romai féerok odaértek, szétverték a germanokat. Caesar negyvenmérfoldnyire iildozte az
ellenséget, egészen a Rhenusig; rengeteg german elesett, ¢s a romaiak gazdag zsdkmanyt
szereztek, Ariovistusnak néhany emberével sikeriilt atjutnia a folyon. Az elesettek szama
allitélag nyolcvanezer volt.

E gy6zelem utan Caesar rabizta seregét helyettesére, Labienusra, ¢ pedig a tél bealltaval az
Alpokon inneni Galliaba, a Padus mellé vonult, itt {itotte fel féhadiszallasat, ahol sokan
keresték fel politikai tigyekben és kiilonféle kérésekkel. Caesar mindenkin segitett, akin csak
tudott, tettel vagy igérettel; mindenesetre annyit elért, hogy Roma polgérait is megnyerte
maganak a vagyont €éré kincsek segitségével, melyeket az ellenségtdl zsdkmanyolt ugyan, de
egy részeét bokezlien el is adomanyozta.

Miutan a helvetiusokat leverték, a germanokat visszaszoritottdk a Rhenuson tilra; Gallia
egyesitésének utjaban Roma allt csupan. A gall nép utols6 reménysége a Sequana folyotol
¢északra ¢l0 belgak, a gallok leghatalmasabb néptorzse volt. A belgak 6riasi szamu hadsereget
gyljtottek 6ssze, hogy a romaiak ellen forduljanak. Caesar visszatért seregeihez, és amilyen
gyorsan csak tudott, harcba sietett. Meg sem varta a belgak tdmadasat, atkelt a Sequanan, és
legioit északra vezette. Komoly gondot okozott a csapatok felallitasa, nehogy a belgak elvag-
hassak az utakat, és megakadalyozzdk a hadianyag- és élelem-utanpotlast. Amikor feltiint a
belgak mintegy haromszazezer fonyi hatalmas serege, Caesar visszavonult megerdsitett
taboraba, €s nem bocsatkozott iitkozetbe. Az ellenség szerette volna bevenni a rémaiak
taborat, de az eréditmények, futdarkok és szakadékok miatt, melyek a tabort koriilvették, min-
den kisérlete kudarcot vallott. A hadianyag szallitdsara alkalmas utakat sem tudta elfoglalni.
Lassan aztan elfogyott az ellenség élelme, és az egyes torzsek kezdtek szétszéledni. Igy az
ellenallas megsziint, és Caesar végiil egyetlen rohammal megsemmisitette Oket.

Ezutan Caesar a nerviusok néven ismert egyik legharciasabb néptorzs ellen vonult. Ez a torzs
stiri erdéségekkel boritott teriileten ¢€lt. Csaladjukat és értékesebb vagyontargyaikat az
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erdokben elrejtve, hatvanezer fonyi haderejiikkel hirtelen megtamadtdk Caesart, mikor katonai
a tabor megerdsitésével foglalatoskodtak, és nem szamitottak ra, hogy csatat kell vivniuk. Az
ellenség szétszorta Caesar lovassagat, €s a tiszteket megolte. Ha Caesar fel nem ragad egy
pajzsot, eldre nem hatol a harcban all6 gyalogsag soraiba, s ra nem veti magat az ellenségre,
¢és a tizedik legio katonai be nem avatkoznak a harcba, a romaiak koziil senki sem menekiilt
volna meg. Igy Caesar személyes batorsiagival egész hadseregét magaval ragadta, és a
katondk, mint mondani szokas, valoban emberfeletti erdvel harcoltak. De a nerviusok még
ekkor sem hatraltak meg, egyenként kellett végezni veliikk. A hatvanezer fonyi hadseregbdl
csupan Otszazan maradtak életben.

Proconsulsaga masodik telét - 1. e. 57-56-ban - Caesar az Alpokon inneni Galliaban toltotte.
Romabol zavargasokrol érkeztek hirek. Caesar tavollétében ismét megromlott a viszony
Crassus ¢s Pompeius kozott, és a triumviratus régi ellensége, a nemesség kihasznalta a
helyzetet. A triumvireknek 0j eredményeket kellett felmutatniuk, ha tovabbra is uralmon
akartak maradni. A rémai rabszolgatartoknak ) héditasokra volt sziikségiik: megszoktdk mar
a fénylizo ¢€letet, adossagba keveredtek, sziikségiik lett az dzsiai birtokok jovedelmére. Kevés
volt a pénz Romaban, €s egyre tobben jabb €s ujabb hoditasokat koveteltek.

Caesar gyozelmei jelentOsek voltak ugyan, de Galliat még nem héditotta meg teljesen. Mégis
ugy gondolta, hogy jobb kihasznalni a Romaban uralkod6 zavaros helyzetet, ezért hirt kell
adni Gallia meghoditasardl. Végre versenytarsai folébe kerekedhet, és 6 lehet az elsé a
triumvirek kozott.

Caesart nem zavarta, hogy Nyugat-Gallidba még nem tette be romai harcos a labat, hogy
Gallia déli része - Aquitania - még szabad volt; hogy a romaiakkal baratsagban ¢16 gall tor-
zsek, az aeduusok, sequanusok szovetségesiiknek elismerték ugyan Romat, de uruknak nem.
Mindez még hatravolt, Caesar eldtt azonban csak egyetlen cél lebegett, hogy megvalositsa
ifjukori almat: els6 akart lenni nemcsak a tartomanyokban, hanem magaban Rémaéban is.

Caesar jelentette a rémai szenatusnak, hogy Gallia meghoditasa megtortént. A gydzelem
hirére a szenatus elrendelte, mutassanak be aldozatokat az isteneknek, és rendezzenek tizenot
napig tartd iinnepségeket. Mindenki ugy vélekedett, hogy oriasi veszElyt haritott el Caesar, és
a gybzelem annal fényesebb, mert Caesar aratta, akihez a nép forrén ragaszkodott. Caesar
viszont belatta, hogy egymagaban még mindig nem képes letorni a nemesség erejét, €s kezébe
venni a Roéma feletti uralmat: a hatalomhoz vezetdé Ut még mindig a triumviratus maradt.
Sikereit és novekvd tekintélyét felhasznalta tehat a triumvirdtus megerdsitésére. Kérésére
Romabdl a legeldkeldbb és legbefolyasosabb emberek keresték fel Gallidban. Lucaban fogad-
ta Crassust és Pompeiust is. A triumvirek hiveik kiséretében érkeztek. De Lucdba ment
legalabb kétszaz szenator, akiket szazhusz lictor kisért. Tanacskozasaikon megallapodtak,
hogy a kovetkezd év consulja Pompeius és Crassus lesz; a consulsag letelte utan Pompeius
megkapja tartomanyul Hispaniat, Crassus pedig Sziriat. A jovendd consulok kotelesek
meghosszabbitani Caesar fOparancsnoki megbizatasat tovabbi 6t évre a proconsulsag lejarta
utdn, ¢és ujabb két legio kiallitdsdhoz sziikséges Osszeget biztositani szamdra. Miutdn a
triumvirek megallapodtak egymassal, Crassus és Pompeius visszament Romaba.

Caesar ekkor visszatért csapataihoz Gallidba, melynek meghoditasat mar bejelentette ugyan,
¢s tiszteletére hatalmas tinnepségeket is rendeztek, az orszag igazi meghdditdsa azonban még
nem ért véget. Proconsulsdganak harmadik esztendejét is kemény harcokkal toltotte. Amikor a
gallok rajottek arra, hogy nemcsak fliggetlenségiiket veszitették el, hanem hatalmas pénz-
Osszegeket is kell fizetnilik a romaiaknak, fellazadtak.
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Aquitaniaban konnytiszerrel boldogult a felkelokkel, mert azok belhaborat folytattak
egymassal, a venetak torzse ellen azonban egész esztendon at kénytelen volt harcolni. Folyami
hajokat épittetett, és parancsot adott, hogy a Liger, a mai Loire folyon Usszanak le a tengerre,
0 maga pedig szarazfoldi csapataival nyugat fel¢ vette Utjat. Tamadast intézett a venetak
tenger melléki varosai ellen, de ez nem jart eredménnyel, mivel 6k voltak a tenger urai, és
ellattak ostromlott varosaikat ¢lelemmel és hadianyaggal. A harc kimenetelét csak tengeri
iitkozettel lehetett eldonteni. De a venetak vitorldsai magas hajoparkanyaikkal alkalmasabbak
voltak a tengeri hajozéasra, mint a Liger mentén épitett romai barkak. A romaiak egyediil
Decimus Brutus flottaparancsnok ragyogd tervének koszonhették, hogy mégis gydzelmet
arattak. Sarlokat erdsitettek hosszii pdznakhoz, ezekkel elvagtdk a vitorlakdteleket az ellen-
séges hajokon, melyek igy elvesztették sebességiiket, és a romaiak ostrom ala foghattak oket.

A nagy szélcsend is nehezitette a venetak helyzetét, végiil egész flottajuk ott pusztult a tengeri
csataban. A vereség utan a tenger melléki varosok is megadtak magukat. Caesar parancsot
adott, hogy a torzsek vezetdit végezzék ki, a lakossagot pedig eladatta rabszolganak. A
rabszolgakért kapott pénzt kiosztotta harcosai kdzott.

A harmadik év végére Caesar majdnem egész Galliat meghdditotta. A telet ismét Eszak-
Italiaban toltdtte. Hirtelen azonban jabb german torzsek tortek be Gallidba a Rhenus talso
felérdl: az usipetek és a tenterek. Atkeltek a folyon, és elfoglaltik a nyugati parton elteriild
foldeket. Caesar azonnal hadra kelt, hogy még a kezdet kezdetén megakadalyozza eldretoré-
siiket, nehogy a gallok egyesiilhessenek a germanokkal, és kozds erdvel Roma ellen fordulhas-
sanak. Amikor a romai seregek a germanok kozelébe értek, a barbarok koveteket kiildtek
Caesarhoz, hogy targyaljanak vele, de az érvényben levéd fegyversziinet ellenére varatlanul
megtamadtak a rémaiakat, és nyolcszaz fonyi lovassdgukkal megfutamitottdk Caesar Gtezer
fonyi lovascsapatat. Ezutan jabb kovetséget kiildtek hozza, de Caesar elfogatta a kdveteket,
¢s tamadast inditott a germanok ellen. Az usipetek és a tenterek nagy veszteségek aran
elmenekiiltek a folyon tilra. Caesar iildoz6be vette oket, és betort Germanidba. O volt a
torténelemben az elsd, aki hadsereggel kelt 4&t a Rhenuson. Hidat veretett az itt igen széles,
orvényes ¢és gyors aramlasu folyon. A germanok fatorzseket és gerendakat usztattak lefelé a
Rhenuson, hogy kidontsék a hid pilléreiként levert colopoket. Caesar ezt ugy elozte meg, hogy
a hid alatt hatalmas farakéasokkal széles ivben eltorlaszolta a folyd medrét, igy szinte korlattal
vette koriil a hid pilléreit. Hihetetlen latvany volt, mikor tiz nap alatt leigazta és megfékezte a
vadul aramlo folydt. A romaiak az atkelés utan felgytjtottak és feldultak az ellenséges
néptorzsek tertileteit. Caesar tizennyolc nap mulva visszatért Galliaba.

A siker még merészebb vallalkozasra batoritotta fel Caesart. O volt az elsé romai, aki vallalta
a kockazatot, és hadseregével eljutott a nyugati dceanra, és atkelt az Atlanti-tengeren.’” Ebben
a tengerben fekiidt Britannia szigete. Foldrajzirok gyakran vitatkoztak a britek szigetérdl,
sokan elképzelhetetleniil nagynak és gazdagnak tartottdk, masok szerint ilyen sziget nem is
volt soha. Caesar kétszer kelt at (i. e. 55-ben €s 54-ben) Gallia partjairdl a szigetre, de a vélt
kincseket sehol nem taldlta meg. A sziget lakoi nagy szegénységben ¢éltek, és annak ellenére,
hogy nem volt vagyonuk, amit védeniiik kellett volna, a végsokig ellendlltak Caesar tama-
dasainak. A romaiak élelmiszer-tartaléka mar kifogydban volt, de a lakosok nem tették le a
fegyvert. Caesar nem sok eredménnyel hagyta el a szigetet, bar allitdsa szerint a britek meg-
igértek, hogy adot fizetnek a romaiaknak, de erre nem keriilt sor sohasem.

32 A régiek azt hitték, hogy a Foldkozi-tenger mentén fekvé foldeket egy vilagfolyo, az Ocean fogja
koriil. Az Ocean nyugati részét, mely Gallia partjait mosta, 6k is Atlanti-tengernek hivtak
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Galliaban Caesart szomoru hir varta: meghalt lednya, Julia, aki Pompeius felesége volt. Ez a
vesztes€g nagy banatot okozott mind Pompeiusnak, mind Caesarnak, de a hir aggodalmat is
keltett, mert féltek, hogy megszlnik kozottiik a barati kapcsolat, és akkor Pompeius nem
tamogatja tobb¢ Caesar hadjaratait.

Bekoszontott a negyedik tél (i. e. 54-53 tele) a galliai hadjaratban. Caesar, mint minden
esztendOben, elindult Italidba. Tisztdznia kellett, hogyan alakul a helyzet a triumviratussal
Julia halala utan. Indulédsa eldtt szétosztotta csapatait Gallia kiillonb6zd részein, mivel nem
kivanhatta, hogy egyetlen vidék lassa el egész télen at a tobb mint tiz legiobol allo hadsereget.
Ezt a szétosztottsagot hasznaltak ki a szabadsagszeretd torzsek, s egyszerre tobb helyen kitort
a lazadas Gallidban. A gallok nagy sereget gyiijtottek, és megtamadtak a romaiak téli tabor-
helyeit. Megsemmisitettek tobb mint 6tezer romait, €s ostrom ald vették Quintus Ciceronak, a
hires romai szénok Occsének taborat. Caesar nem folytathatta utjat Italiaba, vissza kellett
fordulnia. Hétezer fonyi sereget gylijtott, és sietett, hogy felmentse Cicerdt az ostrom aldl.

Az ostromlok felfigyeltek ra, de semmibe vették csekély létszamu haderejét, és azzal a
szandékkal szalltak szembe vele, hogy megsemmisitik. Caesar kitért a felkinalt iitkozet eldl,
¢és olyan terepet keresett magéanak, ahol kicsiny csapataval eldnyos feltételek kozott titkozhet
meg a szambelileg tulsulyban levd ellenféllel. Katonait visszatartotta a timadastol, és ravette
Oket, viselkedjenek ugy, mintha félelmiikben épitenének sancokat, és torlaszolnak el a tabor
kapuit. Az ellenség, megfeledkezve az elovigyazatossagrol, elvakultan meggondolatlan tdma-
dast intézett a romai tabor ellen. Caesar ekkor megiitkozott az ellenséggel, és rengeteget
megolt koziiliik.

Ez a gy6zelem hosszu iddre lecsendesitette az északi torzseket.

Caesar most mar azzal a tudattal indult téli pihendjére Italidba, hogy Gallidban nyugalom van.
De amint ez gyakran eléfordul a sok gydzelemtol megrészegiilt hadvezéreknél, Caesar sem
latta vildgosan, mi torténik az altala leigdzott orszagban. Minél kegyetlenebb lett Roma
uralma, annal jobban erds6dott Gallidban a Romaval szemben ellenséges néppart befolyasa. A
sok fosztogatas €s gyilkolas kétségbeejtette a gall népet, és fellazadt a romaiak ellen. A habora
magvait titokban vetették el, és taplaltak a leghatalmasabb ¢és legharciasabb néptorzsek
korében. Mikor a mozgalom erdsddni kezdett, nagy szdmban gylltek 6ssze ifji katonak Gallia
minden részébdl. A felkelésben erds varosok €s az orszag legnehezebben megkozelithetd
tajainak lakosai vettek részt. T¢l volt, és az évnek ebben a szakéban a folyok befagynak, az
erdoket ho boritja, a hegyekbdl leztidulo és megaradt patakok tavakké valtoztatjak a lapalyo-
kat. Az elmocsarasodott teriiletek a terepet bizonytalanna teszik mindenféle menetelés szadma-
ra. Ezért a partiiték mind azt remélték, hogy Caesar nem tudja leverni a felkelést, melyben
igen sok néptorzs vett részt. Kozottik a vezetd szerepet az arvernusok €s a carnutinusok
néptorzse vallalta. Fovezériikké Vercingetorixot valasztottak, kinek atyjat a gallok megolték,
mert azt hitték, hogy zsarnoki hatalomra tor.

A nagy megmozdulast az arvernusok felkelése inditotta el. Kozép-Gallia torzsei azonnal
csatlakoztak hozzajuk, és ezzel a belga torzsek kozelében hagyott, téli szallasukon tartozkodo
romai legiokat elvagtak a tartomany tobbi részEtol.

A helyzetet csak gyorsasdggal és hatarozottsaggal lehetett megmenteni. Caesar azonban értett
hozza, hogy haboruban minden kindlkozé alkalmat a legmegfelelobb idépontban ragadjon
meg. Most is, mihelyt értesiilt a felkelésrol, csapataival visszafelé vonult. Attort az arvernusok
foldjére a hoval fedett, jeges vidékeken, s hirtelen megjelenésével rémiiletet keltett a
gallokban; 6k magukhoz hivtak Vercingetorixot, aki az €szaki torzseknél tartozkodott, hogy
megnyerje Oket a felkelés tigyének. Mialatt a gallok az arvernusok foldje felé tartottak, Caesar
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lovasserege ¢€lén, anélkiil, hogy észrevették volna, bejarta egész Galliat, és csatlakozott a
belgak foldjén allomésozo legidihoz. Tehat ismét hatalmas, tiz legiobdl allé hadsereg allt
Caesar parancsnoksaga alatt.

Idegen orszagban, télidében harcolni nem konnyti feladat, de Caesar nem varta be a tavasz
kozeledtét. Betort a carnutinusok foldjére, és felgytjtotta varosukat. Majd atkelt a Ligeren, és
sorra lerombolta a gall varosokat.

Vercingetorix taktikat valtoztatott. Kitért a nyilt iitkozet eldl, visszavonulds kozben
felgytjtotta az ¢lelmiszerkészleteket, elvagta a kozlekedési vonalakat, ratamadt a dél feldl
érkezd szekérsorokra. Amikor Caesar latta, hogy a gallok visszavonulnak, kettéosztotta sere-
gét. Négy legiot helyettese, Labienus vezetésével északra kiildott, a tobbi hat legioval pedig
betort az arvernusokhoz, és ostrom ala vette fovarosukat, Gergoviat. Ki¢heztetéssel nem tudta
legy6zni az arvernusokat, mivel 6 sem rendelkezett elegendd ¢lelemmel, ezért elhatarozta,
hogy megostromolja 6ket. A jol megerdsitett varos ellenallt. A rémaiak kénytelenek voltak
visszavonulni, és egylegionyi harcost vesztettek. Ez volt az elsé eset, amikor Caesar parancs-
noksaga alatt kiizd6 hadsereg vereséget szenvedett. A gydzelem nemzeti hdssé avatta
Vercingetorixot, a Romahoz eddig hii torzsek pedig, koztiik az aeduusok is, az arvernusokhoz
csatlakoztak. Péld4juk magaval ragadta a tobbi gall torzset is: a felkelés tiize fellangolt az
egész orszagban a Pireneusokt6l a Rhenusig. A romaiak taboraban fogva tartott tiszokat, a
legelokeldbb torzsekbol oOsszeszedett fiatal gallokat felszabaditottdk. Caesar kincstarat
magukkal vitték, leromboltak a hidakat a Ligeren. Ugy latszott, hogy eljott a varva vart
pillanat, és a gallok megszabadulnak a romai igatol.

Caesar azonban meglepetésszerien nem Gergoviatol dél felé, Italidba vezette seregét az
aeduusok foldjérél, hanem északra, a belgak felé. Nem tehette ki a biztos pusztulasnak a
Labienus parancsnoksaga alatt északon tartozkodo négy legidjat. Nagy volt a kockazat, de
Caesar nem talalt mas megoldast: ha segitség nélkiil hagyja embereit, ez mindordkre elvette
volna vezériikkbe vetett hitiiket. Inkédbb valasztotta a pusztulast, mint hogy elképzeléseirdl
lemondjon.

Nehéz koriilmények kozott, ¢hezve, faradtsagtol gyotorten tort észak felé Caesar serege.
Szerencséjlikre Labienus gydzelmet aratott az északi torzseken, és nagy adokat szedett be
toliik. Amikor a két sereg talalkozott egymassal, Caesar emberei a sok nélkiilozés és faradtsag
utan végre jollakhattak, és kipihenhették magukat.

Sokéig mégsem pihenhettek. A gallok lazasan késziilodtek a dont6é Osszecsapasra. Valamennyi
felkelt néptorzs elkiildte képviseldjét az aeduusok févarosaba, Bibractéba, ahol dsszeallitottak
a csapatokat, és megallapitottdk, melyik torzs hany embert kiild a harcba. Vercingetorix lett a
népi felkelés vezére, 0 képezte ki a harcosokat, megtanitotta dket az erdditési munkakra,
kiilonbozo cselvetésekre. El6zdleg tanulmanyozta a romai hadviselést és sikereik okat, és jol
tudta, hogy nem elég jol harcolni, hanem naponta okosan eld kell késziteni a gy6zelmet. A
gall harcosok mar tiirelmetleniil vartak, hogy minél elébb megiitkzhessenek a romaiakkal.

A gallok vezére Alesia varos kozelében iittte fel taborat egy ttkeresztezédésnél. Eszak fel6l
ugyanis erre kellett visszatérni a Gallia Narbonensisbe tarté romai csapatoknak. Rengeteg
¢lelmet halmozott fel a varban, ezenkiviil tizendtezer lovassal és gyalogossereggel varta a
tamadast.

Amikor az északrol visszatérd romai harcosok egy vonalba értek Alesiaval, az ellenség
orvtamadast inditott elleniik. A vératlan tdmadas azonban nem okozott zavart a romaiak
kozott. Az els6é rohamot Caesar lovassaga visszaverte, tobb mint haromezer embert megdltek
a gallok koziil. A legionariusok pedig szétverték az ellenséget, majd zart oszlopokban
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ildozték a visszavonulokat, és sokat megoltek koziiliikk. Az ellenség visszavonult Alesidba. A
romaiak igy szabad utat kaptak, hogy visszatérhessenek hazédjukba. Julius Caesar azonban
nem lett volna az, aki volt, ha nem hasznalta volna ki a kindlkozé lehetdségeket. Csapatait
tehat nem Italidba, hanem északnak, Alesia felé iranyitotta.

Alesia varat rendkiviil erds falai és nagyszamu védddrsége miatt bevehetetlennek tartottak.
Két foly6 vette koriil, €és magas dombon allt. A védoket csak tartds ostrommal lehetett volna
megadasra birni. Caesar napi tizenhat 6ran at dolgoztatta katonait, arkokat asatott, és ezekkel
zarta el a varost a kiilvilagtol. Nem sokkal ezel6tt Vercingetorix parancsot adott lovasainak,
hogy hagyjak el a vérost: a tdbor védelméhez nem volt sziikség lovassagra, és takarékosan
kellett banni az ¢lelemmel. A lovasok bejartak egész Galliat, és rovid id6 alatt nagy sereget
toboroztak 0ssze a fOvezér csapatainak tAmogatasara.

A romaiak igen nehéz helyzetbe keriiltek. Caesar tudta, hogy meg kell akadalyoznia
Vercingetorix kitorését a tdborbol, igy tehat kétfrontos harcot kell folytatnia. A felszabadito
gall csapatok még egyszer annyian voltak, mint a var védoi, a romaiaknak tehat két iranyban
kellett az erdditéseket kiépiteni: egyrészt a var véddivel szemben, masrészt a délrdl érkezo
felmentd sereggel szemkozt. A romaiak szambelileg kevesen voltak, ezt a hidnyt jo
haditechnikaval kellett potolniuk. Harom sorban széles arkokat astak, egy-egy sor kozott nem
volt szaz méternél nagyobb a tavolsag. Az arkok utan palankkal megerdsitett sancot emeltek,
mely mogott elrejtézhettek a varer6dot ostromlod 16vészek. A sancokra huszondt méterenként
emeletes bastyakat allitottak, hogy az ott elhelyezett hajitofegyvereikkel kereszttiz ala
vehessék az erddot. Az arkok eldtt faoszlopokat allitottak, fadgakbol pedig stirti halét fontak
az oszlopok kozé. Ot sor ilyen oszlopos halot emeltek, az eldttiik elteriilé siksdgon pedig
foldcsapdakat astak, melyek mélyén €les kovek és tiiskés agak voltak elhelyezve.

Hatheti megfeszitett munka utan elkésziilt ez a hatalmas véddvonal, és amikor a népfelkeld
gall csapatok Alesidhoz értek, a romaiak konnyen visszaverték elsé két rohamukat. A harma-
dik roham a gallok gy6zelmével végzddott volna, de a romai lovassag az ellenség hataba
keriilve tamadast inditott elleniik. Véres harc kezdddott, és a gallok elmenekiiltek. A lovassag
ildozdbe vette dket, és rengeteg embert megolt. A vereség utan a gallok elvesztették minden
reményiiket. A népfelkeldk szétszéledtek.

Az Alesia falainal fenyegetd veszedelem méltan szerzett Caesarnak dicsOséget. Ez alkalom-
mal is kitlint ugyanis, mennyi tigyességgel, milyen merészen hajtott végre minden ra varo
katonai feladatot. De a legfeltiinébb talan mégis az volt, hogy mikor harcba bocsatkozott, és
legyOzte a hatalmas szamu ellenséget a falakon kiviil, 6t nemcsak hogy az ostromlottak, de
még azok a rdmaiak sem vették észre, akik a varral szemben htz6do belso erdditések vonalat
védtek. A gydzelemrol csak akkor értesiiltek, mikor Alesiabdl a férfiak jajveszékelését és az
asszonyok sirankozasat hallottdk. Ezek ugyanis jol lattak a falakrdl, hogy a romaiak a kiils
harcvonalbdl taborukba hordjdk a sok arany- és eziistveretli pajzsot, a vérrel beszennyezett
mellvérteket, serlegeket és gall modra készitett satrakat. gy a hatalmas felmentd hadsereg
hamar megsemmisiilt, akar egy latomas vagy alomkép, mivel a harcosok legnagyobb része
elesett. Alesia védoi még ezutan is sokaig kiizdottek a romaiak ellen, de végiil meghddolasra
kényszeriiltek. Vercingetorix, a felkeld habort fovezére, feloltotte legszebb pancéloltozetét,
feliilt gondosan felszerszamozott lovara, ¢és kilovagolt a kapun. Caesar iilve fogadta;
Vercingetorix lohaton megkertilte, azutan leugrott lovarol. Leszaggatta magarol pancélzatat,
majd szétlanul és mozdulatlanul odaiilt Caesar ldbahoz, mig csak fogolyként el nem
hurcolték, hogy a diadalmenet idejére €letben tartsak.

Alesia eleste utan még legaldbb egy esztendeig tartott a harc Gallidban. A felkelokon
kegyetlen bosszut alltak, a nemesség pedig végleg atallt a romaiakhoz. Nyolc év alatt Caesar

185



ostrommal bevett koriilbeliil nyolcszaz varost, és haromszaz néptorzset igazott le. Harom-
millié ember harcolt a romaiak ellen, ezek koziil Caesar, allitdsa szerint, egymilliét megolt,
kétmilliot pedig fogsagba ejtett. Egyediil Alesia bevételénél minden harcos egy-egy rabszolgat
kapott ajandékba. A gallokat kotelezték, hogy évente negyvenmillid sestertiust fizessenek be a
romai kincstarnak. Romai telepeseket kiildtek az orszagba: a haboru soran elhagyott foldeket
olcso aron eladtdk a romai rabszolgatartoknak. A Rémabol aramlott rengeteg kincs gyorsan
helyreallitotta a gazdasagi ¢életet. Gallia szoros gazdasagi kapcsolatba kertilt a romai allammal.
A romai hatas alatt all6 gall kultira gyorsan fellendiilt. Ezek az 10j kapcsolatok sokkal
szilardabban kototték egymashoz a két orszagot, mint a Gallia teriiletén felallitott helyorségek.

A galliai hatalmas gy6zelem nagyon nyugtalanitotta Pompeiust. Azel6tt kissé lebecstilte
Caesar erejét, és ugy vélte, hogy akkor semmisitheti meg, amikor jonak latja, hisz egész
palyafutasat csak neki, Pompeiusnak koészonheti. A nagy hadjarat sikeres befejezése utan
azonban Caesar mind erében, mind dicsdségben versenytarsa lett, €s a hadizsakmanybol
szerzett vagyona is feliilmulta Pompeiusét. A koriilmények is hozzajarultak ahhoz, hogy
Caesar rovidesen Pompeius f61¢ kerekedjék.

Roémaban zavaros politikai €és erkdlcsi viszonyok uralkodtak. Ez mar odaig fajult, hogy a
hivatali allasok jeloltjei nyiltan vesztegették meg a valasztokat. Es akik a pénzt kaptak, nem is
azért mentek a Forumra, hogy szavazataikat leadjék jotevdikre, hanem hogy ijjal, karddal és
parittyaval harcba keveredjenek egymassal. Olyan volt a rémai allam, mint egy kormanyosat
vesztett hajo, és sokan mar nyiltan beszéltek arrdl, hogy a koztarsasagi allamformat a
monarchianak kell felvéltania. A nemesség a legmegfelelobb uralkodonak Pompeiust tartotta,
aki mar Sulla idejében is az 6 partjukon allt, és sohasem fordult eld, hogy Osszejatszott a
koznéppel, mint Caesar tette.

- Ha a beteg allamnak mar mindenképpen le kell nyelnie a keserti pirulat - mondogatték -, még
mindig jobb, ha a legemberségesebb orvostol kapja. Pompeius mégis konyoriiletesebb lesz,
mint Caesar.

Az arisztokrata Cato javaslatira a szenatus egyediili consulld vélasztotta Pompeiust, és
proconsulsagat meghosszabbitotta eddigi tartomanyaiban, Hispaniaban ¢és Libidban; megen-
gedték, hogy Romaban maradjon, és onnan igazgassa a tartomanyokat. Erre Caesar is kdve-
telte, hogy hosszabbitsdk meg proconsulsagat Gallidban. A Pompeius partjan allo szenatus
azonban megtagadta a kérést. Mire Caesar kardmarkolatara csapva kijelentette:

- Akkor ez majd meghosszabbitja!

Caesar Romaba kiildott emberei Gtjan azt ajanlotta, hogy mind 6, mind Pompeius szerelje le
csapatait, €¢s azutdn mint maganemberek versenyezzenek a nép kegyéért. A népgylilés nagy
lelkesedéssel fogadta a javaslatot, a szenatus azonban elutasitotta, és javaslatot terjesztettek
eld, hogy Caesart a nép ellenségének kell nyilvanitani, ha meghatarozott napon nem szereli le
csapatait. Pompeius csapatainak leszerelését a szendtus nem kivanta. Antoniust és Curiot,
Caesar baratait, akik javaslatat elvitték Romaba, megszégyenitd koriilmények kozott kitizték a
szenatusbol, és kénytelenek voltak rabszolgadltozetben elmenekiilni Romabal.

Amikor a rdmai harcosok megpillantottak a két nagyra becsiilt politikust, felhdborodtak. Ha a
szenatus igy banik tekintélyes polgarokkal, mit varhatnak akkor téle az egyszerii emberek,
hogyan szamithatnak nyugdijra és a harcosoknak kijaré megbecsiilésre?

Ilyen koriilmények kozott Caesar konnytiszerrel szembefordithatta katondit a szenatussal.

Caesarnak ebben az idében az Alpokon innen minddssze haromszaz lovasa és otezer gyalogos
katongja volt, de gy gondolta, konnyebben boldogul Rémaval szemben, ha a lehetd
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leggyorsabban cselekszik, és nem hagy 1d6t ellenfeleinek a felkésziilésre. Ezért nem varta be,
amig megérkezik egész galliai hadserege, hanem elhatarozta, hogy varatlan és meglepetés-
szerli timadassal félelmet kelt ellenfeleiben.

Mikor a Galliat Italiatol elvalaszté Rubicon folyohoz érkezett, hallgatasba meriilve hosszan
mérlegelte a jovO esélyeit, azokra a szenvedésekre gondolt, melyeket a folyon valo atkelésével
az egész emberiségnek okoznia kell, valamint arra, hogy miként fogja az utdkor megitélni
tettét. Végil, mint mikor magaval ragad valakit az indulat, és nem torddik tovabb tette
kovetkezményeivel, hanem rabizza a jovOre, barmi j6jj0n is, igy kialtott fel:

- Alea iacta est! A kocka el van vetve!
Ezutan gyorsan atkelt a folyon.

A szenatus Pompeiust bizta meg a févaros védelmével. Pompeius seregeinek nagyobb része
Hispanidban és Afrikaban tartozkodott, de még igy is nagyobb haderd allt rendelkezésére,
mint Caesarnak. Mégsem volt képes jozanul felmérni a helyzetet. Olyan hirek érkeztek a
varosba, hogy Caesar mar Roma el6tt all. Rémiilet vett erét mindenkin, s ez alol Pompeius
sem tudta kivonni magat. Rendeletben hirdette ki, hogy az altalanos ziirzavar kdvetkeztében
ki kell iiriteni Romat. Elrendelte, hogy a szenatus kovesse, ¢és senki ne maradjon a varosban,
aki hazdjat és a szabadsagot tobbre becsiili a zsarnoksagnal. A szenatus tobbsége Pom-
peiusszal egyiitt elhagyta Italiat, és Gordgorszagba menekiilt. Caesar bevonult Romaba,
minden harc ¢és ellenallds nélkiil elfoglalta a varost, melyet sokkal rendezettebb viszonyok
kozott talalt, mint remélte. A szenatorok koziil sokan ott maradtak; ezekkel nagyon udvariasan
¢s tisztelettudoan bant. Felszolitotta dket, kiildjenek koveteket Pompeiushoz, €s ajanljak neki,
hogy ¢ésszerti feltételekkel kosson békét. De senki nem hallgatott ra; lehet, hogy féltek tdle,
mivel hiitlentil elhagytak, vagy azt hitték, Caesar nem gondolja szintén, amit mond.

Pompeius a nagy sietségben nem vitte magéval az allamkincstart, és ez is Caesar kezébe
keriilt. Az egyik néptribunus meg akarta akadalyozni, hogy a gy6z6 pénzt vegyen el, mire az
igy felelt:

- Megvan az ideje a torvényeknek is, a fegyvereknek is!

Caesar hatvan nap alatt vérontas nélkiil kezébe keritette egész Italiat, majd &tment Hispaniaba,
ahol Pompeiusnak még erds seregei voltak fegyverben. Attol félt, hogy ezek a csapatok hatba
tamadjak, ha majd fel kell vennie a harcot versenytarsaval, Pompeiusszal. Rovid, de kegyetlen
harc utdn megadasra kényszeritette Pompeius hispaniai seregét.

Osszel visszatért Romaéba, ahol kikialtottak dictatorra. Elsé ténykedéseként visszahivta a
szamuzotteket, igyekezett karpotolni azok hozzatartozoit, akik Sulla onkényének estek
aldozatul, a kamatok egy részének elengedésével enyhitett az addsok terhén, majd tizenegy
nap eltelte utan lemondott dictatori tisztségérdl, és Servilius Isauricusszal consulla valasztatta
magat.

Ezutan ismét hadba vonult hatszadz valogatott lovassal és Ot legioval. Erdltetett menetben
Brundisiumba vonultak, ahonnan serege egy részével Caesar atkelt Gorogorszagba. Az egész
hadsereget azonban nem tudta atszallitani a Balkan félszigetre, mert nem volt elég hajoja.
Kevés emberével pedig semmiképp sem tamadhatta meg Pompeiust, aki idokdzben hatalmas
hadsereget gyiijtott maganak. fgy aztan Caesar nehéz helyzetbe keriillt. Amikor latta, hogy
Italiaban maradt csapatai nem tudnak atkelni a tengeren, ahol még mindig Pompeius hajéhada
volt az ur, elhatarozta, hogy személyesen iranyitja az atkelést.
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fgy aztan kés este, rabszolganak oltozve felszallt egy barkara, és csendben, feltiinés nélkiil
leiilt az aljara. A barka legénysége nem tudta, ki lehet hallgatag utasa. Ha Pompeius emberei
tudtak volna, hogy Caesar ott van a barkan, a nyilt tengeren konnyen elfoghattak volna.

A barka egy foly6 torkolatan szokott a tengerre ereszkedni, mikor reggelente enyhe szellé veri
vissza a tenger feldl jovO hullamokat, és a viz szine viszonylag csendes. Ez alkalommal
azonban viharszeri er0s sz¢l tamadt a tenger feldl, €s a viz a folyd torkolatdban haragosan
hullamzott. Az erds vihar mar-mar meghatralasra kényszeritette a kis hajo kapitanyat, €s mar-
mar parancsot adott embereinek, hogy forduljanak vissza. Caesar, latva a kapitany szandékat,
feltarta kilétét. A kapitany erre még jobban megrémiilt, de Caesar megfogta a kezét, és igy
szolt:

- Folytasd tovabb az utat, bardtom. Légy merész, €s ne félj semmitdl. Caesar van veled, és
barkadra bizta j6 szerencséjét.

A hajosok erre megfeledkeztek a viharrdl, teljes erdvel nekiddltek evezérudjaiknak, hogy
kijussanak a nyilt tengerre. De minden erdfeszitésiik hidbavalonak bizonyult, kénytelenek
voltak visszatérni.

Végiil megérkeztek a Brundisiumban maradt csapatok, parancsnokukkal, Antoniusszal az
¢len, és egyesiiltek Caesar erdivel. A donto iitkdzetet Gorogorszag €szaki részén, Thesszalia-
ban, a pharszaloszi siksagon vivtak, ahol Caesar legy6zte Pompeiust, kinek 0j emberekbdl allo
serege nem birt ellenallni Caesar galliai harcokban megedzett és Osszeforrott csapatanak.
Pompeius seregének maradvanyai megadtak magukat, 6 maga pedig Egyiptomba menekiilt,
ahol arulas kovetkeztében megoltek.

A pharszaloszi gy6zelmet tobb csodajel elozte meg; ezek kozott a leghiresebbnek szinhelye
Traklész volt. Itt a Gydzelem istenndjének templomaban allt Caesar szobra. A talaj a szobor
koriil természettdl fogva kemény volt, de kélapokkal is boritottdk, mint mondjak, mégis
palmafa nétt ki beldle a talapzat mellett. Livius torténetird egyik polgartarsa €s jo ismerdse,
egy jostehetséggel megaldott ember pedig megérezte, hogy nagy iitkozet van folyamatban,
majd arrdl is beszélt, hogy sorsdontd események torténnek, s a csapatok most bocsatkoznak
harcba. Nyomban ezutan Gjabb latomasa volt, méghozza olyan, hogy felugrott {iltd helyébdl,
¢s fellelkesiilten igy kialtott:

- Gy06zol, Caesar!

A jelenlevok amulva hallgattdk, mit mond, ¢ pedig levette a fejérdl a borostyankoszortt, és
megeskiidott, hogy addig nem hordja, mig meg nem gy6zdédik rola, hogy jostehetsége az
igazsagot tarta fel. Livius hatarozottan allitja, hogy ez valdban igy tortént.

Gyobzelme emlékére Caesar tobb gordg varos lakdinak megadta a polgarjogot, ezenkiviil az
azsiai tartomany minden lakosanak elengedte adoja egyharmad részét.

Pompeius haldla utan Caesar Egyiptomba ment, ahol a kiskort Ptolemaiosz kiraly helyett az
udvar legbefolyasosabb embere, Potheinosz eunuch igazgatta az orszag iigyeit. Sajat hatalma
védelmében szamiizte a fovarosbol, Alexandriabol a kiraly ndvérét, Kleopatrat. O fogatta el és
Olette meg Pompeiust, de gytildlettel fogadta Caesart is. A romai katondk jarandosagat silany,
tobb éves gabondbol adatta ki, mondvan, hogy érjék be azzal, amit kapnak, hisz ugyis a mas
kenyerét eszik. Caesarnak tal kicsi volt a hadereje Egyiptomban ahhoz, hogy szembeszall-
hatott volna Potheinosszal. Hogy sajat hatalmat erdsitse Egyiptomban, elkiildott Kleopatraért.

Kleopatra egyetlen baratja kiséretében egy kis hajora szallt; mikor a kirdlyi palotdhoz
megérkeztek, mar besitétedett. Minthogy masképp nem tudott a palotaba bejutni, bebujt egy
halozsakba, melyet kisérdje bekotdzott, és bevitte Caesar haloszobdjaba. A lany elbgjolta
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Caesart, aki kibékitette occsével, és Ot is tronra lltette. Kleopatratol fia sziiletett, akit az
alexandriaiak Caesarionnak neveztek el.

A két testvér kibékiilését az egész udvar pompas lakomaval iinnepelte meg. Ezen a lakoméan
tudta meg Caesar egyik embere, hogy ura ellen 6sszeeskiivést sz0 Potheinosz és Akhillasz, a
kiralyi csapatok parancsnoka. Orséggel vétette koriil a termet, és Potheinoszt még ott meg-
0lték. Akhillasz csapataihoz menekiilt, és haborut inditott Caesar ellen. Elzarta a csatornékat,
¢s Caesart nagy vesz€ly fenyegette, mert csapatai nem jutottak ivovizhez. Az egyiptomiak
masodszor is megkisérelték, hogy elvagjdk tengeri utdnpotlasi vonalait, ezért Caesar
felgytjtatta a hajokat a kikotdben; az igy keletkezett tliz kdvetkeztében hamvadt el a hires
alexandriai nagy konyvtar.

A Pharosz, a vilagitdtorony koriili harcok soran Caesar a kikotd kogatjardl kénytelen volt
végiil is a tengerbe ugrani, és csak nehezen sikeriilt Iszva megmenekiilnie. Mint mond;jak,
ekkor tortént, hogy egy csomo papirusztekercset tartott egyik kezében, és bar allanddan
landzsakat dobtak feléje, s tObbszor a viz ala kellett buknia, egyik kezét a viz szine folott
tartva vigyazott, hogy a papirusztekercsek el ne 4zzanak.

Megmenekiilése utan Sziridba ment, majd Kisazsidba, ahol Pharnakész, Mithridatész fia nagy
teriileteket hoditott el a romaiaktdl. Caesar harom legidval tdmadta meg Pharnakészt, és
konnyti, gyors gydzelmet aratott felette. Gy6zelmérdl haromszavas levélben szamolt be egy
romai baratjanak: ,,JJottem, lattam, gy6ztem!” Mivel azonban latinul - veni, vidi, vici - mind-
harom sz azonos betiivel kezdddik, és azonosan is végzddik, rovidségével még meggyod-
zObben hangzik.

Pompeius legidinak maradvanyai Afrikaban egyesiiltek, Caesar régi ellenfelének, Catonak a
vezetésével. Juba numida kirdly is segitette 0ket. Nyugtalanitd hirek érkeztek Hispaniabol is,
ahol a réomai helydrségekben Pompeiusnak sok régi harcosa szolgalt még. Mintha ujabb
polgarhabort lett volna kirobbandban, olyan fesziilt volt a helyzet mindeniitt. Caesar Afrikaba
sietett. A két ellenfél Thapszosz varosa kozelében keriilt szembe egymassal. A szerencse
ismét Caesarnak kedvezett: harom ora alatt elfoglalt harom ellenséges tabort. Pompeius hivei
mintegy Gtvenezer embert vesztettek, Caesar pedig minddssze 6tven harcost. Cato, amikor
latta, hogy minden elveszett, végzett magaval.

Caesar visszatért Romaba, €s négyszeres gyozelméért tartott diadalmenetet: Galliaért, Egyip-
tomért, Kisazsiaért és Afrikaért. Katonai kozott ajandékokat osztott szét, a nép tiszteletére
pedig nagy lakomat adott. Tengeren és szarazfoldon egyarant gladiatorjatékokat tartott, ezzel
ért véget a hatalmas tinnepség.

Roviddel ezutan Caesart negyedszer is consulld valasztottak, majd Hispaniaba ment, ahol
Pompeius fiai - Gnaeus €s Sextus - fellazadtak ellene. A donté csatat Munda varos kézelében
vivtak. Caesar harcosai azonban mar elfaradtak a sok-sok kiizdelemben, kiiszkodtek az
¢hséggel, kelletleniil harcoltak, és csak nagy veszteségek aradn tudtdk kivivni a gydzelmet.
Besz¢lik, hogy a mundai csatara emlékezve Caesar kijelentette:

- A gy6zelem kivivasaért gyakran kellett keményen harcolnom, de most tortént meg elsé
izben, hogy az életemért kellett kiizdenem.

A Munda kornyéki csatdban elestek Pompeius seregének utols6é vezérei, egyediil kisebbik
fianak, Sextusnak sikeriilt elmenekiilnie. Ez volt Caesar utolsé habortja. Ebben az idében ugy
latszott, nincs olyan erd, amely lerombolhatnd Caesar hatalmat. A sok zavargastol és
polgarhaborutél agyongyotért romai nép egyediil a monarchidban reménykedett, mint utolsé
mentsvarban, amely megteremti a varva vart békességet és nyugalmat. Nehéz elképzelni, mi
mindent vesztett Roma ezekben az esztend6kben. A varosban népszamlalast tartottak, mely
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szerint 320 000 polgarbdl elpusztult tobb mint 170 000, az Italia tobbi részén elszenvedett
veszteségeket nem is szamitva.

Roéma lakosai meghajoltak Caesar szerencséje elott, s mivel a polgarhaborttél és a vele jaro
bajoktol némiképpen fellélegzettek, hajlandok voltak elfogadni az egy ember uralmat jelentd
igat. A gy6z6 mar nem elégedett meg a tizéves dictatori teljhatalommal, mellyel felruhaztak.
Orokés diktatorra nevezték ki, ezenkiviil felhatalmaztak, hogy a tisztségviselSk felét 6 maga
jeldlje ki. Caesar ¢€lt is ezzel a jogaval, és jelentds mértékben felemelte a quaestorok, aedilisek
¢és praetorok szamat. Caesar nemcsak megbocsatott azoknak, akik ellene harcoltak, hanem
tisztségeket és hivatali allasokat is osztogatott nekik; igy példaul Brutus is, Cassius is praetor
lett. Pompeiusnak korabban ledontott szobrait ujra felallittatta. Ez alkalommal jelentette ki
Cicero, hogy Pompeius szobrainak felallitisaval Caesar a maga szobrainak is szilard helyet
biztosit. Ajanlottak, hogy vegye koriil magat testorséggel. De Caesar elharitotta magatol ezt a
javaslatot.

- Jobb - mondta -, ha az ember egyszer hal meg, mint hogy allando halélfélelemben éljen. A
személyes biztonsag megorzésére legjobb eszkdz a nép rokonszenve.

Unnepségek tartasdval és ingyengabona-osztdssal tovabbra is a nép kegyét kereste, katonai
részére pedig Uj telepes varosokat alapitott. Ezek kozott a két legjelentdsebb Karthagd és
Korinthosz volt.

Mint pontifex maximus a romai papsag ¢€lére allt. A pontifexek vezette naptar rendkiviil
bonyolult volt. Mindenkinek érdekében allt az idészamitas egyszertiisitése. Caesar egyiptomi
csillagaszokat hivott meg Romaba, és ezek az & vezetésével elkészitették az év tizenkét
naphonapra tortént beosztasat. Minden negyedik évet egy nappal megtoldtak, igy keletkezett a
sz0k6év. Azt a honapot, amelyikben Julius Caesar sziiletett, tiszteletére juliusnak nevezték el.
A romai naptar az addigi naptarak kozott a legtokéletesebb lett, és évezredekre megorizte
Caesar nevét.

Hogy Romahoz kapcsolja az egyes tartomanyokat, Caesar roémai polgarjogot adott nekik. Az 6
uralma idején kezdtek aranypénzt verni, amely lényegesen megkonnyitette a tengeren tali
kereskedelmet. A pénzekre cimer helyett Caesar arcképét vésték, feje koriil babérkoszoruval.

Az elért eredmények nemhogy megnyugtattdk volna Caesar szertelen természetét, hanem 1j,
merész vallalkozasokra 0sztonozték. Beszélik, hogy most mar 6nmagaval versengett, mivel
nem volt senki, aki versenyre kelt volna vele. Kevesen értették meg, hogy Caesart nem a
becsvagy, hanem a sziikségszerlis€g hajtotta elére, mert sikereinek rabja lett, és mar nem
allhatott meg. A hadsereg jutalmat kovetelt a hispaniai hadjaratért, az allamkincstar pedig
majdnem iires volt. Hogy kielégithesse a katonak igényeit, tijabb haborut kellett kezdenie.

A tervezett hadjaratnak feliil kellett volna mulnia dicsOségben Alexandroszét. Azt akarta
megvalodsitani, ami nem sikeriilt Crassusnak sem: szét akarta verni a parthus kiralysagot,
leigazasuk utan meg akarta keriilni a Fekete-tengert, majd a Kaspi-tenger érintésével atkelni a
Kaukazuson. Utdna meghoditani a szkithak foldjét, a Germaniaval hataros teriileteket, majd
magat Germaniat. Minden reménye ebben a hadjaratban volt. Els¢ feladatként azonban helyre
kellett allitani a nyugalmat €s a romai nép bizalmat a vég nélkiili haboruskodasok utan.
Szamtalan nagyszerti tervet készitett, amellyel megnyerheti majd a rémai népet. Ezek
megvaldsitasdhoz azonban pénzre volt sziikség, és tudta, hogy a pénzt legkonnyebben a
parthusok elleni hadjaratban szerezheti meg.

Tervei kozott szerepelt az, hogy Romatol kozvetleniil délre, mély, hajozhatd csatornaval
eltériti a Tiberis vizét. A csatorna eléri majd a tengert, és ez konnyi, biztos vizi utat jelentett
volna a kereskedelmi hajok részére. Szandékaban allt mocsarak lecsapolasa; a tengernek
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Roémahoz legkdzelebb fekvd partjan el akarta tavolittatni az iszapzatonyokat is, amelyek
Ostianal a hajozast gatoltak. Ostiat hatalmas kikotové akarta megtenni. A Campus Martiuson
pompas szinhdzakat, konyvtarat és mas kozépiileteket akart emeltetni, az épitési munkak
soran a romai szegénység hosszl ideig munkahoz juthatott volna.

Miel6tt a tervezett hadjaratba elindult volna, Caesar meg akarta szilarditani a sajat helyzetét,
és ezt ugy gondolta legkonnyebben elérni, ha kiralynak kidltatja ki magat, és a hellén
monarchidk mintajara 6 is dinasztiat alapit. Mivel sajat gyermeke nem volt - Kleopatra fia,
Caesarion nem lehetett az 6rokose -, orokbe fogadta névére fiat, a tizenhét éves Octaviust.
Octavius az orokbefogadas utan, régi szokas szerint, Octavianusra valtoztatta a nevét. Késobb,
amikor csaszar lett beldle, Augustusnak hivtak. Caesar hivei elterjesztették a varosban, hogy
régi szent konyvekben azt olvastak: a parthusokat csak egy kirdly lesz képes legydzni.
Rémaban azonban gyllolték a monarchiat, és Caesar a bonyodalmak elkeriilése végett
kénytelen volt cselt alkalmazni.

Utolsé consulsaga idején Caesar egyik hii emberét, Marcus Antoniust nevezte ki masod-
consulla. Egy iinnepen Caesar a gy0zok biborpalastjaban jelent meg a Forumon. Ekkor
odament hozz4 Antonius, €s aranykoronat akart a fejére tenni. Antonius mar eldtte sok embert
Osszegytijtott a Forumon, €s ezek tapsolni kezdtek. Caesar azonban félretolta a koronat, ekkor
a taps lassan orkanna er6sodott, és sokan tidvrivalgasban tortek ki. Antonius biztosra vette,
hogy Caesar merd szinlelésbol utasitotta el a koronat, csak azért, hogy kérleljék. Ekkor ismét
Caesarhoz 1épett, és felé¢je nyujtotta a koronat, a felbérelt rajongok pedig Gjabb tapsviharban
tortek ki. Caesar azonban megérezte, mi a nép igazi hangulata, és masodszor is vissza-
utasitotta a koronat, s vele a kiralyi hatalmat.

Caesart azért bantotta, milyen ellenallassal fogadjak szandékat, €s elhatarozta, hogy megalaz-
za ellenfeleit, akarmilyen magas allasban legyenek is. Amikor a néptribunusok koéziil ketten
leverték Caesar szobrarol a kiralyi koszorut, és bortonbe zarattdk azokat, akik kiralyként
koszontotték, a dictator felmentette hivatali allasabol a két néptribunust, és kikergette oket a
szenatusbol. Ez nagy felhdborodast keltett az emberekben, mivel a néptribunusokat a leg-
fontosabb hivatali személyeknek tartottdk. Ezenkiviil rajottek arra is, hogy Caesarnak, miutan
hatalomra jutott, esze agaban sincs betartani régi igéreteit. Visszautasitotta az addssadgok
eltorlésérdl szolo torvény végrehajtasat, feloszlatta az iparosok egyesiiléseit, melyek jelentds
szerepet jatszottak a szegények jogainak védelmében, csOkkentette azoknak a szamat, akik
ingyengabonat kapnak az allamtol.

Az arisztokratak is gytilolték Caesart, s még a Catilina-féle 6sszeeskiivés idejébodl nagy méreg-
keverdnek tartottak, de azt is megértették, hogy nincs elég erejiik harcolni ellene. Egyetlen
reménységiik Caesar pusztulasa volt csupan.

A szenatorok Osszeeskiivést szOttek azzal a céllal, hogy elpusztitjadk Julius Caesart, és
helyreallitjak a régi koztarsasagi allamformat. Az Osszeeskiivés vezetdje Marcus Brutus,
Decimus Brutus, Albinus és Cassius volt. Az 0sszeeskiivok szama elérte a hatvanat, és mar
varosszerte beszéltek a késziilé merényletrol. Caesart baratai figyelmeztették, és kérték, hogy
vegyen Orséget maga mellé, de 6 nem hitt a suttogasnak. A hirhozok hol Brutust, hol pedig
Antoniust vadoltak az 6sszeeskiivés szervezésével. Caesaron azonban kdzony vett erot.

- Ami meg van irva, az ellen tigysem harcolhatunk - mondta. - A legjobb az a halal, amely
varatlanul éri az embert.

Az Osszeeskiivok ugy dontottek, hogy marcius idusan végeznek a dictatorral. Ezen a napon
kellett Gsszelilnie a szenatusnak, és Caesart az 0sszes tengeren tuli tartomanyok kirdlyava
kikialtani, és engedélyezni, hogy Italia hatarain tal kiralyi koronat hordjon. Néhany nappal a
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szenatus tervezett iilése elott valaki figyelmeztette Caesart, mi késziil ellene marcius idusan.
Caesar nem hallgatott az intd szora, de felesége kétségbeesetten kérlelte, ne menjen el
hazulrél, mondja azt, hogy beteg. Az 6sszeeskiivok kitalaltdk, hogy Caesar tudomast szerzett
terviikrol, és féltek a szenatus iilését elhalasztani. Decimus Brutus, akiben Caesar annyira
megbizott, hogy végrendeletében masodik 6rokoséve tette, felkereste 6t.

- Vigyazz, Caesar - mondta Brutus -, nehogy a szenatorok udvariatlannak tartsanak. Kiilono-
sen most, amikor éppen azért gylltek 0ssze, hogy egyhangulag megszavazzak neked a kiralyi
cimet.

Caesar, akit hajtott a becsvagy, mégsem hallgatott feleségére, és Brutusszal egylitt elment
hazulrél. Utkdzben talalkoztak egy jossal, aki korabban figyelmeztette Caesart, hogy veszély
fenyegeti marcius idusan.

- Jéslatod, 1am, nem valt be - szolt a joshoz Caesar -, eljott marcius idusa, és én még mindig
élek.

- Eljott, de még nem mult el - felelte a jos.

Amikor Caesar a Curia bejaratahoz ért, valaki hozzélépett, és egy papirusztekercset adott at
neki.

- Olvasd el azonnal - mondta -, és meg ne mutasd senkinek. Fontos dolgokrdl van benne sz0,
melyek csak rad tartoznak.

Caesar atvette az iratot, de olyan sokan akartak vele beszélni, hogy azokkal volt elfoglalva, és
igy nem tudta elolvasni. Decimus Brutus attdl tartott, hogy Antonius megakadalyozhatja a
gyilkossagot, ezért az épiilet bejarata elott sokaig szoval tartotta. Ekozben Caesar bement a
Curia ¢épiiletébe, ahol mindenki felallva kdszontotte a mindenhato dictatort. Brutus Osszees-
kiivd csoportjanak tagjai Caesar karosszéke mogott helyezkedtek el; masok meg szemkozt
alltak vele. Ezek kozil Tullius Cimber kérlelni kezdte Caesart, hogy engedje visszatérni
szamlzott fivérét. Caesar elutasitotta a kérést, erre Tullius mindkét kezével belekapaszkodott
a dictator togajaba, s lerantotta rola. Ez volt a jeladas a merénylet végrehajtasara. El0szor a
nyakan sebesitették meg egy karddal, majd tobben kihuztdk kardjukat a hiivelyébdl, és
koriilalltak Caesart, akire, barmerre fordult, csak ugy zuhogtak az iitések. Brutus is sebet ejtett
rajta. Azt mondjak, Caesar eleinte védekezett, igyekezett kikeriilni a doféseket, €s segitségért
kialtozott, de mikor latta, hogy Brutus is belémartja kardjat, fejére htizta togdjat, és lerogyott a
foldre. A zuhano test Pompeius szobranak talapzatara esett, és vérével beszennyezte azt. Azt
mondjak, huszonharom halalos szarés érte a testét. Gyilkosai koziil tobben egymast sebezték
meg, mikdzben aldozatuk testébe akartdk beledofni fegyveriiket.

fgy gyilkoltak meg Caesart. Brutus beszédet akart mondani, hogy megmagyarazza tettiik okat,
de a szenatorok nem hallgattak ra, hanem kirohantak az épiiletbdl, €s hazamenekiiltek.

Caesar 6tvenhat éves kordban pusztult el. Nem tudta élvezni a nagysagot €s a hatalmat, melyre
egész ¢€letében oly nagyon torekedett, s melyet nagy nehézségek aran el is ért. De az Ossze-
eskiivok sem érték el céljukat: a szenatus hatalmat méar nem allithattak vissza. Senki sem
maradt életben azok koziil, akik részt vettek Caesar meggyilkolasdban. Az 6 sorsukat Brutus
¢letrajzéban fogom elmondani.
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CICERO

Marcus Tullius Cicero, a nagy szénok, ir6 ¢€s jeles politikus 1. e. 106. januar 13-an sziiletett
Romatol nem messze, a latiumi Arpinumban. Edesanyja, Helvia, elékeld és jomodua csaladbol
szarmazott, apja, sot annak egész csaladja allitolag takdcsmesterséget folytatott, de vannak,
akik azt allitjak, 6sei modos lovagok voltak. Ugy latszik, hogy aki eldszér viselte csaladjaban
a Cicero utonevet, kivalo férfia lehetett, mert utédai biiszkék voltak a meglehetésen nevet-
séges névre, ¢s semmiért nem akartak megvalni téle. Cicer a latin nyelvben ugyanis borsot
jelent; valdszinii, hogy Cicero Ose azért kapta ezt az elnevezést, mert orra hegyén borsdszeri
bibircsok vagy szemdolcs nétt. Cicero is kedvelhette nevét, mert amikor sziciliai quaestorsaga
idején egy eziist fogadalmi edényt ajdndékozott az isteneknek, s arra elsé két nevét - Marcus
Tulliust - ravésette, tréfasan mondta az 6tvosnek, véssen oda egy borsot is a két név mellé.

Kivalo képességei mar egész kisgyermek koraban megmutatkoztak. Iskolatarsainak sziilei
gyakran felkeresték az iskolat, hadd lassdk, milyen a kis csodagyerek, kinek felfogoképes-
ségérol és kiilonos emlékezotehetségérdl beszélnek mindeniitt. Cicero az a fajta tehetség volt,
aki nem vetette meg az irodalomnak ¢és a miiveltségnek egyetlen agat sem. Kiilonosképpen
lelkesedett a koltészetért. A romaiak nagyszerti koltonek is tartottak, de a szoénoklat
miivészetében maradt fenn €s lett halhatatlan hirneve.

Apja késébb Romaba koltozott, hogy mindkét fiat ott tanittathassa tovabb. A févarosban
Marcus Tullius rémai jogot tanult, gorog bolcselettel és retorikdval, szonoklastannal foglalko-
zott. Rendszeresen hallgatta a legnevesebb gorog szonokokat, bolcseletet pedig Philon
akadémikus filozofus eldadédsaibdl tanult. Sokat jart gordg tudosok ¢€s irdk tarsasagaba,
megtanult gordgiil, és rendszeresen foglalkozott gérog irodalommal. Kiilondsen a dialektika -
a vita és a meggy0z€és mivészete - érdekelte a fiatalembert, de rendszeresen gyakorolta a
szonoklas miivészetét; beszédeit gordg és latin nyelven irta, az eldadasmoddra, a helyes
kiejtésre és hanghordozasra pedig a kor hires szinésze, Roscius tanitotta.

Iskolainak befejezése utdn Marcus Tullius révid ideig katonai szolgalatot teljesitett, részt vett
a szOvetséges haboruban. A huszéves fiatalember a katonai szolgalat letelte utan elhatarozta,
hogy politikai palyara 1ép.

A koztarsasagi Romaban ismeretlen, egyszeri csaladbol szarmazo fiatalok altaldban ugy
indultak el a politikai érvényesiilés tjan, hogy valamilyen nagy port felvert politikai igyben a
birésagnal véddligyvédi vagy ligyészi szerepet vallaltak. Ezeken a targyalasokon elmondhattak
nézeteiket a tarsadalmi ¢élet egyes kérdéseirdl, felhivhattdk magukra a valasztopolgarok
figyelmét, igy tehettek szert népszertiségre.

Az idépont nyilvanos szereplés megkezdéséhez azonban nem volt éppen megfeleld; még dult
a polgarhéboru, az egész orszagon pedig végighullamzott a néppartellenes rémuralom aradata.
Tomegesen végeztek ki embereket, esténként Sulla bérgyilkosai jartdk Roma sotét utcait, és
aldozatok utan kutattak. Minden iirligyet arra hasznaltak, hogy minél t6bb embert foszt-
hassanak meg vagyonatol.

Cicero a rémuralom lattan visszavonult a koziigyektdl, minden idejét a jogtudomanynak és a
bolcseletnek szentelte, az események azonban ugy alakultak, hogy kénytelen volt a nyilva-
nossag elé 1épni.

Réma utcain meg6lték Sextus Roscius gazdag foldbirtokost. A gyilkossdgot Roscius rokon-
saga tervelte ki, hogy megszerezzék a nagy vagyont. Megallapodtak Sulla kegyencével,
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Chrysogonusszal, hogy proskribaltatja a foldbirtokost. Ez meg is tortént, Chrysogonus aron
alul megvésarolta a meggyilkolt ember vagyonat, és a rokonsaggal elosztozott rajta. A
kivégzett aldozat fia tobbfelé elpanaszolta, hogyan bant el vele Sulla embere. Sulla ezért
megharagudott a fitira, és apagyilkossag vadjaval birdsagi eljarast inditott ellene Chrysogonus
feljelentése alapjan. Az ifja védelmét senki sem merte elvallalni. Végsd kétségbeesésében
Cicerdhoz fordult segitségért.

Cicerdt baratai unszoltdk, vallalja a védelmet, mert soha tébbé nem nyilik szamara ilyen
kedvezd alkalom, hogy szénoki palyajat és hirnevét megalapozza. Igy aztan Cicero vallal-
kozott a védelemre, megnyerte a pert, és mindenki csodalta bator kiadllasaért. Cicero ugyanis
védobeszédében leleplezte Chrysogonust, felsorolta gaztetteit, melyek kozott nem ez volt az
elsé visszaélése hatalméaval. Amikor Cicero kiejtette a kegyenc nevét, a hallgatésag meg-
dermedt, a fiatal szonok azonban nyugalmat megdrizve folytatta a gaztettek felsorolasat,
megmutatta, milyen ember az, akit6l annyian rettegnek. A birdsag és az egész hallgatosag
nyomban megértette, hogy Chrysogonus személyében Cicero magat Sullat vadolja.

A fiatal véddiligyvéd azonban tartott Sulla haragjatol, ezért rossz egészségi allapotara hivat-
kozva Hellaszba utazott. Vele volt 6ccse, Quintus is. El0szor Athénban hallgatott bolcseleti
eldadasokat, és elhatarozta, végleg itt telepszik le, tavol a politikatol, s életét egészen a
bolcseleti tanulmanyoknak szenteli.

Mire Sulla halédlarol értesiilt, egészsége a rendszeres testgyakorlatok hatasara teljesen
megjavult. Szonoki képességét, mestersége eszkozét azért még jobban igyekezett csiszolni.
Rhodosz szigetére ment, ahol szénoklattant Apolldniosztol, bolcseletet pedig Poszeidonosztol
tanult. Mondjéak, hogy Apolloniosz, mivel nem értett latinul, egyszer kérte Cicerot, tartsa meg
gorogiil szonoklatat. A hallgatdsag elragadtatva dicsérte a hibatlan goérogséggel elmondott
beszédet, csak Apolloniosz nem szolt semmit, gondolataiba meriilve maradt a helyén. Cicerot
ez bantotta, de végiil a mester mégis megszolalt:

- Dicsérlek, Cicero, és egyben csodallak, de bankodom és aggodom Gordgorszag sorsa miatt.
Nekiink, gorogoknek, mar nem maradt mas, mint miveltségiink és ékesszolasunk. Es most a
romaiak a te személyedben ezt is elhdditottak toliink.

Roémaba tortént hazatérése utan Cicero eleinte nagyon ovatosan viselkedett; hacsak tehette,
kivonta magat a kézszereplésekbdl, nem jeloltette magat allami tisztségre. Ezért a régimodi
romaiak ,,gorog”’-nek, naploponak csufoltak. A régimddi romaiak ugyanis a legfontosabbnak a
kozéleti tevékenységet tartottdk az ¢letben. A miivelodést, a tanuldst, melyre a gorogok
mutattak példat, masodrendli feladatnak tekintették, mellyel a polgéarok csak szabad idejiikben
foglalkozhattak, ha a koziigyek szolgdlata megengedte. Cicero neve mégis egyre ismertebbé
lett. Ugyvédi beszédeiben hallgatosagat ékesszolasaval igyekezett meggydzni. Kinevette, ha
valaki szoénoklas kdzben hangosan kialtozott; az ilyen szoénok csak azért kiabal, mondta, mert
nem tud besz¢lni.

Politikai tevékenységének mind nagyobb figyelmet szentelve helytelenitette, hogy mig az
¢lettelen szerszamokkal ¢s eszkozokkel dolgozd mesteremberek pontosan ismerik szer-
szamaik nevét, helyét és hasznalatuk moédjat, a politikus, aki tigyeit allandéan emberi
kozosségekkel érintkezve és veliik egyiitt élve intézi, kozonyds, és nem torekszik ra, hogy
polgartarsait kozelebbrél megismerje. Ezért minél tobbet igyekezett megtudni azokrdl az
emberekrol, akik valamilyen szerepet toltottek be az allam €letében.

Cicero a védelemért nem fogadott el pénzt ligyfeleitdl. Ezt megengedhette maganak, mert
eldnyos hazassagot kotott Terentiaval, aki nagy hozomanyt kapott. Apai 6rokségébdl és ebbdl
a vagyonbdl kényelmesen megélt. Ritkdn vagy inkabb soha nem iilt asztalhoz napnyugta elétt,
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nem is elfoglaltsdga miatt, hanem mert emésztési zavarokkal kiizdott. Egészségi allapotara
mindig nagyon vigyazott; tagjait rendszeresen massziroztatta, €s naponta tobbszor, meghata-
rozott ideig sétalt. Igy sikeresen elkeriilte a betegségeket, és elég jo erében volt, hogy minden
munkajat elvégezze.

Amikor quaestorrda valasztottdk, Roméaban nagy volt a gabonahiany. Cicero éppen Sziciliat
kapta tartomanyul, és vallalnia kellett a népszeriitlen szerepet, hogy onnan kiild gabonat
Romanak. O azonban joakarattal és igazsagosan bant a lakossaggal, nem ugy, mint elédei. A
sziciliaiak nagyon megszerették Cicerdt. Egy alkalommal két eldkeld ifji védelmét vallalta el.
Az ismert csaladbol valo ifjak a sziciliai tigyek praetora elé keriiltek; habora idején elkovetett
fegyelemsértéssel és gydva magatartassal vadoltak dket, de Cicero ragyog6 véddbeszéde utan
felmentették az ifjakat.

Marcus Tullius Cicero roviddel ezutdn visszatért Roméba, sikerei azonban annyira elégedetté
¢és elbizakodotta tették, hogy, mint maga is megirta, nevetséges helyzetbe keriilt. Taldlkozott
egy ismerdsével, akitél megkérdezte, mit beszélnek Romaban rola, mit hallani héstetteirdl.
Azt hitte ugyanis, hogy egész Roma csak rola besz¢l. Az ismerdse kérdéssel valaszolt Cicero
kérdésére:

- Es te, Cicero, hol voltal tulajdonképpen egész ido alatt?

Cicero ebbdl megértette, hogy dicso tetteit figyelemre se méltattdk. Ez némileg mérsékelte
becsvagyat. Elete végéig mégis dicsOségre vagyott, és fontos volt neki, hogy masok mit
gondolnak rola; ez sokszor karosan befolyasolta legnemesebb cselekedeteit is.

Ekozben a sziciliaiak perbe fogtdk Verres helytartot kiilonbozé visszaélések miatt. Cicerodt
kérték fel a vad képviseletével, aki Szicilidba utazott, hogy anyagot gylijtson a vadbeszédhez.
Cicero Verrest vadolva, a néppart nevében valojaban Sulla rendszere ellen emelt vadat.

A targyalds nagyszamu kozonség elott, a Forumon kezdddott. A vadlott eldkeld partfogoi
kiséretében jelent meg, ¢s magabiztosan, s6t hetykén viselkedett. A nép felhaborodva hallgatta
a tanuvallomasokat. Az egyik tani elmondta, hogy a maga szemével latta, amikor Verres
keresztre feszittetett egy romai polgart, aki hidba kialtotta: ,,En romai polgar vagyok!” Romai
polgart ugyanis nem itélhettek ilyen szégyenteljes halalnemre. Verres iigye ily modon nem-
csak Sulla uralmanak gazsagai felett kivant itéletet mondani, hanem az optimatapart
mikdodése felett is. A targyalds forré hangulatabol Verres latta, hogy a birdsdg nem hozhat
felmentd itéletet, ligye elveszett, ezért fogta magat, €s szamiizetésbe ment.

A Verres elleni vadbeszéddel Cicero elnyerte a nép bizalmat, és nemsokéara praetorra valasz-
tottak. Becsiiletesen €s partatlanul toltotte be ezt a tisztséget. Licinius Macer, eldkeld polgar,
zsarolas vadjaval keriilt Cicero elé. Mivel bizott befolyasaban ¢és baratai segitségében, még
mielétt a birdsag itéletet hirdetett volna, elhagyta a birésag épiiletét. Utkdzben azonban
kozoltek vele, hogy a birésag Cicero elnokletével elmarasztalo itéletet hozott. Licinius Macer
erre megfordult, hazament, lefekiidt és meghalt.

Praetorsdga idején mondta el elsé politikai beszédét, melyben tamogatta a Pompeius
hadvezéri kinevezésérol szolo torvényt. A beszédnek oOridsi sikere volt, és Pompeiust
kinevezték a Mithridatész elleni hadjarat foparancsnokava. Cicero egyre inkabb kozeledett az
optimatakhoz, mert latta, hogy politikai palyafutasa az 6 tdmogatasukon mulik.

Cicero consulsadga Osszeesik a Catilina-0sszeeskiivés leleplezésével. Catilina vérbeli arisz-
tokrata volt, Sulla hive. Catilina lelkét szornyli blinok terhelték; korabban azzal vadolték,
hogy megbecstelenitette leanyat, fivérét pedig meggyilkoltatta. Félt a feleldsségre vonastol,
ezért a mindenre elszant gazemberek élére allt. Ahol lehetett, lazongést szitott, latszolag az
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igazsagtalan vagyonmegoszlas miatt. Ez felkeltette a szegények rokonszenvét Catilina irdnt.
Ezért mert palyazni a consulsagra. Az elokeldk és a kdznép is egyarant latta a veszedelmet,
Osszefogtak tehat egymassal, és Caius Antoniusszal Cicerdt valasztottak consulla.

Catilina és Osszeeskiivotarsainak tervei a koznép el6tt egy ideig rejtve maradtak, mert eleinte
batortalanok voltak, és nem mertek nyiltan fellépni, de aztdn bizakodobbakka valtak.
Osszejoveteleket tartottak, és biztattak egymast, hogy addig kell cselekedni, mig Pompeius
meg nem érkezik. Kiilonosen Sulla régi katonai biztattdk ¢és siirgették Catilinat, hogy ne
habozzon tovabb. Egyre csak szabad prédarol, konnyen megszerezhetd kincsekrdl almodoz-
tak. Vezériikkel, Manliusszal, aki Sulla egyik legkivalobb katonaja volt, Catilina koriil csopor-
tosultak, €s a consulvalasztidson megjelentek Romaban. Catilina ugyanis ismét palyazott a
consuli tisztségre, és a valasztasok napjanak ziirzavara kozepette késziilt Cicerot megdlni.
Cicero tudott az eldkésziiletekrdl, de nem volt elég bizonyiték a kezében ahhoz, hogy olyan
nagy tekintélyli embert, mint Catilina, elitéltethessen. Ezért elhalasztotta a valasztast, a
szenatus elé idézte Catilinat, és feleldsségre vonta. Catilina kimentette magat, de a nép nem
valasztotta meg consulla.

Catilina elhagyta Romat, ¢és Etruriaban szervezett csapatokat. A felkelés idOpontjat is meg-
hataroztak. Mar kozeledett a felkelés napja, amikor Cicerdét a késé ¢&jszakai oOrdkban
felkeresték Roma legelokelobb emberei. Kozottiik volt Crassus is, aki egy levelet adott at
Ciceronak. Hasonlo névtelen leveleket kaptak a tobbiek is. A levél arrdl szolt, hogy Catilina
parancsara rovidesen véres zavargasok tornek ki, €s a levéliro figyelmezteti Crassust, hogy
hagyja el Romat.

A zendiilés id6pontjaul a Saturnalia iinnepnek egyik €éjszakdjat jeloltek ki; fegyvereket, ként és
kocot gylijtottek Ossze, €s rejtettek el az Osszeeskiivés egyik vezetdjének hazaban. Szaz
embert szedtek 0Ossze, hogy Roma kiilonbozd pontjain gyhjtogassanak, és igy a varos
egyszerre kezdjen égni mindenfelé. Masokra azt a szerepet osztottdk ki, hogy vagjak el a
vizvezetéket, és 6ljenek meg mindenkit, aki vizért megy.

Cicero faradhatatlan gonddal és jozan szamitdssal kdvette nyomon az &sszeeskiivok minden
1épését. Sok embere figyelte tetteiket, voltak, akik szinleg csatlakoztak hozzajuk, mig végiil
sikertilt elfogni az 6sszeeskiivok leveleit. Cicero kora reggel egybehivta a szenatust Concordia
templomaba, felolvasta a leveleket, és kihallgatta a tanukat. Az egyik elmondta, tobben
hallottak, hogy harom consuli és négy praetori rangt személyt késziiltek megdlni. Megtalaltak
a hadianyagot is.

Marcus Tullius sokat toprengett azon, milyen Iépéseket tegyen az 6sszeeskiivok ellen. Ilyen
biinok méltd biintetése csak halal lehet, de habozott, mert nem akart visszaélni hatalmaval, és
tulzott szigortsaggal elbanni eldkeld csaladok fiaival. Mialatt Cicero ezen toprengett, hazaban
tinnepség folyt. Az asszonyok titkos szertartdsokkal iinnepelték Bona Deat, a ndk istenndjét.
Es az aldozatot bemutato asszonyok kiilonos jelenséget lattak. A tiiz az oltaron mar kialvoban
volt, amikor a hamubdl és az elhamvadt fakéregbdl fényes langoszlop tort fel. Az ott levd
Vesta-sziizek szoltak Terentidnak, Cicero feleségének, menjen azonnal férjéhez, és mondja
meg neki, hogy a haza javara cselekedjék tigy, miként elhatarozta, mert az istennd ezt a fényt
Cicero biztonsaganak ¢és dicsOségének jeleként kiildte. Terentia férjéhez sietett, és biztatta,
Iépjen fel batran az Osszeeskiivok ellen. Testvére, Quintus is erre biztatta. A szenatus hosszi
vita utan meghozta az itéletét: a vezetoket halalra itélték.

A rémaiak halas szeretettel vették koriil Cicerot, mert ugy vélték, hogy biztonsagukat neki
koszonhetik, aki félelmetes veszélyt hdaritott el a fejiik folil. Elsésorban azért csodaltak
Cicerdt, mert zavar ¢és lazongéas nélkiil fojtotta el az Osszeeskiivést. Catilinat hivei sorra
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cserbenhagytdk a Romaban elfogott vezetok kivégzése utan, maga Catilina pedig megiitk6zott
Antonius consullal, csatat vesztett, melyben 6 maga is elesett.

Roéma torténetében Cicerot tiintették ki elsd izben a legkitiintetdbb jelzdvel, és Cato ,,a haza
atyja’-nak nevezte.

Ebben az idében Ciceroé lett a legnagyobb hatalom Romaban. Sajnos azonban sok ember
szemében ellenszenvessé valt, de nem rossz cselekedeteivel, hanem mert az emberek
belefaradtak, hogy folyton hallgassak, mint magasztalja magat és kivalo tetteit. Nem mult el
szenatusi iilés, népgylilés vagy birdsagi targyalas anélkiil, hogy a jelenlevdk ne kényszeriiltek
volna Gjra meg Ujra végighallgatni Catilina és az Osszeeskiivok torténetét. Konyveit és
emlékiratait teletomte a maga dicséretét zengd részletekkel. Nem tudott ettdél a szokéstol
szabadulni, mintha valosaggal rossz végzete lett volna.

Cicero ugy vélte, hogy mint vezetd allamférfinak, a szenatus elndkének nem valo tobbé a régi,
egyszerll haz, melyben eddig lakott; nagy villat vett tehat maganak a Palatinus dombon. Az 1j
épiilet olyan sokba keriilt, hogy kénytelen volt védenceitdl pénzt elfogadni. Nemsokara aztan
Cicero tapasztalhatta, hogy befolyasa az optimatak ¢és a lovagok koérében nem is olyan nagy.
S6t nagy veszEly kozeledett feléje.

Roémaban erdsen ki¢lez0dott a politikai helyzet, a partharcok egyre hevesebbé valtak. Az
optimatak €s a néppartiak nagy izgalommal vartdk Pompeius hazatérését. Egyre talalgattak,
mit fog csinalni Gnaeus Pompeius: elbocsatja-e hadseregét, mint Sulla tette, vagy Romaba
hozza, hogy atvegye a hatalmat. A varosban rovidesen nagy botrany tort ki, amely Cicero
szamadra igen szomoru kovetkezményekkel jart.

Egy Clodius nevii nemesifju beleszeretett Pompeidba, Caesar feleségébe, és egy ¢jszaka
fuvolaslanynak 6ltézve belopozott Caesar hazaba. A romai ndk ezen az ¢éjszakan tartottak
titkos aldozati tinnepséget, melyen férfi nem lehetett jelen, és nem is volt senki férfi a hazban.
Clodius nem viselt szakallt, igy remélte, nem ismerik fel. Hangja azonban elarulta. Clodius
bemenekiilt az egyik szolgald szobdjaba, de az asszonyok mindent atkutattak, mig ra nem
bukkantak. A botrany kovetkeztében Caesar elvalt Pompeidtol, majd szentségtorés cimén
bir6i eljarast indittatott Clodius ellen.

Cicero baratja volt Clodiusnak, aki a Catilina-0sszeeskiivés idején mellette allt és segitette. A
birosagi eljards soran Clodius azzal védekezett, hogy a kérdéses napon nem tartézkodott
Rémaban, hanem lent jart vidéki birtokan. Cicero azonban tantivallomast tett, és elmondotta,
hogy Clodius azon a napon kiilonféle iligyekben targyalt vele. Clodius ekkor meggyiilolte
Cicerdt, €s kereste az alkalmat, hogy a hiitlen baraton bosszut alljon.

Roéma harom legbefolyasosabb embere - Caesar, Pompeius és Crassus - szdvetségre 1épett
egymassal. Caesar volt a triumviratus lelke. A hdrom vezeté mindent megtett azért, hogy a
maguk oldaléra allitsak Cicerot, mikor azonban lattak, hogy kisérletiik hiabavalo, igyekeztek
megszabadulni az optimatdk két legjelentdsebb emberétdl, Catotol és Cicerotdl. Crassus nyilt
ellensége volt Ciceronak, Pompeius igyekezett joban lenni mindkettdvel, Caesar pedig éppen
akkoriban késziilodott Gallidba hadseregével. Cicero megkisérelte megnyerni Caesar
partfogasat, megkérte Caesart, hogy alvezérként vigye magaval Galliaba, és ebbe Caesar bele
is egyezett. Mikor azonban Clodius latta, hogy Cicero felett mint néptribunusnak nem lesz
tobbé hatalma, Gigy tett, mintha ki akarna békiilni vele. Igy sikeriilt eloszlatnia régi ellenfele
aggalyait, Cicero le is mondott az alvezérségrél, Romat sem akarta elhagyni tobbé, sot
nyomban részt vett a koziigyekben. Cicero azonban ezzel Caesar haragjat vonta magara;
Caesar ugyanis most Clodius partjat kezdte tdmogatni, és Pompeiust is elidegenitette tdle, s6t
odaig ment, hogy egyik népgyllési beszédében a Catilina-Osszeeskiivés két vezetdjének
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birésagi targyalds nélkiil végrehajtott kivégzését igazsagtalan és torvénytelen eljarasnak
mindsitette. Ezen a cimen most vadat emeltek Cicero ellen, és birosag el¢ idéztek.

A nagy szonok gyaszruhat oOltott, végigjarta Roma utcdit, és védelemért esedezett. A
lovagrend tagjai kovették Cicerot, és Ok is gyaszruhat oltottek, hogy felkeltsék Cicero irant a
nép rokonszenvét. Cicero a szenatushoz fordult segitségért. Sok szenator megszaggatta
ruhgjat, kirohant az utcara, és hangosan jajveszékelt. De nem keltettek sem részvétet, sem
szanalmat. Nyilvanval6 volt, hogy Ciceronak szdmuzetésbe kell mennie. Cicero kénytelen volt
a triumvirek segitségét kérni. Caesar ebben az idoben Gallidban tartézkodott, Crassus amugy
is ellensége volt, nem maradt mas, csak Pompeius. O azonban elkeriilte a talalkozast
Ciceroval.

Cicero ekkor a barataihoz fordult. Egyik azt javasolta, hogy maradjon Romaban, és kiizdjon
meg ellenfeleivel, masok a menekiilést javasoltdk, mert arra szamitottak, hogy Ciceronak
tigysem kell sokaig szamiizetésben maradnia. Es a nagy Cicero, aki annyiszor vadolt és védett
masokat, most félt a sajat ligyének targyaldsatol, inkdbb a menekiilést valasztotta. Az az
ember, akit nemrég még ,,a haza atyja”’-nak neveztek, kénytelen volt ének idején titokban
elhagyni Romat, és az onkéntes szamuizetést valasztani.

Mihelyt hire ment, hogy Cicero elhagyta Romat, Clodius szamiizetést kimond6 hatarozatot
hozott ellene. A hatarozat kimondotta, hogy Italia teriiletén, Romatol 6tszaz mérfoldnyi
korzetben nem szabad szallast adni neki.

Cicero délnek tartott. Az volt a szandéka, hogy atkel Szicilidba, melynek lak6éi még Verres
1dejébdl jo szivvel kell hogy emlékezzenek ra. De a sziget akkori helytartdja levelet irt neki,
melyben kérte, hogy maradjon tavol a szigettdl. Az elkeseredett Cicero ekkor Brundisium felé
vette utjat, hogy atkeljen Makeddnidba.

Cicero vigasztalhatatlan volt a szamtizetésben: naphosszat mozdulatlanul {ilt, s mint valami
csalddott szerelmes, tekintetét allandoan Italia fel¢ forditotta. Lélekben nem volt elég erds,
hogy balsorsan feliilemelkedjék.

Ekozben Roméban Clodius felgyujtatta Cicero hazat, leromboltatta vidéki villait, vagyonat
kisajatittatta. Romai hdza helyén templomot épittetett. De amikor a nagy szénok holmijat el
akarta arvereztetni, egyetlen ember sem akadt Romaban, aki barmit is megvasarolt volna a
holmik koziil.

Clodius addigi sikereitdl felbuzdulva fegyveres bandakat gy(jtott. A rabszolgakbol és
gladiatorokbol verbuvalt sereget egy-egy blingz6 parancsnoksaga alatt kisebb csoportokra
osztotta. Ezekbdl alakultak a fovaros minden negyedében miikodo titkos tarsasdgok, melyek
fegyverraktarral rendelkeztek, és mindegyiknek megvolt a maga féhadiszallasa. Clodius e
banda segitségével lett a népgytilés ura. Gazdagon megjutalmazta hiveit, és kegyetleniil elbant
ellenfeleivel. Onhittségében azt gondolta, hogy a triumviratussal is képes lesz szembeszallni.
Pompeius ellen merényletet tervezett. A triumvirek ekkor rajéttek, hogy Clodius visszaél
hatalmaval, mire a szenatorok elhataroztdk, hogy visszahivjdk a szamiizetésbdl Cicerot.
Pompeius is csatlakozott Cicero hiveihez.

Clodius azonban bandaja segitségével mindent megtett azért, hogy megakadalyozza régi
ellenfele hazatérését: raijesztett a szenatusra, ¢és mindent elkovetett, hogy a népgytilésen
felvesse Cicero hazatérésének a kérdését. A szenatus viszont elhatarozta, hogy semmilyen
koziigyben nem hoz hatdrozatot, ssmmihez nem adja jovahagyasat, mig Cicerdt haza nem
hivjak. A nép lazongott a Forumon, Clodius bandéjat elkergették, sot végiil Clodiust is birdsag
elé allitottak er0szakoskodas miatt. A szenatus koszonoleveleket kiildott mindenhova, ahol
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Cicerdnak Clodius altal leromboltatott romai hazat és vidéki villait.

Cicero tizenhat honapig tartd szamiizetés utan tért vissza Romaba. Visszatérése egy gyoztes
hadvezér diadalmenetéhez hasonlitott. Az elsé itdliai varosban, Brundisiumban, ahol partra
szallt, fényes linnepséget rendeztek a tiszteletére. A hires Via Appia mentén fekvd varosok
lakoi nagy lelkesedéssel fogadtak a hazatérdt; varosokbdl, falvakbol az orszagutra todultak az
emberek, férfiak, asszonyok, gyerekek, hogy legaldbb lathassdk Cicerot. Romabdl is hatalmas
tomegekben todult feléje a nép.

Cicero fivére hazaban szallt meg, oda mentek koszontésére a legelokelobb szenatorok. Még
régi ellenfele, Marcus Crassus is eljott hozza, kedvére akart tenni fianak, Publiusnak, aki
rajong6 hive volt Cicerénak. A szamiizétt is boldog volt és kijelentette:

- Ugy érzem, hogy Italia a vallan hozott Romaba.

Clodius ekozben tovabb szitotta a lazadast a fovarosban. De a néppartiak sem maradtak
tétleniil: Sestius és Milo néptribunusok fegyveresei szinte naponta csaptak 6ssze Clodius em-
bereivel. A felfordulas kovetkeztében a consulvalasztast sem tudtak megtartani. A ziirzavar-
nak Pompeius vetett véget, akit egyhangulag consulld valasztottak, ¢és az ¢ segitségével szét-
verték a banddkat. Az egyik Osszetlizés alkalmédval Milo tribunus megolte Clodiust. Teme-
tésén a tomeg Osszeszedte a szenatus épiiletében levd padokat és asztalokat, széttdrdelte
valamennyit, hatalmas maglyat rakott beldliik, és ezen égette el Clodius holttestét.

Milot gyilkossag vadjaval birdsag elé allitottak. Védelmét Cicero vallalta, noha ez igen
veszélyes feladatnak latszott, mivel a feldiithodott romai tomeg bosszujatol kellett tartania,
hisz Clodiust igen sokan szerett¢k Romaban. A szendtus joggal félt, hogy a torvényszéki
targyalds idején zavargdsok tornek majd ki a varosban. Ezért ugy intézkedtek, hogy a
targyalast megel6zo ¢éjszakan katonasag szallja meg a Forumot kornyezd magaslatokat; a
szonoki emelvényt €s a birdi emelvényt tobb ezres tomeg vette koriil. Milo tartott tdle, hogy
Cicer6t megzavarja a szokatlan latvany, és ezért kérte, hogy hordszéken vitesse le magat a
Forumra, nehogy a tomeg bantalmazza. Amint a szénok az emelvényre Iépett, a tomeg vad
kidltozasban tort ki, az emberek zokogtak, fenyegetdztek. A védd zavarba jott, elvesztette
szokasos magabiztossagat, és Milot szamiizetésre itélték.

Nem sokkal ezutan Cicero megkapta Kilikiat tartomanyul 12 ezer fonyi gyalogos és 2600
lovas katonaval. Rabiztak, hogy Kappadokia lakosait békitse 0ssze kiralyukkal, és birja Oket
engedelmességre iranta. Ezt a feladatot sikeresen megoldotta anélkiil, hogy barmiféle had-
miveletet kellett volna végrehajtania. Cicero igazsagos €s bolcs kormanyzdja volt Kilikianak.
Nem fogadott el ajandékot még a kiralyoktdl sem, s6t mentesitette a tartomany lakosait a
lakomék rendezésének kotelezettsége alol. Szivesen fogadott vendégeket, de nem tul fénylizo
modon. Hazaban nem tartott ajténallot, s mar a kora reggeli 6radkban kint allt vagy jarkalt haza
eldtt, és fogadta az lidvozlésére érkezoket. Mint mondjak, soha senkit sem motoztatott meg,
senkinek sem tépette le a ruhajat, nem szitkozodott, és senkire sem mért megszégyenitd
biintetést.

Tartoméanyabol utban hazafelé, eldszér Rhodosz szigetére hajozott, majd néhany napig Athén-
ban maradt, emlékezve az ott toltott szép idokre. Talalkozott régi barataival €s ismerdseivel.

Amikor Cicero ismét Italia foldjére 1épett, Roma a polgarhaborit megel6z6 izgalmak lazaban
égett. Kiiszobon allt Caesar és Pompeius Osszecsapasa. Cicero igyekezett kibékiteni a két
ellenfelet, levelet irt Caesarnak, Pompeiust pedig személyesen kérte, hogy engesztelddjenek
meg egymas irant. A szakadas azonban mégis megtortént. Caesar hadaival Réma ellen vonult,
Pompeius pedig nem varta meg, hanem datengedte ellenfelének Romat, Osszegytijtotte
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csapatait, ¢s parancsot adott a szenatusnak €és a consuloknak, hogy menjenek valamennyien
Capuaba.

Cicero sokaig habozott és gyotrédott, mitévo legyen. Leveleiben megemliti, hogy azt jol tudja,
ki eldl kell futnia, de abban mar kevésbé biztos, kihez menekiilhetne. Caesar egyik bizalmas
hive levélben kozolte vele, hogy Caesar nézete szerint Cicero legjobban teszi, ha mellé all, de
ha ugy érzi, hogy ehhez mar Oreg, menjen GOrogorszagba, maradjon ott békén, és ne
csatlakozzék egyik félhez sem. Cicerdt sértette, hogy Caesar nem személyesen irt neki, és
Pompeiushoz csatlakozott, de rovidesen megbanta, hogy elhagyta Romat. A taborban mindig
komor tekintettel jarkalt, s arca sohasem deriilt mosolyra, hisz Pompeius semmi fontosabb
feladatot nem bizott rd. Cicero betegsége miatt nem vett részt a pharszaloszi iitkdzetben.
Pompeius hivei felszoélitottak Cicerdt, hogy mint volt consul alljon a flotta és a hadsereg
maradvéanyainak élére. O azonban visszautasitotta a javaslatot, és kijelentette, hogy nem vesz
részt tobbé a habortiban. Arra szamitott, hogy a pharszaloszi litkzetben Pompeius sorsa elddl,
¢és beékét kell kotnie. Pompeius fia és baratai arulonak nevezték Cicerot, és karddal tdamadtak
rd, ¢s csak Cato kozbelépésére sikeriilt megmenekiilnie, majd elhagyta a tabort.

Cicero ezutan Brundisiumba ment, és itt vart Caesarra, aki hosszabb id6t toltott Azsiaban és
Egyiptomban. Végre hire érkezett, hogy Caesar partra szallt Tarentumban, a mai Tarantoban,
¢s Brundisiumba késziil. Cicero eléje sietett, és kivancsian varta, miként fogadja majd
kozeledését gydztes ellenfele. Caesar azonban megpillantva az eldresietd Cicerdt, leszallt
lovarol, iidvozolte, és tobb stadiumnyi Gton kettesben sétalva beszélgettek. Caesar késobb is
mindig nagy tisztelettel bant Cicerdval, €s szives volt hozza.

Késoébb, mikor Caesar hatalma egyeduralomma valt, Cicero visszavonult a koz¢élettdl, és ideje
legnagyobb részét fiatalok oktatdsanak szentelte, akik bolcselettel kivantak foglalkozni. Ebben
az id6ben irta filozofiai parbeszédeit, és forditotta le latin nyelvre a dialektikusok és termé-
szettudosok hasznalta miiszavakat és kifejezéseket. Sikertiilt ezeket a szavakat kozérthetéve és
hasznalatossa tenni. Nagy feliidiilést jelentett neki a koltészet is. Mondjak, hogy megfeleld
hangulatban egyetlen éjszaka Gtszaz verssort is megirt. Eletének ebben a szakaszaban Cicero
leginkébb tusculumi falusi birtokan tartézkodott. Romaba ritkan latogatott el, akkor is foként
azért, hogy Caesarndl tisztelegjen, és részt vegyen a szamara kitalalt kitiintetések €s 1) cimek
szenatusi megszavazasaban. Sokat emlegették egyik megjegyzését Pompeius szobrairdl,
melyeket ledontottek, majd eltavolitottak helylikrdl, de Caesar elrendelte tjboli felallitasukat.
Cicero megjegyezte, hogy ily médon Caesar nemcsak Pompeius szobrait allittatta fel, hanem
biztositotta, hogy majdan a maga szobrai is a helyiikon maradjanak.

Ebben az iddszakban csaladi bajokkal is kiizdenie kellett. Elvalt feleségétdl, Terentiatol, mert
az asszony nem torédott vele €s ligyes-bajos dolgaival a haboru alatt. Mikor Cicero végezetiil
hazaérkezett, hazat iiresen, minden értékes holmijabol kifosztva és nagy adossaggal megter-
helten taldlta. Allitolag ezek voltak a valas legfontosabb okai. Terentia azonban mindezt
tagadta, és védekezését az is igazolta, hogy Cicero nem sokkal késdbb egy fiatal lanyt vett
feleségiil. Terentia szerint beleszeretett a leanyba, de Tiro, Cicero szabadosa ¢és titkara, emlék-
irataiban azt allitja, Ciceronak csak a pénz kellett addssagai kifizetésére. A ledany ugyanis
dusgazdag volt, s Cicerot nevezték ki gyamjaul, mivel sziilei meghaltak. Baratai és rokonai
biztattak, vegye a leanyt feleségiil, hogy hitelezdit ki tudja elégiteni. Nem sokkal wjabb
hazassaga utan Cicero leanya, Tullia meghalt, az apa vigasztalhatatlan volt, s még ifju
feleségétdl is elvalt, mikor latta, hogy az oriil Tullia haladlanak.

Romaban érlelodott az Osszeeskiivés Caesar ellen, Brutus és tarsai azonban féltek beavatni
terveikbe Cicerot, mert nem tartottak elég bator €s elszdnt embernek, igy az Gsszeeskiivésben
nem vett részt.
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Caesart 1. e. 44. marcius 15-én meggyilkoltak. Caesar baratai dsszefogtak Brutus, Cassius és
tarsai ellen, és fél6 volt, hogy jbol kitor a polgarhaboru. Antonius consul 6sszehivta a szend-
tust, és azt ajanlotta, hogy a szemben 4ll6 felek egyezzenek meg egymassal. Ebbdl azonban
nem lett semmi. Amikor a Forumon meglattdk Caesar holttestét, ¢s Antonius felmutatta a
dictator kardcsapasoktdl szétszaggatott, véres ruhajat, az emberek Orjongeni kezdtek diihiik-
ben, felkutattdk a Forumot, hogy megtalaljak a gyilkosokat, majd elrohantak, hogy felgyujtsak
a tettesek hazait. Az 6sszeeskiivok szamitottak erre, és elmenekiiltek Romabol. Cicero is félt a
felfordulastol, elhagyta a fovarost, a nyarat Athénban toltotte, de rovidesen visszatért, mert jo
hireket hallott Antoniusrol.

Kozben Romaba érkezett Caesar tizennyolc éves Orokose, Octavianus; kijelentette, hogy
atveszi orokségét (melynek java részét Antonius mar eltulajdonitotta), és egy részét azonnal
szétosztja a nép kozott, ahogy azt Caesar meghagyta neki. Octavianus ezutdn sereget gyiijtott
Caesar volt katondibol, hogy megszerezze Antoniustdl az Orokséget, €s bosszut alljon a
gyilkosokon. Hiveivel maga mell¢ allitotta a népet, és felszolitotta, hogy 1épjen fel Antonius
ellen, aki aruld, és nem osztja szét a pénzt, pedig Caesar ugy akarta. Cicero ekkor Antonius
ellen 1épett fel. Beszédeiben, az ugynevezett filippikakban kijelentette, hogy a zsarnok elesett,
de a zsarnoksag még mindig ¢l. Antoniushoz fordulva igy szolt:

- En Catilina kardjat is megvetettem, és a tiedtd] sem rettenek meg; szivesen aldozom életem a
koztarsasag szabadsagaért.

Mint beszélik, Cicero még Pompeius és Caesar ¢letében azt dlmodta, hogy valaki a Capito-
liumra hivta a szenatorok fiait, mintha Jupiter koziiliilk akarna kivalasztani Roma eljovendo
uralkodojat. Hirtelen kitarultak az ajtok, a fitk egyenként felalltak, és elmentek az isten elott,
aki valamennyit elkiildte, mig Octavianus sorra nem kertiilt. Ekkor az isten kinyujtotta jobbjat,
¢és igy szolt: ,,Romaiak, vége lesz a polgarhabortinak, ha majd ez az ifju uralkodik felettetek!”
Cicero a Campus Martiuson pillantotta meg az ifjut, aki pontosan olyan volt, amilyennek
almaban latta. Megtudta, hogy az ifji anyja Caesar unokahuga.

Az ifji Octavianus mindent megtett, hogy Antonius ellen maga mellé allitsa Cicerdt. A nagy
szonok arra szadmitott, hogy az ifju jo eszkoz lesz, és engedelmeskedik az ¢ akaratdnak. Az
ifja, Cicero gyengeségére s mérhetetlen hitisdgara szamitva, meg is igérte, hogy tandcsait
mindig megfogadja. Cicero hatalma Réméban ekkor érte el tetGpontjat, és igy ravette a
szenatust, hogy a két consult kiildje Antonius ellen, és Octavianusnak adja meg a praetori
hatalmat. Antonius vereséget szenvedett Mutinanal, Eszak-Itdliaban, seregét szétverték, maga-
nak menekiilnie kellett. Octavianus legidi ¢lén bevonult Roméaba. Ennek eldtte megegyezett
Antoniusszal és Lepidusszal, hogy harman veszik at a hatalmat; ez lett a masodik triumvira-
tus. A triumvirek Sulla példéjara ismét 6sszeallitottak azoknak a névsorat, akiknek meg kellett
halniuk. Antonius ragaszkodott ahhoz, hogy a névsor ¢élére Cicerot tegyék. Ebben Lepidus is
tamogatta, de Octavianus ellenszegiilt mindkettdjiiknek. Azt mondjak, Octavianus két napon
at kiizdott Cicero életéért, de engednie kellett. Octavianus felaldozta Cicerdt, Lepidus
édestestvérét, Paulust, Antonius pedig Lucius Caesart, anyai nagybatyjat.

Ezalatt a nagy szonok vidéki birtokdn, Tusculumban tartozkodott Occsével, Quintusszal
egylitt. Amikor értesiiltek a fenyegetd veszedelemrdl, elhataroztdk, hogy Cicero tengerparti
birtokdra mennek, és onnan athajéznak Makedonidba, Brutushoz, aki ott erds hadsereget
gytijtott. Utkozben Quintus elhatdrozta, hogy visszamegy élelemért, Cicero pedig folytatta
utjat. Néhany nap mulva Quintust elfogtak, és fiaval egyiitt megolték. Cicero hajora szallt, és
kedvezd széllel eljutott Circaeii-ig. A hajosok tovabb akartak indulni, de Cicero, vagy mert
félt a tengertdl, vagy mert nem vesztette el egészen hitét Octavianusban, partra szallt, és gya-
logosan indult el a Roméba vezetd Gton. Végiil meggondolta magat, €s szolgai rabeszélésére
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hajon elment Caietdba, ahol szép kis nyaraloja volt. Itt érték utol Antonius bérencei. A villa
zart ajtajat betorték, behatoltak a szobakba, de Cicerot nem talaltdk. A haziak azt mondtak,
nem tudjak, hol van. Ekkor Quintus egyik felszabaditott rabszolgaja eldrulta, hogy a fakkal
szegélyezett kerti titon szolgéi hordszékben éppen most viszik a tenger felé, mire a gyilkosok
utdna iramodtak. Cicero, amikor megpillantotta {ild6zdit, parancsot adott szolgainak, tegyék le
a hordszéket, és a nagy szonok nyugodtan nézett gyilkosai szemébe.

Marcus Tullius Cicerot i. e. 43. december 7-én 0lt€ék meg, hatvannégy éves kordban. Sok
évvel késobb Octavianus meglatogatta unokajat, leanyanak a fiat. A fia Cicero egyik konyvét
tartotta kezében, de megijedt nagyapjatol, és ruhdja ala rejtette. Octavianus €szrevette, kivette
a konyvet a fia kezébdl, és alltaban csaknem végigolvasta. Azutan ezekkel a szavakkal adta
vissza:

- Tudoés ember volt, fiam, nagy tudos és nagy hazafi.
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MARCUS BRUTUS

A nagy Spartacus vezette fenyegetd rabszolgalazadés, a tartomanyokban egyre gyakrabban
fellangol6 szabadsagmozgalmak, a szabad proletarok sziinni nem akar6 harca - mind aldasta a
koztarsasag elavult allamrendjét. Polgarhaboruk gyengitették a rémai allamot, melyek végiil a
koztarsasag bukasahoz vezettek.

A régi alkotmany - mely egy varosallam alkotmanya volt - elavult, és nem felelt meg a
befolyasos rabszolgatartok érdekeinek. Roma mar nem volt tobbé varosallam, hanem egy nagy
hatalmu, oriasi birodalom fovarosa, a birodalom hatarai az Atlanti-6ceantdl a Kaspi-tengerig
terjedtek.

A tavoli tartomanyokat és teriileteket vazallus kirdlyokkal és telepes rémai katondkkal a
fovarosbol igazgatni - igen nehéz és bonyolult feladat lett volna. Az allamhatalom 11j formaira
volt sziikség, hogy megerdsitsék a rabszolgatartd rendet. Uj allamigazgatési rendszer kellett,
amely jobban megfelelt az orszag hatalmas méreteinek, mint a régi, idejétmult koztarsasag.

Az egyetlen erd, amely megerdsithette a rabszolgatartd rendet, a hadsereg volt. Egyediil a
katonai dictatura sziintethette meg az allando bels6 haboruskodast.

A katonai dictatorok, akik koziil Julius Caesar volt a leghatalmasabb, igyekeztek megtorni a
régi szenatusi arisztokracia, az optimatdk hatalmat, mivel ezek a tulhaladott arisztokrata
koztarsasagot védelmezték. A dictatorok, hogy sajat hatalmukat megerdsitsék, szivesen
Osszejatszottak Roma demokratikus koreivel. Caesar a populorisok, a szabad proletar néppart
vezetdje volt. Az 6 segitségiikkel verte szét az arisztokrata szenatust. Ugyanakkor a vaskezii
dictatira elfojtotta a szabad proletarok mozgalmat, és hogy a nép figyelmét eltereljék a
politikatol, lakomakkal, 1atvanyos jatékokkal €s tinnepségekkel igyekeztek a kedvét keresni.

Caesar legjelentdsebb ellenfele az optimatapart egyik tekintélyes képviseldje, Marcus Junius
Brutus volt. Egyesek szerint a neves Julius Brutus utdda, aki, mint a hagyomanyok alapjan
mondjék, felldzitotta a népet az utols6 réomai kiraly, Tarquinius Superbus ellen. Tarquinius
szamiizetése utan Julius Brutus a romai koztarsasag consula lett i. e. 509-ben. Magas mélto-
sdgaban nagy akarater6rdl €s ritka batorsagrol tett tanubizonysdgot. Amikor felfedték a
koztarsasag elleni Osszeeskiivést, melyben két fia is részt vett, Brutus elfojtotta magaban az
apai szeretetet, ¢s parancsot adott a két biinds fia kivégzésére. Szigoru tekintettel nézte végig,
hogyan ragadjak meg a lictorok az ifjakat, és hogyan fejezik le oOket. A haza érdeke
elébbreval6 volt Brutus szemében, mint az atyai szeretet.

Ez kozismert tény, de Brutus apai leszarmazésat illetden azok, akik Caesar meggyilkolasa
miatt meggyulolték, azt allitjdk, hogy nem a Tarquiniusok eltiz0jétél szarmazott, mert az
kivégeztette fiait, ¢s nem maradtak utddai, hanem Caesar gyilkosa egy plebejus eredetii Brutus
nev tiszttartonak a fia volt. Egy gorog filozéfus viszont azt allitotta, hogy Brutus csak felnott
fiait végeztette ki, maradt egy harmadik, csecsemdkoru fia is, és téle szarmazik a Brutusok
csaladja.

A zsarnoksag elleni gytilolet tovabb ¢élt a csaladban. Servilia, Brutus anyja gyakran mesélt
fianak a csaladi hagyomanyokrol, melyek szerint dsei mar négyszaz évvel kordbban elliizték a
zsarnoksagra toré uralkodokat. Igy lett késébb Brutusbol a koztarsasag egyik legfébb
védelmezdje.

Servilia, Brutus anyja a filozofus Cato ndvére volt, és fianak nagyszerii nevelést adott. Brutus
szinte valamennyi gorog filozofust alaposan ismerte, folyékonyan beszélt és irt gorogiil, de a
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latin irodalmi nyelvben is annyira jaratos volt, hogy verseket irt, szonoklatokat és veédo-
beszédeket tartott latinul. Beszédeit az akkori szokds szerint elézdleg leirta, és hangosan
begyakorolta az el6adas modjat.

Brutus még fiatalember kordban részt vett nagybatyja, Cato ciprusi hadjarataban. Ciprus
Egyiptomhoz tartozott, é&s Roma meg akarta szerezni maganak ezt a gazdag szigetet. Brutus
harom évet t6ltott Cipruson, €s segitett nagybatyjanak a kormanyzas munkajaban.

Amikor elhagyta a szigetet, Athénban tett latogatast, ahol tanulmanyozta a goérdg filozofusok
munkait. Utana quaestor lett Roma kisazsiai tartomanyaban, Kilikiaban. Ebben az id6ben
vagyona alaposan megnétt: foglalkozott uzsoraval, adodsai kozé szamitottak a kisdzsiai
allamok uralkodoi is. Amikor visszatért Romaba (i. e. 52-ben), 6 volt az allam egyik
leggazdagabb embere.

Amikor kitort az 0j polgarhdbora, s Pompeius és Caesar fegyvert fogott egymas ellen, varhato
volt, hogy Brutus Caesarhoz csatlakozik. Hiszen Brutus apja mint néptribunus részt vett a
Sulla elleni habortiban, és Pompeius parancsara 6lték meg, aki abban az idoben a Sulla-parti
arisztokratakat tamogatta. Brutus azonban apja gyilkosdhoz csatlakozott. Ismerdseit és baratait
megdobbentette Brutus elhatarozasa, de 0 ugy érezte, hogy Pompeius iligyének védelme a
koztarsasagot védi a zsarnoksag ellen, és ezt fontosabbnak tartotta a személyes bantalmaknal.

Brutus Pompeius mell¢ allt, benne latta hazaja vezérét, és Kisazsiaba hajozott, hogy a kapott
parancsokat teljesitse. Kilikidban rovid id6 alatt hatalmas sereget gyljtott, gyalogoslegiot
alakitott, oriasi hajohadat szereltetett fel, a fegyverraktarakat megtdltette, és rengeteg pénzt
halmozott fel a kincstarban. Seregét Makedoniaba vezette, ott voltak Pompeius féerdi. Caesar
serege azonban kozeledett.

Idészamitasunk elott 48. augusztus 9-én a két sereg a thesszaliai Pharszalosz varos kézelében
talalkozott egymassal. Megiitkdztek, és Pompeius serege csatat vesztett, seregét szétverték, 6
maga elmenekiilt, de nem sokkal ezutan Egyiptomban megdlték.

A pharszaloszi vereség utan, amikor Pompeius elmenekiilt a tenger fel¢, Brutus a tabornak
mocsaras teriiletre nyilé kapujan észrevétleniil eltadvozott, és még az ¢&jszaka folyaman
épségben eljutott Larisszdba, ahonnan levelet irt Caesarnak. Caesar Oriilt megmenekiilésének,
s hivta, hogy menjen hozza. Brutus nemsokara meg is érkezett a gydztes taboraba, ahol nagy
tisztelettel fogadtak. Caesar szeretettel vette koriil, és magas allast juttatott neki. A vezér
magatartasan Brutus baratai és ellenségei egyarant elcsodalkoztak, hisz Brutus az Alpokon
inneni Galliat kapta meg tartomanyul. Mint mondjak, Brutus anyja fiatalkordban szerelmes
volt Caesarba, akinek komoly oka volt rd, hogy azt gondolja, Brutusnak 6 az apja.

Caesar hamarosan megkedvelte Brutust. Amikor elsé izben hallotta beszélni, igy szo6lt
barataihoz:

- Nem tudom, mit akar ez a fiatalember, de amit akar, nagyon akarja.

Brutus szilard jelleme soha nem hagyta, hogy konnyen engedjen barmilyen kérésnek, csak
azért, hogy ezzel masok kedvét keresse, hanem mindig megfontolasbol és szabad elhataro-
zasbol kovette, amit gyakorlatilag jonak talalt, és mindig véghezvitte, amihez hozzafogott.
Semmiféle hizelgéssel nem lehetett ravenni, hogy igazsagtalan kérést teljesitsen. Azt szokta
mondani, hogy akik semmit nem képesek megtagadni, rosszul ¢lték le fiatalkorukat.

Az Alpokon inneni Gallidban Brutus jol bant a lakossaggal. Uralma valdsagos feliidiilést
jelentett a tartomany lakossaganak, korabbi nyomorusagukhoz képest. Galliabol késdbb
visszatért Romdba, ahol Caesar segitségével practorrd valasztottak. Caesar azt is megigérte,
hogy a consulvalasztason is segiteni fogja. A dictator elhalmozta Brutust ajandékokkal, és
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nyiltan kimutatta, mennyire szereti, és bizik benne. Romaban Caesar utan Brutus lett a
masodik leghatalmasabb ember. Valoban az is volt a szdndéka, hogy baratai k6zott az elsé és
legbefolyasosabb legyen, de Cassius €s hivei elvontdk ¢és eltéritették ettél a szandékatol,
baratai unszoltdk, ne hagyja magat meglagyitani, és Caesar befolyasatol elcsabitani, keriilje a
zsarnoki kegyet és kedvezéseket, amelyekben Caesar nem azért részesiti, hogy erényét
tisztelje, hanem hogy erélyét megpuhitsa, €s ellankassza batorsagat.

Caesar hatalma egyre jobban erdsodott. Elete végéig tribunussa vélasztottak, teljhatalmu
censor lett, s ez lehetdvé tette, hogy hii tisztjei sorabdl egyediil jeldlje ki a szenatorokat.
Orokds imperatorra valasztottak, a romai hadsereg févezérévé (a régi szokés szerint a févezér
a diadalmenet megtartasa utan visszaadta az imperatori cimét). Joga volt hadat iizenni, és 6
rendelkezett a kincstar felett. Caesar szobrait az istenekével allitottak egy sorba. Bibortogaban
jelent meg, a régi romai kiralyokhoz hasonloan. Mar senki sem csodalkozott azon, amikor 1. e.
44-ben olyan hirek keltek szarnyra, melyek szerint a szenatus felajanlja Caesarnak a kiralyi
koronat. Az 6kori birodalmak kiralyai koziil senkinek sem volt olyan korlatlan hatalma, mint

Caesarnak.

De nem mindenki hajolt meg a mindenhaté dictator eldtt. Roméaban sokan elégedetlentil
nézték Caesar uralmat, és a régi koztarsasag hivei koziil sokan keresték a lehetoséget, hogy
gatat vessenek hatalmanak.

Idészamitasunk eldtt 45-44 telén nagy titokban Osszeeskiivést széttek Caesar ellen. Az
Osszeeskiivok feje Cassius és Marcus Brutus volt.

Brutus nehezen allt be az 6sszeeskiivok kozé. Még sokaig bizott partfogdjaban, nem latta,
vagy nem vette észre, hogy Caesar labbal tiporja a koztarsasagot, katonai dictatarara tor, és
sajat érdekeinek megfelelden hasznalja fel végtelen hatalmat.

Brutus els6é ember lehetett volna a varosban, ha csak egy kis ideig elviseli a masodik szerepet
Caesar utdn, megvarja, mig annak hatalma hanyatlani kezd. Cassius azonban személyi
okokbol gytilolte Caesart, ¢s nemcsak a zsarnoki uralom miatt tiizelte Brutust. Ezért mondtak,
hogy Brutus nem tudta elszenvedni a zsarnoksagot, Cassius pedig a zsarnokot. Brutust sokan
igyekeztek Caesar ellen forditani. Osének, a kiralysagot megdontd Brutusnak a szobrara ezt
irtdk: ,,Most kellene élnie Brutusnak.” Birdi székén naponta talalt ilyen irasbeli figyelmezte-
téseket: ,,Brutus, alszol?”” Vagy: ,,Nem vagy te igazi Brutus!”

Cassius igyekezett baratait ravenni a Caesar elleni merényletre, akik készek voltak rd, ha
Brutus all az éliikkre; ugy gondoltdk, az 6 tekintélye és jelenléte bizonyitand, hogy Caesar
megolése igazsagos cselekedet. Cassius egyetértett a habozok érvelésével, felkereste Brutust,
¢és megkérdezte tole:

- Megjelensz-e, Brutus, marcius idusan a szenatusban? Mert tudomdsomra jutott, hogy
Caesarnak baratai és talpnyaldi ezen a napon késziilnek felajanlani neki a kiralysagot.

- Ezen az lilésen én nem leszek jelen.
- Es mi torténik, derék Brutusom, ha hivnak benniinket mint praetorokat?

- Akkor kotelességem, hogy ne hallgassak, hanem megvédjem hazamat, és kiizdjek a
szabadsagért, amig ¢lek.

Cassius erre fellelkesedve igy szolt:
- De vajon melyik romai fogja tlirni, hogy meghalj?

Ezutan atdlelte, megcsokolta Brutust, €s részletesen beszamolt neki az 6sszeeskiivésrol.
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Brutus nem habozott tovabb, ¢s igyekezett iligyliknek megnyerni a varos legtekintélyesebb
embereit. Tobb mint hatvan szenator csatlakozott hozzajuk, hogy az orszagot megszabaditsak
a zsarnoktol. Az Osszeeskiivok marcius idusat tizték ki a merénylet napjaul, amikor a
szenatus régi szokds szerint iilést tart. Miutan a szenatus iilését 0sszehivtak, és varhato volt,
hogy Caesar is jelen lesz, véglegesen elhataroztak a merénylet végrehajtasat. Arra szdmitottak,
hogy teljes szamban 0Osszegyiilekezhetnek anélkiil, hogy gyanut keltenének, €s mind ott
lesznek a legkivalobb vezetd emberek is, akik a nagy tett végrehajtasa utdn azonnal fel-
karoljak a szabadsag tigyét. Ugy érezték, hogy az istenség sugalmazta a hely megvalasztasat,
egy oszlopcsarnokot a szinhdz tészomszédsagdban, egy hozza csatlakoz6 iilésteremmel,
melyben Pompeius szobra allott.

Amikor elérkezett marcius idusa, Brutus tért dugott az 6vébe, €s gy ment el a szenatus
iilésére, mig a tobbiek Cassius hazaban gytiltek 0ssze, és a Forumon mentek Pompeius
csarnokaba, s vartak Caesar érkezését. Valamennyien kiils6leg nyugodtan viselkedtek, pedig
tobb praetor is volt koztiik, akiknek kiilonféle tligyeket kellett intézniiik, de vigyaztak arra,
hogy az ligyes-bajos dolgaikkal hozzajuk forduldéknak jol atgondolt és gondosan indokolt
itéletet mondjanak. Mikor az egyik nem akart az itéletbe belenyugodni, és nagy kiabalas
kozben minduntalan Caesarra hivatkozott, Brutus 6sszeeskiivotarsaira pillantott, és igy szolt:

- Caesar engem soha nem akadalyozott meg abban, hogy a torvény értelmében jarjak el, s nem
fog megakadalyozni ezutan sem.

Kozben hire érkezett, hogy Caesar kozeledik, hordszéken hozzék. Hat rabszolga hozta vallan
a hordszéket, majd a terembe érve foldre tették. Caesar karosszéke fel¢ indult. Az
Osszeeskiivok kortilalltak a dictatort, mintha valami {ligyet szeretnének vele megbesz€lni.
Eléretuszkoltak Tullius Cimbert, aki szamiizott fivére érdekében kérlelte Caesart. O azonban
elharitotta kérésiiket, majd amikor nem tagitottak melldle, indulatosan felkelt karosszékébol.
Erre Tullius mindkét kezével letépte a dictator vallarol a togat, mogotte allo tarsa, Casca
kihuzta torét, és 6 adta neki az els6é dofést a valla kézelében. De a tor nem iitott mély sebet.
Caesar megragadta a toér markolatat, és harsdny hangon felkialtott:

- Nyomorult Casca, mit teszel?!

Ekkor mar tobb szurast kapott, koriilnézett, ¢s megpillantotta Brutust a raja sujtdé torrel a
kezében.

- Te is fiam, Brutus? - kérdezte, és eleresztette Casca kezét, amelyet addig erésen fogott,
fejére huzta togdjat, és atengedte testét a torszarasoknak.

A dictator holtan esett 0ssze nagy ellenfele, Pompeius marvanyszobra talapzatanal.

Miutan Caesart igy meggyilkoltak, Brutus a terem kdzepére ment, beszédet akart tartani, hogy
megnyugtassa a szenatust, de a szenatorok rémiiletiikben szanaszét futottak, bar senki sem
bantotta 6ket. Az dsszeeskiivok ugyanis szilardul elhataroztak, hogy mast nem 6lnek meg, sot
mindenkit felhivnak, hogy ¢€lvezze a szabadsagot. Mikor az Gsszeeskiivés tervét részletesen
megbesz¢Elték, a tobbiek mindnydjan azt ajanlottak, hogy Caesarral egyiitt 6lj¢k meg Antoniust
1s, aki nagy hatalomra tett szert a katonasaggal valé baratkozasa révén. Brutus azonban ellene
szegiilt ennek a tervnek, mert ragaszkodott hozza, hogy ki kell tartani iigyiik igazsagos volta
mellett, részben pedig, mert abban reménykedett, hogy Antonius megvaltozik, és egylitt fog
munkalkodni veliik hazajuk szabadsaga érdekében. Brutus igy megmentette Antonius ¢€letét,
de az a pillanatnyi rémiilet hatdsara plebejusi ruhat vett magara, és elmenekiilt. Brutus és
tarsai ugy, ahogy voltak, véres torrel a keziikben, felmentek a Capitoliumra, és elmondtak,
hogyan végeztek a zsarnokkal. A polgarok eleinte megrémiiltek a gyilkossag hirére, de amikor
lattak, hogy a merényletet nem kdvette sem vérengzés, sem fosztogatas, batorsaguk visszatért.
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Brutus beszédet intézett az egybegytiltekhez, és elmondta, hogy Caesar pusztulasa utdn vissza
kell hozni a szabadsagot, melyet a zsarnok sarba tiport. Eml¢keztette hallgatoit Osapjara,
Brutusra, aki arulasért sajat fiait is kivégeztette.

Cassius €és Brutus ezutan a Capitoliumr6l a Forumra ment. Mindketten beszédet intéztek a
tomeghez, ¢s az 0sok emlékét idézték, akik ellizték Tarquinius Superbust, s a kirdlysag helyett
koztarsasagot teremtettek. Roma lakoi azonban nem alltak Caesar gyilkosai mellé, nem tudtak
megérteni, mi az Osszeeskiivés szandéka. Sokan féltek a zavargasoktol. A szenatus sem
egyezett bele, hogy Caesart zsarnoknak nyilvanitsak, és gyilkosait felmentsék. Végiil Cicero
javaslatara a szenatus gy dontott, hogy tovabbra is érvényben maradnak Caesar torvényei és
hatarozatai, de az dsszeeskiivok mentességet kapnak.

Ezutan megvitattak Caesar végrendeletét €s temetését. Antonius consul azt kdvetelte, hogy a
végrendeletet olvassak fel, s a holttestet nyilvanos szertartassal temessék el. Caesar minden
egyes romai polgarnak 75 drakhmat hagyomanyozott, és a népnek ajandékozta a Tiberis talso
partjan fekvd kertjeit. A dictator bokezlisége végleg szembeallitotta a rémaiakat az
Osszeeskiivokkel, akik nem szamithattak tovabb a nép tdmogatésara.

A gyilkosok nem érték el céljukat. Eltavolitottak Caesart, de a koztarsasagot nem tudtadk
feltdmasztani. Caesar emberei keriiltek hatalomra, a becsvagyo €s tapasztalt Marcus Antonius
vezetésével. Ez a bator, heves természetli hadvezér azonban bizonytalan ember volt. Caesar
masik kivaloé hadvezére Marcius Aemilius Lepidus, a lovassadg parancsnoka, a harmadik pedig
Caesar ifju unokadccse, Octavianus volt. Ez a harom vezér keriilt uralomra, 0k alakitottak
meg a masodik triumviratust i. e. 43-ban.

Caesar meggyilkolasa idején a fiatal Octavianus Apollonidban tartdzkodott, ahol tanulma-
nyaival foglalkozott, s nagybatyjara vart, akinek az volt a szandéka, hogy hamarosan habortiba
indul a parthusok ellen. Mihelyt értesiilt Caesar szerencsétlen halalarol, Rémaba ment, és
népszertiskdodésbol felvette a Caesar nevet, majd a Caesar 6rokségeképpen hatramaradt pénzt
szétosztotta a polgarok kozott; Antonius ellen partot szervezett, és bokezii adomanyokkal
sokat megnyert maganak Caesar volt katonai koziil. Cicero is Octavianust tamogatta, amiért
Brutus szigorian megroétta, mert joravald, derék embernek mondja beszédeiben Octavianust,
holott az is zsarnoksagra tor, ha modszerei jésagosabbnak latszanak is Antoniusénal.

- Oseink - mondta Brutus - nem tiirték a josagos kényurakat sem.

A masodik triumviratus megalakuldsa utdn Brutus ¢és Cassius elmenekiilt Gorogorszagbal.
Brutus rovid id6 alatt nagyszerti hadvezéri és uralkodoi képességérdl tett tantibizonysagot.
Nagy erdket gyljtott 0ssze, hogy harcba inditsa Oket a koztarsasagért. Brutus mogott allt
Sziria, Kisazsia és Gordgorszag. Ozonldttek hozza Pompeius régi harcostarsai és tisztjei.
Kisazsia uralkodéi pénzt €s fegyvert bocsatottak rendelkezésére.

Brutus ¢és Cassius menekiiltként, koldusszegényen hagyta el Italiat; nem volt pénziik, sem
fegyveriik, egyetlen hajoval, st egyetlen harcossal sem rendelkeztek, a varosok is elfordultak
téliikk. De néhany honap alatt kitiinden felszerelt flottajuk, gyalogsdguk, erds lovassaguk,
gazdag kincstaruk volt, és nagy teriiletek alltak mogottiik a romai birodalom keleti felében.

Annak ellenére, hogy a két koztarsasagi vezér jelleme sok mindenben kiilonbozott, mégis
nagyszerlien kiegészitették egymast. Cassiusrél mindenki azt tartotta, hogy nagyon tehetséges
katona, de hirtelen haragt, ¢és hatalmat megfélemlitéssel gyakorolja, barati korben azonban
hajlott a tréfakra és gunyolddasra. Mondjak, hogy Brutust szerette a nép, baratai rajongtak
érte, de nem gytilolték még az ellenségei sem, mert rendkiviil szelid és nemes lelkii volt,
mentes minden haragtol és élvezethajhaszastol, egyenes gondolkodasu és hajthatatlan abban,
amit szépnek ¢€s igaznak tartott. Cassiusrdl tudtak, hogy azért visel hdborut, jarja be a vilag
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minden részét, ¢és vallalja a veszélyeket, mert a hatalmat sajat maganak akarja megszerezni,
nem pedig azért, hogy a polgaroknak visszaadja szabadsagukat.

Brutust azonban, mint mondjak, még ellenségei sem gyanusitottak soha haszonleséssel, sot
sokan hallottak magétol Antoniustdl, hogy szerinte Brutust a Caesar ellen elkovetett
merényletre egyediil a tett dicsd volta és a hite szerinti jogossag vezette, mig a tobbiek
gylloletbdl €s irigységbol szovetkeztek ellene.

Cassius elfoglalta Rhodoszt, és a kelleténél szigorubb kézzel tartotta hatalmaban a szigetet,
annak ellenére, amit bevonulasakor mondott, amikor a rhodosziak kirdlyuknak és uruknak
szolitottak.

- Nem vagyok sem kirdly, sem ur - mondotta -, hanem urnak ¢s kirdlynak meg6léje és
megfenyitdje.

Ezzel azt akarta megmutatni, hogy a rhodosziak nem vérhatnak kegyelmet attol, aki Caesar-
nak sem kegyelmezett. Brutus viszont ostrom ald vette Xanthosz liikiai varost. Az tortént
ugyanis, hogy a rémai vezér pénzt és hadsereget kért a liikiaiaktol. Az egyik népvezér ra-
beszélte a varosokat, hogy lazadjanak fel a romaiak ellen, meg is szalltak néhany magaslatot,
hogy Brutus utjat elvagjak. Brutus azonban lovasaival elfoglalta az erdditményeket és falva-
kat, a foglyokat pedig valtsdgdij nélkiil szabadon bocsatotta, hogy szelid banasmoédjaval a né-
pet megnyerje maganak. De azok megmakacsoltdk magukat, haragudtak az elszenvedett karok
miatt, tovabbra is szembeszalltak Brutusszal, aki a legharciasabbakat beszoritotta Xanthoszba,
¢s a varost ostrom ald vette. Ekkor tobben a varos alatti folyoba vetették magukat, és iszva
kiséreltek meg elmenekiilni, de a folyon at a romaiak halét feszitettek, s ezzel fogdostak 6ssze
a menekiiloket; a halo tetejére csengdt kotottek, €s az nyomban jelt adott, ha valaki bele-
bonyolddott a haloba. Ejszaka a xanthosziak az ostromgépek ellen intéztek tamadast, és fel
akartak gytjtani. De a romaiak észrevették szandékukat, és a tdmadokat visszakergették a
varfalak mogé. Kozben heves szélvihar tamadt, amely a langokat a bastydk felé hajtotta, és a
kozeli hazak kigyulladtak. Brutus féltette a varost, s megparancsolta katonainak, hogy
segitsenek a tliz eloltdsaban. A liikiaiak azonban 16vedékekkel arasztottak el a tiiz eloltdsara
odasietd romaiakat.

Mikor a varost elborito tiiz mindenfeldl nagy langra lobbant, Brutus kiviilrdl koriillovagolta a
varost, é¢s mindenképpen szeretett volna a lakokon segiteni. Dijat tlizott ki minden katondja-
nak, aki a varos lakoi koziil valakit kiment. Az ugyancsak Liikidban levo Patara varos ostro-
manal tortént, hogy Brutus néhany ndéi hadifoglyot valtsagdij nélkiil szabadon bocsatott. Az
asszonyok hazatértek, ¢és elmondtdk, milyen derék és igazsagos ember Brutus, majd
rabesz¢lték a vezetdket, hogy ne szegiiljenek ellen a romaiaknak, hanem adjak at a varost.

Szamosz szigete azonban nem adta meg magat. Brutus, eddigi sikerein felbuzdulva, levelet irt
a sziget lakoéihoz: ,,A xanthosziak nem fogadtak el joindulati javaslatomat, ostoban temetoveé
valtoztattak varosukat. Patara varos lakoi megbiztak bennem, tehat szabadok maradtak. Most
pedig valasszatok!” A szamosziak a levél elolvasasa utan megadtak magukat Brutusnak.

Brutus és Cassius Makedonidban Philippi varosanal vonta 6ssze hadait. Ekdzben a triumvirek
nagy erdket gyljtottek Ossze a koztarsasdgi hadak szétverésére. Antonius és Octavianus
Makedoniaba vitték legioikat. A koztarsasagiak kozelében itottek tdbort. A triumvireknek és
ellenfeleiknek egyenként 19 000 nehézfegyverzetii gyalogosuk volt. Brutus és Cassius 20 000
lovassal, a triumvirek pedig 13 000 lovassal rendelkeztek.

Mondjak, hogy amikor késziiltek atkelni Azsiabol, Brutus rendkiviili jelenséget latott. Mindig
is rossz alvo volt, nappal soha nem aludt, éjszaka is csak olyankor, midén iigyeit mar nem
intézhette, €s senkivel sem tudott tanacskozni, mert mindenki nyugovora tért. Egyik éjszaka a
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tabort mar csend boritotta, s Brutus mécsvilagitotta satraban gondolataiba meriilt. Hosszasan
toprengett, s ekkor hirtelen ugy érezte, hogy valaki belép a satorba. A bejarat felé nézett, s egy
orias termetdi, félelmetes és szokatlan kiilsejii alakot pillantott meg, amely csendben megallt
mellette. Osszeszedte batorsagat, és megkérdezte:

- Ki vagy, ember-e vagy isten? Mit akarsz tliink?

Erre a latomasszerti alak igy valaszolt:

- A rossz szellemed vagyok, Brutus. Philippinél majd taldlkozunk.
Brutus csak ennyit valaszolt:

- Talalkozunk.

Miutan a jelenés eltlint, Brutus hivta szolgait, de 6k kijelentették, hogy nem hallottak semmi
hangot, és jelenést sem lattak, s erre tovabbra is ébren toltdtte az €jszakat. Kora reggel
felkereste Cassiust, ¢és elbeszélte latomasat. Cassius, aki az epikuroszi boleselet® tanait
vallotta, és ezekrdl gyakran vitazott Brutusszal, most tobbek k6zott ezeket mondotta:

- A mi tanaink szerint, Brutus, nem latunk és nem érzékeliink semmit igaz val6sagaban, mert
érzékeink hajlamosak a tévedésre, és megcsalnak benniinket, sét ezenfeliil nagyon hajlanak
arra is, hogy képzeletiinket felizgassak, és bar valosdgos okunk nincs ra, mindenféle képet
lattassanak veliink... A te esetedben az tortént, hogy a testi faradtsag izgalomba hozta és
eltorzitotta értelmi képességeidet. Nem valdszinii, hogy szellemek 1éteznek, vagy ha 1éteznek
is, nincs emberi alakjuk, nem tudnak emberek mddjara beszélni, és nincs hatalmuk felettiink.
A magam részérdl oOriilnék, ha igy volna, hogy ne csak fegyveriinkben, lovunkban és
hajoinkban bizzunk, hanem az istenek segitségében is, amikor a legszebb és legistenesebb
vallalkozasba kezdiink.

Cassius ezekkel a szavakkal nyugtatta meg Brutust. Kora reggel Brutus és Cassius satrara
kitlizték a csatat jelz0 bibortunicat; a két vezér talalkozott a két tdbor k6zotti szabad térségen,
s Cassius igy szolt:

- Barcsak gy6znénk, Brutus, s ¢életiink hatralevo részét egyiitt tolthetnénk boldogan! De akar
gyOziink, akar nem, nem féliink az ellenségtol!

A két hadsereg tétleniil allt szemben egymassal. A koztarsasagiak nem akartak dontd {itkozet-
be bocsatkozni, arra szamitottak, hogy elvagjak az utanpotlasi vonalakat, €s ezzel ki¢heztetik
az ellenséget. Antonius €s Octavianus azonban harcra kényszeritette a koztarsasagiakat. Ez
pedig igy tortént: Antonius elhatdrozta, hogy a mocsaron at az ellenség hataba keriil. Mialatt
csapatainak java része tOltést emelt a mocsar mentén, hogy a legiok atkelhessenek rajta,
Antonius - az ellenség megtévesztésére - naponta katonai szemlét tartott. A toltés tiz nap alatt
elkésziilt, €s a hadoszlopok az ¢jszaka sotétjében athaladtak rajta. Cassius seregét bekeritették.

De Cassius is okos ¢és tapasztalt hadvezér volt, és azonnal megtette az ellenintézkedéseket.
Katonai rovid id6 alatt falat emeltek az egész mocsaron at, és elfoglaltak. Ezzel Antonius
legioi is koriil voltak keritve. Antonius nagy haragra gerjedt a kudarc miatt, és ostromot
inditott az ellenség megszallta fal ellen. Amikor a koztarsasagiak meglattdk Antonius
katonait, amint a falak felé kozeledtek, parancsot sem varva harcot inditottak elleniik. gy
kényszeritette titkozetre Philippinél Antonius a kdztarsasagiakat.

3 Epikurosz (i. e. 341-270) - gorog materialista filozofus; azt hirdette, hogy az ember a fijdalom és
félelem nélkiili életet, a belsé nyugalmat gy érheti el, ha legy6zi az életet glizsba kotd két f6
cloitéletet: a halalfélelmet és az istentdl vald félelmet. Vallaskritikai nézetei miatt az egyhaz
tdmadta
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Antonius csapatat visszaverték. Ezalatt Brutus szétverte Octavianus seregét, és betdrt annak
taboraba. A koztarsasagiak diadalt arattak. Hire terjedt, hogy Octavianust megoltek, még
szemtanuk is akadtak, akik ezt lattdk. A hir azonban hamis volt, és az 6rom tul korai.
Antoniusnak sikeriilt gyorsan atcsoportositania a legiokat, és személyesen vezette a fal
ostromat. A diihodt tamadas sikerrel jart - a falat elfoglaltak, és Antonius harcosai betdrtek
Cassius taboraba.

fgy aztan Brutus elfoglalta Octavianus taborat, Antonius pedig Cassiusét. Maga Cassius Ggy
vélte, hogy minden elveszett, és bemenekiilt Philippibe. Mar teljesen kimertilt, amikor stri
porfelhot pillantott meg. Egy csapat harcos vagtatott hozza, hogy értesitsék az Octavianuson
aratott gydzelemrdl. Cassius ellenségnek nézte a lovasokat, ¢és azt hitte, az 6 iildozésére
kildték Oket. Ekkor kikiildte egyik tisztjét, Titiniust, hogy tudakolja meg, miféle lovasok
tartanak Philippi felé. A lovasok 6rommel ismerték fel Titiniusban Cassius jO emberét,
leugraltak lovukrol, atdlelték, megcsokoltak, sokan hangos kidltozéassal nyargaldsztak korii-
l6ttiik. Cassius azonban azt hitte, hogy Titinius az ellenség fogsagaba keriilt. Kétségbe-
esésében bement az egyik satorba, ¢és fegyverhordozodja kardjaba dolt.

Brutus, amikor meghallotta Cassius vereségét, hozza sietett, de mar holtan talalta. Holttesténél
sirva fakadt, az utols6 romainak nevezte, mert Roma soha tobbé nem sziilhet ilyen nagylelk,
nemes gondolkozast férfiut. Aztan Osszegyijtdtte Cassius harcosait, és fejenként 2000
drakhmat igért nekik karpotlasul veszteségeikért, és biztatta dket, hogy kozeledik a gyézelem
napja. A gydzelem valdban kozel volt, de Brutus mégis elmulasztotta.

Brutus ismét fel akarta allitani Cassius tdborat. Elhatarozta, hogy addig nem indit ostromot az
ellenséges 4llasok ellen, amig nem szedte ossze Cassius szétszort erdit. Es ezzel nagy hibat
kovetett el. Cassius katondi €és parancsnokai koziil sokan elégedetlenkedtek az 1) hadvezérrel.
A fegyelem is felbomlott a koztarsasagi seregben, a harcosok legtobbje nem hitt a gydze-
lemben. Brutus tabora tele volt hadifogollyal, akiket szigortian kellett Oriztetni. A koztarsasagi
vezér ekkor elhatarozta, hogy azokat a foglyokat, akik szabad embereknek sziilettek, szabadon
engedi, a foglyul ejtett rabszolgakat azonban kivégeztette, hiszen a rabszolga nem szamitott
embernek. Cassius harcosainak megadta az igért pénzjutalmat, és kijelentette, hogy a
gyOzelem utan hét varost ad nekik szabad prédaul. Ezek a kegyetlen és szégyenteljes
intézkedések foltot ejtettek Brutus tiszta nevén.

Octavianus €s Antonius harcosai is nehéz helyzetbe keriiltek. Sokat szenvedtek az ¢hségtdl,
mivel Brutus csapatai megakadalyoztdk az ¢lelemellatast. Kozeledett a tél, a hideg esdzések
ideje. A kétségbeesett emberek még egy tengeri szerencsétlenségrol is hirt kaptak. Az
utanpotlast szallitd nagy flottdt Brutus hajoi teljesen megsemmisitették. Ez a hir arra
kényszeritette Octavianust és Antoniust, hogy ne halogassak tovabb a végsd Osszecsapast, a
donto titkozetet, mieldtt Brutus a nagy tengeri gydzelemrdl értesiilne. A tervezett litkdzet elott
egy nappal egy ellenséges katona atszokott Brutus taboraba azzal a hirrel, hogy Octavianus
értesiilt hajohada pusztulasarodl, €s ezért sietteti az Gsszecsapast. De ezt a hirt senki nem hitte
el, a katona Brutus szine elé sem jutott, mert azt allitottdk, hogy vagy félreértette a dolgot,
vagy hazug hirt hozott. I. e. 42 novemberében, egy bortus reggelen a koztarsasagi csapatok
csatasorba alltak. Brutus azonban nem adott parancsot a tamadasra. Az utobbi napokban
teljesen megvaltozott. Ingadozés €s bizonytalansag vett erdt rajta, mert megtudta, hogy sok
koztarsasagi atallt az ellenséghez. Gyanakvova valt, és még a legkdzelebbi barataiban sem
bizott tobbé. Amikor pedig észrevette, hogy egyik kivalo harcosa, akit kitiintetett vitézségéért,
most elvagtatott mellette, €s atpartolt az ellenséghez, nyomban csataba vezette a csapatokat.
fgy kezdddott Philippinél a méasodik iitkdzet. Brutus a balszarnyat vezette tAmadasra. A sajat
szarnyan gy0zott, elérenyomult, és meghatraltatta az ellenséget. Lovasai a gyalogsagot
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tamogatva szintén tdmadtak, de balszarnya, amelyet vezérei, hogy koriil ne kerithessék, erdsen
széthuztak, szétszakadt a kozépen, meggyengiilt, nem tudta feltartoztatni az ellenség tdma-
dasat, és megfutamodott. Brutust bekeritették, de a veszedelem ellenére is a régi hdsiességgel
harcolt tovabb. Katonai azonban mar nem voltak a régiek, szégyenletesen megfutamodtak,
majd megadtak magukat. Legjobb harcostarsai azonban keziikben karddal estek el, kozottiik
volt Marcus, Cato fia is.

Brutus baratai k6zott volt egy Lucilius nevii bator férfi. Ez meglatta, hogy néhany ellenséges
lovas Brutus utan vagtat. Elhatarozta, hogy ¢lete kockaztatdsa aran is megallitja Oket. Kissé
hatramaradt tehat, és azt mondta nekik, hogy 6 Brutus, majd amikor elhitték neki, kérte dket,
vezessék Antoniushoz, mintha Octavianustdl félne, de Antoniusban megbizna. A lovasok
oriiltek a jo fogasnak, ¢és magukkal vitték Luciliust. Antonius zavarban volt, amikor a
hirnoktdl értesiilt, hogy hozzak Brutust; nem tudta, hogyan fogadja kivalo vetélytarsat.
Lucilius, amikor Antonius elé vezették, rendithetetlen batorsaggal igy szolt:

- Marcus Brutust senki sem fogta el, nem is fogja el soha ellenség, de a végzet ne is arasson
ilyen gy6zelmet az erény felett. Akar ¢lve, akar holtan talaljatok meg, mindig magéhoz
méltoan fog viselkedni. Katonaidat raszedtem, igy keriiltem most szined elé, s nem is
konyorgok hozzad, hogy megkegyelmezz, barmilyen kegyetleniil akarsz is érte megbiintetni.

Mindnyajan elképedtek Lucilius batorsagan és Onuralman. Antonius ekkor igy fordult
hozzajuk:

- Gondolom, bajtarsak, bosszankodtok tévedésteken. De tudjatok meg, jobb fogast tettetek
annal, mint amit kerestetek, mert ellenség helyett baratot hoztatok. Az istenekre mondom,
nem tudtam volna, mit tegyek, ha élve hozzatok Brutust elém, de ilyen embert én szivesebben
nevezek baratomnak, mint ellenségemnek.

Ezzel megolelte Luciliust, aki ettd]l kezdve mindig hliséges, megbizhaté embere maradt.

Leszallt az ¢j, és Brutus néhany tisztje és baratja tarsasagaban leiilt egy sziklavédett helyen.
Sokaig toprengett, majd félrevonta pajzshordozoéjat, és megkérte, segitsen neki fogni kardja
markolatat, hogy ha beleddl, a sziras azonnal végezzen vele. Az ifju azonban nem vallal-
kozott erre. Brutus ezutan tobb emberét is megkérte, hogy segitsen neki meghalni, de egyikiik
sem vallalkozott rd. Ekkor valaki megszoélalt az &) sotétjében, hogy ne késlekedjenek tovabb,
hanem menekiiljenek, erre Brutus igy szo6lt:

- Igen, de nem a labunkkal, hanem a keziinkkel.
Ezzel elkiildte embereit maga melldl, és a kardjaba dolt.

fgy halt meg Marcus Junius Brutus. Utédai szabadsaghést lattak benne, és emléke megmaradt
a népe szivében.

Amikor Antonius megtalalta Brutus holttestét, rateritette draga biborkdpenyét, €s egy szaba-
dosanak megparancsolta, hogy gondoskodjék eltemettetésérdl. Mikor pedig késébb megtudta,
hogy szabadosa nem égette el a biborkopenyt a holttesttel egyiitt, sot a temetésre kapott pénz
nagyobb részét is eltulajdonitotta, szabadosat kivégeztette.

A torténelem pedig ment tovabb, itéletet mondott az oligarchikus koztarsasag felett. Roma
évszazadokra katonai dictatorok, csaszarok uralma ala kertilt.

211



ANTONIUS

Marcus Antonius, a nagy hadvezér és allamférfi i. e. 82-ben sziiletett régi romai arisztokrata
csaladbol. Nagyapjat, mert Sulla hive volt, Marius kivégeztette. Edesapjarol nem jegyzett fel
semmi emlitésre méltot a torténelem, hacsak azt nem, hogy ,,Krétai”-nak csufoltdk a Kréta
szigetén elszenvedett vesztett csatdk miatt. A késObbi nagy hadvezér édesanyja a Caesarok
csaladjabol szarmazé Jalia volt. Férje halala utan feleségiil ment Lentulushoz, akit Cicero
végeztetett ki a Catilina-féle Osszeeskiivés miatt. Valdsziniileg neveldapjanak kivégzése volt
az oka Antonius Cicero ellen taplalt gytiloletének.

Antoniusra igen rossz hatdssal volt ifjukoraban Curidval vald baratsaga. Curio kicsapongo,
féktelen életmoddra csabitotta a fiatal Antoniust, aki sulyos addssdgokba keveredett. Curio
vallalt érte kezességet, de Antonius apja ezt megtudta, €s fiat kitiltotta hazulrol.

Antonius egy idére Clodius néptribunushoz, az akkori idok egyik legveszedelmesebb emberé-
hez csatlakozott, aki fegyveres bandaival rémiiletben tartotta a népgytilést és a Forumot. De
Antonius gyorsan belatta, milyen veszedelmes Clodius magatartdsa, ezért elhagyta Italiat,
Gorogorszagba ment, ahol katonai szolgélatot teljesitett, €s szonoklastant tanult. Nem sokkal
ezutan belépett Gabinius sziriai proconsul seregébe, és mint a lovassag parancsnoka Judedba
indult, hogy elfojtsa a zsidok lazadasat. Ebben a hadjaratban Antonius els6 izben bizonyitotta
be, milyen kivald hadvezér és bator harcos. O jutott fel elsének az eréditmények legmagasabb
bastyajara, és ezzel a tettével batorsagot Ontdtt harcosaiba, akik kovették parancsnokuk
példajat. Kisszamu csapataval megfutamitotta az ellenséget.

Ptolemaiosz egyiptomi kiraly, miutan alattvaloi elizték, Pompeiushoz fordult segitségért.
Pompeius parancsot adott Gabiniusnak, hogy seregével induljon a kirdly megsegitésére.
Gabinius szivesen teljesitette a parancsot, anndl is inkdbb, mert Ptolemaiosz hatalmas pénz-
Osszeget igért a segitség fejében. Marcus Antonius is részt vett ebben a hadjaratban.

A c¢l eloszor Peluszion varosdnak elfoglalasa volt. A Nilus torkolatdnal fekvd nagyvaros
ugyanis utjat allta a hadsereg tovabbvonuldsanak. Antoniust ide kiildték a lovassaggal, és 0
elfoglalta a Voros-tengert a Foldkozi-tengertdl elvalasztod foldszorost és Peluszion varosat is.
Ptolemaiosz bevonult a varosba, és kegyetlen bosszit akart allni a lakossagon, de Antonius
megakadalyozta. Az ezutan kovetkezd nagy litkozetekben sok merész haditettet hajtott végre,
s bebizonyitotta fényes hadvezéri képességeit.

Elokelé megjelenésével tiszteletet keltett maga irant; gondosan apolt szakalla, boltozatos
homloka és sasorra férfias jelleget adott arcanak. Amikor népesebb helyeken jelent meg,
tunicajat felovezte, ¢s meziteleniil hagyta combjat; oldaldn hatalmas kard csiingdtt, és vastag
szovetbdl késziilt kopenyt hordott. Antoniust szerették harcostarsai és katonai. Egyaltalan nem
hasonlitott a régi rémai hadvezérekre, akik élet-halal urai voltak harcosaik szemében. A fiatal
parancsnok megosztotta a katonaélet minden nehézségét katonaival, egy talbol evett veliik,
sokat ivott, €s bokeziien megajandékozta dket.

Az egyiptomi hadjarat utdn régi baratja, Curio, Julius Caesar partjara allitotta Antoniust.
Caesar egyik legatusa révén meghivta magéhoz Galliaba. A fiatal parancsnok a kivalo
hadvezér mellett kijarta a hadmiivészet magasiskolajat, €s igen sok iitkozetben vett részt, és
tiintette ki magat. Caesar bokezlien jutalmazta Antoniust kivalo tetteiért, aki gazdag ember-
ként tért vissza Romaba.
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Antoniust Romaban megvalasztottak néptribunussza, s mihelyt hivatalba Iépett, Curidval
egylitt erds tamasza lett Caesarnak. A szenatusban ugyanis nagy vita folyt arrél, hogy
Pompeiusnak ¢és Caesarnak mekkora sereget hagyjanak. Az egyik consul javasolta, hogy a
legiokat vegy¢€k el Julius Caesartdl, és adjak at Pompeiusnak. Antonius ez ellen tiltakozott, és
bar a szendtus ellenezte, mégis felolvasta Caesar békiilékeny hangt leveleit, melyekbdl a
szenatorok megtudtdk, hogy Caesar kérése igazsagos €s méltanyos; Caesar ugyanis azt
javasolta, hogy egyidejlileg bocsassdk el mind az 6, mind pedig Pompeius seregeit. A
szenatorok tobbsége lelkesen fogadta Antonius felszolaldsat, és szavazasra tették fel a kérdést.
A consulok azonban ellenezték a szavazast. Lentulus consul ekkor kilizte a szenatusbol
Antoniust, aki alruhat 61tott, Quintus Cassiusszal szekeret bérelt, és egyiitt indultak ttnak
Caesarhoz.

Ekkor Caesar hadseregével elindult, és betort Italidba, elfoglalta Romat, menekiilésre kénysze-
ritette Pompeiust és hiveit. Utana elhatarozta, hogy Pompeiusnak Hispanidban allomésozo
haderdi ellen fordul, majd nagy hajohadat szerel fel, csak aztan veszi iildozébe Pompeiust.
Egyelore rabizta Romat Lepidusra mint praetorra, a hadsereget s Italiat pedig Antoniusra mint
néptribunusra.

Mialatt Caesar Hispaniadban harcolt, Antonius ideje legnagyobb részét harcosai kozott toltotte;
ugyanugy ¢€lt, mint 6k, s amig futotta a pénzbdl, boségesen osztott szét ajandékot kozottiik, de
konnyen vette, ha valakivel igazsagtalanul bantak, és igen rossz hire volt kicsapongésai miatt.
Ezért, amikor Caesar visszatért Hispaniabol, bevadoltak nala Antoniust, de ¢ mit sem torodott
a vadakkal, tovabbra is megbizott benne.

Caesar véglegesen le akart szdmolni Pompeiusszal, elhatarozta tehat, hogy elindul Makedo-
nidba. Kevés szallitohajé allt azonban rendelkezésére, ezért kevesedmagaval atkelt az Ion-
tengeren. Antoniust és Gabiniust a foerokkel Brundisiumban, az italiai parton hagyta.

Gabinius télidében félt a nehéz tengeri uttdl, s nagy kertilével szarazfoldon vezette hadseregét.

Az ellenséges flotta elzarta a brundisiumi kik6td bejaratat. Antonius heteken at nem tudott
kifutni a tengerre, s igy Caesar el volt vagva féerditdl. Ha Pompeius hatarozottabb lett volna,
¢és szarazfoldon tdmadast indit Caesar ellen, konnyen megsemmisithette volna Caesar csekély
létszamu hadseregét. Pompeius azonban a tenger feldl akart Caesarra tdmadni, ezért tovabb
vart.

Antonius aggodott Caesarért, és mindent megtett, hogy csapatait behajozza, és kifusson a
tengerre. A kikotd bejaratanal horgonyzo ellenséges erdket visszaverte, sok konnyiinaszad-
javal elallta haromevezdsoros hajoik utjat, behajozott nyolcszaz lovast és huszezer gyalogost,
s utra kelt. Pompeius emberei azonban észrevették, €s iildozésére indultak. Antonius csak gy
szabadult meg a vesz€lytdl, hogy a viharos déli szél nagy hullamokat vert fel, és az erds
hullamverés megbénitotta a hajokat; de Antonius is sziklds €s meredek partokra vetddott
hajoival, és mar semmi reménye nem volt a menekiilésre. Ekkor azonban az 6bél feldl hirtelen
er6s délnyugati sz¢l tdmadt, visszafelé terelte a hullamokat a nyilt tenger iranyaba. Antonius
eltavolodott a parttdl, s amint biztonsdgban tovabbhajoézott, latta, hogy a partot mindentitt
hajoroncsok boritjak. Pompeius hadigalyainak roncsai voltak ott.

Mindkét ellenséges hadsereg a kikoto felé tartott - Pompeius, hogy szétverje Antonius seregét,
Caesar pedig, hogy egyesiiljon a partra szallt sereggel. Caesarnak volt nagyobb szerencséje: 6
talalkozott elobb Antonius seregével.

Sok kiizdelem kovetkezett ezutan, s Antonius mindegyikben kitiintette magat. Két alkalom-
mal, midon Caesar katonai megfutamodtak, Antonius visszaforditotta soraikat, €¢s kénysze-
ritette Oket, hogy szembeforduljanak iildozdikkel, és kivivjak a gydzelmet. Igy torténhetett,
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hogy Caesar is kimutatta, milyen sokra tartja Antoniust. Mikor az utolso és az egész haboru
sorsat eldontd pharszaloszi csatara késziilodott, a jobbszarnyat sajat maga vezette, mig a
balszarny vezérletét Antoniusra bizta mint legtehetségesebb hadvezérére. A csata utan Caesart
dictatorra kialtottak ki; 6 maga Pompeius tild6zésére indult, Antoniust pedig mint a lovassag
foparancsnokat Romaba kiildte. Ha a dictator a varosban tartézkodott, ez rangban a masodik
hivatal, de ha nem, 6 az els6 és ugyszolvan az egyetlen f6tisztviseld.

Antonius azonban visszaélt hatalmaval, dllanddéan dorbézolt, féktelenkedett, kicsapongd életet
folytatott, és ezzel felkeltette a fovaros jomoda ¢és muvelt polgarainak ellenszenvét. Nap-
kozben vagy aludt az éjszakai tivornyazasok miatt, vagy részegen koborolt a fovaros utcain.
Az ¢jszakdkat korhely cimborai korében toltotte, vagy szinészek és cirkuszi akrobatik
lakomaira jart.

Azt 1s szornyl dolognak tartottdk az emberek, hogy mialatt Caesar Italiatol tavol a szabad ég
alatt tdborozik, és nagy veszélyek kozott €1, masok az 6 jovoltabol fénylizd életet folytatnak,
¢€s gunyt iznek polgartarsaikbol.

Antonius konnyen verte magat adossagokba, ¢s nem szeretett fizetni. Egyszer vett egy hazat,
de amikor kovetelték rajta a vételarat, dithbe gurult, és nem fizetett.

Ebben az idében Caesar partjanak egyik tekintélyes hive, Dolabella néptribunus torvény-
javaslatot terjesztett elé az adossagok eltorlésérol. Ra akarta venni Antoniust, hogy segitsen
neki a torvény megszavaztatdsaban. Antonius azonban ellene volt a javaslatnak, mert az
uzsorasok érdekeit tobbre tartotta. Dolabella fegyvereseivel ekkor megszallta a Forumot, hogy
Catilinahoz hasonloan erdszakkal vigye keresztiil a torvény megszavazasat. A szenatus erre
elhatarozta, hogy fegyveres erdvel kell visszaszoritani Dolabellat. Antonius verte le a
Forumon a felkelést. Ezzel meggyliloltette magat az egyszerli nép korében, de a jomodu
polgarok jéindulatat sem nyerte vissza, hisz nem tudtak megbocsatani konnyelmi ¢letmod;jat.

Caesar Dolabella partjara allt, amikor visszatért Romaba. Azzal mutatta ki rosszallasat
Antoniusszal szemben, hogy amikor harmadszor megvalasztottdk consulld, nem Antoniust,
hanem Lepidust vette maga mellé consultarsava. Antonius ekkor egy idore felhagyott
konnyelmt, korhely életmddjaval. Caesar megbocsatott neki, és 6todik consulsagahoz Ot
valasztotta tarsaul.

A Caesar elleni 0sszeeskiivés részvevoi Antoniust is el akartak tenni 1ab alol, de Brutus ezt
megakadalyozta. Igy Antonius megmenekiilt. Marcius idusan Caesart megolték a szenétus
iiléstermében. Antonius nyomban alruhét 6ltott €s elrejtézkodott. Mikor azonban meggy6zo-
dott rola, hogy az 6sszeeskiivok senkire sem emelnek kezet, ravette dket, hogy jojjenek le a
Capitoliumrél, majd Osszehivta a szenatust, javasolta, hogy kegyelmezzenek meg az Ossze-
eskiivoknek, és azt ajanlotta, adjanak tartomanyokat Cassiusnak, Brutusnak ¢és parthiveiknek.
A szenatus a javaslatot megszavazta, s kimondta azt is, hogy Caesar intézkedéseit valtozat-
lanul érvényben kell hagyni. Antoniust mindenki dicsérte, mikor elhagyta a szenatust, mint aki
elejét vette a polgarhdborunak, s a legnagyobb allamférfiui bdlcsességgel intézte a nagy
nehézségekkel és belsd zavarokkal fenyeget6 tigyeket.

De ezektdl a meggondolasoktol hamarosan eltéritette a tomeg korében novekvd népszeriisége
¢s az a reménye, hogy 6 lesz az allamban az els6 ember, ha Brutusnak vesztét okozza. Caesar
holttestét a szokasoknak megfeleléen a Forumra vitték, €s a halotti beszédet Antonius tartotta.
Beszéd kozben felmutatta Caesar tordofésektdl szaggatott ruhdjat, €s szavaival olyan féktelen
haragra lobbantotta a népet, hogy a Forumon egymasra dobaltak a padokat és az asztalokat, és
ugy ¢égették el a holttestet, majd a maglyarol keziikbe kapott liszkokkel és égé fahasdbokkal
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elrohantak, s valosadggal ostrom alad vették a gyilkosok hézait. Emiatt Brutus és parthivei
elmenekiiltek a varosbol, Caesar baratai pedig Antonius koré csoportosultak.

Caesar 0zvegye, Calpurnia is hozza fordult, atadta neki Caesar pénzét, irattarat, a kiillonféle
dontésekrol €s hatarozatokrol szold feljegyzéseket. Antonius ezeket dnkényesen megvaltoz-
tatta, és ugy tiintette fel, mintha Caesar akaratét teljesitené. Igy aztan a sajat embereit nevezte
ki kiilonféle hivatalokba vagy a szenatus tagjaiva; masokat visszahivott a szamiizetésbol, vagy
a bortonokbdl szabadon bocsattatott. Ezaltal Antonius vette 4t az uralmat Romaban.

Ekkor érkezett meg a fovarosba Octavianus. O volt a halott Caesar unokahuganak fia és
vagyondnak végrendeleti 6rokose. Az ifji nyomban ugy lidvozolte Antoniust, mint apai
baratjat, és emlékeztette a nala letétbe helyezett vagyonra, mivel Caesar hagyatékabol minden
romainak hetvenot drakhmat kellett fizetnie. Antonius meggondolatlannak tartotta a fiatal-
embert, ¢és felhdborodasdban sértegetni kezdte. Azt is ellenezte, hogy a néptribunussagra
palyazzék. Ekkor Octavianus szdvetkezett Ciceroval €s Antonius mas ellenségeivel, az 6
segitséglikkel maga mellé allitotta a szenatust, majd Osszegylijtotte legidit. Antonius erre
megijedt, tandcskozasra {ilt 6ssze vele, és kibékiiltek egymassal.

Cicero ekkor volt hatalma tetOpontjAn Roméban, és igyekezett mindenkit Antonius ellen
uszitani. Végiil ravette a szenatust, hogy Antoniust nyilvanitsak a haza ellenségének, €s tizzék
ki Italiabol. Az ellene kiildott hadsereg €lén a két j consul és a praectorrd megvalasztott
Octavianus harcolt. A két sereg Mutinanal iitk6zott meg egymassal, mindkét consul elesett, de
Antoniusnak is menekiilnie kellett. Gallia felé tartott, ahol Lepidus volt a proconsul.

A menekiilé6 Antoniust sok csapas érte, s ezek kozt legnagyobb az €hezés volt. De a nehézség
¢és a balsors felébresztette benne legjobb tulajdonsagait. K6zos tulajdonsaguk az embereknek,
hogy akkor veszik észre, mi az erény, amikor elesett dllapotukban sziikség gyotri Oket, azzal a
képességgel azonban mar nem rendelkezik mindenki, hogy sorsa fordulataival egyiitt kovesse,
amit jonak tart, s elkertilje, amit karhoztat. A gyengéken tjra urra lesznek régi szokésaik, és
nem hallgatnak jozan esziikre. Antonius azonban ekkor csodalatos példaul szolgalt katonai-
nak. O, aki azel6tt bdségben és fénylizésben élt, ziigolddas nélkiil megitta a poshadt vizet is, s
vadgyiimolcsokkel és gyokerekkel taplalkozott. Mondjak, hogy mikor atkeltek az Alpokon,
fakérget ettek, és olyan allatok husat, amelyhez azel6tt hozza sem nyultak volna.

Julius Caesar hét legidja alkotta Lepidus hadseregét. A katondk szivében még mindig €lt
szeretett vezérilk emléke. Amikor Antonius odaérkezett, a kozelben iitotte fel taborat. A
mutinai vereség 6ta Antonius nem gondozta hajat, hossza szakallt ndvesztett, s a gyasz jeléiil
sOtét szint ruhat 61ttt magara; igy ment Lepidus tabora kozelébe, €és beszélni kezdett. Szavai
meghatottak a legionariusokat, és segitséget igértek neki. Titokban felkeresték, és felajanlot-
tak, hogy ha kivanja, megolik Lepidust, hogy 6 lehessen a vezériik. Antonius nem engedte,
hogy Lepidushoz egy ujjal is hozzanyuljanak, kijelentette, hogy inkdbb elmegy. A katonak
magukkal vitték Antoniust, aki behatolt Lepidus tdboraba, €s hatalméba keritette. Lepidus
nem tehetett mast, szovetségre 1épett Antoniusszal. Antonius egyesitette a két sereget, és
tizenhét legio ¢lén visszatért Italidba.

Ekozben Octavianus elfoglalta Romat. Az optimata vezetOknek menekiilniiik kellett. Caesar
0rokosét consulla valasztottak. Roma évszazados torténetében ez volt az elsé eset, amikor
tizenkilenc esztendds ifjat valasztottak consulla.

Octavianus kiharcolta a népgytiléstdl, hogy sziintessék meg az amnesztiat Caesar gyilkosaival
szemben, ¢s Lepidus kozvetitésével megegyezést kotott Antoniusszal. Ezt a megegyezést a
torténelem masodik triumvirdtusnak nevezte.
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fgy lettek Italia és a nyugati tartomanyok urai a triumvirek. Uralomra jutasuk utan harmasban
Osszegytiltek egy kis szigeten, ahol harom napon at tandcskoztak. Mindenben siman
megegyeztek, és tigy osztottak fel a birodalmat egymas kozott, mint apjuktol 6rokolt birtokot.
Azon vitatkoztak, kiket végeztessenek ki. Végiil megallapodtak abban, hogy Octavianus
Cicerdt veti oda aldozatul Antoniusnak, 0 pedig a nagybatyjat, Lucius Caesart aldozza
Octavianusnak; hozzgjarultak ahhoz is, hogy Lepidus megélje sajat testvérét, Paulust. Ezutan
haromszaz embert itéltek még haldlra, még tobbet proskribaltattak, hogy vagyonukbdl a
hadsereget ellassak.

Italiat és Romat rabiztak Lepidusra, Antonius és Octavianus pedig hadaikat Makedonidba
vitték, hogy ott megiitkozzenek Caesar gyilkosaival, Brutusszal és Cassiusszal, akik ekozben
erds sereget gylijtottek. A dontd iitkdzet Philippinél folyt le. Antonius Cassiusszal, Octavianus
pedig Brutusszal allt szemben. Octavianus nem hajtott végre nagyobb haditettet, mindeniitt
Antonius gy06zott. Az elsé csatdban Octavianus teljes vereséget szenvedett Brutustol, taborat
elveszitette, és kis hijan 6 maga is fogsagba esett. Antonius azonban legy6zte Cassiust, aki
menekiilés kdzben kardjaba dolt. Néhany nap multadval masodik csatat vivtak, és Brutus,
miutan vereséget szenvedett, ongyilkos lett; a gydzelem nagyobb részben Antoniusé volt.

Antonius Brutus holttestére raboritotta draga biborkopenyét, €s egyik szabadosanak meg-
parancsolta, hogy gondoskodjék eltemetésérol.

A gy6zelem utdn Octavianus visszatért Romaba, hogy foldet adjon katonainak Italiaban.
Antonius pedig seregei ¢lén tovabbment Keletre. Hatalma most érte el tetOpontjat, a
Philippinél aratott gydzelem az 6 miive volt, €s ezért 6veé lettek a legjobb €s leggazdagabb
tartomanyok. Antonius keleti Gtjanak az volt a célja, hogy helyreéllitsa a rendet és az ¢letet,
melyet a habort teljesen felforgatott, de a legfontosabb feladat a meggazdagodas és a
pénzszerzés volt, hogy katondit minél busasabban elldthassa minden joval. A triumvirek
ugyanis minden katonanak 6tszdz drakhmat igértek, s emiatt erélyes eszkdzokre volt sziikség
az adok behajtasaban. A gorogokkel szemben eleinte nem viselkedett nyersen és keményen,
mar csak azért sem, mert ¢lvezetet talalt abban, hogy meghallgassa a filozofusok vitait, végig-
nézze a versenyjatékokat, ¢és érdekelték a misztériumok szertartasai is. Biroi itéleteiben
méltanyossagot tanusitott.

Amikor bevonult Epheszoszba, az asszonyok bacchansndknek, a férfiak és a fiuk szatiroknak
¢s panoknak 6ltézve mentek elétte. A varos tele volt borostyan- és babérlombbal, koszoruzott
palcékkal, harfa-, sip- és fuvolajatékkal, s Antoniust elnevezték 6romosztd, kegyes Dionii-
szosznak. (A bacchansndk Bacchusnak, a bor istenének papndi, a szatirok erdei istenségek, a
panok az erdok-mezdk istenei, Dioniiszosz pedig a szO6lok istene volt a régi gérogoknél.)
Antoniusnak azonban nem sikeriilt Keleten annyi pénzt Osszeszednie, mint amennyire
Romanak sziiksége lett volna: a tartomdnyokat Brutus és Cassius mar el6zdleg kifosztotta,
Antoniusnak mar csak az linnepségek jutottak.

- Ha ugyanabban az esztendében tudsz rajtunk adot behajtani kétszer is, nem tudnél-e két
nyarat €s két aratast is teremteni? - kérdezték tdle a szerencsétlen kifosztott emberek.

Antoniusra ezek a szavak mély benyomast tettek, mert sok mindenrél nem tudott, ami korii-
16tte torténik, nem annyira azért, mert konnyelmii volt, hanem mert az egyligyliségig meg-
bizott kdrnyezetében.

Kilikidban tortént az az esemény, amely gyokeres valtozast hozott Antonius tovabbi életére, és
jellemét is alaposan megvaltoztatta. Ott talalkozott Egyiptom hires kirdlyndjével, Kleopatra-
val.
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Mikor a parthusok elleni hdborura késziilddott, kovetet kiildott Kleopatrahoz, és felszolitotta,
hogy keresse fel Kilikiaban, s tisztdzza magat az aldl a vad alol, hogy a habortthoz Cassiusnak
¢és parthiveinek segitséget €s tamogatast nyujtott. Mikor azonban kiildotte, Dellius meglatta a
kiralyn6t szemtdl szemben, €s a vele vald beszélgetésben tapasztalta asszonyi eszességét és
ravaszsagat, nyomban tudta, hogy Antonius soha nem fog bantani egy ilyen asszonyt. Dellius
tehat rabeszélte Kleopatrat, hogy piperézze fel magat, menjen Kilikidba, és ne féljen
Antoniustol. Kleopatra hajlott a tandcsra, dsszekészitett sok ajandékot, kincseket, ékszereket,
de legfobb reményét mégis sajat asszonyi varazsaba vetette.

Kleopatra aranyozott fedélzetli barkajan biborvitorldkkal hajozott fel a Kiidnosz folyon; az
eziistevezOk ilitemes csapasai egybeolvadtak a fuvola, a pasztorsip €s a lant hangjaval. Maga
Kleopatra aranyhimzésti baldachin alatt fekiidt, diszes oOltozetben, oldalan a festmények
Eroszainak, a szerelem kis istenségeinek feloltoztetett ifjak alltak és legyezték. Legszebb
rabndi a vitorlakdteleknél €s a kormanyradon alltak. Fiistoloszerek bodito illata terjengett
felhdként a folydo mentén. Az emberek nyomban ellepték mindkét partot a torkolattél kezdve,
hogy tanti legyenek a csodas latvanynak.

Antonius meghivta Kleopatrat lakomara, de a kiralynd arra kérte, inkdbb 6 menjen hozza.
Antonius elfogadta a meghivast, és a vitorlas pompas latvanya elkapraztatta.

Masnap viszonzasképp Antonius hivta meg Kleopatrat lakomara, és mindent megtett, hogy
pompéaban ¢és j6 izlésben feliilmulja, de kudarcot vallott. Kleopatra észrevette Antoniusban a
bardolatlan katonat, s most mar tartozkodas nélkiil, merészen bant vele. Mondjak, hogy
Kleopatra szépsége onmagaban nem volt olyan, amelynek parjat nem lehetne talalni, s nem is
ezzel ejtette bamulatba azokat, akik lattak, hanem a vele val6 egyiittlét kozben egész 1ényébdl
ellenallhatatlan varazslat sugarzott. A kiralyné ekkor huszonkilenc éves volt. Merd gyonyo-
riség volt hangjat, mely valami zeneszerszamhoz volt hasonld, mar csak hallani is, és olyan
nyelven besz¢lt, amelyen €éppen akart, mégpedig olyan jol, hogy csak ritka esetben volt sziik-
sége tolmacsra. Mindegy volt neki, kik a latogatoi: troglodiitdk, héberek, arabok, szirek,
médek vagy parthusok.

Kleopatra elbtivolte Antoniust, aki nemcsak megbocsatott neki, hanem hatalméaban
megerdsitette, és megigérte, hogy télen meglatogatja Alexandriaban.

Egyiptomba érve Antonius megkezdte az eldkésziileteket a parthusok elleni hadjératra.
Tanulményozta Julius Caesar feljegyzéseit, melyek nala voltak, és kész terveket talalt koztiik
a parthusok elleni hadjarathoz. A mesésen gazdag orszag meghdditasa megszilarditotta volna
Antonius hatalmat. A nagyszabast tervek megvalositdsahoz azonban hatalmas pénzdsszegek-
re volt sziikség, a feldult tartoményok ezt nem biztosithattak. Kleopatra segitséget igért Anto-
niusnak, ha szovetségre 1ép Egyiptommal, amely abban az idében igen gazdag orszag volt.

A Kleopatraval tortént megbeszélések befejezése elétt azonban rossz hirek érkeztek Romabol:
felesége, Fulvia és fivére, Lucius egymadssal civakodtak, majd Octavianus ellen viseltek
habort, de vereséget szenvedtek, és menekiilniiik kellett; a masik hir pedig arrol szamolt be,
hogy a parthusok betortek Sziriaba és Foniciaba.

Antonius kétszaz hajoval utra kelt Italidba. Koézben Fulvia meghalt, és a két triumvir
Brundisiumban ismét megegyezett egymassal. Octavianus megkapta Italidt és a nyugati
tartomanyokat, Antonius a keleti tartomanyokat kapta, Lepidus pedig megtartotta Libiat. A
consulsagra vonatkozdan abban allapodtak meg, hogy ha 6k maguk nem kivanjak, felvaltva
juttatjak barataiknak. A szovetség tovabbi megerdsitése végett Antonius feleségiil vette Octa-
vianus ndvérét, Octaviat, aki nemcsak szép, hanem igen okos asszony is volt. A triumvirek
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ezenkiviil még szovetségre léptek Sextus Pompeiusszal, a Nagy Pompeius fiaval, aki
Szardinia és Szicilia ura volt.

Antonius most megindithatta hadjaratat a parthusok ellen. Elindult tehat Hellaszba, hogy
pénzt szerezzen a hadjarathoz. Mialatt Antonius Gordgorszagban tartézkodott, a parthusok
ismét betortek Sziridba, de hatalmas vereséget szenvedtek Antonius egyik legatusanak
csapataitol. Az iitkozetben életét vesztette a parthusok fovezére, a kiraly fia. Antonius most
biliszkén elmondhatta, hogy teljes elégtételt szerzett Crassus halalaért.

Ekozben a triumviratus ot esztendeje lejart. A triumvirek Tarentumban, Dé¢l-Italidban
talalkoztak, ¢s megljitottak szovetségiliket. Megegyeztek abban, hogy Octavianus a parthusok
elleni haborura két legiot és még ezer katonat ad Antoniusnak, Antonius pedig szaz ércveretli
galyat és htisz konnyl haldszhajot kiild Octavianusnak. Antonius visszatért Sziriaba, feleségét,
¢és gyermekeit pedig elkiildte Italidba.

De a hosszl ideje szunnyadd szornyii vész, Kleopatra iranti szerelme ujra fellangolt, amint
Sziridhoz kozeledett. Elhozatta magahoz Kleopatrat, és tobb orszagot neki ajandékozott.
Ezenkiviil Kleopatra ujonnan sziiletett ikergyermekeit a magaéinak ismerte el, és az egyip-
tomiaknal szokdsos szertartassal feleségiil vette, anélkiil, hogy el6bb Octaviatol elvalt volna.

Ezek utan visszakiildte Kleopatrat Egyiptomba, 6 maga pedig Sziridb6él Armenidba ment.
Utkdzben csatlakozott hozza Armenia kiralyanak hadserege. A romai hadvezérnek kopar
pusztakon kellett atvezetnie a szazezerfonyi sereget; a hosszu, nehéz uton a harcosok sokat
szenvedtek az ¢hségtdl, de foleg a szomjusagtol. Az erzerumi fennsikon Antonius szemlét
tartott csapatai felett, majd seregét kettéosztva, két kiilonbozd uton inditotta el dket Media
hatara felé. Ezzel nagy hibat kovetett el. El6szor is el kellett volna foglalnia Mediat, miel6tt a
parthusok elhagyjak téli szallasukat. O azonban elhagyta Armeniat, betort Atropaténébe, és
feldulta. De tovabbment, és az ostromgépeket hatrahagyta, nehogy lassitsak a vonulast. Igy
amikor ostrom ald vett egy Phraata nevii nagy varost, ahol a méd kiraly tartozkodott csa-
ladjaval, a kiraly értesiilt az ostromgépek hatrahagyasarol, majd lovascsapataval megtamadta,
és gyoOzelmet aratott. A romaiak hdsiesen harcoltak, de az ellenség gyors tdmadasaval
megsemmisitette minden hadigépiiket, és mintegy tizezer romai katonat elpusztitott.

Antonius azonban a vereség miatt nem vesztette el a fejét. Nyilt titkozetre akarta ravenni az
ellenséget, hogy igy vivja ki maganak a végso gydzelmet. Kisérletei azonban eredménytelenek
maradtak. Ismét a varos ostromat kellett megkisérelnie. Az ostromgépek nélkiil azonban nem
tehetett semmit, ezért nem maradt mas hatra, mint a tengeri ostrom. Ekdzben a parthusok
kiralya, latva a romaiak kemény kitartasat, cselhez folyamodott: olyan hireket terjesztettek a
faradt romai harcosok ko6zott, hogy hajlandd békét kotni Antoniusszal, ha az besziinteti a
habortskodast. Majd megigérte a romai hadvezérnek, hogy sértetleniil elvonulhat, és
megigérte, hogy visszavonulas kozben nem intéz tamadast ellene.

Antonius belatta, hogy serege tul sokat szenvedett ahhoz, hogy a tél folyaman is képes legyen
ostrom alatt tartani a varost, ezért visszavonulasra szanta el magat. Amikor egy kopar vidéken
szandékozott hadseregét atvezetni, egy mardiai férfi, aki jol ismerte a parthusok szokésait, és
mar régebben kimutatta joindulatdt a romaiak irant, felkereste Antoniust, €s azt tanacsolta
neki, hogy visszavonulds kézben maradjon a hegyek labanal, és nehéz lovasait ne tegye ki
fedezetleniil a nyilakkal harcolo parthus lovassdgnak, 6 majd sokkal rovidebb uton vezeti
Oket, olyan vidéken, amely bdségesen el van latva élelemmel.

Antonius elgondolkodott a hallottakon. Azt nem akarta, hogy bizalmatlansagat kimutassa a
parthusokkal szemben, de 6 is helyesebbnek tartotta, hogy a rovidebb utat valasszak. A

218



mardiaitél azonban biztositékot kért; az felajanlotta, hogy vigyék magukkal megbilincselve
mindaddig, amig a hadsereget biztonsagban el nem vezeti Armeniéba.

Valdban két napig megkotdzotten minden baj nélkiil vezette Oket. A harmadik napon
Antonius mar meg is feledkezett a parthusokrdl, amikor a mardiai vezetd észrevette, hogy egy
foly6 szabad folyasat elzard toltést frissen atszakitottdk, €és az Utra nagy mennyiségii viz
zudult; nyomban tudta, hogy ez csak a parthusok miive lehet. Alighogy csatarendbe alltak, és
a nehézfegyverzetli katondk és a parittyasok felkésziiltek az litkozetre, maris feltlintek a
parthusok, és bekeritették a romaiakat. A harc kimenetelét végiil a gall harcosok dontotték el,
az 0 segitségiikkel verték szét a parthusokat.

Huszonnégy napon &t tartott a romaiak visszavonuldsa alland6 harcok ¢€s csatarozasok
kozepette. Helyzetlik gyakran valt valsagossa. A menetelés utols6 napjaiban az is eléfordult,
hogy a parthusok a rémai tdbor kozelében készitettek maguknak szallast, mert azt hitték, hogy
hamarosan zsakmanyul ejthetik a romaiak malhajat. Antonius biborszinli togaban megjelent
csapatai elott, és beszédet intézett hozzajuk. Azokat, akik gydztek, megdicsérte, a megfuta-
mododkat pedig szidalmazta; az el0bbiek biztattdk, hogy tegyen barmit, csak ne szomorkodjék.
Masnap reggel még erésebb fedezettel vonultak tovabb. A parthusok szokas szerint kdvették
Oket, ¢és napkdzben tobbszor is megtamadtak a romaiakat. A helyzet a menetelés vége felé
olyan kétségbeejtore fordult, hogy Antonius magahoz hivatta egyik testérét, egy Rhamnosz
nevi szabadosat, s megeskette ra, hogy ha parancsot ad neki, szarja at kardjaval, és a fejét
vagja le, hogy se ¢lve ne keriiljon az ellenség kezére, se holtan fel ne ismerjék. Antonius
baratai konnyekre fakadtak, a mardiai vezetd pedig azzal biztatta, hogy mar kozel van a folyo,
amely Armenia hatarat jelzi, és a parthusok azon til nem fogjak kovetni dket. A romaiak
végiil szerencsésen atkeltek az Arakosz folyon. Antonius huszonnégyezer legionariust és
négyezer lovast vesztett. Ugy dontott, hogy a szenatust nem tdjékoztatja a hatalmas
veszteségrol, Romaban azonban hamarosan tudomast szereztek rola.

Antonius Armenidban hagyta megmaradt serege nagyobb részét, 6 maga pedig Sziridba ment,
hogy taldlkozzék Kleopatraval. Mivel a kirdlynd még sokaig késett, féktelen tivornyazassal
toltotte az 1dot. Kleopatra sok ruhanemiit €és pénzt hozott magaval, és szétosztotta a katonak
kozott.

Romabol fontos hirek érkeztek: Octavianus szétverte Sextus Pompeius hajohadat, Sextus
legioi pedig Lepidusnak adtak meg magukat. Lepidus, akinek huszonkét legio allt rendelke-
zésére, a maga szamara kovetelte Sziciliat és még néhany tartomanyt, melyeket 6 kormanyzott
a triumviratus megalakitasa ota. Octavianusnak azonban sikeriilt fellazitania Lepidus katonait
vezérikk ellen. Lepidust megfosztotta hatalmatol, de életét meghagyta. Ezzel felbomlott a
masodik triumviratus.

Octavianus tudni szerette volna Antonius tovabbi szandékait, ezért elkiildte hozza Octaviat,
nem annyira azért, mert kedveskedni akart a névérének, hanem hogy ha Antonius megaldzo
modon banik Octavidval, elfogadhat¢ iirligye legyen a haborara. Amikor Octavia megérkezett
Athénba, levelet kapott Antoniustol, amelyben férje azt ajanlotta, hogy maradjon a varosban,
mig 6 habortba indul. Az asszony elkeseredett.

Kleopatra tudta, hogy Octavia harcolni fog ellene, és mivel kivaldé asszonynak tartotta, félt,
hogy Antonius nem tud ellendllni neki. Ezért mindent elkdvetett, hogy maga mellett tartsa
Antoniust. Azon mesterkedett, hogy gyakran lassdk konnyek kozt, keveset evett, és
kijelentette, hogy inkabb valasztja a halalt, mint hogy Antonius nélkiil kelljen élnie. Antoniust
kegyencei szidalmaztak, hogy kegyetlen, szivtelen, és felaldozza azt a nét, aki egyes-egyediil
csak hozzé ragaszkodik.
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Végiil is Antonius hallgatott Kleopatra hizelgésére, és megirta Octavianak, hogy térjen vissza
Italiaba, mert 6 ismét hadjaratba indul a parthusok ellen. Valoban ez volt a szdndéka, de
Kleopatra tanacsara elhatarozta, hogy eldbb Armenia ellen fordul. Igy is tortént, és nagy
gyOzelmet aratott. Fogsagba ejtette az 6rmények kiralyat, és gazdag zsdkmanyra tett szert.

Antonius azonban nem akart elvalni Octaviatol, mert attél félt, hogy e tettével maga ellen
forditana a rémaiakat és az itdliaiakat. De Kleopatrahoz is kegyes akart lenni. Nagy
tinnepségek kozepette neki ajandékozta Foniciat, Sziriat, Kilikiat, Armeniat, Mediat és Libiat.
A proconsuli tisztséget megtartva parancsot adott, hogy ezentul Dioniiszosz = Ozirisz
istenként tiszteljék, és templomot épittetett a sajat tiszteletére Alexandriaban.

Ez az intézkedés egész Italidban és Romaban igen nagy elégedetlenséget keltett. Octavianus
ezt jol kihasznalta, de nem annyira Antonius, mint inkabb Kleopatra ellen lazitotta fel a
romaiakat. Emberei elterjesztették, hogy ez a szérnyeteg asszony Italiat akarja meghoditani, és
0 akar uralkodni Roma felett is. Rémhireket terjesztettek mindeniitt Kleopatra féktelen
¢letmodjarol és pazarldsairdl. Az igazsag azonban az volt, hogy Octavianus a Kleopatra elleni
habort jelszavaval Antonius ellen indult harcba a hatalomért.

A volt triumvirek nem gondoltak tobbé a szdvetség megujitdsara, dontd Osszecsapasra
késziiltek mindketten. Antonius levelet kiildott a szenatusnak, melyben kijelentette, hogy
atadja a hatalmat a szenatusnak és a népnek, ha ugyanezt teszi Octavianus is. Octavianus
ekkor nyilvanossagra hozta Antonius végrendeletét.

Antonius a Vesta-sziizeknél hagyta letétben a végrendeletet, Octavianus személyesen ment el
érte, elolvasta, kijegyzett beldle néhany kifogasolhato részletet, majd 0sszehivta a szenatust,
¢s felolvasta. A végrendeletnek kiilondsen azt a részét kifogasolta, melyben Antonius azt
kivanta, hogy ha Romaban halna meg, holttestét, miutan diszes menetben atvitték a Forumon,
széllitsadk Alexandriaba Kleopatrahoz. Octavianus Kleopatraval kapcsolatban még azt is
vadként hozta fel Antonius ellen, hogy Kleopatrdnak ajandékozta a pergamoni konyvtarat,
amely kétszazezer kotetet tartalmazott.

Roémaban nétt az elégedetlenség Antoniusszal szemben, mert elhanyagolta a koziigyeket, csak
Kleopatraval torodott. Octavianust az is bantotta, hogy ndvérét Antonius elhagyta, sot eltavo-
littatta hazabol. Ezért 6 is szitotta a kozhangulatot Antonius ellen, és felbiztatta a szenatust,
hogy tizenjen haborut Kleopatranak. Azt allitotta, hogy Antonius elvesztette jozan itéloképes-
ségét. Az egyszerli emberek nem lattak tisztan: mindkét versenytars azt hirdette, hogy a
szabadsagért harcol és a koztarsasag megmentéséért. Melyiknek higgyenek tehat?

A haboru kozeledett. E16z6leg azonban kiilonb6z6 csodékat figyeltek meg. Szétnyilt a fold, és
elnyelte Pisaurumot, az Antonius alapitotta tartomanyt az Adriai-tenger partjan. Alba
kozelében Antonius marvanyszobran tobb napon at izzadsag jelent meg, €s bar letorolték, nem
szlint meg. Gordgorszagban egy szentélyt villamcsapas ért, amikor Antonius ott tartozkodott.
Egy athéni szinhdzban a szélvihar leszaggatta egy szoborcsoportrél Dionliszosz alakjat.
Tudvalevé, hogy Antonius j Dioniiszosznak tartotta magat. Kleopatra Antonius nevii vezéri
hajojan félelmes csodajelet figyeltek meg. A hajotat alatt fecskék raktak fészket, majd mas
fecskék ratamadtak a fészekrako madarakra, és eliizték Oket.

Antonius uralma ebben az idOben kiterjedt az Eufratesztol és Armeniatol az Ion-tengerig és
IMliriaig, mig Octavianusé Illiriatol a Nyugati-6ceanig, dél felé pedig Etrurian &t Szicilidig.
Antoniusnak legaldbb 6tszaz hajdja volt, s ezek kozott voltak nyolc- €s tizevezdsorosak is,
diszesen felszerelve €s pompasan kiallitva; gyalogos hadseregének szama szazezer, a lovasoké
pedig tizenkétezer volt.
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Octavianusnak tengeri haderejét kétszazotven hajo alkotta, mig gyalogos hadseregének
létszama nyolcvanezer, lovassagaé pedig ugyanannyi volt, mint az ellenfeléé.

Antonius 0Osszegytijtotte tengeri erdit, s bar szarazfoldon erdsebb volt, Kleopatra hatasara
mégis a tengeren akart megiitkozni Octavianusszal. Romaban sokan keresték fel Antoniust a
régi baratok, consulok és szenatorok koziil, és igyekeztek ravenni, hogy szakitson Kleopatra-
val, és egyezzék meg Octavianusszal. Kleopatra viszont az Octavianusszal vald szakitasra és
feleségétol, Octaviatdl valo valasra akarta Antoniust rdbeszélni. A valads megtortént, és ez
szolgaltatta a végleges okot a haboru kirobbantasahoz.

Ettdl kezdve Antonius végleg Kleopatra befolyasa ala keriilt. Az egyiptomi kiralynd részt vett
minden katonai megbeszélésen, és beleszolt a stratégiai vitakba is. Rabeszélte Antoniust, hogy
ne inditson tamadast Octavianus ellen, hanem a flottat is és a szarazfoldi haderot is allomasoz-
tassa Egyiptomban, és tartsa ott az orszag védelmére. Antonius tandcsadoi még egyszer
megkisérelték vezériikket ravenni a szarazfoldi hadmiiveletek meginditasara, és kérlelték,
vezesse seregét Makedoniaba, hogy ott dljon el a habora sorsa. Nincs abban semmi restell-
nival6, hogy Octavianusnak engedi at a tengert, aki annyi tapasztalatot szerzett a sziciliai
habortban, de oktalansag volna, ha Antonius, aki olyan tapasztalt a szarazfoldi hadviselésben,
nem hasznalja fel legioinak nagy erejét és kitlind felszerelését, ehelyett minden erejét hajoira
forditja és fecsérli el. Antonius azonban mar elfogadta a kiralynd tervét. Hivei erre végképp
elvesztették régi bizalmukat, és sorra atpartoltak Octavianushoz.

A két ellenfél féer6i Actiumnal gyiilekeztek, ahol most Nikopolisz fekszik. Mikor elhaté-
roztak, hogy tengeri csatat vivnak, Antonius hatvan kivételével minden egyiptomi hajot
felgyajtatott, és a legkitlindbb és legnagyobb galyakat, a haromtol tizevezdsorosig, megrakta
huszezer nehézfegyverzetli harcossal és kétezer ijasszal. Mondjak, hogy a hajok kapitanyai a
vitorlakat a kikotében akartdk hagyni, de Antonius rajuk parancsolt, hogy rakjak be a hajokba,
s hozzatette, hogy nem szabad egyetlen megfuto ellenségnek sem elmenekiilnie.

Neéhany napon at allanddan erds szél fjt, és a tenger viharosan hulldmzott, ugyhogy a csatat
elhalasztottak; az 6todik napon a tenger lecsendesedett, a szél is elallt, és ekkor megiitkoztek
egymassal.

Antonius egy konnyilinaszddon a hajok és a csapatok megszemlélésére indult, s biztatta
katonait, hogy mivel hajoik nehéz jarmiivek, olyan nyugodtan harcoljanak, mintha biztos talaj
volna a labuk alatt. A kapitanyoknak pedig meghagyta, hogy az ellenség rohamat olyan
mozdulatlanul fogadjak, mintha hajéik le volnanak horgonyozva az 6bol bejaratdban, amely
sziik és veszélyes volt. Octavianus csodalkozva latta, hogy az ellenség mozdulatlanul 4ll a
szorosban, egészen ugy latszott, mintha a hajok le volnanak horgonyozva. Sokaig azt is
gondolta, s ezért mintegy nyolcstadiumnyi tavolsagra tartotta hajoit az ellenségtdl. Kézben dél
lett, és a sz¢l feltamadt a tenger fel6l; Antonius katonai rosszul viselték a késedelmeskedést, s
mivel biztak sajat hajoik nagy méreteiben és magassagaban, s megtadmadhatatlanoknak
tartottak Oket, a balszarnyon tdmadasba kezdtek. Octavianus, amikor ezt meglatta, megoriilt, s
elrendelte a jobbszarny hatrahuzodéasat, mert minél messzebbre ki akarta csalni az ellenséget
az 0bolbol és a szorosokbdl, hogy konnyli és gyors mozgdsu hajoival bekeritse a nagy
méreteik s kevés evezOslegénységiik miatt lassi €s nehézkes hajokat.

Megkezdddott a csata, de a hajok nem iitkdztek 0ssze, €s nem rohantak le ellenfeleiket; Anto-
nius hajoi tul nehézkesek voltak, nem volt elég lendiilet benniik ahhoz, hogy ilyen lerohanas
sikerrel jarjon, mig Octavianus hajoi sem szembdl, sem oldalrol nem mertek tamadni, mert a
hajok orra konnyen 6sszezizodhatott volna, ha rarohannak a nagy vaskapcsokkal egyberott
gerendakbol épiilt galyakra. Igy a kiizdelem inkébb szarazfoldi iitkdzethez vagy még inkabb
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varostromhoz hasonlitott. Antoniusnak egy-egy galyajat Octavianusnak harom vagy négy
hajoja vette kortil, s a hajok legénysége konnyii pajzsokkal, dardakkal, csaklyakkal és tiiz-
csovakkal kiizdott egymas ellen; Antonius katonai pedig fatornyokbol 16voldoztek
hajitogépekkel.

A csata eldontetleniil és egyforma erdkkel folytatddott, amikor varatlanul megpillantottak
Kleopatra hajoit, amint tavozasra készen vitorlaikat felvontdk, és a harcolo galyak sorai kozott
megfutamodtak. Az ellenséges hajokrol elamulva lattdk, hogy az egyiptomi hajok kedvezd
sz¢llel elindultak a Peloponnészosz felé. Antonius, mihelyt meglatta Kleopatra hajojanak
tavozasat, elfeledkezett mindenrdl, beszallt egy OtevezOs barkaba, és tizObe vette azt az
asszonyt, aki maga is a vesztébe rohant, és magaval vitte a pusztulasba Antoniust is.

Antonius cserbenhagyta tehat azokat, akik érte harcoltak, és érte aldoztak ¢letiiket. A hajohad
Actiumnal hosszu ideig kitartott, €s csak amikor a hajok igen nagy karokat szenvedtek az erds
ellensz¢ltdl és a heves hullamveréstdl, adtak fel nagy nehezen a harcot. Octavianus csatat
nyert Actiumnal, és ezzel 6 lett az egész romai birodalom ura.

Kleopatra igyekezett megegyezésre jutni Octavianusszal, gyermekei szdmara az Egyiptom
feletti uralmat kérte téle. Antonius kivansdga pedig az volt, hogy mint maganszemély
lakhassék Athénban, ha Octavianus nem tartja helyesnek, hogy Egyiptomban maradjon.
Octavianus elutasitotta Antonius javaslatait, de Kleopatranak azt felelte, hogy minden
tekintetben méltanyos banasmoédra szamithat, ha Antoniust vagy megoleti, vagy kilizi
Egyiptombol. Octavianus azért szinlelt nagylelkiiséget Kleopatraval szemben, mert féltette a
kiralynd birtokaban levd tengernyi kincset, nehogy felgyujtassa vagy kétségbeesésében
elpusztitsa a mérhetetlen dragasagot.

Octavianus tamadast inditott Egyiptom ellen. Amikor Alexandria fel¢ kozeledett, Antonius
felallitotta hadseregét a varos eldtti dombokon. Figyelte hajéit, amint elindulnak a kik6t6bal,
¢s az ellenséges hajok felé tartanak; abban reménykedett, hogy valami dicsdséges haditettet
nézhet végig. Emberei azonban ahelyett, hogy harcolni kezdtek volna, evezdikkel tidvozolték
Octavianust, ¢s atalltak hozza. Kozben a lovassag is elpartolt tole, gyalogsaga pedig vereséget
szenvedett. Kénytelen volt visszahuzodni a varosba, mikdzben egyre azt kiéltozta, hogy
Kleopatra arulta el.

Kleopatra félt Antonius haragjatdl s kétségbeesésétol, €s sirboltjaba menekiilt. Magara zarta
az ajtokat, és embereit elkiildte Antoniushoz, hogy jelentsék halalat. Antonius megrettent a hir
hallatéra, és igy szolt onmagahoz:

- Miért késlekedel, Antonius? Sorsod megfosztott az egyetlen oktol, amelyért é€letedhez
ragaszkodtal.

Bement szobajaba, kioldotta és levetette mellvértjét, és ismét megszolalt:

- O, Kleopatra, nem az fj, hogy el kell valnom téled, mert nyomban hozzad megyek, hanem
hogy nagy hadvezér létemre egy asszony mult feliil lelke nagysagéaval.

Antonius eldszor a szolgdjat kérte meg, hogy szurja le, de amikor az 6nmagat 6lte meg ura
helyett, Antonius mellbe dofte magat, és a pamlagra zuhant, de nem halt meg. Amikor meg-
tudta, hogy Kleopatra €1, az asszonyhoz vitette magat a sirboltba, és ott halt meg Kleopatra
karjai kozott.

Octavianus magaval akarta vinni Sziridba Kleopatrat és gyermekeit. A kirdlynd ezt megtudta,
¢s engedélyt kért arra, hogy Antonius hamvaindl halotti dldozatot mutasson be. Lement a
sirboltba, és a hamvakat tartalmazo6 urnat magahoz 6lelve igy szolt:
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- O, draga Antoniusom, nemrégiben még szabad kézzel temettelek el, de most mar mint
fogoly mutatok be neked halotti aldozatot. Ez az utols6, melyet Kleopatrad hoz neked.

Kleopatra még sokdig mormolt panaszos szavakat, majd fiirdot készittetett maganak. Utdna
asztalhoz dolt egy kerevetre, és gazdag lakomat fogyasztott el; ekkor falusi kosarral egy ember
érkezett a palotaba, és egy teli kosar fiigét hozott a kirdlynd szamara. Kleopatra elévette mar
megirt irétablajat, s elkiildte Octavianushoz, majd a vacsora utdn mindenkit elkiildétt maga
melldl, két udvarholgye kivételével, és bezarta az ajtokat.

Octavianus felnyitotta az irdtablat, és amikor elolvasta Kleopatra kérését, hogy temessék
Antonius mellé, azonnal megértette, mi tortént. Mire emberei a palotaba értek, ott talaltak
Kleopatrat kiralyi diszben, holtan az aranykereveten.

Mondjéak, hogy kigyé marta meg. A mérges kigyot a levelekkel betakart kosarban, a fligék
alatt csempészték be a kirdlyndhoz; 6 kivanta, hogy ne tudja, mikor harap a testébe. Masok azt
mondjak, hogy a kigy6t egy vizeskorsoban rejtegette. De az igazsag sosem dertilt ki; egyesek
azt mondjak, hogy a mérget egy hajtii kivajt belsejébe tette, és a hajaban rejtette el, de sem a
tliszaras helyét, sem a méreg nyomat nem talaltak a testén. A kigyot sem talaltdk meg a
szobaban. Ismét masok azt allitottdk, hogy karjan két egészen kis szirds nyoma latszott.
Nyilvan ennek adhatott hitelt Octavianus is, mert mikor a diadalmenetben Kleopatra szobrat
vitték, karjara tekerdzott kigyoval abrazoltak.

Octavianust nagyon bantotta Kleopatra haldla, és holttestét Antoniuséval egylitt fényesen &s
kiralyi pompaval temettette el. Kleopatra harminckilenc éves koradban halt meg, huszonkét
évig tartd uralkodads utan, amelybdl tobb mint tizenkét éven at uralmat megosztotta Anto-
niusszal. Antonius 6tvenhét (vagy 6tvenkilenc - nem tudni) évig élt.

-&-
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